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(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/1989 

оd 6. studenoga 2020. 

o izmjenama Delegirane uredbe (EU) 2019/815 u pogledu ažuriranja iz 2020. taksonomije utvrđene 
u regulatornim tehničkim standardima za jedinstveni elektronički format za izvještavanje 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu 2004/109/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 15. prosinca 2004. o usklađivanju zahtjeva 
za transparentnošću u vezi s informacijama o izdavateljima čiji su vrijednosni papiri uvršteni za trgovanje na uređenom 
tržištu i o izmjeni Direktive 2001/34/EZ ( 1 ), a posebno njezin članak 4. stavak 7., 

budući da: 

(1) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/815 ( 2 ) utvrđuje se jedinstveni elektronički format za izvještavanje iz 
članka 4. stavka 7. Direktive 2004/109/EZ u kojem izdavatelji trebaju sastavljati godišnje financijske izvještaje. 
Konsolidirani financijski izvještaji uključeni u godišnje financijske izvještaje sastavljaju se u skladu s Međunarodnim 
standardima financijskog izvještavanja (MSFI) usvojenima Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i 
Vijeća ( 3 ) ili u skladu s MSFI-jevima što ih je objavio Odbor za Međunarodne računovodstvene standarde (IASB), 
koji se na temelju Odluke Komisije 2008/961/EZ ( 4 ) smatraju ekvivalentnima MSFI-jima usvojenima Uredbom (EZ) 
br. 1606/2002. 

(2) Glavna taksonomija za jedinstveni elektronički format za izvještavanje temelji se na taksonomiji MSFI-jeva i njezina 
je proširena verzija. Zaklada za MSFI-jeve jednom godišnje ažurira taksonomiju MSFI-jeva kako bi, među ostalim, 
bila u skladu s izdanjem novih ili izmjenama postojećih MSFI-jeva, analizom informacija koje se u praksi obično 
objavljuju ili poboljšanjima općeg sadržaja ili tehnologije taksonomije MSFI-jeva. Stoga je regulatorne tehničke 
standarde potrebno ažurirati u skladu sa svakim godišnjim ažuriranjem taksonomije MSFI-jeva. 

(3) U ožujku 2020. Zaklada za MSFI-jeve objavila je ažuriranu verziju taksonomije za MSFI-jeve. Stoga je Delegiranu 
uredbu (EU) 2019/815 potrebno uskladiti s tim ažuriranjem. 

(4) Da bi se izdavateljima omogućilo dovoljno vremena za učinkovitu provedbu zahtjeva i umanjili troškovi njihove 
usklađenosti, ova bi se Uredba trebala primjenjivati na godišnje financijske izvještaje koji sadržavaju financijske 
izvještaje za financijske godine koje počinju na dan 1. siječnja 2021. ili nakon tog datuma. Međutim, izdavateljima 
bi trebalo dopustiti da taksonomiju iz ove Uredbe počnu primjenjivati već za financijske godine koje počinju na 
dan 1. siječnja 2020. ili nakon tog datuma.
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( 1 ) SL L 390, 31.12.2004., str. 38. 
( 2 ) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/815 od 17. prosinca 2018. o dopuni Direktive 2004/109/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu regulatornih tehničkih standarda za specifikaciju jedinstvenog elektroničkog formata za izvještavanje (SL L 143, 29.5.2019., 
str. 1.). 

( 3 ) Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. srpnja 2002. o primjeni međunarodnih računovodstvenih stan
darda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1.). 

( 4 ) Odluka Komisije 2008/961/EZ od 12. prosinca 2008. o upotrebi nacionalnih računovodstvenih standarda i Međunarodnih standarda 
računovodstvenog izvještavanja od strane izdavatelja vrijednosnica iz trećih zemalja tijekom pripreme konsolidiranih financijskih 
izvještaja (SL L 340, 19.12.2008., str. 112.).



 

(5) Zaklada za MSFI-jeve ima autorsko pravo, prava na baze podataka i sva druga prava intelektualnog vlasništva na 
taksonomiju MSFI-jeva. Stoga bi u Prilog I. Delegiranoj uredbi (EU) 2019/815 trebalo uključiti obavijest o autor
skom pravu. 

(6) Delegiranu uredbu (EU) 2019/815 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(7) Ova Uredba temelji se na nacrtu regulatornih tehničkih standarda koje je Komisiji dostavilo Europsko nadzorno 
tijelo za vrijednosne papire i tržišta kapitala. 

(8) Ovom se Uredbom tehnički ažurira Delegirana uredba (EU) 2019/815 radi njezina usklađenja s ažuriranjima 
taksonomije MSFI-jeva i ona kao takva nije nova politika niti značajna izmjena postojeće politike. ESMA nije 
provela otvorena javna savjetovanja o nacrtu regulatornih tehničkih standarda na kojima se ova Uredba temelji, nije 
analizirala potencijalne s time povezane troškove i koristi niti je zatražila mišljenje Interesne skupine za vrijednosne 
papire i tržišta kapitala osnovane člankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeća ( 5 ) jer bi 
to bilo vrlo nerazmjerno području primjene i učinku ove izmjene, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izmjene Delegirane uredbe (EU) 2019/815 

Delegirana uredba (EU) 2019/815 mijenja se kako slijedi: 

1. Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi; 

2. Prilog VI. zamjenjuje se tekstom iz Priloga II. ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Prijelazna odredba 

Odstupajući od Delegirane uredbe (EU) 2019/815 kako je izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije 
(EU) 2019/2100 ( 6 ), ova se Uredba može primijeniti na godišnje financijske izvještaje koji sadržavaju financijske izvještaje 
za financijske godine koje počinju prije 1. siječnja 2021. 

Članak 3. 

Stupanje na snagu i primjena 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2021. na godišnje financijske izvještaje koji sadržavaju financijske izvještaje za financijske 
godine koje počinju 1. siječnja 2021. ili nakon tog datuma. 

Međutim, članak 2. primjenjuje se od datuma stupanja na snagu ove Uredbe. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 6. studenoga 2020. 

Za Komisiju 
Predsjednica 

Ursula VON DER LEYEN
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( 5 ) Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela 
(Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage 
Odluke Komisije 2009/77/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 84.). 

( 6 ) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2100 od 30. rujna 2019. o izmjenama Delegirane uredbe (EU) 2019/815 u pogledu ažuriranja 
taksonomije za jedinstveni elektronički format za izvještavanje (SL L 326, 16.12.2019., str. 1.).



 

PRILOG I. 

Prilog I. Delegiranoj uredbi (EU) 2019/815 mijenja se kako slijedi: 

(1) Definicija prefiksa esef_cor zamjenjuje se sljedećim: 

„prefiks upotrijebljen u tablicama u prilozima IV. i VI. za elemente definirane u polju imena ‚http://www.esma.europa. 
eu/taxonomy/2020-03-16/esef_cor’ ”; 

(2) Definicija prefiksa esef_all zamjenjuje se sljedećim: 

„prefiks upotrijebljen u tablici u prilogu VI. za elemente definirane u polju imena ‚http://www.esma.europa.eu/ 
taxonomy/2020-03-16/esef_all’ ”; 

(3) Definicija prefiksa ifrs-full zamjenjuje se sljedećim: 

„prefiks upotrijebljen u tablicama u prilozima IV. i VI. za elemente definirane u polju imena ‚http://xbrl.ifrs.org/ 
taxonomy/2020-03-16/ifrs-full’ ”; 

(4) Dodaje se sljedeća obavijest o autorskom pravu: 

„Autorsko pravo i pravo na bazama podataka u materijalima o taksonomiji MSFI-jeva ima Zaklada za MSFI-jeve. 
Materijali o taksonomiji MSFI-jeva izrađeni su s pomoću jezika XBRL uz dopuštenje konzorcija XBRL International. 
Zaklada za MSFI-jeve neće u EGP-u tražiti svoja prava iz materijala o taksonomiji MSFI-jeva na pripremu i korištenje 
označenih financijskih izvještaja u skladu s MSFI-jima u kontekstu primjene Međunarodnih standarda financijskog 
izvještavanja. Zaklada za MSFI-jeve pridržava sva druga prava, uključujući među ostalim prava izvan EGP-a. 
Komercijalno korištenje uključujući reproduciranje strogo je zabranjeno. Za dodatne informacije obratite se Zakladi 
za MSFI-jeve nawww.ifrs.org”.
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 PRILOG II. 

„PRILOG VI. 

Shema glavne taksonomije 

Tablica 

Shema glavne taksonomije za opisno označavanje konsolidiranih financijskih izvještaja sastavljenih u skladu s MSFI-jima 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full AbnormallyLargeChangesInA
ssetPricesOrForeignExchangeRa
tesMember 

member Neuobičajeno velike promjene 
cijena imovine ili tečaja stranih 
valuta [member] 

Ovaj član označava neuobičajeno velike promjene cijena 
imovine ili tečaja stranih valuta. 

Primjer: MRS 10 22. (g) 

ifrs-full AccountingEstimatesAxis axis Računovodstvene procjene 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 8 39. 

ifrs-full AccountingEstimatesMember member Računovodstvene procjene 
[member] 

Ovaj član označava imovinu, obvezu ili periodičku potro 
šnju određene imovine, podložno usklađenjima koja proi
zlaze iz procjene postojećeg statusa imovine i obveza te 
očekivanih budućih koristi i obveza povezanih s tom 
imovinom i obvezama. Predstavlja i standardnu vrijednost 
za os ‚Računovodstvene procjene’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 8 39. 

ifrs-full AccountingProfit X duration, 
credit 

Računovodstvena dobit Iznos dobiti (gubitka) za određeno razdoblje prije odbitka 
poreznih rashoda. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (c) 
ii., Objavljivanje: 
MRS 12 81. (c) i. 

ifrs-full Unaprijed obračunate obveze X instant, 
credit 

Unaprijed obračunate obveze Iznos obveza za primljenu robu ili pružene usluge koje 
nisu podmirene, za koje nisu izdani računi i koje nisu 
formalno dogovorene s dobavljačima, uključujući obveze 
prema zaposlenima. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncome X instant, 
credit 

Unaprijed obračunate obveze i 
odgođeni prihodi 

Iznos unaprijed obračunatih obveza i odgođenih prihoda. 
[Referenca: Unaprijed obračunate obveze; Odgođeni 
prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncomeAb
stract 

Unaprijed obračunate obveze i 
odgođeni prihodi [abstract] 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncomeC
lassifiedAsCurrent 

X instant, 
credit 

Unaprijed obračunate obveze i 
odgođeni prihodi klasificirani 
kao kratkoročni 

Iznos unaprijed obračunatih obveza i odgođenih prihoda 
koji su klasificirani kao kratkoročni. [Referenca: Unaprijed 
obračunate obveze i odgođeni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncomeC
lassifiedAsCurrentAbstract 

Unaprijed obračunate obveze i 
odgođeni prihodi klasificirani 
kao kratkoročni [abstract] 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncomeC
lassifiedAsNoncurrent 

X instant, 
credit 

Unaprijed obračunane obveze i 
odgođeni prihodi klasificirani 
kao dugoročni 

Iznos unaprijed obračunatih obveza i odgođenih prihoda 
koji su klasificirani kao dugoročni. [Referenca: Unaprijed 
obračunate obveze i odgođeni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full AccrualsAndDeferredIncomeC
lassifiedAsNoncurrentAbstract 

Unaprijed obračunate obveze i 
odgođeni prihodi koji su 
klasificirani kao dugoročni 
[abstract] 

ifrs-full AccrualsClassifiedAsCurrent X instant, 
credit 

Unaprijed obračunate obveze 
klasificirane kao kratkoročne 

Iznos unaprijed obračunatih obveza koje su klasificirane 
kao kratkoročne. [Referenca: Unaprijed obračunate obve
ze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full AccrualsClassifiedAsNoncurrent X instant, 
credit 

Unaprijed obračunate obveze 
klasificirane kao dugoročne 

Iznos unaprijed obračunatih obveza koje su klasificirane 
kao dugoročne. [Referenca: Unaprijed obračunate obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full AccruedIncome X instant, 
debit 

Obračunati prihodi Iznos imovine koji predstavlja ostvarene nenaplaćene 
prihode. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AccumulatedChangesInFairVa
lueOfFinancialAssetsAttributa
bleToChangesInCreditRiskOfFi
nancialAssets 

X instant, 
debit 

Kumulativno povećanje 
(smanjenje) fer vrijednosti 
financijske imovine koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koje se može 
pripisati promjenama kreditnog 
rizika financijske imovine 

Kumulativno povećanje (smanjenje) fer vrijednosti 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koje se može pripisati promjenama 
kreditnog rizika imovine i određuje se: (a) kao iznos 
promjene njezine fer vrijednosti koja se ne može pripisati 
promjenama tržišnih uvjeta koje su dovele do nastanka 
tržišnog rizika, ili (b) primjenom alternativne metode za 
koju subjekt vjeruje da vjernije prikazuje iznos promjene 
fer vrijednosti koja se može pripisati promjenama 
kreditnog rizika imovine. [Referenca: Kreditni rizik [mem
ber]; Tržišni rizik [member]; Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske imovine koja se mjeri po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak, koje se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika financijske imovine] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (c)
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full AccumulatedChangesInFairVa
lueOfFinancialAssetsRelatedCre
ditDerivativesOrSimilarInstru
ments 

X instant Kumulativno povećanje 
(smanjenje) fer vrijednosti 
kreditnih izvedenica ili sličnih 
instrumenata povezanih s 
financijskom imovinom koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Kumulativno povećanje (smanjenje) fer vrijednosti 
kreditnih izvedenica ili sličnih instrumenata povezanih s 
financijskom imovinom koja se mjeri po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Izvedenice [member]; 
Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditnih izvedenica 
ili sličnih instrumenata povezanih s financijskom 
imovinom koja se mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (d) 

ifrs-full AccumulatedChangesInFairVa
lueOfFinancialLiabilityAttributa
bleToChangesInCreditRiskOfLia
bility 

X instant, 
credit 

Kumulativno povećanje 
(smanjenje) fer vrijednosti 
financijske obveze koje se 
može pripisati promjenama 
kreditnog rizika obveze 

Kumulativno povećanje (smanjenje) fer vrijednosti 
financijskih obveza koje se može pripisati promjenama 
kreditnog rizika obveza. [Referenca: Kreditni rizik [mem
ber]; Tržišni rizik [member]; Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske obveze koje se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 10. (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 10.A (a) 

ifrs-full AccumulatedChangesInFairVa
lueOfLoanOrReceivableAttribu
tableToChangesInCreditRiskOf
FinancialAssets 

X instant, 
debit 

Kumulativno povećanje 
(smanjenje) fer vrijednosti 
kredita ili potraživanja koje se 
može pripisati promjenama 
kreditnog rizika financijske 
imovine 

Kumulativno povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kredita 
ili potraživanja koje se može pripisati promjenama 
kreditnog rizika financijske imovine koje se određuje: (a) 
kao iznos promjene njezine fer vrijednosti koja se ne 
može pripisati promjenama tržišnih uvjeta koji su doveli 
do nastanka tržišnog rizika, ili (b) primjenom alternativne 
metode za koju subjekt vjeruje da vjernije prikazuje iznos 
promjene fer vrijednosti koja se može pripisati promje
nama kreditnog rizika imovine. [Referenca: Tržišni rizik 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AccumulatedChangesInFairVa
lueOfLoansOrReceivablesRela
tedCreditDerivativesOrSimilarIn
struments 

X instant Kumulativno povećanje 
(smanjenje) fer vrijednosti 
kreditnih izvedenih ili sličnih 
instrumenata povezanih s 
kreditima ili potraživanjima 

Ukupno povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditnih 
izvedenica ili sličnih instrumenata povezanih s kreditima 
ili potraživanjima. [Referenca: Izvedenice [member]; Pove 
ćanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditnih izvedenica ili 
sličnih instrumenata povezanih s kreditima ili potraživa
njima] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (d) – 
datum isteka 1.1.2021.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full AccumulatedDepreciationAmor
tisationAndImpairmentMember 

member Akumulirana amortizacija i 
umanjenje vrijednosti 
[member] 

Ovaj član označava akumuliranu amortizaciju i umanjenje 
vrijednosti. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti; 
Troškovi amortizacije] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (d), 
Objavljivanje: MRS 16 75. (b), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (c), 
Objavljivanje: MRS 40 79. (c), 
Objavljivanje: MRS 41 54. (f) 

ifrs-full AccumulatedDepreciationAndA
mortisationMember 

member Akumulirana amortizacija 
[member] 

Ovaj član označava akumuliranu amortizaciju. [Referenca: 
Troškovi amortizacije] 

Uobičajena praksa: MRS 16 
73. (d), Objavljivanje: MRS 16 
75. (b), uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (c), uobičajena 
praksa: MRS 40 79. (c), 
uobičajena praksa: MRS 
41 54. (f) 

ifrs-full AccumulatedFairValueHedgeA
djustmentOnHedgedItemInclu
dedInCarryingAmountAssets 

X instant, 
debit 

Kumulativno usklađenje zaštite 
fer vrijednosti od rizika za 
zaštićene stavke koji je 
uključen u knjigovodstvenu 
vrijednost, imovina 

Kumulativni iznos usklađenja zaštite fer vrijednosti od 
rizika za zaštićene stavke koji je uključen u knjigovod
stvenu vrijednost zaštićene stavke koja se u izvještaju o 
financijskom položaju priznaje kao imovina. [Referenca: 
Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24B. (a) ii. 

ifrs-full AccumulatedFairValueHedgeA
djustmentOnHedgedItemInclu
dedInCarryingAmountLiabilities 

X instant, 
credit 

Kumulativno usklađenje zaštite 
fer vrijednosti od rizika za 
zaštićene stavke koji je 
uključen u knjigovodstvenu 
vrijednost, obveze 

Kumulativni iznos usklađenja zaštite fer vrijednosti od 
rizika za zaštićene stavke koji je uključen u knjigovod
stvenu vrijednost zaštićene stavke koja se u izvještaju o 
financijskom položaju priznaje kao obveza. [Referenca: 
Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24B. (a) ii. 

ifrs-full AccumulatedFairValueHedgeA
djustmentRemainingInStatemen
tOfFinancialPositionForHedgedI
temThatCeasedToBeAdjusted
ForHedgingGainsAndLossesAs
sets 

X instant, 
debit 

Kumulativno usklađenje zaštite 
fer vrijednosti od rizika koje je 
preostalo u izvještaju o 
financijskom položaju za 
zaštićene stavke koje su se 
prestale usklađivati za dobitke i 
gubitke na temelju zaštite od 
rizika, imovina 

Kumulativni iznos usklađenja zaštite fer vrijednosti od 
rizika koji je preostao u izvještaju o financijskom položaju 
za zaštićene stavke koje su financijska imovina mjerena 
po amortiziranom trošku, a prestale su se usklađivati za 
dobitke i gubitke na temelju zaštite od rizika. [Referenca: 
Financijska imovina po amortiziranom trošku; Zaštićene 
stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24B. (a) v.
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ifrs-full AccumulatedFairValueHedgeA
djustmentRemainingInStatemen
tOfFinancialPositionForHedgedI
temThatCeasedToBeAdjusted
ForHedgingGainsAndLossesLia
bilities 

X instant, 
credit 

Kumulativno usklađenje zaštite 
fer vrijednosti od rizika koje je 
preostalo u izvještaju o 
financijskom položaju za 
zaštićene stavke koje su se 
prestale usklađivati za dobitke i 
gubitke na temelju zaštite od 
rizika, obveze 

Kumulativni iznos usklađenja zaštite fer vrijednosti od 
rizika koji je preostao u izvještaju o financijskom položaju 
za zaštićene stavke koje su financijska obveza mjerena po 
amortiziranom trošku, a prestale su se usklađivati za 
dobitke i gubitke na temelju zaštite od rizika. [Referenca: 
Financijske obveze po amortiziranom trošku: Zaštićene 
stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24B. (a) v. 

ifrs-full AccumulatedImpairmentMem
ber 

member Kumulativno umanjenje 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava kumulativno umanjenje vrijednosti. 
[Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Uobičajena praksa: MRS 16 
73. (d), uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (c), uobičajena 
praksa: MRS 40 79. (c), 
uobičajena praksa: MRS 41 54. 
(f), Objavljivanje: MSFI 3 B67. 
(d), Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
primjer: MSFI 7 35.N, primjer: 
MSFI 7 IG29. (b) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 37. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full AccumulatedOtherComprehen
siveIncome 

X instant, 
credit 

Akumulirana ostala 
sveobuhvatna dobit 

Iznos akumuliranih stavki prihoda i rashoda (uključujući 
reklasifikacijska usklađenja) koje se ne priznaju u dobiti ili 
gubitku kako se zahtijeva ili dopušta u ostalim MSFI-jima. 
[Referenca: MSFI-ji [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full AccumulatedOtherComprehen
siveIncomeMember 

member Akumulirana ostala 
sveobuhvatna dobit [member] 

Ovaj član označava akumuliranu ostalu sveobuhvatnu 
dobit. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108. 

ifrs-full AcquisitionAndAdministratio
nExpenseRelatedToInsurance
Contracts 

X duration, 
debit 

Troškovi stjecanja i 
administrativni troškovi 
povezani s ugovorima o 
osiguranju 

Iznos troškova stjecanja i administrativnih troškova pove
zanih s ugovorima o osiguranju. [Referenca: Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full AcquisitiondateFairValueOfEqui
tyInterestInAcquireeHeldByA
cquirerImmediatelyBeforeAcqui
sitionDate 

X instant, 
credit 

Fer vrijednost na datum 
stjecanja vlasničkog udjela koji 
je stjecatelj imao u stečeniku 
neposredno prije datuma 
stjecanja 

Fer vrijednost na datum stjecanja vlasničkog udjela koji je 
stjecatelj imao u stečeniku neposredno prije datuma stje
canja u okviru poslovnog spajanja izvršenog u fazama. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (p) i. 

ifrs-full AcquisitiondateFairValueOfTo
talConsiderationTransferred 

X instant, 
credit 

Prenesena naknada za stjecanje, 
fer vrijednost na datum 
stjecanja 

Fer vrijednost, na datum stjecanja, naknade za stjecanje 
prenesene u poslovnom spajanju. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (f) 

ifrs-full AcquisitiondateFairValueOfTo
talConsiderationTransferredAb
stract 

Fer vrijednost, na datum 
stjecanja, ukupne prenesene 
naknade za stjecanje [abstract] 

ifrs-full AcquisitionrelatedCostsForTran
sactionRecognisedSeparatelyFro
mAcquisitionOfAssetsAndAs
sumptionOfLiabilitiesInBusine
ssCombination 

X duration, 
debit 

Troškovi stjecanja za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Iznos troškova stjecanja za transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u 
poslovnim spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m) 

ifrs-full AcquisitionrelatedCostsRecogni
sedAsExpenseForTransactionRe
cognisedSeparatelyFromAcquisi
tionOfAssetsAndAssumptionOf
LiabilitiesInBusinessCombina
tion 

X duration, 
debit 

Troškovi stjecanja koji se 
priznaju kao rashod za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Iznos troškova stjecanja koji se priznaju kao rashod za 
transakcije koje se priznaju odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u poslovnim spajanjima. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m) 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsBiologicalAssets 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, biološka imovina 

Povećanje biološke imovine koje je rezultat stjecanja u 
okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (e) 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsDeferredAcquisi
tionCostsArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, odgođeni troškovi 
stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju 

Povećanje odgođenih troškova stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju, koje je rezultat stjecanja u okviru 
poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]; Odgođeni troškovi stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsIntangibleAsset
sAndGoodwill 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, nematerijalna imovina 
i goodwill 

Povećanje nematerijalne imovine i goodwilla koje je 
rezultat stjecanja u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Nematerijalna imovina i 
goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
38 118. (e) i. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsIntangibleAsset
sOtherThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, nematerijalna imovina 
osim goodwilla 

Povećanje nematerijalne imovine, osim goodwilla, koje je 
rezultat stjecanja u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) i. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsInvestmentPro
perty 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, ulaganja u nekretnine 

Povećanje ulaganja u nekretnine koje je rezultat stjecanja 
u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (b), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) ii. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsLiabilitiesUnde
rInsuranceContractsAndReinsu
ranceContractsIssued 

X duration, 
credit 

Stjecanja iz poslovnih spajanja, 
obveze iz izdanih ugovora o 
osiguranju i ugovora o 
reosiguranju 

Povećanje obveza iz izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju koje je rezultat stjecanja u 
okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Obveze iz izdanih ugovora o osiguranju i 
reosiguranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsOtherProvisions 

X duration, 
credit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, ostala rezerviranja 

Povećanje ostalih rezerviranja koje je rezultat stjecanja u 
okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: MRS 
37 84. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsPropertyPlan
tAndEquipment 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Povećanje nekretnina, postrojenja i opreme koje je 
rezultat stjecanja u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) iii. 

ifrs-full AcquisitionsThroughBusine
ssCombinationsReinsuranceAs
sets 

X duration, 
debit 

Stjecanja u okviru poslovnih 
spajanja, imovina iz 
reosiguranja 

Povećanje imovine iz reosiguranja koje je rezultat stjecanja 
u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Imovina iz reosiguranja] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ActualClaimsThatAriseFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

X instant, 
debit 

Stvarne štete koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene 
MSFI-ja 17 

Iznos stvarnih šteta koje proizlaze iz ugovora obuhva 
ćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021.

H
R 

L 429/10 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfDiscoun
tRates 

X.XX instant Aktuarska pretpostavka 
diskontnih stopa 

Diskontna stopa koja se upotrebljava kao značajna 
aktuarska pretpostavka za određivanje sadašnje vrijednosti 
obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Obveza na temelju definiranih primanja, po sadašnjoj 
vrijednosti; Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfDiscoun
tRatesMember 

member Aktuarska pretpostavka 
diskontnih stopa [member] 

Ovaj član označava diskontne stope koje se koriste kao 
aktuarske pretpostavke. [Referenca: Aktuarske pretpo
stavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfInflation 

X.XX instant Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa inflacije 

Očekivana stopa inflacije koja se koristi kao značajna 
aktuarska pretpostavka za određivanje sadašnje vrijednosti 
obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]; Obveza na 
temelju definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti; 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfInflationMember 

member Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa inflacije 
[member] 

Ovaj član označava očekivane stope inflacije koje se 
koriste kao aktuarske pretpostavke. [Referenca: Aktuarske 
pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfPensionIncreases 

X.XX instant Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa povećanja 
mirovina 

Očekivana stopa povećanja mirovina koja se koristi kao 
značajna aktuarska pretpostavka za određivanje sadašnje 
vrijednosti obveze na temelju definiranih primanja. [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]; Obveza na 
temelju definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti; 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfPensionIncreasesMem
ber 

member Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa povećanja 
mirovina [member] 

Ovaj član označava očekivane stope povećanja mirovina 
koje se koriste kao aktuarske pretpostavke. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfSalaryIncreases 

X.XX instant Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa povećanja 
plaća 

Očekivana stopa povećanja plaća koja se koristi kao 
značajna aktuarska pretpostavka za određivanje sadašnje 
vrijednosti obveze na temelju definiranih primanja. [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]; Obveza na 
temelju definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti; 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144.
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ifrs-full ActuarialAssumptionOfExpecte
dRatesOfSalaryIncreasesMember 

member Aktuarska pretpostavka 
očekivanih stopa povećanja 
plaća [member] 

Ovaj član označava očekivane stope povećanja plaća koje 
se koriste kao aktuarske pretpostavke. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfLifeEx
pectancyAfterRetirement2019 

DUR Aktuarska pretpostavka 
očekivanog trajanja života 
nakon umirovljenja 

Očekivano trajanje života nakon umirovljenja koje se 
koristi kao značajna aktuarska pretpostavka za određi
vanje sadašnje vrijednosti obveze na temelju definiranih 
primanja. [Referenca: Obveza na temelju definiranih 
primanja, po sadašnjoj vrijednosti; Aktuarske pretpostavke 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfLifeEx
pectancyAfterRetirementMem
ber 

member Aktuarska pretpostavka 
očekivanog trajanja života 
nakon umirovljenja [member] 

Ovaj član označava očekivano trajanje života nakon 
umirovljenja koje se koristi kao aktuarska pretpostavka. 
[Referenca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfMedical
CostTrendRates 

X.XX instant Aktuarska pretpostavka stopa 
kretanja troškova zdravstvene 
zaštite 

Stopa kretanja troškova zdravstvene zaštite koja se koristi 
kao značajna aktuarska pretpostavka za određivanje sada 
šnje vrijednosti obveze na temelju definiranih primanja. 
[Referenca: Obveza na temelju definiranih primanja, po 
sadašnjoj vrijednosti; Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfMedical
CostTrendRatesMember 

member Aktuarska pretpostavka stopa 
kretanja troškova zdravstvene 
zaštite [member] 

Ovaj član označava stope kretanja troškova zdravstvene 
zaštite koje se koriste kao aktuarske pretpostavke. [Refe
renca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfMortali
tyRates 

X.XX instant Aktuarske pretpostavke stopa 
smrtnosti 

Stopa smrtnosti koja se koristi kao značajna aktuarska 
pretpostavka za određivanje sadašnje vrijednosti obveze 
na temelju definiranih primanja. [Referenca: Obveza na 
temelju definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti; 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfMortali
tyRatesMember 

member Aktuarska pretpostavka stopa 
smrtnosti [member] 

Ovaj član označava stope smrtnosti koje se koriste kao 
aktuarske pretpostavke. [Referenca: Aktuarske pretpo
stavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145.
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ifrs-full ActuarialAssumptionOfRetire
mentAge2019 

DUR Aktuarska pretpostavka dobi 
za umirovljenje 

Dob za umirovljenje koja se koristi kao značajna 
aktuarska pretpostavka za određivanje sadašnje vrijednosti 
obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Obveza na temelju definiranih primanja, po sadašnjoj 
vrijednosti; Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 144. 

ifrs-full ActuarialAssumptionOfRetire
mentAgeMember 

member Aktuarska pretpostavka dobi 
za umirovljenje [member] 

Ovaj član označava dob za umirovljenje koja se koristi 
kao aktuarska pretpostavka. [Referenca: Aktuarske pretpo
stavke [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionsAxis axis Aktuarske pretpostavke [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialAssumptionsMember member Aktuarske pretpostavke 
[member] 

Ovaj član označava sve aktuarske pretpostavke. Aktuarske 
pretpostavke nepristrane su i međusobno usklađene 
najbolje moguće procjene demografskih i financijskih vari
jabli subjekta na temelju kojih se utvrđuje konačni trošak 
primanja nakon prestanka radnog odnosa. Predstavlja i 
standardnu vrijednost za os ‚Aktuarske pretpostavke’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 
19 145. 

ifrs-full ActuarialGainsLossesArising
FromChangesInDemographicAs
sumptionsNetDefinedBenefitLia
bilityAsset 

X duration, 
debit 

Aktuarski dobici (gubici) 
proizašli iz promjena 
demografskih pretpostavki, 
neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 

Smanjenje (povećanje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica aktuarskih dobitaka 
(gubitaka) koji proizlaze iz promjena demografskih pret
postavki koje uzrokuju ponovna mjerenja neto obveze 
(imovine) na temelju definiranih primanja. Demografske 
pretpostavke bave se pitanjima kao što su: (a) smrtnost; 
(b) stope fluktuacije zaposlenika, invalidnost i prijevre
meno umirovljenje; (c) udjel članova plana s uzdržavanim 
osobama koji će ispunjavati uvjete za stjecanje primanja; 
(d) udjel članova plana koji će odabrati svaku opciju 
plaćanja dostupnu u skladu s uvjetima plana; i (e) stope 
potraživanja prema planovima zdravstvene zaštite. [Refe
renca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) ii.
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ifrs-full ActuarialGainsLossesArising
FromChangesInFinancialAs
sumptionsNetDefinedBenefitLia
bilityAsset 

X duration, 
debit 

Aktuarski dobici (gubici) 
proizašli iz promjena 
financijskih pretpostavki, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Smanjenje (povećanje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica aktuarskih dobitaka 
(gubitaka) koji proizlaze iz promjena financijskih pretpo
stavki koje uzrokuju ponovna mjerenja neto obveze (imo
vine) na temelju definiranih primanja. Financijske pretpo
stavke bave se pitanjima kao što su: (a) diskontna stopa; 
(b) razine primanja, isključujući sve troškove primanja 
koje snose zaposlenici, i buduća plaća; (c) u slučaju 
primanja u sklopu zdravstvene zaštite, budući troškovi 
zdravstvene zaštite, uključujući troškove obrade odštetnih 
zahtjeva (tj. troškove koji će nastati obradom i rješava
njem odštetnih zahtjeva, uključujući pravne troškove i 
troškove procjenitelja štete); i (d) porezi plativi na 
temelju plana na doprinose koji se odnose na rad prije 
izvještajnog datuma ili na primanja koja proizlaze iz tog 
rada. [Referenca: Neto obveza (imovina) na temelju defi
niranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) iii. 

ifrs-full ActuarialGainsLossesArisingFro
mExperienceAdjustmentsNetDe
finedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
debit 

Aktuarski dobici (gubici) koji 
proizlaze iz usklađenja na 
temelju iskustva, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Smanjenje (povećanje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica aktuarskih dobitaka 
(gubitaka) koji proizlaze iz usklađenja na temelju iskustva 
koja uzrokuju ponovna mjerenja neto obveze (imovine) 
na temelju definiranih primanja. Usklađenja na temelju 
iskustva bave se učincima razlika između ranijih aktuar
skih pretpostavki i onoga što se uistinu dogodilo. [Refe
renca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 141. (c) 

ifrs-full ActuarialPresentValueOfPromi
sedRetirementBenefits 

X instant, 
credit 

Aktuarska sadašnja vrijednost 
obvezujućih mirovina 

Sadašnja vrijednost očekivanih plaćanja u okviru mirovin
skog plana u korist sadašnjih i bivših zaposlenika, koja se 
mogu pripisati već obavljenom radu. 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (d) 

ifrs-full AdditionalAllowanceRecognise
dInProfitOrLossAllowanceAc
countForCreditLossesOfFina
ncialAssets 

X duration Dodatni ispravak vrijednosti 
koji se priznaje u dobiti ili 
gubitku, račun ispravka 
vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine 

Iznos dodatne rezervacije za umanjenje vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske imovine koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku [Referenca: Račun ispravka vrijednosti 
za kreditne gubitke financijske imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full AdditionalDisclosuresForA
mountsRecognisedAsOfAcquisi
tionDateForEachMajorClassO
fAssetsAcquiredAndLiabilitie
sAssumedAbstract 

Dodatna objavljivanja podataka 
o iznosima koji se priznaju na 
datum stjecanja za svaku 
glavnu klasu stečene imovine i 
preuzetih obveza [abstract] 

ifrs-full AdditionalDisclosuresRelatedTo
RegulatoryDeferralAccountsAb
stract 

Dodatna objavljivanja koja se 
odnose na vremenska 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full AdditionalInformationAboutEn
tityExposureToRisk 

text Dodatne informacije o 
izloženosti subjekta riziku 

Dodatne informacije o izloženosti subjekta riziku kada 
objavljeni kvantitativni podaci nisu reprezentativni. 

Objavljivanje: MSFI 7 35. 

ifrs-full AdditionalInformationAboutIn
suranceContractsExplanatory 

text block Dodatne informacije o 
ugovorima o osiguranju [text 
block] 

Dodatne informacije o ugovorima o osiguranju potrebne 
da se ostvari cilj zahtjeva o objavljivanju iz MSFI-ja 17. 
[Referenca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 94. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full AdditionalInformationAboutNa
tureAndFinancialEffectOfBusine
ssCombination 

text Dodatne informacije o naravi i 
financijskom učinku poslovnog 
spajanja 

Dodatne informacije o naravi i financijskom učinku 
poslovnih spajanja potrebne da bi se postigli ciljevi 
MSFI-ja 3. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 63. 

ifrs-full AdditionalInformationAboutNa
tureOfAndChangesInRisksAsso
ciatedWithInterestsInStructure
dEntitiesExplanatory 

text block Dodatne informacije o naravi i 
promjenama rizika povezanih s 
udjelima u strukturiranim 
subjektima [text block] 

Objavljivanje dodatnih informacija o naravi i promjenama 
rizika povezanih s udjelima u strukturiranim subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 B25. 

ifrs-full AdditionalInformationAboutS
harebasedPaymentArrangements 

text block Dodatne informacije o 
aranžmanima o plaćanju na 
temelju dionica [text block] 

Dodatne informacije o aranžmanima o plaćanju na 
temelju dionica potrebne za ispunjenje zahtjeva o objav
ljivanju iz MSFI-ja 2. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 52. 

ifrs-full AdditionalInformationAbstract Dodatne informacije [abstract] 

ifrs-full AdditionalLiabilitiesContingent
LiabilitiesRecognisedInBusine
ssCombination 

X duration, 
credit 

Dodatne obveze, nepredviđene 
obveze koje se priznaju u 
poslovnom spajanju 

Iznos dodatnih nepredviđenih obveza koje se priznaju u 
poslovnim spajanjima. [Referenca: Nepredviđene obveze 
koje se priznaju u poslovnom spajanju; Poslovna spajanja 
[member]; Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c)
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ifrs-full AdditionalLiabilitiesContingent
LiabilitiesRecognisedInBusine
ssCombinationAbstract 

Dodatne obveze, nepredviđene 
obveze koje se priznaju u 
poslovnom spajanju [abstract] 

ifrs-full AdditionalPaidinCapital X instant, 
credit 

Dodatni uplaćeni kapital Primici ili potraživanja iznad nominalne vrijednosti 
izdanih dionica subjekta te primici na temelju drugih 
transakcija koje uključuju dionice ili posjednike dionica 
subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full AdditionalPaidinCapitalMember member Dodatni uplaćeni kapital 
[member] 

Ovaj član označava primitke iznad nominalne vrijednosti 
izdanih dionica subjekta te primitke na temelju drugih 
transakcija koje uključuju dionice ili posjednike dionica 
subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108. 

ifrs-full AdditionalProvisionsOtherProvi
sions 

X duration, 
credit 

Dodatna rezerviranja, ostala 
rezerviranja 

Iznos izvršenih dodatnih ostalih rezerviranja. [Referenca: 
Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (b) 

ifrs-full AdditionalProvisionsOtherProvi
sionsAbstract 

Dodatna rezerviranja, ostala 
rezerviranja [abstract] 

ifrs-full AdditionalRecognitionGoodwill X duration, 
debit 

Dodatno priznavanje, goodwill Iznos dodatnog goodwilla koji se priznaje, osim goodwilla 
uključenog u grupu za otuđenje koja pri stjecanju ispu
njava uvjete za klasificiranje kao namijenjena za prodaju u 
skladu s MSFI-jem 5. [Referenca: goodwill; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) ii. 

ifrs-full AdditionsFromAcquisitionsIn
vestmentProperty 

X duration, 
debit 

Povećanja na temelju stjecanja, 
ulaganja u nekretnine 

Iznos povećanja ulaganja u nekretnine koja su rezultat 
stjecanja. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (a), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) i. 

ifrs-full AdditionsFromPurchasesBiologi
calAssets 

X duration, 
debit 

Povećanja na temelju kupnje, 
biološka imovina 

Iznos povećanja biološke imovine koja su rezultat kupnje. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (b) 

ifrs-full AdditionsFromSubsequentEx
penditureRecognisedAsAssetBio
logicalAssets 

X duration, 
debit 

Povećanja na temelju 
naknadnih rashoda koji se 
priznaju kao imovina, biološka 
imovina 

Iznos povećanja biološke imovine koja su rezultat 
naknadnih rashoda koji se priznaju kao imovina. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
41 50.
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ifrs-full AdditionsFromSubsequentEx
penditureRecognisedAsAssetIn
vestmentProperty 

X duration, 
debit 

Povećanja na temelju 
naknadnih rashoda koji se 
priznaju kao imovina, ulaganja 
u nekretnine 

Iznos povećanja ulaganja u nekretnine koja su rezultat 
naknadnih rashoda koji se priznaju kao imovina. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (a), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) i. 

ifrs-full AdditionsInvestmentProper
tyAbstract 

Povećanja, ulaganja u 
nekretnine [abstract] 

ifrs-full AdditionsLiabilitiesUnderInsu
ranceContractsAndReinsurance
ContractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, obveze izu 
izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju 

Povećanje obveza iz izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju, koje je rezultat povećanja koja 
ne proizlaze iz poslovnih spajanja. [Referenca: Obveze 
iz izdanih ugovora o osiguranju i reosiguranju; Poslovna 
spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 4 IG37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsBiologica
lAssets 

X duration, 
debit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, biološka 
imovina 

Iznos povećanja biološke imovine koja nije stečena u 
okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
41 50. 

ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsBiologica
lAssetsAbstract 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, biološka 
imovina [abstract] 

ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Iznos povećanja nematerijalne imovine osim goodwilla, 
koja nije stečena u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) i. 

ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsInvestment
Property 

X duration, 
debit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, ulaganja u 
nekretnine 

Iznos povećanja ulaganja u nekretnine koje nisu stečene u 
okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (a), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) i. 

ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsProperty
PlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Iznos povećanja nekretnina, postrojenja i opreme koji 
nisu stečeni u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) i.
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ifrs-full AdditionsOtherThanThroughBu
sinessCombinationsReinsuran
ceAssets 

X duration, 
debit 

Povećanja koja ne proizlaze iz 
poslovnih spajanja, imovina iz 
reosiguranja 

Iznos povećanja imovine iz reosiguranja koja nije stečena 
u okviru poslovnih spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]; Imovina iz reosiguranja] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AdditionsToNoncurrentAssets X duration, 
debit 

Povećanja dugotrajne imovine 
osim financijskih instrumenata, 
odgođene porezne imovine, 
neto imovine na temelju 
definiranih primanja i prava 
koja proizlaze iz ugovora o 
osiguranju 

Iznos povećanja dugotrajne imovine osim financijskih 
instrumenata, odgođene porezne imovine, neto imovine 
na temelju definiranih primanja i prava koja proizlaze iz 
ugovora o osiguranju. [Referenca: Odgođena porezna 
imovina; Financijski instrumenti, klasa [member]; Dugo
trajna imovina; Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 24. (b), 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (e) 

ifrs-full AdditionsToRightofuseAssets X duration, 
debit 

Povećanja imovine s pravom 
upotrebe 

Iznos povećanja imovine s pravom upotrebe. [Referenca: 
Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (h) 

ifrs-full AddressOfRegisteredOfficeOfEn
tity 

text Adresa sjedišta subjekta Adresa na kojoj je registrirano sjedište subjekta. Objavljivanje: MRS 1 138. (a) 

ifrs-full AddressWhereConsolidatedFina
ncialStatementsAreObtainable 

text Adresa na kojoj se mogu dobiti 
konsolidirani financijski 
izvještaji 

Adresa na kojoj se mogu dobiti konsolidirani financijski 
izvještaji krajnjeg ili bilo kojeg posrednog matičnog 
društva subjekta koji su u skladu s MSFI-jima. [Referenca: 
Konsolidirano [member]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (a) 

ifrs-full AdjustedWeightedAverageSha
res 

shares Prilagođeni ponderirani 
prosječni broj glavnih redovnih 
dionica 

Ponderirani prosječni broj glavnih redovnih dionica, plus 
ponderirani prosječni broj redovnih dionica koje bi bile 
izdane pri konverziji svih razrjedivih potencijalnih redo
vnih dionica u redovne dionice. [Referenca: Redovne 
dionice [member]; Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForAmortisationE
xpense 

X duration, 
debit 

Usklađenja za troškove 
amortizacije 

Usklađenja za troškove amortizacije radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak); 
Troškovi amortizacije] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForAmountsTrans
ferredToInitialCarryingAmoun
tOfHedgedItems 

X duration, 
debit 

Iznosi koji se brišu iz 
vlasničkog kapitala i uključuju 
u knjigovodstvenu vrijednost 
nefinancijske imovine (obveza) 
čije je stjecanje ili nastanak bila 
vrlo vjerojatna predviđena 
transakcija zaštićena od rizika, 
bez poreza 

Iznosi koji se brišu iz vlasničkog kapitala i uključuju u 
početni trošak ili drugu knjigovodstvenu vrijednost nefi
nancijske imovine (obveza) čije je stjecanje ili nastanak 
bila vrlo vjerojatna predviđena transakcija zaštićena od 
rizika, bez poreza. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AdjustmentsForCurrentTaxOf
PriorPeriod 

X duration, 
debit 

Usklađenja za tekući porez 
prethodnih razdoblja 

Usklađenja poreznih rashoda (prihoda) koji se priznaju u 
razdoblju za tekući porez prethodnih razdoblja. 

Primjer: MRS 12 80. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInBiologicalAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) biološke imovine 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) biološke imovine 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Biološka imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInDerivativeFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) derivatne 
financijske imovine 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) izvedene financijske 
imovine radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Derivatna financijska imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInFinancialAssetsHeldForTra
ding 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) financijske imovine 
koja se drži radi trgovanja 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) financijske imovine 
koja se drži radi trgovanja radi usklađenja dobiti (gubitka) 
s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Financijska imovina; 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, klasificirana kao imovina koja se drži radi trgovanja; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInInventories 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) zaliha 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) zaliha radi usklađenja 
dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijeb
ljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Zalihe; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (a) 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInLoansAndAdvancesToBanks 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) kredita i 
predujmova bankama 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) kredita i predujmova 
bankama radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Krediti i predujmovi bankama; Dobit (gubi
tak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInLoansAndAdvancesToCu
stomers 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) kredita i 
predujmova klijentima 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) kredita i predujmova 
klijentima radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Krediti i predujmovi klijentima; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInOtherAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) ostale imovine 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) ostale imovine radi 
usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Ostala imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInOtherCurrentAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) ostale kratkotrajne 
imovine 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) ostale kratkotrajne 
imovine radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Ostala kratkotrajna imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInOtherOperatingReceivables 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) ostalih poslovnih 
potraživanja 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) ostalih poslovnih 
potraživanja radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (a) 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInReverseRepurchaseAgree
mentsAndCashCollateralOnSe
curitiesBorrowed 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) obratnih repo 
ugovora i gotovinskog 
kolaterala za pozajmljene 
vrijednosne papire 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) obratnih repo 
ugovora i gotovinskog kolaterala za pozajmljene vrijed
nosne papire radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Obratni repo ugovori i gotovinski 
kolateral za pozajmljene vrijednosne papire; Dobit (gubi
tak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInTradeAccountReceivable 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) potraživanja od 
kupaca 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) potraživanja od 
kupaca radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (a) 

ifrs-full AdjustmentsForDecreaseIncrea
seInTradeAndOtherReceivables 

X duration, 
debit 

Usklađenja za smanjenje 
(povećanje) potraživanja od 
kupaca i ostalih potraživanja 

Usklađenja za smanjenje (povećanje) potraživanja od 
kupaca i ostalih potraživanja radi usklađenja dobiti (gubi
tka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Potraživanja od kupaca i 
ostala potraživanja; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDeferredTaxEx
pense 

X duration, 
debit 

Usklađenja za odgođene 
porezne rashode 

Usklađenja za odgođene porezne rashode radi usklađenja 
dobiti (gubitka) neto novčanim tokom od (upotrijebljenim 
u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Odgođeni 
porezni rashodi (prihodi); Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForDeferredTaxOf
PriorPeriods 

X duration, 
debit 

Usklađenja za odgođeni porez 
prethodnih razdoblja 

Usklađenja poreznih rashoda (prihoda) koji se priznaju u 
razdoblju za odgođeni porez prethodnih razdoblja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 80. 

ifrs-full AdjustmentsForDepreciationA
ndAmortisationExpense 

X duration, 
debit 

Usklađenja za troškove 
amortizacije 

Usklađenja za troškove amortizacije radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Troškovi amorti
zacije; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForDepreciationA
ndAmortisationExpenseAndIm
pairmentLossReversalOfImpair
mentLossRecognisedInProfitOr
Loss 

X duration, 
debit 

Usklađenja za troškove 
amortizacije i gubitka od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenja gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 

Usklađenja za troškove amortizacije i gubitka od 
umanjenja vrijednosti (poništenja gubitka od umanjenja 
vrijednosti) radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti; 
Troškovi amortizacije; Gubitak od umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se priz
naje u dobiti ili gubitku; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDepreciationE
xpense 

X duration, 
debit 

Usklađenja za troškove 
amortizacije 

Usklađenja za troškove amortizacije radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForDividendIncome X duration, 
credit 

Usklađenja za prihode od 
dividendi 

Usklađenja za prihode od dividendi radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Prihodi od divi
dende; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForFairValueGain
sLosses 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitke (dobitke) 
od promjena fer vrijednosti 

Usklađenja za gubitke (dobitke) od promjena fer vrijed
nosti radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForFinanceCosts X duration, 
debit 

Usklađenja za financijske 
troškove 

Usklađenja za financijske troškove radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Financijski 
troškovi; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (c)
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ifrs-full AdjustmentsForFinanceIncome X duration, 
credit 

Usklađenja za financijske 
prihode 

Usklađenja za financijske prihode radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Financijski 
prihodi; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForFinanceIncome
Cost 

X duration, 
credit 

Usklađenja za financijske 
prihode (troškove) 

Usklađenja za neto financijske prihode ili troškove radi 
usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Financijski prihodi (troškovi); Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForGainLossOnDis
posalOfInvestmentsInSubsidia
riesJointVenturesAndAssociates 

X duration, 
credit 

Usklađenja za dobitak (gubitak) 
ostvaren otuđenjem ulaganja u 
društva kćeri, zajedničke 
pothvate i pridružena društva 

Usklađenja za dobitak (gubitak) ostvaren otuđenjem 
ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate i pridružena 
društva radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Pridružena društva [member]; Zajednički poth
vati [member]; Društva kćeri [member]; Ulaganja u 
društva kćeri, zajedničke pothvate i pridružena društva; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForGainLossOnDis
posalsPropertyPlantAndEquip
ment 

X duration, 
credit 

Usklađenja za dobitak (gubitak) 
ostvaren otuđenjem, 
nekretnine, postrojenja i 
opreme 

Usklađenja za dobitak (gubitak) ostvaren otuđenjem 
nekretnina, postrojenja i opreme radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak); 
Nekretnine, postrojenja i oprema; Otuđenja, nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForGainsLosse
sOnChangeInFairValueLessCost
sToSellBiologicalAssets 

X duration, 
credit 

Usklađenja za dobitke (gubitke) 
ostvarene zbog promjene fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje, biološka 
imovina 

Usklađenja za dobitke (gubitke) ostvarene zbog promjene 
fer vrijednosti umanjene za troškove prodaje biološke 
imovine radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Biološka imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForGainsLosse
sOnChangeInFairValueOfDeriva
tives 

X duration, 
credit 

Usklađenja za dobitke (gubitke) 
ostvarene zbog promjene fer 
vrijednosti izvedenih 
instrumenata 

Usklađenja za dobitke (gubitke) ostvarene zbog promjene 
fer vrijednosti izvedenih instrumenata radi usklađenja 
dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijeb
ljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Izvedenice [member]; Dobit (gubi
tak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForGainsLossesOn
FairValueAdjustmentInvestment
Property 

X duration, 
credit 

Usklađenja za dobitke (gubitke) 
ostvarene usklađenjem fer 
vrijednosti, ulaganja u 
nekretnine 

Usklađenja za dobitke (gubitke) ostvarene zbog promjene 
fer vrijednosti ulaganja u nekretnine radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Ulaganja u 
nekretnine; Dobici (gubici) od usklađenja fer vrijednosti, 
ulaganja u nekretnine; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sRecognisedInProfitOrLossGoo
dwill 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
goodwill 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti goodwilla, 
koji se priznaje u dobiti ili gubitku, radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Goodwill; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti; Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku 

Usklađenja zbog gubitka od umanjenja vrijednosti (poni 
štenja gubitka od umanjenja vrijednosti), koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se priz
naje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLossExplora
tionAndEvaluationAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
imovina za istraživanje i 
procjenu 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti) imovine za istra 
živanje i procjenu, koji se priznaje u dobiti ili gubitku, 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Imovina za istraživanje i procjenu [member]; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti; Usklađenja za gubitak 
od umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLossInvento
ries 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
zalihe 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti) zaliha, koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, radi usklađenja dobiti (gubi
tka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Zalihe; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti; Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od umanjenja 
vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku; Gubitak 
od umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLossLoan
sAndAdvances 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
krediti i predujmovi 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti) kredita i preduj
mova, koji se priznaje u dobiti ili gubitku, radi usklađenja 
dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijeb
ljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Uskla 
đenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poništenje 
gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLossProperty
PlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti) nekretnina, 
postrojenja i opreme, koji se priznaje u dobiti ili gubitku, 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se priz
naje u dobiti ili gubitku; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForImpairmentLos
sReversalOfImpairmentLossRe
cognisedInProfitOrLossTradeAn
dOtherReceivables 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaje u dobiti ili gubitku, 
potraživanja od kupaca i ostala 
potraživanja 

Usklađenja za gubitak od umanjenja vrijednosti (poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti) potraživanja od 
kupaca i ostalih potraživanja koji se priznaje u dobiti ili 
gubitku, radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Potraživanja od kupaca i ostala potraživanja; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti; Usklađenja za gubitak 
od umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncomeTaxEx
pense 

X duration, 
debit 

Usklađenja za rashod za porez 
na dobit 

Usklađenja za rashod za porez na dobit radi usklađenja 
dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijeb
ljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Dobit 
(gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 7 35. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInDeferredIncome 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) odgođenih prihoda 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) odgođenih prihoda 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Odgođeni prihodi; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInDepositsFromBanks 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) depozita banaka 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) depozita banaka radi 
usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Depoziti banaka; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInDepositsFromCustomers 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) depozita klijenata 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) depozita klijenata 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Depoziti klijenata; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInDerivativeFinancialLiabilities 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) izvedenih 
financijskih obveza 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) izvedenih financij
skih obveza radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Izvedene financijske obveze; Dobit 
(gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInEmployeeBenefitLiabilities 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) obveza za primanja 
zaposlenika 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) obveza za primanja 
zaposlenika radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInFinancialLiabilitiesHeldFor
Trading 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) financijskih obveza 
koje se drže radi trgovanja 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) financijskih obveza 
koje se drže radi trgovanja radi usklađenja dobiti (gubitka) 
s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Financijske obveze; 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje odgovaraju definiciji financijskih obveza 
koje se drže radi trgovanja; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInInsuranceReinsuranceAndIn
vestmentContractLiabilities 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) obveza iz 
osiguranja, reosiguranja i 
ugovora o ulaganju 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) obveza iz osiguranja, 
reosiguranja i ugovora o ulaganju radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Obveze iz 
ugovora o ulaganju; Obveze iz izdanih ugovora o osigu
ranju i reosiguranju; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInOtherCurrentLiabilities 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) ostalih 
kratkoročnih obveza 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) ostalih kratkoročnih 
obveza radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Ostale kratkoročne obveze; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInOtherLiabilities 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) ostalih obveza 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) ostalih obveza radi 
usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Ostale obveze; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInOtherOperatingPayables 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) ostalih obveza iz 
poslovanja 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) ostalih obveza iz 
poslovanja radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (a) 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInRepurchaseAgreementsAnd
CashCollateralOnSecuritiesLent 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) repo ugovora i 
gotovinskog kolaterala za 
pozajmljivanje vrijednosnih 
papira 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) repo ugovora i goto
vinskog kolaterala za pozajmljivanje vrijednosnih papira 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Repo ugovori i gotovinski kolateral za pozajmlji
vanje vrijednosnih papira; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInTradeAccountPayable 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) obveza prema 
dobavljačima 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) obveza prema 
dobavljačima radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (a) 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseDecrea
seInTradeAndOtherPayables 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje 
(smanjenje) obveza prema 
dobavljačima i ostalih obveza 

Usklađenja za povećanje (smanjenje) obveza prema 
dobavljačima i ostalih obveza radi usklađenja dobiti (gubi
tka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Obveze prema dobavlja 
čima i ostale obveze; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForIncreaseInOther
ProvisionsArisingFromPassa
geOfTime 

X duration, 
debit 

Usklađenja za povećanje ostalih 
rezerviranja koje je posljedica 
protoka vremena 

Usklađenja za povećanja ostalih rezerviranja koje je poslje
dica protoka vremena radi usklađenja dobiti (gubitka) s 
neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak); Ostala 
rezerviranja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForInterestExpense X duration, 
debit 

Usklađenja za kamatne rashode Usklađenja za kamatne rashode radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Kamatni rashodi; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20.
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ifrs-full AdjustmentsForInterestIncome X duration, 
credit 

Usklađenja za kamatne prihode Usklađenja za kamatne prihode radi usklađenja dobiti 
(gubitka) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: Kamatni prihodi; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForLossesGainsOn
DisposalOfNoncurrentAssets 

X duration, 
debit 

Usklađenja za gubitke (dobitke) 
od otuđenja dugotrajne 
imovine 

Usklađenja za gubitke (dobitke) od otuđenja dugotrajne 
imovine radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Dugotrajna imovina; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 14. 

ifrs-full AdjustmentsForProvisions X duration, 
debit 

Usklađenja za rezerviranja Usklađenja za rezerviranja radi usklađenja dobiti (gubitka) 
s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Rezerviranja; Dobit 
(gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForReconcileProfit
Loss 

X duration, 
debit 

Usklađivanja radi usklađenja 
dobiti (gubitka) 

Usklađivanja radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto 
novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih 
aktivnosti. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForReconcileProfit
LossAbstract 

Usklađivanja radi usklađenja 
dobiti (gubitka) [abstract] 

ifrs-full AdjustmentsForSharebasedPay
ments 

X duration, 
debit 

Usklađenja za plaćanja 
temeljena na dionicama 

Usklađenja za plaćanja temeljena na dionicama radi uskla 
đenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upo
trijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForUndistributed
ProfitsOfAssociates 

X duration, 
credit 

Usklađenja za neraspodijeljenu 
dobit pridruženih društava 

Usklađenja za neraspodijeljenu dobit pridruženih društava 
radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom 
od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Refe
renca: Pridružena društva [member]; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full AdjustmentsForUndistributed
ProfitsOfInvestmentsAccounted
ForUsingEquityMethod 

X duration, 
credit 

Usklađenja za neraspodijeljenu 
dobit od ulaganja obračunatih 
metodom udjela 

Usklađenja za neraspodijeljenu dobit od ulaganja obraču
natih metodom udjela radi usklađenja dobiti (gubitka) s 
neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u okviru) 
poslovnih aktivnosti. [Referenca: Ulaganja obračunata 
metodom udjela; Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentsForUnrealisedForei
gnExchangeLossesGains 

X duration, 
debit 

Usklađenja za neostvarene 
gubitke (dobitke) od tečajnih 
razlika 

Usklađenja za neostvarene gubitke (dobitke) od tečajnih 
razlika radi usklađenja dobiti (gubitka) s neto novčanim 
tokom od (upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b)
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ifrs-full AdjustmentsToReconcileProfit
LossOtherThanChangesInWor
kingCapital 

X duration, 
debit 

Usklađivanja radi usklađenja 
dobiti (gubitka), osim 
promjena obrtnog kapitala 

Usklađivanja, osim promjena obrtnog kapitala, radi uskla 
đenja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od (upo
trijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti. [Referenca: 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full AdjustmentToCarryingAmount
sReportedUnderPreviousGAAP 

X instant, 
debit 

Ukupno usklađenje 
knjigovodstvenih vrijednosti 
ulaganja iskazano po 
prethodnim općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima 

Iznos ukupnih usklađenja knjigovodstvenih vrijednosti 
ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate ili pridru 
žena društva u prvim financijskim izvještajima subjekta 
prema MSFI-jima, koja su iskazana po prethodnim opće
prihvaćenim računovodstvenim načelima. [Referenca: 
Pridružena društva [member]; Knjigovodstvena vrijednost 
[member]; Zajednički pothvati [member]; Prethodna opće
prihvaćena računovodstvena načela [member]; Društva 
kćeri [member]; Ulaganja u društva kćeri, zajedničke poth
vate i pridružena društva; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 31. (c) 

ifrs-full AdjustmentToMidmarketCon
sensusPriceMeasurementInput
Member 

member Svođenje na srednju cijenu o 
kojoj postoji konsenzus na 
tržištu, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava svođenje na srednju cijenu o kojoj 
postoji konsenzus na tržištu, koja se koristi kao ulazni 
podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (c) 

ifrs-full AdjustmentToProfitLossForPre
ferenceShareDividends 

X duration, 
debit 

Usklađenje dobiti (gubitka) za 
dividende na povlaštene 
dionice 

Usklađenje dobiti (gubitka) za dividende na povlaštene 
dionice radi izračuna dobiti (gubitka) koja se može pripi
sati imateljima redovnih dionica matičnog društva. [Refe
renca: Povlaštene dionice [member]; Dobit (gubitak)] 

Primjer: MRS 33 Primjer 12.: 
Izračun i prezentiranje 
osnovne i razrijeđene zarade 
po dionici (sveobuhvatni 
primjer), primjer: MRS 
33 70. (a) 

ifrs-full AdministrativeExpense X duration, 
debit 

Administrativni troškovi Iznos troškova koje subjekt klasificira kao administrativne. Primjer: MRS 1 103., 
Objavljivanje: MRS 1 99., 
Objavljivanje: 
MRS 26 35. (b) vi. 

ifrs-full Advances X instant, 
credit 

Primljeni predujmovi Iznos uplata primljenih za robu koja se dostavlja ili usluge 
koje se pružaju u budućnosti. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full AdvertisingExpense X duration, 
debit 

Troškovi oglašavanja Iznos troškova oglašavanja. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full AggregateAdjustmentToCar
ryingValueReportedUnderPre
viousGAAPMember 

member Ukupno usklađenje 
knjigovodstvenih vrijednosti 
iskazanih po prethodnim 
općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima 
[member] 

Ovaj član označava ukupno usklađenje knjigovodstvenih 
vrijednosti iskazanih po prethodnim općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]; Prethodna općeprihvaćena računo
vodstvena načela [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. (b) 

ifrs-full AggregateContinuingAndDis
continuedOperationsMember 

member Agregirano za neprekinuto 
poslovanje i prestanak 
poslovanja [member] 

Ovaj član označava agregirane podatke za neprekinuto 
poslovanje i prestanak poslovanja. [Referenca: Prestanak 
poslovanja [member]; Neprekinuto poslovanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje 

ifrs-full AggregateDifferenceBetween
FairValueAtInitialRecognitionA
ndAmountDeterminedUsingVa
luationTechniqueYetToBeReco
gnised 

X instant Ukupna razlika između fer 
vrijednosti pri početnom 
priznavanju i cijene transakcije 
koja se tek treba priznati u 
dobiti ili gubitku 

Ukupna razlika između fer vrijednosti pri početnom priz
navanju i cijene transakcije za financijske instrumente koja 
se tek treba priznati u dobiti ili gubitku. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full AggregatedIndividuallyImmate
rialAssociatesMember 

member Agregirano za pojedinačno 
neznačajna pridružena društva 
[member] 

Ovaj član označava agregirane podatke za pojedinačno 
neznačajna pridružena društva. [Referenca: Pridružena 
društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 21. (c) 
ii., Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AggregatedIndividuallyImmate
rialBusinessCombinationsMem
ber 

member Agregirano za pojedinačno 
neznačajna poslovna spajanja 
[member] 

Ovaj član označava agregirane podatke za pojedinačno 
neznačajna poslovna spajanja. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B65. 

ifrs-full AggregatedIndividuallyImmate
rialJointVenturesMember 

member Agregirano za pojedinačno 
neznačajne zajedničke pothvate 
[member] 

Ovaj član označava agregirane podatke za pojedinačno 
neznačajne zajedničke pothvate. [Referenca: Zajednički 
pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 21. (c) 
i., Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full AggregatedMeasurementMem
ber 

member Agregirana izmjerena 
vrijednost [member] 

Ovaj član označava sve vrste mjerenja. Predstavlja i stan
dardnu vrijednost za os ‚Mjerenje’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A, 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full AggregatedTimeBandsMember member Agregirani vremenski okviri 
[member] 

Ovaj član označava agregirane vremenske okvire. Pred
stavlja i standardnu vrijednost za os ‚Dospijeće’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 1 61., 
Objavljivanje: MSFI 15 120. (b) 
i., Objavljivanje: MSFI 16 97., 
Objavljivanje: MSFI 16 94., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 
17 132. (b) – na snazi od 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 B35., 
Objavljivanje: MSFI 7 23.B (a) 

ifrs-full AggregateNotSignificantIndivi
dualAssetsOrCashgeneratingU
nitsMember 

member Agregirano za jedinice koje 
stvaraju novac za koje iznos 
goodwilla ili nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe nije 
značajan [member] 

Ovaj član označava agregirane podatke za jedinice koje 
stvaraju novac za koje iznos goodwilla ili nematerijalne 
imovine s neodređenim korisnim vijekom upotrebe nije 
značajan. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [mem
ber]; goodwill; Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 36 135. 

ifrs-full AggregateOfFairValuesMember member Ukupni iznos fer vrijednosti 
[member] 

Ovaj član označava ukupni iznos fer vrijednosti. Pred
stavlja i standardnu vrijednost za os ‚Fer vrijednost kao 
pretpostavljeni trošak’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 1 30. (a) 

ifrs-full AgriculturalProduceByGroupA
xis 

axis Poljoprivredni proizvodi po 
skupinama [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MRS 
41 46. (b) ii.
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ifrs-full AgriculturalProduceGroupMem
ber 

member Poljoprivredni proizvodi, 
skupina [member] 

Ovaj član označava sve poljoprivredne proizvode kada se 
raščlanjuju po skupinama. Predstavlja i standardnu vrijed
nost za os ‚Poljoprivredni proizvodi po skupinama’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Poljopri
vredni proizvodi, kratkoročno] 

Uobičajena praksa: MRS 
41 46. (b) ii. 

ifrs-full Zrakoplovi X instant, 
debit 

Zrakoplovi Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji se odnose 
zrakoplove koji se upotrebljavaju u poslovanju subjekta. 

Primjer: MRS 16 37. (e) 

ifrs-full AircraftMember member Zrakoplovi [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji se odnose na zrakoplove koji se upotrebljavaju u 
poslovanju subjekta. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (e) 

ifrs-full AirportLandingRightsMember member Prava na slijetanje u zračnoj 
luci [member]. 

Ovaj član označava prava na slijetanje u zračnoj luci. Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full AllLevelsOfFairValueHierarchy
Member 

member Sve razine hijerarhije fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava sve razine hijerarhije fer vrijednosti. 
Predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Razine hijerar
hije fer vrijednosti’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MRS 19 142., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b) 

ifrs-full AllOtherSegmentsMember member Svi ostali segmenti [member] Ovaj član označava poslovne djelatnosti i poslovne 
segmente o kojima se ne izvještava. 

Objavljivanje: MSFI 15 115., 
Objavljivanje: MSFI 8 16. 

ifrs-full AllowanceAccountForCreditLos
sesOfFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Račun ispravka vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske 
imovine 

Iznos računa ispravka vrijednosti koji se upotrebljava za 
iskazivanje umanjenja vrijednosti financijske imovine 
uzrokovanog kreditnim gubicima. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 16. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AllowanceForCreditLossesMem
ber 

member Rezervacija za umanjenje 
vrijednosti za kreditne gubitke 
[member] 

Ovaj član označava račun ispravka vrijednosti koji se 
upotrebljava za iskazivanje umanjenja vrijednosti 
financijske imovine uzrokovanog kreditnim gubicima. 

Uobičajena praksa: MRS 
12 81. (g)
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ifrs-full AllYearsOfInsuranceClaimMem
ber 

member Sve godine odštetnog zahtjeva 
[member] 

Ovaj član označava sve godine na koje se odštetni zahtjevi 
odnose. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Godine 
odštetnog zahtjeva’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full AmortisationAssetsRecognised
FromCostsIncurredToObtainOr
FulfilContractsWithCustomers 

X duration, 
debit 

Amortizacija, imovina koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 

Iznos amortizacije za imovinu koja se priznaje iz troškova 
stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima. [Referenca: 
Imovina koja se priznaje iz troškova stjecanja ili ispu
njenja ugovora s kupcima; Troškovi amortizacije] 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (b) 

ifrs-full AmortisationDeferredAcquisi
tionCostsArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
credit 

Amortizacija, odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze 
iz ugovora o osiguranju 

Iznos amortizacije odgođenih troškova stjecanja koji proi
zlaze iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze iz ugovora o osiguranju; 
Troškovi amortizacije; Vrste ugovora o osiguranju [mem
ber]] 

Primjer: MSFI 4 IG39. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AmortisationExpense X duration, 
debit 

Troškovi amortizacije Iznos troškova amortizacije. Amortizacija je sustavno 
raspoređivanje amortizirajućeg iznosa nematerijalne 
imovine tijekom njezina korisnog vijeka upotrebe. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AmortisationIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration Amortizacija, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Iznos amortizacije nematerijalne imovine osim goodwilla. 
[Referenca: Troškovi amortizacije; Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) vi. 

ifrs-full AmortisationMethodIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

text Metoda amortizacije, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Metoda amortizacije koja se primjenjuje za nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla; Troškovi amortizacije] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (b)
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ifrs-full AmortisationOfGainsAndLosse
sArisingOnBuyingReinsurance 

X duration, 
debit 

Amortizacija gubitaka 
(dobitaka) nastalih kupnjom 
reosiguranja 

Iznos amortizacije odgođenih gubitaka (dobitaka) nastalih 
kupnjom reosiguranja. [Referenca: Troškovi amortizacije; 
Dobici (gubici) koji se priznaju u dobiti ili gubitku, ostva
reni kupnjom reosiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) 
ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AmortisationRateIntangibleAs
setsOtherThanGoodwill 

X.XX dura
tion 

Stopa amortizacije, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Stopa amortizacije koja se primjenjuje na nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (a) 

ifrs-full AmountByWhichFinancialAsset
sRelatedCreditDerivativesOrSi
milarInstrumentsMitigateMaxi
mumExposureToCreditRisk 

X instant Iznos za koji se kreditnim 
izvedenim ili sličnim 
instrumentima povezanima s 
financijskom imovinom koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak smanjuje 
najveća izloženost kreditnom 
riziku 

Iznos za koji se kreditnim izvedenim ili sličnim instru
mentima povezanima s financijskom imovinom koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak smanjuje 
najveća izloženost kreditnom riziku. [Referenca: Krediti i 
potraživanja; Kreditni rizik [member]; Izvedenice [mem
ber]; Najveća izloženost kreditnom riziku; Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (b) 

ifrs-full AmountByWhichLoansOrRecei
vablesRelatedCreditDerivative
sOrSimilarInstrumentsMitigate
MaximumExposureToCreditRisk 

X instant Iznos za koji se kreditnim 
izvedenim ili sličnim 
instrumentima povezanima s 
kreditima ili potraživanjima 
smanjuje najveća izloženost 
kreditnom riziku 

Iznos za koji se kreditnim izvedenim ili sličnim instru
mentima povezanima s kreditima ili potraživanjima 
smanjuje najveća izloženost kreditnom riziku. [Referenca: 
Krediti i potraživanja; Kreditni rizik [member]; Najveća 
izloženost kreditnom riziku; Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AmountByWhichRegulatoryDe
ferralAccountCreditBalanceHas
BeenReducedBecauseItIsNoLon
gerFullyReversible 

X instant, 
debit 

Iznos za koji je potražni saldo 
vremenskih razgraničenja 
umanjen jer ga više nije 
moguće u potpunosti poništiti 

Iznos za koji je potražni saldo vremenskih razgraničenja 
umanjen jer ga više nije moguće u potpunosti poništiti. 
[Referenca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 36. 

ifrs-full AmountByWhichRegulatoryDe
ferralAccountDebitBalanceHas
BeenReducedBecauseItIsNoLon
gerFullyRecoverable 

X instant, 
credit 

Iznos za koji je dugovni saldo 
vremenskih razgraničenja 
umanjen jer ga više nije 
moguće u potpunosti 
nadoknaditi 

Iznos za koji je dugovni saldo vremenskih razgraničenja 
umanjen jer ga više nije moguće u potpunosti nadok
naditi. [Referenca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 36.
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ifrs-full AmountByWhichUnitsRecovera
bleAmountExceedsItsCarryingA
mount 

X instant, 
debit 

Iznos za koji je nadoknadiva 
vrijednost jedinice veća od 
njezine knjigovodstvene 
vrijednosti 

Iznos za koji je nadoknadiva vrijednost jedinice (skupine 
jedinica) koja stvara novac veća od njezine knjigovod
stvene vrijednosti. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost 
[member]; Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (f) 
i., Objavljivanje: MRS 
36 135. (e) i. 

ifrs-full AmountByWhichValueAssi
gnedToKeyAssumptionMustC
hangeInOrderForUnitsRecovera
bleAmountToBeEqualToCarryin
gAmount 

X.XX instant Iznos za koji se vrijednost 
dodijeljena ključnoj 
pretpostavci mora izmijeniti da 
bi nadoknadiva vrijednost 
jedinice bila jednaka 
knjigovodstvenoj vrijednosti 

Iznos za koji se vrijednost dodijeljena ključnoj pretpo
stavci mora izmijeniti da bi nadoknadiva vrijednost jedi
nice bila jednaka njezinoj knjigovodstvenoj vrijednosti. 
[Referenca: Knjigovodstvena vrijednost [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (f) 
iii., Objavljivanje: MRS 36 135. 
(e) iii. 

ifrs-full AmountIncurredByEntityForPro
visionOfKeyManagementPerson
nelServicesProvidedBySeparate
ManagementEntity 

X duration, 
debit 

Troškovi subjekta koji se 
odnose na usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje 
pruža zaseban upravljački 
subjekt 

Troškovi subjekta koji se odnose na usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje pruža zaseban upravljački 
subjekt. [Referenca: Ključno upravljačko osoblje subjekta 
ili matičnog društva [member]; Zasebni upravljački 
subjekti [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18.A 

ifrs-full AmountOfReclassificationsOrC
hangesInPresentation 

X duration Iznos reklasifikacija ili 
promjena načina prezentiranja 

Iznos koji se reklasificira kada subjekt promijeni način 
klasifikacije ili prezentiranja u svojim financijskim izvje 
štajima. 

Objavljivanje: MRS 1 41. (b) 

ifrs-full AmountPresentedInOtherCom
prehensiveIncomeRealisedAtDe
recognition 

X duration Iznos iskazan u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti koji se 
priznaje pri prestanku 
priznavanja financijske obveze 

Iznos iskazan u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti koji se priz
naje pri prestanku priznavanja financijskih obveza odre 
đenih po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 10. (d) 

ifrs-full AmountReclassifiedFromProfi
tOrLossToOtherComprehensi
veIncomeApplyingOverlayAp
proach 

X duration, 
debit 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit primjenom pristupa 
preklapanja (overlay approach) 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili gubitka u ostalu sveobuh
vatnu dobit primjenom pristupa preklapanja, iskazan kao 
zasebna stavka u dobiti ili gubitku. 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D (a) 
– stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full AmountReclassifiedFromProfi
tOrLossToOtherComprehensi
veIncomeApplyingOverlayAp
proachNewlyDesignatedFina
ncialAssets 

X duration, 
debit 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit primjenom pristupa 
preklapanja, novoodređena 
financijska imovina 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili gubitka u ostalu sveobuh
vatnu dobit povezanu s novoodređenom financijskom 
imovinom, primjenom pristupa preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (f) 
i. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full AmountReclassifiedToOther
ComprehensiveIncomeFromPro
fitOrLossApplyingOverlayAp
proachBeforeTax 

X duration, 
credit 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit primjenom pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja 

Iznos koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
reklasifikacijom iz dobiti ili gubitka pri primjeni pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja. [Referenca: Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full AmountReclassifiedToOther
ComprehensiveIncomeFromPro
fitOrLossApplyingOverlayAp
proachNetOfTax 

X duration, 
credit 

Iznos reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit primjenom pristupa 
preklapanja, bez poreza 

Iznos koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
reklasifikacijom iz dobiti ili gubitka pri primjeni pristupa 
preklapanja, bez poreza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full AmountRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAndAc
cumulatedInEquityRelatingTo
NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsHeldForSale 

X instant, 
credit 

Iznos koji se priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti i 
kumulativno iskazuje u 
vlasničkom kapitalu, a odnosi 
se na dugotrajnu imovinu ili 
grupe za otuđenje namijenjene 
za prodaju 

Iznos koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti i 
kumulativno iskazuje u vlasničkom kapitalu, a odnosi se 
na dugotrajnu imovinu ili grupe za otuđenje namijenjene 
za prodaju. [Referenca: Dugotrajna imovina ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju; Ostale 
rezerve; Ostala sveobuhvatna dobit; Grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 38., 
primjer: MSFI 5, Primjer 12. 

ifrs-full AmountRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAndAc
cumulatedInEquityRelatingTo
NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsHeldForSaleMember 

member Iznos koji se priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti i 
kumulativno iskazuje u 
vlasničkom kapitalu, a odnosi 
se na dugotrajnu imovinu ili 
grupe za otuđenje namijenjene 
za prodaju [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja proizlazi iz 
iznosa koji se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti i 
kumulativno iskazuju u vlasničkom kapitalu, a odnose se 
na dugotrajnu imovinu ili grupe za otuđenje namijenjene 
za prodaju. [Referenca: Dugotrajna imovina ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 5 38., 
primjer: MSFI 5, Primjer 12. 

ifrs-full AmountRemovedFromReser
veOfCashFlowHedgesAndInclu
dedInInitialCostOrOtherCarryin
gAmountOfNonfinancialAsset
LiabilityOrFirmCommitment
ForWhichFairValueHedgeAc
countingIsApplied 

X duration, 
debit 

Iznos koji se briše iz rezerve 
zaštite novčanog toka od rizika 
i uključuje u početni trošak ili 
drugu knjigovodstvenu 
vrijednost nefinancijske 
imovine (obveza) ili čvrste 
obveze na koje se primjenjuje 
računovodstvo zaštite fer 
vrijednosti od rizika 

Iznos koji se briše iz rezerve zaštite novčanog toka od 
rizika i uključuje u početni trošak ili drugu knjigovod
stvenu vrijednost nefinancijske imovine (obveza) ili 
čvrste obveze na koje se primjenjuje računovodstvo 
zaštite fer vrijednosti od rizika. [Referenca: Rezerva 
zaštite novčanog toka od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 9 6.5.11. 
(d) i., Objavljivanje: MSFI 
7 24E. (a)
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ifrs-full AmountRemovedFromReser
veOfChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreadsAndInc
ludedInInitialCostOrOtherCar
ryingAmountOfNonfinancialAs
setLiabilityOrFirmCommitment
ForWhichFairValueHedgeAc
countingIsApplied 

X duration, 
debit 

Iznos koji se briše iz rezerve 
promjene vrijednosti rasponâ 
valutne osnovice i uključuje u 
početni trošak ili drugu 
knjigovodstvenu vrijednost 
nefinancijske imovine (obveza) 
ili čvrste obveze na koje se 
primjenjuje računovodstvo 
zaštite fer vrijednosti od rizika 

Iznos koji se briše iz rezerve promjene vrijednosti rasponâ 
valutne osnovice i uključuje u početni trošak ili drugu 
knjigovodstvenu vrijednost nefinancijske imovine (obveza) 
ili čvrste obveze na koje se primjenjuje računovodstvo 
zaštite fer vrijednosti od rizika. [Referenca: Rezerva 
promjene vrijednosti raspona valutne osnovice] 

Objavljivanje: MSFI 9 6.5.16. 

ifrs-full AmountRemovedFromReser
veOfChangeInValueOfForwardE
lementsOfForwardContractsAn
dIncludedInInitialCostOrOther
CarryingAmountOfNonfinancia
lAssetLiabilityOrFirmCommit
mentForWhichFairValueHed
geAccountingIsApplied 

X duration, 
debit 

Iznos koji se briše iz rezerve 
promjene vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora i uključuje 
u početni trošak ili drugu 
knjigovodstvenu vrijednost 
nefinancijske imovine (obveza) 
ili čvrste obveze na koje se 
primjenjuje računovodstvo 
zaštite fer vrijednosti od rizika 

Iznos koji se briše iz rezerve promjene vrijednosti termin
skih elemenata terminskih ugovora i uključuje u početni 
trošak ili drugu knjigovodstvenu vrijednost nefinancijske 
imovine (obveza) ili čvrste obveze na koje se primjenjuje 
računovodstvo zaštite fer vrijednosti od rizika. [Referenca: 
Rezerva promjene vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora] 

Objavljivanje: MSFI 9 6.5.16. 

ifrs-full AmountRemovedFromReser
veOfChangeInValueOfTimeVa
lueOfOptionsAndIncludedInIni
tialCostOrOtherCarryingA
mountOfNonfinancialAssetLia
bilityOrFirmCommitmentForW
hichFairValueHedgeAccountingI
sApplied 

X duration, 
debit 

Iznos koji se briše iz rezerve 
promjene vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija i 
uključuje u početni trošak ili 
drugu knjigovodstvenu 
vrijednost nefinancijske 
imovine (obveza) ili čvrste 
obveze na koje se primjenjuje 
računovodstvo zaštite fer 
vrijednosti od rizika 

Iznos koji se briše iz rezerve promjene vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija i uključuje u početni trošak 
ili drugu knjigovodstvenu vrijednost nefinancijske imovine 
(obveza) ili čvrste obveze na koje se primjenjuje računo
vodstvo zaštite fer vrijednosti od rizika. [Referenca: 
Rezerva promjene vremenske vrijednosti opcija] 

Objavljivanje: MSFI 9 6.5.15. 
(b) i. 

ifrs-full AmountReportedInProfitOrLos
sApplyingIFRS9FinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sApplied 

X duration, 
debit 

Iznos iskazan u dobiti ili 
gubitku primjenom MSFI-ja 9, 
financijska imovina na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja 

Iznos iskazan u dobiti ili gubitku primjenom MSFI-ja 9 za 
financijsku imovinu na koju se primjenjuje pristup prekla
panja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (d) 
i. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full AmountsArisingFromInsurance
ContractsAxis 

axis Iznosi koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full AmountsIncurredDeferredA
cquisitionCostsArisingFromInsu
ranceContracts 

X duration, 
debit 

Troškovi, odgođeni troškovi 
stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju 

Povećanje odgođenih troškova stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju, koje je rezultat iznosa tih troškova. 
[Referenca: Odgođeni troškovi stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG39. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AmountsPayableOnDemandT
hatAriseFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17 

X instant, 
credit 

Iznosi obveza za plaćanje po 
zahtjevu koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 

Iznosi obveza za plaćanje po zahtjevu koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full AmountsPayableRelatedParty
Transactions 

X instant, 
credit 

Obveze, transakcije s 
povezanim osobama 

Obveze koje su rezultat transakcija s povezanim osobama. 
[Referenca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 20., 
Objavljivanje: MRS 24 18. (b) 

ifrs-full AmountsPayableToTransfereeIn
RespectOfTransferredAssets 

X instant, 
credit 

Ostale obveze prema 
primatelju prijenosa povezane 
s prenesenom imovinom 

Obveze prema primatelju prijenosa povezane s 
prenesenom financijskom imovinom, osim nediskonti
ranih odljeva novca koji jesu ili bi mogli biti potrebni 
za povratnu kupnju financijske imovine koja se prestala 
priznavati (npr. izvršna cijena u opcijskom ugovoru). 
[Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42E. (d) 

ifrs-full AmountsReceivableRelatedPar
tyTransactions 

X instant, 
debit 

Potraživanja, transakcije s 
povezanim osobama 

Potraživanja koja su rezultat transakcija s povezanim 
osobama. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 20., 
Objavljivanje: MRS 24 18. (b) 

ifrs-full AmountsRecognisedAsOfAcqui
sitionDateForEachMajorClassO
fAssetsAcquiredAndLiabilitie
sAssumedAbstract 

Iznosi koji se priznaju na 
datum stjecanja za svaku 
glavnu klasu stečene imovine i 
preuzetih obveza [abstract] 

ifrs-full AmountsRecognisedForTransac
tionRecognisedSeparatelyFro
mAcquisitionOfAssetsAndAs
sumptionOfLiabilitiesInBusine
ssCombination 

X duration Iznosi koji se priznaju za 
transakciju koja se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Iznosi koji se priznaju za transakciju koja se priznaje 
odvojeno od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u 
poslovnim spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (l) iii.
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ifrs-full AmountsRemovedFromEqui
tyAndAdjustedAgainstFairVa
lueOfFinancialAssetsOnReclassi
ficationOutOfFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
MeasurementCategoryBeforeTax 

X duration, 
debit 

Iznosi koji se brišu iz kapitala i 
usklađuju s fer vrijednosti 
financijske imovine nakon 
reklasifikacije iz kategorije 
mjerenja po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit, prije oporezivanja 

Iznosi koji se brišu iz vlasničkog kapitala i usklađuju s fer 
vrijednosti financijske imovine nakon reklasifikacije iz 
kategorije mjerenja po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit, prije oporezivanja. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 9 5.6.5 

ifrs-full AmountsRemovedFromEqui
tyAndAdjustedAgainstFairVa
lueOfFinancialAssetsOnReclassi
ficationOutOfFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
MeasurementCategoryNetOfTax 

X duration, 
debit 

Iznosi koji se brišu iz 
vlasničkog kapitala i usklađuju 
s fer vrijednosti financijske 
imovine nakon reklasifikacije iz 
kategorije mjerenja po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, bez 
poreza 

Iznosi koji se brišu iz vlasničkog kapitala i usklađuju s fer 
vrijednosti financijske imovine nakon reklasifikacije iz 
kategorije mjerenja po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit, bez poreza. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 9 5.6.5 

ifrs-full AmountsRemovedFromEqui
tyAndIncludedInCarryingA
mountOfNonfinancialAssetLia
bilityWhoseAcquisitionOrIncur
renceWasHedgedHighlyProba
bleForecastTransactionBeforeTax 

X duration, 
debit 

Iznosi koji se brišu iz 
vlasničkog kapitala i uključuju 
u knjigovodstvenu vrijednost 
nefinancijske imovine (obveza) 
čije je stjecanje ili nastanak bila 
vrlo vjerojatna predviđena 
transakcija zaštićena od rizika, 
prije oporezivanja 

Iznosi koji se brišu iz vlasničkog kapitala i uključuju u 
početni trošak ili drugu knjigovodstvenu vrijednost nefi
nancijske imovine (obveza) čije je stjecanje ili nastanak 
bila vrlo vjerojatna predviđena transakcija zaštićena od 
rizika, prije oporezivanja. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AmountsSubjectToEnforceable
MasterNettingArrangementOrSi
milarAgreementNotSetOffA
gainstFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Iznosi koji podliježu 
provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskom 
imovinom 

Iznosi koji podliježu provedivim glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim sporazumima, a koji se ne prebijaju 
financijskom imovinom. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 13C. (d)
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ifrs-full AmountsSubjectToEnforceable
MasterNettingArrangementOrSi
milarAgreementNotSetOffA
gainstFinancialAssetsAbstract 

Iznosi koji podliježu 
provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskom 
imovinom [abstract] 

ifrs-full AmountsSubjectToEnforceable
MasterNettingArrangementOrSi
milarAgreementNotSetOffA
gainstFinancialLiabilities 

X instant, 
debit 

Iznosi koji podliježu 
provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskim 
obvezama 

Iznosi koji podliježu provedivim glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim sporazumima, a koji se ne prebijaju 
financijskim obvezama. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13C. (d) 

ifrs-full AmountsSubjectToEnforceable
MasterNettingArrangementOrSi
milarAgreementNotSetOffA
gainstFinancialLiabilitiesAbstract 

Iznosi koji podliježu 
provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskim 
obvezama [abstract] 

ifrs-full AmountThatWouldHaveBeen
ReclassifiedFromProfitOrLos
sToOtherComprehensiveInco
meApplyingOverlayApproachIf
FinancialAssetsHadNotBeenDe
designated 

X duration, 
debit 

Iznos koji bi bio reklasificiran 
iz dobiti ili gubitka u ostalu 
sveobuhvatnu dobit, 
primjenom pristupa 
preklapanja, da određivanje 
financijske imovine nije 
poništeno 

Iznos koji bi bio reklasificiran iz dobiti ili gubitka u ostalu 
sveobuhvatnu dobit da određivanje financijske imovine 
nije poništeno primjenom pristupa preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (f) 
ii. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full AmountThatWouldHaveBeen
ReportedInProfitOrLossI
fIAS39HadBeenAppliedFinancia
lAssetsToWhichOverlayAp
proachIsApplied 

X duration, 
debit 

Iznos koji bi bio iskazan u 
dobiti ili gubitku da je 
primijenjen MRS 39, 
financijska imovina na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja 

Iznos financijske imovine na koju se primjenjuje pristup 
preklapanja koji bi bio iskazan u dobiti ili gubitku da je 
primijenjen MRS 39. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (d) 
ii. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full AnalysisOfAgeOfFinancialAs
setsThatArePastDueButNotIm
paired 

text block Analiza starosti financijske 
imovine čiji je rok dospijeća 
prošao, ali joj nije umanjena 
vrijednost [text block] 

Analiza starosti financijske imovine čiji je rok dospijeća 
prošao, ali joj nije umanjena vrijednost. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 37. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AnalysisOfCreditExposuresUsin
gExternalCreditGradingSyste
mExplanatory 

text block Analiza kreditnih izloženost s 
pomoću vanjskog sustava za 
ocjenjivanje kreditne 
sposobnosti [text block] 

Objavljivanje analize kreditnih izloženosti s pomoću vanj
skog sustava za ocjenjivanje kreditne sposobnosti. [Refe
renca: Kreditna izloženost; Vanjske ocjene kreditne 
sposobnosti [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG23. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AnalysisOfCreditExposuresUsin
gInternalCreditGradingSyste
mExplanatory 

text block Analiza kreditnih izloženost s 
pomoću unutarnjeg sustava za 
ocjenjivanje kreditne 
sposobnosti [text block] 

Objavljivanje analize kreditnih izloženosti s pomoću 
unutarnjeg sustava za ocjenjivanje kreditne sposobnosti. 
[Referenca: Kreditna izloženost; Unutarnje ocjene kreditne 
sposobnosti [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG23. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AnalysisOfFinancialAssetsTha
tAreIndividuallyDeterminedTo
BeImpaired 

text block Analiza financijske imovine za 
koju je pojedinačno utvrđeno 
umanjenje vrijednosti [text 
block] 

Analiza financijske imovine za koju je pojedinačno utvr 
đeno umanjenje vrijednosti, uključujući čimbenike koje je 
subjekt razmatrao kada je utvrđivao umanjenje njezine 
vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AnalysisOfIncomeAndExpen
seAbstract 

Analiza prihoda i rashoda 
[abstract] 

ifrs-full AnnouncementOfPlanToDiscon
tinueOperationMember 

member Najava plana prestanka 
poslovanja [member] 

Ovaj član označava najavu plana prestanka poslovanja. Primjer: MRS 10 22. (b) 

ifrs-full AnnouncingOrCommencingIm
plementationOfMajorRestructu
ringMember 

member Najava ili početak provedbe 
značajnog restrukturiranja 
[member] 

Ovaj član označava najavu ili početak provedbe značajnog 
restrukturiranja. 

Primjer: MRS 10 22. (e) 

ifrs-full ApplicableTaxRate X.XX dura
tion 

Primjenjiva porezna stopa Primjenjiva stopa poreza na dobit. Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full AreaOfLandUsedForAgriculture X.XX instant Površina zemljišta koje se 
koristi za poljoprivredu 

Površina zemljišta koje subjekt koristi za poljoprivredu. Uobičajena praksa: MRS 
41 46. (b) i.
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ifrs-full AssetbackedDebtInstruments
Held 

X instant, 
debit 

Dužnički instrumenti koje 
subjekt drži, a koji si osigurani 
imovinom 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži, a koji su 
osigurani odnosnom imovinom. [Referenca: Dužnički 
instrumenti koje subjekt drži] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AssetbackedFinancingsMember member Financiranja pokrivena 
imovinom [member] 

Ovaj član označava financiranja pokrivena imovinom. Primjer: MSFI 12 B23. (b) 

ifrs-full AssetbackedSecuritiesAmount
ContributedToFairValueOfPla
nAssets 

X instant, 
debit 

Vrijednosni papiri osigurani 
imovinom, iznos koji se dodaje 
fer vrijednosti imovine plana 

Iznos vrijednosnih papira osiguranih odnosnom 
imovinom koji se dodaje fer vrijednosti imovine plana 
definiranih primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer 
vrijednosti; Planovi definiranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (g) 

ifrs-full AssetRecognisedForExpecte
dReimbursementContingentLia
bilitiesInBusinessCombination 

X instant, 
debit 

Imovina koja se priznaje za 
očekivani povrat, nepredviđene 
obveze u poslovnom spajanju 

Iznos priznate imovine za očekivani povrat nepredviđenih 
obveza koje se priznaju u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]; Očekivani 
povrat, nepredviđene obveze u poslovnom spajanju; 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) 

ifrs-full AssetRecognisedForExpecte
dReimbursementOtherProvi
sions 

X instant, 
debit 

Imovina koja se priznaje za 
očekivani povrat, ostala 
rezerviranja 

Iznos priznate imovine za očekivani povrat ostalih rezer
viranja. [Referenca: Očekivani povrat, ostala rezerviranja; 
Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (c) 

ifrs-full Imovina X instant, 
debit 

Imovina Iznos sadašnjih ekonomskih resursa koji su pod 
nadzorom subjekta kao rezultat prošlih događaja. 
Ekonomski resurs je pravo koje ima potencijal stvoriti 
ekonomske koristi. 

Objavljivanje: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e), 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (c), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full AssetsAbstract Imovina [abstract] 

ifrs-full AssetsAndLiabilitiesAxis axis Imovina i obveze [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 125.
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ifrs-full AssetsAndLiabilitiesClassifiedAs
HeldForSaleAxis 

axis Imovina i obveze klasificirane 
kao namijenjene za prodaju 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 5 38. 

ifrs-full AssetsAndLiabilitiesClassifiedAs
HeldForSaleMember 

member Imovina i obveze klasificirane 
kao namijenjene za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava imovinu i obveze koje su klasificirane 
kao namijenjene za prodaju. [Referenca: Dugotrajna 
imovina namijenjena za prodaju [member]; Obveze uklju 
čene u grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju; Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene 
za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 38. 

ifrs-full AssetsAndLiabilitiesMember member Imovina i obveze [member] Ovaj član označava imovinu i obveze. Predstavlja i stan
dardnu vrijednost za os ‚Imovina i obveze’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Imovina; 
Obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 125. 

ifrs-full AssetsAndLiabilitiesNotClassifie
dAsHeldForSaleMember 

member Imovina i obveze koje nisu 
klasificirane kao namijenjene 
za prodaju [member] 

Ovaj član označava imovinu i obveze koje nisu klasifici
rane kao namijenjene za prodaju. Predstavlja i standardnu 
vrijednost za os ‚Imovina i obveze klasificirane kao nami
jenjene za prodaju’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: Dugotrajna imovina namijenjena za 
prodaju [member]; Obveze uključene u grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 5 38. 

ifrs-full AssetsAndRegulatoryDeferralAc
countDebitBalances 

X instant, 
debit 

Imovina i pasivna vremenska 
razgraničenja 

Iznos imovine i pasivnih vremenskih razgraničenja. [Refe
renca: Imovina; Pasivna vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 21. 

ifrs-full AssetsArisingFromExploration
ForAndEvaluationOfMineralRe
sources 

X instant, 
debit 

Imovina koja proizlazi iz 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa 

Iznos imovine koji proizlazi iz potrage za mineralnim 
resursima, uključujući minerale, naftu, prirodni plin i 
slične neobnovljive resurse, nakon što subjekt ostvari 
zakonsko pravo na istraživanje određenog područja, te 
određivanje tehničke izvedivosti i komercijalne isplativosti 
vađenja mineralnih resursa. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b)
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ifrs-full AssetsArisingFromInsurance
Contracts 

X instant, 
debit 

Imovina koja proizlazi iz 
ugovora o osiguranju 

Iznos priznate imovine koja proizlazi iz ugovora o osigu
ranju. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AssetsHeldAsCollateralPermit
tedToBeSoldOrRepledgedAtFair
Value 

X instant, 
debit 

Kolaterali koji se drže, a čija su 
prodaja ili ponovni zalog 
dopušteni ako vlasnik 
kolaterala ispuni svoju obvezu 
plaćanja, po fer vrijednosti 

Fer vrijednost kolaterala koje subjekt drži, a čija su 
prodaja ili ponovni zalog dopušteni ako vlasnik kolaterala 
ispuni svoju obvezu plaćanja. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 34. (a) 

ifrs-full AssetsHeldToHedgeLiabilitiesA
risingFromFinancingActivitie
sMember 

member Imovina koju subjekt drži radi 
zaštite obveza iz financijskih 
aktivnosti od rizika [member] 

Ovaj član označava imovinu koju subjekt drži radi zaštite 
obveza iz financijskih aktivnosti od rizika. [Referenca: 
Imovina; Obveze koje proizlaze iz financijskih aktivnosti] 

Primjer: MRS 7 C. Usklađivanje 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti, primjer: 
MRS 7 44C. 

ifrs-full AssetsLessCurrentLiabilities X instant, 
debit 

Imovina umanjena za 
kratkoročne obveze 

Iznos imovine umanjene za iznos kratkoročnih obveza. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full AssetsLessCurrentLiabilitiesAb
stract 

Imovina umanjena za 
kratkoročne obveze [abstract] 

ifrs-full AssetsLiabilitiesOfBenefitPlan X instant, 
credit 

Imovina (obveze) plana 
primanja 

Iznos imovine mirovinskog plana umanjen za obveze, 
osim aktuarske sadašnje vrijednosti obvezujućih mirovin
skih primanja. 

Objavljivanje: MRS 26 35. (a) 

ifrs-full AssetsObtained X instant, 
debit 

Imovina stečena prisvajanjem 
kolaterala ili pozivanjem na 
ostala kreditna poboljšanja 

Iznos imovine koju je subjekt dobio prisvajanjem kolate
rala koje ima kao jamstvo ili pozivanjem na ostala 
kreditna poboljšanja (na primjer, jamstva). [Referenca: 
Jamstva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 38. (a) 

ifrs-full AssetsOfBenefitPlan X instant, 
debit 

Imovina plana primanja Iznos imovine koju subjekt drži u okviru mirovinskih 
planova. [Referenca: Planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (a) i.
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ifrs-full AssetsOtherThanCashOrCashE
quivalentsInSubsidiaryOrBusine
ssesAcquiredOrDisposed2013 

X duration, 
debit 

Imovina osim novca i 
novčanih ekvivalenata u 
stečenim ili otuđenim 
društvima kćerima ili 
poslovnim subjektima 

Iznos imovine, osim novca i novčanih ekvivalenata, u 
društvima kćerima ili drugim poslovnim subjektima nad 
kojima je kontrola stečena odnosno izgubljena. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 40. (d) 

ifrs-full AssetsRecognisedFromCost
sToObtainOrFulfilContract
sWithCustomers 

X instant, 
debit 

Imovina koja se priznaje iz 
troškova stjecanja ili ispunjenja 
ugovora s kupcima 

Iznos imovine koja se priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima. Troškovi stjecanja 
ugovora s klijentom dodatni su troškovi stjecanja tog 
ugovora koje subjekt ne bi imao da nije stekao taj 
ugovor. Troškovi ispunjenja ugovora s klijentom troškovi 
su izravno povezani s ugovorom ili s očekivanim 
ugovorom koji subjekt može posebno navesti. 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full AssetsRecognisedInEntitysFina
ncialStatementsInRelationTo
StructuredEntities 

X instant, 
debit 

Imovina priznata u 
financijskim izvještajima 
subjekta u vezi sa 
strukturiranim subjektima 

Iznos imovine priznate u financijskim izvještajima 
subjekta u vezi s njegovim udjelima u strukturiranim 
subjektima. [Referenca: Imovina; Nekonsolidirani struktu
rirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (a) 

ifrs-full AssetsSoldOrRepledgedAsColla
teralAtFairValue 

X instant, 
debit 

Kolaterali koji se prodaju ili 
ponovno zalažu ako vlasnik 
kolaterala ispuni svoju obvezu 
plaćanja, po fer vrijednosti 

Fer vrijednost kolaterala koji se prodaje ili ponovno 
zalaže, a čija su prodaja ili ponovni zalog dopušteni ako 
vlasnik kolaterala ispuni svoju obvezu plaćanja. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 15. (b) 

ifrs-full AssetsThatEntityContinuesToRe
cognise 

X instant, 
debit 

Imovina koju subjekt nastavlja 
priznavati 

Iznos prenesene financijske imovine koju subjekt nastavlja 
u cijelosti priznavati. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42D. (e) 

ifrs-full AssetsThatEntityContinuesToRe
cogniseToExtentOfContinuin
gInvolvement 

X instant, 
debit 

Imovina koju subjekt nastavlja 
priznavati do razmjera 
nastavka sudjelovanja 

Iznos prenesene financijske imovine koju subjekt nastavlja 
u cijelosti priznavati do razmjera nastavka svojeg sudjelo
vanja. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42D. (f) 

ifrs-full AssetsToWhichSignificantRe
strictionsApply 

X instant, 
debit 

Imovina na koju se primjenjuju 
značajna ograničenja 

Iznos imovine grupe u konsolidiranim financijskim izvje 
štajima, na koju se primjenjuju značajna ograničenja (na 
primjer zakonska, ugovorna i regulatorna ograničenja) 
sposobnosti subjekta da pristupi imovini i koristi je. 

Objavljivanje: MSFI 12 13. (c)
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ifrs-full AssetsTransferredToStructure
dEntitiesAtTimeOfTransfer 

X duration, 
credit 

Imovina prenesena na 
strukturirane subjekte, u 
trenutku prijenosa 

Iznos, u trenutku prijenosa, sve imovine prenesene na 
strukturirane subjekte. [Referenca: Nekonsolidirani struk
turirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 27. (c) 

ifrs-full AssetsUnderInsuranceContract
sAndReinsuranceContractsIs
sued 

X instant, 
debit 

Imovina iz izdanih ugovora o 
osiguranju i reosiguranju 

Iznos imovine iz izdanih ugovora o osiguranju i reosigu
ranju. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Primjer: MRS 1 55. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG20. (b) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AssetsUnderReinsuranceCeded X instant, 
debit 

Imovina u okviru ustupljenog 
reosiguranja 

Iznos imovine u okviru ugovora o osiguranju u kojima je 
subjekt ugovaratelj osiguranja. 

Primjer: MRS 1 55. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG20. (c) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AssetsWithSignificantRiskOfMa
terialAdjustmentsWithinNextFi
nancialYear 

X instant, 
debit 

Imovina koja nosi znatan rizik 
značajnog usklađivanja tijekom 
sljedeće financijske godine 

Iznos imovine koja podliježe pretpostavkama koje nose 
značajan rizik da će uzrokovati značajna usklađivanja 
iznosa te imovine tijekom sljedeće financijske godine. 

Objavljivanje: MRS 1 125. (b) 

ifrs-full AssociatedLiabilitiesThatEntity
ContinuesToRecognise 

X instant, 
credit 

Povezane obveze koje subjekt 
nastavlja priznavati 

Iznos obveza povezanih s prenesenom financijskom 
imovinom koju subjekt nastavlja u cijelosti priznavati. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42D. (e)
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ifrs-full AssociatedLiabilitiesThatEntity
ContinuesToRecogniseToExten
tOfContinuingInvolvement 

X instant, 
credit 

Povezane obveze koje subjekt 
nastavlja priznavati do 
razmjera nastavka sudjelovanja 

Iznos obveza povezanih s prenesenom financijskom 
imovinom koju subjekt nastavlja u cijelosti priznavati do 
razmjera nastavka svojeg sudjelovanja. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42D. (f) 

ifrs-full AssociatesMember member Pridružena društva [member] Ovaj član označava subjekte u kojima ulagač ima 
značajan utjecaj. 

Objavljivanje: MRS 24 19. (d), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (d), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(a) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full AtCostMember member Po trošku [member] Ovaj član označava mjerenje koje se temelji na trošku. 
Trošak je iznos plaćenog novca ili novčanih ekvivalenata 
ili fer vrijednost druge naknade dane za stjecanje imovine 
u trenutku njezina stjecanja ili izgradnje, ili po potrebi 
iznos koji se može pripisati toj imovini kod početnog 
priznavanja u skladu s određenim zahtjevima drugih 
međunarodnih standarda financijskog izvještavanja. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A, 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MRS 41 55. 

ifrs-full AtCostOrInAccordanceWithI
FRS16WithinFairValueModel
Member 

member Po trošku ili u skladu s MSFI- 
jem 16 u okviru modela fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava mjerenje koje se temelji na trošku ili 
MSFI-ju 16 ako subjekt u pravilu za mjerenje klase 
imovine upotrebljava model fer vrijednosti. [Referenca: 
Po trošku [member]] 

Objavljivanje: MRS 40 78. 

ifrs-full AtFairValueMember member Po fer vrijednosti [member] Ovaj član označava mjerenje koje se temelji na fer vrijed
nosti. Fer vrijednost jest cijena koja bi bila postignuta pri 
prodaji imovine ili plaćena pri prijenosu obveze u uobi 
čajenoj transakciji među tržišnim sudionicima na dan 
mjerenja. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A, 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a)
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ifrs-full AuditorsRemuneration X duration, 
debit 

Revizorska naknada Iznos naknada koje su plaćene ili se trebaju platiti revi
zorima subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AuditorsRemunerationAbstract Revizorska naknada [abstract] 

ifrs-full AuditorsRemunerationForAudit
Services 

X duration, 
debit 

Naknada revizoru za usluge 
revizije 

Iznos naknada koje su plaćene ili se trebaju platiti revi
zorima subjekta za usluge revizije. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AuditorsRemunerationForOther
Services 

X duration, 
debit 

Naknada revizoru za ostale 
usluge 

Iznos naknada koje su plaćene ili se trebaju platiti revi
zorima subjekta, koje subjekt ne iskazuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AuditorsRemunerationForTa
xServices 

X duration, 
debit 

Naknada revizoru za porezne 
usluge 

Iznos naknada koje su plaćene ili se trebaju platiti revi
zorima subjekta za porezne usluge. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AuthorisedCapitalCommit
mentsButNotContractedFor 

X instant, 
credit 

Odobrene kapitalne obveze za 
koje nije sklopljen ugovor 

Iznos kapitalnih obveza koje je subjekt odobrio, ali za 
koje subjekt nije sklopio ugovor. [Referenca: Kapitalne 
obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AvailableforsaleFinancialAsset
sAbstract 

Financijska imovina 
raspoloživa za prodaju 
[abstract] 

ifrs-full AverageEffectiveTaxRate X instant, 
credit 

Prosječna efektivna porezna 
stopa 

Porezni rashodi (prihodi) podijeljeni s računovodstvenom 
dobiti. [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full AverageForeignExchangeRate X.XX dura
tion 

Prosječni tečaj stranih valuta Prosječni tečaj stranih valuta koji subjekt primjenjuje. 
Tečaj je odnos razmjene dviju valuta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AverageNumberOfEmployees X.XX dura
tion 

Prosječan broj zaposlenika Prosječan broj osoblja koje subjekt zapošljava tijekom 
nekog razdoblja. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full AveragePriceOfHedgingInstru
ment 

X.XX instant Prosječna cijena instrumenta 
zaštite od rizika 

Prosječna cijena instrumenta zaštite od rizika. [Referenca: 
Instrumenti zaštite od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.B (b) 

ifrs-full AverageRateOfHedgingInstru
ment 

X.XX instant Prosječna stopa instrumenta 
zaštite od rizika 

Prosječna stopa instrumenta zaštite od rizika. [Referenca: 
Instrumenti zaštite od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.B (b)
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ifrs-full BalancesOnCurrentAccounts
FromCustomers 

X instant, 
credit 

Salda tekućih računa klijenata Iznos salda tekućih računa klijenata koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BalancesOnDemandDeposits
FromCustomers 

X instant, 
credit 

Salda depozita klijenata po 
viđenju 

Iznos salda depozita klijenata po viđenju koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BalancesOnOtherDepositsFrom
Customers 

X instant, 
credit 

Salda drugih depozita klijenata Iznos salda depozitarnih računa klijenata koje subjekt 
drži, no ne iskazuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BalancesOnTermDepositsFrom
Customers 

X instant, 
credit 

Salda oročenih depozita 
klijenata 

Iznos salda oročenih depozita klijenata koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BalancesWithBanks X instant, 
debit 

Salda u bankama Iznos salda novca koji se drži u bankama. Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full BankAcceptanceAssets X instant, 
debit 

Imovina od bankovnih 
akcepata 

Iznos bankovnih akcepata koji se priznaju kao imovina. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full BankAcceptanceLiabilities X instant, 
credit 

Obveze od bankovnih akcepata Iznos bankovnih akcepata koji se priznaju kao obveze. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full BankAndSimilarCharges X duration, 
debit 

Bankovni i slični troškovi Iznos bankovnih i sličnih troškova koje subjekt priznaje 
kao rashod. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BankBalancesAtCentralBanksOt
herThanMandatoryReserveDe
posits 

X instant, 
debit 

Saldo računa u središnjim 
bankama osim depozita za 
obveznu pričuvu 

Iznos salda računa koji se vode u središnjim bankama 
osim depozita za obveznu pričuvu. [Referenca: Depoziti 
za obveznu pričuvu u središnjim bankama] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BankBorrowingsUndiscounted
CashFlows 

X instant, 
credit 

Posudbe od banaka, 
nediskontirani novčani tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova u vezi 
s posudbama od banaka. [Referenca: Posudbe] 

Primjer: MSFI 7 B11D., 
primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full BankDebtInstrumentsHeld X instant, 
debit 

Dužnički instrumenti banaka 
koje subjekt drži 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži, a izdala ih 
je banka. [Referenca: Dužnički instrumenti koje subjekt 
drži] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BankingArrangementsClassifie
dAsCashEquivalents 

X instant, 
debit 

Drugi bankovni aranžmani, 
klasificirani kao novčani 
ekvivalenti 

Klasifikacija novčanih ekvivalenata koji predstavljaju 
bankovne aranžmane koje subjekt ne objavljuje zasebno 
u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Novčani ekviva
lenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45.
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ifrs-full BankOverdraftsClassifiedAsCas
hEquivalents 

X instant, 
credit 

Prekoračenja po bankovnom 
računu 

Iznos podignut s računa koji premašuje postojeći goto
vinski saldo. To banka smatra odobravanjem krat
koročnog kredita. [Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShare 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici 

Iznos zarade po dionici kada su osnovna i razrijeđena 
vrijednost jednake. [Referenca: Osnovna zarada (gubitak) 
po dionici; Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShareFromContinuingOpe
rations 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici od 
neprekinutog poslovanja 

Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od 
neprekinutog poslovanja. [Referenca: Osnovna i razrije 
đena zarada (gubitak) po dionici] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShareFromContinuingOpe
rationsIncludingNetMovemen
tInRegulatoryDeferralAccount
BalancesAndNetMovementInRe
latedDeferredTax 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici od 
neprekinutog poslovanja, 
uključujući neto kretanja salda 
vremenskih razgraničenja i 
neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza 

Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od 
neprekinutog poslovanja, koja uključuju neto kretanja 
salda vremenskih razgraničenja i neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza. [Referenca: Osnovna i razrijeđena 
zarada (gubitak) po dionici; Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili 
gubitkom i neto promjene povezanog odgođenog poreza] 
Neprekinuto poslovanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShareFromDiscontinuedO
perations 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici od 
prestanka poslovanja 

Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od 
prestanka poslovanja. [Referenca: Osnovna i razrijeđena 
zarada (gubitak) po dionici] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShareFromDiscontinuedO
perationsIncludingNetMovemen
tInRegulatoryDeferralAccount
BalancesAndNetMovementInRe
latedDeferredTax 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici od 
prestanka poslovanja, 
uključujući neto kretanja salda 
vremenskih razgraničenja i 
neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza 

Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od 
prestanka poslovanja, koje uključuju neto kretanja salda 
vremenskih razgraničenja i neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza. [Referenca: Osnovna i razrijeđena 
zarada (gubitak) po dionici; Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili 
gubitkom i neto promjene povezanog odgođenog poreza] 
Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26.
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ifrs-full BasicAndDilutedEarningsLos
sPerShareIncludingNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesAndNetMovemen
tInRelatedDeferredTax 

X.XX dura
tion 

Osnovna i razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici, 
uključujući neto kretanja salda 
vremenskih razgraničenja i 
neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza 

Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici, koje 
uključuju neto kretanja salda vremenskih razgraničenja i 
neto kretanja povezanog odgođenog poreza. [Referenca: 
Osnovna i razrijeđena zarada (gubitak) po dionici; Neto 
promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja 
povezanih s dobiti ili gubitkom i neto promjene pove
zanog odgođenog poreza] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full BasicAndDilutedEarningsPerSha
reAbstract 

Osnovna i razrijeđena zarada 
po dionici [abstract] 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShare X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici 

Iznos dobiti (gubitka) koji se može pripisati imateljima 
redovnih dionica matičnog društva (brojnik) podijeljen s 
ponderiranim prosječnim brojem glavnih redovnih 
dionica tijekom razdoblja (nazivnik). 

Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShareFrom
ContinuingOperations 

X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici od neprekinutog 
poslovanja 

Osnovna zarada (gubitak) po dionici od neprekinutog 
poslovanja. [Referenca: Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici; Neprekinuto poslovanje [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShareFrom
ContinuingOperationsIncludin
gNetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesAndNe
tMovementInRelatedDeferred
Tax 

X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici od neprekinutog 
poslovanja, uključujući neto 
kretanja salda vremenskih 
razgraničenja i neto kretanja 
povezanog odgođenog poreza 

Osnovna zarada (gubitak) po dionici od neprekinutog 
poslovanja, koja uključuje neto kretanja salda vremenskih 
razgraničenja i neto kretanja povezanog odgođenog 
poreza. [Referenca: Osnovna zarada (gubitak) po dionici; 
Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgrani 
čenja povezanih s dobiti ili gubitkom i neto promjene 
povezanog odgođenog poreza] Neprekinuto poslovanje 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShareFrom
DiscontinuedOperations 

X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici od prestanka 
poslovanja 

Osnovna zarada (gubitak) po dionici od prestanka poslo
vanja. [Referenca: Osnovna zarada (gubitak) po dionici; 
Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 68.

H
R 

L 429/50 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShareFrom
DiscontinuedOperationsInclu
dingNetMovementInRegulatory
DeferralAccountBalancesAndNe
tMovementInRelatedDeferred
Tax 

X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici od prestanka 
poslovanja, uključujući neto 
kretanja salda vremenskih 
razgraničenja i neto kretanja 
povezanog odgođenog poreza 

Osnovna zarada (gubitak) po dionici od prestanka poslo
vanja, koja uključuje neto kretanja salda vremenskih 
razgraničenja i neto kretanja povezanog odgođenog 
poreza. [Referenca: Osnovna zarada (gubitak) po dionici; 
Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgrani 
čenja povezanih s dobiti ili gubitkom i neto promjene 
povezanog odgođenog poreza] Prestanak poslovanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full BasicEarningsLossPerShareInclu
dingNetMovementInRegulatory
DeferralAccountBalancesAndNe
tMovementInRelatedDeferred
Tax 

X.XX dura
tion 

Osnovna zarada (gubitak) po 
dionici, uključujući neto 
kretanja salda vremenskih 
razgraničenja i neto kretanja 
povezanog odgođenog poreza 

Osnovna zarada (gubitak) po dionici, koja uključuje neto 
kretanja salda vremenskih razgraničenja i neto kretanja 
povezanog odgođenog poreza. [Referenca: Osnovna 
zarada (gubitak) po dionici; Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili 
gubitkom i neto promjene povezanog odgođenog poreza] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full BasicEarningsPerShareAbstract Osnovna zarada po dionici 
[abstract] 

ifrs-full BasisForAttributingRevenuesFro
mExternalCustomersToIndivi
dualCountries 

text Opis osnove podjele prihoda 
od vanjskih klijenata po 
pojedinim državama 

Opis osnove podjele prihoda od vanjskih klijenata po 
pojedinim državama. [Referenca: Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 33. (a) 

ifrs-full BearerBiologicalAssetsMember member Plodonosna biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava plodonosnu biološku imovinu. Plodo
nosna biološka imovina jest imovina koja nije potrošna. 
[Referenca: Biološka imovina; Potrošna biološka imovina 
[member]] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BearerPlants X instant, 
debit 

Plodonosne biljke Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji se odnose na 
plodonosne biljke. Plodonosna biljka jest živa biljka (a) 
koja se koristi u proizvodnji ili opskrbi poljoprivrednih 
proizvoda; (b) za koju se očekuje da donosi plodove dulje 
od jednog obračunskog razdoblja i (c) za koju nije vjero
jatno da će se prodati kao poljoprivredni proizvod, osim 
u slučaju sporedne prodaje kao otpada. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. i.
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ifrs-full BearerPlantsMember member Plodonosne biljke [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja se odnosi na plodonosne biljke. Plodonosna biljka 
jest živa biljka (a) koja se koristi u proizvodnji ili opskrbi 
poljoprivrednih proizvoda; (b) za koju se očekuje da 
donosi plodove dulje od jednog obračunskog razdoblja i 
(c) za koju nije vjerojatno da će se prodati kao poljopri
vredni proizvod, osim u slučaju sporedne prodaje kao 
otpada. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. i. 

ifrs-full BenefitsPaidOrPayable X duration, 
debit 

Plaćena ili plativa primanja Iznos plaćenih primanja ili primanja plativih u okviru 
mirovinskih planova. 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) v. 

ifrs-full BestEstimateAtAcquisitionDa
teOfContractualCashFlowsNo
tExpectedToBeCollectedForA
cquiredReceivables 

X instant, 
debit 

Za stečena potraživanja, 
najbolja moguća procjena 
ugovornih novčanih tokova na 
datum stjecanja za koje se ne 
očekuje da će biti naplaćeni 

Za potraživanja stečena poslovnim spajanjima, najbolja 
moguća procjena ugovornih novčanih tokova na datum 
stjecanja za koje se ne očekuje da će biti naplaćeni. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (h) iii. 

ifrs-full BiologicalAssets X instant, 
debit 

Biološka imovina Ukupnost živih životinja ili biljaka koje se priznaju kao 
imovina. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (f), 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BiologicalAssetsAgeMember member Biološka imovina, starost 
[member] 

Ovaj član označava svu biološku imovinu kada se raščla
njuje prema starosti. Predstavlja i standardnu vrijednost za 
os ‚Biološka imovina po starosti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BiologicalAssetsAxis axis Biološka imovina [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: 
MRS 41 50. 

ifrs-full BiologicalAssetsByAgeAxis axis Biološka imovina po starosti 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BiologicalAssetsByGroupAxis axis Biološka imovina po 
skupinama [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 41 41.
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ifrs-full BiologicalAssetsByTypeAxis axis Biološka imovina po vrstama 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BiologicalAssetsGroupMember member Biološka imovina, skupina 
[member] 

Ovaj član označava svu biološku imovinu kada se raščla
njuje prema skupinama. Predstavlja i standardnu vrijed
nost za os ‚Biološka imovina po skupinama’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Biološka 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 41. 

ifrs-full BiologicalAssetsMember member Biološka imovina [member] Ovaj član označava žive životinje ili biljke. Predstavlja i 
standardnu vrijednost za os ‚Biološka imovina’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Uobičajena praksa: 
MRS 41 50. 

ifrs-full BiologicalAssetsPledgedAsSecu
rityForLiabilities 

X instant, 
debit 

Biološka imovina založena kao 
jamstvo za obveze 

Iznos biološke imovine založene kao jamstvo za obveze. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 49. (a) 

ifrs-full BiologicalAssetsTypeMember member Biološka imovina, vrsta 
[member] 

Ovaj član označava svu biološku imovinu kada se raščla
njuje prema vrstama. Predstavlja i standardnu vrijednost 
za os ‚Biološka imovina po vrstama’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. [Referenca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full BiologicalAssetsWhoseTitleIsRe
stricted 

X instant, 
debit 

Biološka imovina čije je 
vlasništvo ograničeno 

Iznos biološke imovine čije je vlasništvo ograničeno. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 49. (a) 

ifrs-full BondsIssued X instant, 
credit 

Izdane obveznice Iznos obveznica koje je subjekt izdao. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BondsIssuedUndiscountedCashF
lows 

X instant, 
credit 

Izdane obveznice, 
nediskontirani novčani tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova pove
zanih s izdanim obveznicama. [Referenca: Izdane obvez
nice] 

Primjer: MSFI 7 B11D., 
primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full BorrowingCostsAbstract Troškovi posudbe [abstract] 

ifrs-full BorrowingCostsCapitalised X duration Kapitalizirani troškovi posudbe Iznos kamata i ostalih troškova subjekta koji proizlaze iz 
posudbe sredstava, a mogu se izravno pripisati stjecanju, 
izgradnji ili proizvodnji kvalificirane imovine i sastavni su 
dio troška te imovine. 

Objavljivanje: MRS 23 26. (a)
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ifrs-full BorrowingCostsIncurred X duration Nastali troškovi posudbe Iznos kamata i ostalih troškova subjekta koji proizlaze iz 
posudbe sredstava. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full BorrowingCostsRecognisedA
sExpense 

X duration, 
debit 

Troškovi posudbe koji se 
priznaju kao rashod 

Iznos kamata i ostalih troškova subjekta koji proizlaze iz 
posudbe sredstava, a priznaju se kao rashod. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full Posudbe X instant, 
credit 

Posudbe Iznos nepodmirenih sredstava koji je subjekt obvezan 
vratiti. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full BorrowingsAbstract Posudbe [abstract] 

ifrs-full BorrowingsAdjustmentToIntere
stRateBasis 

X.XX instant Posudbe, usklađenje s osnovom 
kamatne stope 

Usklađenje s osnovom (referentnom stopom) koja se 
primjenjuje za izračun kamatne stope na posudbe. [Refe
renca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsByNameAxis axis Posudbe po nazivu [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsByNameMember member Posudbe po nazivu [member] Ovaj član označava sve posudbe kada se raščlanjuju 
prema nazivu. Predstavlja i standardnu vrijednost za os 
‚Posudbe po nazivu’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsByTypeAbstract Posudbe, po vrsti [abstract] 

ifrs-full BorrowingsInterestRate X.XX instant Posudbe, kamatna stopa Kamatna stopa na posudbe. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsInterestRateBasis text Posudbe, osnova kamatne 
stope 

Osnova (referentna stopa) koja se primjenjuje za izračun 
kamatne stope na posudbe. [Referenca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsMaturity text Posudbe, dospijeće Dospijeće posudbi. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BorrowingsOriginalCurrency text Posudbe, izvorna valuta Valuta posudbe. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: MSFI 7 7.
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ifrs-full BorrowingsRecognisedAsOfA
cquisitionDate 

X instant, 
credit 

Posudbe koje se priznaju na 
datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za posudbe 
preuzete poslovnim spajanjem. [Referenca: Posudbe; 
Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full BottomOfRangeMember member Donja granica raspona 
[member] 

Ovaj član označava donju granicu nekog raspona. Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B6., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 2 45. (d), 
uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full BrandNames X instant, 
debit 

Zaštićena imena Vrijednost nematerijalne imovine koja predstavlja prava 
na skupinu komplementarne imovine, kao što su robni 
(ili uslužni) žig i pripadajući robni naziv, formule, recep
ture i tehnološka stručnost. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (a) 

ifrs-full BrandNamesMember member Zaštićena imena [member] Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja prava na skupinu komplementarne imovine, 
kao što su robni (ili uslužni) žig i pripadajući robni 
naziv, formule, recepture i tehnološka stručnost. [Refe
renca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (a) 

ifrs-full BroadcastingRightsMember member Prava na prikazivanje 
[member] 

Ovaj član označava prava na prikazivanje. Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full BrokerageFeeExpense X duration, 
debit 

Rashod za naknade za 
brokerske usluge 

Iznos rashoda koji se priznaje za naknade za brokerske 
usluge obračunate subjektu. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full BrokerageFeeIncome X duration, 
credit 

Prihodi od naknada za 
brokerske usluge 

Iznos prihoda koji se priznaje za naknade za brokerske 
usluge koje je subjekt obračunao. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full Zgrade X instant, 
debit 

Zgrade Vrijednost nekretnina, postrojenja i opreme koji se odnose 
na amortizirajuće zgrade i slične strukture koje se koriste 
u poslovanju. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i opre
ma] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full BuildingsMember member Zgrade [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji se odnose na amortizirajuće zgrade i slične strukture 
koje se koriste u poslovanju. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full BusinessCombinationsAxis axis Poslovna spajanja [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. 

ifrs-full BusinessCombinationsMember member Poslovna spajanja [member] Ovaj član označava transakcije ili druge događaje kojima 
stjecatelj stječe kontrolu nad jednim poslovnim subjektom 
ili više njih. Transakcije koje se ponekad nazivaju ‚pravo 
spajanje’ ili ‚spajanje jednakih’ smatraju se i poslovnim 
spajanjem jer je to izraz koji se upotrebljava u MSFI-ju 3. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. 

ifrs-full CancellationOfTreasuryShares X duration, 
credit 

Poništenje trezorskih dionica Iznos trezorskih dionica koje su poništene tijekom 
razdoblja. [Referenca: Trezorske dionice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full CapitalCommitments X instant, 
credit 

Kapitalne obveze Iznos budućih kapitalnih rashoda na koje se subjekt obve
zao. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CapitalCommitmentsAbstract Kapitalne obveze [abstract] 

ifrs-full CapitalisationRateMeasuremen
tInputMember 

member Stopa kapitalizacije, ulazni 
podatak za mjerenje [member] 

Ovaj član označava stopu kapitalizacije koja se koristi kao 
ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 93. (d), 
primjer: MSFI 13 IE63.
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ifrs-full CapitalisationRateOfBorrowing
CostsEligibleForCapitalisation 

X.XX dura
tion 

Stopa kapitalizacije troškova 
posudbe prihvatljivih za 
kapitalizaciju 

Ponderirani prosjek kamata i ostalih troškova subjekta 
koji proizlaze iz posudbe sredstava primjenjivih na 
posudbe subjekta koje su nepodmirene tijekom razdoblja, 
osim onih posudbi koje su izričito nastale radi nabave 
kvalificirane imovine. [Referenca: Ponderirani prosjek 
[member]; Posudbe] 

Objavljivanje: MRS 23 26. (b) 

ifrs-full CapitalisedDevelopmentExpen
ditureMember 

member Kapitalizirani troškovi razvoja 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
proizlazi iz troškova razvoja kapitaliziranih prije početka 
komercijalne proizvodnje ili upotrebe. Nematerijalna 
imovina priznaje se samo ako subjekt može dokazati 
sve što je navedeno u nastavku: (a) tehničku izvedivost 
dovršenja nematerijalne imovine da bi ta imovina bila 
raspoloživa za upotrebu ili prodaju; (b) vlastitu namjeru 
da dovrši nematerijalnu imovinu te da je koristi ili proda; 
(c) vlastitu sposobnost za upotrebu ili prodaju nemateri
jalne imovine; (d) način na koji će nematerijalna imovina 
stvarati vjerojatne buduće ekonomske koristi. Među osta
lim, subjekt može dokazati postojanje tržišta za proizvode 
nematerijalne imovine ili za samu nematerijalnu imovinu 
ili, ako će se ona koristiti unutar subjekta, njezinu koris
nost; (e) raspoloživost odgovarajućih tehničkih, financij
skih i drugih resursa za dovršenje razvoja, te za upotrebu 
ili prodaju nematerijalne imovine; i (f) vlastitu sposobnost 
za pouzdano mjerenje rashoda koji se mogu pripisati 
nematerijalnoj imovini tijekom njezina razvijanja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full CapitalRedemptionReserve X instant, 
credit 

Kapitalna rezerva za otkup Komponenta vlasničkog kapitala koja se odnosi na 
rezervu za otkup vlastitih dionica subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CapitalRedemptionReserveMem
ber 

member Kapitalna rezerva za otkup 
[member] 

Ovaj član označava komponentu vlasničkog kapitala koja 
se odnosi na rezervu za otkup vlastitih dionica subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/57



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full CapitalRequirementsAxis axis Kapitalni zahtjevi [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 136. 

ifrs-full CapitalRequirementsMember member Kapitalni zahtjevi [member] Ovaj član označava kapitalne zahtjeve kojima poslovni 
subjekt podliježe. Predstavlja i standardnu vrijednost za 
os ‚Kapitalni zahtjevi’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MRS 1 136. 

ifrs-full CapitalReserve X instant, 
credit 

Kapitalne rezerve Komponenta vlasničkog kapitala koja se odnosi na kapi
talne rezerve. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CapitalReserveMember member Kapitalne rezerve [member] Ovaj član označava komponentu vlasničkog kapitala koja 
se odnosi na kapitalne rezerve. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108. 

ifrs-full CarryingAmountAccumulated
DepreciationAmortisationA
ndImpairmentAndGrossCarryin
gAmountAxis 

axis Knjigovodstvena vrijednost, 
akumulirana amortizacija i 
umanjenje vrijednosti te bruto 
knjigovodstvena vrijednost 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 16 73. (d), 
Objavljivanje: MRS 16 73. (e), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (c), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (e), 
Objavljivanje: MRS 40 76., 
Objavljivanje: MRS 40 79. (c), 
Objavljivanje: MRS 40 79. (d), 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MRS 41 54. (f), 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I, 
uobičajena praksa: MSFI 7 
IG29. – datum isteka 
1.1.2021., uobičajena praksa: 
MSFI 7 37. (b) – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full CarryingAmountMember member Knjigovodstvena vrijednost 
[member] 

Ovaj član označava iznos po kojemu se određena imovina 
priznaje u izvještaju o financijskom položaju (nakon 
odbitka cjelokupne akumulirane amortizacije i akumuli
ranih gubitaka od umanjenja vrijednosti). Predstavlja i 
standardnu vrijednosti za os ‚Knjigovodstvena vrijednost, 
akumulirana amortizacija i umanjenje vrijednosti te bruto 
knjigovodstvena vrijednost’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Troškovi amortizacije; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (e), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (e), 
Objavljivanje: MRS 40 76., 
Objavljivanje: MRS 40 79. (d), 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I, 
primjer: MSFI 7 IG29. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full Novac X instant, 
debit 

Novac Iznos novca u blagajni i depozitima po viđenju. [Refe
renca: Novac u blagajni] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full CashAbstract Novac [abstract] 

ifrs-full CashAdvancesAndLoansFro
mRelatedParties 

X duration, 
debit 

Novčani predujmovi i krediti 
od povezanih osoba 

Priljev novca od predujmova i kredita od povezanih 
osoba. [Referenca: Povezane osobe [member]; Primljeni 
predujmovi] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full CashAdvancesAndLoansMade
ToOtherPartiesClassifiedAsInve
stingActivities 

X duration, 
credit 

Novčani predujmovi i krediti 
odobreni drugim subjektima, 
klasificirani kao ulagačke 
aktivnosti 

Iznos novčanih predujmova i kredita odobrenih drugim 
subjektima (osim predujmova i kredita od financijske 
institucije), klasificiran kao ulagačke aktivnosti. 

Primjer: MRS 7 16. (e) 

ifrs-full CashAdvancesAndLoansMade
ToRelatedParties 

X duration, 
credit 

Novčani predujmovi i krediti 
odobreni povezanim osobama 

Novčani odljev za kredite i predujmove odobrene pove
zanim osobama. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16.
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elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full CashAndBankBalancesAtCen
tralBanks 

X instant, 
debit 

Novac i salda računa u 
središnjim bankama 

Iznos novca i salda računa koji se vode u središnjim 
bankama. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CashAndCashEquivalents X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti Iznos novca u blagajni i depozitima po viđenju, uz krat
kotrajna, visokolikvidna ulaganja koja se mogu brzo 
konvertirati u poznate iznose novca te koja su podložna 
beznačajnom riziku promjena vrijednosti. [Referenca: 
Novac; Novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 1 54. i., 
Objavljivanje: MRS 7 45., 
Objavljivanje: MSFI 12 B13. (a) 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsAb
stract 

Novac i novčani ekvivalenti 
[abstract] 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsA
mountContributedToFairVa
lueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti, 
iznos koji se dodaje fer 
vrijednosti imovine plana 

Iznos koji se u novcu i novčanim ekvivalentima dodaje fer 
vrijednosti imovine plana definiranih primanja. [Refe
renca: Novac i novčani ekvivalenti; Imovina plana, po 
fer vrijednosti; Planovi definiranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (a) 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsClassi
fiedAsPartOfDisposalGroup
HeldForSale 

X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti 
klasificirani kao dio grupe za 
otuđenje namijenjene za 
prodaju 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata koji su klasificirani 
kao dio grupe za otuđenje namijenjene za prodaju. [Refe
renca: Novac i novčani ekvivalenti; Grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsHeld
ByEntityUnavailableForUseBy
Group 

X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti 
koje subjekt drži, a koji grupi 
nisu raspoloživi za upotrebu 

Iznos značajnih salda novca i novčanih ekvivalenata koje 
subjekt drži, a koji grupi nisu raspoloživi za upotrebu. 
[Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 48. 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsIfDiffe
rentFromStatementOfFinancial
Position 

X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti 
ako se razlikuju od iznosa u 
izvještaju o financijskom 
položaju 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata u izvještaju o 
novčanim tokovima kada se razlikuje od iznosa novca i 
novčanih ekvivalenata u izvještaju o financijskom polo 
žaju. [Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsIfDiffe
rentFromStatementOfFinancial
PositionAbstract 

Novac i novčani ekvivalenti 
ako se razlikuju od iznosa u 
izvještaju o financijskom 
položaju [abstract]
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsInSub
sidiaryOrBusinessesAcquiredOr
Disposed2013 

X duration, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti u 
stečenim ili otuđenim 
društvima kćerima ili 
poslovnim subjektima 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata u društvima kćerima 
ili drugim poslovnim subjektima nad kojima je kontrola 
stečena odnosno izgubljena. [Referenca: Društva kćeri 
[member]; Novac i novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 40. (c) 

ifrs-full CashAndCashEquivalentsReco
gnisedAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Novac i novčani ekvivalenti 
koji se priznaju na datum 
stjecanja 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata stečenih poslovnim 
spajanjem koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: 
Novac i novčani ekvivalenti; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 3 
B64. i. 

ifrs-full CashCollateralPledgedSubject
ToEnforceableMasterNettingAr
rangementOrSimilarAgreement
NotSetOffAgainstFinancialLiabi
lities 

X instant, 
debit 

Založeni gotovinski kolateral 
koji podliježe provedivim 
glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima, a koji se ne 
prebija financijskim obvezama 

Iznos gotovinskog kolaterala koji podliježe provedivim 
glavnim sporazumima o prijeboju ili sličnim sporazu
mima, a koji se ne prebija financijskim obvezama. [Refe
renca: Financijske obveze] 

Primjer: MSFI 7 IG40D., 
primjer: MSFI 7 13C. (d) ii. 

ifrs-full CashCollateralReceivedSubject
ToEnforceableMasterNettingAr
rangementOrSimilarAgreement
NotSetOffAgainstFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Primljeni gotovinski kolateral 
koji podliježe provedivim 
glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima, a koji se ne 
prebija financijskim imovinama 

Primljeni gotovinski kolateral koji podliježe provedivim 
glavnim sporazumima o prijeboju ili sličnim sporazu
mima, a koji se ne prebija financijskim imovinama. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG40D., 
primjer: MSFI 7 13C. (d) ii. 

ifrs-full CashEquivalents X instant, 
debit 

Novčani ekvivalenti Iznos kratkotrajnih, visokolikvidnih ulaganja koja se 
mogu brzo konvertirati u poznate iznose novca, a koja 
su podložna beznačajnom riziku promjena vrijednosti. 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full CashEquivalentsAbstract Novčani ekvivalenti [abstract] 

ifrs-full CashFlowHedgesAbstract Zaštite novčanog toka od 
rizika [abstract]
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elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full CashFlowHedgesMember member Zaštite novčanih tokova od 
rizika [member] 

Ovaj član označava zaštitu od izloženosti promjenama 
novčanih tokova (a) koja se može pripisati određenom 
riziku povezanom s priznatom imovinom ili obvezom 
(kao što su sva ili neka buduća plaćanja kamata na dugo
vanja s promjenjivom kamatnom stopom) ili s vrlo vjero
jatnom predviđenom transakcijom; i (b) koja može utje
cati na račun dobiti i gubitka. [Referenca: Zaštite od rizika 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 39 86. (b), 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.B, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C 

ifrs-full CashFlowsFromContinuingAnd
DiscontinuedOperationsAbstract 

Novčani tokovi iz 
neprekinutog poslovanja i 
prestanka poslovanja [abstract] 

ifrs-full CashFlowsFromLosingContro
lOfSubsidiariesOrOtherBusine
ssesClassifiedAsInvestingActivi
ties 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od gubitka 
kontrole nad društvima 
kćerima ili drugim poslovnim 
subjektima, klasificirani kao 
ulagačke aktivnosti 

Ukupni novčani tokovi koji proizlaze iz gubitka kontrole 
nad društvima kćerima ili drugim poslovnim subjektima, 
klasificirani u ulagačke aktivnosti. [Referenca: Društva 
kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 39. 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInDecrea
seIncreaseInRestrictedCashAnd
CashEquivalents 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
smanjenja (povećanja) 
ograničenog novca i novčanih 
ekvivalenata 

Priljev (odljev) novca uzrokovan smanjenjem (poveća
njem) ograničenog novca i novčanih ekvivalenata. [Refe
renca: Ograničeni novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInDecrea
seIncreaseInShorttermDeposit
sAndInvestments 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
smanjenja (povećanja) 
kratkoročnih depozita i 
ulaganja 

Priljev (odljev) novca uzrokovan smanjenjem (poveća
njem) kratkoročnih depozita i ulaganja. 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInExplora
tionForAndEvaluationOfMine
ralResourcesClassifiedAsInve
stingActivities 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa, klasificirani 
kao ulagačke aktivnosti 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) potrage za 
mineralnim resursima, uključujući minerale, naftu, 
prirodni plin i slične neobnovljive resurse, nakon što 
subjekt ostvari zakonsko pravo na istraživanje određenog 
područja, te određivanje tehničke izvedivosti i komerci
jalne isplativosti vađenja mineralnih resursa, klasificirani 
kao ulagačke aktivnosti. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b)
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ifrs-full CashFlowsFromUsedInExplora
tionForAndEvaluationOfMine
ralResourcesClassifiedAsOpera
tingActivities 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa, klasificirani 
kao poslovne aktivnosti 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) potrage za 
mineralnim resursima, uključujući minerale, naftu, 
prirodni plin i slične neobnovljive resurse, nakon što 
subjekt ostvari zakonsko pravo na istraživanje određenog 
područja, te određivanje tehničke izvedivosti i komerci
jalne isplativosti vađenja mineralnih resursa, klasificirani 
kao poslovne aktivnosti. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInFinancin
gActivities 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
financijskih aktivnosti 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) financijskih 
aktivnosti, a to su aktivnosti koje uzrokuju promjene 
visine i sastava uplaćenog vlasničkog kapitala te posudbi 
subjekta. 

Objavljivanje: MRS 7 10., 
Objavljivanje: MRS 7 50. (d) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInFinancin
gActivitiesAbstract 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
financijskih aktivnosti. 
[abstract] 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInFinancin
gActivitiesContinuingOperations 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
financijskih aktivnosti, 
neprekinuto poslovanje 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) financijskih 
aktivnosti subjekta povezani s neprekinutim poslovanjem. 
[Referenca: Neprekinuto poslovanje [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInFinancin
gActivitiesDiscontinuedOpera
tions 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
financijskih aktivnosti, 
prestanak poslovanja 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) financijskih 
aktivnosti subjekta povezani s prestankom poslovanja. 
[Referenca: Prestanak poslovanja [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInIncrease
DecreaseInCurrentBorrowings 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
povećanja (smanjenja) 
kratkoročnih posudbi 

Priljev (odljev) novca uzrokovan povećanjem (smanje
njem) kratkoročnih posudbi. [Referenca: Kratkoročne 
posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInIncrease
sInOperatingCapacity 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
povećanja poslovne 
sposobnosti 

Ukupni iznos novčanih tokova koji se odnose na pove 
ćanja sposobnosti subjekta za izvršenje poslovnih aktiv
nosti (na primjer, mjereno u jedinicama outputa po danu). 

Primjer: MRS 7 50. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInInsuran
ceContracts 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
ugovora o osiguranju 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ugovora o 
osiguranju. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full CashFlowsFromUsedInInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
ulagačkih aktivnosti 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ulagačkih 
aktivnosti koji obuhvaćaju stjecanje i otuđenje dugotrajne 
imovine i druga ulaganja koja nisu uključena u novčane 
ekvivalente. 

Objavljivanje: MRS 7 10., 
Objavljivanje: MRS 7 50. (d) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInInvestin
gActivitiesAbstract 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
ulagačkih aktivnosti. [abstract] 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInInvestin
gActivitiesContinuingOperations 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
ulagačkih aktivnosti, 
neprekinuto poslovanje 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ulagačkih 
aktivnosti subjekta povezani s neprekinutim poslovanjem. 
[Referenca: Neprekinuto poslovanje [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ulagačkih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInInvestin
gActivitiesDiscontinuedOpera
tions 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
ulagačkih aktivnosti, prestanak 
poslovanja 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ulagačkih 
aktivnosti subjekta povezani s prestankom poslovanja. 
[Referenca: Prestanak poslovanja [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) ulagačkih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInMaintai
ningOperatingCapacity 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
očuvanje poslovne sposobnosti 

Ukupni iznos novčanih tokova potrebnih kako bi se 
očuvala postojeća sposobnost subjekta za izvršenje poslo
vnih aktivnosti (na primjer, mjereno u jedinicama outputa 
po danu). 

Primjer: MRS 7 50. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInOperatin
gActivities 

X duration Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovnih aktivnosti 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) poslovnih 
aktivnosti koje su glavne djelatnosti subjekta koje ostva
ruju prihode, a nisu ulagačke ni financijske aktivnosti. 
[Referenca: Prihodi] 

Objavljivanje: MRS 7 10., 
Objavljivanje: MRS 7 50. (d) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInOperatin
gActivitiesAbstract 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovnih aktivnosti [abstract] 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInOperatin
gActivitiesContinuingOperations 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovnih aktivnosti, 
neprekinuto poslovanje 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) poslovnih 
aktivnosti subjekta povezani s neprekinutim poslovanjem. 
[Referenca: Neprekinuto poslovanje [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) poslovnih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c)
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ifrs-full CashFlowsFromUsedInOperatin
gActivitiesDiscontinuedOpera
tions 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovnih aktivnosti, prestanak 
poslovanja 

Novčani tokovi od (upotrijebljeni u okviru) poslovnih 
aktivnosti subjekta povezani s prestankom poslovanja. 
[Referenca: Prestanak poslovanja [member]; Novčani 
tokovi od (upotrijebljeni u okviru) poslovnih aktivnosti] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (c) 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInOpera
tions 

X duration Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovanja 

Novac od (upotrijebljen u okviru) poslovanja subjekta. Primjer: MRS 7 A. Izvještaj o 
novčanim tokovima za 
subjekte koji nisu financijske 
institucije, primjer: MRS 7 20. 

ifrs-full CashFlowsFromUsedInOpera
tionsBeforeChangesInWorking
Capital 

X duration Novčani tokovi od 
(upotrijebljeni u okviru) 
poslovanja prije promjena 
obrtnog kapitala 

Priljev (odljev) novca iz poslovanja subjekta prije 
promjena obrtnog kapitala. 

Primjer: MRS 7 A. Izvještaj o 
novčanim tokovima za 
subjekte koji nisu financijske 
institucije, Uobičajena praksa: 
MRS 7 20. 

ifrs-full CashFlowsUsedInExplorationA
ndDevelopmentActivities 

X duration, 
credit 

Novčani tokovi upotrijebljeni u 
aktivnostima istraživanja i 
razvoja 

Novčani odljev za aktivnosti istraživanja i razvoja. Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full CashFlowsUsedInObtainingCon
trolOfSubsidiariesOrOtherBusi
nessesClassifiedAsInvestingActi
vities 

X duration, 
debit 

Novčani tokovi upotrijebljeni 
za stjecanje kontrole nad 
društvima kćerima ili drugim 
poslovnim subjektima, 
klasificirani kao ulagačke 
aktivnosti 

Ukupni novčani tokovi koji se upotrebljavaju za stjecanje 
kontrole nad društvima kćerima ili drugim poslovnim 
subjektima, klasificirani kao ulagačke aktivnosti. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 39. 

ifrs-full CashOnHand X instant, 
debit 

Novac u blagajni Iznos novca koji subjekt drži. To ne uključuje depozite po 
viđenju. 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full CashOutflowForLeases X duration, 
credit 

Novčani odljev za najmove Novčani odljev za najmove. Objavljivanje: MSFI 16 53. (g)
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ifrs-full CashPaidLiabilitiesUnderInsuran
ceContractsAndReinsurance
ContractsIssued 

X duration, 
debit 

Plaćeni novac, obveze iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju 

Smanjenje obveza iz izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju koje je posljedica plaćenog 
novca. [Referenca: Obveze iz izdanih ugovora o osigu
ranju i reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CashPaymentsForFutureCon
tractsForwardContractsOption
ContractsAndSwapContract
sClassifiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Novčane isplate na temelju 
ročnica, terminskih ugovora, 
ugovora o opciji i ugovora o 
zamjeni, klasificirane kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za ročnice, terminske ugovore, ugovore o 
opciji i ugovore o zamjeni osim ako su ti ugovori nami
jenjeni trgovanju ili ako su isplate klasificirane kao 
financijske aktivnosti. 

Primjer: MRS 7 16. (g) 

ifrs-full CashReceiptsFromFutureCon
tractsForwardContractsOption
ContractsAndSwapContract
sClassifiedAsInvestingActivities 

X duration, 
debit 

Novčani primici na temelju 
ročnica, terminskih ugovora, 
ugovora o opciji i ugovora o 
zamjeni, klasificirani kao 
ulagačke aktivnosti 

Priljev novca od ročnica, terminskih ugovora, ugovora o 
opciji i ugovora o zamjeni osim ako su ti ugovori nami
jenjeni trgovanju ili ako su primici klasificirani kao 
financijske aktivnosti. 

Primjer: MRS 7 16. (h) 

ifrs-full CashReceiptsFromRepaymentO
fAdvancesAndLoansMadeToOt
herPartiesClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Novčani primici od povrata 
predujmova i kredita 
odobrenih drugim subjektima, 
klasificirani kao ulagačke 
aktivnosti 

Priljev novca od povrata predujmova i kredita odobrenih 
drugim subjektima (osim predujmova i kredita od 
financijske institucije), klasificiran kao ulagačke aktivnosti. 

Primjer: MRS 7 16. (f) 

ifrs-full CashReceiptsFromRepaymentO
fAdvancesAndLoansMadeToRe
latedParties 

X duration, 
debit 

Novčani primici od povrata 
predujmova i kredita 
odobrenih povezanim 
osobama 

Priljev novca od povrata kredita i predujmova koje je 
subjekt odobrio povezanim osobama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full CashRepaymentsOfAdvance
sAndLoansFromRelatedParties 

X duration, 
credit 

Novčane otplate predujmova i 
kredita od povezanih osoba 

Novčani odljev za otplate predujmova i kredita od pove
zanih osoba. [Referenca: Povezane osobe [member]; Prim
ljeni predujmovi] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full CashTransferred X instant, 
credit 

Preneseni novac Fer vrijednost na datum stjecanja novca koji se prenosi 
kao naknada za stjecanje u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (f) i.
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ifrs-full CategoriesOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersAxis 

axis Kategorije imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full CategoriesOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersMem
ber 

member Kategorije imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[member] 

Ovaj član označava sve kategorije imovine koja se priz
naje iz troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s 
kupcima. Predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Kate
gorije imovine koja se priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Imovina koja se priznaje 
iz troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full CategoriesOfCurrentFinancialAs
setsAbstract 

Kategorije kratkotrajne 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full CategoriesOfCurrentFinancial
LiabilitiesAbstract 

Kategorije kratkotrajnih 
financijskih obveza [abstract] 

ifrs-full CategoriesOfFinancialAssetsAb
stract 

Kategorije financijske imovine 
[abstract] 

ifrs-full CategoriesOfFinancialAssetsAxis axis Kategorije financijske imovine 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 8. 

ifrs-full CategoriesOfFinancialLiabilitie
sAbstract 

Kategorije financijskih obveza 
[abstract] 

ifrs-full CategoriesOfFinancialLiabilitie
sAxis 

axis Kategorije financijskih obveza 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 8. 

ifrs-full CategoriesOfNoncurrentFina
ncialAssetsAbstract 

Kategorije dugotrajne 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full CategoriesOfNoncurrentFina
ncialLiabilitiesAbstract 

Kategorije dugotrajnih 
financijskih obveza [abstract]
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ifrs-full CategoriesOfRelatedPartiesAxis axis Kategorije povezanih osoba 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 24 19. 

ifrs-full ChangeInAmountRecognised
ForPreacquisitionDeferredTaxAs
set 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) iznosa 
koji se priznaje kao odgođena 
porezna imovina prije stjecanja 

Povećanje (smanjenje), kao rezultat poslovnog spajanja, 
odgođene porezne imovine stjecatelja prije stjecanja koje 
mijenja vjerojatnost da će stjecatelj realizirati tu imovinu. 
[Referenca: Odgođena porezna imovina; Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (j) 

ifrs-full ChangeInValueOfForeignCurren
cyBasisSpreadsAbstract 

Promjena vrijednosti rasponâ 
valutne osnovice [abstract] 

ifrs-full ChangeInValueOfForwardEle
mentsOfForwardContractsAb
stract 

Promjena vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora [abstract] 

ifrs-full ChangeInValueOfTimeValueO
fOptionsAbstract 

Promjena vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInAggregateDifference
BetweenFairValueAtInitialReco
gnitionAndAmountDetermine
dUsingValuationTechniqueYet
ToBeRecognisedAbstract 

Promjene ukupne razlike 
između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene 
transakcije koja se tek treba 
priznati u dobiti ili gubitku 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInAllowanceAccount
ForCreditLossesOfFinancialAs
setsAbstract 

Promjene na računu ispravka 
vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full ChangesInBiologicalAssets X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) biološke 
imovine 

Povećanje (smanjenje) biološke imovine. [Referenca: 
Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. 

ifrs-full ChangesInBiologicalAssetsAb
stract 

Promjene biološke imovine 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInContingentLiabilitie
sRecognisedInBusinessCombina
tionAbstract 

Promjene nepredviđenih 
obveza koje se priznaju u 
poslovnom spajanju [abstract]
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ifrs-full ChangesInDeferredAcquisition
CostsArisingFromInsuranceCon
tractsAbstract 

Promjene odgođenih troškova 
stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju [abstract] 

ifrs-full ChangesInDeferredTaxLiabili
tyAssetAbstract 

Promjene odgođene porezne 
obveze (imovine) [abstract] 

ifrs-full ChangesInEquity X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
vlasničkog kapitala 

Povećanje (smanjenje) vlasničkog kapitala. [Referenca: 
Vlasnički kapital] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (d) 

ifrs-full ChangesInEquityAbstract Promjene vlasničkog kapitala 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInExposureToRisk text Opis promjena izloženosti 
riziku 

Opis promjena izloženosti rizicima koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (c) 

ifrs-full ChangesInFairValueMeasure
mentAssetsAbstract 

Promjene u mjerenju fer 
vrijednosti, imovina [abstract] 

ifrs-full ChangesInFairValueMeasure
mentEntitysOwnEquityInstru
mentsAbstract 

Promjene u mjerenju fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [abstract] 

ifrs-full ChangesInFairValueMeasure
mentLiabilitiesAbstract 

Promjene u mjerenju fer 
vrijednosti, obveze [abstract] 

ifrs-full ChangesInFairValueOfCreditDe
rivativeAbstract 

Promjene fer vrijednosti 
kreditnog izvedenog 
instrumenta [abstract]
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ifrs-full ChangesInFairValueOfFinancia
lAssetsAttributableToChangesIn
CreditRiskOfFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske imovine 
koja se mjeri po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koje se 
može pripisati promjenama 
kreditnog rizika financijske 
imovine 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti financijske imovine 
(ili skupine financijske imovine) određene kao mjerene po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, koje se može pripi
sati promjenama kreditnog rizika te imovine koje se odre 
đuju: (a) kao iznos promjene fer vrijednosti koja se ne 
može pripisati promjenama tržišnih uvjeta koje su dovele 
do nastanka tržišnog rizika ili (b) primjenom alternativne 
metode za koju subjekt vjeruje da vjernije prikazuje iznos 
promjene fer vrijednosti koja se može pripisati promje
nama kreditnog rizika imovine. [Referenca: Kreditni rizik 
[member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (c) 

ifrs-full ChangesInFairValueOfFinancia
lAssetsRelatedCreditDerivative
sOrSimilarInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti kreditnih izvedenih 
ili sličnih instrumenata 
povezanih s financijskom 
imovinom koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditnih izvedenih 
ili sličnih instrumenata povezanih s financijskom 
imovinom koja se mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. [Referenca: Izvedenice [member]; Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (d) 

ifrs-full ChangesInFairValueOfFinancial
LiabilityAttributableToChange
sInCreditRiskOfLiability 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske obveze 
koje se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika 
obveze 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti financijske obveze 
koje se može pripisati promjenama kreditnog rizika te 
obveze. [Referenca: Kreditni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 10.A (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 10. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ChangesInFairValueOfLoansOr
ReceivablesAttributableToChan
gesInCreditRiskOfFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti kredita ili 
potraživanja koje se može 
pripisati promjenama kreditnog 
rizika financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kredita ili potraži
vanja koje se može pripisati promjenama kreditnog 
rizika kredita i potraživanja koje se određuju: (a) kao 
iznos promjene njezine fer vrijednosti koja se ne može 
pripisati promjenama tržišnih uvjeta koje su dovele do 
nastanka tržišnog rizika, ili (b) primjenom alternativne 
metode za koju subjekt vjeruje da vjernije prikazuje 
iznos promjene fer vrijednosti koja se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika imovine. [Referenca: 
Kreditni rizik [member]; Tržišni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ChangesInFairValueOfLoansOr
ReceivablesRelatedCreditDeriva
tivesOrSimilarInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti kreditnih izvedenih 
ili sličnih instrumenata 
povezanih s kreditima ili 
potraživanjima 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditnih izvedenih 
ili sličnih instrumenata povezanih s kreditima ili potraži
vanjima. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ChangesInGoodwill X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
goodwilla 

Povećanje (smanjenje) goodwilla. [Referenca: Goodwill] Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d) 

ifrs-full ChangesInGoodwillAbstract Promjene goodwilla [abstract] 

ifrs-full ChangesInInsuranceContracts
ForReconciliationByCompone
ntsAbstract 

Promjene u ugovorima o 
osiguranju i usklađenje po 
komponentama [abstract] 

ifrs-full ChangesInInsuranceContracts
ForReconciliationByRemaining
CoverageAndIncurredClaimsAb
stract 

Promjene u ugovorima o 
osiguranju i usklađenje po 
preostalom razdoblju 
osiguranja i nastalim štetama 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInIntangibleAssetsAnd
GoodwillAbstract 

Promjene nematerijalne 
imovine i goodwilla [abstract] 

ifrs-full ChangesInIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
nematerijalne imovine osim 
goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (e) 

ifrs-full ChangesInIntangibleAssetsOt
herThanGoodwillAbstract 

Promjene nematerijalne 
imovine osim goodwilla 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInInventoriesOfFinis
hedGoodsAndWorkInProgress 

X duration, 
debit 

Smanjenje (povećanje) zaliha 
gotovih proizvoda i 
nedovršene proizvodnje 

Smanjenje (povećanje) zaliha gotovih proizvoda i nedo
vršene proizvodnje. [Referenca: Zalihe; Gotovi proizvodi, 
kratkoročno; Nedovršena proizvodnja, kratkoročno] 

Primjer: MRS 1 102., 
Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full ChangesInInvestmentProperty X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) ulaganja 
u nekretnine 

Povećanje (smanjenje) ulaganja u nekretnine. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (d), 
Objavljivanje: MRS 40 76.
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ifrs-full ChangesInInvestmentProper
tyAbstract 

Promjene ulaganja u nekretnine 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInLiabilitiesArising
FromFinancingActivitiesAbstract 

Promjene obveza koje 
proizlaze iz financijskih 
aktivnosti [abstract] 

ifrs-full ChangesInLiabilitiesUnderInsu
ranceContractsAndReinsurance
ContractsIssuedAbstract 

Promjene obveza iz izdanih 
ugovora o osiguranju i 
reosiguranju [abstract] 

ifrs-full ChangesInMethodsAndAssump
tionsUsedInPreparingSensitivi
tyAnalysis 

text Opis promjena metoda i 
pretpostavki korištenih u 
pripremi analize osjetljivosti 

Opis promjena metoda i pretpostavki korištenih u 
pripremi analize osjetljivosti za vrste tržišnog rizika 
kojima je subjekt izložen. [Referenca: Tržišni rizik [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 40. (c) 

ifrs-full ChangesInMethodsUsedToMea
sureRisk 

text Opis promjena metoda koje se 
primjenjuje za mjerenju rizika 

Opis promjena metoda koje se primjenjuju za mjerenje 
rizika koji proizlaze iz financijskih instrumenata. [Refe
renca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (c) 

ifrs-full ChangesInNetAssetsAvailable
ForBenefitsAbstract 

Promjene neto imovine 
raspoložive za primanja 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInNetDefinedBenefitLia
bilityAssetAbstract 

Promjene neto obveze 
(imovine) na temelju 
definiranih primanja [abstract] 

ifrs-full ChangesInNominalAmountOf
CreditDerivativeAbstract 

Promjene nominalnog iznosa 
kreditnog izvedenog 
instrumenta [abstract] 

ifrs-full ChangesInNumberOfSharesOut
standingAbstract 

Promjene broja glavnih dionica 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingRisk 

text Opis promjena ciljeva, politika 
i procesa upravljanja rizicima 

Opis promjena ciljeva, politika i procesa upravljanja rizi
cima koji proizlaze iz financijskih instrumenata. [Refe
renca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (c) 

ifrs-full ChangesInOtherProvisions X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) ostalih 
rezerviranja 

Povećanje (smanjenje) ostalih rezerviranja. [Referenca: 
Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84.
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ifrs-full ChangesInOtherProvisionsAb
stract 

Promjene ostalih rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full ChangesInPropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
vrijednosti nekretnina, 
postrojenja i opreme 

Povećanje (smanjenje) vrijednosti nekretnina, postrojenja i 
opreme. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (e) 

ifrs-full ChangesInPropertyPlantAndE
quipmentAbstract 

Promjene vrijednosti 
nekretnina, postrojenja i 
opreme [abstract] 

ifrs-full ChangesInRegulatoryDeferralAc
countCreditBalancesAbstract 

Promjene aktivnih vremenskih 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full ChangesInRegulatoryDeferralAc
countDebitBalancesAbstract 

Promjene pasivnih vremenskih 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full ChangesInReimbursementRight
sAbstract 

Promjene prava na povrat 
sredstava [abstract] 

ifrs-full ChangesInReimbursementRight
sAtFairValue 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) prava na 
povrat sredstava, po fer 
vrijednosti 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti prava na povrat sred
stava. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Prava na 
povrat sredstava, po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. 

ifrs-full ChangesInReinsuranceAssetsAb
stract 

Promjene vrijednosti imovine 
iz reosiguranja [abstract] 

ifrs-full ChangesInTaxRatesOrTaxLawsE
nactedOrAnnouncedMember 

member Promjene poreznih stopa ili 
poreznih propisa koje su 
stupile na snagu ili su 
najavljene [member] 

Ovaj član označava promjene poreznih stopa ili poreznih 
propisa koje su stupile na snagu ili su najavljene. 

Primjer: MRS 10 22. (h) 

ifrs-full CharacteristicsOfDefinedBenefit
PlansAxis 

axis Obilježja planova definiranih 
primanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 19 138. (b) 

ifrs-full CharacteristicsOfDefinedBenefit
PlansMember 

member Obilježja planova definiranih 
primanja [member] 

Ovaj član označava sve planove definiranih primanja kada 
se raščlanjuju prema obilježjima planova definiranih 
primanja. Predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Obi
lježja planova definiranih primanja’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Primjer: MRS 19 138. (b)
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ifrs-full CirculationRevenue X duration, 
credit 

Prihodi od naklade Iznos prihoda od prodaje novina, časopisa, periodičnih 
publikacija te digitalnih aplikacija i formata. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CircumstancesLeadingToRever
salsOfInventoryWritedown 

text Opis okolnosti koje dovode do 
poništenja otpisa zaliha 

Opis okolnosti ili događaja koji su doveli do poništenja 
otpisa zaliha na neto utrživu vrijednost. [Referenca: 
Zalihe; Poništenje otpisa zaliha] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (g) 

ifrs-full ClaimsAndBenefitsPaidNetO
fReinsuranceRecoveries 

X duration, 
debit 

Isplaćene štete i naknade, 
umanjene za povrate od 
reosiguranja 

Iznos šteta i naknada isplaćenih ugovarateljima osiguranja, 
umanjen za povrate od reosiguranja. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ClaimsIncurredButNotReported X instant, 
credit 

Nastale, a neprijavljene štete Iznos obveze za osigurane događaje koji su nastali, ali za 
koje ugovaratelj osiguranja još nisu prijavili štetu. 

Primjer: MSFI 4 IG22. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ClaimsReportedByPolicyholders X instant, 
credit 

Štete koje su prijavili 
ugovaratelj osiguranja 

Iznos obveze za štete koje su prijavili ugovaratelj osigu
ranja kao rezultat nastanka osiguranih događaja. [Refe
renca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Primjer: MSFI 4 IG22. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ClassesOfAcquiredReceivablesA
xis 

axis Klase stečenih potraživanja 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (h) 

ifrs-full ClassesOfAcquiredReceivable
sMember 

member Klase stečenih potraživanja 
[member] 

Ovaj član označava klase potraživanja stečenih u poslo
vnim spajanjima. Predstavlja i standardnu vrijednost za os 
‚Klase stečenih potraživanja’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (h)
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ifrs-full ClassesOfAssetsAxis axis Klase imovine [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 36 126., 
Objavljivanje: MRS 36 130. (d) 
ii., Objavljivanje: MSFI 13 93., 
Objavljivanje: MSFI 16 53. 

ifrs-full ClassesOfAssetsMember member Imovina [member] Ovaj član označava sadašnje ekonomske resurse koji su 
pod nadzorom subjekta kao rezultat prošlih događaja. 
Ekonomski resurs je pravo koje ima potencijal stvoriti 
ekonomske koristi. Predstavlja i standardnu vrijednost za 
os ‚Klase imovine’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MRS 36 126., 
Objavljivanje: MSFI 13 93., 
Objavljivanje: MSFI 16 53. 

ifrs-full ClassesOfCashPaymentsAbstract Klase novčanih isplata od 
poslovnih aktivnosti [abstract] 

ifrs-full ClassesOfCashReceiptsFromO
peratingActivitiesAbstract 

Klase novčanih primitaka od 
poslovnih aktivnosti [abstract] 

ifrs-full ClassesOfContingentLiabilitiesA
xis 

axis Klase nepredviđenih obveza 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 37 86., 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full ClassesOfCurrentInventoriesAl
ternativeAbstract 

Klase kratkoročnih zaliha, 
alternativne [abstract] 

ifrs-full ClassesOfEmployeeBenefitsEx
penseAbstract 

Klase troškova primanja 
zaposlenika [abstract] 

ifrs-full ClassesOfEntitysOwnEquityIn
strumentsAxis 

axis Klase vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 13 93.
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ifrs-full ClassesOfFinancialAssetsAxis axis Klase financijske imovine [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34., 
Objavljivanje: MSFI 17 C32. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 7 6., 
Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full ClassesOfFinancialInstrumentsA
xis 

axis Klase financijskih instrumenata 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 36., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.K, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full ClassesOfFinancialInstrument
sMember 

member Financijski instrumenti, klasa 
[member] 

Ovaj član označava agregirane klase financijskih instrume
nata. Financijski su instrumenti ugovori na temelju kojih 
nastaje financijska imovina jednoga subjekta i financijska 
obveza ili vlasnički instrument drugoga subjekta. Pred
stavlja i standardnu vrijednost za os ‚Klase financijskih 
instrumenata’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 
[Referenca: Financijska imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 36., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.K, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full ClassesOfFinancialLiabilitiesAxis axis Klase financijskih obveza [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34., 
Objavljivanje: MSFI 7 6., 
Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full ClassesOfIntangibleAssetsAnd
GoodwillAxis 

axis Klase nematerijalne imovine i 
goodwilla [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118.
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ifrs-full ClassesOfIntangibleAssetsOt
herThanGoodwillAxis 

axis Klase nematerijalne imovine 
osim goodwilla [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full ClassesOfInventoriesAbstract Klase kratkoročnih zaliha 
[abstract] 

ifrs-full ClassesOfLiabilitiesAxis axis Klase obveza [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full ClassesOfOrdinarySharesAxis axis Klase redovnih dionica [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full ClassesOfOtherProvisionsAb
stract 

Klase ostalih rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full ClassesOfPropertyPlantAndE
quipmentAxis 

axis Klase nekretnina, postrojenja i 
opreme [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 16 73. 

ifrs-full ClassesOfProvisionsAxis axis Klase ostalih rezerviranja [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 37 84. 

ifrs-full ClassesOfRegulatoryDeferralAc
countBalancesAxis 

axis Klase salda vremenskih 
razgraničenja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (c), 
Objavljivanje: MSFI 14 33. 

ifrs-full ClassesOfRegulatoryDeferralAc
countBalancesMember 

member Klase salda vremenskih 
razgraničenja [member] 

Ovaj član označava sve klase (tj. vrste troška ili prihoda) 
salda vremenskih razgraničenja. Predstavlja i standardnu 
vrijednost za os ‚Klase salda vremenskih razgraničenja’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (c), 
Objavljivanje: MSFI 14 33.
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ifrs-full ClassesOfShareCapitalAxis axis Klase dioničkog kapitala [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) 

ifrs-full ClassesOfShareCapitalMember member Dionički kapital [member] Ovaj član označava dionički kapital subjekta. Predstavlja i 
standardnu vrijednost za os ‚Klase dioničkog kapitala’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) 

ifrs-full ClassificationOfAssetsAsHeld
ForSaleMember 

member Klasifikacija imovine kao 
namijenjene za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava klasifikaciju imovine kao namijenjene 
za prodaju. [Referenca: Dugotrajna imovina namijenjena 
za prodaju [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (c) 

ifrs-full ClosingForeignExchangeRate X.XX instant Zaključni tečaj stranih valuta Spot tečaj na kraju izvještajnog razdoblja. Tečaj je odnos 
razmjene dviju valuta. Spot tečaj jest tečaj koji vrijedi u 
trenutku određene transakcije. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CommencementOfMajorLitiga
tionMember 

member Početak značajnog sudskog 
postupka [member] 

Ovaj član označava početak značajnog sudskog postupka. Primjer: MRS 10 22. (j) 

ifrs-full CommentaryByManagementOn
SignificantCashAndCashEquiva
lentBalancesHeldByEntityThatA
reNotAvailableForUseByGroup 

text Obrazloženje rukovodstva o 
iznosima značajnih salda novca 
i novčanih ekvivalenata koje 
subjekt drži, a koji grupi nisu 
raspoloživi za upotrebu 

Obrazloženje rukovodstva o iznosima značajnih salda 
novca i novčanih ekvivalenata koje subjekt drži, a koji 
grupi nisu raspoloživi za upotrebu. [Referenca: Novac i 
novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 48. 

ifrs-full CommercialPapersIssued X instant, 
credit 

Izdani komercijalni zapisi Iznos komercijalnih zapisa koje je subjekt izdao. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CommitmentsForDevelopmen
tOrAcquisitionOfBiologicalAs
sets 

X instant, 
credit 

Preuzete obveze za razvoj ili 
stjecanje biološke imovine 

Vrijednost preuzetih obveza za razvoj ili stjecanje biološke 
imovine. [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 49. (b) 

ifrs-full CommitmentsInRelationToJoint
Ventures 

X instant, 
credit 

Preuzete obveze za zajedničke 
pothvate 

Obveze koje je subjekt preuzeo u vezi sa svojim zajedni 
čkim pothvatima, kako je navedeno u točkama 
B.18.–B.20. MSFI-ja 12. [Referenca: Zajednički pothvati 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 23. (a)
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ifrs-full CommitmentsMadeByEntityRe
latedPartyTransactions 

X duration Obveze koje je subjekt 
preuzeo, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos obveza subjekta prema povezanim osobama da 
nešto učini ako u budućnosti nastane ili ne nastane odre 
đeni događaj, uključujući izvršne ugovore, (priznate i 
nepriznate). [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. i. 

ifrs-full CommitmentsMadeOnBehalfO
fEntityRelatedPartyTransactions 

X duration Obveze preuzete u ime 
subjekta, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos obveza preuzetih u ime subjekta prema povezanim 
osobama da se nešto učini ako u budućnosti nastane ili ne 
nastane određeni događaj, uključujući izvršne ugovore 
(priznate i nepriznate). [Referenca: Povezane osobe [mem
ber]] 

Primjer: MRS 24 21. i. 

ifrs-full CommodityPriceRiskMember member Cjenovni rizik robe [member] Ovaj član označava komponentu ostalih cjenovnih rizika 
koja predstavlja vrstu rizika da će se fer vrijednost ili 
budući novčani tokovi financijskog instrumenta mijenjati 
zbog promjena cijena robe. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG32., primjer: 
MSFI 7 40. (a) 

ifrs-full CommunicationAndNetworkE
quipmentMember 

member Komunikacijska i mrežna 
oprema [member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja se odnosi na komunikacijsku i mrežnu opremu. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 16 
37. 

ifrs-full CommunicationExpense X duration, 
debit 

Troškovi komunikacije Iznos troškova komunikacije. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CompensationFromThirdParties
ForItemsOfPropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
credit 

Naknada od trećih strana za 
stavke nekretnina, postrojenja i 
opreme čija je vrijednost bila 
umanjena, koje su bile 
izgubljene ili ustupljene 

Iznos naknade od trećih strana za stavke nekretnina, 
postrojenja i opreme čija je vrijednost bila umanjena, 
koje su bile izgubljene ili ustupljene, a koja se iskazuje 
u dobiti ili gubitku. [Referenca: Dobit (gubitak); Nekret
nine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (d) 

ifrs-full ComponentsOfEquityAxis axis Komponente vlasničkog 
kapitala [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 106.
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ifrs-full ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeThatWillBeRec
lassifiedToProfitOrLossBeforeTa
xAbstract 

Komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti koje će se 
reklasificirati u dobit ili 
gubitak, prije oporezivanja 
[abstract] 

ifrs-full ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeThatWillBeRec
lassifiedToProfitOrLossNetOfTa
xAbstract 

Komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti koje će se 
reklasificirati u dobit ili 
gubitak, bez poreza [abstract] 

ifrs-full ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeThatWillNotBe
ReclassifiedToProfitOrLossBefo
reTaxAbstract 

Komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti koje se 
neće reklasificirati u dobit ili 
gubitak, prije oporezivanja 
[abstract] 

ifrs-full ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeThatWillNotBe
ReclassifiedToProfitOrLossNe
tOfTaxAbstract 

Komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti koje se 
neće reklasificirati u dobit ili 
gubitak, bez poreza [abstract] 

ifrs-full ComprehensiveIncome X duration, 
credit 

Sveobuhvatna dobit Iznos promjena vlasničkog kapitala koje su rezultat tran
sakcija ili drugih događaja, osim onih promjena koje su 
rezultat transakcija s vlasnicima u njihovom svojstvu 
vlasnika. 

Objavljivanje: MRS 1 106. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 81 A. (c), 
Objavljivanje: MSFI 1 32. (a) 
ii., Objavljivanje: MSFI 1 24. 
(b), Objavljivanje: MSFI 12 
B12. (b) ix., primjer: MSFI 12 
B10. (b) 

ifrs-full ComprehensiveIncomeAbstract Sveobuhvatna dobit [abstract] 

ifrs-full ComprehensiveIncomeAttributa
bleToAbstract 

Sveobuhvatna dobit koja se 
može pripisati [abstract]
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ifrs-full ComprehensiveIncomeAttributa
bleToNoncontrollingInterests 

X duration, 
credit 

Sveobuhvatna dobit koja se 
može pripisati 
nekontrolirajućim udjelima 

Iznos sveobuhvatne dobiti koja se može pripisati nekon
trolirajućim udjelima. [Referenca: Sveobuhvatna dobit; 
Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (a), 
Objavljivanje: 
MRS 1 81.B (b) i. 

ifrs-full ComprehensiveIncomeAttributa
bleToOwnersOfParent 

X duration, 
credit 

Sveobuhvatna dobit koja se 
može pripisati vlasnicima 
matičnog društva 

Iznos sveobuhvatne dobiti koja se može pripisati vlasni
cima matičnog društva. [Referenca: Sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (a), 
Objavljivanje: MRS 
1 81.B (b) ii. 

ifrs-full ComputerEquipmentMember member Računalna oprema [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja se odnosi na računalnu opremu. [Referenca: Nekret
nine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full ComputerSoftware X instant, 
debit 

Programska oprema Iznos nematerijalne imovine koja predstavlja programsku 
opremu. [Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwil
la] 

Primjer: MRS 38 119. (c) 

ifrs-full ComputerSoftwareMember member Programska oprema [member] Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja se 
odnosi na programsku opremu. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (c) 

ifrs-full ConcentrationsOfRisk text Opis koncentracija rizika Opis koncentracija rizika koje proizlaze iz financijskih 
instrumenata. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 34. (c) 

ifrs-full ConcentrationsOfRiskAxis axis Koncentracije rizika [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ConcentrationsOfRiskMember member Koncentracije rizika [member] Ovaj član označava sve koncentracije rizika. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Koncentracije rizika’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ConfidenceLevelCorresponding
ToResultsOfTechniqueOtherT
hanConfidenceLevelTechniqueU
sedForDeterminingRiskAdjust
mentForNonfinancialRisk 

X.XX instant Stupanj pouzdanosti koji se 
može pripisati rezultatima 
tehnike osim tehnike stupnja 
pouzdanosti koja se 
primjenjuje za određivanje 
iznosa usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik 

Stupanj pouzdanosti koji se može pripisati rezultatima 
tehnike osim tehnike mjerenja stupnja pouzdanosti koja 
se primjenjuje za određivanje iznosa usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik [Referenca: Usklađenje rizika za nefi
nancijski rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 119. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ConfidenceLevelUsedToDetermi
neRiskAdjustmentForNonfina
ncialRisk 

X.XX instant Stupanj pouzdanosti s kojom 
se određuje usklađenje rizika za 
nefinancijski rizik 

Stupanj pouzdanost s kojom se određuje usklađenje rizika 
za nefinancijski rizik. [Referenca: Usklađenje rizika za 
nefinancijski rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 119. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ConsensusPricingMember member Određivanje cijena o kojima 
postoji konsenzus [member] 

Ovaj član označava specifičnu tehniku vrednovanja koja je 
u skladu s tržišnim pristupom, a podrazumijeva analizu 
ulaznih podataka o cijenama o kojima na tržištu postoji 
konsenzus (na primjer, ponuđene kotirane cijene, usklađi
vanje radi usporedivosti). [Referenca: Tržišni pristup 
[member]] 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B5. 

ifrs-full ConsiderationPaidReceived X duration, 
credit 

Plaćena (primljena) naknada za 
stjecanje 

Iznos naknade plaćene ili primljene u vezi sa stjecanjem i 
gubitkom kontrole nad društvima kćerima ili drugim 
poslovnim subjektima. [Referenca: Društva kćeri [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 7 40. (a) 

ifrs-full ConsolidatedAndSeparateFina
ncialStatementsAxis 

axis Konsolidirani i nekonsolidirani 
financijski izvještaji [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 27 4. 

ifrs-full ConsolidatedMember member Konsolidirani [member] Ovaj član označava financijske izvještaje grupe u kojima 
se imovina, obveze, vlasnički kapital, prihodi, rashodi i 
novčani tokovi matičnog društva i njezinih društava 
kćeri prikazuju kao da pripadaju jednom gospodarskom 
subjektu kao cjelini. Predstavlja i standardnu vrijednost za 
os ‚Konsolidirani i nekonsolidirani financijski izvještaji’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 27 4.
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ifrs-full ConsolidatedStructuredEntitie
sAxis 

axis Konsolidirani strukturirani 
subjekti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 12 Narav 
rizika povezanih s udjelima 
poslovnog subjekta u 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima 

ifrs-full ConsolidatedStructuredEntitie
sMember 

member Konsolidirani strukturirani 
subjekti [member] 

Ovaj član označava konsolidirane strukturirane subjekte. 
Strukturirani subjekt jest subjekt koji je ustrojen na način 
da glasačka ili slična prava nisu prevladavajući čimbenik u 
odlučivanju o tome tko ima kontrolu nad subjektom, kao 
što je slučaj kad se neka glasačka prava odnose isključivo 
na administrativne poslove i kad se relevantni poslovi 
vode temeljem ugovornih aranžmana. [Referenca: Konso
lidirani [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 Narav 
rizika povezanih s udjelima 
poslovnog subjekta u 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima 

ifrs-full ConstantPrepaymentRateMeasu
rementInputMember 

member Stalna stopa prijevremene 
otplate, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava stalnu stopu prijevremene otplate koja 
se koristi kao ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 93. (d), 
primjer: MSFI 13 IE63. 

ifrs-full ConstructionInProgress X instant, 
debit 

Izgradnja u tijeku Iznos rashoda kapitaliziranih tijekom izgradnje dugotrajne 
imovine koja još nije dostupna za upotrebu. [Referenca: 
Dugotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full ConstructionInProgressMember member Izgradnja u tijeku [member] Ovaj član označava rashode kapitalizirane tijekom izgra
dnje stavki nekretnina, postrojenja i opreme koje još nisu 
dostupne za upotrebu(tj. još nije na lokaciji ni u stanju da 
bi bila puštena u rad u skladu s namjerama rukovodstva). 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full ConsumableBiologicalAsset
sMember 

member Potrošna biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava potrošnu biološku imovinu. Potrošna 
biološka imovina jest imovina koja se žanje kao poljopri
vredni proizvod ili prodaje kao biološka imovina. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/83



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ConsumerLoans X instant, 
debit 

Potrošački krediti Iznos potrošačkih kredita koje je subjekt odobrio. [Refe
renca: Potrošački krediti [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ConsumerLoansMember member Potrošački krediti [member] Ovaj član označava kredite odobrene fizičkim osobama za 
osobne potrebe. 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 6., primjer: 
MSFI 7 IG20C. 

ifrs-full ContingentConsiderationMem
ber 

member Nepredviđena naknada za 
stjecanje [member] 

Ovaj član označava obvezu stjecatelja da dodatnu 
imovinu ili vlasničke udjele prenese na bivše vlasnike 
stečenika u zamjenu za kontrolu nad stečenikom ako 
nastupe određeni budući događaji ili ako se ispune uvjeti. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 94. 

ifrs-full ContingentConsiderationReco
gnisedAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Nepredviđena naknada za 
stjecanje koja se priznaje na 
datum stjecanja 

Iznos, na datum stjecanja, sporazuma o nepredviđenoj 
naknadi za stjecanje koja se priznaje kao prenesena 
naknada za stjecanje u poslovnom spajanju. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (g) 
i. 

ifrs-full ContingentLiabilitiesIncurredBy
VenturerInRelationToInterestsI
nJointVentures 

X instant, 
credit 

Nepredviđene obveze nastale u 
vezi s udjelima u zajedničkim 
pothvatima 

Iznos nepredviđenih obveza nastalih u vezi s udjelima u 
zajedničkim pothvatima. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]; Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 23. (b) 

ifrs-full ContingentLiabilitiesIncurredIn
RelationToInterestsInAssociates 

X instant, 
credit 

Nepredviđene obveze nastale u 
vezi s udjelima u pridruženim 
društvima 

Iznos nepredviđenih obveza nastalih u vezi s udjelima 
subjekta u pridruženim društvima. [Referenca: Pridružena 
društva [member]; Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 23. (b) 

ifrs-full ContingentLiabilitiesMember member Nepredviđene obveze 
[member] 

Ovaj član označava moguće obveze koje proizlaze iz 
prošlih događaja i čije će se postojanje potvrditi samo 
nastankom ili izostankom jednog ili više neizvjesnih 
budućih događaja na koje subjekt ne može u cijelosti 
utjecati, ili sadašnje obveze koje proizlaze iz prošlih doga 
đaja, ali nisu priznate jer: (a) je vjerojatno da će podmi
renje obveze zahtijevati odljev resursa s ekonomskim 
koristima ili (b) iznos obveza ne može se dovoljno pouz
dano izmjeriti. Predstavlja i standardnu vrijednost za os 
‚Klase nepredviđenih obveza’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 37 88., 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c)
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ifrs-full ContingentLiabilitiesOfJointVen
tureMember 

member Nepredviđene obveze koje se 
odnose na zajedničke pothvate 
[member] 

Ovaj član označava nepredviđene obveze koje se odnose 
na zajedničke pothvate. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]; Zajednički pothvati [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full ContingentLiabilitiesRecognise
dAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Nepredviđene obveze koje se 
priznaju na datum stjecanja 

Vrijednost nepredviđenih obveza koje se u poslovnom 
spajanju priznaju na datum stjecanja. [Referenca: Nepred
viđene obveze [member]; Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full ContingentLiabilitiesRecognise
dInBusinessCombination 

X instant, 
credit 

Nepredviđene obveze koje se 
priznaju u poslovnom spajanju 

Iznos nepredviđenih obveza koje se priznaju u poslovnom 
spajanju. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full ContingentLiabilityArisingFrom
PostemploymentBenefitObliga
tionsMember 

member Nepredviđena obveza koja 
proizlazi iz primanja nakon 
prestanka radnog odnosa 
[member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu koja proizlazi iz 
primanja nakon prestanka radnog odnosa. Primanja 
nakon prestanka radnog odnosa jesu primanja zaposle
nika (osim otpremnina i kratkoročnih primanja zaposle
nika) nakon prestanka radnog odnosa. [Referenca: 
Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 152. 

ifrs-full ContingentLiabilityForDecom
missioningRestorationAndReha
bilitationCostsMember 

member Nepredviđena obveza za 
troškove demontaže, 
uklanjanja, obnavljanja i 
sanacije [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu povezanu s 
troškovima demontaže, uklanjanja, obnavljanja i sanacije. 
[Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full ContingentLiabilityForGuaran
teesMember 

member Nepredviđena obveza na 
temelju jamstava [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu na temelju 
jamstava. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; 
Jamstva [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 88. 

ifrs-full ContinuingAndDiscontinuedO
perationsAxis 

axis Neprekinuto poslovanje i 
prestanak poslovanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje 

ifrs-full ContinuingInvolvementInDere
cognisedFinancialAssetsByTy
peOfInstrumentAxis 

axis Nastavak sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati, po vrsti 
instrumenta [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 7 B33.
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ifrs-full ContinuingInvolvementInDere
cognisedFinancialAssetsByTy
peOfTransferAxis 

axis Nastavak sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati, po vrsti 
prijenosa [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full ContinuingOperationsMember member Neprekinuto poslovanje 
[member] 

Ovaj član označava komponente subjekta čije poslovanje 
nije prekinuto. Komponenta subjekta obuhvaća poslo
vanje i novčane tokove koje je po djelovanju i za 
potrebe financijskog izvještavanja moguće jasno razliko
vati od ostatka subjekta. Ovaj član označava i standardnu 
vrijednost za os ‚Neprekinuto poslovanje i prestanak 
poslovanja’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 
[Referenca: Prestanak poslovanja [member]; Agregirano 
za neprekinuto poslovanje i prestanak poslovanja [mem
ber] 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje 

ifrs-full ContractAssets X instant, 
debit 

Ugovorna imovina Iznos prava subjekta na naknadu u zamjenu za robu ili 
usluge koje je subjekt prenio kupcu ako to pravo ovisi o 
čimbeniku koji nije protok vremena (na primjer, o 
budućoj činidbi subjekta). 

Objavljivanje: MSFI 15 105., 
Objavljivanje: MSFI 15 116. (a) 

ifrs-full ContractAssetsAbstract Ugovorna imovina [abstract] 

ifrs-full ContractAssetsMember member Ugovorna imovina [member] Ovaj član označava ugovornu imovinu. [Referenca: 
Ugovorna imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (b) 
iii., Objavljivanje: MSFI 7 35.M 
(b) iii., primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full ContractDurationAxis axis Trajanje ugovora [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (e) 

ifrs-full ContractDurationMember member Trajanje ugovora [member] Ovaj član označava sva trajanja ugovora s kupcima. Pred
stavlja i standardnu vrijednost za os ‚Trajanje ugovora’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (e)
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ifrs-full ContractLiabilities X instant, 
credit 

Ugovorne obveze Iznos obveze subjekta da kupcu prenese robu ili usluge za 
koje je subjekt od kupca primio naknadu (ili je iznos 
naknade dospio na plaćanje). 

Objavljivanje: MSFI 15 105., 
Objavljivanje: MSFI 15 116. (a) 

ifrs-full ContractLiabilitiesAbstract Ugovorne obveze [abstract] 

ifrs-full ContractualAmountsToBeExc
hangedInDerivativeFinancialIn
strumentForWhichGrossCashF
lowsAreExchanged 

X instant, 
credit 

Ugovoreni iznosi koji se 
razmjenjuju kod izvedenog 
financijskog instrumenta za 
koji se razmjenjuju bruto 
novčani tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova pove
zanih s ugovorenim iznosima koji se razmjenjuju u 
okviru izvedenog financijskog instrumenta za koji se 
razmjenjuju bruto novčani tokovi. [Referenca: Izvedenice 
[member]] 

Primjer: MSFI 7 B11D. (d) 

ifrs-full ContractualCapitalCommit
ments 

X instant, 
credit 

Ugovorne kapitalne obveze Iznos kapitalnih obveza na koji je subjekt sklopio ugovor. 
[Referenca: Kapitalne obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ContractualCommitmentsForA
cquisitionOfIntangibleAssets 

X instant, 
credit 

Ugovorne obveze za stjecanje 
nematerijalne imovine 

Iznos ugovornih obveza preuzetih pri stjecanju nemateri
jalne imovine. 

Objavljivanje: MRS 38 122. (e) 

ifrs-full ContractualCommitmentsForA
cquisitionOfPropertyPlantAndE
quipment 

X instant, 
credit 

Ugovorne obveze preuzete za 
stjecanje nekretnina, 
postrojenja i opreme 

Iznos ugovornih financijskih obveza preuzetih pri stje
canju nekretnina, postrojenja i opreme. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (c) 

ifrs-full ContractualServiceMargin X instant, 
credit 

Marža za ugovorene usluge Iznos marže za ugovorene usluge. [Referenca: Marža za 
ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ContractualServiceMarginMem
ber 

member Marža za ugovorene usluge 
[member] 

Ovaj član označava komponentu knjigovodstvene vrijed
nosti imovine ili obveze u skupini ugovora o osiguranju 
koja predstavlja neostvarenu dobit koju će subjekt priznati 
nakon pružanja usluga na temelju ugovora o osiguranju iz 
te skupine. 

Objavljivanje: MSFI 17 101. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(d) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ContractualServiceMarginNotRe
latedToContractsThatExistedAt
TransitionDateToWhichModifie
dRetrospectiveApproachOrFair
ValueApproachHasBeenApplied
Member 

member Marža za ugovorene usluge 
koja nije povezana s 
ugovorima koji su postojali na 
datum prijelaza na koje je 
primijenjen prilagođeni 
retroaktivni pristup ili pristup 
fer vrijednosti [member] 

Ovaj član označava maržu za ugovorene usluge koja se ne 
odnosi na ugovore koji su postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen prilagođeni retroaktivni pristup (kako 
je opisano u točkama C6.–C19. MSFI-ja 17) ili pristup fer 
vrijednosti (kako je opisano u točkama C20.–C24. MSFI-ja 
17). [Referenca: Marža za ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ContractualServiceMarginRela
tedToContractsThatExistedAt
TransitionDateToWhichFairVa
lueApproachHasBeenApplied
Member 

member Marža za ugovorene usluge 
koja je povezana s ugovorima 
koji su postojali na datum 
prijelaza na koje je primijenjen 
pristup fer vrijednosti 
[member] 

Ovaj član označava maržu za ugovorene usluge koja se 
odnosi na ugovore koji su postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen pristup fer vrijednosti (kako je opisano 
u točkama C20.–C24. MSFI-ja 17). [Referenca: Marža za 
ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ContractualServiceMarginRela
tedToContractsThatExistedAt
TransitionDateToWhichModifie
dRetrospectiveApproachHasBee
nAppliedMember 

member Marža za ugovorene usluge 
koja je povezana s ugovorima 
koji su postojali na datum 
prijelaza na koje je primijenjen 
prilagođeni retroaktivni pristup 
[member] 

Ovaj član označava maržu za ugovorene usluge koja se 
odnosi na ugovore koji su postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen prilagođeni retroaktivni pristup (kako 
je opisano u točkama C6.–C19. MSFI-ja 17). [Referenca: 
Marža za ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ContributionsToPlanByEm
ployerNetDefinedBenefitLiabili
tyAsset 

X duration, 
debit 

Doprinosi koje je poslodavac 
uplatio u plan, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je rezultat doprinosa koje je 
poslodavac uplatio u plan definiranih primanja. [Refe
renca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja; Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (f) 

ifrs-full ContributionsToPlanByPlanParti
cipantsNetDefinedBenefitLiabili
tyAsset 

X duration, 
debit 

Doprinosi koje su sudionici 
plana uplatili u plan, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je rezultat doprinosa koje su 
sudionici plana uplatili u plan definiranih primanja. [Refe
renca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja; Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (f) 

ifrs-full ContributionsToPlanNetDefine
dBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
debit 

Doprinosi uplaćeni u plan, 
neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je rezultat doprinosa uplaćenih 
u plan definiranih primanja. [Referenca: Neto obveza 
(imovina) na temelju definiranih primanja; Planovi defini
ranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (f)
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ifrs-full ContributionsToPlanNetDefine
dBenefitLiabilityAssetAbstract 

Doprinosi uplaćeni u plan, 
neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 
[abstract] 

ifrs-full CopyrightsPatentsAndOtherIn
dustrialPropertyRightsServi
ceAndOperatingRights 

X instant, 
debit 

Autorska prava, patenti i ostala 
prava industrijskoga vlasništva 
te uslužna i poslovna prava 

Iznos autorskih prava, patenata i ostalih prava industrij
skoga vlasništva te uslužnih i poslovnih prava. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (e) 

ifrs-full CopyrightsPatentsAndOtherIn
dustrialPropertyRightsServi
ceAndOperatingRightsMember 

member Autorska prava, patenti i ostala 
prava industrijskoga vlasništva 
te uslužna i poslovna prava 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja autorska prava, patente i druga prava industrij
skoga vlasništva te uslužna i poslovna prava. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (e) 

ifrs-full CorporateDebtInstrumentsHeld X instant, 
debit 

Korporativni dužnički 
instrumenti koje subjekt drži 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži, a izdao ih 
je korporativni subjekt. [Referenca: Dužnički instrumenti 
koje subjekt drži] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CorporateLoans X instant, 
debit 

Krediti pravnim osobama Iznos kredita koje je subjekt odobrio pravnim osobama. 
[Referenca: Krediti pravnim osobama [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CorporateLoansMember member Krediti pravnim osobama 
[member] 

Ovaj član označava kredite odobrene pravnim osobama. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 6., 
primjer: MSFI 7 IG20C. 

ifrs-full CostApproachMember member Troškovni pristup [member] Ovaj član označava tehniku vrednovanja kojom se dobiva 
iznos koji bi bio potreban u sadašnjem trenutku da bi se 
zamijenio uslužni kapacitet neke imovine (koji se često 
naziva i ‚tekućim troškom zamjene’). 

Primjer: MSFI 13 62. 

ifrs-full CostOfInventoriesRecognisedA
sExpenseDuringPeriod 

X duration, 
debit 

Trošak zaliha koji se tijekom 
razdoblja priznaje kao rashod 

Iznos zaliha koji se tijekom razdoblja priznaje kao rashod. 
[Referenca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (d) 

ifrs-full CostOfMerchandiseSold X duration, 
debit 

Trošak prodane robe Vrijednost robe koja je prodana tijekom razdoblja i priz
naje se kao rashod. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full CostOfPurchasedEnergySold X duration, 
debit 

Trošak kupljene energije koja je 
prodana 

Vrijednost kupljene energije koja je prodana tijekom 
razdoblja i priznaje se kao rashod. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CostOfSales X duration, 
debit 

Troškovi prodaje Iznos troškova povezanih s rashodima, koji se izravno ili 
neizravno pripisuju prodanoj robi ili uslugama, a mogu 
uključivati, ali nisu ograničeni na, troškove koji su pret
hodno bili uključeni u mjerenje zaliha koje su sada 
prodane, te nealocirane opće troškove proizvodnje i neuo
bičajene iznose troškova proizvodnje zaliha. 

Objavljivanje: MRS 1 99., 
Objavljivanje: MRS 1 103. 

ifrs-full CostOfSalesFoodAndBeverage X duration, 
debit 

Troškovi prodaje, hrana i piće Iznos troškova prodaje koji se pripisuju hrani i piću. 
[Referenca: Troškovi prodaje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full CostOfSalesHotelOperations X duration, 
debit 

Troškovi prodaje, hotelsko 
poslovanje 

Iznos troškova prodaje koji se pripisuju hotelskom poslo
vanju. [Referenca: Troškovi prodaje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full CostOfSalesRoomOccupancy
Services 

X duration, 
debit 

Troškovi prodaje, usluge 
popunjavanja kapaciteta 

Iznos troškova prodaje koji se pripisuju uslugama popu
njavanja kapaciteta. [Referenca: Troškovi prodaje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full CostsToObtainContractsWith
CustomersMember 

member Troškovi stjecanja ugovora s 
kupcima [member] 

Ovaj član označava kategoriju imovine koja se priznaje iz 
troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima koji 
predstavljaju troškove stjecanja ugovora s kupcima. [Refe
renca: Imovina koja se priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima] 

Primjer: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full CounterpartiesAxis axis Druge ugovorne strane [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 B52. 

ifrs-full CounterpartiesMember member Druge ugovorne strane 
[member] 

Ovaj član označava druge strane u nekoj transakciji osim 
subjekta. Predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Druge 
ugovorne strane’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 7 B52. 

ifrs-full CountryOfDomicileMember member Država sjedišta [member] Ovaj član označava državu u kojoj je subjekt registriran i 
gdje ima svoju zakonsku adresu ili sjedište. 

Objavljivanje: MSFI 8 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 8 33. (a)
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ifrs-full CountryOfIncorporation text Država osnutka Država u kojoj je subjekt osnovan. Objavljivanje: MRS 1 138. (a) 

ifrs-full CountryOfIncorporationOfEnti
tyWhoseConsolidatedFinancial
StatementsHaveBeenProduced
ForPublicUse 

text Država osnutka subjekta čiji su 
konsolidirani financijski 
izvještaji izrađeni za javnu 
upotrebu 

Država u kojoj je osnovano krajnje, ili bilo koje posredno, 
matično društvo subjekta, čiji su konsolidirani financijski 
izvještaji izrađeni u skladu s MSFI-jima i dostupni su 
javnosti. [Referenca: Konsolidirano [member]; MSFI-ji 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (a) 

ifrs-full CountryOfIncorporationOfJoin
tOperation 

text Država osnutka zajedničkog 
upravljanja 

Država u kojoj je osnovano zajedničko upravljanje 
subjekta. [Referenca: Zajedničko upravljanje [member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) iii. 

ifrs-full CountryOfIncorporationOfJoint
Venture 

text Država osnutka zajedničkog 
pothvata 

Država u kojoj je osnovan zajednički pothvat subjekta. 
[Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 12 
21. (a) iii. 

ifrs-full CountryOfIncorporationOrResi
denceOfAssociate 

text Država osnutka pridruženog 
društva 

Država u kojoj je osnovano pridruženo društvo subjekta. 
[Referenca: Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 12 
21. (a) iii. 

ifrs-full CountryOfIncorporationOrResi
denceOfSubsidiary 

text Država osnutka društva kćeri Država u kojoj je osnovano društvo kćer subjekta. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 12 
12. (b), Objavljivanje: MSFI 12 
19.B (b)
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ifrs-full CreationDateAxis axis Datum nastanka [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i. 

ifrs-full CreditDerivativeFairValue X instant, 
debit 

Kreditna izvedenica, fer 
vrijednost 

Fer vrijednost kreditne izvedenice. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24G. (a) 

ifrs-full CreditDerivativeNominalA
mount 

X instant Kreditna izvedenica, nominalni 
iznos 

Nominalni iznos kreditne izvedenice. [Referenca: Izvede
nice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24G. (a) 

ifrs-full CreditExposure X instant Kreditna izloženost Iznos izloženosti gubitku koja je posljedica kreditnog 
rizika. [Referenca: Kreditni rizik [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG24. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG25. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CreditImpairmentOfFinancialIn
strumentsAxis 

axis Umanjenje vrijednosti 
financijskih instrumenata za 
kreditne gubitke [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full CreditImpairmentOfFinancialIn
strumentsMember 

member Umanjenje vrijednosti 
financijskih instrumenata za 
kreditne gubitke [member] 

Ovaj član označava sve statuse umanjenja vrijednosti 
financijskih instrumenata za kreditne gubitke. Vrijednost 
financijskog instrumenta umanjuje se za kreditne gubitke 
kao posljedica jednog ili više događaja koji štetno utječu 
na procijenjene buduće novčane tokove tog financijskog 
instrumenta. Ovaj član predstavlja i standardnu vrijednost 
za os ‚Umanjenje vrijednosti financijskih instrumenata za 
kreditne gubitke’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M
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ifrs-full CreditrelatedFeeAndCommissio
nIncome 

X duration, 
credit 

Prihodi od naknada i provizija 
povezanih s kreditima 

Priznati iznos prihoda od naknada i provizija povezanih s 
kreditima. [Referenca: Prihodi od naknada i provizija] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CreditRiskMember member Kreditni rizik [member] Ovaj član označava rizik da će jedna stranka financijskog 
instrumenta uzrokovati financijski gubitak drugoj stranki 
na način da ne ispuni svoju obvezu. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., primjer: 
MSFI 7 32. 

ifrs-full CreditSpreadMeasurementInput
Member 

member Kreditni raspon, ulazni podatak 
za mjerenje [member] 

Ovaj član označava kreditni raspon koji se koristi kao 
ulazni podatak za mjerenje. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full CumulativeChangeInFairValue
RecognisedInProfitOrLossOnSa
lesOfInvestmentPropertyBet
weenPoolsOfAssetsMeasuredU
singDifferentModels 

X duration, 
credit 

Kumulativna promjena fer 
vrijednosti koja se priznaje u 
dobiti ili gubitku pri prodaji 
ulaganja u nekretnine među 
skupinama imovine koje se 
mjere primjenom različitih 
modela 

Kumulativna promjena fer vrijednosti koja se priznaje u 
dobiti ili gubitku pri prodaji ulaganja u nekretnine iz 
skupine imovine na koje je primijenjen model troška u 
skupinu u kojoj je primijenjen model fer vrijednosti. 
[Referenca: Model fer vrijednosti [member]; Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: 
MRS 40 75. (f) iv. 

ifrs-full CumulativeGainLossOnDisposa
lOfInvestmentsInEquityInstru
mentsDesignatedAsMeasuredAt
FairValueThroughOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
credit 

Kumulativna dobit (gubitak) od 
otuđenja ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Kumulativna dobit (gubitak) od otuđenja ulaganja u 
vlasničke instrumente koje je subjekt odredio po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Po fer vrijednosti [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.B (c) 

ifrs-full CumulativeGainLossPreviously
RecognisedInOtherComprehen
siveIncomeArisingFromReclassi
ficationOfFinancialAssetsOutOf
FairValueThroughOtherCompre
hensiveIncomeIntoFairValueT
hroughProfitOrLossMeasure
mentCategory 

X duration, 
credit 

Kumulativna dobit (gubitak) 
prethodno priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, a 
proizlazi iz reklasifikacije 
financijske imovine iz 
kategorije mjerenja po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit u 
kategoriju mjerenja po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Kumulativna dobit (gubitak) prethodno priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, a proizlazi iz reklasifikacije 
financijske imovine iz kategorije mjerenja po fer vrijed
nosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit u kategoriju 
mjerenja po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Refe
renca: Financijska imovina mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit; Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (cb)
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ifrs-full CumulativePreferenceDividend
sNotRecognised 

X duration Kumulativne povlaštene 
dividende koje se ne priznaju 

Iznos kumulativnih povlaštenih dividendi koje se ne priz
naju. 

Objavljivanje: MRS 1 137. (b) 

ifrs-full CumulativeUnrecognisedSha
reOfLossesOfAssociates 

X instant, 
credit 

Kumulativni udjel u gubicima 
pridruženih društava koji se ne 
priznaje 

Kumulativni iznos udjela u gubicima pridruženih društava 
koji se ne priznaje ako je subjekt primjenom metode 
udjela prestao priznavati svoj udjel u gubicima. [Refe
renca: Pridružena društva [member]; Udjel u gubicima 
pridruženih društava koji se ne priznaje] 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (c) 

ifrs-full CumulativeUnrecognisedSha
reOfLossesOfJointVentures 

X instant, 
credit 

Kumulativni udjel u gubicima 
zajedničkih pothvata koji se ne 
priznaje 

Kumulativni iznos udjela u gubicima zajedničkih pothvata 
koji se ne priznaje ako je subjekt primjenom metode 
udjela prestao priznavati svoj udjel u gubicima. [Refe
renca: Zajednički pothvati [member]; Udjel u gubicima 
zajedničkih pothvata koji se ne priznaje] 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (c) 

ifrs-full CumulativeUnrecognisedSha
reOfLossesOfJointVenturesTran
sitionFromProportionateConso
lidationToEquityMethod 

X instant, 
credit 

Kumulativni udjel u gubicima 
zajedničkih pothvata koji se ne 
priznaje, prijelaz s 
proporcionalne konsolidacije 
na metodu udjela 

Kumulativni udjel subjekta u gubicima njegovih zajedni 
čkih pothvata, koji se ne priznaje, za koje je izvršen 
prijelaz s proporcionalne konsolidacije na metodu 
udjela. [Referenca: Zajednički pothvati [member]; Kumula
tivni udjel u gubicima zajedničkih pothvata koji se ne 
priznaje] 

Objavljivanje: MSFI 11 C4. 

ifrs-full CurrencyRiskMember member Valutni rizik [member] Ovaj član označava vrstu tržišnog rizika koji predstavlja 
rizik fluktuacije fer vrijednosti ili budućih novčanih 
tokova financijskog instrumenta zbog promjena tečaja 
strane valute. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 Utvrđeni 
pojmovi
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ifrs-full CurrencySwapContractMember member Ugovor o valutnoj zamjeni 
[member] 

Ovaj član označava ugovor o valutnoj zamjeni. [Refe
renca: Ugovor o zamjeni [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentAccruedExpensesAndOt
herCurrentLiabilities 

X instant, 
credit 

Tekući obračunati rashodi i 
ostale kratkoročne obveze 

Iznos tekućih obračunatih rashoda i ostalih kratkoročnih 
obveza. [Referenca: Unaprijed obračunate obveze; Ostale 
kratkoročne obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentAccruedIncome X instant, 
debit 

Tekući obračunati prihodi Iznos tekućih obračunatih prihoda. [Referenca: Obračunati 
prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentAdvances X instant, 
credit 

Primljeni kratkoročni 
predujmovi 

Iznos primljenih kratkoročnih uplata za robu koja se 
dostavlja ili usluge koje se pružaju u budućnosti. [Refe
renca: Primljeni predujmovi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentAdvancesToSuppliers X instant, 
debit 

Kratkoročni predujmovi 
dobavljačima 

Iznos kratkoročnih predujmova plaćenih dobavljačima 
prije primitka robe ili usluga. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentAgriculturalProduce X instant, 
debit 

Poljoprivredni proizvodi, 
kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
požnjevenih/ubranih proizvoda biološke imovine subjekta. 
[Referenca: Biološka imovina; Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentAndDeferredTaxRela
tingToItemsChargedOrCredited
DirectlyToEquity 

X duration, 
debit 

Tekući i odgođeni porez 
povezan sa stavkama koje su 
odobrene (terećene) izravno u 
vlasničkom kapitalu 

Ukupan tekući i odgođeni porez za određene stavke 
odobrene ili terećene izravno u vlasničkom kapitalu, na 
primjer: (a) usklađivanje početnog stanja zadržane dobiti 
proizašlo iz promjene računovodstvene politike koja se 
primjenjuje retroaktivno ili iz ispravka pogreške i (b) 
iznosi proizašli iz početnog priznavanja komponente 
kapitala složenog financijskog instrumenta. [Referenca: 
Odgođeni porez povezan sa stavkama koje su odobrene 
(terećene) izravno u vlasničkom kapitalu; Zadržana dobit; 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (a)
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ifrs-full CurrentAndDeferredTaxRela
tingToItemsChargedOrCredited
DirectlyToEquityAbstract 

Tekući i odgođeni porez za 
stavke odobrene ili terećene 
izravno u vlasničkom kapitalu 
[abstract] 

ifrs-full CurrentAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna imovina Vrijednost imovine (a) za koju subjekt očekuje realizaciju 
ili imovinu namjerava prodati ili potrošiti tijekom redo
vitog poslovnog ciklusa, (b) koju subjekt drži u prvom 
redu radi trgovanja, (c) koju subjekt očekuje realizirati u 
roku od dvanaest mjeseci nakon izvještajnog razdoblja, ili 
(d) koju subjekt klasificira kao novac ili novčani ekvivalent 
(kako je definirano u MRS-u 7), osim kada je mogućnost 
razmjene ili korištenje imovine za podmirenje obveza 
ograničeno u razdoblju od najmanje dvanaest mjeseci 
nakon izvještajnog razdoblja. [Referenca: Imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 66., 
Objavljivanje: MSFI 12 B12. (b) 
i., primjer: MSFI 12 B10. (b) 

ifrs-full CurrentAssetsAbstract Kratkotrajna imovina [abstract] 

ifrs-full CurrentAssetsLiabilities X instant, 
debit 

Kratkotrajna imovina (obveze) Iznos kratkotrajne imovine umanjen za iznos krat
koročnih obveza. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentAssetsOtherThanAsset
sOrDisposalGroupsClassifiedAs
HeldForSaleOrAsHeldForDistri
butionToOwners 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna imovina, osim 
dugotrajne imovine ili grupa za 
otuđenje klasificiranih kao 
namijenjenih za prodaju ili 
namijenjenih za raspodjelu 
vlasnicima 

Iznos kratkotrajne imovine, osim dugotrajne imovine ili 
grupa za otuđenje klasificiranih kao namijenjenih za 
prodaju ili namijenjenih za raspodjelu vlasnicima. [Refe
renca: Kratkotrajna imovina; Grupe za otuđenje klasifici
rane kao namijenjene za prodaju [member]; Dugotrajna 
imovina ili grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju; Dugotrajna imovina ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za raspodjelu 
vlasnicima] 

Objavljivanje: MRS 1 66. 

ifrs-full CurrentAssetsRecognisedAsOfA
cquisitionDate 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna imovina koja se 
priznaje na datum stjecanja 

Iznos kratkotrajne imovine stečene poslovnim spajanjem 
koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full CurrentBiologicalAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna biološka imovina Iznos kratkotrajne biološke imovine. [Referenca: Biološka 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (f) 

ifrs-full CurrentBiologicalAssetsMember member Kratkotrajna biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava kratkotrajnu biološku imovinu. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 41 50.
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ifrs-full CurrentBondsIssuedAndCurrent
PortionOfNoncurrentBondsIs
sued 

X instant, 
credit 

Izdane kratkoročne obveznice i 
kratkoročni dio izdanih 
dugoročnih obveznica 

Iznos izdanih kratkoročnih obveznica i kratkoročnog 
dijela izdanih dugoročnih obveznica. [Referenca: Izdane 
obveznice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentBorrowingsAndCurrent
PortionOfNoncurrentBorro
wings 

X instant, 
credit 

Kratkoročne posudbe i 
kratkoročni dio dugoročnih 
posudbi 

Iznos kratkoročnih posudbi i kratkoročnog dijela dugo
ročnih posudbi. [Referenca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentBorrowingsAndCurrent
PortionOfNoncurrentBorro
wingsAbstract 

Kratkoročne posudbe i 
kratkoročni dio dugoročnih 
posudbi [abstract] 

ifrs-full CurrentBorrowingsAndCurrent
PortionOfNoncurrentBorro
wingsByTypeAbstract 

Kratkoročne posudbe i 
kratkoročni dio dugoročnih 
posudbi, po vrstama [abstract] 

ifrs-full CurrentCommercialPapersIssue
dAndCurrentPortionOfNoncur
rentCommercialPapersIssued 

X instant, 
credit 

Izdani kratkoročni komercijalni 
zapisi i kratkoročni dio izdanih 
dugoročnih komercijalnih 
zapisa 

Iznos izdanih kratkoročnih komercijalnih zapisa i krat
koročnog dijela izdanih dugoročnih komercijalnih 
zapisa. [Referenca: Izdani komercijalni zapisi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentContractAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna ugovorna imovina Iznos kratkotrajne ugovorne imovine. [Referenca: 
Ugovorna imovina] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full CurrentContractLiabilities X instant, 
credit 

Kratkoročne ugovorne obveze Iznos kratkoročnih ugovornih obveza. [Referenca: 
Ugovorne obveze] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full CurrentCrudeOil X instant, 
debit 

Sirova nafta, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
nerafinirane, neprerađene nafte. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentDebtInstrumentsIssued X instant, 
credit 

Izdani kratkoročni dužnički 
instrumenti 

Iznos izdanih kratkoročnih dužničkih instrumenata. [Refe
renca: Izdani dužnički instrumenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentDepositsFromCustomers X instant, 
credit 

Kratkoročni depoziti klijenata Iznos kratkoročnih depozita klijenata. [Referenca: Depo
ziti klijenata] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentDerivativeFinancialAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna derivatna 
financijska imovina 

Iznos kratkotrajne derivatne financijske imovine. [Refe
renca: Derivatna financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full CurrentDerivativeFinancialLiabi
lities 

X instant, 
credit 

Kratkoročne izvedene 
financijske obveze 

Iznos kratkoročnih izvedenih financijskih obveza. [Refe
renca: Izvedene financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentDividendPayables X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za 
dividende 

Iznos kratkoročnih obveza za dividende. [Referenca: 
Obveze za dividende] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentEstimateOfFutureCas
hOutflowsToBePaidToFulfilObli
gationMeasurementInputMem
ber 

member Sadašnja procjena budućih 
novčanih odljeva radi plaćanja 
obveze, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava sadašnju procjenu budućih novčanih 
odljeva radi plaćanja obveze, koja se koristi kao ulazni 
podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (d) 

ifrs-full CurrentExciseTaxPayables X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za 
trošarine 

Iznos kratkoročnih obveza za trošarine. [Referenca: 
Obveze za trošarine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full CurrentFinanceLeaseReceivables X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja na 
temelju financijskog najma 

Iznos kratkoročnih potraživanja na temelju financijskog 
najma. [Referenca: Potraživanja na temelju financijskog 
najma] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentFinancialAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina 

Iznos kratkotrajne financijske imovine. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtAmor
tisedCost 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po amortiziranom 
trošku 

Iznos kratkotrajne financijske imovine po amortiziranom 
trošku. [Referenca: Financijska imovina po amortiziranom 
trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncome 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos kratkotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncomeAbstract 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 
[abstract] 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLoss 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Iznos kratkotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a)
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ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossAbstract 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [abstract] 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossClassi
fiedAsHeldForTrading 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, klasificirana 
kao imovina koja se drži radi 
trgovanja 

Iznos kratkotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, klasificirane kao 
imovine koja se drži radi trgovanja. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, klasificirana kao imovina koja se drži radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossDesigna
tedUponInitialRecognition 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos kratkotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak i određene kao takve 
pri početnom priznavanju ili naknadno. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određena pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossManda
torilyMeasuredAtFairValue 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja se 
obvezno mjeri po fer 
vrijednosti 

Iznos kratkotrajne financijske imovine koja se obvezno 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, u skladu 
s MSFI-jem 9. [Referenca: Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, koja se obvezno mjeri 
po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossMeasu
redAsSuchInAccordanceWithE
xemptionForReacquisitionOfO
wnEquityInstruments 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja se tako 
mjeri u skladu s izuzećem za 
ponovno stjecanje vlastitih 
vlasničkih instrumenata 

Iznos kratkotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovno stjecanje vlastitih vlasničkih instru
menata. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovno stjecanje vlastitih vlasničkih instru
menata] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsAtFairVa
lueThroughProfitOrLossMeasu
redAsSuchInAccordanceWithE
xemptionForRepurchaseOfO
wnFinancialLiabilities 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja se tako 
mjeri u skladu s izuzećem za 
ponovnu kupnju vlastitih 
financijskih obveza 

Iznos kratkotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovnu kupnju vlastitih financijskih 
obveza. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovnu kupnju vlastitih financijskih obve
za] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full CurrentFinancialAssetsAvailable
forsale 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina raspoloživa za prodaju 

Iznos kratkotrajne financijske imovine raspoložive za 
prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju; Kratkotrajna financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentFinancialAssetsMeasure
dAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna financijska 
imovina koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos kratkotrajne financijske imovine koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Financijska imovina koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilities X instant, 
credit 

Kratkoročne financijske obveze Iznos kratkoročnih financijskih obveza. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilitiesAtA
mortisedCost 

X instant, 
credit 

Kratkotrajne financijske obveze 
po amortiziranom trošku 

Iznos kratkotrajnih financijskih obveza po amortiziranom 
trošku. [Referenca: Financijske obveze po amortiziranom 
trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (g), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilitiesAtFair
ValueThroughProfitOrLoss 

X instant, 
credit 

Kratkoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos kratkoročnih financijskih obveza koje se mjere po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilitiesAtFair
ValueThroughProfitOrLossAb
stract 

Kratkoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilitiesAtFair
ValueThroughProfitOrLossClas
sifiedAsHeldForTrading 

X instant, 
credit 

Kratkoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirane kao 
obveze koje se drže radi 
trgovanja 

Iznos kratkoročnih financijskih obveza po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak koje odgovaraju definiciji financij
skih obveza koje se drže radi trgovanja. [Referenca: Krat
koročne financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit 
ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full CurrentFinancialLiabilitiesAtFair
ValueThroughProfitOrLossDesi
gnatedUponInitialRecognition 

X instant, 
credit 

Kratkoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos kratkoročnih financijskih obveza koje se mjere po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, određenih kao takvih 
pri početnom priznavanju ili naknadno. [Referenca: 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određene pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e)
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ifrs-full CurrentFoodAndBeverage X instant, 
debit 

Tekuća hrana i piće Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
hrane i pića. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentFuel X instant, 
debit 

Gorivo, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje se odnose na količnu 
goriva. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentGovernmentGrants X instant, 
credit 

Kratkoročne državne potpore Iznos kratkoročnih državnih potpora koje se priznaju u 
izvještaju o financijskom položaju kao odgođeni prihodi. 
[Referenca: Država [member]; Odgođeni prihodi; Državne 
potpore] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentHeldtomaturityInvest
ments 

X instant, 
debit 

Kratkoročna ulaganja koja se 
drže do dospijeća 

Iznos kratkoročnih ulaganja koja se drže do dospijeća. 
[Referenca: Ulaganja koja se drže do dospijeća] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentInterestPayable X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za kamate Iznos kratkoročnih obveza za kamate. [Referenca: Obveze 
za kamate] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentInterestReceivable X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja za 
kamate 

Iznos kratkoročnih potraživanja za kamate. [Referenca: 
Potraživanja za kamate] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentInventoriesArisingFro
mExtractiveActivitiesAbstract 

Kratkoročne zalihe proizašle iz 
ekstraktivnih djelatnosti 
[abstract] 

ifrs-full CurrentInventoriesHeldForSale X instant, 
debit 

Kratkoročne zalihe namijenjene 
za prodaju 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
zaliha namijenjenih za prodaju u okviru redovitog poslo
vanja. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentInventoriesInTransit X instant, 
debit 

Kratkoročne zalihe u tranzitu Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
zaliha u tranzitu. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentInvestments X instant, 
debit 

Kratkoročna ulaganja Iznos kratkoročnih ulaganja. Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full CurrentInvestmentsInEquityIn
strumentsDesignatedAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncome 

X instant, 
debit 

Kratkoročna ulaganja u 
vlasničke instrumente određene 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos kratkoročnih ulaganja u vlasničke instrumente koje 
je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Ulaganja u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full CurrentLeaseLiabilities X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze po najmu Iznos kratkoročnih obveza po najmu. [Referenca: Obveze 
po najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 47. (b) 

ifrs-full CurrentLiabilities X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze Iznos obveza: (a) za koje subjekt očekuje da će ih namiriti 
tijekom svojeg uobičajenog poslovnog ciklusa, (b) koje 
subjekt drži prvenstveno radi trgovanja, (c) koje dospije
vaju na podmirenje u roku od dvanaest mjeseci nakon 
izvještajnog razdoblja, ili (d) čije podmirenje subjekt 
nema bezuvjetno pravo odgoditi najmanje dvanaest 
mjeseci nakon izvještajnog razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 1 69., 
Objavljivanje: MSFI 12 B12. (b) 
iii., primjer: MSFI 12 B10. (b) 

ifrs-full CurrentLiabilitiesAbstract Kratkoročne obveze [abstract] 

ifrs-full CurrentLiabilitiesOtherThanLia
bilitiesIncludedInDisposalGroup
sClassifiedAsHeldForSale 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze osim 
obveza uključenih u grupe za 
otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju 

Iznos kratkoročnih obveza osim obveza uključenih u 
grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju. [Referenca: Kratkoročne obveze; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]; Obveze uključene u grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju] 

Objavljivanje: MRS 1 69. 

ifrs-full CurrentLiabilitiesRecognisedA
sOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze koje se 
priznaju na datum stjecanja 

Iznos kratkoročnih obveza preuzetih poslovnim spaja
njem koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full CurrentLoansAndReceivables X instant, 
debit 

Kratkoročni krediti i 
potraživanja 

Iznos kratkoročnih kredita i potraživanja. [Referenca: 
Krediti i potraživanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentLoansReceivedAndCur
rentPortionOfNoncurrentLoan
sReceived 

X instant, 
credit 

Primljeni kratkoročni krediti i 
kratkoročni dio primljenih 
dugoročnih kredita 

Iznos primljenih kratkoročnih kredita i kratkoročnog 
dijela primljenih dugoročnih kredita. [Referenca: Primljeni 
krediti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full CurrentMaterialsAndSuppliesTo
BeConsumedInProductionPro
cessOrRenderingServices 

X instant, 
debit 

Materijali i sirovine tijekom 
razdoblja koji će biti utrošeni u 
postupku proizvodnje ili 
pružanja usluga 

Klasifikacija zaliha tijekom razdoblja koje se odnose na 
količinu materijala i zaliha koji će biti utrošeni u 
postupku proizvodnje ili pružanja usluga. [Referenca: Zali
he] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentMember member Kratkoročni [member] Ovaj član označava kratkoročni vremenski okvir. Primjer: MSFI 7 IG20D., 
primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 7 37. 
– datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentNaturalGas X instant, 
debit 

Prirodni plin, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju koli 
činu prirodne mješavine plinovitih ugljikovodika. [Refe
renca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentNoncashAssetsPledgedA
sCollateralForWhichTransferee
HasRightByContractOrCustom
ToSellOrRepledgeCollateral 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna nenovčana 
imovina založena kao 
kolateral, za koju primatelj 
prijenosa na temelju ugovora 
ili poslovnog običaja ima pravo 
prodati ili ponovno založiti 
kolateral 

Iznos kratkotrajne imovine koja nije gotovinski kolateral 
(kao što su dužnički ili vlasnički instrumenti) koju prima
telj dobiva, a za koju primatelj na temelju ugovora ili 
poslovnog običaja ima pravo prodati ili ponovno založiti 
kolateral. 

Objavljivanje: MSFI 9 3.2.23. 
(a), Objavljivanje: MRS 39 37. 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full CurrentNotesAndDebenturesIs
suedAndCurrentPortionOfNon
currentNotesAndDebenturesIs
sued 

X instant, 
credit 

Izdane kratkoročne mjenice i 
zadužnice i kratkoročni dio 
izdanih dugoročnih mjenica i 
zadužnica 

Iznos izdanih kratkoročnih mjenica i zadužnica i krat
koročnog dijela izdanih dugoročnih mjenica i zadužnica. 
[Referenca: Izdane mjenice i zadužnice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentOreStockpiles X instant, 
debit 

Zalihe rude, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje se odnose na koli 
činu zaliha rude. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentPackagingAndStorage
Materials 

X instant, 
debit 

Ambalažni i skladišni materijal, 
kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje se odnose na koli 
činu ambalažnih i skladišnih materijala. [Referenca: Zali
he] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentPayablesForPurchaseOfE
nergy 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze prema 
dobavljačima za kupnju 
energije 

Iznos kratkoročnih obveza prema dobavljačima za kupnju 
energije. [Referenca: Obveze prema dobavljačima za 
kupnju energije] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full CurrentPayablesForPurchaseOf
NoncurrentAssets 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze prema 
dobavljačima za kupnju 
dugotrajne imovine 

Iznos kratkoročnih obveza prema dobavljačima za kupnju 
dugotrajne imovine. [Referenca: Obveze prema dobavlja 
čima za kupnju dugotrajne imovine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78.
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ifrs-full CurrentPayablesOnSocialSecuri
tyAndTaxesOtherThanIncome
Tax 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za 
socijalno osiguranje i porez, 
osim poreza na dobit 

Iznos kratkoročnih obveza za socijalno osiguranje i porez, 
osim poreza na dobit. [Referenca: Obveze za socijalno 
osiguranje i porez, osim za porez na dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full CurrentPetroleumAndPetroche
micalProducts 

X instant, 
debit 

Naftni i petrokemijski 
proizvodi, kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje se odnose na koli 
činu proizvoda proizvedenih iz sirove nafte i prirodnog 
plina. [Referenca: Sirova nafta, kratkoročno; Prirodni plin, 
kratkoročno] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentPortionOfLongtermBor
rowings 

X instant, 
credit 

Kratkoročni dio dugoročnih 
posudbi 

Kratkoročni dio dugoročnih posudbi. [Referenca: Posud
be] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentPrepaidExpenses X instant, 
debit 

Tekući unaprijed plaćeni 
troškovi 

Iznos rashoda nastalih prije razdoblja u kojem se ostva
ruje ekonomska korist koji se priznaje kao kratkotrajna 
imovina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentPrepayments X instant, 
debit 

Kratkoročni predujmovi Iznos kratkoročnih predujmova. [Referenca: Predujmovi] Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentPrepaymentsAbstract Kratkoročni predujmovi 
[abstract] 

ifrs-full CurrentPrepaymentsAndCurren
tAccruedIncome 

X instant, 
debit 

Kratkoročni predujmovi i 
kratkoročni tekući obračunati 
prihodi 

Iznos kratkoročnih predujmova i kratkoročnih obraču
natih prihoda. [Referenca: Predujmovi; Obračunati priho
di] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentPrepaymentsAndCurren
tAccruedIncomeAbstract 

Kratkoročni predujmovi i 
tekući obračunati prihodi 
[abstract] 

ifrs-full CurrentPrepaymentsAndOther
CurrentAssets 

X instant, 
debit 

Kratkoročni predujmovi i 
ostala kratkotrajna imovina 

Iznos kratkoročnih predujmova i ostale kratkotrajne 
imovine. [Referenca: Ostala kratkotrajna imovina; Krat
koročni predujmovi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentProgrammingAssets X instant, 
debit 

Kratkotrajna imovina za 
računalno programiranje 

Iznos kratkotrajne imovine za računalno programiranje. 
[Referenca: Imovina za računalno programiranje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentProvisions X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja Iznos kratkoročnih rezerviranja. [Referenca: Rezerviranja] Objavljivanje: MRS 1 54. (l)
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ifrs-full CurrentProvisionsAbstract Kratkoročna rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full CurrentProvisionsForEmployee
Benefits 

X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
primanja zaposlenika 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za primanja zaposlenika. 
[Referenca: Rezerviranja za primanja zaposlenika] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d) 

ifrs-full CurrentRawMaterialsAndCur
rentProductionSupplies 

X instant, 
debit 

Sirovine i sirovine za 
proizvodnju, kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje se odnose na siro
vina i sirovine za proizvodnju. [Referenca: Sirovine za 
proizvodnju, kratkoročno; Tekuće sirovine, kratkoročno] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full CurrentRawMaterialsAndCur
rentProductionSuppliesAbstract 

Sirovine i sirovine za 
proizvodnju, kratkoročno 
[abstract] 

ifrs-full CurrentReceivablesDueFromAs
sociates 

X instant, 
debit 

Dospjela kratkoročna 
potraživanja od pridruženih 
društava 

Iznos dospjelih kratkoročnih potraživanja od pridruženih 
društava. [Referenca: Pridružena društva [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentReceivablesDueFro
mJointVentures 

X instant, 
debit 

Dospjela kratkoročna 
potraživanja od zajedničkih 
pothvata 

Iznos dospjelih kratkoročnih potraživanja od zajedničkih 
pothvata. [Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentReceivablesFromCon
tractsWithCustomers 

X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja iz 
ugovora s kupcima 

Iznos kratkoročnih potraživanja iz ugovora s kupcima. 
[Referenca: Potraživanja iz ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full CurrentReceivablesFromRenta
lOfProperties 

X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja od 
nekretnina danih u najam 

Iznos kratkoročnih potraživanja od nekretnina danih u 
najam. [Referenca: Potraživanja od nekretnina danih u 
najam] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentReceivablesFromSaleOf
Properties 

X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja od 
prodaje nekretnina 

Iznos kratkoročnih potraživanja od prodaje nekretnina. 
[Referenca: Potraživanja od prodaje nekretnina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentReceivablesFromTaxe
sOtherThanIncomeTax 

X instant, 
debit 

Kratkoročna porezna 
potraživanja, osim poreza na 
dobit 

Iznos kratkoročnih poreznih potraživanja, osim poreza na 
dobit. [Referenca: Porezna potraživanja, osim poreza na 
dobit] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CurrentRecognisedAssetsDefine
dBenefitPlan 

X instant, 
debit 

Kratkotrajna neto imovina na 
temelju definiranih primanja 

Iznos kratkotrajne neto imovine na temelju definiranih 
primanja. [Referenca: Neto imovina na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentRecognisedLiabilitiesDe
finedBenefitPlan 

X instant, 
credit 

Kratkoročna neto obveza na 
temelju definiranih primanja 

Iznos kratkoročne neto obveze na temelju definiranih 
primanja. [Referenca: Neto obveza na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full CurrentRefundsProvision X instant, 
credit 

Kratkoročno rezerviranje za 
povrate 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za povrate. [Referenca: 
Rezerviranja za povrate] 

Primjer: MRS 37 Primjer 4. 
Politika povrata, primjer: MRS 
37 87. 

ifrs-full CurrentRestrictedCashAndCas
hEquivalents 

X instant, 
debit 

Ograničeni novac i novčani 
ekvivalenti, kratkoročno 

Iznos ograničenog novca i novčanih ekvivalenata u krat
koročnom razdoblju. [Referenca: Ograničeni novac i 
novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full CurrentRetentionPayables X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za 
zadržane isplate 

Iznos kratkoročnih obveza za zadržane isplate. [Referenca: 
Obveze za zadržane isplate] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full CurrentSecuredBankLoansRecei
vedAndCurrentPortionOfNon
currentSecuredBankLoansRecei
ved 

X instant, 
credit 

Primljeni kratkoročni osigurani 
krediti banaka i kratkoročni 
dio primljenih dugoročnih 
osiguranih kredita banaka 

Iznos primljenih kratkoročnih osiguranih kredita banaka i 
kratkoročnog dijela primljenih dugoročnih osiguranih 
kredita banaka. [Referenca: Primljeni osigurani krediti 
banaka] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentServiceCostNetDefine
dBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Tekući trošak rada, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je rezultat rada zaposlenika u 
tekućem razdoblju. [Referenca: Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (a) 

ifrs-full CurrentTaxAssets X instant, 
debit 

Tekuća porezna imovina Višak uplaćenog iznosa tekućeg poreza za tekuće 
razdoblje i prethodna razdoblja u odnosu na dospjeli 
iznos za ta razdoblja. Tekući porez iznos je poreza na 
dobit za platiti (vratiti) na oporezivu dobit (porezni gubi
tak) za razdoblje. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxAssetsCurrent X instant, 
debit 

Kratkotrajna porezna imovina, 
kratkoročno 

Iznos kratkoročnog dijela kratkotrajne tekuće porezne 
imovine. [Referenca: Kratkotrajna porezna imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxAssetsNoncurrent X instant, 
debit 

Kratkotrajna porezna imovina, 
dugoročno 

Iznos dugoročnog dijela kratkotrajne porezne imovine. 
[Referenca: Kratkotrajna porezna imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxExpenseIncome X duration, 
debit 

Tekući porezni rashodi 
(prihodi) 

Iznos poreza na dobit koji se plaća (vraća) na oporezivu 
dobit (porezni gubitak) za razdoblje. 

Primjer: MRS 12 80. (a) 

ifrs-full CurrentTaxExpenseIncomeAn
dAdjustmentsForCurrentTaxOf
PriorPeriods 

X duration, 
debit 

Tekući porezni rashodi i 
usklađenja za tekući porez 
prethodnih razdoblja 

Iznos tekućih poreznih rashoda (prihoda) i usklađenja za 
tekući porez prethodnih razdoblja. [Referenca: Tekući 
porezni rashodi (prihodi); Usklađenja za tekući porez pret
hodnih razdoblja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 80.
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ifrs-full CurrentTaxExpenseIncomeAn
dAdjustmentsForCurrentTaxOf
PriorPeriodsAbstract 

Tekući porezni rashodi 
(prihodi) i usklađenja za tekući 
porez prethodnih razdoblja 
[abstract] 

ifrs-full CurrentTaxLiabilities X instant, 
credit 

Tekuće porezne obveze Iznos poreza za tekuće razdoblje i prethodna razdoblja u 
visini u kojoj nije plaćen. Tekući porez iznos je poreza na 
dobit za platiti (vratiti) na oporezivu dobit (porezni gubi
tak) za razdoblje. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxLiabilitiesCurrent X instant, 
credit 

Tekuće porezne obveze, 
kratkoročne 

Iznos kratkoročnog dijela tekućih poreznih obveza. [Refe
renca: Tekuće porezne obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxLiabilitiesNoncurrent X instant, 
credit 

Tekuće porezne obveze, 
dugoročne 

Iznos dugoročnog dijela tekućih poreznih obveza. [Refe
renca: Tekuće porezne obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (n) 

ifrs-full CurrentTaxRelatingToItem
sChargedOrCreditedDirectlyToE
quity 

X duration, 
debit 

Tekući porez koji se odnosi na 
stavke koje su odobrene 
(terećene) izravno u kapitalu 

Iznos tekućeg poreza za određene stavke odobrene ili 
terećene izravno u kapitalu, na primjer: (a) usklađivanje 
početnog stanja zadržane dobiti proizašlo iz promjene 
računovodstvene politike koja se primjenjuje retroaktivno 
ili iz ispravka pogreške i (b) iznosi proizašli iz početnog 
priznavanja komponente kapitala složenog financijskog 
instrumenta. [Referenca: Zadržana dobit; Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (a) 

ifrs-full CurrentTradeReceivables X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja od 
kupaca 

Iznos kratkoročnih potraživanja od kupaca. [Referenca: 
Potraživanja od kupaca] 

Primjer: MRS 1 78. (b), 
primjer: MRS 1 68. 

ifrs-full CurrentUnsecuredBankLoansRe
ceivedAndCurrentPortionOf
NoncurrentUnsecuredBankLoan
sReceived 

X instant, 
credit 

Primljeni neosigurani 
kratkoročni krediti banaka i 
kratkoročni dio primljenih 
neosiguranih dugoročnih 
kredita banaka 

Iznos primljenih neosiguranih kratkoročnih kredita 
banaka i kratkoročnog dijela primljenih neosiguranih 
dugoročnih kredita banaka. [Referenca: Primljeni neosigu
rani krediti banaka] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full CurrentValueAddedTaxPayables X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze za porez 
na dodanu vrijednost 

Iznos kratkoročnih obveza za porez na dodanu vrijednost. 
[Referenca: Obveze za porez na dodanu vrijednost] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78.
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ifrs-full CurrentValueAddedTaxReceiva
bles 

X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja za 
porez na dodanu vrijednost 

Iznos kratkoročnih potraživanja za porez na dodanu 
vrijednost. [Referenca: Potraživanja za porez na dodanu 
vrijednost] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full CustomerrelatedIntangibleAsset
sMember 

member Nematerijalna imovina koja se 
odnosi na kupce [member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja se 
odnosi na kupce. Takva imovina može uključivati popise 
kupaca, neisporučene naloge ili proizvodnju, ugovore s 
kupcima i povezane odnose s kupcima te neugovorne 
odnose s kupcima. 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full CustomerrelatedIntangibleAsset
sRecognisedAsOfAcquisition
Date 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina 
povezana s klijentima, koja se 
priznaje na datum stjecanja 

Iznos nematerijalne imovine povezane s klijentima stečene 
poslovnim spajanjem koji se priznaje na datum stjecanja. 
[Referenca: Nematerijalna imovina koja se odnosi na 
[member]; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full DateAsAtWhichEntityPlan
sToApplyNewIFRSInitially 

yyyy-mm-dd Datum na koji subjekt planira 
prvi put primijeniti MSFI 

Datum od kojeg subjekt planira početi primjenjivati nove 
MSFI-je koji su izdani, ali nisu još na snazi. 

Primjer: MRS 8 31. (d) 

ifrs-full DateByWhichApplicationOfNe
wIFRSIsRequired 

yyyy-mm-dd Datum obvezne primjene 
novih MSFI-ja 

Datum od kojeg je subjekt obvezan početi primjenjivati 
nove MSFI-je koji su izdani, ali nisu još na snazi. 

Primjer: MRS 8 31. (c) 

ifrs-full DatedSubordinatedLiabilities X instant, 
credit 

Datirane podređene obveze Iznos podređenih obveza koje imaju određeni datum 
otplate. [Referenca: Podređene obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full DateOfAcquisition2013 yyyy-mm-dd Datum stjecanja Datum na koji stjecatelj dobiva kontrolu nad stečenikom 
u poslovnom spajanju. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (b) 

ifrs-full DateOfAuthorisationForIssueOf
FinancialStatements2013 

yyyy-mm-dd Datum odobrenja financijskih 
izvještaja za izdavanje 

Datum na koji je odobreno izdavanje financijskih izvje 
štaja. 

Objavljivanje: MRS 10 17. 

ifrs-full DateOfEndOfReportingPe
riod2013 

yyyy-mm-dd Datum završetka izvještajnog 
razdoblja 

Datum završetka izvještajnog razdoblja. Objavljivanje: MRS 1 51. (c) 

ifrs-full DateOfEndOfReportingPerio
dOfFinancialStatementsOfAsso
ciate 

yyyy-mm-dd Datum završetka izvještajnog 
razdoblja za financijske 
izvještaje pridruženog društva 

Datum završetka izvještajnog razdoblja za financijske 
izvještaje pridruženog društva. 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (b) 
i. 

ifrs-full DateOfEndOfReportingPerio
dOfFinancialStatementsOfJoint
Venture2013 

yyyy-mm-dd Datum završetka izvještajnog 
razdoblja za financijske 
izvještaje zajedničkog pothvata 

Datum završetka izvještajnog razdoblja za financijske 
izvještaje zajedničkog pothvata. 

Objavljivanje: MSFI 
12 22. (b) i.
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ifrs-full DateOfEndOfReportingPerio
dOfFinancialStatementsOfSubsi
diary 

yyyy-mm-dd Datum završetka izvještajnog 
razdoblja za financijske 
izvještaje društva kćeri 

Datum završetka izvještajnog razdoblja za financijske 
izvještaje društva kćeri. 

Objavljivanje: MSFI 12 11. (a) 

ifrs-full DateOfGrantOfSharebasedPay
mentArrangement 

text Datum odobrenja aranžmana o 
plaćanju na temelju dionica 

Datum na koji su odobreni aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica [member]] 

Primjer: MSFI 2 IG23., primjer: 
MSFI 2 45. (a) 

ifrs-full DateOfReclassificationOfFina
ncialAssetsDueToChangeInBusi
nessModel 

yyyy-mm-dd Datum reklasifikacije 
financijske imovine zbog 
promjene poslovnog modela 

Datum reklasifikacije financijske imovine zbog promjene 
subjektova poslovnog modela za upravljanje financijskom 
imovinom. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (a) 

ifrs-full DateOnWhichChangeInActivi
tiesOccurredThatPermittedInsu
rerToReassessWhetherItsActivi
tiesArePredominantlyConnecte
dWithInsurance 

yyyy-mm-dd Datum promjene djelatnosti na 
temelju koje osiguravatelj može 
preispitati jesu li njegove 
djelatnosti pretežno povezane s 
osiguranjem 

Točan datum promjene djelatnosti na temelju koje osigu
ravatelj preispituje jesu li njegove djelatnosti pretežno 
povezane s osiguranjem. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C. (c) 
ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DateOnWhichChangeInActivi
tiesOccurredThatResultedInInsu
rerNoLongerQualifyingToApply
TemporaryExemptionFromI
FRS9 

yyyy-mm-dd Datum promjene djelatnosti 
zbog koje osiguravatelj prestaje 
ispunjavati uvjete za 
privremeno izuzeće od 
primjene MSFI-ja 9 

Točan datum promjene djelatnosti zbog koje osiguravatelj 
prestaje ispunjavati uvjete za privremeno izuzeće od 
primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.D (b) 
– datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DebtInstrumentsAmountContri
butedToFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Dužnički instrumenti, iznos 
koji se dodaje fer vrijednosti 
imovine plana 

Iznos koji se u dužničkim (umjesto vlasničkim) instru
mentima dodaje fer vrijednosti imovine plana definiranih 
primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer vrijednosti; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (c) 

ifrs-full DebtInstrumentsHeld X instant, 
debit 

Dužnički instrumenti koje 
subjekt drži 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DebtInstrumentsHeldAbstract Dužnički instrumenti koje 
subjekt drži [abstract] 

ifrs-full DebtInstrumentsIssuedThatA
reIncludedInInsurersRegulatory
Capital 

X instant, 
credit 

Izdani dužnički instrumenti 
uključeni u regulatorni kapital 
osiguravatelja 

Iznos izdanih dužničkih instrumenata koji su uključeni u 
regulatorni kapital osiguravatelja. 

Primjer: MSFI 4 20.E (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DebtSecurities X instant, 
credit 

Izdani dužnički instrumenti Iznos dužničkih instrumenata koje je subjekt izdao. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DebtSecuritiesMember member Dužnički vrijednosni papiri 
[member] 

Ovaj član označava dužničke instrumente koje subjekt 
drži. 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94. 

ifrs-full DecreaseDueToHarvestBiologi
calAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog žetve ili berbe, 
biološka imovina 

Smanjenje vrijednosti biološke imovine zbog odvajanja 
proizvoda od biološke imovine ili prestanka životnih 
procesa biološke imovine. [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (d) 

ifrs-full DecreaseIncreaseThroughTa
xOnSharebasedPaymentTransac
tions 

X duration, 
debit 

Smanjenje (povećanje) kroz 
porez na transakcije plaćanja 
na temelju dionica, kapital 

Smanjenje (povećanje) kapitala koje je posljedica poreza 
na transakcije u kojima subjekt: (a) prima robu ili usluge 
od dobavljača robe ili davatelja usluga (uključujući zapo
slenika) u okviru aranžmana o plaćanju na temelju 
dionica ili (b) obvezuje se podmiriti transakciju dobavljaču 
na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na dioni
cama kada robu ili usluge primi neki subjekt iz grupe. 
[Referenca: Aranžmani o plaćanju na temelju dionica 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, imovina 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti imovine zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsEntitysOwnEquityIn
struments 

X duration, 
debit 

Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsLiabilities 

X duration, 
debit 

Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, obveze 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti obveza zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii.
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ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xAssets 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, imovina 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon opore
zivanja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno moguće alternativne pretpo
stavke. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xLiabilities 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, obveze 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon opore
zivanja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno moguće alternativne pretpo
stavke. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xAssets 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, imovina 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporeziva
nja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi 
koji odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xLiabilities 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, obveze 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporeziva
nja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi 
koji odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxAssets 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, imovina 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog promjene 
više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji odražava 
realno moguće alternativne pretpostavke. [Referenca: 
Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxLiabilities 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, obveze 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxAssets 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, imovina 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne pretpostavke. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full DecreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxLiabilities 

X duration Smanjenje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, obveze 

Iznos smanjenja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full DecreaseThroughBalancesReco
veredInCurrentPeriodRegulato
ryDeferralAccountDebitBalances 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog nadoknađenih 
vremenskih razlika u tekućem 
razdoblju, pasivna vremenska 
razgraničenja 

Smanjenje pasivnih vremenskih razgraničenja koje je 
posljedica nadoknađenih vremenskih razlika u tekućem 
razdoblju. [Referenca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) ii. 

ifrs-full DecreaseThroughBalancesRever
sedInCurrentPeriodRegulatory
DeferralAccountCreditBalances 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog poništenja 
vremenskih razlika u tekućem 
razdoblju, aktivna vremenska 
razgraničenja 

Smanjenje aktivnih vremenskih razgraničenja koje je 
posljedica poništenih vremenskih razlika u tekućem 
razdoblju. [Referenca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) ii. 

ifrs-full DecreaseThroughBenefitsPai
dReimbursementRightsAtFairVa
lue 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog isplaćenih 
primanja, prava na povrat 
sredstava, po fer vrijednosti 

Smanjenje fer vrijednosti prava na povrat sredstava koje je 
posljedica isplaćenih primanja. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Prava na povrat sredstava, po fer vrijed
nosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (g) 

ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSaleBiologicalAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacije 
imovine kao namijenjene za 
prodaju, biološka imovina 

Smanjenje biološke imovine zbog njezine klasifikacije kao 
namijenjene za prodaju ili uključivanja u grupu imovine 
za otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju. 
[Referenca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju [member]; Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (c) 

ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSaleGoodwill 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacije 
kao namijenjeno za prodaju, 
goodwill 

Smanjenje goodwilla zbog njegove klasifikacije kao nami
jenjenog za prodaju. [Referenca: goodwill; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) iv. 

ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSaleIntangibleAsset
sAndGoodwill 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacije 
kao namijenjeno za prodaju, 
nematerijalna imovina i 
goodwill 

Smanjenje vrijednosti nematerijalne imovine i goodwilla 
koje je posljedica njihove klasifikacije kao namijenjenih za 
prodaju ili uključivanja u grupu za otuđenje klasificiranu 
kao namijenjenu za prodaju. [Referenca: Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]; Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
38 118. (e) ii.
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ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSaleIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacija 
kao namijenjeno za prodaju, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Smanjenje nematerijalne imovine osim goodwilla koje je 
posljedica njezine klasifikacije kao namijenjene za prodaju 
ili uključivanja u grupu za otuđenje klasificiranu kao 
namijenjenu za prodaju. [Referenca: Grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju [member]; Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: 
MRS 38 118. (e) ii. 

ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSaleInvestmentProperty 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacije 
kao namijenjeno za prodaju, 
ulaganja u nekretnine 

Smanjenje ulaganja u nekretnine njihovom klasifikacijom 
kao namijenjenih za prodaju ili uključivanja u grupu za 
otuđenje klasificiranu kao namijenjenu za prodaju. [Refe
renca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju [member]; Nekretnine, postrojenja i oprema; 
Ulaganja u nekretnine; Grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (c), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) iii. 

ifrs-full DecreaseThroughClassifiedAs
HeldForSalePropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog klasifikacije 
kao namijenjeno za prodaju, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Smanjenje nekretnina, ulaganja i oprema njihovom klasi
fikacijom kao namijenjenih za prodaju ili uključivanjem u 
grupu za otuđenje klasificiranu kao namijenjenu za 
prodaju. [Referenca: Grupe za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju [member]; Nekretnine, postrojenja 
i oprema; Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene 
za prodaju [member]] 

Objavljivanje: 
MRS 16 73. (e) ii. 

ifrs-full DecreaseThroughDerecognitio
nExposureToCreditRiskOnLoan
CommitmentsAndFinancialGua
ranteeContracts 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog prestanka 
priznavanja, izloženost 
kreditnom riziku obveza po 
kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu 

Smanjenje izloženosti kreditnom riziku obveza po kredi
tima i ugovora o financijskom jamstvu koje je posljedica 
prestanka priznavanja. [Referenca: Izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i ugovora o financijskom 
jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (c), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full DecreaseThroughDerecognition
FinancialAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog prestanka 
priznavanja, financijska 
imovina 

Smanjenje financijske imovine koje je posljedica prestanka 
priznavanja. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (c), 
primjer: MSFI 7 35.H
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ifrs-full DecreaseThroughDisposalsRegu
latoryDeferralAccountCreditBa
lances 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog otuđenja, 
aktivna vremenska 
razgraničenja 

Smanjenje potražnih salda vremenskih razgraničenja koje 
je posljedica otuđenja. [Referenca: Aktivna vremenska 
razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full DecreaseThroughDisposalsRegu
latoryDeferralAccountDebitBa
lances 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog otuđenja, 
pasivna vremenska 
razgraničenja 

Smanjenje dugovnih salda vremenskih razgraničenja koje 
je posljedica otuđenja. [Referenca: Pasivna vremenska 
razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full DecreaseThroughImpairment
ContractAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog umanjenja 
vrijednosti, ugovorna imovina 

Smanjenje ugovorne imovine koje je posljedica umanjenja 
vrijednosti. [Referenca: Ugovorna imovina; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Primjer: MSFI 15 118. (c) 

ifrs-full DecreaseThroughImpairment
sRegulatoryDeferralAccountDe
bitBalances 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog umanjenja 
vrijednosti, pasivna vremenska 
razgraničenja 

Smanjenje dugovnih salda vremenskih razgraničenja koje 
je posljedica umanjenja vrijednosti. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti; Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full DecreaseThroughLossOfContro
lOfSubsidiaryIntangibleAsset
sAndGoodwill 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog gubitka 
kontrole u društvu kćeri, 
nematerijalna imovina i 
goodwill 

Smanjenje nematerijalne imovine i goodwilla koje je 
posljedica gubitka kontrole u društvu kćeri. [Referenca: 
Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full DecreaseThroughLossOfContro
lOfSubsidiaryIntangibleAsset
sOtherThanGoodwill 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog gubitka 
kontrole u društvu kćeri, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Smanjenje vrijednosti nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica gubitka kontrole nad 
društvom kćeri. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full DecreaseThroughLossOfContro
lOfSubsidiaryOtherProvisions 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog gubitka 
kontrole u društvu kćeri, ostala 
rezerviranja 

Smanjenje ostalih rezerviranja koje je posljedica gubitka 
kontrole nad društvom kćeri. [Referenca: Ostala rezervira
nja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. 

ifrs-full DecreaseThroughLossOfContro
lOfSubsidiaryPropertyPlantAn
dEquipment 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog gubitka 
kontrole u društvu kćeri, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Smanjenje vrijednosti nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica gubitka kontrole nad društvom kćeri. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full DecreaseThroughPerformanceO
bligationBeingSatisfiedContract
Liabilities 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog ispunjenja 
obveze na činidbu, ugovorne 
obveze 

Smanjenje ugovornih obveza koje je posljedica ispunjenja 
obveza na činidbu. [Referenca: Ugovorne obveze; Obveze 
na činidbu [member]] 

Primjer: MSFI 15 118. (e)
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ifrs-full DecreaseThroughRightToConsi
derationBecomingUnconditiona
lContractAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog činjenice da je 
pravo na naknadu postalo 
bezuvjetno, ugovorna imovina 

Smanjenje vrijednosti ugovorne imovine koje je posljedica 
činjenice da je pravo na naknadu postalo bezuvjetno. 
[Referenca: Ugovorna imovina] 

Primjer: MSFI 15 118. (d) 

ifrs-full DecreaseThroughTransferToLia
bilitiesIncludedInDisposalGroup
sClassifiedAsHeldForSaleOther
Provisions 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog prijenosa na 
obveze uključene u grupe za 
otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju, ostala 
rezerviranja 

Smanjenje ostalih rezerviranja koje je posljedica prijenosa 
tih rezerviranja na obveze uključene u grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju. [Referenca: 
Ostala rezerviranja; Grupe za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 37 
84. 

ifrs-full DecreaseThroughWriteoffFina
ncialAssets 

X duration, 
credit 

Smanjenje zbog otpisa, 
financijska imovina 

Smanjenje vrijednosti financijske imovine koje je poslje
dica otpisa. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (c), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full DeductibleTemporaryDifferen
cesForWhichNoDeferredTaxAs
setIsRecognised 

X instant Odbitne privremene razlike za 
koje se ne priznaje odgođena 
porezna imovina 

Iznos odbitnih privremenih razlika za koje se u izvještaju 
o financijskom položaju ne priznaje odgođena porezna 
imovina. [Referenca: Privremene razlike [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (e) 

ifrs-full DeemedCostOfInvestments
ForWhichDeemedCostIsFairVa
lue 

X instant, 
debit 

Ukupan pretpostavljeni trošak 
ulaganja kod kojih je 
pretpostavljeni trošak njihova 
fer vrijednost 

Iznos ukupnog pretpostavljenog troška ulaganja u društva 
kćeri, zajedničke pothvate ili pridružena društva, kod 
kojih je pretpostavljeni trošak njihova fer vrijednost u 
prvim financijskim izvještajima subjekta po MSFI-jevima. 
[Referenca: Pridružena društva [member]; Zajednički poth
vati [member]; Društva kćeri [member]; Ulaganja u 
društva kćeri, zajedničke pothvate i pridružena društva; 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 31. (b) 

ifrs-full DeemedCostOfInvestments
ForWhichDeemedCostIsPre
viousGAAPCarryingAmount 

X instant, 
debit 

Ukupan pretpostavljeni trošak 
ulaganja kod kojih je 
pretpostavljeni trošak 
knjigovodstvena vrijednost po 
prethodnim općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima 

Iznos ukupnog pretpostavljenog troška ulaganja u društva 
kćeri, zajedničke pothvate ili pridružena društva, kod 
kojih je pretpostavljeni trošak njihova knjigovodstvena 
vrijednost po prethodnim općeprihvaćenim računovod
stvenim načelima u prvim financijskim izvještajima 
subjekta po MSFI-jima. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Knjigovodstvena vrijednost [member]; Zajed
nički pothvati [member]; Prethodna općeprihvaćena raču
novodstvena načela [member]; Društva kćeri [member]; 
Ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate i pridružena 
društva; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 31. (a)
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ifrs-full DefaultFinancialStatementsDate
Member 

member Zadani datum financijskih 
izvještaja [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Datum 
nastanka’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i. 

ifrs-full DeferredAcquisitionCostsAri
singFromInsuranceContracts 

X instant, 
debit 

Odgođeni troškovi stjecanja 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju 

Iznos troška koji osiguravatelj snosi kako bi prodao, 
preuzeo i inicirao novi ugovor o osiguranju čije je priz
navanje kao rashoda odgođeno. [Referenca: Vrste ugovora 
o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 IG39. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 IG23. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DeferredIncome X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi Iznos obveze koja predstavlja primljene prihode koji još 
nisu zarađeni. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full DeferredIncomeClassifiedAsCur
rent 

X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi klasificirani 
kao tekući 

Iznos odgođenih prihoda klasificiranih kao tekućih. [Refe
renca: Odgođeni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full DeferredIncomeClassifiedA
sNoncurrent 

X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi klasificirani 
kao dugoročni 

Iznos odgođenih prihoda klasificiranih kao dugoročnih. 
[Referenca: Odgođeni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full DeferredIncomeRecognisedAsO
fAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi koji se 
priznaju na datum stjecanja 

Iznos odgođenih prihoda preuzetih poslovnim spajanjem 
koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: Odgođeni 
prihodi; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 3 
B64. i. 

ifrs-full DeferredTaxAssetAssociatedWit
hRegulatoryDeferralAccountBa
lances 

X instant, 
debit 

Odgođena porezna imovina 
povezana s aktivnim i 
pasivnim vremenskim 
razgraničenjima 

Iznos odgođene porezne imovine povezane s aktivnim i 
pasivnim vremenskim razgraničenjima. [Referenca: Odgo 
đena porezna imovina; Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B11. (b)
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ifrs-full DeferredTaxAssets X instant, 
debit 

Odgođena porezna imovina Iznosi poreza na dobit za vratiti u budućim razdobljima s 
obzirom na: (a) odbitne privremene razlike, (b) prenesene 
neiskorištene porezne gubitke, i (c) prenesene neiskori 
štene porezne olakšice. [Referenca: Privremene razlike 
[member]; Neiskorištene porezne olakšice [member]; 
Neiskorišteni porezni gubici [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (o), 
Objavljivanje: MRS 1 56., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 
i. 

ifrs-full DeferredTaxAssetsAndLiabilitie
sAbstract 

Odgođena porezna imovina i 
obveze [abstract] 

ifrs-full DeferredTaxAssetsRecognisedA
sOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Odgođena porezna imovina 
koja se priznaje na datum 
stjecanja 

Iznos odgođene porezne imovine stečene poslovnim 
spajanjem koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: 
Odgođena porezna imovina; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 3 
B64. i. 

ifrs-full DeferredTaxAssetWhenUtilisa
tionIsDependentOnFutureTaxa
bleProfitsInExcessOfProfitsFro
mReversalOfTaxableTemporary
DifferencesAndEntityHasSuffere
dLossInJurisdictionToWhichDe
ferredTaxAssetRelates 

X instant, 
debit 

Odgođena porezna imovina 
kada njezino korištenje ovisi o 
budućoj oporezivoj dobiti koja 
je veća od dobiti nastale 
poništenjem oporezivih 
privremenih razlika, a subjekt 
je pretrpio gubitak na području 
iste porezne vlasti na koje se 
odnosi odgođena porezna 
imovina 

Iznos odgođene porezne imovine kada: (a) korištenje 
odgođene porezne imovine ovisi o budućoj oporezivoj 
dobiti koja je veća od dobiti nastale poništenjem posto
jećih oporezivih privremenih razlika i (b) subjekt je 
pretrpio gubitak u tekućem ili prethodnom razdoblju na 
području iste porezne vlasti na koje se odnosi odgođena 
porezna imovina. [Referenca: Privremene razlike [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 12 82. 

ifrs-full DeferredTaxExpenseArising
FromWritedownOrReversalOf
WritedownOfDeferredTaxAsset 

X duration, 
debit 

Odgođeni porezni rashodi koji 
proizlazi iz otpisa ili poništenja 
otpisa odgođene porezne 
imovine 

Iznos odgođenih poreznih rashoda koji proizlaze iz otpisa 
ili poništenja prethodnog otpisa odgođene porezne 
imovine. [Referenca: Odgođena porezna imovina] 

Primjer: MRS 12 80. (g) 

ifrs-full DeferredTaxExpenseIncome X duration, 
debit 

Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi) 

Iznos poreznih rashoda (prihoda) povezanih s promje
nama odgođenih poreznih obveza i odgođene porezne 
imovine. [Referenca: Odgođena porezna imovina; Odgo 
đene porezne obveze] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 
ii. 

ifrs-full DeferredTaxExpenseIncomeAb
stract 

Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi) [abstract]
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ifrs-full DeferredTaxExpenseIncomeRe
cognisedInProfitOrLoss 

X duration Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi) priznati u dobiti ili 
gubitku 

Iznos poreznih rashoda ili prihoda povezan s promje
nama odgođenih poreznih obveza i odgođene porezne 
imovine, priznat u dobiti ili gubitku. [Referenca: Odgo 
đena porezna imovina; Odgođeni porezni rashodi (priho
di); Odgođene porezne obveze] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 
ii. 

ifrs-full DeferredTaxExpenseIncomeRela
tingToOriginationAndReversa
lOfTemporaryDifferences 

X duration, 
debit 

Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi) koji se odnose na 
nastanak i poništenje 
privremenih razlika 

Iznos odgođenih poreznih rashoda (prihoda) koji se 
odnosi na nastanak ili poništenje privremenih razlika. 
[Referenca: Privremene razlike [member]; Odgođeni 
porezni rashodi (prihodi)] 

Primjer: MRS 12 80. (c) 

ifrs-full DeferredTaxExpenseIncomeRela
tingToTaxRateChangesOrImpo
sitionOfNewTaxes 

X duration, 
debit 

Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi) koji se odnosi na 
promjene poreznih stopa ili 
uvođenje novih poreza 

Iznos odgođenih poreznih rashoda (prihoda) koji se 
odnosi na promjene poreznih stopa ili uvođenje novih 
poreza. [Referenca: Odgođeni porezni rashodi (prihodi)] 

Primjer: MRS 12 80. (d) 

ifrs-full DeferredTaxLiabilities X instant, 
credit 

Odgođene porezne obveze Iznosi poreza na dobit plativi u budućim razdobljima koji 
se odnose na oporezive privremene razlike. [Referenca: 
Privremene razlike [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (o) 

ifrs-full DeferredTaxLiabilitiesOnLiabili
tiesArisingFromContractsWit
hinScopeOfIFRS4AndNonderi
vativeInvestmentContracts 

X instant, 
credit 

Odgođene porezne obveze za 
obveze koje proizlaze iz 
ugovora koji su obuhvaćeni 
područjem primjene MSFI-ja 4 
i ugovora o ulaganju u 
neizvedene financijske 
instrumente 

Iznos odgođene porezne obveze za obveze koje proizlaze 
iz ugovora koji su obuhvaćeni područjem primjene MSFI- 
ja 4 i ugovora o ulaganju u neizvedene financijske instru
mente. [Referenca: Odgođene porezne obveze] 

Primjer: MSFI 4 20.E (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DeferredTaxLiabilitiesRecognise
dAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Odgođene porezne obveze koje 
se priznaju na datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za odgođene 
porezne obveze preuzete poslovnim spajanjem. [Refe
renca: Odgođene porezne obveze; Poslovna spajanja 
[member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 3 
B64. i. 

ifrs-full DeferredTaxLiabilityAsset X instant, 
credit 

Odgođene porezne obveze 
(imovina) 

Iznos odgođenih poreznih obveza ili imovine. [Referenca: 
Odgođene porezne obveze; Odgođena porezna imovina] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 
i. 

ifrs-full DeferredTaxLiabilityAssociate
dWithRegulatoryDeferralAc
countBalances 

X instant, 
credit 

Odgođene porezne obveze 
povezane s aktivnim i 
pasivnim vremenskim 
razgraničenjima 

Iznos odgođenih poreznih obveza povezanih s aktivnim i 
pasivnim vremenskim razgraničenjima. [Referenca: Odgo 
đene porezne obveze; Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B11. (b)
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ifrs-full DeferredTaxRelatingToItem
sChargedOrCreditedDirectlyToE
quity 

X duration Odgođeni porez povezan sa 
stavkama koje su odobrene 
(terećene) izravno u kapitalu 

Iznos odgođenog poreza povezan sa stavkama koje su 
odobrene (terećene) izravno u kapitalu. [Referenca: Odgo 
đeni porezni rashodi (prihodi)] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (a) 

ifrs-full DefinedBenefitObligationAtPre
sentValue 

X instant, 
credit 

Obveza na temelju definiranih 
primanja, po sadašnjoj 
vrijednosti 

Sadašnja vrijednost očekivanih budućih plaćanja potrebnih 
za podmirenje obveza nastalih na temelju tekućeg i 
minulog rada zaposlenika, bez oduzimanja imovine 
plana. [Referenca: Imovina plana, po fer vrijednosti] 

Uobičajena praksa: MRS 19 
57. (a) 

ifrs-full DefinedBenefitPlansAxis axis Planovi definiranih primanja 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 19 138. 

ifrs-full DefinedBenefitPlansMember member Planovi definiranih primanja 
[member] 

Ovaj član označava planove primanja nakon prestanka 
radnog odnosa osim planova definiranih doprinosa. 
Planovi definiranih doprinosa planovi su primanja 
nakon prestanka radnog odnosa prema kojima subjekt 
zasebnom subjektu (fondu) uplaćuje fiksne iznose dopri
nosa bez zakonske ili izvedene obveze dodatnog uplaći
vanja doprinosa ako fond nema dovoljno sredstava da 
zaposlenicima isplati sva primanja koja se odnose na 
tekući i minuli rad zaposlenika. Predstavlja i standardnu 
vrijednost za os ‚Planovi definiranih primanja’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 19 138. 

ifrs-full DefinedBenefitPlansOtherThan
MultiemployerPlansStatePlan
sAndPlansThatShareRisksBet
weenEntitiesUnderCommon
ControlMember 

member Planovi definiranih primanja 
osim planova definiranih 
primanja više poslodavaca, 
državnih planova definiranih 
primanja i planova definiranih 
primanja s podjelom rizika 
među subjektima pod 
zajedničkom kontrolom 
[member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja osim 
planova definiranih primanja više poslodavaca, državnih 
planova definiranih primanja i planova definiranih 
primanja s podjelom rizika među subjektima pod zajedni 
čkom kontrolom. [Referenca: Planovi definiranih primanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 19 138. 

ifrs-full DefinedBenefitPlansThatShare
RisksBetweenEntitiesUnderCom
monControlMember 

member Planovi definiranih primanja s 
podjelom rizika između 
subjekata pod zajedničkom 
kontrolom [member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja s 
podjelom rizika između subjekata pod zajedničkom 
kontrolom, kao što su matično društvo i njegova 
društva kćeri. [Referenca: Planovi definiranih primanja 
[member]; Društva kćeri [member]; Matično društvo 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 19 149.
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ifrs-full DepartureFromRequirementOfI
FRSAxis 

axis Odstupanje od zahtjeva MSFI- 
jeva [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 20. (d) 

ifrs-full DepositsFromBanks X instant, 
credit 

Depoziti banaka Iznos obveza za depozite banaka koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DepositsFromCustomers X instant, 
credit 

Depoziti klijenata Iznos obveza za depozite klijenata koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DepositsFromCustomersAb
stract 

Depoziti klijenata[abstract] 

ifrs-full DepreciationAmortisationA
ndImpairmentLossReversalO
fImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Amortizacija i gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 

Iznos troškova amortizacije i gubitka od umanjenja vrijed
nosti (poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku. [Referenca: Troškovi amor
tizacije; Gubitak od umanjenja vrijednosti (poništenje 
gubitka od umanjenja vrijednosti) koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full DepreciationAmortisationA
ndImpairmentLossReversalO
fImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossAbstract 

Amortizacija i gubitak od 
umanjenja vrijednosti 
(poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti) koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 
[abstract] 

ifrs-full DepreciationAndAmortisationE
xpense 

X duration, 
debit 

Troškovi amortizacije Iznos troškova amortizacije. Amortizacija je sustavno 
raspoređivanje amortizirajućeg iznosa imovine tijekom 
njezina korisnog vijeka upotrebe. 

Primjer: MRS 1 102., 
Objavljivanje: MRS 1 99., 
Objavljivanje: MRS 1 104., 
Objavljivanje: MSFI 12 B13. 
(d), Objavljivanje: MSFI 8 23. 
(e), Objavljivanje: 
MSFI 8 28. (e) 

ifrs-full DepreciationAndAmortisationE
xpenseAbstract 

Troškovi amortizacije [abstract] 

ifrs-full DepreciationBiologicalAssets X duration Amortizacija, biološka imovina Priznati iznos amortizacije biološke imovine. [Referenca: 
Troškovi amortizacije; Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 55. (c) 

ifrs-full DepreciationExpense X duration, 
debit 

Troškovi amortizacije Iznos troškova amortizacije. Amortizacija je sustavno 
raspoređivanje amortizirajućeg iznosa materijalne 
imovine tijekom njezina korisnog vijeka upotrebe. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full DepreciationInvestmentProperty X duration Amortizacija, ulaganja u 
nekretnine 

Priznati iznos amortizacije ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Troškovi amortizacije; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (d) 
iv., Objavljivanje: MRS 40 76. 

ifrs-full DepreciationMethodBiologica
lAssetsAtCost 

text Metoda amortizacije, biološka 
imovina, po trošku 

Metoda amortizacije biološke imovine koja se mjeri po 
njezinu trošku umanjenom za akumuliranu amortizaciju 
i akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (d) 

ifrs-full DepreciationMethodInvestment
PropertyCostModel 

text Metoda amortizacije, ulaganja 
u nekretnine, model troška 

Metoda amortizacije ulaganja u nekretnine koja se mjere 
primjenom modela troška. [Referenca: Ulaganja u nekret
nine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (a) 

ifrs-full DepreciationMethodProperty
PlantAndEquipment 

text Metoda amortizacije, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Metoda amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (b) 

ifrs-full DepreciationPropertyPlantAndE
quipment 

X duration Amortizacija, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Iznos amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme. 
[Referenca: Troškovi amortizacije; Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (e) 
vii., Objavljivanje: 
MRS 16 75. (a) 

ifrs-full DepreciationRateBiologicalAs
setsAtCost 

X.XX dura
tion 

Stopa amortizacije, biološka 
imovina, po trošku 

Stopa amortizacije biološke imovine. [Referenca: Biološka 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (e) 

ifrs-full DepreciationRateInvestmentPro
pertyCostModel 

X.XX dura
tion 

Stopa amortizacije, ulaganja u 
nekretnine, model troška 

Stopa amortizacije ulaganja u nekretnine. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (b) 

ifrs-full DepreciationRatePropertyPlan
tAndEquipment 

X.XX dura
tion 

Stopa amortizacije, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Stopa amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (c) 

ifrs-full DepreciationRightofuseAssets X duration Amortizacija, imovina s 
pravom upotrebe 

Iznos amortizacije imovine s pravom upotrebe. [Refe
renca: Troškovi amortizacije; Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (a)
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ifrs-full DerivativeFinancialAssets X instant, 
debit 

Derivatna financijska imovina Iznos financijske imovine klasificirane kao izvedeni instru
menti. [Referenca: Financijska imovina; Izvedenice [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialAssetsHeld
ForHedging 

X instant, 
debit 

Izvedena financijska imovina 
namijenjena za zaštitu od 
rizika 

Iznos izvedene financijske imovine namijenjene za zaštitu 
od rizika. [Referenca: Derivatna financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialAssetsHeld
ForTrading 

X instant, 
debit 

Izvedena financijska imovina 
koja se drži radi trgovanja 

Iznos izvedene financijske imovine koja se drži radi trgo
vanja. [Referenca: Derivatna financijska imovina; 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, klasificirana kao imovina koja se drži radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialLiabilities X instant, 
credit 

Izvedene financijske obveze Iznos financijskih obveza klasificiranih kao izvedeni 
instrumenti. [Referenca: Financijska imovina; Izvedenice 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialLiabilities
HeldForHedging 

X instant, 
credit 

Izvedene financijske obveze 
namijenjene za zaštitu od 
rizika 

Iznos izvedenih financijskih obveza namijenjenih za 
zaštitu od rizika. [Referenca: Izvedene financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialLiabilities
HeldForTrading 

X instant, 
credit 

Izvedene financijske obveze 
koje se drže radi trgovanja 

Iznos izvedenih financijskih obveza koje se drže radi trgo
vanja. [Referenca: Izvedene financijske obveze; Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak koje ispu
njavaju definiciju obveza koje se drže radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DerivativeFinancialLiabilitiesUn
discountedCashFlows 

X instant, 
credit 

Izvedene financijske obveze, 
nediskontirani novčani tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova pove
zanih s izvedenim financijskim obvezama. [Referenca: 
Izvedene financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (b) 

ifrs-full DerivativeLiabilitiesUsedToMiti
gateRisksArisingFromAssetsBa
ckingContractsWithinScopeOfI
FRS4AndNonderivativeInvest
mentContracts 

X instant, 
credit 

Izvedene obveze za smanjenje 
rizika koji proizlaze iz imovine 
kojom su osigurani ugovori 
obuhvaćeni područjem 
primjene MSFI-ja 4 i ugovora o 
ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente. 

Iznos izvedenih obveza za smanjenje rizika koji proizlaze 
iz imovine kojom su osigurani ugovori obuhvaćeni 
područjem primjene MSFI-ja 4 i ugovora o ulaganjima u 
neizvedene financijske instrumente. [Referenca: Izvedenice 
[member]] 

Primjer: MSFI 4 20.E (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DerivativeLiabilitiesUsedToMiti
gateRisksArisingFromContract
sWithinScopeOfIFRS4AndNon
derivativeInvestmentContracts 

X instant, 
credit 

Izvedene obveze za smanjenje 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 4 i ugovora o 
ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente. 

Iznos izvedenih obveza za smanjenje rizika koji proizlaze 
iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 4 i 
ugovora o ulaganjima u neizvedene financijske instru
mente. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Primjer: MSFI 4 20.E (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DerivativesAmountContributed
ToFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Izvedeni instrumenti, iznos koji 
se dodaje fer vrijednosti 
imovine plana 

Iznos koji se u izvedenim instrumentima dodaje fer vrijed
nosti imovine plana definiranih primanja. [Referenca: 
Imovina plana, po fer vrijednosti; Planovi definiranih 
primanja [member]; Izvedenice [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (e) 

ifrs-full DerivativesMember member Izvedeni instrumenti [member] Ovaj član označava financijske instrumente ili druge 
ugovore unutar područja primjene MSFI-ja 9, koji posje
duju sve tri sljedeće značajke: (a) njihova se vrijednost 
mijenja ovisno o promjeni određene kamatne stope, 
cijene financijskog instrumenta, cijene robe, tečaja 
stranih valuta, indeksa cijena ili stopa, kreditnog rejtinga 
ili kreditnog indeksa, ili drugih varijabli, pod uvjetom da u 
slučaju nefinancijske varijable ta varijabla nije specifična 
za određenu stranku ugovora (ponekad se naziva 
‚osnovna varijabla’); (b) ne zahtijevaju početno neto 
ulaganje ili zahtijevaju početno neto ulaganje manje od 
onoga koje se obično zahtijeva za druge vrste ugovora od 
kojih se očekuje sličan odgovor na promjene tržišnih 
čimbenika; (c) namiruju se na budući datum. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94., primjer: 
MSFI 7 IG40B., primjer: 
MSFI 7 6. 

ifrs-full DescriptionAndCarryingA
mountOfIntangibleAssetsMate
rialToEntity 

text Opis subjektu važne 
nematerijalne imovine 

Opis nematerijalne imovine koja je važna za financijske 
izvještaje subjekta. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full DescriptionAndCarryingA
mountOfIntangibleAssetsWit
hIndefiniteUsefulLife 

text Opis nematerijalne imovine 
neodređenog korisnog vijeka 
upotrebe koji podupire 
procjenu neodređenog 
korisnog vijeka upotrebe 

Opis nematerijalne imovine neodređenog korisnog vijeka 
upotrebe koji podupire procjenu neodređenog korisnog 
vijeka upotrebe. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (a)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingFor
TransactionRecognisedSeparate
lyFromAcquisitionOfAssetsAn
dAssumptionOfLiabilitiesInBusi
nessCombination 

text Opis obračuna transakcije koja 
se priznaje odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnom spajanju 

Opis načina na koji je stjecatelj obračunao transakciju 
koja se priznaje odvojeno od stjecanja imovine i preuzi
manja obveza u poslovnom spajanju. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (l) ii. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
DecisionToUseExceptionInI
FRS1348Assets 

text Opis odluke, u sklopu 
računovodstvene politike, o 
primjeni izuzeća iz MSFI-ja 13 
48., imovina 

Opis činjenice da je subjekt u sklopu svoje računovod
stvene politike odlučio primijeniti izuzeće iz točke 48. 
MSFI-ja 13 za imovinu. 

Objavljivanje: MSFI 13 96. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
DecisionToUseExceptionInI
FRS1348Liabilities 

text Opis odluke, u sklopu 
računovodstvene politike, o 
primjeni izuzeća iz MSFI-ja 13 
48., obveze 

Opis činjenice da je subjekt u sklopu svoje računovod
stvene politike odlučio primijeniti izuzeće iz stavka 48. 
MSFI-ja 13 za obveze. 

Objavljivanje: MSFI 13 96. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForAvailableforsaleFinancialAs
setsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijsku imovinu 
raspoloživu za prodaju [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijsku 
imovinu raspoloživu za prodaju. [Referenca: Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForBiologicalAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za biološku imovinu [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za biološku 
imovinu. [Referenca: Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForBorrowingCostsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za troškove posudbe [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za kamate i ostale 
troškove subjekta koji proizlaze iz posudbe sredstava. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForBorrowingsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za posudbe [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za posudbe. [Refe
renca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForBusinessCombinationsAnd
GoodwillExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za poslovna spajanja i goodwill 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za poslovna 
spajanja i goodwill. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]; Goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForBusinessCombinationsExpla
natory 

text block Opis računovodstvene politike 
za poslovna spajanja [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za poslovna spaja
nja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForCashFlowsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za novčane tokove [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za novčane toko
ve. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForCollateralExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za kolaterale [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za kolaterale. Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForConstructionInProgressExpla
natory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izgradnju u tijeku [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izgradnju u 
tijeku. [Referenca: Izgradnja u tijeku] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForContingentLiabilitiesAnd
ContingentAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za nepredviđene obveze i 
nepredviđenu imovinu [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za nepredviđene 
obveze i nepredviđenu imovinu. [Referenca: Nepredviđene 
obveze [member]; Opis naravi nepredviđene imovine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForCustomerAcquisitionCost
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za troškove stjecanja kupaca 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za troškove pove
zane sa stjecanjem kupaca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForCustomerLoyaltyProgramme
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za programe nagrađivanja 
lojalnosti kupaca [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za programe 
nagrađivanja lojalnosti kupaca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDecommissioningRestoratio
nAndRehabilitationProvision
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za rezerviranja za troškove 
demontaže, uklanjanja, 
obnavljanja i sanacije [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za rezerviranja za 
troškove demontaže, uklanjanja, obnavljanja i sanacije. 
[Referenca: Rezerviranja za troškove demontaže, uklanja
nja, obnavljanja i sanacije] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDeferredAcquisitionCostsAri
singFromInsuranceContractsEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za odgođene troškove stjecanja 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za odgođene 
troškove stjecanja koji proizlaze iz ugovora o osiguranju. 
[Referenca: Odgođeni troškovi stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDeferredIncomeTaxExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za odgođeni porez na dobit 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za odgođeni 
porez na dobit. [Referenca: Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi)] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDepreciationExpenseExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za troškove amortizacije [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za troškove amor
tizacije. [Referenca: Troškovi amortizacije] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDerecognitionOfFinancialIn
strumentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prestanak priznavanja 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prestanak priz
navanja financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDerivativeFinancialInstru
mentsAndHedgingExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izvedene financijske 
instrumente i zaštitu od rizika 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izvedene 
financijske instrumente i zaštitu od rizika. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]; Izvedenice [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDerivativeFinancialInstru
mentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izvedene financijske 
instrumente [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izvedene 
financijske instrumente. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]; Izvedenice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDiscontinuedOperationsEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prestanak poslovanja [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prestanak 
poslovanja. [Referenca: Prestanak poslovanja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDiscountsAndRebatesExpla
natory 

text block Opis računovodstvene politike 
za popuste i rabate [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za popuste i raba
te. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForDividendsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za dividende [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za dividende. 
Dividende su raspodjele dobiti ulagačima u kapital 
razmjerno njihovim udjelima u pojedinim klasama kapi
tala. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForEarningsPerShareExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za zarade po dionici [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za zaradu po 
dionici. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForEmissionRightsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prava na trgovanje 
emisijskim jedinicama [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prava na trgo
vanje emisijskim jedinicama. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForEmployeeBenefitsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za primanja zaposlenika [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za primanja zapo
slenika. Primanja zaposlenika svi su oblici naknada koje 
subjekt zaposlenicima daje u zamjenu za rad ili zbog 
prestanka radnog odnosa. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForEnvironmentRelatedExpen
seExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za troškove koji se odnose na 
okoliš [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za troškove koji 
se odnose na okoliš. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)

H
R 

L 429/128 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForExceptionalItemsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izvanredne stavke [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izvanredne 
stavke. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForExpensesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za rashode [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za rashode. Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForExplorationAndEvaluationE
xpenditures 

text block Opis računovodstvene politike 
za rashode za istraživanja i 
procjenu [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za imovinu za 
istraživanje i procjenu. [Referenca: Imovina za istraživanje 
i procjenu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (a) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFairValueMeasurementExpla
natory 

text block Opis računovodstvene politike 
za mjerenje fer vrijednosti [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za mjerenje fer 
vrijednosti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFeeAndCommissionInco
meAndExpenseExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prihode od naknada i 
provizija i rashode za naknade 
i provizije [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prihode od 
naknada i provizija i rashode za naknade i provizije. 
[Referenca: Prihodi od naknada i provizija (rashodi za 
naknade i provizije)] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinanceCostsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijske troškove [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijske 
troškove. [Referenca: Financijski troškovi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinanceIncomeAndCostsEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijske prihode i 
troškove [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijske 
prihode i troškove. [Referenca: Financijski prihodi (troško
vi)] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinancialAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijsku imovinu [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijsku 
imovinu. [Referenca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinancialGuaranteesExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijska jamstva [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijska 
jamstva. [Referenca: Jamstva [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinancialInstrumentsAtFair
ValueThroughProfitOrLossEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijske instrumente po 
fer vrijednosti kroz dobit i 
gubitak [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijske 
instrumente po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinancialInstrumentsExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijske instrumente [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijske 
instrumente. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFinancialLiabilitiesExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za financijske obveze [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za financijske 
obveze. [Referenca: Financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForForeignCurrencyTranslatio
nExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za preračunavanje stranih 
valuta [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za preračunavanje 
stranih valuta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFranchiseFeesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za naknade za franšize [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za naknade za 
franšize. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForFunctionalCurrencyExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za funkcijsku valutu [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za valutu 
primarnog gospodarskog okruženja u kojemu subjekt 
posluje. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForGoodwillExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za goodwill [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za goodwill. 
[Referenca: Goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForGovernmentGrants 

text block Opis računovodstvene politike 
za državne potpore [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za državne 
potpore, uključujući metode prezentiranja u financijskim 
izvještajima. [Referenca: Država [member]; Državne 
potpore] 

Objavljivanje: MRS 20 39. (a) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForHedgingExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za zaštitu od rizika [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za zaštitu od rizi
ka. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForHeldtomaturityInvestment
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja koja se drže do 
dospijeća [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja koja 
se drže do dospijeća. [Referenca: Ulaganja koja se drže do 
dospijeća] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForImpairmentOfAssetsExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za umanjenje vrijednosti 
imovine [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za umanjenje 
vrijednosti imovine. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForImpairmentOfFinancialAsset
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za umanjenje vrijednosti 
financijske imovine [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za umanjenje 
vrijednosti financijske imovine. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForImpairmentOfNonfinancia
lAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za umanjenje vrijednosti 
nefinancijske imovine [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za umanjenje 
vrijednosti nefinancijske imovine. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForIncomeTaxExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za porez na dobit [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za porez na dobit. Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInsuranceContracts 

text block Opis računovodstvene politike 
za ugovore o osiguranju i 
povezanu imovinu, obveze, 
prihode i rashode [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ugovore o 
osiguranju i povezanu imovinu, obveze, prihode i 
rashode. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b), Objavljivanje: MSFI 
4 37. (a) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForIntangibleAssetsAndGoo
dwillExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za nematerijalnu imovinu i 
goodwill [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za nematerijalnu 
imovinu i goodwill. [Referenca: Nematerijalna imovina i 
goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForIntangibleAssetsOtherThan
GoodwillExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za nematerijalnu imovinu osim 
goodwilla [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInterestIncomeAndExpen
seExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prihode od kamata i 
rashode za kamate [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prihode i 
rashode koji proizlaze iz kamata. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInvestmentInAssociates 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja u pridružene 
subjekte [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja u 
pridružena društva. [Referenca: Pridružena društva [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInvestmentInAssociatesAn
dJointVenturesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja u pridružene 
subjekte i zajedničke pothvate 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja u 
pridružena društva i zajedničke pothvate. [Referenca: 
Pridružena društva [member]; Zajednički pothvati [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInvestmentPropertyExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja u nekretnine [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja u 
nekretnine. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInvestmentsInJointVentures 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja u zajedničke 
pothvate [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja u 
zajedničke pothvate. [Referenca: Zajednički pothvati 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForInvestmentsOtherThanInvest
mentsAccountedForUsingEqui
tyMethodExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za ulaganja osim ulaganja 
obračunatih metodom udjela 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ulaganja osim 
ulaganja obračunatih metodom udjela. [Referenca: 
Ulaganja obračunata metodom udjela; Ulaganja osim 
ulaganja obračunatih metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForIssuedCapitalExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izdani kapital [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izdani kapital. 
[Referenca: Izdani kapital] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForLeasesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za najmove [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za najmove. 
Najam je sporazum na temelju kojega najmodavac 
prenosi na najmoprimca, u zamjenu za plaćanje ili niz 
plaćanja, pravo upotrebe određene imovine u dogovo
renom razdoblju. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForLoansAndReceivablesExpla
natory 

text block Opis računovodstvene politike 
za kredite i potraživanja [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za kredite i potra 
živanja. [Referenca: Krediti i potraživanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForMeasuringInventories 

text block Opis računovodstvene politike 
za mjerenje zaliha [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za mjerenje zaliha. 
[Referenca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (a) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForMiningAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za imovinu za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za imovinu za 
istraživanje i procjenu mineralnih resursa. [Referenca: 
Imovina za rudarenje] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForMiningRightsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prava na rudarenje [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prava na ruda
renje. [Referenca: Prava na rudarenje [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForNoncurrentAssetsOrDispo
salGroupsClassifiedAsHeldForSa
leAndDiscontinuedOperation
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za dugotrajnu imovinu ili 
grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju i 
prestanak poslovanja [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za dugotrajnu 
imovinu ili grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju i za prestanak poslovanja. [Referenca: 
Prestanak poslovanja [member]; Dugotrajna imovina ili 
grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za proda
ju] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForNoncurrentAssetsOrDispo
salGroupsClassifiedAsHeldForSa
leExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za dugotrajnu imovinu ili 
grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za dugotrajnu 
imovinu ili skupine za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju. [Referenca: Dugotrajna imovina ili 
grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za proda
ju] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForOffsettingOfFinancialInstru
mentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prijeboj financijskih 
instrumenata [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prijeboj 
financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForOilAndGasAssetsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za naftnu i plinsku imovinu 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za naftnu i 
plinsku imovinu. [Referenca: Naftna i plinska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForProgrammingAssetsExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za imovinu za računalno 
programiranje [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za imovinu za 
računalno programiranje. [Referenca: Imovina za raču
nalno programiranje] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForPropertyPlantAndEquipmen
tExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za nekretnine, postrojenja i 
opremu [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za nekretnine, 
postrojenja i opremu. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForProvisionsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za rezerviranja [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za rezerviranja. 
[Referenca: Rezerviranja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForReclassificationOfFinancialIn
strumentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za reklasifikaciju financijskih 
instrumenata [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za reklasifikaciju 
financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRecognisingDifferenceBet
weenFairValueAtInitialRecogni
tionAndAmountDeterminedU
singValuationTechniqueExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za priznavanje u dobit i 
gubitak razlike između fer 
vrijednosti pri početnom 
priznavanju i cijene transakcije 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za priznavanje u 
dobiti ili gubitku razlike između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene transakcije kako bi se 
prikazala promjena čimbenika (uključujući vrijeme) koje 
bi sudionici na tržištu uzeli u obzir pri utvrđivanju 
cijene imovine ili obveze. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 28. (a) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRecognitionOfRevenue 

text block Opis računovodstvene politike 
za priznavanje prihoda [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za priznavanje 
prihoda. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRegulatoryDeferralAccount
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za vremenska razgraničenja 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja. [Referenca: Aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForReinsuranceExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za reosiguranje [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za reosiguranje. Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRepairsAndMaintenanceEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za popravke i održavanje [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za popravke i 
održavanje. [Referenca: Rashodi za popravke i održavanje] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRepurchaseAndReverseRe
purchaseAgreementsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za repo i obratne repo ugovore 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za repo ugovore i 
obratne repo ugovore. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForResearchAndDevelopmen
tExpenseExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za rashode za istraživanje i 
razvoj [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za rashode za 
istraživanje i razvoj. [Referenca: Rashodi za istraživanje i 
razvoj] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForRestrictedCashAndCashEqui
valentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za ograničeni novac i novčane 
ekvivalente [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za ograničeni 
novac i novčane ekvivalente. [Referenca: Ograničeni 
novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForSegmentReportingExplana
tory 

text block Opis računovodstvene politike 
za izvještavanje po segmentima 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za izvještavanje 
po segmentima. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForServiceConcessionArrange
mentsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za sporazume o koncesijama 
za usluge [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za sporazume o 
koncesijama za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesi
jama za usluge [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForSharebasedPaymentTransac
tionsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za transakcije plaćanja na 
temelju dionica [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za transakcije u 
kojima subjekt: (a) prima robu ili usluge od dobavljača 
robe ili davatelja usluga (uključujući zaposlenika) u okviru 
aranžmana o plaćanju na temelju dionica ili (b) obvezuje 
se podmiriti transakciju dobavljaču na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na dionicama kada robu ili usluge 
primi neki subjekt iz grupe. [Referenca: Aranžmani o 
plaćanju na temelju dionica [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForStrippingCostsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za troškove uklanjanja otkrivke 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za troškove ukla
njanja otpada koji nastaju aktivnostima rudarenja. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForSubsidiariesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za društva kćeri [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za društva kćeri. 
[Referenca: Društva kćeri [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTaxesOtherThanIncomeTa
xExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za poreze osim poreza na 
dobit [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za poreze osim 
poreza na dobit. [Referenca: Porezni rashodi osim 
rashoda za porez na dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTerminationBenefits 

text block Opis računovodstvene politike 
za otpremnine [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za otpremnine. 
[Referenca: Troškovi otpremnina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b)
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ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTradeAndOtherPayablesEx
planatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za obveze prema dobavljačima 
i druge obveze [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za obveze prema 
dobavljačima i ostale obveze. [Referenca: Obveze prema 
dobavljačima i ostale obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTradeAndOtherReceivable
sExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za potraživanja od kupaca i 
druga potraživanja [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za potraživanja od 
kupaca i ostala potraživanja. [Referenca: Potraživanja od 
kupaca i ostala potraživanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTradingIncomeAndExpen
seExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za prihode od trgovanja i 
rashode za trgovanje [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za prihode (ras
hode) od trgovanja. [Referenca: Prihodi (rashodi) od trgo
vanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTransactionsWithNoncon
trollingInterestsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za transakcije s 
nekontrolirajućim interesima 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za transakcije s 
nekontrolirajućim udjelima. [Referenca: Nekontrolirajući 
udjeli] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTransactionsWithRelatedPar
tiesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za transakcije s povezanim 
osobama [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za transakcije s 
povezanim osobama. [Referenca: Povezane osobe [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForTreasurySharesExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za trezorske dionice [text 
block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za trezorske 
dionice. [Referenca: Trezorske dionice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ForWarrantsExplanatory 

text block Opis računovodstvene politike 
za varante [text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za varante. 
Varanti su financijski instrumenti koji daju posjedniku 
pravo na kupnju redovnih dionica. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAccountingPolicy
ToDetermineComponentsOf
CashAndCashEquivalents 

text block Opis računovodstvene politike 
za određivanje komponenata 
novca i novčanih ekvivalenata 
[text block] 

Opis računovodstvene politike subjekta za određivanje 
komponenata novca i novčanih ekvivalenata. [Referenca: 
Novac i novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 46. 

ifrs-full DescriptionOfAcquiree text Opis stečenika Opis poslovnog subjekta ili poslovnih subjekata nad 
kojima stjecatelj stječe kontrolu u poslovnim spajanjima. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (a)
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ifrs-full DescriptionOfAcquisitionOfAs
setsByAssumingDirectlyRelate
dLiabilitiesOrByMeansOfLease 

text Opis stjecanja imovine 
izravnim preuzimanjem 
izravno povezanih obveza ili 
na temelju najma 

Opis nenovčanog stjecanja imovine preuzimanjem 
izravno povezanih obveza ili na temelju najma. 

Primjer: MRS 7 44. (a) 

ifrs-full DescriptionOfAcquisitionOfEnti
tyByMeansOfEquityIssue 

text Opis stjecanja subjekta 
izdavanjem glavničkih 
instrumenata 

Opis nenovčanog stjecanja subjekta izdavanjem glavničkih 
instrumenata. 

Primjer: MRS 7 44. (b) 

ifrs-full DescriptionOfAgreedAllocatio
nOfDeficitOrSurplusOfMultiem
ployerOrStatePlanOnEntity
sWithdrawalFromPlan 

text Opis dogovorene alokacije 
manjka ili viška plana više 
poslodavaca ili državnog plana 
nakon povlačenja subjekta iz 
plana 

Opis svake dogovorene alokacije manjka ili viška nakon 
povlačenja subjekta iz plana definiranih primanja više 
poslodavaca ili državnog plana definiranih primanja. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja više poslodavaca 
[member]; Državni planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (c) ii. 

ifrs-full DescriptionOfAgreedAllocatio
nOfDeficitOrSurplusOfMultiem
ployerOrStatePlanOnWindupOf
Plan 

text Opis dogovorene alokacije 
manjka ili viška plana više 
poslodavaca ili državnog plana 
nakon likvidacije plana 

Opis svake dogovorene alokacije manjka ili viška nakon 
likvidacije plana definiranih primanja više poslodavaca ili 
državnog plana definiranih primanja. [Referenca: Planovi 
definiranih primanja više poslodavaca [member]; Državni 
planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (c) i. 

ifrs-full DescriptionOfAmountsOfAsset
sLiabilitiesEquityInterestsOrI
temsOfConsiderationForWhichI
nitialAccountingIsIncomplete 

text Opis imovine, obveza, 
vlasničkih udjela ili stavki 
naknade za stjecanje za koje je 
prvo knjiženje nepotpuno 

Opis imovine, obveza, vlasničkih udjela ili stavki naknade 
za stjecanje za koje je prvo knjiženje poslovnog spajanja 
nepotpuno. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfAmountsOfEntity
sOwnFinancialInstrumentsInclu
dedInFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Vlastiti financijski instrumenti 
subjekta uključeni u fer 
vrijednost imovine plana 

Fer vrijednost vlastitih prenosivih financijskih instrume
nata subjekta koji su uključeni u fer vrijednost imovine 
plana definiranih primanja. [Referenca: Imovina plana, po 
fer vrijednosti; Financijski instrumenti, klasa [member]; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 143. 

ifrs-full DescriptionOfAmountsOfOthe
rAssetsUsedByEntityIncludedIn
FairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Ostala imovina koju subjekt 
upotrebljava, uključena u fer 
vrijednost imovine plana 

Fer vrijednost ostale imovine koju subjekt upotrebljava, a 
uključena je u fer vrijednost imovine plana definiranih 
primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer vrijednosti; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 143.
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ifrs-full DescriptionOfAmountsOfPro
pertyOccupiedByEntityInclude
dInFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Nekretnine koje subjekt 
upotrebljava, uključene u fer 
vrijednost imovine plana 

Fer vrijednost nekretnina koje subjekt upotrebljava, a 
uključene su u fer vrijednost imovine plana definiranih 
primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer vrijednosti; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 143. 

ifrs-full DescriptionOfAnyOtherEntity
sResponsibilitiesForGoverna
nceOfPlan 

text Opis svih drugih odgovornosti 
subjekta za upravljanje planom 

Opis odgovornosti subjekta za upravljanje planom defini
ranih primanja, koje subjekt ne opisuje zasebno, kao na 
primjer odgovornosti upravitelja ili članova uprave plana. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 139 (a) iii. 

ifrs-full DescriptionOfAnyRetirementBe
nefitPlanTerminationTerms 

text Opis svih uvjeta ukidanja 
mirovinskog plana 

Opis uvjeta ukidanja mirovinskog plana. Objavljivanje: MRS 26 36. (f) 

ifrs-full DescriptionOfApproachUsedTo
DetermineDiscountRates 

text Opis metodologije određivanja 
diskontnih stopa 

Opis metodologije određivanja diskontnih stopa pri 
primjeni MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. (c) 
iii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfApproachUsedTo
DetermineInvestmentCompone
nts 

text Opis metodologije određivanja 
komponenti ulaganja 

Opis metodologije određivanja komponenti ulaganja pri 
primjeni MSFI-ja 17. Komponente ulaganja iznosi su koje 
je subjekt na temelju ugovora o osiguranju dužan isplatiti 
ugovaratelju osiguranja čak i ako ne nastupi osigurani 
događaj. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. (c) 
iv. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfApproachUsedTo
DetermineRiskAdjustmentFor
NonfinancialRisk 

text Opis metodologije određivanja 
usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik 

Opis metodologije određivanja usklađenja rizika za nefi
nancijski rizik, uključujući i to jesu li promjene usklađenja 
rizika za nefinancijski rizik raščlanjene na komponentu 
usluge osiguranja i komponentu financiranja osiguranja 
ili su u cijelosti prikazane u rezultatu usluge osiguranja. 
[Referenca: Usklađenje rizika za nefinancijski rizik [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 17 117. (c) 
ii. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfApproachUsedTo
DistinguishChangesInEstimate
sOfFutureCashFlowsArisingFro
mExerciseOfDiscretionFromOt
herChangesContractsWithoutDi
rectParticipationFeatures 

text Opis metodologije razlikovanja 
promjena procijenjenih 
budućih novčanih tokova koji 
na temelju diskrecijske odluke 
proizlaze iz drugih promjena, 
ugovori bez obilježja izravnog 
sudjelovanja 

Opis metodologije razlikovanja promjena procijenjenih 
budućih novčanih tokova koji na temelju diskrecijske 
odluke proizlaze iz drugih promjena procijenjenih 
budućih novčanih tokova za ugovore bez obilježja 
izravnog sudjelovanja. Ugovori o osiguranju bez obilježja 
izravnog sudjelovanja ugovori su o osiguranju koji nisu 
ugovori o osiguranju s obilježjima izravnog sudjelovanja. 
[Referenca: Opis sastava odnosnih stavki za ugovore s 
obilježjima izravnog sudjelovanja] 

Objavljivanje: MSFI 17 117. (c) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfArrangementFor
ContingentConsiderationArran
gementsAndIndemnificationA
ssets 

text Opis sporazuma o 
nepredviđenoj naknadi za 
stjecanje i imovini na temelju 
obeštećenja 

Opis sporazuma o nepredviđenoj naknadi za stjecanje i 
sporazuma o imovini na temelju obeštećenja. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) ii. 

ifrs-full DescriptionOfAssetliabilityMatc
hingStrategiesUsedByPlanOrEn
tityToManageRisk 

text Opis strategija usklađivanja 
imovine i obveza koje subjekt 
upotrebljava ili se 
upotrebljavaju u planu za 
upravljanje rizicima 

Opis strategija usklađivanja imovine i obveza koje subjekt 
upotrebljava ili se upotrebljavaju u planu za upravljanje 
rizicima, uključujući primjenu anuiteta i drugih tehnika, 
kao što je zamjena na temelju dugog životnog vijeka. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 146. 

ifrs-full DescriptionOfBasesOfFinancial
StatementsThatHaveBeenResta
tedForChangesInGeneralPurcha
singPowerOfFunctionalCurrency 

text Opis osnova financijskih 
izvještaja koji su prepravljeni 
zbog promjena opće kupovne 
moći funkcijske valute 

Opis koji pokazuje jesu li financijski izvještaji koji su 
prepravljeni zbog promjena opće kupovne moći funk
cijske valute utemeljeni na pristupu povijesnog troška ili 
pristupu tekućeg troška u hiperinflacijskom izvještavanju. 
[Referenca: Troškovni pristup [member]] 

Objavljivanje: MRS 29 39. (b) 

ifrs-full DescriptionOfBasisForDesigna
tingFinancialAssetsForOver
layApproach 

text Opis osnove za određivanje 
financijske imovine za pristup 
preklapanja 

Opis osnove za određivanje financijske imovine za pristup 
preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(c) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full DescriptionOfBasisForDetermi
ningAmountOfPaymentForCon
tingentConsiderationArrange
mentsAndIndemnificationAssets 

text Opis osnove za određivanje 
iznosa plaćanja na temelju 
sporazuma o nepredviđenoj 
naknadi za stjecanje i imovine 
na temelju obeštećenja 

Opis osnove za određivanje iznosa plaćanja na temelju 
sporazuma o nepredviđenoj naknadi za stjecanje i 
imovine na temelju obeštećenja. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) ii.
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ifrs-full DescriptionOfBasisForDetermi
ningFinancialAssetsEligibleFor
RedesignationAtDateOfInitia
lApplicationOfIFRS17 

text Opis osnove za određivanje 
financijske imovine koja je 
prihvatljiva za ponovno 
određivanje na datum prve 
primjene MSFI-ja 17. 

Opis osnove za određivanje financijske imovine koja je 
prihvatljiva za ponovno određivanje na datum prve 
primjene MSFI-ja 17. Financijska je imovina prihvatljiva 
samo ako se ne drži zbog neke djelatnosti koja nije pove
zana s ugovorima obuhvaćenim područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfAccoun
tingForTransactionsBetweenRe
portableSegments 

text Opis osnove računovodstva za 
transakcije između izvještajnih 
segmenata 

Opis osnove računovodstva za transakcije između izvje 
štajnih segmenata subjekta. [Referenca: Izvještajni 
segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (a) 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfInputsAn
dAssumptionsAndEstimation
TechniquesUsedToDetermine
WhetherCreditRiskOfFinancia
lInstrumentsHaveIncreasedSigni
ficantlySinceInitialRecognition 

text Opis osnove za ulazne 
podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene s pomoću kojih je 
ispitano je li se nakon 
početnog priznavanja kreditni 
rizik financijskih instrumenata 
znatno povećao 

Opis osnove za ulazne podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene s pomoću kojih je ispitano je li se nakon 
početnog priznavanja kreditni rizik financijskih instrume
nata znatno povećao. 

Objavljivanje: MSFI 
7 35.G (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfInputsAn
dAssumptionsAndEstimation
TechniquesUsedToDetermine
WhetherFinancialAssetIsCredi
timpairedFinancialAsset 

text Opis osnove za ulazne 
podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene s pomoću kojih je 
ispitano je li financijska 
imovina umanjena za kreditne 
gubitke 

Opis osnove za ulazne podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene s pomoću kojih je ispitano je li financijska 
imovina umanjena za kreditne gubitke. 

Objavljivanje: MSFI 
7 35.G (a) iii. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfInputsAn
dAssumptionsAndEstimation
TechniquesUsedToMeasu
re12monthAndLifetimeExpec
tedCreditLosses 

text Opis osnove za ulazne 
podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene primijenjenih za 
mjerenje očekivanih kreditnih 
gubitaka u 12-mjesečnom 
razdoblju i tijekom vijeka 
trajanja 

Opis osnove za ulazne podatke, pretpostavki i tehnika 
procjene primijenjenih za mjerenje očekivanih kreditnih 
gubitaka u 12-mjesečnom razdoblju i tijekom vijeka traja
nja. 

Objavljivanje: MSFI 
7 35.G (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfPreparatio
nOfSummarisedFinancialInfor
mationOfAssociate 

text Opis osnove za sastavljanje 
skraćenih financijskih podataka 
o pridruženom društvu 

Opis osnove za sastavljanje skraćenih financijskih poda
taka o pridruženom društvu. [Referenca: Pridružena 
društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B15. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOfPreparatio
nOfSummarisedFinancialInfor
mationOfJointVenture 

text Opis osnove za sastavljanje 
skraćenih financijskih podatka 
o zajedničkom pothvatu 

Opis osnove za sastavljanje skraćenih financijskih poda
taka o zajedničkom pothvatu. [Referenca: Zajednički 
pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B15.
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ifrs-full DescriptionOfBasisOfValuatio
nOfAssetsAvailableForBenefits 

text Opis osnove za mjerenje 
imovine raspoložive za 
primanja 

Opis osnove za mjerenje imovine raspoložive za primanja 
u okviru mirovinskih planova. 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOnWhichRe
gulatoryDeferralAccountBalan
cesAreRecognisedAndDereco
gnisedAndHowTheyAreMeasu
redInitiallyAndSubsequently 

text Opis osnove po kojoj se 
aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja priznaju i 
prestaju priznavati te kako se 
početno i naknadno mjere 

Opis osnove po kojoj se aktivna i pasivna vremenskih 
razgraničenja priznaju i prestaju priznavati te kako se 
početno i naknadno mjere, uključujući načine ocjenjivanja 
zatvaranja aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja i 
raspodjele svih gubitaka od umanjenja vrijednosti. [Refe
renca: Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [mem
ber] 

Objavljivanje: MSFI 14 32. 

ifrs-full DescriptionOfBasisOnWhichU
nitsRecoverableAmountHas
BeenDetermined 

text Opis osnove po kojoj je 
određena nadoknadiva 
vrijednost jedinice 

Opis osnove po kojoj je određena nadoknadiva vrijednost 
jedinice (skupine jedinica) koja stvara novac (npr. vrijed
nost pri upotrebi ili fer vrijednost umanjena za troškove 
otuđenja). [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (c) 

ifrs-full DescriptionOfBasisUsedToDeter
mineSurplusOrDeficitOfMul
tiemployerPlan 

text Opis osnove za određivanje 
viška ili manjka u planu više 
poslodavaca ili državnom 
planu 

Opis osnove za određivanje viška ili manjka u planu više 
poslodavaca ili državnom planu koji mogu utjecati na 
iznos budućih doprinosa. [Referenca: Planovi definiranih 
primanja više poslodavaca [member]; Državni planovi 
definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) iv. 

ifrs-full DescriptionOfBasisUsedToPre
pareComparativeInformationT
hatDoesNotComplyWithI
FRS7AndIFRS9 

text Opis osnove za pripremu 
usporednih podataka koji nisu 
u skladu s MSFI-jem 7 i MSFI- 
jem 9 

Opis osnove za pripremu usporednih podataka koji nisu u 
skladu s MSFI-jem 7 i MSFI-jem 9. 

Objavljivanje: MSFI 1 E2. (b) 

ifrs-full DescriptionOfBiologicalAssets text Opis biološke imovine Opis biološke imovine. [Referenca: Biološka imovina] Objavljivanje: MRS 41 41. 

ifrs-full DescriptionOfBiologicalAsset
sPreviouslyMeasuredAtCost 

text Opis biološke imovine 
prethodno mjerene po trošku 

Opis biološke imovine prethodno mjerene po trošku 
umanjenom za svu akumuliranu amortizaciju i gubitke 
od umanjenja vrijednosti, koju je moguće pouzdano 
mjeriti po fer vrijednosti tijekom tekućeg razdoblja. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Po trošku [member]; 
Biološka imovina; Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 41 56. (a)
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ifrs-full DescriptionOfBiologicalAsset
sWhereFairValueInformationI
sUnreliable 

text Opis biološke imovine kada 
podaci o fer vrijednosti nisu 
pouzdani 

Opis biološke imovine kada podaci o fer vrijednosti nisu 
pouzdani i subjekt je mjeri po trošku umanjenom za svu 
akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od 
umanjenja vrijednosti. [Referenca: Biološka imovina; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (a) 

ifrs-full DescriptionOfCashgeneratingU
nit 

text Opis jedinice koja stvara novac Opis jedinice koja stvara novac (npr. proizvodna linija, 
pogon, poslovna djelatnost, zemljopisno područje ili 
segment o kojemu subjekt izvještava u skladu s MSFI- 
jem 8). [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (d) i. 

ifrs-full DescriptionOfChangeInValua
tionTechniqueUsedInFairValue
MeasurementAssets 

text Opis promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje za mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Opis promjene tehnike vrednovanja (npr. s tržišnog 
pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još jedne 
tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti imovine. 
[Referenca: Dobitni pristup [member]; Tržišni pristup 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfChangeInValua
tionTechniqueUsedInFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

text Opis promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje za mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis promjene tehnike vrednovanja (npr. s tržišnog 
pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još jedne 
tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]; Dobitni pristup 
[member]; Tržišni pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfChangeInValua
tionTechniqueUsedInFairValue
MeasurementLiabilities 

text Opis promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje za mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Opis promjene tehnike vrednovanja (npr. s tržišnog 
pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još jedne 
tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti obveza. 
[Referenca: Dobitni pristup [member]; Tržišni pristup 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfChangeInValua
tionTechniqueUsedToMeasure
FairValueLessCostsOfDisposal 

text Opis promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje za mjerenje fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove otuđenja 

Opis promjene tehnike vrednovanja koja se primjenjuje za 
mjerenje fer vrijednosti umanjene za troškove otuđenja. 
[Referenca: Tehnike vrednovanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (e) 
ii.B, Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) ii.

H
R 

L 429/142 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfChangeOfInvest
mentEntityStatus 

text Opis promjene statusa 
investicijskog subjekta 

Opis promjene statusa investicijskog subjekta. [Referenca: 
Objavljivanje investicijskih subjekata [text block] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B 

ifrs-full DescriptionOfChangesInEntity
sObjectivesPoliciesAndProces
sesForManagingCapitalAndWha
tEntityManagesAsCapital 

text Opis promjena subjektovih 
ciljeva, politika i postupaka 
upravljanja kapitalom te onoga 
čime subjekt upravlja kao 
kapitalom 

Opis promjena subjektovih ciljeva, politika i postupaka 
upravljanja kapitalom te onoga čime subjekt upravlja 
kao kapitalom. 

Objavljivanje: MRS 1 135. (c) 

ifrs-full DescriptionOfChangesInEstima
tionTechniquesOrSignificantAs
sumptionsMadeWhenApplyin
gImpairmentRequirementsAn
dReasonsForThoseChanges 

text Opis promjena tehnika 
procjene ili značajnih 
pretpostavki koje se 
primjenjuju pri primjeni 
zahtjeva za umanjenje 
vrijednosti, te razloga tih 
promjena 

Opis promjena tehnika procjene ili značajnih pretpostavki 
koje se primjenjuju pri primjeni zahtjeva za umanjenje 
vrijednosti, te razloga tih promjena. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.G (c) 

ifrs-full DescriptionOfChangesInExposu
resToRisksThatAriseFromCon
tractsWithinScopeOfI
FRS17AndHowTheyArise 

text Opis promjena izloženosti 
rizicima koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 i njihova nastanka 

Opis svih promjena izloženosti rizicima koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17 i 
njihova nastanka. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfChangesInMet
hodsAndAssumptionsUsedIn
PreparingSensitivityAnalysisFo
rActuarialAssumptions 

text Opis promjena metoda i 
pretpostavki primijenjenih pri 
izradi analize osjetljivosti za 
aktuarske pretpostavke 

Opis promjena metoda i pretpostavki primijenjenih pri 
izradi analize osjetljivosti za značajne aktuarske pretpo
stavke. [Referenca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (c) 

ifrs-full DescriptionOfChangesInMet
hodsAndAssumptionsUsedIn
PreparingSensitivityAnalysi
sToChangesInRiskExposuresTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17 

text Opis promjena metoda i 
pretpostavki korištenih u 
pripremi analize osjetljivosti za 
promjene izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Opis promjena metoda i pretpostavki korištenih u 
pripremi analize osjetljivosti za promjene izloženosti rizi
cima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(c) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfChangesInMet
hodsUsedToMeasureContract
sWithinScopeOfIFRS17AndPro
cessesForEstimatingInputsToT
hoseMethods 

text Opis promjena metoda 
korištenih za mjerenje ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 i 
postupaka procjene ulaznih 
podataka za te metode. 

Opis svih promjena metoda korištenih za mjerenje 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17 i 
postupaka procjene ulaznih podataka za te metode. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfChangesInMet
hodsUsedToMeasureRisksThatA
riseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17 

text Opis promjena metoda 
korištenih za mjerenje rizika 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Opis svih promjena metoda korištenih za mjerenje rizika 
koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfChangesInObjecti
vesPoliciesAndProcessesForMa
nagingRisksThatAriseFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17 

text Opis promjena ciljeva, politika 
i postupaka upravljanja 
rizicima koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 

Opis svih promjena subjektovih ciljeva, politika i postu
paka upravljanja rizicima koji proizlaze iz ugovora obuh
vaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfChangesInPlanTo
SellNoncurrentAssetOrDisposal
GroupHeldForSale 

text Opis promjene plana o prodaji 
dugotrajne imovine ili grupe za 
otuđenje namijenjene za 
prodaju 

Opis činjenica i okolnosti koje su dovele do odluke o 
promjeni plana o prodaji dugotrajne imovine ili grupe 
za otuđenje. [Referenca: Dugotrajna imovina ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju; Grupe 
za otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 42. 

ifrs-full DescriptionOfChangesInService
ConcessionArrangement 

text Opis promjena sporazuma o 
koncesijama za usluge 

Opis promjena sporazuma o koncesijama za usluge. 
[Referenca: Sporazumi o koncesijama za usluge [mem
ber]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (d) 

ifrs-full DescriptionOfCollateralHeldAn
dOtherCreditEnhancementsFina
ncialAssetsThatAreIndividually
DeterminedToBeImpaired 

text Opis kolaterala koje subjekt 
drži i ostalih kreditnih 
poboljšanja, financijska 
imovina pojedinačno određena 
za umanjenje vrijednosti 

Opis naravi dostupnog kolaterala i ostalih kreditnih 
poboljšanja za financijsku imovinu pojedinačno određenu 
za umanjenje vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG29. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfCollateralHeldAs
SecurityAndOtherCreditEnhan
cements 

text Opis kolaterala koje subjekt 
drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja i njihova 
financijskog učinka s obzirom 
na iznos koji najbolje 
predstavlja najveću moguću 
izloženost 

Opis kolaterala koje subjekt drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja i njihova financijskog učinka (na 
primjer, mjera u kojoj kolateral i ostala kreditna pobolj 
šanja smanjuju kreditni rizik) s obzirom na iznos koji 
najbolje predstavlja najveću moguću izloženost kreditnom 
riziku. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Najveća izlo 
ženost kreditnom riziku] 

Objavljivanje: MSFI 7 36. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfCollateralHeldAs
SecurityAndOtherCreditEnhan
cements2014 

text Opis kolaterala koje subjekt 
drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja 

Opis kolaterala koje subjekt drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja s obzirom na iznos koji najbolje 
predstavlja najveću moguću izloženost kreditnom riziku. 
To obuhvaća opis naravi i kvalitete kolaterala koje subjekt 
drži, obrazloženje svake značajne promjene kvalitete tih 
kolaterala ili kreditnog poboljšanja i podatke o financij
skim instrumentima za koje subjekt zbog kolaterala nije 
priznao rezervacije za umanjenje vrijednosti. [Referenca: 
Kreditni rizik [member]; Najveća izloženost kreditnom 
riziku] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.K (b) 

ifrs-full DescriptionOfCollateralHeldAs
SecurityAndOtherCreditEnhan
cementsAndTheirFinancialEffec
tInRespectOfAmountThatBe
stRepresentsMaximumExposure
FinancialInstrumentsToWhic
hImpairmentRequirementsInI
FRS9AreNotApplied 

text Opis kolaterala koje subjekt 
drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja i njihova 
financijskog učinka s obzirom 
na iznos koji najbolje 
predstavlja najveću moguću 
izloženost, financijski 
instrumenti na koje se ne 
primjenjuju zahtjevi za 
umanjenje vrijednosti iz MSFI- 
ja 9 

Opis kolaterala koje subjekt drži kao jamstvo i ostalih 
kreditnih poboljšanja i njihov financijski učinak (na 
primjer, mjera u kojoj osiguranje plaćanja i ostala kreditna 
poboljšanja smanjuju kreditni rizik) s obzirom na iznos 
koji najbolje predstavlja najveću moguću izloženost 
kreditnom riziku financijskih instrumenata na koje se ne 
primjenjuju zahtjevi za umanjenje vrijednosti iz MSFI-ja 9. 
[Referenca: Kreditni rizik [member]; Najveća izloženost 
kreditnom riziku] 

Objavljivanje: MSFI 7 36. (b) 

ifrs-full DescriptionOfCollateralPermit
tedToSellOrRepledgeInAbsen
ceOfDefaultByOwnerOfCollate
ral 

text Opis uvjeta povezanih s 
korištenjem kolaterala subjekta 
koji se smiju prodati ili 
ponovno založiti ako vlasnik 
kolaterala ispuni svoju obvezu 
plaćanja 

Opis uvjeta povezanih s korištenjem kolaterala subjekta 
koji se smiju prodati ili ponovno založiti ako vlasnik 
kolaterala ispuni svoju obvezu plaćanja. 

Objavljivanje: MSFI 7 15. (c)
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ifrs-full DescriptionOfComparisonBet
weenAssetsAndLiabilitiesReco
gnisedInRelationToStructure
dEntitiesAndMaximumExposu
reToLossFromInterestsInStructu
redEntities 

text Opis usporedbe imovine i 
obveza koje se priznaju u vezi 
sa strukturiranim subjektima i 
najvećom mogućom 
izloženosti gubitku od udjela u 
strukturiranim subjektima 

Opis usporedbe knjigovodstvenih vrijednosti imovine i 
obveza subjekta koje se odnose na njegove udjele u struk
turiranim subjektima i njegovu najveću moguću izlože
nost gubitku prema tim subjektima. [Referenca: Knjigo
vodstvena vrijednost [member]; Nekonsolidirani strukturi
rani subjekti [member]; Najveća moguća izloženost 
gubitku zbog udjela u strukturiranim subjektima] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (d) 

ifrs-full DescriptionOfComplianceWithI
FRSsIfAppliedForInterimFina
ncialReport 

text Opis sukladnosti s MSFI-jima 
ako se primjenjuje za 
financijski izvještaj za razdoblje 
tijekom godine 

Opis sukladnosti financijskog izvještaja subjekta za 
razdoblje tijekom godine s MSFI-jima. [Referenca: MSFI- 
ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 34 19. 

ifrs-full DescriptionOfCompositionO
fUnderlyingItemsForContract
sWithDirectParticipationFeatures 

text Opis sastava odnosnih stavki 
za ugovore s obilježjima 
izravnog sudjelovanja 

Opis sastava odnosnih stavki za ugovore s obilježjima 
izravnog sudjelovanja. Ugovori o osiguranju s obilježjima 
izravnog sudjelovanja ugovori su o osiguranju za koje 
prilikom njihova sklapanja vrijedi sljedeće: (a) u 
ugovornim je uvjetima utvrđeno da ugovaratelj osiguranja 
sudjeluje u dijelu jasno definiranog skupa odnosnih stavki; 
(b) subjekt očekuje da će ugovaratelju osiguranja isplatiti 
iznos jednak značajnom dijelu povrata fer vrijednosti iz 
odnosnih stavki i (c) subjekt očekuje da će značajan dio 
svake promjene iznosa koje je dužan isplatiti ugovaratelju 
osiguranja ovisiti o promjeni fer vrijednosti odnosnih 
stavki. Odnosne stavke su stavke koje određuju neke 
iznose koji se isplaćuju ugovaratelju osiguranja. 

Objavljivanje: MSFI 17 111. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfConcentrationsO
fInsuranceRisk 

text Opis koncentracija rizika 
osiguranja 

Opis koncentracija rizika osiguranja, uključujući opis 
načina na koji rukovodstvo utvrđuje koncentracije i opis 
zajedničkih obilježja svake koncentracije (npr. vrsta osigu
ranog događaja, zemljopisno područje ili valuta). 

Objavljivanje: MSFI 4 39. 
(c) ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfConclusionWhy
TransactionPriceWasNotBestEvi
denceOfFairValue 

text Opis zaključka da cijena 
transakcije nije najbolji dokaz 
fer vrijednosti 

Opis subjektova zaključka da cijena transakcije nije 
najbolji dokaz fer vrijednosti, uključujući opis dokaza u 
prilog fer vrijednosti. 

Objavljivanje: MSFI 7 28. (c)
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ifrs-full DescriptionOfContractualAgree
mentOrStatedPolicyForChargin
gNetDefinedBenefitCost 

text Opis ugovora ili službene 
politike na temelju kojih se 
zaračunavaju neto troškovi 
definiranih primanja 

Opis ugovora ili službene politike u skladu s kojima se 
zaračunavaju neto troškovi definiranih primanja, ili činje
nice da takva politika ne postoji, za subjekt koji sudjeluje 
u planovima definiranih primanja s podjelom rizika 
između različitih subjekata pod zajedničkim nadzorom. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja s podjelom 
rizika između subjekata pod zajedničkim nadzorom 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 19 142. (a) 

ifrs-full DescriptionOfConversionOf
DebtToEquity 

text Opis konverzije duga u kapital Opis nenovčane konverzije duga u kapital. Primjer: MRS 7 44. (c) 

ifrs-full DescriptionOfCriteriaSatisfie
dWhenUsingPremiumAllocatio
nApproach 

text Opis kriterija koji moraju biti 
ispunjeni pri primjeni pristupa 
zasnovanog na raspodjeli 
premije 

Opis kriterija iz točaka 53. i 69. MSFI-ja 17 koji moraju 
biti ispunjeni ako subjekt primjenjuje pristup zasnovan na 
raspodjeli premije. Pristup zasnovan na raspodjeli premije 
opisan je u točkama 53.–59. MSFI-ja 17 i njime se pojed
nostavnjuje mjerenje obveze za preostalo razdoblje 
pokrića skupine ugovora o osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 17 97. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfCriteriaUsedTo
DistinguishInvestmentProperty
FromOwneroccupiedProper
tyAndFromPropertyHeldSaleI
nOrdinaryCourseOfBusiness 

text Opis kriterija na temelju kojih 
se razlikuju ulaganja u 
nekretnine od nekretnina u 
upotrebi vlasnika i nekretnina 
namijenjenih za prodaju u 
okviru redovnog poslovanja 

Opis kriterija koji se upotrebljavaju za razlikovanje 
ulaganja u nekretnine od nekretnina u upotrebi vlasnika 
i nekretnina namijenjenih za prodaju u sklopu redovnog 
poslovanja ako je nekretnine teško klasificirati kao 
ulaganja u nekretnine. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (c) 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutActivitiesSub
jectToRateRegulation 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka o 
djelatnostima koje podliježu 
reguliranju cijena 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka o 
djelatnostima koje podliježu reguliranju cijena. 

Objavljivanje: MSFI 14 31. 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutCreditRiskPre
sentedOutsideFinancialState
ments 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka o 
kreditnom riziku prezentirana 
izvan financijskih izvještaja 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka o 
kreditnom riziku prezentirana izvan financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.C 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutHedgeAccoun
tingPresentedOutsideFinancial
Statements 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podatak o 
računovodstvu zaštite od rizika 
prezentirana izvan financijskih 
izvještaja 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka o 
računovodstvu zaštite od rizika prezentirana izvan 
financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: MSFI 7 21.B
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ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutLeases 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka o 
najmovima 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka o 
najmovima. 

Objavljivanje: MSFI 16 52. 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutNatureAndEx
tentOfRisksArisingFromFina
ncialInstruments 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka o vrsti i 
opsegu rizika koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka o 
vrsti i opsegu rizika koji proizlaze iz financijskih instru
menata. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B6. 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresAboutPlansThatSha
reRisksBetweenEntitiesUnder
CommonControlInAnother
GroupEntitysFinancialState
ments 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka o 
planovima s podjelom rizika 
između subjekata pod 
zajedničkim nadzorom u 
financijskim izvještajima 
drugog subjekta iz grupe 

Opis unakrsnih upućivanja na objavljivanja podataka o 
planovima definiranih primanja s podjelom rizika 
između subjekata pod zajedničkim nadzorom u financij
skim izvještajima drugog subjekta iz grupe. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja s podjelom rizika između 
subjekata pod zajedničkim nadzorom [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 150. 

ifrs-full DescriptionOfCrossreferenceTo
DisclosuresPresentedOutsideIn
terimFinancialStatements 

text Opis unakrsnog upućivanja na 
objavljivanja podataka izvan 
financijskih izvještaja za 
razdoblja tijekom godine 

Opis unakrsnog upućivanja na objavljivanja podataka 
izvan financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: MRS 34 16.A 

ifrs-full DescriptionOfCurrencyInWhich
SupplementaryInformationIsDis
played 

text Opis valute u kojoj su iskazani 
dodatni podaci 

Opis valute u kojoj su iskazani dodatni podaci subjekta. Objavljivanje: MRS 21 57. (b) 

ifrs-full DescriptionOfCurrentAndFor
merWayOfAggregatingAssets 

text Opis postojećeg i prethodnog 
načina agregiranja imovine 

Opis postojećeg i prethodnog načina agregiranja imovine 
za jedinice koje stvaraju novac, ako se agregiranje imovine 
za određivanje jedinice koja stvara novac promijenilo od 
prethodne procjene nadoknadive vrijednosti (ako postoji) 
jedinice koja stvara novac. [Referenca: Jedinice koje stva
raju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (d) iii. 

ifrs-full DescriptionOfCurrentCommit
mentsOrIntentionsToProvide
SupportToSubsidiary 

text Opis kratkoročnih obveza ili 
namjera pružanja potpore 
društvu kćeri 

Opis kratkoročnih obveza ili namjera pružanja potpore 
društvu kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 19.D (b)
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ifrs-full DescriptionOfDetailsOfBreache
sWhichPermittedLenderToDe
mandAcceleratedRepaymentDu
ringPeriodOfPrincipalInterest
SinkingFundOrRedemption
TermsOfLoansPayable 

text Opis pojedinosti o kršenjima 
obveza po kreditima 
povezanima s glavnicom, 
kamatama, amortizacijskim 
fondom ili uvjetima otplate do 
kojih je došlo tijekom 
razdoblja, a koja su vjerovniku 
omogućila da zatraži ubrzanu 
otplatu 

Opis pojedinosti o kršenjima obveza po kreditima pove
zanima s glavnicom, kamatama, amortizacijskim fondom 
ili uvjetima otplate do kojih je došlo tijekom razdoblja, a 
koja su vjerovniku omogućila da zatraži ubrzanu otplatu. 

Objavljivanje: MSFI 7 19. 

ifrs-full DescriptionOfDetailsOfDefaults
DuringPeriodOfPrincipalInterest
SinkingFundOrRedemption
TermsOfLoansPayable 

text Opis podataka o neplaćanju 
glavnice, kamata, 
amortizacijskog fonda tijekom 
razdoblja, ili uvjeta otplate tih 
obveza po kreditima 

Opis podataka o neplaćanju glavnice, kamata, amortizacij
skog fonda tijekom razdoblja, ili uvjeta otplate tih obveza 
po kreditima. 

Objavljivanje: MSFI 7 18. (a) 

ifrs-full DescriptionOfDifficultiesStructu
redEntityExperiencedInFinancin
gItsActivities 

text Opis poteškoća koje je 
strukturirani subjekt imao pri 
financiranju svojih aktivnosti 

Opis poteškoća koje je strukturirani subjekt imao pri 
financiranju svojih aktivnosti. 

Primjer: MSFI 12 B26. (f) 

ifrs-full DescriptionOfDiscountRatesAp
pliedToCashFlowProjections 

X.XX instant Diskontna stopa koja se 
primjenjuje na predviđanja 
novčanih tokova 

Diskontna stopa koja se primjenjuje na predviđanja 
novčanih tokova za jedinicu (skupinu jedinica) koja 
stvara novac. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (d) 
v., Objavljivanje: MRS 
36 134. (e) v. 

ifrs-full DescriptionOfDiscountRatesUse
dInCurrentEstimateOfValueI
nUse 

X.XX instant Diskontna stopa korištena u 
tekućoj procjeni vrijednosti u 
upotrebi 

Diskontna stopa korištena u tekućoj procjeni sadašnje 
vrijednosti budućih novčanih tokova koji se očekuju iz 
neke imovine ili jedinice koja stvara novac. 

Objavljivanje: MRS 36 130. (g) 

ifrs-full DescriptionOfDiscountRatesUse
dInPreviousEstimateOfValueI
nUse 

X.XX instant Diskontna stopa korištena u 
prethodnoj procjeni vrijednosti 
u upotrebi 

Diskontna stopa korištena u prethodnoj procjeni sadašnje 
vrijednosti budućih novčanih tokova koji se očekuju iz 
neke imovine ili jedinice koja stvara novac. 

Objavljivanje: MRS 36 130. (g)
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ifrs-full DescriptionOfEffectiveIntere
stRateDeterminedOnDateOfRec
lassification 

X.XX instant Efektivna kamatna stopa 
određena na datum 
reklasifikacije za imovinu 
reklasificiranu iz kategorije fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u amortizirani trošak 
ili kategoriju fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit 

Efektivna kamatna stopa za financijsku imovinu reklasifi
ciranu iz kategorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u 
amortizirani trošak ili kategoriju fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit na datum reklasifikacije. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.C (a) 

ifrs-full DescriptionOfEffectOfChanging
BusinessModelForManagingFina
ncialAssetsOnFinancialState
ments 

text Opis učinka promjene 
poslovnog modela za 
upravljanje financijskom 
imovinom na financijske 
izvještaje 

Opis učinka promjene poslovnog modela subjekta za 
upravljanje financijskom imovinom na financijske izvje 
štaje. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (b) 

ifrs-full DescriptionOfEffectOfRegulato
ryFrameworkOnPlan 

text Opis učinka regulatornog 
okvira na plan 

Opis učinka regulatornog okvira na plan definiranih 
primanja, kao što je gornja granica vrijednosti imovine. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 139. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfEstimateOfRan
geOfOutcomesFromContingent
ConsiderationArrangementsAn
dIndemnificationAssets 

text Opis procjene raspona 
nediskontiranih rezultata na 
temelju sporazuma o 
nepredviđenoj naknadi za 
stjecanje i imovine na temelju 
obeštećenja 

Opis procjene raspona nediskontiranih rezultata na 
temelju sporazuma o nepredviđenoj naknadi za stjecanje 
i imovine na temelju obeštećenja. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) iii. 

ifrs-full DescriptionOfEventOrChangeIn
CircumstancesThatCausedReco
gnitionOfDeferredTaxBenefitsA
cquiredInBusinessCombinatio
nAfterAcquisitionDate 

text Opis događaja ili promjene 
okolnosti koji su doveli do 
priznavanja odgođenih 
poreznih pogodnosti stečenih 
poslovnim spajanjem nakon 
datuma stjecanja 

Opis događaja ili promjene okolnosti koji su doveli do 
priznavanja odgođenih poreznih pogodnosti koje su 
stečene poslovnim spajanjem, ali se priznaju tek nakon 
datuma stjecanja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (k) 

ifrs-full DescriptionOfExistenceOfRe
strictionsOnTitlePropertyPlan
tAndEquipment 

text Opis postojanja ograničenja 
prava, nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Opis postojanja ograničenja prava na nekretninama, 
postrojenjima i opremi. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (a) 

ifrs-full DescriptionOfExistenceOfThird
partyCreditEnhancement 

text Opis postojanja kreditnih 
poboljšanja trećih strana 

Opis postojanja kreditnih poboljšanja trećih strana za 
obveze mjerene po fer vrijednosti i izdane s neodvojivim 
kreditnim poboljšanjem treće strane. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 98.
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ifrs-full DescriptionOfExpectedImpactO
fInitialApplicationOfNewStan
dardsOrInterpretations 

text block Objavljivanje očekivanog 
učinka prve primjene novih 
standarda ili tumačenja [text 
block] 

Objavljivanje poznatih ili razumno procjenjivih podataka 
važnih za određivanje mogućeg učinka primjene novog 
MSFI-ja koji je izdan, ali još nije na snazi. 

Objavljivanje: MRS 8 30. (b) 

ifrs-full DescriptionOfExpectedImpactO
fInitialApplicationOfNewStan
dardsOrInterpretationsAbstract 

Objavljivanje očekivanog 
učinka prve primjene novih 
standarda ili tumačenja 
[abstract] 

ifrs-full DescriptionOfExpectedImpactO
fInitialApplicationOfNewStan
dardsOrInterpretationsLineItems 

Objavljivanje očekivanog 
učinka prve primjene novih 
standarda ili tumačenja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DescriptionOfExpectedImpactO
fInitialApplicationOfNewStan
dardsOrInterpretationsTable 

table Objavljivanje očekivanog 
učinka prve primjene novih 
standarda ili tumačenja [table] 

Raspored kojim se objavljuju informacije o očekivanom 
učinku prve primjene novih standarda ili tumačenja. 

Objavljivanje: MRS 8 30. (b) 

ifrs-full DescriptionOfExpectedTimingO
fOutflowsContingentLiabilitie
sInBusinessCombination 

text Opis očekivanog trenutka 
odljeva, nepredviđene obveze u 
poslovnom spajanju 

Opis očekivanog vremena odljeva ekonomskih koristi za 
nepredviđene obveze koje se priznaju u poslovnom spaja
nju. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) 

ifrs-full DescriptionOfExpectedTimingO
fOutflowsOtherProvisions 

text Opis očekivanog trenutka 
odljeva, ostala rezerviranja 

Opis očekivanog trenutka odljeva ekonomskih koristi 
povezanih s ostalim rezerviranjima. [Referenca: Ostala 
rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (a) 

ifrs-full DescriptionOfExpectedVolatili
tyShareOptionsGranted 

X.XX dura
tion 

Očekivana promjenjivost, 
odobrene dioničke opcije 

Očekivana promjenjivost cijene dionica koja se upotreb
ljava za izračun fer vrijednosti odobrenih dioničkih opcija. 
Očekivana promjenjivost jest pokazatelj iznosa koji pred
stavlja očekivano variranje cijena tijekom određenog 
razdoblja. Pokazatelj promjenjivosti koji se upotrebljava 
u modelima utvrđivanja cijene opcija jest godišnje stan
dardno odstupanje od kontinuiranog prirasta stopa 
prinosa od dionice tijekom određenog razdoblja. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i.
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ifrs-full DescriptionOfExpiryDateOf
TemporaryDifferencesUnused
TaxLossesAndUnusedTaxCredits 

text Opis datuma isteka odbitnih 
privremenih razlika, 
neiskorištenih poreznih 
gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica 

Opis datuma isteka (ako postoji) odbitnih privremenih 
razlika, neiskorištenih poreznih gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica za koje u izvještaju o financijskom 
položaju nije priznata odgođena porezna imovina. [Refe
renca: Privremene razlike [member]; Neiskorištene 
porezne olakšice [member]; Neiskorišteni porezni gubici 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (e) 

ifrs-full DescriptionOfExplanationOfFac
tAndReasonsWhyRangeOfOut
comesFromContingentConside
rationArrangementsAndIndem
nificationAssetsCannotBeEstima
ted 

text Opis objašnjenja činjenice i 
razloga zbog kojih se raspon 
rezultata na temelju ugovora o 
nepredviđenoj naknadi za 
stjecanje i imovine na temelju 
obeštećenja ne može procijeniti 

Opis činjenice i razloga zbog kojih se raspon rezultata na 
temelju ugovora o nepredviđenoj naknadi za stjecanje i 
imovine na temelju obeštećenja ne može procijeniti. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) iii. 

ifrs-full DescriptionOfExposuresToRis
ksThatAriseFromContractsWit
hinScopeOfIFRS17AndHowT
heyArise 

text Opis izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 i njihova 
nastanka 

Opis izloženosti rizicima koji proizlaze iz ugovora obuh
vaćenih područjem primjene MSFI-ja 17 i njihova nastan
ka. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. (a) 
– na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfExposureToRisk text Opis izloženosti riziku Opis izloženosti riziku koje proizlaze iz financijskih 
instrumenata. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (a) 

ifrs-full DescriptionOfExtentToWhic
hEntityCanBeLiableToMultiem
ployerOrStatePlanForOtherEnti
tiesObligations 

text Opis razmjera odgovornosti 
subjekta u okviru plana više 
poslodavaca ili državnog plana 
za obveze drugih subjekata 

Opis razmjera odgovornosti subjekta za obveze drugih 
subjekata u skladu s uvjetima plana definiranih primanja 
više poslodavaca ili državnog plana definiranih primanja. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja više poslodavaca 
[member]; Državni planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 19 148. (b) 

ifrs-full DescriptionOfExtentToWhich
FairValueOfInvestmentProper
tyIsBasedOnValuationByInde
pendentValuer 

text Opis opsega u kojem se fer 
vrijednost ulaganja u 
nekretnine temelji na procjeni 
nezavisnog procjenitelja 

Opis opsega u kojem se fer vrijednost ulaganja u nekret
nine (kako je izmjerena ili objavljena u financijskim izvje 
štajima) temelji na procjeni nezavisnog procjenitelja s 
priznatom i primjerenom stručnom kvalifikacijom, koji 
ima novije iskustvo u pogledu lokacije i kategorije 
ulaganja u nekretnine koje se ocjenjuje. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (e)
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ifrs-full DescriptionOfFactAndBasi
sOnWhichCarryingAmountsDe
terminedUnderPreviousGAAP
WereAllocatedIfEntityUsesE
xemptionInIFRS1D8Ab 

text Opis činjenice i osnove po 
kojoj su knjigovodstvene 
vrijednosti određene na temelju 
prethodnih općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela 
alocirane ako subjekt 
primjenjuje izuzeće iz MSFI-ja 
1 D8.A (b) 

Opis činjenice i osnove po kojoj su knjigovodstvene 
vrijednosti određene na temelju prethodnih općeprihva 
ćenih računovodstvenih načela alocirane ako subjekt 
primjenjuje izuzeće iz točke D8.A (b) MSFI-ja 1 za 
naftnu i plinsku imovinu. 

Objavljivanje: MSFI 1 31.A 

ifrs-full DescriptionOfFactAndBasi
sOnWhichCarryingAmountsWe
reDeterminedIfEntityUsesE
xemptionInIFRS1D8B 

text Opis činjenice i osnove po 
kojoj su knjigovodstvene 
vrijednosti određivane na 
temelju prethodnih 
općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela ako 
subjekt primjenjuje izuzeće iz 
MSFI-ja 1 D8.B 

Opis činjenice i osnove po kojoj su knjigovodstvene 
vrijednosti određivane na temelju prethodnih općeprihva 
ćenih računovodstvenih načela ako subjekt primjenjuje 
izuzeće iz točke D8.B MSFI-ja 1 za predmet poslovanja 
koji podliježe reguliranju cijena. 

Objavljivanje: MSFI 1 31.B 

ifrs-full DescriptionOfFactAndReason
sWhyMaximumExposureTo
LossFromInterestsInStructure
dEntitiesCannotBeQuantified 

text Opis činjenice i razloga zbog 
kojih se najveća moguća 
izloženost gubitku zbog udjela 
u strukturiranim subjektima ne 
može izmjeriti 

Opis činjenice i razloga zbog kojih subjekt ne može 
izmjeriti svoju najveću moguću izloženost gubitku zbog 
udjela u strukturiranim subjektima. [Referenca: Najveća 
moguća izloženost gubitku zbog udjela u strukturiranim 
subjektima; Nekonsolidirani strukturirani subjekti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (c) 

ifrs-full DescriptionOfFactAndReasonW
hyEntitysExposureToRiskAri
singFromContractsWithinSco
peOfIFRS17AtEndOfReporting
PeriodIsNotRepresentativeOfIt
sExposureDuringPeriod 

text Opis činjenice i razloga zbog 
kojih izloženost subjekta 
rizicima koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 na kraju izvještajnog 
razdoblja nije reprezentativna 
za njegove izloženosti tijekom 
razdoblja 

Opis činjenice i razloga zbog kojih izloženost subjekta 
rizicima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 na kraju izvještajnog razdoblja nije 
reprezentativna za njegove izloženosti tijekom određenog 
razdoblja. 

Objavljivanje: MSFI 17 123. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfFactAndReasonW
hySensitivityAnalysisAreUnre
presentative 

text Opis činjenice i razloga zbog 
kojih analize osjetljivosti nisu 
reprezentativne 

Opis činjenica i razloga zbog kojih analize osjetljivosti 
nisu reprezentativne za rizike sadržane u financijskim 
instrumentima (na primjer, jer izloženost na kraju 
godine ne odražava izloženost tijekom godine). [Refe
renca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.
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ifrs-full DescriptionOfFactAndReasonW
hyVolumeOfHedgingRelations
hipsToWhichExemptionInI
FRS723CAppliesIsUnrepresenta
tiveOfNormalVolumes 

text Opis činjenice i razloga zašto 
obujam odnosa zaštite od 
rizika na koje se primjenjuje 
izuzeće iz MSFI-ja 7 23.C ne 
predstavlja uobičajeni obujam 

Opis činjenice i razloga zašto obujam odnosa zaštite od 
rizika na koje se primjenjuje izuzeće iz točke 23.C MSFI-ja 
7 ne predstavlja uobičajeni obujam. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.D 

ifrs-full DescriptionOfFactorsThatMa
keUpGoodwillRecognised 

text Opis čimbenika koji sačinjavaju 
goodwill koji se priznaje 

Kvalitativni opis čimbenika koji sačinjavaju goodwill koji 
se priznaje, kao što su očekivane sinergije spajanja poslo
vanja stečenika i stjecatelja, nematerijalna imovina koja 
nije prihvatljiva za odvojeno priznavanje ili drugi čimbe
nici. [Referenca: Goodwill] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (e) 

ifrs-full DescriptionOfFactThatAmoun
tOfChangeInAccountingEstima
teIsImpracticable 

text block Opis činjenice neizvedivosti 
procjene iznosa zbog promjene 
računovodstvene procjene [text 
block] 

Opis činjenice neobjavljivanja iznosa učinka u budućim 
razdobljima zbog promjena računovodstvenih procjena 
jer procjena nije izvediva. 

Objavljivanje: MRS 8 40. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatChangin
gOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumption
sWouldChangeFairValueSignifi
cantlyAssets 

text Opis činjenice da bi promjena 
jednog ili više ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke 
dovela do značajne promjene 
njihove fer vrijednosti, imovina 

Opis činjenice da bi pri mjerenju fer vrijednosti imovine 
promjena jednog ili više ulaznih podataka koji nisu vidlji
vikojom se odražavaju realno moguće alternativne pretpo
stavke, dovela do značajne promjene njihove fer vrijedno
sti. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatChangin
gOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumption
sWouldChangeFairValueSignifi
cantlyEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis činjenice da bi promjena 
jednog ili više ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke 
dovela do značajne promjene 
njihove fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis činjenice da bi pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata promjena jednog ili više ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi kojom se odražavaju realno 
moguće alternativne pretpostavke, dovela do značajne 
promjene njihove fer vrijednosti. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii.
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ifrs-full DescriptionOfFactThatChangin
gOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumption
sWouldChangeFairValueSignifi
cantlyLiabilities 

text Opis činjenice da bi promjena 
jednog ili više ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke 
dovela do značajne promjene 
njihove fer vrijednosti, obveze 

Opis činjenice da bi pri mjerenju fer vrijednosti obveza 
promjena jednog ili više ulaznih podataka koji nisu vidljivi 
kojom se odražavaju realno moguće alternativne pretpo
stavke, dovela do značajne promjene njihove fer vrijedno
sti. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatEntity
DoesNotHaveLegalOrConstructi
veObligationToNegativeNetAs
setsTransitionFromProportiona
teConsolidationToEquityMethod 

text Opis činjenice da subjekt nema 
nikakvu zakonsku ili izvedenu 
obvezu u odnosu na negativnu 
neto imovinu, primjena 
metode udjela umjesto 
proporcionalne konsolidacije 

Opis činjenice da subjekt nema nikakvu zakonsku ili izve
denu obvezu u odnosu na negativnu neto imovinu ako se 
agregiranjem sve imovine i svih obveza koje su ranije bile 
konsolidirane metodom proporcionalne konsolidacije 
nakon prijelaza s proporcionalne konsolidacije na 
primjenu metode udjela dobije negativna neto imovina. 

Objavljivanje: MSFI 11 C4. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatHighe
stAndBestUseOfNonfinancialAs
setDiffersFromCurrentUse 

text Opis činjenice da se 
maksimalna i najbolja moguća 
upotreba nefinancijske imovine 
razlikuje od sadašnje upotrebe 

Opis činjenice da se upotreba nefinancijske imovine 
kojom bi se u najvećoj mogućoj mjeri iskoristila vrijed
nost imovine ili skupine imovine i obveza (na primjer, 
poslovnog subjekta), u sklopu koje bi se imovina upotreb
ljavala, razlikuje od njezine sadašnje upotrebe. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. i. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatImpactI
sNotKnownOrReasonablyEsti
mable 

text Opis činjenice da učinak prve 
primjene novih MSFI-ja nije 
poznat ili razumno procjenjiv 

Opis činjenice da učinak prve primjene novih MSFI-ja nije 
poznat ili razumno procjenjiv. [Referenca: MSFI-ji [mem
ber]] 

Primjer: MRS 8 31. (e) ii. 

ifrs-full DescriptionOfFactThatMultiem
ployerPlanIsDefinedBenefitPlan 

text Opis činjenice da plan više 
poslodavaca ili državni plan 
jest plan definiranih primanja 

Opis činjenice da plan više poslodavaca ili državni plan 
jest plan definiranih primanja. [Referenca: Planovi defini
ranih primanja više poslodavaca [member]; Državni 
planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) i.
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ifrs-full DescriptionOfFinancialInstru
mentsDesignatedAsHedgingIn
strument 

text Opis financijskih instrumenata 
određenih kao instrumenti 
zaštite od rizika 

Opis financijskih instrumenata određenih kao instrumenti 
zaštite od rizika. Instrumenti zaštite od rizika jesu odre 
đeni izvedeni instrumenti ili (samo za zaštitu od rizika 
promjena tečajeva stranih valuta) određena neizvedena 
financijska imovina ili neizvedene financijske obveze, za 
čiju se fer vrijednost ili novčane tokove očekuje da će 
kompenzirati promjene fer vrijednosti ili novčanih 
tokova određene stavke zaštićene od rizika. [Referenca: 
Izvedenice [member]; Derivatna financijska imovina; Izve
dene financijske obveze; Financijski instrumenti, klasa 
[member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 22. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfFinancialInstru
mentsTheirCarryingAmountAn
dExplanationOfWhyFairValue
CannotBeMeasuredReliably 

text Opis financijskih instrumenata, 
njihova knjigovodstvena 
vrijednost i obrazloženje 
nemogućnosti pouzdanog 
mjerenja fer vrijednost 

Opis financijskih instrumenata, njihova knjigovodstvena 
vrijednost i obrazloženje nemogućnosti pouzdanog 
mjerenja fer vrijednost za financijske instrumente za 
koje nije propisana obveza objavljivanja fer vrijednosti. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfFinancialRiskMa
nagementRelatedToAgricultura
lActivity 

text Opis upravljanja financijskim 
rizikom koji se odnosi na 
poljoprivrednu djelatnost 

Opis upravljanja financijskim rizikom koji se odnosi na 
poljoprivrednu djelatnost. 

Objavljivanje: MRS 41 49. (c) 

ifrs-full DescriptionOfForecastTransac
tionHedgeAccountingPreviou
slyUsedButNoLongerExpected
ToOccur 

text Opis predviđenih transakcija za 
koje je u prethodnom 
razdoblju primijenjeno 
računovodstvo zaštite od 
rizika, ali čiji se nastanak više 
ne očekuje 

Opis predviđenih transakcija za koje je prethodno primi
jenjeno računovodstvo zaštite od rizika, ali čiji se 
nastanak više ne očekuje. 

Objavljivanje: MSFI 7 23F., 
Objavljivanje: MSFI 7 23. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfFrequencyAnd
MethodsForTestingProcedure
sOfPricingModelsAssets 

text Opis učestalosti i metoda 
testiranja postupaka modela 
utvrđivanja cijene, imovina 

Opis učestalosti i metoda kalibriranja, retroaktivnog testi
ranja i drugih postupaka testiranja modela utvrđivanja 
cijene u okviru mjerenja fer vrijednosti za imovinu. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (b), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfFrequencyAnd
MethodsForTestingProcedure
sOfPricingModelsEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis učestalosti i metoda 
testiranja postupaka modela 
utvrđivanja cijene, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis učestalosti i metoda kalibriranja, retroaktivnog testi
ranja i drugih postupaka testiranja modela utvrđivanja 
cijene u okviru mjerenja fer vrijednosti za vlastite 
vlasničke instrumente subjekta. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (b), 
primjer: MSFI 13 93. (g)
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ifrs-full DescriptionOfFrequencyAnd
MethodsForTestingProcedure
sOfPricingModelsLiabilities 

text Opis učestalosti i metoda 
testiranja postupaka modela 
utvrđivanja cijene, obveze 

Opis učestalosti i metoda kalibriranja, retroaktivnog testi
ranja i drugih postupaka testiranja modela utvrđivanja 
cijene u okviru mjerenja fer vrijednosti za obveze. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (b), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfFullyAmortisedIn
tangibleAssets 

text Opis potpuno amortizirane 
nematerijalne imovine 

Opis potpuno amortizirane nematerijalne imovine koja je 
još u upotrebi. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Primjer: MRS 38 128. (a) 

ifrs-full DescriptionOfFunctionalCur
rency 

text Opis funkcijske valute Opis valute primarnog gospodarskog okruženja u kojemu 
subjekt posluje. 

Objavljivanje: MRS 21 53., 
Objavljivanje: MRS 21 57. (c) 

ifrs-full DescriptionOfFundingArrange
mentsAndFundingPolicyThatAf
fectFutureContributions 

text Opis načina financiranja i 
politike financiranja koji utječu 
na buduće doprinose 

Opis načina financiranja i politike financiranja koji utječu 
na buduće doprinose planovima definiranih primanja. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 147. (a), 
Objavljivanje: MRS 19 148. (a) 

ifrs-full DescriptionOfFundingPolicy text Opis politike uplata u fond Opis politike za prijenos imovine određenom subjektu 
(fondu) koji je odvojen od subjekta poslodavca kako bi 
se ispunile buduće obveze isplate mirovina. 

Objavljivanje: MRS 26 35. (c) 

ifrs-full DescriptionOfGroupWithinEnti
tyThatDecidesEntitysValuation
PoliciesAndProceduresAssets 

text Opis grupe u okviru subjekta 
koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja 
subjekta, imovina 

Opis grupe u okviru subjekta koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja i mjerenja fer vrijednosti imovi
ne. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) i., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfGroupWithinEnti
tyThatDecidesEntitysValuation
PoliciesAndProceduresEntitysO
wnEquityInstruments 

text Opis grupe u okviru subjekta 
koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja 
subjekta, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis grupe u okviru subjekta koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja i mjerenja fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) i., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfGroupWithinEnti
tyThatDecidesEntitysValuation
PoliciesAndProceduresLiabilities 

text Opis grupe u okviru subjekta 
koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja 
subjekta, obveze 

Opis grupe u okviru subjekta koja odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja i mjerenja fer vrijednosti obveza. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) i., 
primjer: MSFI 13 93. (g)
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ifrs-full DescriptionOfGrowthRateUsed
ToExtrapolateCashFlowProjec
tions 

X.XX instant Stopa korištena pri 
ekstrapoliranju predviđanja 
novčanih tokova 

Stopa korištena pri ekstrapoliranju predviđanja novčanih 
tokova nakon razdoblja na koje se odnose posljednji 
planovi/prognoze za jedinicu (skupinu jedinica) koja 
stvara novac. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (d) 
iv., Objavljivanje: MRS 36 134. 
(e) iv. 

ifrs-full DescriptionOfHedgingInstru
mentsUsedToHedgeRiskExposu
resAndHowTheyAreUsed 

text Opis instrumenata zaštite od 
rizika koji se upotrebljavaju za 
zaštitu od izloženosti rizicima, 
te kako se upotrebljavaju 

Opis instrumenata zaštite od rizika koji se upotrebljavaju 
za zaštitu od izloženosti rizicima, te načina njihove 
upotrebe. [Referenca: Instrumenti zaštite od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 22.B (a) 

ifrs-full DescriptionOfHistoricalInforma
tionAboutCounterpartyDefaul
tRates 

text Opis povijesnih informacija o 
stopama za neispunjenje 
obveza drugih ugovornih 
stranaka u transakciji 

Opis povijesnih informacija o stopama za neispunjenje 
obveza stranke u transakciji osim subjekta. 

Primjer: MSFI 7 IG23. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfHowAcquirerOb
tainedControlOfAcquiree 

text Opis načina na koji je stjecatelj 
stekao kontrolu nad 
stečenikom 

Opis načina na koji je stjecatelj stekao kontrolu nad steče
nikom radi upravljanja financijskim i poslovnim politi
kama stečenika kako bi ostvario koristi od njegova poslo
vanja. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (d) 

ifrs-full DescriptionOfHowEffectOnFair
ValueMeasurementDueToChan
geInOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumptionsWa
sCalculatedAssets 

text Opis načina izračuna učinka 
promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi na mjerenje fer 
vrijednosti kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke, 
imovina 

Opis načina izračuna učinka promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje fer vrijed
nosti imovine kojom se odražavaju realno moguće alter
nativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DescriptionOfHowEffectOnFair
ValueMeasurementDueToChan
geInOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumptionsWa
sCalculatedEntitysOwnEquityIn
struments 

text Opis načina izračuna učinka 
promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi na mjerenje fer 
vrijednosti kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta 

Opis načina izračuna učinka promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje fer vrijed
nosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta kojom se 
odražavaju realno moguće alternativne pretpostavke. 
[Referenca: Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii.
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ifrs-full DescriptionOfHowEffectOnFair
ValueMeasurementDueToChan
geInOneOrMoreUnobservableIn
putsToReflectReasonablyPossi
bleAlternativeAssumptionsWa
sCalculatedLiabilities 

text Opis načina izračuna učinka 
promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi na mjerenje fer 
vrijednosti kojom se 
odražavaju realno moguće 
alternativne pretpostavke, 
obveze 

Opis načina izračuna učinka promjene jednog ili više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje fer vrijed
nosti obveza kojom se odražavaju realno moguće alter
nativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minedMaximumEconomicBene
fitAvailable 

text Opis načina na koji je subjekt 
odredio najveću moguću 
raspoloživu ekonomsku korist 

Opis načina na koji je subjekt odredio najveću moguću 
ekonomsku korist koja je raspoloživa u vezi s planom 
definiranih primanja, tj. hoće li te koristi biti u obliku 
povrata financijskih sredstava, smanjenja budućih dopri
nosa ili kombinacije jednoga i drugoga. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) iv. 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minedThatThirdpartyInforma
tionUsedInFairValueMeasure
mentWasDevelopedInAccordan
ceWithIFRS13Assets 

text Opis načina na koji je subjekt 
utvrdio da su podaci trećih 
strana koji su primijenjeni pri 
mjerenju fer vrijednosti 
dobiveni u skladu s MSFI-jem 
13, imovina 

Opis načina na koji je subjekt utvrdio da podaci trećih 
strana, kao što su kotacija tržišnih posrednika ili servisi za 
određivanje cijena, koji su primijenjeni pri mjerenju fer 
vrijednosti imovine, dobiveni u skladu s MSFI-jem 13. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (d), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minedThatThirdpartyInforma
tionUsedInFairValueMeasure
mentWasDevelopedInAccordan
ceWithIFRS13EntitysOwnEqui
tyInstruments 

text Opis načina na koji je subjekt 
utvrdio da su podaci trećih 
strana koji su primijenjeni pri 
mjerenju fer vrijednosti 
dobiveni u skladu s MSFI-jem 
13, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis načina na koji je subjekt utvrdio da podaci trećih 
strana, kao što su kotacija tržišnih posrednika ili servisi za 
određivanje cijena, koji su primijenjeni pri mjerenju fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta, 
dobiveni u skladu s MSFI-jem 13. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (d), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minedThatThirdpartyInforma
tionUsedInFairValueMeasure
mentWasDevelopedInAccordan
ceWithIFRS13Liabilities 

text Opis načina na koji je subjekt 
utvrdio da su podaci trećih 
strana koji su primijenjeni pri 
mjerenju fer vrijednosti 
dobiveni u skladu s MSFI-jem 
13, obveze 

Opis načina na koji je subjekt utvrdio da podaci trećih 
strana, kao što su kotacija tržišnih posrednika ili servisi za 
određivanje cijena, koji su primijenjeni pri mjerenju fer 
vrijednosti obveza, dobiveni u skladu s MSFI-jem 13. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (d), 
primjer: MSFI 13 93. (g)
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minedWhichStructuredEntitiesIt
Sponsored 

text Opis načina na koji je subjekt 
utvrdio koje je strukturirane 
subjekte sponzorirao 

Opis načina na koji je subjekt utvrdio koje je strukturirane 
subjekte sponzorirao. 

Objavljivanje: MSFI 12 27. (a) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minesConcentrationsOfRiskTha
tArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17 

text Opis subjektove metode 
određivanja koncentracije 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis subjektove metode određivanja koncentracije rizika 
koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityDeter
minesEconomicRelationshipBet
weenHedgedItemAndHedgingIn
strumentForPurposeOfAsses
singHedgeEffectiveness 

text Opis subjektove metode 
utvrđivanja gospodarskog 
odnosa između zaštićene 
stavke i instrumenta zaštite od 
rizika u svrhu procjene 
učinkovitosti zaštite od rizika 

Opis načina na koji subjekt utvrđuje gospodarski odnos 
između zaštićene stavke i instrumenta zaštite od rizika u 
svrhu procjene učinkovitosti zaštite od rizika. Učinkovi
tost zaštite od rizika opseg je u kojem se promjenama fer 
vrijednosti ili novčanih tokova instrumenta zaštite od 
rizika prebijaju promjene fer vrijednosti ili novčanih 
tokova zaštićene stavke. [Referenca: Instrumenti zaštite 
od rizika [member]; Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 22.B (b) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityEsta
blishesHedgeRatioAndWhat
SourcesOfHedgeIneffectivene
ssAre 

text Opis subjektove metode 
utvrđivanja omjera zaštite od 
rizika i izvora neučinkovitosti 
zaštite od rizika 

Opis subjektove metode utvrđivanja omjera zaštite od 
rizika i izvora neučinkovitosti zaštite od rizika. Omjer 
zaštite od rizika odnos je količine instrumenata zaštite 
od rizika i količine zaštićene stavke u smislu njihova rela
tivnog ponderiranja. [Referenca: Dobit (gubitak) zbog 
neučinkovitosti zaštite od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 22.B (c) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityIsMana
gingProcessToTransitionToAl
ternativeBenchmarkRatesFor
HedgingRelationships 

text Opis subjektove metode 
upravljanja procesom prelaska 
na zamjenske referentne stope 
za odnose zaštite od rizika 

Opis subjektove metode upravljanja procesom prelaska na 
zamjenske referentne stope za odnose zaštite od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7.24H. (c) 

ifrs-full DescriptionOfHowEntityMana
gesLiquidityRiskThatArisesFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

text Opis subjektove metode 
upravljanja rizikom likvidnosti 
koji proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis subjektova načina upravljanja rizikom likvidnosti 
koji proizlazi iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. [Referenca: Rizik likvidnosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfHowEntityReflect
sItsRiskManagementStrategy
ByUsingHedgeAccountingAnd
DesignatingHedgingRelations
hipsThatItFrequentlyResets 

text Opis načina na koji subjekt 
uzima u obzir strategiju 
upravljanja rizicima primjenom 
računovodstva zaštite od rizika 
i određivanjem tih pojedinih 
odnosa zaštite od rizika koje 
često usklađuje 

Opis načina na koji subjekt uzima u obzir strategiju 
upravljanja rizicima primjenom računovodstva zaštite od 
rizika i određivanjem tih pojedinih odnosa zaštite od 
rizika koje često usklađuje. 

Objavljivanje: MSFI 
7 23.C (b) ii. 

ifrs-full DescriptionOfHowForwardloo
kingInformationHasBeenIncor
poratedIntoDeterminationOfEx
pectedCreditLosses 

text Opis načina na koji su podaci 
o budućim događajima 
uključeni u utvrđivanje 
očekivanih kreditnih gubitaka 

Opis načina na koji su podaci o budućim događajima 
uključeni u utvrđivanje očekivanih kreditnih gubitaka, 
uključujući primjenu makroekonomskih podataka. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.G (b) 

ifrs-full DescriptionOfHowFutureReco
veryOrReversalOfRegulatoryDe
ferralAccountBalancesIsAffected
ByRisksAndUncertainty 

text Opis načina na koji na buduće 
zatvaranje ili poništenje 
aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja utječu rizici i 
neizvjesnost 

Opis načina na koji na buduće zatvaranje ili poništenje 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja utječu rizici i 
neizvjesnost. [Referenca: Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (c) 

ifrs-full DescriptionOfHowInsurerConc
ludedThatItQualifiesForTempo
raryExemptionFromIFRS9 

text Opis načina na koji je 
osiguravatelj zaključio da 
ispunjava uvjete za privremeno 
izuzeće od primjene MSFI-ja 9. 

Opis načina na koji je osiguravatelj zaključio da ispunjava 
uvjete za privremeno izuzeće od primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfHowInsurerDeter
minedThatItDidNotEngageInSi
gnificantActivityUnconnecte
dWithInsurance 

text Opis načina na koji je 
osiguravatelj utvrdio da ne 
obavlja značajnu djelatnost 
koja nije povezana s 
osiguranjem 

Opis načina na koji je osiguravatelj utvrdio da ne obavlja 
značajnu djelatnost koja nije povezana s osiguranjem, 
uključujući informacije koje je pritom uzeo u obzir. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfHowIssueCost
sNotRecognisedAsExpenseWere
RecognisedForTransactionReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombination 

text Opis načina priznavanja 
troškova izdavanja koji se ne 
priznaju kao rashod za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Opis načina priznavanja troškova izdavanja koji se ne 
priznaju kao rashod za transakcije koje se priznaju odvo
jeno od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslo
vnim spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m)
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ifrs-full DescriptionOfHowManagement
DeterminesConcentrations 

text Opis načina na koji 
rukovodstvo određuje 
koncentracije 

Opis načina na koji rukovodstvo određuje koncentracije 
rizika koje proizlaze iz financijskih instrumenata. [Refe
renca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B8. (a) 

ifrs-full DescriptionOfHowThirdpartyIn
formationWasTakenIntoAc
countWhenMeasuringFairVa
lueAssets 

text Opis načina na koji su podaci 
trećih strana uzeti u obzir pri 
mjerenju fer vrijednosti, 
imovina 

Opis načina na koji su podaci trećih strana, kao što su 
kotacija tržišnih posrednika, servisi za određivanje cijena, 
knjigovodstvena vrijednost imovine i mjerodavni tržišni 
podaci, uzeti u obzir pri mjerenju fer vrijednosti imovine. 

Primjer: MSFI 13 IE64. (b), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfHowThirdpartyIn
formationWasTakenIntoAc
countWhenMeasuringFairVa
lueEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis načina na koji su podaci 
trećih strana uzeti u obzir pri 
mjerenju fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis načina na koji su podaci trećih strana, kao što su 
kotacija tržišnih posrednika, servisi za određivanje cijena, 
knjigovodstvena vrijednost imovine i mjerodavni tržišni 
podaci, uzeti u obzir pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE64. (b), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfHowThirdpartyIn
formationWasTakenIntoAc
countWhenMeasuringFairValue
Liabilities 

text Opis načina na koji su podaci 
trećih strana uzeti u obzir pri 
mjerenju fer vrijednosti, obveze 

Opis načina na koji su podaci trećih strana, kao što su 
kotacija tržišnih posrednika, servisi za određivanje cijena, 
knjigovodstvena vrijednost imovine i mjerodavni tržišni 
podaci, uzeti u obzir pri mjerenju fer vrijednosti obveza. 

Primjer: MSFI 13 IE64. (b), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfIdentificationOfFi
nancialStatementsToWhichSepa
rateFinancialStatementsRelate 

text Opis identifikacije financijskih 
izvještaja na koje se odnose 
nekonsolidirani financijski 
izvještaji 

Opis identifikacije financijskih izvještaja na koje se odnose 
nekonsolidirani financijski izvještaji. 

Objavljivanje: MRS 27 17. 

ifrs-full DescriptionOfIdentityOfRateRe
gulators 

text Opis identiteta regulatora 
cijena 

Opis identiteta regulatora cijena. Regulator cijena tijelo je 
koje je zakonom ili propisom ovlašteno za utvrđivanje 
cijena ili raspona cijena koji su za subjekt obvezujući. 
Regulator cijena može biti tijelo treće strane ili sa 
subjektom povezane osobe, uključujući upravni odbor 
samoga subjekta, ako je to tijelo na temelju zakona ili 
propisa dužno utvrđivati cijene u interesu kupaca i radi 
sveukupne financijske održivosti subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (b)
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ifrs-full DescriptionOfImpactOfRateRe
gulationOnCurrentAndDeferred
Tax 

text Opis učinka reguliranja cijena 
na tekući i odgođeni porez 

Opis učinka reguliranja cijena na tekući i odgođeni porez. 
Reguliranje cijena okvir je za utvrđivanje cijena koje se 
mogu naplaćivati kupcima za robu ili usluge, a taj okvir 
podliježe nadzoru i/ili odobrenju regulatora cijena. 

Objavljivanje: MSFI 14 34. 

ifrs-full DescriptionOfInformationA
boutSurplusOrDeficitOfMul
tiemployerPlan 

text Opis podataka o višku ili 
manjku u planu više 
poslodavaca ili državnom 
planu 

Opis dostupnih podataka o višku ili manjku u planu više 
poslodavaca ili državnom planu koji mogu utjecati na 
iznos budućih doprinosa. [Referenca: Planovi definiranih 
primanja više poslodavaca [member]; Državni planovi 
definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) iv. 

ifrs-full DescriptionOfInformationWhe
reFairValueDisclosuresNotRequi
red 

text Opis činjenice neobjavljivanja 
podataka o fer vrijednosti jer 
fer vrijednost instrumenata nije 
moguće pouzdano izmjeriti 

Opis činjenice neobjavljivanja podataka o fer vrijednosti 
jer fer vrijednost instrumenata nije moguće pouzdano 
izmjeriti. 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfInitialApplicatio
nOfStandardsOrInterpretations 

text block Objavljivanje prve primjene 
standarda ili tumačenja [text 
block] 

Objavljivanje prve primjene nekog MSFI-ja. [Referenca: 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. 

ifrs-full DescriptionOfInputsToOption
PricingModelShareOptionsGran
ted 

text Opis ulaznih podataka za 
modele utvrđivanja cijena 
opcija, odobrene dioničke 
opcije 

Opis ulaznih podataka za modele utvrđivanja cijena opcija 
za odobrene dioničke opcije. [Referenca: Model utvr 
đivanja cijene opcija [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfInputsUsedInFair
ValueMeasurementAssets 

text Opis ulaznih podataka koji se 
primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, imovina 

Opis ulaznih podataka koji se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti imovine. Ulazni su podaci pretpostavke koje bi 
tržišni sudionici primijenili pri određivanju cijene 
imovine, što uključuje pretpostavke o rizicima, kao što 
je rizik svojstven određenoj tehnici vrednovanja koja se 
primjenjuje za mjerenje fer vrijednosti (kao što je cjenovni 
model) te rizik svojstven ulaznim podacima koji se 
primjenjuju u predmetnoj tehnici vrednovanja. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d)
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ifrs-full DescriptionOfInputsUsedInFair
ValueMeasurementEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis ulaznih podataka koji se 
primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis ulaznih podataka koji se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta. 
Ulazni su podaci pretpostavke koje bi tržišni sudionici 
primijenili pri određivanju cijene vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta, što uključuje pretpostavke o rizi
cima, kao što je rizik svojstven određenoj tehnici vredno
vanja koja se primjenjuje za mjerenje fer vrijednosti (kao 
što je cjenovni model) te rizik svojstven ulaznim poda
cima koji se primjenjuju u predmetnoj tehnici vrednova
nja. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfInputsUsedInFair
ValueMeasurementLiabilities 

text Opis ulaznih podataka koji se 
primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, obveze 

Opis ulaznih podataka koji se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti obveza. Ulazni su podaci pretpostavke koje bi 
tržišni sudionici primijenili pri određivanju cijene obveze, 
što uključuje pretpostavke o rizicima, kao što je rizik 
svojstven određenoj tehnici vrednovanja koja se primje
njuje za mjerenje fer vrijednosti (kao što je cjenovni 
model) te rizik svojstven ulaznim podacima koji se 
primjenjuju u predmetnoj tehnici vrednovanja. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfIntentionsToProvi
deSupportToStructuredEntity 

text Opis namjera davanja potpore 
strukturiranom subjektu 

Opis svih sadašnjih namjera subjekta koje se odnose na 
davanje financijske potpore ili drugih oblika potpore 
strukturiranom subjektu, uključujući namjeru da struktu
riranom subjektu pomogne pribaviti financijsku potporu. 

Objavljivanje: MSFI 12 17., 
Objavljivanje: MSFI 12 31. 

ifrs-full DescriptionOfInternalCreditRa
tingsProcess 

text Opis unutarnjeg postupka 
određivanja kreditnog rejtinga 

Opis unutarnjeg postupka određivanja kreditnog rejtinga 
subjekta. [Referenca: Unutarnje ocjene kreditne sposob
nosti [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG25. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfInternalReporting
ProceduresForDiscussingAndAs
sessingFairValueMeasurement
sAssets 

text Opis i unutarnji postupci 
izvještavanja za rasprave o 
mjerenju fer vrijednosti i 
njegovo ocjenjivanje, imovina 

Opis unutarnjih postupaka izvještavanja koji se primje
njuju (na primjer, raspravljaju li odbori za određivanje 
cijena, upravljanje rizicima ili reviziju o mjerenjima fer 
vrijednosti i ocjenjuju li ih, te ako da, kako) na grupu u 
okviru subjekta koja odlučuje o politikama i postupcima 
subjekta za vrednovanje i mjerenje fer vrijednosti imovine. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) iii., 
primjer: MSFI 13 93. (g)
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ifrs-full DescriptionOfInternalReporting
ProceduresForDiscussingAndAs
sessingFairValueMeasurement
sEntitysOwnEquityInstruments 

text Opis i unutarnji postupci 
izvještavanja za rasprave o 
mjerenju fer vrijednosti i 
njegovo ocjenjivanje, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis unutarnjih postupaka izvještavanja koji se primje
njuju (na primjer, raspravljaju li odbori za određivanje 
cijena, upravljanje rizicima ili reviziju o mjerenjima fer 
vrijednosti i ocjenjuju li ih, te ako da, kako) na grupu u 
okviru subjekta koja odlučuje o politikama i postupcima 
subjekta za vrednovanje i mjerenje fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) iii., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfInternalReporting
ProceduresForDiscussingAndAs
sessingFairValueMeasurement
sLiabilities 

text Opis i unutarnji postupci 
izvještavanja za rasprave o 
mjerenju fer vrijednosti i 
njegovo ocjenjivanje, obveze 

Opis unutarnjih postupaka izvještavanja koji se primje
njuju (na primjer, raspravljaju li odbori za određivanje 
cijena, upravljanje rizicima ili reviziju o mjerenjima fer 
vrijednosti i ocjenjuju li ih, te ako da, kako) na grupu u 
okviru subjekta koja odlučuje o politikama i postupcima 
subjekta za vrednovanje i mjerenje fer vrijednosti obveza. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) iii., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfInterrelationships
BetweenUnobservableInputsAn
dOfHowTheyMightMagnifyOr
MitigateEffectOfChangesInU
nobservableInputsOnFairValue
MeasurementAssets 

text Opis međuodnosa ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu 
povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti, imovina 

Opis međuodnosa ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti imovine. [Referenca: Objavljivanje 
značajnih ulaznih podataka koji nisu vidljivi, a primje
njuju se pri mjerenju fer vrijednosti imovine [text block]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i. 

ifrs-full DescriptionOfInterrelationships
BetweenUnobservableInputsAn
dOfHowTheyMightMagnifyOr
MitigateEffectOfChangesInU
nobservableInputsOnFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

text Opis međuodnosa ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu 
povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis međuodnosa ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta. 
[Referenca: Objavljivanje značajnih ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi, a primjenjuju se pri mjerenju fer vrijednosti 
vlasničkog kapitala [text block]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i.
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ifrs-full DescriptionOfInterrelationships
BetweenUnobservableInputsAn
dOfHowTheyMightMagnifyOr
MitigateEffectOfChangesInU
nobservableInputsOnFairValue
MeasurementLiabilities 

text Opis međuodnosa ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu 
povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti, obveze 

Opis međuodnosa ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
načina na koji oni mogu povećati ili ublažiti utjecaj 
promjena ulaznih podataka koji nisu vidljivi na mjerenje 
fer vrijednosti obveza. [Referenca: Objavljivanje značajnih 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi, a primjenjuju se pri 
mjerenju fer vrijednosti obveza [text block]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i. 

ifrs-full DescriptionOfInvestmentProper
tyAtCostOrInAccordanceWithI
FRS16WithinFairValueModel 

text Opis ulaganja u nekretnine po 
trošku ili u skladu s MSFI-jem 
16 u okviru modela fer 
vrijednosti 

Opis ulaganja u nekretnine mjerenih po trošku ili u 
skladu s MSFI-jem 16 u okviru modela fer vrijednosti s 
obzirom na to da subjekt ne može pouzdano izmjeriti fer 
vrijednost. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 78. (a) 

ifrs-full DescriptionOfInvestmentProper
tyWhereFairValueInformationI
sUnreliableCostModel 

text Opis ulaganja u nekretnine u 
slučajevima kada podaci o fer 
vrijednosti nisu pouzdani, 
model troška 

Opis ulaganja u nekretnine obračunanih metodom troška 
čiju fer vrijednost subjekt ne može pouzdano izmjeriti. 
[Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 79. (e) i. 

ifrs-full DescriptionOfInvestmentsInE
quityDesignatedAsMeasuredAt
FairThroughOtherComprehensi
veIncome 

text Opis ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Opis ulaganja u vlasničke instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (a) 

ifrs-full DescriptionOfJudgementsAndC
hangesInJudgementsThatSignifi
cantlyAffectDeterminationOfA
mountAndTimingOfRevenue
FromContractsWithCustomers 

text Opis prosudbi i promjena 
prosudbi koje znatno utječu na 
utvrđivanje iznosa i trenutka 
ostvarenja prihoda na temelju 
ugovora s kupcima 

Opis prosudbi i promjena prosudbi koje u značajnoj mjeri 
utječu na utvrđivanje iznosa i trenutka ostvarenja prihoda 
na temelju ugovora s kupcima. [Referenca: Prihodi na 
temelju ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 123. 

ifrs-full DescriptionOfJudgementsMade
ByManagementInApplyingAg
gregationCriteriaForOperating
Segments 

text Opis prosudbi rukovodstva pri 
primjeni kriterija agregiranja na 
poslovne segmente 

Opis prosudbi rukovodstva pri primjeni kriterija agregi
ranja na poslovne segmente. [Referenca: Poslovni 
segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 22. (aa)
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ifrs-full DescriptionOfJudgementsMa
deInDeterminingAmountOf
CostsToObtainOrFulfilContract
sWithCustomers 

text Opis prosudbi nastalih pri 
određivanju iznosa troškova 
nastalih u svrhu stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 

Opis prosudbi nastalih pri određivanju iznosa troškova 
nastalih u svrhu stjecanja ili ispunjenja ugovora s 
kupcima. [Referenca: Imovina koja se priznaje iz troškova 
stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 127. (a) 

ifrs-full DescriptionOfJustificationForU
singGrowthRateThatExceed
sLongtermAverageGrowthRate 

text Opis obrazloženja primjene 
stope rasta koja je veća od 
dugoročne prosječne stope 
rasta 

Opis obrazloženja primjene, pri ekstrapoliranju pred
viđanja novčanih tokova, stope rasta koja je veća od 
dugoročne prosječne stope rasta za proizvode, djelatnosti 
ili državu (države) u kojoj subjekt posluje ili za tržište za 
koje je jedinica (skupina jedinica) koja stvara novac pred
viđena. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 
36 134. (d) iv. 

ifrs-full DescriptionOfKeyAssumption
sOnWhichManagementHasBa
sedCashFlowProjections 

text Opis ključnih pretpostavki na 
kojima je rukovodstvo 
temeljilo projekcije novčanog 
toka 

Opis ključnih pretpostavki na kojima je rukovodstvo 
temeljilo projekcije novčanog toka za razdoblje obuhva 
ćeno najnovijim planovima/prognozama za jedinicu (sku
pinu jedinica) koja stvara novac. Ključne pretpostavke jesu 
one na koje je nadoknadiva vrijednost jedinice (skupine 
jedinica) najosjetljivija. [Referenca: Jedinice koje stvaraju 
novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (d) 
i., Objavljivanje: MRS 
36 135. (c) 

ifrs-full DescriptionOfKeyAssumption
sOnWhichManagementHasBa
sedDeterminationOfFairValue
LessCostsOfDisposal 

text Opis ključnih pretpostavki na 
temelju kojih je rukovodstvo 
utvrdilo fer vrijednost 
umanjenu za troškove otuđenja 

Opis ključnih pretpostavki na temelju kojih je rukovod
stvo utvrdilo fer vrijednost umanjenu za troškove 
otuđenja za jedinicu (skupinu jedinica) koja stvara 
novac. Ključne pretpostavke jesu one na koje je nadok
nadiva vrijednost jedinice (skupine jedinica) najosjetljivija. 
[Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (e) 
i., Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) iii. 

ifrs-full DescriptionOfLevelOfFairValue
HierarchyWithinWhichFairVa
lueMeasurementIsCategorised 

text Opis razine hijerarhije fer 
vrijednosti u koju se razvrstava 
mjerenje fer vrijednosti 

Opis razine hijerarhije fer vrijednosti u koju se u cijelosti 
razvrstava mjerenje fer vrijednosti (bez obzira na vidljivost 
‚troškova otuđenja’) za jedinicu (skupinu jedinica) koja 
stvara novac. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (e) 
ii.A, Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) i. 

ifrs-full DescriptionOfLimitationsOfMet
hodsUsedInPreparingSensitivi
tyAnalysisForActuarialAssump
tions 

text Opis ograničenja metoda 
primijenjenih pri izradi analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke 

Opis ograničenja metoda primijenjenih pri izradi analize 
osjetljivosti za značajne aktuarske pretpostavke. [Refe
renca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (b)
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ifrs-full DescriptionOfLineItemInState
mentOfComprehensiveInco
meInWhichGainOrLossAsResul
tOfRemeasuringToFairValueE
quityInterestIsRecognised 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u kojoj se 
priznaje dobit ili gubitak koji je 
posljedica svođenja vlasničkog 
udjela na fer vrijednost 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u kojoj se 
priznaje dobit ili gubitak koji je posljedica svođenja vlasni 
čkog udjela stjecatelja u stečeniku prije poslovnog spajanja 
na fer vrijednost. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (p) ii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemInState
mentOfComprehensiveInco
meThatIncludesReclassificatio
nAdjustments 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u koju su 
uključena reklasifikacijska 
usklađenja 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u koju su 
uključena reklasifikacijska usklađenja. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (b) v. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemInState
mentOfComprehensiveInco
meThatIncludesRecognisedHed
geIneffectiveness 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključena neučinkovitost 
zaštite od rizika koja se 
priznaje 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključena neučinkovitost zaštite od rizika koja se priznaje. 
[Referenca: Dobit (gubitak) zbog neučinkovitosti zaštite 
od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 24C. (a) 
ii., Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (b) iii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemInState
mentOfFinancialPositionTha
tIncludesHedgedItem 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključena zaštićena stavka 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključena zaštićena stavka. [Referenca: Zaštićene stavke 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (a) iii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemInState
mentOfFinancialPositionTha
tIncludesHedgingInstrument 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključen instrument zaštite od 
rizika 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u koju je 
uključen instrument zaštite od rizika. [Referenca: Instru
menti zaštite od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A (b) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsForA
cquisitionRelatedCostsRecogni
sedAsExpenseForTransactionRe
cognisedSeparatelyFromAcquisi
tionOfAssetsAndAssumptionOf
LiabilitiesInBusinessCombina
tion 

text Opis stavki u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti za iznose 
troškova stjecanja koji se 
priznaju kao rashod za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Opis stavki u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti za iznose 
troškova stjecanja koji se priznaju kao rashod za transak
cije koje se priznaju odvojeno od stjecanja imovine i 
preuzimanja obveza u poslovnom spajanju. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Troškovi stjecanja koji se 
priznaju kao rashod za transakcije koje se priznaju odvo
jeno od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m)
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ifrs-full DescriptionOfLineItemsInFina
ncialStatementsForAmountsRe
cognisedForTransactionRecogni
sedSeparatelyFromAcquisitionO
fAssetsAndAssumptionOfLiabili
tiesInBusinessCombination 

text Opis stavki u financijskim 
izvještajima za priznate iznose 
za transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Opis stavki u financijskim izvještajima u koje su uključeni 
priznati iznosi za transakcije koje se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslovnim 
spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja [member]; Priz
nati iznosi za transakcije koje se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslovnom 
spajanju] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (l) iii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInOther
ComprehensiveIncomeWhere
GainsLossesAreRecognisedFair
ValueMeasurementAssets 

text Opis stavki u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti u kojima 
se priznaju dobici (gubici), 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina 

Opis stavki u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u kojima se 
priznaju dobici (gubici) tijekom razdoblja za imovinu 
mjerenu po fer vrijednosti. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInOther
ComprehensiveIncomeWhere
GainsLossesAreRecognisedFair
ValueMeasurementEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis stavki u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti u kojima 
se priznaju dobici (gubici), 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis stavki u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u kojima se 
priznaju dobici (gubici) tijekom razdoblja za vlastite 
vlasničke instrumente subjekta mjerene po fer vrijednosti. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [member]; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInOther
ComprehensiveIncomeWhere
GainsLossesAreRecognisedFair
ValueMeasurementLiabilities 

text Opis stavki u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti u kojima 
se priznaju dobitci (gubici), 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 

Opis stavki u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u kojima se 
priznaju dobici (gubici) tijekom razdoblja za obveze 
mjerene po fer vrijednosti. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossInWhichGainLossOn
CessationOfConsolidationOf
SubsidiariesIsRecognised 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima je priznat 
dobitak (gubitak) nakon 
prestanka konsolidacije 
društava kćeri 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima je priznat 
dobitak (gubitak) nakon prestanka konsolidacije društava 
kćeri zbog promjene statusa investicijskog subjekta. [Refe
renca: Objavljivanje investicijskih subjekata [text block]; 
Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B (c) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAre
RecognisedFairValueMeasure
mentAssets 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici), mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici) tijekom razdoblja za imovinu mjerenu po 
fer vrijednosti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i.
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ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAre
RecognisedFairValueMeasure
mentEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici), mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici) tijekom razdoblja za vlastite vlasničke 
instrumente subjekta mjerene po fer vrijednosti. [Refe
renca: Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAre
RecognisedFairValueMeasure
mentLiabilities 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici), mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Opis stavki u računa dobiti i gubitka u kojima se priznaju 
dobici (gubici) tijekom razdoblja za obveze mjerene po fer 
vrijednosti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAttri
butableToChangeInUnrealised
GainsOrLossesForAssetsHeldA
tEndOfPeriodAreRecognisedFair
ValueMeasurement 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima su priznati 
dobici (gubici) koji se mogu 
pripisati promjeni neostvarenih 
dobitaka (gubitaka) za imovinu 
subjekta na kraju razdoblja, 
mjerenje fer vrijednosti 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima su iskazani 
dobici (gubici) razdoblja priznati u dobiti ili gubitku za 
imovinu mjerenu po fer vrijednosti koja se može pripisati 
promjeni neostvarenih dobitaka (gubitaka) povezanih s 
imovinom subjekta na kraju izvještajnog razdoblja. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAttri
butableToChangeInUnrealised
GainsOrLossesForEntitysOwnE
quityInstrumentsHeldAtEndOf
PeriodAreRecognisedFairValue
Measurement 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima su priznati 
dobici (gubici) koji se mogu 
pripisati promjeni neostvarenih 
dobitaka ili neostvarenih 
gubitaka za vlastite vlasničke 
instrumente subjekta na kraju 
razdoblja, mjerenje fer 
vrijednosti 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima su iskazani 
dobici (gubici) priznati u dobiti ili gubitku za vlastite 
vlasničke instrumente subjekta mjerene po fer vrijednosti 
koji se mogu pripisati promjeni neostvarenih dobitaka ili 
neostvarenih gubitaka povezanih s instrumentima 
subjekta na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: Po 
fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInProfi
tOrLossWhereGainsLossesAttri
butableToChangeInUnrealised
GainsOrLossesForLiabilitiesHel
dAtEndOfPeriodAreRecognised
FairValueMeasurement 

text Opis stavki u računu dobiti i 
gubitka u kojima su priznati 
dobici (gubici) koji se mogu 
pripisati promjeni neostvarenih 
dobitaka (gubitaka) za obveze 
subjekta na kraju razdoblja, 
mjerenje fer vrijednosti 

Opis stavki u računu dobiti i gubitka u kojima su iskazani 
dobici (gubici) priznati u dobiti ili gubitku za obveze 
mjerene po fer vrijednosti koje se mogu pripisati promjeni 
neostvarenih dobitaka (gubitaka) povezanih s obvezama 
subjekta na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: Po 
fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f)
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ifrs-full DescriptionOfLineItemsInState
mentOfComprehensiveInco
meInWhichImpairmentLosse
sRecognisedInProfitOrLossA
reIncluded 

text Opis stavki u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u koje su 
uključeni gubici od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaju u 
dobiti ili gubitku 

Opis stavki u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u koje su 
uključeni gubici od umanjenja vrijednosti koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku. [Referenca: Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti) 
koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Objavljivanje: MRS 36 126. (a) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInState
mentOfComprehensiveInco
meInWhichImpairmentLosse
sRecognisedInProfitOrLossAre
Reversed 

text Opis stavki u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u kojima 
se poništavaju gubici od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 

Opis stavki u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u kojima 
se poništavaju gubici od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti (poništenje gubitka od umanjenja 
vrijednosti) koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Objavljivanje: MRS 36 126. (b) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInState
mentOfFinancialPositionInWhic
hAssetsAndLiabilitiesRecognise
dInRelationToStructuredEntitie
sAreRecognised 

text Opis stavki u izvještaju o 
financijskom položaju u 
kojima se priznaju imovina i 
obveze koje se priznaju u vezi 
sa strukturiranim subjektima 

Opis stavki u izvještaju o financijskom položaju u kojima 
se priznaju imovina i obveze povezane sa strukturiranim 
subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (b) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInState
mentOfFinancialPositionWhic
hIncludeLeaseLiabilities 

text Opis stavki u izvještaju o 
financijskom položaju u koje 
su uključene obveze po najmu 

Opis stavki u izvještaju o financijskom položaju u koje su 
uključene obveze po najmu. [Referenca: Obveze po 
najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 47. (b) 

ifrs-full DescriptionOfLineItemsInState
mentOfFinancialPositionWhic
hIncludeRightofuseAssets 

text Opis stavki u izvještaju o 
financijskom položaju u koje je 
uključena imovina s pravom 
upotrebe 

Opis stavki u izvještaju o financijskom položaju u koje je 
uključena imovina s pravom upotrebe. [Referenca: 
Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 
16 47. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfLinkBetween
ReimbursementRightAndRelate
dObligation 

text Opis veze između prava na 
povrat sredstava i povezane 
obveze 

Opis veze između prava na povrat sredstava i povezane 
obveze. [Referenca: Prava na povrat sredstava, po fer 
vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (b) 

ifrs-full DescriptionOfMajorAssump
tionsMadeConcerningFutureE
ventsContingentLiabilitiesInBusi
nessCombination 

text Opis glavnih pretpostavki o 
budućim događajima, 
nepredviđene obveze u okviru 
poslovnog spajanja 

Opis glavnih pretpostavki o budućim događajima koji bi 
mogli utjecati na iznos potreban za namiru nepredviđenih 
obveza koje se priznaju u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]; Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j)
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ifrs-full DescriptionOfMajorAssump
tionsMadeConcerningFutureE
ventsOtherProvisions 

text Opis glavnih pretpostavki o 
budućim događajima, ostala 
rezerviranja 

Opis glavnih pretpostavki o budućim događajima koji bi 
mogli utjecati na iznos potreban za namiru rezerviranja. 
[Referenca: Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (b) 

ifrs-full DescriptionOfManagementsAp
proachToDeterminingValuesAs
signedToKeyAssumptions 

text Opis pristupa rukovodstva 
utvrđivanju vrijednosti koje se 
pripisuju ključnim 
pretpostavkama 

Opis pristupa rukovodstva utvrđivanju vrijednosti pripi
sane (ili pripisanih) ključnim pretpostavkama, odražavaju 
li te vrijednosti prijašnje iskustvo, odnosno jesu li uskla 
đene s vanjskim izvorima podataka i, ako nisu, kako se i 
zašto razlikuju od prijašnjeg iskustva ili vanjskih izvora 
podataka. Ključne pretpostavke jesu one na koje je nadok
nadiva vrijednost jedinice (skupine jedinica) najosjetljivija. 

Objavljivanje: MRS 36 134. (d) 
ii., Objavljivanje: MRS 36 135. 
(d), Objavljivanje: MRS 
36 134. (e) ii. 

ifrs-full DescriptionOfManagingLiquidi
tyRisk 

text block Objavljivanje subjektova načina 
upravljanja rizikom likvidnosti 
[text block] 

Objavljivanje subjektova načina upravljanja svojim 
rizikom likvidnosti. [Referenca: Rizik likvidnosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (c) 

ifrs-full DescriptionOfMaterialReconci
lingItems 

text Opis značajnih usklađenih 
stavki 

Opis svih značajnih usklađenih stavki. [Referenca: 
Značajne usklađene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 28. 

ifrs-full DescriptionOfMaximumTermO
fOptionsGrantedForSharebased
PaymentArrangement 

text Opis najduljeg razdoblja 
valjanosti danih opcija za 
aranžman o plaćanju na 
temelju dionica 

Opis najduljeg razdoblja valjanosti danih opcija za vrstu 
aranžmana o plaćanju na temelju dionica koja je postojala 
u bilo kojem trenutku tijekom razdoblja. Subjekt s 
načelno sličnim vrstama aranžmana o plaćanju na 
temelju dionica može objediniti podatke o njima. [Refe
renca: Aranžmani o plaćanju na temelju dionica [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (a) 

ifrs-full DescriptionOfMeasurementBa
sisForNoncontrollingInterestI
nAcquireeRecognisedAtAcquisi
tionDate 

text Opis osnove za mjerenje 
nekontrolirajućeg udjela u 
stečeniku koji se priznaje na 
datum stjecanja 

Opis osnove za mjerenje nekontrolirajućeg udjela u steče
niku koji se priznaje na datum stjecanja kod poslovnih 
spajanja u kojima stjecatelj na datum stjecanja u stečeniku 
ima vlasnički udjel manji od 100 %. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]; Nekontrolirajući udjel u stečeniku koji 
se priznaje na datum stjecanja] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (o) i.
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ifrs-full DescriptionOfMeasurementDif
ferencesForFinancialAssetsSub
jectToOffsettingEnforceableMa
sterNettingArrangementsOrSi
milarAgreements 

text Opis razlika u mjerenju 
financijske imovine koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Opis svih razlika u mjerenju financijske imovine koja se 
prebija i koja podliježe izvršivom okvirnom sporazumu o 
prijeboju ili sličnom sporazumu. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 B42. 

ifrs-full DescriptionOfMeasurementDif
ferencesForFinancialLiabilities
SubjectToOffsettingEnforceable
MasterNettingArrangementsOr
SimilarAgreements 

text Opis razlika u mjerenju 
financijskih obveza koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Opis svih razlika u mjerenju financijskih obveza koje se 
prebijaju i koje podliježu izvršivom okvirnom sporazumu 
o prijeboju ili sličnom sporazumu. [Referenca: Financijske 
obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 B42. 

ifrs-full DescriptionOfMethodOfSettle
mentForSharebasedPaymentAr
rangement 

text Opis metode podmirenja kod 
aranžmana o plaćanju na 
temelju dionica 

Opis metode podmirenja (na primjer, u novcu ili iz kapi
tala) za vrstu aranžmana o plaćanju na temelju dionica 
koji je postojao u bilo kojem trenutku tijekom razdoblja. 
Subjekt s načelno sličnim vrstama aranžmana o plaćanju 
na temelju dionica može objediniti podatke o njima. 
[Referenca: Aranžmani o plaćanju na temelju dionica 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (a) 

ifrs-full DescriptionOfMethodologyU
sedToDetermineWhetherPresen
tingEffectsOfChangesInLiability
sCreditRiskInOtherComprehen
siveIncomeWouldCreateOrEn
largeAccountingMismatchInPro
fitOrLoss 

text Opis metode ili metoda koje se 
primjenjuju kako bi se utvrdilo 
hoće li prezentiranje učinaka 
promjene kreditnog rizika 
obveze u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti uzrokovati ili povećati 
računovodstvenu 
neusklađenost u računu dobiti i 
gubitka 

Opis metode ili metoda koje se primjenjuju kako bi se 
utvrdilo hoće li prezentiranje učinaka promjene kreditnog 
rizika financijske obveze u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
uzrokovati ili povećati računovodstvenu neusklađenost u 
računu dobiti ili gubitka. Ako je subjekt dužan prezenti
rati učinke promjena kreditnog rizika obveze u računu 
dobiti i gubitka, objavljeni podaci moraju sadržavati 
podroban opis gospodarskog odnosa obilježja obveze i 
obilježja ostalih financijskih instrumenata mjerenih po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak čija je vrijednost 
promijenjena kao rezultat promjena kreditnog rizika 
obveze. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Financijski 
instrumenti, klasa [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11. (c)
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ifrs-full DescriptionOfMethodsAndAs
sumptionsUsedInPreparingSensi
tivityAnalysisForActuarialAs
sumptions 

text Opis metoda i pretpostavki 
primijenjenih pri izradi analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke 

Opis metoda i pretpostavki primijenjenih pri izradi 
analize osjetljivosti za značajne aktuarske pretpostavke. 
[Referenca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (b) 

ifrs-full DescriptionOfMethodsAndAs
sumptionsUsedInPreparingSensi
tivityAnalysisToChangesInRi
skExposuresThatAriseFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17 

text Opis metoda i pretpostavki 
korištenih u pripremi analize 
osjetljivosti za promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis metoda i pretpostavki korištenih u pripremi analize 
osjetljivosti za promjene izloženosti rizicima koji proi
zlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
DevelopAndSubstantiateUnob
servableInputsUsedInFairValue
MeasurementAssets 

text Opis metoda izrade i 
potvrđivanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, a primijenjeni 
su pri mjerenju fer vrijednosti, 
imovina 

Opis metoda izrade i potvrđivanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi, a primijenjeni su pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (e), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
DevelopAndSubstantiateUnob
servableInputsUsedInFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

text Opis metoda izrade i 
potvrđivanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, a primijenjeni 
su pri mjerenju fer vrijednosti, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta 

Opis metoda izrade i potvrđivanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi, a primijenjeni su pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: 
Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (e), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
DevelopAndSubstantiateUnob
servableInputsUsedInFairValue
MeasurementLiabilities 

text Opis metoda izrade i 
potvrđivanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, a primijenjeni 
su pri mjerenju fer vrijednosti, 
obveze 

Opis metoda izrade i potvrđivanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi, a primijenjeni su pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (e), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
MeasureContractsWithinSco
peOfIFRS17AndProcessesForE
stimatingInputsToThoseMet
hods 

text Opis metoda korištenih za 
mjerenje ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 i postupaka procjene 
ulaznih podataka za te metode 

Opis metoda korištenih za mjerenje ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 17 i postupaka procjene 
ulaznih podataka za te metode. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
MeasureFairValueOfNoncashAs
setsDeclaredForDistribution
ToOwnersBeforeFinancialState
mentsAuthorisedForIssue 

text Opis metoda mjerenja fer 
vrijednosti nenovčane imovine 
iskazane za raspodjelu 
vlasnicima prije odobrenja 
financijskih izvještaja za 
izdavanje 

Opis metoda mjerenja fer vrijednosti nenovčane imovine 
iskazane za raspodjelu kao dividenda ako je datum objav
ljivanja nakon završetka izvještajnog razdoblja, ali prije 
odobrenja financijskih izvještaja za izdavanje. [Referenca: 
Nenovčana imovina iskazana za raspodjelu vlasnicima 
prije odobrenja financijskih izvještaja za izdavanje] 

Objavljivanje: IFRIC 17 17. (c) 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
MeasureRisksThatAriseFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

text Opis metoda korištenih za 
mjerenje rizika koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 

Opis metoda korištenih za mjerenje rizika koji proizlaze 
iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfMethodsUsedTo
RecogniseRevenueFromCon
tractsWithCustomers 

text Opis metoda priznavanja 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima 

Opis metoda priznavanja prihoda na temelju ugovora s 
kupcima. [Referenca: Prihodi na temelju ugovora s kupci
ma] 

Objavljivanje: MSFI 15 124. (a) 

ifrs-full DescriptionOfMethodToReco
gniseInsuranceAcquisitionCashF
lowsWhenUsingPremiumAlloca
tionApproach 

text Opis metode priznavanja 
novčanih tokova od stjecanja 
osiguranja pri primjeni pristupa 
zasnovanog na raspodjeli 
premije 

Opis subjektove odabrane metode kojom se novčani 
tokovi od stjecanja osiguranja priznaju primjenom 
pristupa zasnovanog na raspodjeli premije primjenom 
točke 59. podtočke (a) MSFI-ja 17. Pristup zasnovan na 
raspodjeli premije opisan je u točkama 53.–59. MSFI-ja 
17 i njime se pojednostavnjuje mjerenje obveze za preo
stalo razdoblje pokrića skupine ugovora o osiguranju. 
[Referenca: Povećanje (smanjenje) kroz novčane tokove 
od stjecanja osiguranja, obveze (imovina) po ugovorima 
o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 97. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfMethodUsedAn
dAssumptionsMadeToIncorpo
rateEffectsOfExpectedEarlyExer
ciseShareOptionsGranted 

text Opis metode i pretpostavki 
primijenjenih radi uključenja 
učinaka očekivanog 
prijevremenog izvršenja, 
odobrene dioničke opcije 

Opis metode i pretpostavki primijenjenih radi uključenja 
učinaka očekivanog prijevremenog izvršenja odobrenih 
dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfMethodUsedTo
DetermineAmortisationOfAsset
sRecognisedFromCostsToObtai
nOrFulfilContractsWithCusto
mers 

text Opis metode upotrijebljene za 
određivanje amortizacije 
imovine priznate iz troškova 
stjecanja ili ispunjenja ugovora 
s kupcima 

Opis metode upotrijebljene za određivanje amortizacije 
imovine priznate iz troškova stjecanja ili ispunjenja 
ugovora s kupcima. [Referenca: Imovina koja se priznaje 
iz troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 127. (b)
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ifrs-full DescriptionOfNatureAmoun
tAndCorrectionOfAccountingEr
rorsInPriorPeriodsEstimate 

text block Opis vrste računovodstvenih 
pogrešaka u prethodnim 
razdobljima [text block] 

Opis vrste računovodstvenih pogrešaka u prethodnim 
razdobljima. 

Objavljivanje: MRS 8 49. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndA
mountOfAnyMeasurementPerio
dAdjustmentsRecognisedForPar
ticularAssetsLiabilitiesNoncon
trollingInterestsOrItemsOfConsi
deration 

text Opis naravi svih usklađenja u 
razdoblju mjerenja koja se 
priznaju za određenu imovinu, 
obveze, nekontrolirajuće udjele 
ili stavke naknade za stjecanje 

Opis naravi usklađenja u razdoblju mjerenja koja se priz
naju za određenu imovinu, obveze, nekontrolirajuće 
udjele ili stavke naknade za stjecanje za koje je prvo 
knjiženje poslovnog spajanja nepotpuno. [Referenca: 
Nekontrolirajući udjeli; Usklađenja u razdoblju mjerenja 
koja se priznaju za određenu imovinu, obveze, nekontro
lirajuće udjele ili stavke naknade za stjecanje; Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (a) iii. 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndA
mountOfChangeInAccountingE
stimate 

text block Opis naravi promjena 
računovodstvene procjene [text 
block] 

Opis naravi promjena računovodstvenih procjena koje 
proizvode učinke u tekućem razdoblju ili se očekuje da 
će proizvoditi učinke u budućim razdobljima. 

Objavljivanje: MRS 8 39. 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndA
mountOfChangeInEstimateDu
ringFinalInterimPeriod 

text Opis naravi i iznosa promjene 
procjene u posljednjem 
razdoblju tijekom godine 

Opis naravi i razmjera promjene procjene iznosa iska
zanog u razdoblju tijekom godine koji se znatno promi
jenio tijekom posljednjeg razdoblja tijekom financijske 
godine. 

Objavljivanje: MRS 34 26. 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndCar
ryingAmountOfAssetsObtained 

text Opis naravi imovine stečene 
prisvajanjem kolaterala ili 
pozivanjem na druga kreditna 
poboljšanja 

Opis naravi financijske ili nefinancijske imovine koju je 
subjekt dobio prisvajanjem kolaterala koje drži kao 
jamstvo ili pozivanjem na ostala kreditna poboljšanja 
(na primjer, jamstva). [Referenca: Jamstva [member]; 
Imovina stečena prisvajanjem kolaterala ili pozivanjem 
na ostala kreditna poboljšanja; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 38. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndEffec
tOfAnyAsymmetricalAllocation
sToReportableSegments 

text Opis naravi i učinka 
asimetričnih alokacija na 
izvještajne segmente 

Opis naravi i učinka asimetričnih alokacija na izvještajne 
segmente. Na primjer, subjekt može alocirati troškove 
amortizacije na segment, a da na taj segment ne alocira 
i povezanu amortizirajuću imovinu. [Referenca: Izvještajni 
segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (f)
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ifrs-full DescriptionOfNatureAndExten
tOfGovernmentGrantsForAgri
culturalActivityRecognisedInFi
nancialStatements 

text Opis naravi i opsega državnih 
potpora za poljoprivredu koje 
se priznaju u financijskim 
izvještajima 

Opis naravi i opsega državnih potpora za poljoprivredu 
koje se priznaju u financijskim izvještajima. [Referenca: 
Država [member]; Državne potpore] 

Objavljivanje: MRS 41 57. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndExten
tOfGovernmentGrantsRecogni
sedInFinancialStatements 

text Opis naravi i opsega državnih 
potpora koje se priznaju u 
financijskim izvještajima 

Opis naravi i opsega državnih potpora koje se priznaju u 
financijskim izvještajima. [Referenca: Državne potpore] 

Objavljivanje: MRS 20 39. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndExten
tOfRateregulatedActivity 

text Opis naravi i opsega djelatnosti 
s reguliranim cijenama 

Opis naravi i opsega djelatnosti s reguliranim cijenama. 
[Referenca: Djelatnosti s reguliranim cijenama [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndExten
tOfSignificantRestrictionsOn
TransferOfFundsToParent 

text Opis naravi i opsega značajnih 
ograničenja prijenosa sredstava 
subjektu 

Opis naravi i opsega svih značajnih ograničenja (na 
primjer, koja proizlaze iz sporazuma o posudbi ili regu
latornih zahtjeva) mogućnosti da drugi subjekti prenose 
sredstva izvještajnom subjektu u obliku dividendi u novcu 
ili da otplaćuju kredite ili predujmove. 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (a), 
Objavljivanje: MSFI 
12 19.D (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndExtent
ToWhichProtectiveRightsOf
NoncontrollingInterestsCanSi
gnificantlyRestrictEntitysAbility
ToAccessOrUseAssetsAndSettle
LiabilitiesOfGroup 

text Opis naravi i opsega zaštitnih 
prava nekontrolirajućih udjela 
koja mogu bitno ograničiti 
subjektovu mogućnost pristupa 
imovini grupe ili njezine 
upotrebe i podmirenja obveza 
grupe 

Opis naravi i opsega zaštitnih prava nekontrolirajućih 
udjela koja mogu bitno ograničiti subjektovu mogućnost 
pristupa imovini grupe ili njezine upotrebe i podmirenja 
obveza grupe (npr. kada matično društvo ima obvezu 
podmiriti obveze društva kćeri prije podmirenja vlastitih 
obveza ili kada je ili za pristup imovini ili za podmirenje 
obveza društva kćeri potrebna suglasnost nekontrolira
jućih udjela). Zaštitna prava jesu prava namijenjena 
zaštiti interesa stranke koja ih ima, a da toj stranki ne 
daje pravo raspolaganja subjektom na koji se prava 
odnose. [Referenca: Nekontrolirajući udjeli; Društva kćeri 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 13. (b)
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ifrs-full DescriptionOfNatureAndFina
ncialEffectOfBusinessCombina
tionsAfterReportingPeriodBefo
reStatementsAuthorisedForIssue 

text Opis naravi i financijskog 
učinka poslovnih spajanja 
nakon izvještajnog razdoblja, 
ali prije odobrenja financijskih 
izvještaja za izdavanje 

Opis naravi i financijskog učinka poslovnih spajanja 
nakon završetka izvještajnog razdoblja, ali prije odobrenja 
financijskih izvještaja za izdavanje. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 59. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndFina
ncialEffectOfBusinessCombina
tionsDuringPeriod 

text Opis naravi i financijskog 
učinka poslovnih spajanja 
tijekom razdoblja 

Opis naravi i financijskog učinka poslovnih spajanja 
tijekom tekućeg izvještajnog razdoblja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 59. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureAndPurpo
seOfReservesWithinEquity 

text Opis naravi i namjene 
kapitalnih rezervi 

Opis naravi i namjene kapitalnih rezervi. [Referenca: 
Ostale rezerve] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfActivitie
sOfBiologicalAssets 

text Opis naravi aktivnosti biološke 
imovine 

Opis naravi aktivnosti koje uključuju biološku imovinu. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 46. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfAsset
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentsWithinNextFina
ncialYear 

text Opis naravi imovine koja nosi 
znatan rizik značajnog 
usklađivanja tijekom sljedeće 
financijske godine 

Opis naravi imovine koja podliježe pretpostavkama koje 
nose znatan rizik mogućih značajnih usklađenja iznosa te 
imovine tijekom sljedeće financijske godine. 

Objavljivanje: MRS 1 125. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfBenefit
sProvidedByPlan 

text Opis vrste primanja osiguranih 
planom 

Opis vrste primanja osiguranih planom (npr. mirovinskim 
planovima s mirovinama prema zadnjoj plaći ili plano
vima koji se temelje na doprinosima uz jamstvo). [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 139. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfChangeI
nAccountingPolicy 

text Opis naravi promjene 
računovodstvene politike 

Opis naravi promjene računovodstvene politike povezane 
s prvom primjenom nekog MSFI-ja. [Referenca: MSFI-ji 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (c) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfChanges
FromPriorPeriodsInMeasure
mentMethodsUsedToDetermine
ReportedSegmentProfitOrLos
sAndEffectOfThoseChangesOn
MeasureOfSegmentProfitOrLoss 

text Opis vrste promjena iz 
prethodnih razdoblja u 
metodama mjerenja koje se 
primjenjuju za određivanje 
dobiti ili gubitaka izvještajnog 
segmenta i utjecaja tih 
promjena na mjerenje dobiti ili 
gubitaka segmenta 

Opis vrste promjena iz prethodnih razdoblja u metodama 
mjerenja koje se primjenjuju za određivanje dobiti ili 
gubitaka izvještajnog segmenta i utjecaja, ako postoji, tih 
promjena na mjerenje dobiti (gubitaka) segmenta. [Refe
renca: Izvještajni segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (e)
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ifrs-full DescriptionOfNatureOfClassO
fAssetsMeasuredAtFairValue 

text Opis naravi klase imovine koja 
se mjeri po fer vrijednosti 

Opis naravi klase imovine koja se mjeri po fer vrijednosti, 
uključujući obilježja stavki koje se mjere i koje se uzimaju 
u obzir pri određivanju relevantnih ulaznih podataka. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE64. (a), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfClassO
fEntitysOwnEquityInstrument
sMeasuredAtFairValue 

text Opis naravi klase vlastitih 
vlasničkih instrumenata 
subjekta koji se mjere po fer 
vrijednosti 

Opis naravi klase vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta koji se mjere po fer vrijednosti, uključujući 
obilježja stavki koje se mjere, a koje se uzimaju u obzir 
pri određivanju relevantnih ulaznih podataka. [Referenca: 
Po fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE64. (a), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfClassOf
LiabilitiesMeasuredAtFairValue 

text Opis naravi klase obveza koje 
se mjere po fer vrijednosti 

Opis naravi klase obveza koje se mjere po fer vrijednosti, 
uključujući obilježja stavki koje se mjere, a koje se 
uzimaju u obzir pri određivanju relevantnih ulaznih poda
taka. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE64. (a), 
primjer: MSFI 13 92. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfContin
gentAssets 

text Opis naravi nepredviđene 
imovine 

Opis naravi moguće imovine koja proizlazi iz prošlih 
događaja, a čije će se postojanje potvrditi isključivo 
nastankom ili izostankom jednog neizvjesnog budućih 
događaja na koje subjekt ne može u cijelosti utjecati. 

Objavljivanje: MRS 37 89. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfCounter
party 

text Opis naravi druge ugovorne 
strane 

Opis naravi strane u transakciji osim subjekta. Primjer: MSFI 7 IG23. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfDifferen
cesBetweenMeasurementsOfRe
portableSegmentsAssetsAndEn
titysAssets 

text Opis naravi razlika između 
mjerenja imovine izvještajnih 
segmenata i imovine subjekta 

Opis naravi razlika između mjerenja imovine izvještajnih 
segmenata i imovine subjekta. Te razlike mogu uključivati 
računovodstvene politike i politike alokacije imovine koja 
se zajednički upotrebljava, koje su potrebne za razumije
vanje objavljenih podataka o segmentu. [Referenca: Izvje 
štajni segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (c)
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ifrs-full DescriptionOfNatureOfDifferen
cesBetweenMeasurementsOfRe
portableSegmentsLiabilitiesAn
dEntitysLiabilities 

text Opis naravi razlika između 
mjerenja obveza izvještajnih 
segmenata i obveza subjekta 

Opis naravi razlika između mjerenja obveza izvještajnih 
segmenata i obveza subjekta. Te razlike mogu uključivati 
računovodstvene politike i politike alokacije obveza koje 
se zajednički upotrebljavaju, koje su potrebne za razumi
jevanje objavljenih podataka o segmentu. [Referenca: 
Izvještajni segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (d) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfDifferen
cesBetweenMeasurementsOfRe
portableSegmentsProfitsOrLos
sesAndEntitysProfitOrLossBefo
reIncomeTaxExpenseOrInco
meAndDiscontinuedOperations 

text Opis naravi razlika između 
mjerenja dobiti ili gubitaka 
izvještajnih segmenata i dobiti 
ili gubitaka subjekta prije 
rashoda za porez na dobit ili 
prihoda od poreza na dobit i 
prestanka poslovanja 

Opis naravi razlika između mjerenja dobiti ili gubitaka 
izvještajnih segmenata i dobiti ili gubitaka subjekta prije 
rashoda za porez na dobit ili prihoda od poreza na dobit i 
prestanka poslovanja. Te razlike mogu uključivati računo
vodstvene politike i politike alokacije troškova nastalih na 
središnjoj razini, koje su potrebne za razumijevanje objav
ljenih podataka o segmentu. [Referenca: Prestanak poslo
vanja [member]; Izvještajni segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 27. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfEntitysO
perationsAndPrincipalActivities 

text Opis vrste poslovanja subjekta 
i njegovih glavnih djelatnosti 

Opis vrste poslovanja subjekta i njegovih glavnih djelat
nosti. 

Objavljivanje: MRS 1 138. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfEntity
sRelationshipWithAssociate 

text Opis naravi odnosa subjekta i 
pridruženog društva 

Opis naravi odnosa subjekta i pridruženog društva (na 
primjer, opis naravi djelatnosti pridruženog društva te 
jesu li one od strateškog značaja za djelatnosti subjekta). 
[Referenca: Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfEntity
sRelationshipWithJointOpera
tion 

text Opis naravi odnosa subjekta sa 
zajedničkim upravljanjem 

Opis naravi odnosa subjekta sa zajedničkim upravljanjem 
(na primjer, opis naravi djelatnosti zajedničkog upravljanja 
te jesu li one od strateškog značaja za djelatnosti subjek
ta). [Referenca: Zajedničko upravljanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfEntity
sRelationshipWithJointVenture 

text Opis naravi odnosa subjekta sa 
zajedničkim pothvatom 

Opis naravi odnosa subjekta sa zajedničkim pothvatom 
(na primjer, opis naravi djelatnosti zajedničkog pothvata 
te jesu li one od strateškog značaja za djelatnosti subjek
ta). [Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) ii.
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ifrs-full DescriptionOfNatureOfFina
ncialStatements 

text Opis naravi financijskih 
izvještaja 

Opis naravi financijskih izvještaja (na primjer, odnose li se 
financijski izvještaji na pojedinačnog subjekta ili na 
skupinu subjekata). 

Objavljivanje: MRS 1 51. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (a), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfGood
sOrServicesThatEntityHasPromi
sedToTransfer 

text Opis naravi robe ili usluga koje 
je subjekt obećao isporučiti 

Opis naravi robe ili usluga koje je subjekt obećao isporu 
čiti kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 119. (c) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfImpen
dingChangeInAccountingPolicy 

text Opis naravi predstojeće 
promjene računovodstvene 
politike 

Opis naravi predstojeće promjene ili promjena računovod
stvene politike uzrokovanih novim MSFI-jem koji je 
izdan, ali nije još na snazi. 

Primjer: MRS 8 31. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfIndivi
dualAsset 

text Opis naravi pojedinačne 
imovine 

Opis naravi pojedinačne imovine za koju se tijekom 
razdoblja priznaje ili poništava značajan gubitak od 
umanjenja vrijednosti. [Referenca: Gubitak od umanjenja 
vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (c) i. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfIntere
stInFunds 

text Opis naravi udjela u fondovima Opis naravi udjela subjekta u fondovima za stavljanje 
izvan pogona, uklanjanje, obnavljanje i sanaciju okoliša. 

Objavljivanje: IFRIC 5 11. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfLiabilitie
sConnectedWithInsuranceTha
tAreNotLiabilitiesArisingFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS4 

text Opis naravi obveza iz 
osiguranja koje nisu obveze 
koje proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 4 

Opis naravi obveza iz osiguranja koje nisu obveze koje 
proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 4. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfLiabilitie
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentsWithinNextFina
ncialYear 

text Opis naravi obveza koje nose 
znatan rizik značajnog 
usklađivanja tijekom sljedeće 
financijske godine 

Opis naravi obveza koje podliježu pretpostavkama koje 
nose znatan rizik da će uzrokovati značajna usklađivanja 
iznosa tih obveza tijekom sljedeće financijske godine. 

Objavljivanje: MRS 1 125. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfMainA
djustmentsThatWouldMakeHi
storicalSummariesOrComparati
veInformationPresentedInAccor
danceWithPreviousGAAPCom
plyWithIFRSs 

text Opis naravi glavnih 
usklađivanja čija je svrha da 
sažeti podaci iz prethodnih 
razdoblja ili usporedni podaci 
prezentirani u skladu s 
prethodnim općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima 
budu usklađeni s MSFI-jima 

Opis naravi glavnih usklađivanja čija je svrha da sažeti 
podaci iz prethodnih razdoblja ili usporedni podaci 
prezentirani u skladu s prethodnim općeprihvaćenim 
računovodstvenim načelima budu usklađeni s MSFI-jima. 
[Referenca: Prethodna općeprihvaćena računovodstvena 
načela [member]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 22. (b)
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ifrs-full DescriptionOfNatureOfNecessa
ryAdjustmentToProvideCompa
rativeInformation 

text Opis naravi usklađivanja 
potrebnih za dostavu 
usporednih podataka 

Opis, kada je reklasificiranje usporednih iznosa neiz
vedivo, naravi usklađivanja koja bi se provela da su 
iznosi reklasificirani. 

Objavljivanje: MRS 1 42. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfNonadju
stingEventAfterReportingPeriod 

text Opis naravi događaja koji ne 
nalaže usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja 

Opis naravi događaja koji ne nalaže usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja. [Referenca: Događaji koji ne 
nalažu usklađenje nakon izvještajnog razdoblja [member]] 

Objavljivanje: MRS 10 21. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfNoncas
hAssetsHeldForDistributionToO
wnersDeclaredBeforeFinancial
StatementsAuthorisedForIssue 

text Opis naravi nenovčane 
imovine namijenjene za 
raspodjelu vlasnicima, a 
iskazane prije odobrenja 
financijskih izvještaja za 
izdavanje 

Opis naravi nenovčane imovine namijenjene za raspodjelu 
kao dividenda ako je datum objavljivanja nakon kraja 
izvještajnog razdoblja, ali prije odobrenja financijskih 
izvještaja za izdavanje. 

Objavljivanje: IFRIC 17 17. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfObliga
tionContingentLiabilities 

text Opis naravi obveze, 
nepredviđene obveze 

Opis naravi nepredviđenih obveza. [Referenca: Nepred
viđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfObliga
tionContingentLiabilitiesInBusi
nessCombination 

text Opis naravi obveze, 
nepredviđene obveze u 
poslovnom spajanju 

Opis naravi nepredviđenih obveza koje se priznaju u 
poslovnom spajanju. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) i. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfObliga
tionOtherProvisions 

text Opis naravi obveze, ostala 
rezerviranja 

Opis naravi obveze za ostala rezerviranja. [Referenca: 
Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfReclassi
ficationOrChangesInPresenta
tion 

text Opis naravi reklasifikacija ili 
promjena načina prezentiranja 

Opis naravi reklasifikacija ili promjena načina prezentira
nja. 

Objavljivanje: MRS 1 41. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfRegula
toryRatesettingProcess 

text Opis naravi regulatornog 
postupka određivanja cijena 

Opis naravi regulatornog postupka određivanja cijena. Objavljivanje: MSFI 14 30. (a)
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ifrs-full DescriptionOfNatureOfRelated
PartyRelationship 

text Opis naravi odnosa s 
povezanim osobama 

Opis naravi odnosa s povezanim osobama. [Referenca: 
Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfRela
tionshipBetweenTransferredFina
ncialAssetsThatAreNotDereco
gnisedInTheirEntiretyAndAsso
ciatedLiabilities 

text Opis naravi odnosa između 
prenesene financijske imovine 
koja se ne prestaje priznavati u 
cijelosti i povezanih obveza 

Opis naravi odnosa između prenesene financijske imovine 
koja se ne prestaje priznavati u cijelosti i povezanih 
obveza, uključujući ograničenja koja proizlaze iz prijenosa 
nakon što je izvještajni subjekt upotrebljavao prenesenu 
imovinu. [Referenca: Prenesena financijska imovina koja 
se ne prestaje priznavati u cijelosti [member]; Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (c) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfRela
tionshipWithSubsidiaryWhere
ParentHasDirectlyOrIndirectly
LessThanHalfOfVotingPower 

text Opis značajnih prosudbi i 
pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da subjekt ima 
kontrolu nad drugim 
subjektom iako posjeduje 
manje od polovine glasačkih 
prava 

Opis značajnih prosudbi i pretpostavki na temelju kojih 
subjekt utvrđuje ima li kontrolu nad drugim subjektom 
iako posjeduje manje od polovine glasačkih prava. 

Primjer: MSFI 12 9. (b) 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfRis
ksBeingHedged 

text Opis naravi rizika od kojih se 
štiti 

Opis naravi rizika od kojih se štiti. Objavljivanje: MSFI 7 22. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfNatureOfVolunta
ryChangeInAccountingPolicy 

text Opis naravi dobrovoljne 
promjene računovodstvene 
politike 

Opis naravi dobrovoljne promjene računovodstvene poli
tike. 

Objavljivanje: MRS 8 29. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNoncurrentAsse
tOrDisposalGroupHeldForSa
leWhichWereSoldOrReclassified 

text Opis dugotrajne imovine ili 
grupe za otuđenje namijenjene 
za prodaju koje su prodane ili 
reklasificirane 

Opis dugotrajne imovine ili grupa a za otuđenje koje su 
klasificirane kao namijenjene za prodaju ili prodane. 
[Referenca: Dugotrajna imovina ili grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 5 41. (a) 

ifrs-full DescriptionOfNonfinancialMea
suresOrEstimatesOfBiologicalAs
sets 

text Opis nefinancijskih mjera ili 
procjena fizičkih količina 
biološke imovine i uroda 
poljoprivrednih proizvoda 

Opis nefinancijskih mjera ili procjena fizičkih količina 
biološke imovine i uroda poljoprivrednih proizvoda. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 46. (b) 

ifrs-full DescriptionOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingRisk 

text Opis ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja rizicima 

Opis ciljeva, politika i postupaka upravljanja rizicima koji 
proizlaze iz financijskih instrumenata. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (b)
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ifrs-full DescriptionOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingRis
ksArisingFromInsuranceCon
tractsAndMethodsUsedToMana
geThoseRisks 

text Opis ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja rizicima 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju i metoda upravljanja 
tim rizicima 

Opis ciljeva, politika i postupaka subjekta za upravljanje 
rizicima koji proizlaze iz ugovora o osiguranju i metoda 
upravljanja tim rizicima. [Referenca: Vrste ugovora o 
osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingRis
ksThatAriseFromContractsWit
hinScopeOfIFRS17 

text Opis ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis subjektovih ciljeva, politika i postupaka upravljanja 
rizicima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfObligationsForRe
turnsRefundsAndOtherSimila
rObligations 

text Opis obveza vraćanja, povrata i 
ostalih sličnih obveza 

Opis obveza vraćanja, povrata i ostalih sličnih obveza u 
okviru ugovora s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 119. (d) 

ifrs-full DescriptionOfOptionLifeSha
reOptionsGranted 

X.XX dura
tion 

Valjanost opcija, odobrene 
dioničke opcije 

Valjanost odobrenih dioničkih opcija. Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfOptionPricingMo
delShareOptionsGranted 

text Opis modela utvrđivanja cijene 
opcija, odobrene dioničke 
opcije 

Opis modela utvrđivanja cijene opcija koji se primjenjuje 
na odobrene dioničke opcije. [Referenca: Model utvr 
đivanja cijene opcija [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfOtherAccounting
PoliciesRelevantToUnderstandin
gOfFinancialStatements 

text block Opis računovodstvenih politika 
relevantnih za razumijevanje 
financijskih izvještaja [text 
block] 

Opis računovodstvenih politika relevantnih za razumije
vanje financijskih izvještaja koje subjekt ne objavljuje 
zasebno. 

Objavljivanje: MRS 1 117. (b) 

ifrs-full DescriptionOfOtherEquityInte
rest 

text Opis prava, prioriteta i 
ograničenja koji su povezani s 
kategorijom vlasničkog udjela 
subjekta bez dioničkog kapitala 

Opis prava, prioriteta i ograničenja koji su povezani s 
kategorijom vlasničkog udjela subjekta bez dioničkog 
kapitala. [Referenca: Dionički kapital [member]; Ostali 
vlasnički udjeli] 

Objavljivanje: MRS 1 80. 

ifrs-full DescriptionOfOtherInformatio
nUsedToAssessCreditQuality 

text Opis ostalih podataka koji se 
primjenjuju pri ocjeni kreditne 
kvalitete 

Opis podataka koji se primjenjuju pri ocjeni kreditne 
kvalitete financijske imovine s kreditnim rizikom kojoj 
nije prekoračeno dospijeće niti joj je umanjena vrijednost, 
a koje subjekt ne objavljuje zasebno. [Referenca: Kreditni 
rizik [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG23. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfOtherInput
sToOptionsPricingModelSha
reOptionsGranted 

text Opis ostalih ulaznih podataka 
za modele utvrđivanja cijena 
opcija, odobrene dioničke 
opcije 

Opis ulaznih podataka za modele utvrđivanja cijena opcija 
kod odobrenih dioničkih opcija koje subjekt ne iskazuje 
zasebno. [Referenca: Model utvrđivanja cijene opcija 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfOtherTransac
tionsThatAreCollectivelySignifi
cant 

text Opis ostalih transakcija koje su 
od kolektivnog značaja 

Opis transakcija s državom koja ima kontrolu, zajedničku 
kontrolu ili značajan utjecaj nad izvještajnim subjektom i 
subjektima koji su pod kontrolom, zajedničkom 
kontrolom ili znatnim utjecajem te države, koje su od 
kolektivnog, ali ne i pojedinačnog, značaja. 

Objavljivanje: MRS 
24 26. (b) ii. 

ifrs-full DescriptionOfPerformanceObli
gationsToArrangeForAnother
PartyToTransferGoodsOrServi
ces 

text Opis obveza na činidbu kako 
bi se za drugu stranu 
dogovorila isporuka robe ili 
usluga 

Opis obveza na činidbu kako bi se za drugu stranku 
dogovorila isporuka robe ili usluga kupcima. [Referenca: 
Obveze na činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 119. (c) 

ifrs-full DescriptionOfPeriodsWhen
CashFlowsAffectProfitOrLoss 

text Opis razdoblja u kojima 
novčani tokovi utječu na dobit 
ili gubitak 

Opis razdoblja u kojima se očekuje da će novčani tokovi 
utjecati na dobit ili gubitak za zaštite novčanih tokova od 
rizika. [Referenca: Zaštite novčanih tokova od rizika 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfPeriodsWhen
CashFlowsExpectedToOccur 

text Opis razdoblja u kojima se 
očekuje nastanak novčanih 
tokova 

Opis razdoblja u kojima se očekuje nastanak novčanih 
tokova za zaštite novčanih tokova od rizika. [Referenca: 
Zaštite novčanih tokova od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfPlanAmendment
sCurtailmentsAndSettlements 

text Opis izmjena, ograničenja i 
namira plana 

Opis izmjena, ograničenja i namira plana definiranih 
primanja. [Referenca: Planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 19 139. (c) 

ifrs-full DescriptionOfPoliciesForDispo
singOfAssetsNotReadilyConver
tibleIntoCashOrForUsingThemI
nItsOperations 

text block Opis politika za otuđenje ili za 
korištenje u upravljanju 
imovine stečene prisvajanjem 
kolaterala ili pozivanjem na 
ostala kreditna poboljšanja 
[text block] 

Opis politika za otuđenje ili za korištenje imovine koju je 
subjekt stekao prisvajanjem kolaterala koje drži kao 
jamstvo ili pozivanjem na ostala kreditna poboljšanja 
(na primjer, jamstva) kada se ta imovina ne može brzo 
konvertirati u novac. [Referenca: Jamstva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 38. (b) 

ifrs-full DescriptionOfPolicyForDetermi
ningContributionOfDefinedBe
nefitPlansThatShareRisksBet
weenVariousEntities 

text block Opis politike utvrđivanja 
doprinosa za planove 
definiranih primanja s 
podjelom rizika među 
subjektima pod zajedničkom 
kontrolom [text block] 

Opis politike određivanja doprinosa koje subjekt mora 
platiti za planove definiranih primanja s podjelom rizika 
među subjektima pod zajedničkom kontrolom. [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 149. (b)
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ifrs-full DescriptionOfPolicyForDetermi
ningWhenTransfersBetweenLe
velsAreDeemedToHaveOccurre
dAssets 

text Opis politike na temelju koje 
se utvrđuje trenutak prijenosa s 
jedne razine na drugu, imovina 

Opis politike na temelju koje se utvrđuje trenutak prije
nosa imovine s jedne razine hijerarhije fer vrijednosti na 
drugu. Politika koja se odnosi na trenutak priznavanja 
prijenosa mora biti ista za prijenose na određenu razinu 
i za prijenose s određene razine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iv., Objavljivanje: MSFI 13 95. 

ifrs-full DescriptionOfPolicyForDetermi
ningWhenTransfersBetweenLe
velsAreDeemedToHaveOccurre
dEntitysOwnEquityInstruments 

text Opis politike na temelju koje 
se utvrđuje trenutak prijenosa s 
jedne razine na drugu, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis politike na temelju koje se utvrđuje trenutak prije
nosa vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta s jedne 
razine hijerarhije fer vrijednosti na drugu. Politika koja 
se odnosi na trenutak priznavanja prijenosa mora biti 
ista za prijenose na određenu razinu i za prijenose s 
određene razine. [Referenca: Vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iv., Objavljivanje: MSFI 13 95. 

ifrs-full DescriptionOfPolicyForDetermi
ningWhenTransfersBetweenLe
velsAreDeemedToHaveOccurre
dLiabilities 

text Opis politike na temelju koje 
se utvrđuje trenutak prijenosa s 
jedne razine na drugu, obveze 

Opis politike na temelju koje se utvrđuje trenutak prije
nosa obveza s jedne razine hijerarhije fer vrijednosti na 
drugu. Politika koja se odnosi na trenutak priznavanja 
prijenosa mora biti ista za prijenose na određenu razinu 
i za prijenose s određene razine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iv., Objavljivanje: MSFI 13 95. 

ifrs-full DescriptionOfPracticalExpe
dientsUsedWhenApplyingI
FRS15Retrospectively 

text Opis praktičnih rješenja koja se 
upotrebljavaju u retroaktivnoj 
primjeni MSFI-ja 15 

Opis praktičnih rješenja koja se upotrebljavaju u retroak
tivnoj primjeni MSFI-ja 15. 

Objavljivanje: MSFI 15 C6. (a) 

ifrs-full DescriptionOfPresentationCur
rency 

text Opis prezentacijske valute Opis valute u kojoj su prezentirani financijski izvještaji. Objavljivanje: MRS 1 51. (d), 
Objavljivanje: MRS 21 53. 

ifrs-full DescriptionOfPrimaryReasons
ForBusinessCombination 

text Opis primarnih razloga za 
poslovno spajanje 

Opis primarnih razloga za poslovno spajanje. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (d) 

ifrs-full DescriptionOfProcessForAnaly
singChangesInFairValueMeasure
mentsAssets 

text Opis postupka analize 
promjena mjerenja fer 
vrijednosti, imovina 

Opis postupka analize promjena u mjerenjima fer vrijed
nosti imovine iz razdoblja u razdoblje. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (c), 
primjer: MSFI 13 93. (g)
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ifrs-full DescriptionOfProcessForAnaly
singChangesInFairValueMeasure
mentsEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis postupka analize 
promjena u mjerenju fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis postupka analize promjena u mjerenjima fer vrijed
nosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta iz 
razdoblja u razdoblje. [Referenca: Vlastiti vlasnički instru
menti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (c), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfProcessForAnaly
singChangesInFairValueMeasure
mentsLiabilities 

text Opis postupka analize 
promjena u mjerenju fer 
vrijednosti, obveze 

Opis postupka analize promjena u mjerenjima fer vrijed
nosti obveza iz razdoblja u razdoblje. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (c), 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfRatingAgenciesU
sed 

text Opis angažiranih agencija za 
rejting 

Opis agencija za kreditni rejting angažiranih za vredno
vanje kreditne kvalitete financijske imovine subjekta. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG24. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfReasonForChan
geInFunctionalCurrency 

text Opis razloga za promjenu 
funkcijske valute 

Opis razloga za promjenu funkcijske valute subjekta. 
Funkcijska valuta jest valuta primarnog gospodarskog 
okruženja u kojemu subjekt posluje. 

Objavljivanje: MRS 21 54. 

ifrs-full DescriptionOfReasonForChan
geInMethodsAndAssumptionsU
sedInPreparingSensitivityAnaly
sis 

text Opis razloga za promjene 
metoda i pretpostavki 
primijenjenih pri izradi analize 
osjetljivosti 

Opis razloga za promjene metoda i pretpostavki primije
njenih pri izradi analize osjetljivosti za vrste tržišnog 
rizika kojima je subjekt izložen. [Referenca: Tržišni rizik 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 40. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonForDispo
singOfInvestmentsInEquityIn
strumentsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncome 

text Opis razloga otuđenja ulaganja 
u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit 

Opis razloga otuđenja ulaganja u vlasničke instrumente 
koje je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveo
buhvatnu dobit [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.B (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonForReasses
smentWhetherInsurersActivitie
sArePredominantlyConnecte
dWithInsurance 

text Opis razloga za preispitivanje 
jesu li djelatnosti osiguravatelja 
pretežno povezane s 
osiguranjem 

Opis razloga za preispitivanje jesu li djelatnosti osigura
vatelja pretežno povezane s osiguranjem. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C. (c) 
i. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfReasonForReclas
sificationOrChangesInPresenta
tion 

text Opis razloga reklasifikacija ili 
promjena načina prezentiranja 

Opis razloga reklasifikacija ili promjena načina prezentira
nja. 

Objavljivanje: MRS 1 41. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonForUsin
gLongerOrShorterReportingPe
riod 

text Opis razloga korištenja dužeg 
ili kraćeg izvještajnog razdoblja 

Opis razloga korištenja dužeg ili kraćeg izvještajnog 
razdoblja kada subjekt promijeni završetak svojeg izvje 
štajnog razdoblja i prezentira financijske izvještaje za 
razdoblje duže ili kraće od jedne godine. 

Objavljivanje: MRS 1 36. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonForUsing
PresentationAlternative 

text Opis razloga primjene 
alternativnog prezentiranja 

Opis razloga donošenja neopozive odluke o prezentiranju 
naknadnih promjena fer vrijednosti određenog ulaganja u 
vlasnički instrument koji se ne drži radi trgovanja u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonOfDereco
gnitionOfFinancialAssetsMeasu
redAtAmortisedCost 

text Opis razloga prestanka 
priznavanja financijske imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku 

Opis razloga prestanka priznavanja financijske imovine 
mjerene po amortiziranom trošku. [Referenca: Financijska 
imovina po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 20.A 

ifrs-full DescriptionOfReasonsAndFac
torsWhyAmountOfChangesIn
FairValueOfFinancialAssetsAnd
FinancialLiabilitiesAttributable
ToChangesInCreditRiskNotFaith
fullyRepresent 

text Opis razloga i relevantnih 
čimbenika zbog kojih iznos 
promjena fer vrijednosti 
financijske imovine i 
financijskih obveza koje se 
mogu pripisati promjenama 
kreditnog rizika nisu vjerno 
prikazani 

Opis razloga i relevantnih čimbenika zbog kojih objav
ljene promjene fer vrijednosti financijske imovine i 
financijskih obveza koje se mogu pripisati promjenama 
kreditnog rizika nisu vjerno prezentirane. [Referenca: 
Kreditni rizik [member]; Financijska imovina; Financijske 
obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 11. (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
geInValuationTechniqueUsedIn
FairValueMeasurementAssets 

text Opis razloga promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje pri mjerenju fer 
vrijednosti, imovina 

Opis razloga promjene tehnike vrednovanja (npr. s 
tržišnog pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još 
jedne tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti 
imovine. [Referenca: Dobitni pristup [member]; Tržišni 
pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d)
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ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
geInValuationTechniqueUsedIn
FairValueMeasurementEntitysO
wnEquityInstruments 

text Opis razloga promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje pri mjerenju fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga promjene tehnike vrednovanja (npr. s 
tržišnog pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još 
jedne tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: 
Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]; Dobitni 
pristup [member]; Tržišni pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
geInValuationTechniqueUsedIn
FairValueMeasurementLiabilities 

text Opis razloga promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje pri mjerenju fer 
vrijednosti, obveze 

Opis razloga promjene tehnike vrednovanja (npr. s 
tržišnog pristupa na dobitni pristup ili uvođenje još 
jedne tehnike vrednovanja) za mjerenje fer vrijednosti 
obveza. [Referenca: Dobitni pristup [member]; Tržišni 
pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
geInValuationTechniqueUsedTo
MeasureFairValueLessCostsOf
Disposal 

text Opis razloga promjene tehnike 
vrednovanja koja se 
primjenjuje pri mjerenju fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove otuđenja 

Opis razloga promjene tehnike vrednovanja koja se 
primjenjuje pri mjerenju fer vrijednosti umanjene za 
troškove otuđenja. [Referenca: Tehnike vrednovanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (e) 
ii.B, Objavljivanje: MRS 36 
130. (f) ii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
geOfInvestmentEntityStatus 

text Opis razloga promjene statusa 
investicijskog subjekta 

Opis razloga promjene statusa investicijskog subjekta. 
[Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata [text 
block] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
gesInMethodsAndAssumption
sUsedInPreparingSensitivityAna
lysisForActuarialAssumptions 

text Opis razloga promjena metoda 
i pretpostavki primjenjuje pri 
izradi analize osjetljivosti za 
aktuarske pretpostavke 

Opis razloga promjena metoda i pretpostavki primjenjuje 
pri izradi analize osjetljivosti za značajne aktuarske pret
postavke. [Referenca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
gesInMethodsAndAssumption
sUsedInPreparingSensitivityAna
lysisToChangesInRiskExposu
resThatAriseFromContractsWit
hinScopeOfIFRS17 

text Opis razloga za promjene 
metoda i pretpostavki 
korištenih u pripremi analize 
osjetljivosti za promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis razloga za promjene metoda i pretpostavki kori 
štenih u pripremi analize osjetljivosti za promjene izlože
nosti rizicima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(c) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
gesInMethodsUsedToMeasure
ContractsWithinScopeOfI
FRS17AndProcessesForEstima
tingInputsToThoseMethods 

text Opis razloga za promjene 
metoda korištenih za mjerenje 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 i postupaka procjene 
ulaznih podataka za te metode 

Opis razloga za promjene metoda korištenih za mjerenje 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17 i 
postupaka procjene ulaznih podataka za te metode. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForChan
gingWayCashgeneratingUnitIsI
dentified 

text Opis razloga za promjenu 
načina određivanja jedinice 
koja stvara novac 

Opis razloga za promjenu načina određivanja jedinice 
koja stvara novac ako se način agregiranja imovine radi 
utvrđivanja jedinice koja stvara novac promijenio od pret
hodne procjene nadoknadive vrijednosti (ako postoji) jedi
nice koja stvara novac. [Referenca: Jedinice koje stvaraju 
novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (d) iii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForConc
ludingThatEntityIsInvestmentEn
tityIfItDoesNotHaveOneOrMore
TypicalCharacteristics 

text Obrazloženje zaključka da je 
subjekt investicijski subjekt ako 
nema jedno ili više tipičnih 
obilježja 

Obrazloženje zaključka da je subjekt investicijski subjekt 
ako nema jedno ili više tipičnih obilježja investicijskog 
subjekta. [Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata 
[text block] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.A 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForDesi
gnationOrDedesignationOfFina
ncialAssetsAsMeasuredAtFairVa
lueThroughProfitOrLossAtDa
teOfInitialApplicationOfIFRS17 

text Opis razloga za određivanje ili 
poništenje određivanja 
financijske imovine za mjerenje 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak na datum prve 
primjene MSFI-ja 17 

Opis razloga za svako određivanje ili poništenje određi
vanja financijske imovine za mjerenje po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak primjenom točke 4.1.5. MSFI-ja 9 
na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C33. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForDesi
gnationOrDedesignationOfFina
ncialAssetsAsMeasuredAtFairVa
lueThroughProfitOrLossWhenA
pplyingAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensation 

text Opis razloga za određivanje ili 
poništenje određivanja 
financijske imovine za mjerenje 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak pri primjeni izmjena 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom 

Opis razloga za određivanje ili poništenje određivanja 
financijske imovine za mjerenje po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak kada subjekt primjenjuje izmjene MSFI- 
ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s negativnom 
naknadom. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (d)
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForDesi
gnationOrDedesignationOfFina
ncialAssetsOrFinancialLiabilitie
sAsMeasuredAtFairValueT
hroughProfitOrLossAtDateOfIni
tialApplicationOfIFRS9 

text Opis razloga za određivanje ili 
poništenje određivanja 
financijske imovine ili 
financijskih obveza za mjerenje 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 

Opis razloga za svako određivanje ili poništenje određi
vanja financijske imovine ili financijskih obveza za 
mjerenje po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak na 
datum prve primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.J (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForDesi
gnationOrDedesignationOfFina
ncialLiabilitiesAsMeasuredAt
FairValueThroughProfitOrLos
sWhenApplyingAmendment
sToIFRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensation 

text Opis razloga za određivanje ili 
poništenje određivanja 
financijskih obveza za mjerenje 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak pri primjeni izmjena 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom 

Opis razloga za određivanje ili poništenje određivanja 
financijskih obveza za mjerenje po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak kada subjekt primjenjuje izmjene MSFI- 
ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s negativnom 
naknadom. [Referenca: Financijske obveze po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 9 
7.2.34. (d) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForFairVa
lueMeasurementAssets 

text Opis razloga mjerenja fer 
vrijednosti, imovina 

Opis razloga mjerenja fer vrijednosti imovine. Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForFairVa
lueMeasurementEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis razloga mjerenja fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga mjerenja fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta. [Referenca: Vlastiti vlasnički instru
menti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForFairVa
lueMeasurementLiabilities 

text Opis razloga mjerenja fer 
vrijednosti, obveze 

Opis razloga mjerenja fer vrijednosti obveza. Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForProvi
dingSupportToStructuredEntity
WithoutHavingContractualObli
gationToDoSo 

text Obrazloženje pružanja potpore 
strukturiranom subjektu kada 
za to ne postoji ugovorna 
obveza 

Obrazloženje pružanja financijske ili druge potpore (na 
primjer, kupnjom imovine strukturiranog subjekta ili 
instrumenata koje je taj subjekt izdao) strukturiranom 
subjektu kada za to ne postoji ugovorna obveza, uključu
jući situacije u kojima je subjekt pomogao strukturiranom 
subjektu da dobije financijsku potporu. 

Objavljivanje: MSFI 12 15. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 30. (b)
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForProvi
dingSupportToSubsidiaryWit
houtHavingContractualObliga
tionToDoSo 

text Opis razloga zbog kojih bi 
investicijski subjekt ili njegova 
društva kćeri pružili potporu 
društvu kćeri kada za to ne 
postoji ugovorna obveza 

Opis razloga zbog kojih bi investicijski subjekt ili njegova 
društva kćeri pružili potporu društvu kćeri kada za to ne 
postoji ugovorna obveza. [Referenca: Objavljivanje inve
sticijskih subjekata [text block]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19E. (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersIntoLevel3OfFairValueHie
rarchyAssets 

text Opis razloga prijenosa na 3. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, imovina 

Opis razloga prijenosa imovine na 3. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersIntoLevel3OfFairValueHie
rarchyEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis razloga prijenosa na 3. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga prijenosa vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta na 3. razinu hijerarhije fer vrijednosti. [Referenca: 
Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]; razina 
hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iv. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersIntoLevel3OfFairValueHie
rarchyLiabilities 

text Opis razloga prijenosa na 3. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, obveze 

Opis razloga prijenosa obveza na 3. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iv. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOfCumulativeGainLossWit
hinEquity 

text Opis razloga prijenosa 
kumulativne dobiti (gubitka) u 
okviru kapitala kada se 
promjene kreditnog rizika 
obveze prezentiraju u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 

Opis razloga prijenosa kumulativne dobiti (gubitka) u 
okviru kapitala na financijsku obvezu određenu po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak kada je subjekt dužan 
prezentirati učinke promjena kreditnog rizika te obveze u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak; Prijenosi 
kumulativne dobiti (gubitka) u okviru vlasničkog kapitala 
kada se promjene kreditnog rizika obveze prezentiraju u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti] 

Objavljivanje: MSFI 7 10. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel1IntoLevel2Of
FairValueHierarchyAssets 

text Opis razloga prijenosa s 1. 
razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, imovina 

Opis razloga prijenosa s 1. razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti imovine koju subjekt drži na kraju izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c)
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obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel1IntoLevel2Of
FairValueHierarchyEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis razloga prijenosa s 1. 
razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga prijenosa s 1. razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata koje 
subjekt drži na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: 
1. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]; 2. razina 
hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel1IntoLevel2Of
FairValueHierarchyLiabilities 

text Opis razloga prijenosa s 1. 
razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, obveze 

Opis razloga prijenosa s 1. razine na 2. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti obveza koje subjekt ima na kraju izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel2IntoLevel1Of
FairValueHierarchyAssets 

text Opis razloga prijenosa s 2. 
razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, imovina 

Opis razloga prijenosa s 2. razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti imovine koju subjekt drži na kraju izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel2IntoLevel1Of
FairValueHierarchyEntitysOwnE
quityInstruments 

text Opis razloga prijenosa s 2. 
razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga prijenosa s 2. razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata koje 
subjekt drži na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: 
1. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]; 2. razina 
hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel2IntoLevel1Of
FairValueHierarchyLiabilities 

text Opis razloga prijenosa s 2. 
razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, obveze 

Opis razloga prijenosa s 2. razine na 1. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti obveza koje subjekt ima na kraju izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel3OfFairValueHie
rarchyAssets 

text Opis razloga prijenosa s 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, imovina 

Opis razloga prijenosa imovine s 3. razine hijerarhije fer 
vrijednosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv.
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ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel3OfFairValueHie
rarchyEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis razloga prijenosa s 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis razloga prijenosa vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta s 3. razine hijerarhije fer vrijednosti. [Referenca: 
Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]; razina 
hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsForTrans
fersOutOfLevel3OfFairValueHie
rarchyLiabilities 

text Opis razloga prijenosa s 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, obveze 

Opis razloga prijenosa obveza s 3. razine hijerarhije fer 
vrijednosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyAp
plyingNewAccountingPolicyPro
videsReliableAndMoreRelevan
tInformation 

text Opis razloga zbog kojih 
primjena nove 
računovodstvene politike pruža 
pouzdane i značajnije podatke 

Opis razloga zbog kojih primjena nove računovodstvene 
politike pruža pouzdane i značajnije podatke. 

Objavljivanje: MRS 8 29. (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyIni
tialAccountingForBusinessCom
binationIsIncomplete 

text Opis razloga zbog kojih je 
prvo knjiženje poslovnog 
spajanja nepotpuno 

Opis razloga zbog kojih je prvo knjiženje poslovnog 
spajanja nepotpuno. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (a) i. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyLiabi
lityCannotBeMeasuredReliably 

text Opis razloga zbog kojih se 
obveza ne može pouzdano 
izmjeriti 

Opis razloga zbog kojih se fer vrijednost nepredviđene 
obveze u okviru poslovnog spajanja ne može pouzdano 
izmjeriti. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 3 B64. (j) ii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyPre
sumptionThatInterestOfLessT
hanTwentyPerCentInAssociateI
sOvercome 

text Opis razloga zbog kojih je 
pretpostavka da ulagač nema 
značajan utjecaj prevladana ako 
je njegov udjel u subjektu koji 
je predmetom ulaganja manji 
od dvadeset posto 

Opis značajnih prosudbi i pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da subjekt ima značajan utjecaj nad drugim 
subjektom iako posjeduje manje od 20 posto glasačkih 
prava drugog subjekta. 

Primjer: MSFI 12 9. (e) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyPre
sumptionThatInterestOfMoreT
hanTwentyPerCentInAssociateI
sOvercome 

text Opis razloga zbog kojih je 
pretpostavka da ulagač ima 
značajan utjecaj prevladana ako 
je njegov udjel u subjektu koji 
je predmetom ulaganja veći od 
dvadeset posto 

Opis značajnih prosudbi i pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da subjekt nema značajan utjecaj nad drugim 
subjektom iako posjeduje više od 20 posto glasačkih 
prava drugog subjekta. 

Primjer: MSFI 12 9. (d)
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ifrs-full DescriptionOfReasonsWhySepa
rateFinancialStatementsArePre
paredIfNotRequiredByLaw 

text Opis razloga zbog kojih su 
sastavljeni nekonsolidirani 
financijski izvještaji kada to 
nije zakonska obveza 

Opis razloga zbog kojih su sastavljeni nekonsolidirani 
financijski izvještaji kada to nije zakonska obveza. [Refe
renca: Nekonsolidirani [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonsWhyTran
sactionResultedInGainInBargain
Purchase 

text Opis razloga zbog kojih je 
transakcijom povoljne kupnje 
ostvarena dobit 

Opis razloga zbog kojih je transakcijom povoljne kupnje 
ostvarena dobit. [Referenca: Dobici koji se priznaju u 
transakciji povoljne kupnje] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (n) ii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyCon
solidatedFinancialStatementsHa
veNotBeenPrepared 

text Opis činjenice da je 
primijenjeno izuzeće iz obveze 
konsolidacije 

Opis činjenice da je primijenjeno izuzeće iz obveze 
konsolidacije. [Referenca: Konsolidirani [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyEnti
tyIsResumingApplicationOfI
FRSs 

text Opis razloga zbog kojih 
subjekt ponovno primjenjuje 
MSFI-je 

Opis razloga zbog kojih subjekt koji je primjenjivao MSFI- 
je u prethodnom izvještajnom razdoblju, ali čiji posljednji 
godišnji financijski izvještaji nisu sadržavali izričitu i 
bezrezervnu izjavu o sukladnosti s MSFI-jima, ponovno 
primjenjuje MSFI-je. 

Objavljivanje: MSFI 1 23.A (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyEntity
StoppedApplyingIFRSs 

text Opis razloga zbog kojih je 
subjekt prestao primjenjivati 
MSFI-je 

Opis razloga zbog kojih je subjekt koji je primjenjivao 
MSFI-je u prethodnom izvještajnom razdoblju, ali čiji 
posljednji godišnji financijski izvještaji nisu sadržavali izri 
čitu i bezrezervnu izjavu o sukladnosti s MSFI-jima, 
prestao primjenjivati MSFI-je. 

Objavljivanje: MSFI 1 23.A (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyEntity
WasRequiredToChangeBasisOf
DisaggregationOfInsuranceFina
nceIncomeExpensesBetweenPro
fitOrLossAndOtherComprehen
siveIncomeForContractsWithDi
rectParticipationFeatures 

text Opis razloga zbog kojeg je 
subjekt morao promijeniti 
osnovu za raščlanjivanje 
prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja na dobit 
ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja 

Opis razloga zbog kojeg je subjekt morao promijeniti 
osnovu za raščlanjivanje prihoda (rashoda) od financiranja 
osiguranja na dobit ili gubitak i ostalu sveobuhvatnu dobit 
za ugovore s obilježjima izravnog sudjelovanja. [Refe
renca: Opis sastava odnosnih stavki za ugovore s obiljež
jima izravnog sudjelovanja; prihodi (rashodi) od financi
ranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 113. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyEntity
WithMoreThanHalfOfVotingPo
werDirectlyOrIndirectlyOwne
dWhichIsNotSubsidiaryDue
ToAbsenceOfControl 

text Opis značajnih prosudbi i 
pretpostavkina temelju kojih je 
utvrđeno da subjekt nema 
kontrolu nad drugim 
subjektom iako posjeduje više 
od polovine glasačkih prava 

Opis značajnih prosudbi i pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da subjekt nema kontrolu nad drugim 
subjektom iako posjeduje više od polovine glasačkih 
prava. 

Primjer: MSFI 12 9. (a)
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ifrs-full DescriptionOfReasonWhyFair
ValueOfGoodsOrServicesRecei
vedCannotEstimateReliable 

text Opis razloga zbog kojega fer 
vrijednost primljene robe ili 
usluga nije moguće pouzdano 
procijeniti 

Opis razloga zbog kojega je opovrgnuta pretpostavka da 
je moguće pouzdano procijeniti fer vrijednost robe ili 
usluga primljenih u transakcijama plaćanja na temelju 
dionica namirom iz kapitala, provedenih sa strankama 
koje nisu zaposlenici. 

Objavljivanje: MSFI 2 49. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyFina
ncialStatementsAreNotEntirely
Comparable 

text Opis činjenice da iznosi 
prikazani u financijskim 
izvještajima nisu u cijelosti 
usporedivi 

Opis činjenice da iznosi iskazani u financijskim izvješta
jima nisu u cijelosti usporedivi kada subjekt promijeni kraj 
svojeg izvještajnog razdoblja i prezentira financijske izvje 
štaje za razdoblje dulje ili kraće od jedne godine. 

Objavljivanje: MRS 1 36. (b) 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyNonfi
nancialAssetIsBeingUsedInMan
nerDifferentFromHighestAndBe
stUse 

text Opis razloga zbog kojeg se 
nefinancijska imovina ne 
upotrebljava na najbolji 
mogući način 

Opis razloga zbog kojeg se nefinancijska imovina ne 
upotrebljava na način kojim bi se ostvarila najveća 
moguća vrijednost imovine ili skupine imovine ili 
obveza (na primjer, poslovnog subjekta) u okviru koje 
bi se ta imovina upotrebljavala. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. i. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyPre
sentationCurrencyIsDifferent
FromFunctionalCurrency 

text Opis razloga zbog kojega se 
prezentacijska valuta razlikuje 
od funkcijske valute 

Opis razloga zbog kojega se valuta u kojoj su financijski 
izvještaji prezentirani razlikuje od valute primarnog 
gospodarskog okruženja u kojemu subjekt posluje. 

Objavljivanje: MRS 21 53. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyRec
lassificationOfComparativeA
mountsIsImpracticable 

text Opis razloga zbog kojega 
reklasifikacija usporednih 
iznosa nije izvediva 

Opis razloga zbog kojega reklasifikacija usporednih iznosa 
nije izvediva. 

Objavljivanje: MRS 1 42. (a) 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyRegu
latoryDeferralAccountBalanceI
sNoLongerFullyRecoverableOr
Reversible 

text Opis razloga zbog kojega 
aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja više nije moguće 
u potpunosti zatvoriti ili 
poništiti 

Opis razloga zbog kojega aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja više nije moguće u potpunosti zatvoriti ili 
poništiti. [Referenca: Aktivna i pasivna vremenska razgra
ničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 36. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhySuffi
cientInformationIsNotAvailable
ToAccountForMultiemployerPla
nAsDefinedBenefitPlan 

text Opis razloga zbog kojega nije 
dostupno dovoljno podataka 
koji bi omogućili knjiženje 
plana više poslodavaca ili 
državnog plana kao plana 
definiranih primanja 

Opis razloga zbog kojega nije dostupno dovoljno poda
taka na temelju kojih bi subjekt mogao plan više poslo
davaca ili državni plan knjižiti kao plan definiranih prima
nja. [Referenca: Planovi definiranih primanja više posloda
vaca [member]; Državni planovi definiranih primanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) ii.
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Vrsta elementa i 
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ifrs-full DescriptionOfReasonWhyUsing
DifferentReportingDateOrPe
riodForAssociate 

text Opis razloga korištenja drugog 
izvještajnog datuma ili 
razdoblja za pridruženo 
društvo 

Opis razloga zbog kojega su financijski izvještaji pridru 
ženog društva koji se upotrebljavaju pri primjeni metode 
udjela iskazani na datum ili za razdoblje koji se razlikuju 
od datuma ili razdoblja izvještaja subjekta. [Referenca: 
Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 22. (b) ii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyUsing
DifferentReportingDateOrPe
riodForJointVenture 

text Opis razloga korištenja drugog 
izvještajnog datuma ili 
razdoblja za zajednički pothvat 

Opis razloga zbog kojega financijski izvještaji zajedničkog 
pothvata koji se upotrebljavaju pri primjeni metode udjela 
iskazani na datum ili za razdoblje koji se razlikuju od 
datuma ili razdoblja izvještaja subjekta. [Referenca: Zajed
nički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 22. (b) ii. 

ifrs-full DescriptionOfReasonWhyUsing
DifferentReportingDateOrPe
riodForSubsidiary 

text Opis razloga korištenja drugog 
izvještajnog datuma ili 
razdoblja za društvo kćer 

Opis razloga zbog kojega su financijski izvještaji društva 
kćeri, ako se ti financijski izvještaji upotrebljavaju za 
sastavljanje konsolidiranih financijskih izvještaja, iskazani 
na datum ili za razdoblje koji se razlikuju od datuma ili 
razdoblja financijskih izvještaja matičnog društva. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 11. (b) 

ifrs-full DescriptionOfRedesignatedFina
ncialAssets 

text Opis ponovno određene 
financijske imovine 

Opis financijske imovine koja je ponovno određena 
nakon prijelaza na MSFI-je. [Referenca: MSFI-ji [member]; 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 1 29. 

ifrs-full DescriptionOfRedesignatedFina
ncialLiabilities 

text Opis ponovno određenih 
financijskih obveza 

Opis financijskih obveza koje su ponovno određene 
nakon prijelaza na MSFI-je. [Referenca: MSFI-ji [member]; 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 1 29.A, 
Objavljivanje: MSFI 1 29. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfRegulatoryFrame
workInWhichPlanOperates 

text Opis regulatornog okvira u 
kojem se plan provodi 

Opis regulatornog okvira u kojem se plan provodi, na 
primjer razine zahtjeva za minimalno financiranje. [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 139. (a) ii. 

ifrs-full DescriptionOfRelationshipBet
weenInternalAndExternalRatings 

text Opis odnosa unutarnjeg i 
vanjskog rejtinga 

Opis odnosa unutarnjeg i vanjskog kreditnog rejtinga. 
[Referenca: Unutarnje ocjene kreditne sposobnosti [mem
ber]; Vanjske ocjene kreditne sposobnosti [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG24. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG25. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfReportableSeg
mentToWhichIndividualAsset
Belongs 

text Opis izvještajnog segmenta 
kojemu pripada pojedinačna 
imovina 

Opis izvještajnog segmenta kojemu pripada pojedinačna 
imovina. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (c) ii. 

ifrs-full DescriptionOfRestrictionsOn
DistributionOfRevaluationSur
plusToShareholdersProperty
PlantAndEquipment 

text Opis ograničenja raspodjele 
revalorizacijskog viška 
dioničarima, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Opis svih ograničenja raspodjele salda revalorizacijskog 
viška za nekretnine, postrojenja i opremu dioničarima. 
[Referenca: Revalorizacijski višak; Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 77. (f) 

ifrs-full DescriptionOfRestrictionsOn
DistributionOfRevaluationSur
plusToShareholdersRightofu
seAssets 

text Opis ograničenja raspodjele 
revalorizacijskog viška 
dioničarima, imovina s pravom 
upotrebe 

Opis svih ograničenja raspodjele dioničarima salda revalo
rizacijskog viška za imovinu s pravom upotrebe. [Refe
renca: Revalorizacijski višak; Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57. 

ifrs-full DescriptionOfRetirementBenefit
Plan 

text Opis mirovinskog plana Opis mirovinskog plana u okviru financijskih izvještaja ili 
u zasebnom izvještaju. 

Objavljivanje: MRS 26 36. 

ifrs-full DescriptionOfRetirementBenefit
sPromisedToParticipants 

text Opis obveznih mirovina za 
sudionike 

Opis obveznih mirovina za sudionike u okviru mirovin
skih planova. 

Objavljivanje: MRS 26 36. (e) 

ifrs-full DescriptionOfRightsOfSetoffAs
sociatedWithFinancialAssetsSub
jectToEnforceableMasterNettin
gArrangementOrSimilarAgree
ment 

text Opis prava na prijeboj 
povezanih s financijskom 
imovinom koja podliježe 
izvršivom okvirnom 
sporazumu o prijeboju ili 
sličnom sporazumu 

Opis prava na prijeboj povezanih s priznatom financij
skom imovinom subjekta na koju se primjenjuju izvršivi 
okvirni sporazumi o prijeboju i slični sporazumi, uključu
jući narav tih prava. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.E 

ifrs-full DescriptionOfRightsOfSetoffAs
sociatedWithFinancialLiabilities
SubjectToEnforceableMasterNe
ttingArrangementOrSimilarA
greement 

text Opis prava na prijeboj 
povezanih s financijskim 
obvezama koje podliježu 
izvršivom okvirnom 
sporazumu o prijeboju ili 
sličnom sporazumu 

Opis prava na prijeboj povezanih s priznatim financijskim 
obvezama subjekta na koju se primjenjuju izvršivi okvirni 
sporazumi o prijeboju i slični sporazumi, uključujući 
narav tih prava. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.E 

ifrs-full DescriptionOfRiskFreeIntere
stRateShareOptionsGranted 

X.XX dura
tion 

Nerizična kamatna stopa, 
odobrene dioničke opcije 

Implicitni prinos koji je trenutačno dostupan za izdavanje 
državnih obveznica bez kupona države u čijoj je valuti 
iskazana cijena izvršenja za odobrene dioničke opcije, s 
preostalim razdobljem do dospijeća jednakim očekivanom 
razdoblju valjanosti opcije čija se vrijednost utvrđuje (na 
temelju preostalog ugovornog razdoblja valjanosti opcije, 
te uzimajući u obzir učinke očekivanog prijevremenog 
izvršenja). [Referenca: Država [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i.
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ifrs-full DescriptionOfRisksToWhichPla
nExposesEntity 

text Opis rizika kojima se subjekt 
izlaže zbog plana 

Opis rizika kojima se subjekt izlaže zbog plana defini
ranih primanja, usmjeren na sve neuobičajene rizike te 
rizike specifične za subjekta ili za plan. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 139. (b) 

ifrs-full DescriptionOfSensitivityOfFair
ValueMeasurementToChangesI
nUnobservableInputsAssets 

text Opis osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
imovina 

Opis osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti imovine na 
promjene podataka koji nisu vidljivi ako bi promjena 
tih podataka mogla uzrokovati višu ili nižu izmjerenu 
fer vrijednost. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i. 

ifrs-full DescriptionOfSensitivityOfFair
ValueMeasurementToChangesI
nUnobservableInputsEntitysO
wnEquityInstruments 

text Opis osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta 

Opis osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti vlastitih vlasni 
čkih instrumenata subjekta na promjene podataka koji 
nisu vidljivi ako bi promjena tih podataka u drugi iznos 
mogla uzrokovati višu ili nižu izmjerenu fer vrijednost. 
[Referenca: Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i. 

ifrs-full DescriptionOfSensitivityOfFair
ValueMeasurementToChangesI
nUnobservableInputsLiabilities 

text Opis osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
obveze 

Opis osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti obveza na 
promjene podataka koji nisu vidljivi ako bi promjena 
tih podataka u drugi iznos mogla uzrokovati višu ili 
nižu izmjerenu fer vrijednost. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) i. 

ifrs-full DescriptionOfServiceConcessio
nArrangement 

text Opis sporazuma o koncesijama 
za usluge 

Opis sporazuma o koncesijama za usluge. [Referenca: 
Sporazumi o koncesijama za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (a) 

ifrs-full DescriptionOfSharedCharacteri
sticForConcentration 

text Opis zajedničkog obilježja za 
koncentraciju 

Opis zajedničkog obilježja za koncentraciju rizika koji 
proizlaze iz financijskih instrumenata (na primjer, druga 
ugovorna strana, zemljopisno područje, valuta ili tržište). 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B8. (b) 

ifrs-full DescriptionOfSharedCharacteri
sticThatIdentifiesConcentratio
nOfRiskThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17 

text Opis zajedničkih obilježja 
koncentracije rizika koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Opis zajedničkih obilježja koncentracije rizika koji proi
zlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI- 
ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DescriptionOfSignificantActua
rialAssumptionsMadeAndMet
hodUsedToCalculateActuarial
PresentValueOfPromisedRetire
mentBenefits 

text Opis značajnih aktuarskih 
pretpostavki i metoda za 
izračun aktuarske sadašnje 
vrijednosti obvezujućih 
mirovina 

Opis značajnih aktuarskih pretpostavki i metoda za 
izračun aktuarske sadašnje vrijednosti obvezujućih miro
vina u okviru mirovinskih planova. [Referenca: Aktuarske 
pretpostavke [member]; Aktuarska sadašnja vrijednost 
obveznih mirovina] 

Objavljivanje: MRS 26 35. (e) 

ifrs-full DescriptionOfSignificantAs
sumptionsOrJudgementsEntity
MadeInApplyingAmendments
ForInterestRateBenchmarkRe
form 

text Opis subjektovih značajnih 
pretpostavki ili prosudbi pri 
primjeni izmjena radi reforme 
referentnih kamatnih stopa 

Opis subjektovih značajnih pretpostavki ili prosudbi pri 
primjeni izmjena radi reforme referentnih kamatnih stopa. 

Objavljivanje: MSFI 7.24H. (d) 

ifrs-full DescriptionOfSignificantCon
centrationsOfRiskRelatedToPlan 

text Opis značajnih koncentracija 
rizika povezanih s planom 

Opis značajnih koncentracija rizika u okviru planova defi
niranih primanja. Na primjer, ako se imovina plana ulaže 
prvenstveno u jednu klasu ulaganja, kao što su nekretnine, 
tim bi se planom subjekt mogao izložiti koncentraciji 
rizika tržišta nekretnina. [Referenca: Planovi definiranih 
primanja [member]; Tržišni rizik [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 139. (b) 

ifrs-full DescriptionOfSignificantEvent
sAndTransactions 

text Opis značajnih događaja i 
transakcija 

Opis, u financijskom izvještaju subjekta za razdoblje 
tijekom godine, događaja i transakcija koji su značajni 
za razumijevanje promjena financijskog položaja i uspje 
šnosti subjekta od posljednjeg godišnjeg izvještajnog 
razdoblja. Objavljenim informacijama povezanima s tim 
događajima i transakcijama ažuriraju se odgovarajuće 
informacije prezentirane u posljednjem godišnjem 
financijskom izvještaju. 

Objavljivanje: MRS 34 15. 

ifrs-full DescriptionOfSignificantIntangi
bleAssetsControlledByEntityBut
NotRecognised 

text Opis značajne nematerijalne 
imovine koja je pod kontrolom 
subjekta, ali se ne priznaje 

Kratki opis značajne nematerijalne imovine pod 
kontrolom subjekta, ali koja se ne priznaje kao imovina 
jer ne ispunjava kriterije za priznavanje iz MRS-a 38 ili je 
stečena ili stvorena prije stupanja na snagu verzije MRS-a 
38 objavljene 1998. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 128. (b)

H
R 

L 429/200 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DescriptionOfSignificantJudge
mentsAndAssumptionsMadeIn
DeterminingThatEntityIsAgen
tOrPrincipal 

text Opis značajnih prosudbi i 
pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da je subjekt 
posrednik ili principal 

Opis značajnih prosudbi i pretpostavki na temelju kojih je 
utvrđeno da je subjekt posrednik ili principal. 

Primjer: MSFI 12 9. (c) 

ifrs-full DescriptionOfSignificantJudge
mentsMadeInEvaluatingWhen
CustomerObtainsControlOfPro
misedGoodsOrServices 

text Opis važnih prosudbi na 
temelju kojih se procjenjuje 
trenutak u kojem kupac 
preuzima kontrolu nad 
obećanom robom ili uslugama 

Opis važnih prosudbi na temelju kojih se procjenjuje 
trenutak u kojem kupac preuzima kontrolu nad 
obećanom robom ili uslugama. 

Objavljivanje: MSFI 15 125. 

ifrs-full DescriptionOfSignificantPay
mentTermsInContractsWithCu
stomers 

text Opis značajnih uvjeta plaćanja 
u ugovorima s kupcima 

Opis značajnih uvjeta plaćanja u ugovorima s kupcima. Objavljivanje: MSFI 15 119. (b) 

ifrs-full DescriptionOfSignificantRestric
tionsOnEntitysAbilityToAcces
sOrUseAssetsAndSettleLiabilitie
sOfGroup 

text Opis značajnih ograničenja 
sposobnosti subjekta da 
pristupi imovini grupe ili je 
upotrebljava te podmiruje 
obveze grupe 

Opis važnih ograničenja (na primjer, zakonska, ugovorna 
i regulatorna ograničenja) sposobnosti subjekta da pristupi 
imovini grupe ili je upotrebljava te podmiruje obveze 
grupe, kao što su (a) ona koja ograničavaju sposobnost 
matičnog društva ili njegovih društava kćeri da prenose 
novac ili drugu imovinu na druge subjekte u grupi (ili iz 
njih); i (b) jamstva ili druge obveze temeljem kojih može 
biti zabranjena isplata dividende ili drugih isplata iz kapi
tala ili odobravanje kredita ili predujmova drugim subjek
tima unutar grupe ili primanje navedenog od njih. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 13. (a) 

ifrs-full DescriptionOfSourcesOfHedgeI
neffectivenessExpectedToAffect
HedgingRelationship 

text Opis izvora neučinkovitosti 
zaštite od rizika za koje se 
očekuje da će utjecati na odnos 
zaštite od rizika 

Opis izvora neučinkovitosti zaštite od rizika za koje se 
očekuje da će utjecati na odnos zaštite od rizika. [Refe
renca: Dobit (gubitak) zbog neučinkovitosti zaštite od 
rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.D 

ifrs-full DescriptionOfSourcesOfHedgeI
neffectivenessThatEmergedIn
HedgingRelationship 

text Opis izvora neučinkovitosti 
zaštite od rizika koji su nastali 
u odnosu zaštite od rizika 

Opis izvora neučinkovitosti zaštite od rizika koji su 
nastali u odnosu zaštite od rizika. [Referenca: Dobit (gubi
tak) zbog neučinkovitosti zaštite od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.E
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ifrs-full DescriptionOfSourcesOfReve
nueForAllOtherSegments 

text Opis izvora prihoda za sve 
ostale segmente 

Opis izvora prihoda uključenih u kategoriju ‚svi ostali 
segmenti’, koja uključuje kombinirane podatke o ostalim 
poslovnim djelatnostima i poslovnim segmentima o 
kojima se ne izvještava. [Referenca: Svi ostali segmenti 
[member]; Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 16. 

ifrs-full DescriptionOfTechniqueOtherT
hanConfidenceLevelTechniqueU
sedForDeterminingRiskAdjust
mentForNonfinancialRisk 

text Opis tehnike osim tehnike 
stupnja pouzdanosti koja se 
primjenjuje za određivanje 
iznosa usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik 

Opis tehnike osim tehnike stupnja pouzdanosti koja se 
primjenjuje za određivanje iznosa usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik. [Referenca: Usklađenje rizika za nefi
nancijski rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 119. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfTermAndCondi
tionsOfFinancialAssetsPledgedA
sCollateralForLiabilitiesOrCon
tingentLiabilities 

text Opis uvjeta za financijsku 
imovinu koja je založena kao 
kolateral za obveze ili 
nepredviđene obveze 

Opis uvjeta povezanih s financijskom imovinom koja je 
založena kao kolateral za obveze ili nepredviđene obveze. 
[Referenca: Financijska imovina koja je založena kao kola
teral za obveze ili nepredviđene obveze; Nepredviđene 
obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 14. (b) 

ifrs-full DescriptionOfTermsOfContrac
tualArrangementsThatCouldRe
quireInvestmentEntityOrItsSub
sidiariesToProvideFinancialSup
portToUnconsolidatedStructure
dEntityControlledByInvestmen
tEntity 

text Opis uvjeta ugovornih 
aranžmana kojima bi se 
investicijski subjekt ili njegova 
društva kćeri mogli obvezati na 
pružanje financijske potpore 
nekonsolidiranom 
strukturiranom subjektu koji je 
pod kontrolom investicijskog 
subjekta 

Opis uvjeta ugovornih aranžmana kojima bi se investi
cijski subjekt ili njegova društva kćeri mogli obvezati na 
pružanje financijske potpore nekonsolidiranom strukturi
ranom subjektu koji je pod kontrolom investicijskog 
subjekta. [Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata 
[text block]; Društva kćeri [member]; Nekonsolidirani 
strukturirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.F 

ifrs-full DescriptionOfTermsOfContrac
tualArrangementsThatCouldRe
quireParentOrSubsidiariesToPro
videFinancialSupportToStructu
redEntity 

text Opis uvjeta ugovornih 
aranžmana kojima bi se 
matično društvo ili društva 
kćeri mogli obvezati na 
pružanje financijske potpore 
strukturiranom subjektu 

Opis uvjeta ugovornih aranžmana kojima matično 
društvo ili njegova društva kćeri mogu imati obvezu 
davanja financijske potpore strukturiranom subjektu, što 
uključuje događaje ili okolnosti koje izvještajni subjekt 
izlažu gubitku (na primjer, sporazumi o likvidnosti ili 
klauzule o radnjama zbog promjene kreditnog rejtinga 
povezani s obvezama otkupa imovine strukturiranog 
subjekta ili davanja financijske potpore). [Referenca: 
Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 14., 
primjer: MSFI 12 B26. (a)
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ifrs-full DescriptionOfTermsOfSharesRe
servedForIssueUnderOption
sAndContractsForSaleOfShares 

text Opis uvjeta za dionice 
rezervirane za izdavanje po 
opcijama i ugovorima o 
prodaji dionica 

Opis uvjeta za dionice rezervirane za izdavanje po opci
jama i ugovorima o prodaji dionica. 

Objavljivanje: MRS 
1 79. (a) vii. 

ifrs-full DescriptionOfTimingAndReaso
nOfReclassificationBetweenFina
ncialLiabilitiesAndEquity 

text Opis vremena i razloga 
reklasifikacije između 
financijskih obveza i kapitala 

Opis vremena i razloga reklasifikacije instrumenata 
između financijskih obveza i kapitala. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 80.A 

ifrs-full DescriptionOfToWhomGroup
WithinEntityThatDecidesEntity
sValuationPoliciesAndProcedu
resReportsAssets 

text Opis osobe ili tijela kojemu 
grupa u okviru subjekta koja 
odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja 
subjekta podnosi izvještaje, 
imovina 

Opis osobe ili tijela kojemu grupa u okviru subjekta koja 
odlučuje o politikama i postupcima vrednovanja i 
mjerenja fer vrijednosti imovine podnosi izvještaje. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) ii., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfToWhomGroup
WithinEntityThatDecidesEntity
sValuationPoliciesAndProcedu
resReportsEntitysOwnEquityIn
struments 

text Opis osobe ili tijela kojoj grupa 
u okviru subjekta koja odlučuje 
o politikama i postupcima 
vrednovanja subjekta podnosi 
izvještaje, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis osobe ili tijela kojemu grupa u okviru subjekta koja 
odlučuje o politikama i postupcima vrednovanja i 
mjerenja fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta podnosi izvještaje. [Referenca: Vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) ii., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfToWhomGroup
WithinEntityThatDecidesEntity
sValuationPoliciesAndProcedu
resReportsLiabilities 

text Opis osobe ili tijela kojemu 
grupa u okviru subjekta koja 
odlučuje o politikama i 
postupcima vrednovanja 
subjekta podnosi izvještaje, 
obveze 

Opis osobe ili tijela kojemu grupa u okviru subjekta koja 
odlučuje o politikama i postupcima vrednovanja i 
mjerenja fer vrijednosti obveza podnosi izvještaje. 

Primjer: MSFI 13 IE65. (a) ii., 
primjer: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfTransactionsAfter
ReportingPeriodWithSignifi
cantChangeInNumberOfOrdina
rySharesOutstanding 

text Opis transakcija nakon 
izvještajnog razdoblja kojima 
se u značajnoj mjeri mijenja 
broj glavnih redovnih dionica 

Opis transakcija nakon izvještajnog razdoblja, osim onih 
obračunanih u skladu s točkom 64. MRS-a 33, koje bi, da 
su izvršene prije kraja izvještajnog razdoblja, znatno 
promijenile broj glavnih redovnih dionica na kraju 
razdoblja. [Referenca: Redovne dionice [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (d)
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ifrs-full DescriptionOfTransactionsAfter
ReportingPeriodWithSignifi
cantChangeInNumberOfPoten
tialOrdinarySharesOutstanding 

text Opis transakcija nakon 
izvještajnog razdoblja kojima 
se u značajnoj mjeri mijenja 
broj potencijalnih glavnih 
redovnih dionica 

Opis transakcija nakon izvještajnog razdoblja, osim onih 
obračunanih u skladu s točkom 64. MRS-a 33, koje bi, da 
su izvršene prije kraja izvještajnog razdoblja, znatno 
promijenile broj potencijalnih glavnih redovnih dionica 
na kraju razdoblja. [Referenca: Redovne dionice [mem
ber]; Transakcije s potencijalnim redovnim dionicama 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (d) 

ifrs-full DescriptionOfTransactionsWit
hRelatedParty 

text Opis transakcija s povezanom 
osobom 

Opis transakcija s povezanim osobama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. 

ifrs-full DescriptionOfTransitionalProvi
sionsOfInitiallyAppliedIFRS 

text Opis prijelaznih odredaba prvi 
puta primijenjenog MSFI-ja 

Opis prijelaznih odredaba povezanih s prvom primjenom 
određenog MSFI-ja. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (d) 

ifrs-full DescriptionOfTransitionalProvi
sionsOfInitiallyAppliedIFRSThat
MightHaveEffectOnFuturePe
riods 

text Opis prijelaznih odredaba prvi 
puta primijenjenog MSFI-ja 
koje bi mogle utjecati na 
buduća razdoblja 

Opis prijelaznih odredaba povezanih s prvom primjenom 
određenog MSFI-ja koje bi mogle utjecati na buduća 
razdoblja. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (e) 

ifrs-full DescriptionOfTypeOfHedge text Opis vrste zaštite od rizika Opis vrste zaštite od rizika koju subjekt primjenjuje. Objavljivanje: MSFI 7 22. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfTypeOfPlan text Opis vrste plana Opći opis vrste plana definiranih primanja. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 139. (a) 

ifrs-full DescriptionOfTypeOfRetire
mentBenefitPlan 

text Opis vrste mirovinskog plana Opis vrste mirovinskog plana, tj. plana definiranih dopri
nosa ili definiranih primanja. [Referenca: Planovi defini
ranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 26 36. (c) 

ifrs-full DescriptionOfTypeOfSupport
ProvidedToStructuredEntityWit
houtHavingContractualObliga
tionToDoSo 

text Opis vrste potpore koja se 
pruža strukturiranom subjektu 
kada za to ne postoji ugovorna 
obveza 

Opis vrste financijske ili druge potpore (na primjer, 
kupnja imovine strukturiranog subjekta ili instrumenata 
koje je taj subjekt izdao) koja se pruža strukturiranom 
subjektu kada za to ne postoji ugovorna obveza, uključu
jući situacije u kojima je subjekt pomogao strukturiranom 
subjektu da dobije financijsku potporu. [Referenca: 
Društva kćeri [member]; Potpora koja se pruža strukturi
ranom subjektu kada za to ne postoji ugovorna obveza] 

Objavljivanje: MSFI 12 15. (a), 
Objavljivanje: MSFI 12 30. (a)
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ifrs-full DescriptionOfTypeOfSupport
ProvidedToSubsidiaryWithout
HavingContractualObligationTo
DoSo 

text Opis vrste potpore koju 
investicijski subjekt ili njegova 
društva kćeri pružaju društvu 
kćeri kada za to ne postoji 
ugovorna obveza 

Opis vrste potpore koju investicijski subjekt ili njegova 
društva kćeri pružaju društvu kćeri kada za to ne 
postoji ugovorna obveza. [Referenca: Objavljivanje inve
sticijskih subjekata [text block]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19E. (a) 

ifrs-full DescriptionOfTypesOfContract
sAffectedByChangesInMethod
sUsedToMeasureContractsWit
hinScopeOfIFRS17AndProces
sesForEstimatingInputsToThose
Methods 

text Opis vrsta ugovora na koje 
utječu promjene metoda 
korištenih za mjerenje ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 i 
postupaka procjene ulaznih 
podataka za te metode 

Opis vrsta ugovora na koje utječu promjene metoda kori 
štenih za mjerenje ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 i postupaka procjene ulaznih poda
taka za te metode. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfTypesOfIncome
FromStructuredEntities 

text Opis vrsta prihoda od 
strukturiranih subjekata 

Opis vrsta prihoda od strukturiranih subjekata. [Referenca: 
Prihodi od strukturiranih subjekata] 

Primjer: MSFI 12 B26. (c), 
Objavljivanje: MSFI 12 27. (b) 

ifrs-full DescriptionOfTypesOfProduct
sAndServicesFromWhichEac
hReportableSegmentDerivesIt
sRevenues 

text Opis vrsta proizvoda i usluga 
od kojih svaki izvještajni 
segment ostvaruje prihod 

Opis vrsta proizvoda i usluga od kojih izvještajni segment 
ostvaruje prihod. [Referenca: Proizvodi i usluge [member]; 
Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 22. (b) 

ifrs-full DescriptionOfTypesOfWarran
tiesAndRelatedObligations 

text Opis vrsta jamstava i 
povezanih obveza 

Opis vrsta jamstava i povezanih obveza u okviru ugovora 
s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 119. (e) 

ifrs-full DescriptionOfUncertaintiesO
fEntitysAbilityToContinueAs
GoingConcern 

text block Objavljivanje neizvjesnosti 
nastavka trajnog poslovanja 
subjekta [text block] 

Objavljivanje značajnih neizvjesnosti koje su povezane s 
događajima ili okolnostima koji mogu dovesti u pitanje 
sposobnost subjekta da nastavi s trajnim poslovanjem. 

Objavljivanje: MRS 1 25. 

ifrs-full DescriptionOfUnfulfilledCondi
tionsAndOtherContingenciesAt
tachedToGovernmentGrantFo
rAgriculturalActivity 

text Opis neispunjenih uvjeta i 
ostalih nepredviđenih događaja 
povezanih s državnom 
potporom za poljoprivrednu 
djelatnost 

Opis neispunjenih uvjeta i ostalih nepredviđenih događaja 
povezanih s državnim potporama za poljoprivrednu 
djelatnost. [Referenca: Država [member]; Državne potpo
re] 

Objavljivanje: MRS 41 57. (b) 

ifrs-full DescriptionOfUsefulLifeBiologi
calAssetsAtCost 

text Opis korisnog vijeka upotrebe, 
biološka imovina, po trošku 

Opis korisnog vijeka upotrebe biološke imovine. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (e)
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ifrs-full DescriptionOfUsefulLifeIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

text Opis korisnog vijeka upotrebe, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Opis korisnog vijeka upotrebe nematerijalne imovine 
osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (a) 

ifrs-full DescriptionOfUsefulLifeInvest
mentPropertyCostModel 

text Opis korisnog vijeka upotrebe, 
ulaganja u nekretnine, model 
troška 

Opis korisnog vijeka upotrebe ulaganja u nekretnine. 
[Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (b) 

ifrs-full DescriptionOfUsefulLifeProper
tyPlantAndEquipment 

text Opis korisnog vijeka upotrebe, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Opis korisnog vijeka upotrebe nekretnina, postrojenja i 
opreme. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (c) 

ifrs-full DescriptionOfValuationProcesse
sUsedInFairValueMeasuremen
tAssets 

text Opis postupaka vrednovanja 
koji se primjenjuju pri 
mjerenju fer vrijednosti, 
imovina 

Opis postupaka vrednovanja koje subjekt primjenjuje pri 
mjerenju fer vrijednosti imovine (uključujući, na primjer, 
način na koji subjekt odlučuje o svojim politikama vred
novanja i analizira promjene u mjerenju fer vrijednosti od 
jednog razdoblja do drugog). 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfValuationProcesse
sUsedInFairValueMeasuremen
tEntitysOwnEquityInstruments 

text Opis postupaka vrednovanja 
koji se primjenjuju pri 
mjerenju fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Opis postupaka vrednovanja koje subjekt primjenjuje pri 
mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata 
(uključujući, na primjer, način na koji subjekt odlučuje o 
svojim politikama vrednovanja i analizira promjene u 
mjerenju fer vrijednosti od jednog razdoblja do drugog). 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfValuationProcesse
sUsedInFairValueMeasurement
Liabilities 

text Opis postupaka vrednovanja 
koji se primjenjuju pri 
mjerenju fer vrijednosti, obveze 

Opis postupaka vrednovanja koje subjekt primjenjuje pri 
mjerenju fer vrijednosti obveza (uključujući, na primjer, 
način na koji subjekt odlučuje o svojim politikama vred
novanja i analizira promjene u mjerenjima fer vrijednosti 
od jednog razdoblja do drugog). 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (g) 

ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesAndKeyModelInputsUsed
ForDeterminingNoncontrollin
gInterestInAnAcquireeMeasure
dAtFairValue 

text Opis tehnika vrednovanja i 
važnih ulaznih podataka koji 
se primjenjuju pri mjerenju 
nekontrolirajućeg udjela u 
stečeniku mjerenog po fer 
vrijednosti 

Opis tehnika vrednovanja i važnih ulaznih podataka koji 
se primjenjuju pri mjerenju nekontrolirajućeg udjela u 
stečeniku mjerenog po fer vrijednosti kod poslovnih 
spajanja u kojima stjecatelj na datum stjecanja u stečeniku 
ima vlasnički udjel manji od 100 %. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Poslovna spajanja [member]; 
Tehnike vrednovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (o) ii.
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ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesAndKeyModelInputsUsed
ToMeasureContingentConsidera
tion 

text Opis tehnika vrednovanja i 
glavni ulazni podaci u modelu 
korišteni za utvrđivanje 
nepredviđene naknade za 
stjecanje 

Opis tehnika vrednovanja i glavnih ulaznih podataka u 
modelu korištenih za utvrđivanje imovine ili obveza pove
zanih s nepredviđenom naknadom za stjecanje. [Refe
renca: Tehnike vrednovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (b) iii. 

ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesUsedInFairValueMeasure
mentAssets 

text Opis tehnika vrednovanja koje 
se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, imovina 

Opis tehnika vrednovanja (na primjer, tržišni pristup, 
troškovni pristup i dobitni pristup) koje se primjenjuju 
pri mjerenju fer vrijednosti imovine. [Referenca: Tehnike 
vrednovanja [member]; Troškovni pristup [member]; 
Dobitni pristup [member]; Tržišni pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesUsedInFairValueMeasure
mentEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Opis tehnika vrednovanja koje 
se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Opis tehnika vrednovanja (na primjer, tržišni pristup, 
troškovni pristup i dobitni pristup) koje se primjenjuju 
pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrume
nata subjekta. [Referenca: Tehnike vrednovanja [member]; 
Troškovni pristup [member]; Dobitni pristup [member]; 
Tržišni pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesUsedInFairValueMeasure
mentLiabilities 

text Opis tehnika vrednovanja koje 
se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti, obveze 

Opis tehnika vrednovanja (na primjer, tržišni pristup, 
troškovni pristup i dobitni pristup) koje se primjenjuju 
pri mjerenju fer obveza. [Referenca: Tehnike vrednovanja 
[member]; Troškovni pristup [member]; Dobitni pristup 
[member]; Tržišni pristup [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DescriptionOfValuationTechni
quesUsedToMeasureFairValue
LessCostsOfDisposal 

text Opis tehnika vrednovanja koje 
se primjenjuju pri mjerenju fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove otuđenja 

Opis tehnika vrednovanja koje se primjenjuju pri mjerenju 
fer vrijednosti umanjene za troškove otuđenja za jedinicu 
(skupinu jedinica) koja stvara novac. [Referenca: Tehnike 
vrednovanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (e), 
Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) ii. 

ifrs-full DescriptionOfVestingRequire
mentsForSharebasedPaymentAr
rangement 

text Opis uvjeta za ostvarenje prava 
u aranžmanu o plaćanju na 
temelju dionica 

Opis uvjeta za ostvarenje prava u određenoj vrsti aran 
žmana o plaćanju na temelju dionica koji su postojali u 
bilo kojem trenutku tijekom razdoblja. Subjekt s načelno 
sličnim vrstama aranžmana o plaćanju na temelju dionica 
može objediniti podatke o njima. [Referenca: Aranžmani 
o plaćanju na temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (a)
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ifrs-full DescriptionOfVoluntaryChan
geInAccountingPolicy 

text block Objavljivanje dobrovoljne 
promjene računovodstvene 
politike [text block] 

Objavljivanje dobrovoljne promjene računovodstvene 
politike. 

Objavljivanje: MRS 8 29. 

ifrs-full DescriptionOfWhenEntityTypi
callySatisfiesPerformanceObliga
tions 

text Opis trenutka u kojem se 
obveze na činidbu smatraju 
ispunjenima 

Opis trenutka u kojem se smatra da je subjekt ispunio 
obveze na činidbu. [Referenca: Obveze na činidbu [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 15 119. (a) 

ifrs-full DescriptionOfWhetherEntityI
sRequiredToAbsorbLossesOf
StructuredEntitiesBeforeOther
Parties 

text Opis obveze subjekta da 
pokrije gubitke strukturiranih 
subjekata prije drugih osoba 

Opis obveze subjekta da pokrije gubitke strukturiranih 
subjekata prije drugih osoba. 

Primjer: MSFI 12 B26. (d) 

ifrs-full DescriptionOfWhetherEntityMa
kesAdjustmentForTimeValueOf
MoneyAndEffectOfFinancialRis
kWhenUsingPremiumAllocatio
nApproach 

text Opisati provodi li subjekt 
usklađenje za vremensku 
vrijednost novca i učinak 
financijskog rizika pri primjeni 
pristupa zasnovanog na 
raspodjeli premije 

Opisati provodi li subjekt koji primjenjuje pristup 
zasnovan na raspodjeli premije usklađenje za vremensku 
vrijednost novca i učinak financijskog rizika primjenom 
točke 56. i točke 57. podtočke (b) MSFI-ja 17. Pristup 
zasnovan na raspodjeli premije opisan je u točkama 
53.–59. MSFI-ja 17 i njime se pojednostavnjuje mjerenje 
obveze za preostalo razdoblje pokrića skupine ugovora o 
osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 17 97. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DescriptionOfWhetherInvest
mentInAssociateIsMeasuredU
singEquityMethodOrAtFairValue 

text Opis načina mjerenja ulaganja 
u pridruženi subjekt, metodom 
udjela ili po fer vrijednosti 

Opis načina mjerenja ulaganja u pridruženi subjekt, 
metodom udjela ili po fer vrijednosti. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (b) i. 

ifrs-full DescriptionOfWhetherInvest
mentInJointVentureIsMeasure
dUsingEquityMethodOrAtFair
Value 

text Opis načina mjerenja ulaganja 
u zajednički pothvat, metodom 
udjela ili po fer vrijednosti 

Opis načina mjerenja ulaganja u zajednički pothvat, 
metodom udjela ili po fer vrijednosti. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (b) i.
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ifrs-full DescriptionOfWhetherThereAre
PotentialIncomeTaxConsequen
cesNotPracticablyDeterminable 

text Opis mogućih posljedica 
poreza na dobit koje nije 
moguće praktično odrediti 

Opis mogućih posljedica poreza na dobit koje nije 
moguće praktično odrediti, a koje su uzrokovane isplatom 
dividendi dioničarima subjekta u zemljama u kojima se 
porez na dobit plaća po višoj ili nižoj stopi ako se dio 
neto dobiti ili zadržane dobiti, ili njihov ukupni iznos, 
isplaćuje dioničarima subjekta u obliku dividende ili u 
kojima se može ostvariti povrat poreza na dobit ili se 
porez na dobit plaća ako se dio ili čitava neto dobit ili 
zadržana dobit isplaćuju kao dividende dioničarima 
subjekta. [Referenca: Zadržana dobit] 

Objavljivanje: MRS 12 82.A 

ifrs-full DescriptionOfWhetherThirdpar
tyCreditEnhancementIsReflecte
dInFairValueMeasurement 

text Opis učinka kreditnih 
poboljšanja trećih strana na 
mjerenje fer vrijednost 

Opis učinka kreditnih poboljšanja trećih strana na 
mjerenje fer vrijednosti obveza mjerenih po fer vrijednosti 
i izdanih s neodvojivim kreditnim poboljšanjem treće 
strane. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 98. 

ifrs-full DescriptionWhetherChangeInA
ccountingPolicyIsMadeInAccor
danceWithTransitionalProvision
sOfInitiallyAppliedIFRS 

text Opis činjenice provodi li se 
promjena računovodstvene 
politike u skladu s prijelaznim 
odredbama prvi puta 
primijenjenog MSFI-ja 

Opis činjenice da se promjena računovodstvene politike 
provodi u skladu s prijelaznim odredbama prvi puta 
primijenjenoga MSFI-ja. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (b) 

ifrs-full DesignatedFinancialLiabilitiesAt
FairValueThroughProfitOrLos
sAbstract 

Određene financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full DesignatedLoansOrReceivable
sAtFairValueThroughProfitOr
LossAbstract 

Određeni krediti ili 
potraživanja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak [abstract] 

ifrs-full DestructionOfMajorProduction
PlantMember 

member Uništenje većeg proizvodnog 
pogona [member] 

Ovaj član označava uništenje većeg proizvodnog pogona. Primjer: MRS 10 22. (d)
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ifrs-full DeterminationOfFairValueOf
GoodsOrServicesReceivedOr
FairValueOfEquityInstruments
GrantedOnSharebasedPayments 

text Objašnjenje načina na koji je 
utvrđena fer vrijednost 
primljene robe ili usluga ili fer 
vrijednost vlasničkih 
instrumenata danih na osnovi 
plaćanja temeljenih na 
dionicama 

Objašnjenje koje korisnicima financijskih izvještaja 
omogućuje da razumiju na koji je način određena fer 
vrijednost primljene robe ili usluga ili fer vrijednost vlasni 
čkih instrumenata danih u okviru aranžmana o plaćanju 
na temelju dionica. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 46. 

ifrs-full DifferenceBetweenCarryingA
mountOfDividendsPayableAnd
CarryingAmountOfNoncashAs
setsDistributed 

X duration, 
credit 

Razlika između 
knjigovodstvene vrijednosti 
dividendi koje se moraju 
isplatiti i knjigovodstvene 
vrijednosti nenovčane imovine 
koja se raspodjeljuje 

Iznos razlike između knjigovodstvene vrijednosti divi
dendi koje se moraju isplatiti i knjigovodstvene vrijednosti 
nenovčane imovine koja se raspodjeljuje tijekom nami
renja obveza za dividendu. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]] 

Objavljivanje: IFRIC 17 15. 

ifrs-full DifferenceBetweenCarryingA
mountOfFinancialLiabilityAndA
mountContractuallyRequiredTo
PayAtMaturityToHolderOfObli
gation 

X instant Razlika između 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijske obveze i iznosa koji 
se prema ugovoru po dospijeću 
isplaćuje nositelju obveze 

Iznos za koji je knjigovodstvena vrijednost financijske 
obveze veća (manja) od iznosa koji bi subjekt prema 
ugovoru po dospijeću bio dužan isplatiti nositelju 
obveze. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 10. (b), 
Objavljivanje: MSFI 7 10.A (b) 

ifrs-full DilutedEarningsLossPerShare X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici 

Iznos dobiti (gubitka) koji se može pripisati redovnim 
dioničarima matičnog društva (brojnik) podijeljen s 
ponderiranim prosječnim brojem redovnih glavnih 
dionica tijekom razdoblja (nazivnik), pri čemu su obje 
vrijednosti usklađene za učinke svih razrjedivih potenci
jalnih redovnih dionica. [Referenca: Redovne dionice 
[member]; Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full DilutedEarningsLossPerShare
FromContinuingOperations 

X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici od neprekinutog 
poslovanja 

Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od neprekinutog 
poslovanja. [Referenca: Neprekinuto poslovanje [member]; 
Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici] 

Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full DilutedEarningsLossPerShare
FromContinuingOperationsInc
ludingNetMovementInRegulato
ryDeferralAccountBalancesAnd
NetMovementInRelatedDefer
redTax 

X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici od neprekinutog 
poslovanja, uključujući neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja i 
neto kretanja povezanog 
odgođenog poreza 

Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od neprekinutog 
poslovanja, koja uključuje neto promjene aktivnih i pasi
vnih vremenskih razgraničenja i neto promjene pove
zanog odgođenog poreza. [Referenca: Razrijeđena zarada 
(gubitak) po dionici; Neto promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom 
i neto promjene povezanog odgođenog poreza] Nepreki
nuto poslovanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26.
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ifrs-full DilutedEarningsLossPerShare
FromDiscontinuedOperations 

X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici od prestanka 
poslovanja 

Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od prestanka 
poslovanja. [Referenca: Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici; Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 33 68. 

ifrs-full DilutedEarningsLossPerShare
FromDiscontinuedOperation
sIncludingNetMovementInRegu
latoryDeferralAccountBalance
sAndNetMovementInRelatedDe
ferredTax 

X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici od prestanka 
poslovanja, uključujući neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja i 
neto promjene povezanog 
odgođenog poreza 

Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici od prestanka 
poslovanja, uključujući neto promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja i neto promjene povezanog 
odgođenog poreza. [Referenca: Razrijeđena zarada (gubi
tak) po dionici; Neto promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom 
i neto promjene povezanog odgođenog poreza] Prestanak 
poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full DilutedEarningsLossPerShareInc
ludingNetMovementInRegulato
ryDeferralAccountBalancesAnd
NetMovementInRelatedDefer
redTax 

X.XX dura
tion 

Razrijeđena zarada (gubitak) po 
dionici, uključujući neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja i 
neto promjene povezanog 
odgođenog poreza 

Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici, uključujući neto 
promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja i 
neto promjene povezanog odgođenog poreza. [Referenca: 
Razrijeđena zarada (gubitak) po dionici; Neto promjene 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih 
s dobiti ili gubitkom i neto promjene povezanog odgo 
đenog poreza] 

Objavljivanje: MSFI 14 26. 

ifrs-full DilutedEarningsPerShareAb
stract 

Razrijeđena zarada po dionici 
[abstract] 

ifrs-full DilutiveEffectOfConvertibleIn
strumentsOnNumberOfOrdina
ryShares 

shares Razrjedivi učinak 
konvertibilnih instrumenata na 
broj redovnih dionica 

Broj razrjedivih potencijalnih redovnih dionica povezanih 
s pretpostavljenom konverzijom konvertibilnih instrume
nata subjekta. 

Uobičajena praksa: 
MRS 33 70. (b) 

ifrs-full DilutiveEffectOfShareOption
sOnNumberOfOrdinaryShares 

shares Razrjedivi učinak dioničkih 
opcija na broj redovnih dionica 

Broj razrjedivih potencijalnih redovnih dionica povezanih 
s pretpostavljenim izvršenjem dioničkih opcija subjekta. 

Uobičajena praksa: 
MRS 33 70. (b) 

ifrs-full DirectFinanceLeasesAcquiredIn
BusinessCombinationMember 

member Izravni financijski najmovi 
stečeni poslovnim spajanjem 
[member] 

Ovaj član označava izravne financijske najmove stečene u 
poslovnim spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]] 

Primjer: MSFI 
3 B64. (h)
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ifrs-full DirectOperatingExpenseFromIn
vestmentProperty 

X duration, 
debit 

Izravni rashodi poslovanja 
povezani s ulaganjem u 
nekretnine 

Iznos izravnih rashoda poslovanja (uključujući popravke i 
održavanje) koji proizlaze iz ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
40 75. (f) 

ifrs-full DirectOperatingExpenseFromIn
vestmentPropertyAbstract 

Izravni rashodi poslovanja 
povezani s ulaganjem u 
nekretnine [abstract] 

ifrs-full DirectOperatingExpenseFromIn
vestmentPropertyGeneratin
gRentalIncome 

X duration, 
debit 

Izravni rashodi poslovanja 
povezani s ulaganjem u 
nekretnine kojim se ostvaruju 
prihodi od najma 

Iznos izravnih rashoda poslovanja (uključujući popravke i 
održavanje) koji proizlaze iz ulaganja u nekretnine kojima 
su ostvareni prihodi od najma tijekom razdoblja i priznaju 
se u računu dobiti i gubitka. [Referenca: Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 75. (f) ii. 

ifrs-full DirectOperatingExpenseFromIn
vestmentPropertyNotGeneratin
gRentalIncome 

X duration, 
debit 

Izravni rashodi poslovanja 
povezani s ulaganjem u 
nekretnine kojim se ne 
ostvaruju prihodi od najma 

Iznos izravnih rashoda poslovanja (uključujući popravke i 
održavanje) koji proizlaze iz ulaganja u nekretnine kojima 
nisu ostvareni prihodi od najma tijekom razdoblja i priz
naju se u dobiti ili gubitku. [Referenca: Ulaganja u nekret
nine] 

Objavljivanje: MRS 
40 75. (f) iii. 

ifrs-full DirectorsRemunerationExpense X duration, 
debit 

Rashod za plaće direktora Iznos plaća koje su isplaćene ili se moraju isplatiti direk
torima subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full DisaggregationOfInsuranceCon
tractsAxis 

axis Raščlamba ugovora o 
osiguranju [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 98. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 131. (a) 
– na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. (b) 
– na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisaggregationOfInsuranceCon
tractsMember 

member Raščlamba ugovora o 
osiguranju [member] 

Ovaj član označava sve ugovore o osiguranju kada su 
raščlanjeni na izdane ugovore o osiguranju i ugovore o 
reosiguranju koje se drži. Označava i standardnu vrijed
nost za os ‚Raščlamba ugovora o osiguranju’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Ugovori o 
osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 98. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 131. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAccountingJudge
mentsAndEstimatesExplanatory 

text block Objavljivanje računovodstvenih 
prosudbi i procjena [text 
block] 

Objavljivanje prosudbi rukovodstva pri primjeni računo
vodstvenih politika subjekta koje najviše utječu na iznose 
priznate u financijskim izvještajima zajedno s podacima o 
pretpostavkama subjekta o budućnosti te drugih većih 
izvora neizvjesnosti procjene na kraju izvještajnog 
razdoblja, koji predstavljaju važan rizik značajnog uskla 
đivanja knjigovodstvenih vrijednosti imovine i obveza 
tijekom sljedeće godine. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfAccruedExpense
sAndOtherLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje obračunatih 
rashoda i ostalih obveza [text 
block] 

Objavljivanje obračunatih rashoda i ostalih obveza. [Refe
renca: Unaprijed obračunate obveze; Ostale obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfAcquiredReceiva
blesAbstract 

Objavljivanje stečenih 
potraživanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAcquiredReceiva
blesExplanatory 

text block Objavljivanje stečenih 
potraživanja [text block] 

Objavljivanje potraživanja stečenih poslovnim spajanjem. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (h) 

ifrs-full DisclosureOfAcquiredReceiva
blesLineItems 

Objavljivanje stečenih 
potraživanja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfAcquiredReceiva
blesTable 

table Objavljivanje stečenih 
potraživanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o potraživanjima steče
nima poslovnim spajanjem. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (h) 

ifrs-full DisclosureOfActualClaimsCom
paredWithPreviousEstimatesAb
stract 

Objavljivanje stvarnih šteta u 
usporedbi s prethodnim 
procjenama [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfActualClaimsCom
paredWithPreviousEstimatesEx
planatory 

text block Objavljivanje stvarnih šteta u 
usporedbi s prethodnim 
procjenama [text block] 

Objavljivanje stvarnih šteta u usporedbi s prethodnim 
procjenama nediskontiranog iznosa šteta (odnosno 
razvoja šteta). Podaci koji se objavljuju o razvoju šteta 
započinju s razdobljem u kojemu je nastala prva značajna 
šteta za koju još uvijek postoji neizvjesnost u pogledu 
iznosa i vremena isplate štete na kraju izvještajnog 
razdoblja, no ne mora započeti više od deset godina 
prije kraja izvještajnog razdoblja. Subjekt ne mora objaviti 
podatke o razvoju štete za koje se neizvjesnost u pogledu 
iznosa i vremena isplate štete obično razriješi unutar 
jedne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 39. (c) 
iii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfActualClaimsCom
paredWithPreviousEstimatesLi
neItems 

Objavljivanje stvarnih šteta u 
usporedbi s prethodnim 
procjenama [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfActualClaimsCom
paredWithPreviousEstimatesTa
ble 

table Objavljivanje stvarnih šteta u 
usporedbi s prethodnim 
procjenama [table] 

Raspored objavljivanja informacija o stvarnim štetama u 
usporedbi s prethodnim procjenama. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionAboutDefinedBenefitPlan
sExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
podataka o planovima 
definiranih primanja [text 
block] 

Objavljivanje dodatnih podataka o planovima definiranih 
primanja koji su potrebni kako bi se ispunili ciljevi MRS-a 
19. [Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 137. 

ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionAboutLeasingActivitiesFor
LesseeExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
podataka o aktivnostima 
najmoprimca u okviru najma 
[text block] 

Objavljivanje dodatnih podataka o aktivnostima 
najmoprimca u okviru najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 59.
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ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionAboutLeasingActivitiesFor
LessorExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
podataka o aktivnostima 
najmodavca u okviru najma 
[text block] 

Objavljivanje dodatnih podataka o aktivnostima 
najmodavca u okviru najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 92. 

ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionAboutUnderstandingFina
ncialPositionsAndLiquidityOfEn
tityExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
informacija o razumijevanju 
financijskog položaja i 
likvidnosti subjekta [text block] 

Objavljivanje dodatnih informacija koje bi mogle biti 
važne korisnicima financijskih izvještaja za razumijevanje 
financijskog položaja i likvidnosti subjekta. 

Primjer: MRS 7 50. 

ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
podataka [text block] 

Objavljivanje dodatnih podataka koji nisu prezentirani na 
drugome mjestu u financijskim izvještajima, a važni su za 
razumijevanje izvještaja. 

Objavljivanje: MRS 1 112. (c) 

ifrs-full DisclosureOfAdditionalInforma
tionRepresentativeOfRiskExpo
sureArisingFromContractsWit
hinScopeOfIFRS17DuringPerio
dExplanatory 

text block Objavljivanje dodatnih 
informacija reprezentativnih za 
izloženost rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 tijekom 
razdoblja [text block] 

Objavljivanje dodatnih informacija koje su reprezentativne 
za izloženost subjekta rizicima koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17 tijekom 
razdoblja ako objavljene informacije o izloženosti 
subjekta riziku na kraju izvještajnog razdoblja nisu repre
zentativne. 

Objavljivanje: MSFI 17 123. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAdjustmentsMa
deWhenEntityChangedBasisOf
DisaggregationOfInsuranceFina
nceIncomeExpensesBetweenPro
fitOrLossAndOtherComprehen
siveIncomeForContractsWithDi
rectParticipationFeaturesAbstract 

Objavljivanje usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAdjustmentsMa
deWhenEntityChangedBasisOf
DisaggregationOfInsuranceFina
nceIncomeExpensesBetweenPro
fitOrLossAndOtherComprehen
siveIncomeForContractsWithDi
rectParticipationFeaturesExpla
natory 

text block Objavljivanje usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [text block] 

Objavljivanje usklađenja koja je subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore s obilježjima izravnog 
sudjelovanja. [Referenca: Opis sastava odnosnih stavki za 
ugovore s obilježjima izravnog sudjelovanja; prihodi (ras
hodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 113. 
(b) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfAdjustmentsMa
deWhenEntityChangedBasisOf
DisaggregationOfInsuranceFina
nceIncomeExpensesBetweenPro
fitOrLossAndOtherComprehen
siveIncomeForContractsWithDi
rectParticipationFeaturesLine
Items 

Objavljivanje usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAdjustmentsMa
deWhenEntityChangedBasisOf
DisaggregationOfInsuranceFina
nceIncomeExpensesBetweenPro
fitOrLossAndOtherComprehen
siveIncomeForContractsWithDi
rectParticipationFeaturesTable 

table Objavljivanje usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađenjima koja je 
subjekt proveo kada je promijenio osnovu za raščlanji
vanje prihoda (rashoda) od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog sudjelovanja. 

Objavljivanje: MSFI 17 113. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAllowanceForCre
ditLossesExplanatory 

text block Objavljivanje umanjenja 
vrijednosti za kreditne gubitke 
[text block] 

Objavljivanje ispravka koji se odnosi na umanjenje vrijed
nosti financijske imovine uzrokovano kreditnim gubicima. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfAmountsArising
FromInsuranceContractsExpla
natory 

text block Objavljivanje iznosa koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [text block] 

Objavljivanje informacija kojima se određuju i objašnja
vaju iznosi u financijskim izvještajima subjekta koji proi
zlaze iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Vrste ugovora o 
osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 36. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAmountsIncurred
ByEntityForProvisionOfKeyMa
nagementPersonnelServicesPro
videdBySeparateManagementEn
titiesAbstract 

Objavljivanje iznosa troškova 
subjekta za usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje 
pruža zaseban upravljački 
subjekt [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfAmountsIncurred
ByEntityForProvisionOfKeyMa
nagementPersonnelServicesPro
videdBySeparateManagementEn
titiesExplanatory 

text block Objavljivanje iznosa troškova 
subjekta za usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje 
pružaju zaseban upravljački 
subjekti [text block] 

Objavljivanje iznosa troškova subjekta a usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje pružaju zasebni upravljački 
subjekti. [Referenca: Ključno upravljačko osoblje subjekta 
ili matičnog društva [member]; Zasebni upravljački 
subjekti [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18.A 

ifrs-full DisclosureOfAmountsIncurred
ByEntityForProvisionOfKeyMa
nagementPersonnelServicesPro
videdBySeparateManagementEn
titiesLineItems 

Objavljivanje iznosa troškova 
subjekta a usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje 
pružaju zasebni upravljački 
subjekti [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAmountsIncurred
ByEntityForProvisionOfKeyMa
nagementPersonnelServicesPro
videdBySeparateManagementEn
titiesTable 

table Objavljivanje iznosa troškova 
subjekta za usluge ključnog 
upravljačkog osoblja koje 
pružaju zasebni upravljački 
subjekti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o iznosima troškova 
subjekta a usluge ključnog upravljačkog osoblja koje 
pružaju zasebni upravljački subjekti. 

Objavljivanje: MRS 24 18.A 

ifrs-full DisclosureOfAmountsOfPoten
tialIncomeTaxConsequence
sPracticablyDeterminableExpla
natory 

text Opis iznosa mogućih učinaka 
poreza na dobit koje je 
moguće praktično odrediti 

Opis iznosa mogućih učinaka poreza na dobit koje je 
moguće praktično odrediti, a koji su uzrokovani isplatom 
dividendi dioničarima subjekta u zemljama u kojima se 
porez na dobit plaća po višoj ili nižoj stopi ako se dio 
neto dobiti ili zadržane dobiti, ili njihov ukupan iznos, 
isplaćuje dioničarima subjekta u obliku dividende ili u 
kojima se može ostvariti povrat poreza na dobit ili se 
porez na dobit plaća ako se dio ili čitava neto dobit ili 
zadržana dobit isplaćuju kao dividende dioničarima 
subjekta. [Referenca: Zadržana dobit] 

Objavljivanje: MRS 12 82.A
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ifrs-full DisclosureOfAmountsToBeRe
coveredOrSettledAfterTwelve
MonthsForClassesOfAssetsAn
dLiabilitiesThatContainAmount
sToBeRecoveredOrSettledBoth
NoMoreAndMoreThanTwelve
MonthsAfterReportingDateAb
stract 

Objavljivanje iznosa čiji se 
povrat ili podmirenje očekuje 
nakon dvanaest mjeseci za 
klase imovine i obveza koje 
sadrže iznose čiji se povrat ili 
podmirenje očekuje najviše ili 
više od dvanaest mjeseci nakon 
izvještajnog datuma [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAmountsToBeRe
coveredOrSettledAfterTwelve
MonthsForClassesOfAssetsAn
dLiabilitiesThatContainAmount
sToBeRecoveredOrSettledBoth
NoMoreAndMoreThanTwelve
MonthsAfterReportingDateEx
planatory 

text block Objavljivanje iznosa čiji se 
povrat ili podmirenje očekuje 
nakon dvanaest mjeseci za 
klase imovine i obveza koje 
sadrže iznose čiji se povrat ili 
podmirenje očekuje najviše ili 
više od dvanaest mjeseci nakon 
izvještajnog datuma [text 
block] 

Objavljivanje iznosa čiji se povrat ili podmirenje očekuje 
nakon dvanaest mjeseci za klase imovine i obveza koje 
sadrže iznose čiji se povrat ili podmirenje očekuje najviše 
ili više od dvanaest mjeseci nakon izvještajnog datuma. 

Objavljivanje: MRS 1 61. 

ifrs-full DisclosureOfAmountsToBeRe
coveredOrSettledAfterTwelve
MonthsForClassesOfAssetsAn
dLiabilitiesThatContainAmount
sToBeRecoveredOrSettledBoth
NoMoreAndMoreThanTwelve
MonthsAfterReportingDateLine
Items 

Objavljivanje iznosa čiji se 
povrat ili podmirenje očekuje 
nakon dvanaest mjeseci za 
klase imovine i obveza koje 
sadrže iznose čiji se povrat ili 
podmirenje očekuje najviše ili 
više od dvanaest mjeseci nakon 
izvještajnog datuma [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfAmountsToBeRe
coveredOrSettledAfterTwelve
MonthsForClassesOfAssetsAn
dLiabilitiesThatContainAmount
sToBeRecoveredOrSettledBoth
NoMoreAndMoreThanTwelve
MonthsAfterReportingDateTable 

table Objavljivanje iznosa čiji se 
povrat ili podmirenje očekuje 
nakon dvanaest mjeseci za 
klase imovine i obveza koje 
sadrže iznose čiji se povrat ili 
podmirenje očekuje najviše ili 
više od dvanaest mjeseci nakon 
izvještajnog datuma [table] 

Raspored objavljivanja informacija o iznosima čiji se 
povrat ili podmirenje očekuje nakon dvanaest mjeseci za 
klase imovine i obveza koje sadrže iznose čiji se povrat ili 
podmirenje očekuje najviše ili više od dvanaest mjeseci 
nakon izvještajnog datuma. 

Objavljivanje: MRS 1 61. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfInsuran
ceRevenueAbstract 

Objavljivanje analize prihoda 
od osiguranja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfInsuran
ceRevenueExplanatory 

text block Objavljivanje analize prihoda 
od osiguranja [text block] 

Objavljivanje analize prihoda od osiguranja. [Referenca: 
Prihodi od osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfInsuran
ceRevenueLineItems 

Objavljivanje analize prihoda 
od osiguranja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfInsuran
ceRevenueTable 

table Objavljivanje analize prihoda 
od osiguranja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi prihoda od 
osiguranja. 

Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfOther
ComprehensiveIncomeByIte
mAbstract 

Objavljivanje analize ostale 
sveobuhvatne dobiti po 
stavkama [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfOther
ComprehensiveIncomeByIte
mExplanatory 

text block Objavljivanje analize ostale 
sveobuhvatne dobiti po 
stavkama [text block] 

Svi objavljeni podaci o analizi ostale sveobuhvatne dobiti 
po stavkama. 

Objavljivanje: MRS 1 106.A 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfOther
ComprehensiveIncomeByItemLi
neItems 

Objavljivanje analize ostale 
sveobuhvatne dobiti po 
stavkama [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfOther
ComprehensiveIncomeByItem
Table 

table Objavljivanje analize ostale 
sveobuhvatne dobiti po 
stavkama [table] 

Raspored kojim se objavljuju informacije o analizi ostale 
sveobuhvatne dobiti po stavkama. 

Objavljivanje: MRS 1 106.A 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfPresent
ValueOfDefinedBenefitObliga
tionThatDistinguishesNatureC
haracteristicsAndRisksExplana
tory 

text block Objavljivanje analize sadašnje 
vrijednosti obveze na temelju 
definiranih primanja u kojoj su 
zasebno obrađeni narav, 
obilježja i rizici [text block] 

Objavljivanje analize sadašnje vrijednosti obveze na 
temelju definiranih primanja u kojoj su zasebno obrađeni 
narav, obilježja i rizici obveze. U tako objavljenoj analizi 
moguće je razlikovati: (a) iznose koji se odnose na radno 
aktivne članove, na članove koji su izašli iz mirovinskog 
programa, ali su zadržali određena prava (s odgodom), i 
na umirovljene članove, (b) ostvarena primanja i obraču
nata primanja koja nisu ostvarena te (c) uvjetovana prima
nja, iznose koji se mogu pripisati budućim povećanjima 
plaća i druga primanja. [Referenca: Obveza na temelju 
definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti] 

Primjer: MRS 19 137. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfSingleA
mountOfDiscontinuedOpera
tionsAbstract 

Objavljivanje analize 
jedinstvenog iznosa prestanka 
poslovanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfSingleA
mountOfDiscontinuedOpera
tionsExplanatory 

text block Objavljivanje analize 
jedinstvenog iznosa prestanka 
poslovanja [text block] 

Objavljivanje analize jedinstvenog iznosa prestanka poslo
vanja. [Referenca: Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (b) 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfSingleA
mountOfDiscontinuedOpera
tionsLineItems 

Objavljivanje analize 
jedinstvenog iznosa prestanka 
poslovanja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAnalysisOfSingleA
mountOfDiscontinuedOpera
tionsTable 

table Objavljivanje analize 
jedinstvenog iznosa prestanka 
poslovanja [table] 

Raspored objavljivanja analize jedinstvenog iznosa 
prestanka poslovanja. 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (b)
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ifrs-full DisclosureOfAssetsAndLiabilitie
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentAbstract 

Objavljivanje imovine i obveza 
koje nose znatan rizik 
značajnog usklađivanja 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAssetsAndLiabilitie
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentExplanatory 

text block Objavljivanje imovine i obveza 
koje nosi značajan rizik 
značajnog usklađivanja [text 
block] 

Objavljivanje imovine i obveza koje nose znatan rizik 
značajnog usklađivanja tijekom sljedeće godine. 

Objavljivanje: MRS 1 125. 

ifrs-full DisclosureOfAssetsAndLiabilitie
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentLineItems 

Objavljivanje imovine i obveza 
koje nose znatan rizik 
značajnog usklađivanja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAssetsAndLiabilitie
sWithSignificantRiskOfMateria
lAdjustmentTable 

table Objavljivanje imovine i obveza 
koje nose znatan rizik 
značajnog usklađivanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o imovini i obvezama 
koje nose znatan rizik značajnog usklađivanja. 

Objavljivanje: MRS 1 125. 

ifrs-full DisclosureOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersAb
stract 

Objavljivanje imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersExpla
natory 

text block Objavljivanje imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[text block] 

Objavljivanje imovine koja se priznaje iz troškova stje
canja ili ispunjenja ugovora s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full DisclosureOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersLine
Items 

Objavljivanje imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfAssetsRecognised
FromCostsToObtainOrFulfil
ContractsWithCustomersTable 

table Objavljivanje imovine koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o imovini koja se priz
naje iz troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupci
ma. 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full DisclosureOfAuditorsRemunera
tionExplanatory 

text block Objavljivanje naknada 
revizorima [text block] 

Objavljivanje naknada revizorima subjekta. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/221



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfAuthorisationOfFi
nancialStatementsExplanatory 

text block Objavljivanje odobrenja 
financijskih izvještaja [text 
block] 

Objavljivanje odobrenja financijskih izvještaja za izdava
nje. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfAvailableforsaleAs
setsExplanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine namijenjene za 
prodaju [text block] 

Objavljivanje financijske imovine klasificirane kao raspo
ložive za prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspo
loživa za prodaju] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfBasisOfConsolida
tionExplanatory 

text block Objavljivanje osnove za 
konsolidaciju [text block] 

Objavljivanje osnove za konsolidaciju. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfBasisOfPreparatio
nOfFinancialStatementsExplana
tory 

text block Objavljivanje osnove za 
sastavljanje financijskih 
izvještaja [text block] 

Objavljivanje osnove korištene za sastavljanje financijskih 
izvještaja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfBiologicalAsset
sAndGovernmentGrantsForAgri
culturalActivityExplanatory 

text block Objavljivanje biološke imovine, 
poljoprivrednih proizvoda u 
trenutku žetve ili berbe i 
državnih potpora povezanih s 
biološkom imovinom [text 
block] 

Svi objavljeni podaci o biološkoj imovini, poljoprivrednim 
proizvodima u trenutku žetve ili berbe i državnim potpo
rama povezanima s biološkom imovinom. 

Objavljivanje: MRS 41 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfBorrowingCostsEx
planatory 

text block Objavljivanje troškova posudbe 
[text block] 

Svi objavljeni podaci o troškovima posudbe. Objavljivanje: MRS 23 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfBorrowingsExpla
natory 

text block Objavljivanje posudbi [text 
block] 

Objavljivanje posudbi. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfBreakdownOfAsset
sAndLiabilitiesAggregatedInto
SingleLineInvestmentBalance
TransitionFromProportionate
ConsolidationToEquityMetho
dExplanatory 

text block Objavljivanje raščlambe 
imovine i obveza koje su 
agregirane u jednoj stavci salda 
ulaganja, prijelaz s 
proporcionalne konsolidacije 
na metodu udjela [text block] 

Objavljivanje raščlambe imovine i obveza koje su agregi
rane u jednoj stavci salda ulaganja za prijelaz s proporcio
nalne konsolidacije na metodu udjela. 

Objavljivanje: MSFI 11 C5.
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ifrs-full DisclosureOfBusinessCombina
tionsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
podataka o poslovnom 
spajanju [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfBusinessCombina
tionsExplanatory 

text block Objavljivanje poslovnih 
spajanja [text block] 

Svi objavljeni podaci o poslovnim spajanjima. Objavljivanje: MSFI 3 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfBusinessCombina
tionsLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
podataka o poslovnom 
spajanju [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfBusinessCombina
tionsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
podataka o poslovnom 
spajanju [table] 

Raspored objavljivanja detaljnih podataka o poslovnim 
spajanjima. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. 

ifrs-full DisclosureOfCashAndBankBa
lancesAtCentralBanksExplana
tory 

text block Objavljivanje novca i salda 
računa u središnjim bankama 
[text block] 

Objavljivanje novca i salda računa u središnjim bankama. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfCashAndCashEqui
valentsExplanatory 

text block Objavljivanje novca i novčanih 
ekvivalenata [text block] 

Objavljivanje novca i novčanih ekvivalenata. [Referenca: 
Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfCashFlowStatemen
tExplanatory 

text block Objavljivanje izvještaja o 
novčanim tokovima [text 
block] 

Svi objavljeni podaci za izvještaj o novčanim tokovima. Objavljivanje: MRS 7 
Prezentiranje izvještaja o 
novčanim tokovima 

ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingEstimatesAbstract 

Objavljivanje promjena 
računovodstvenih procjena 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingEstimatesExplanatory 

text block Objavljivanje promjena 
računovodstvenih procjena 
[text block] 

Objavljivanje promjena računovodstvenih procjena. Objavljivanje: MRS 8 39.
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ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingEstimatesLineItems 

Objavljivanje promjena 
računovodstvenih procjena 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingEstimatesTable 

table Objavljivanje promjena 
računovodstvenih procjena 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o promjenama računo
vodstvenih procjena. 

Objavljivanje: MRS 8 39. 

ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingPoliciesAccountingEstimate
sAndErrorsExplanatory 

text block Objavljivanje promjena 
računovodstvenih politika, 
računovodstvenih procjena i 
pogrešaka [text block] 

Svi objavljeni podaci o promjenama računovodstvenih 
politika, računovodstvenih procjena i pogrešaka. 

Objavljivanje: MRS 8 
Računovodstvene politike 

ifrs-full DisclosureOfChangesInAccoun
tingPoliciesExplanatory 

text block Objavljivanje promjena 
računovodstvenih politika [text 
block] 

Objavljivanje promjena računovodstvenih politika koje je 
izvršio subjekt. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfClaimsAndBenefit
sPaidExplanatory 

text block Objavljivanje isplaćenih 
zahtjeva za naknadu štete i 
primanja [text block] 

Objavljivanje odštetnih zahtjeva i naknada isplaćenih 
ugovarateljima osiguranja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfClassesOfShareCa
pitalAbstract 

Objavljivanje klasa dioničkog 
kapitala [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfClassesOfShareCa
pitalExplanatory 

text block Objavljivanje klasa dioničkog 
kapitala [text block] 

Objavljivanje klasa dioničkog kapitala. [Referenca: 
Dionički kapital [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) 

ifrs-full DisclosureOfClassesOfShareCa
pitalLineItems 

Objavljivanje klasa dioničkog 
kapitala [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfClassesOfShareCa
pitalTable 

table Objavljivanje klasa dioničkog 
kapitala [table] 

Raspored objavljivanja informacija o klasama dioničkog 
kapitala. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a)
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ifrs-full DisclosureOfCollateralExplana
tory 

text block Objavljivanje kolaterala [text 
block] 

Objavljivanje imovine i obveza koje se koriste kao kola
teral. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfCommitmentsAnd
ContingentLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje preuzetih i 
nepredviđenih obveza [text 
block] 

Objavljivanje preuzetih i nepredviđenih obveza. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfCommitmentsEx
planatory 

text block Objavljivanje preuzetih obveza 
[text block] 

Objavljivanje preuzetih obveza. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfComparativeInfor
mationPreparedUnderPrevious
GAAPAbstract 

Objavljivanje usporednih 
podataka pripremljenih na 
temelju prethodnih 
općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfComparativeInfor
mationPreparedUnderPrevious
GAAPExplanatory 

text block Objavljivanje usporednih 
podataka pripremljenih na 
temelju prethodnih 
općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela [text 
block] 

Objavljivanje, u prvim financijskim izvještajima subjekta 
koji su u skladu s MSFI-jima, usporednih podataka 
pripremljenih na temelju prethodnih općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela. 

Objavljivanje: MSFI 1 24. 

ifrs-full DisclosureOfComparativeInfor
mationPreparedUnderPrevious
GAAPLineItems 

Objavljivanje usporednih 
podataka pripremljenih na 
temelju prethodnih 
općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfComparativeInfor
mationPreparedUnderPrevious
GAAPTable 

table Objavljivanje usporednih 
podataka pripremljenih na 
temelju prethodnih 
općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usporednim poda
cima pripremljenima na temelju prethodnih općeprihva 
ćenih računovodstvenih načela. 

Objavljivanje: MSFI 1 24. 

ifrs-full DisclosureOfCompositionOf
GroupExplanatory 

text block Objavljivanje sastava grupe 
[text block] 

Objavljivanje sastava grupe (matično društvo i sva društva 
kćeri). [Referenca: Društva kćeri [member]; Matično 
društvo [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 10. (a) i. 

ifrs-full DisclosureOfCompoundFina
ncialInstrumentsWithMulti
pleEmbeddedDerivativesExpla
natory 

text Opis složenih financijskih 
instrumenata s nekoliko 
ugrađenih izvedenica 

Opis financijskih instrumenata koji sadrže komponentu 
obveze i komponentu kapitala te imaju nekoliko ugra 
đenih izvedenica čije su vrijednosti međuovisne (kao što 
je konvertibilni dužnički instrument koji je moguće otku
piti). [Referenca: Izvedenice [member]; Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 17.
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ifrs-full DisclosureOfConsolidatedAnd
SeparateFinancialStatementsEx
planatory 

text block Objavljivanje nekonsolidiranih 
financijskih izvještaja [text 
block] 

Svi objavljeni podaci za nekonsolidirane financijske izvje 
štaje. 

Objavljivanje: MRS 27 
Objavljivanje, Objavljivanje: 
MSFI 12 Cilj 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesAbstract 

Objavljivanje nepredviđenih 
obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesExplanatory 

text block Objavljivanje nepredviđenih 
obveza [text block] 

Objavljivanje nepredviđenih obveza. [Referenca: Nepred
viđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesInBusinessCombinationA
bstract 

Objavljivanje nepredviđenih 
obveza u poslovnom spajanju 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesInBusinessCombinationE
xplanatory 

text block Objavljivanje nepredviđenih 
obveza u poslovnom spajanju 
[text block] 

Objavljivanje nepredviđenih obveza u poslovnom spaja
nju. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesInBusinessCombinationLine
Items 

Objavljivanje nepredviđenih 
obveza u poslovnom spajanju 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesInBusinessCombinationTable 

table Objavljivanje nepredviđenih 
obveza u poslovnom spajanju 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o nepredviđenim obve
zama u poslovnom spajanju. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j), 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesLineItems 

Objavljivanje nepredviđenih 
obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfContingentLiabili
tiesTable 

table Objavljivanje nepredviđenih 
obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nepredviđenim obve
zama. 

Objavljivanje: MRS 37 86. 

ifrs-full DisclosureOfContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsAbstract 

Objavljivanje nastavka 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsExplanatory 

text block Objavljivanje nastavka 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati [text block] 

Objavljivanje nastavka sudjelovanja u financijskoj imovini 
koja se prestala priznavati. [Referenca: Financijska imovi
na] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E, 
Objavljivanje: MSFI 7 42.G 

ifrs-full DisclosureOfContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsLineItems 

Objavljivanje nastavka 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsTable 

table Objavljivanje nastavka 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nastavku sudjelo
vanja u financijskoj imovini koja se prestala priznavati. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E, 
Objavljivanje: MSFI 7 42.G 

ifrs-full DisclosureOfCostOfSalesExpla
natory 

text block Objavljivanje troškova prodaje 
[text block] 

Objavljivanje troškova prodaje. [Referenca: Troškovi 
prodaje] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskExplana
tory 

text block Objavljivanje kreditnog rizika 
[text block] 

Objavljivanje kreditnog rizika. [Referenca: Kreditni rizik 
[member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e), Objavljivanje: 
MSFI 7 Kreditni rizik 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskExposu
reAbstract 

Objavljivanje izloženosti 
kreditnom riziku [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskExposu
reExplanatory 

text block Objavljivanje izloženosti 
kreditnom riziku [text block] 

Objavljivanje izloženosti kreditnom riziku. Izloženost 
kreditnom riziku jest kreditni rizik koji je svojstven 
financijskoj imovini i obvezama subjekta u pogledu 
produljenja kredita. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskExposu
reLineItems 

Objavljivanje izloženosti 
kreditnom riziku [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskExposu
reTable 

table Objavljivanje izloženosti 
kreditnom riziku [table] 

Raspored objavljivanja informacija o izloženosti 
kreditnom riziku. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full DisclosureOfCreditRiskOfInsu
ranceContractsExplanatory 

text block Objavljivanje kreditnog rizika 
ugovora o osiguranju [text 
block] 

Objavljivanje informacija o kreditnom riziku ugovora o 
osiguranju. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (d) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfDebtSecuritiesEx
planatory 

text block Objavljivanje dužničkih 
instrumenata [text block] 

Objavljivanje dužničkih instrumenata. [Referenca: Izdani 
dužnički instrumenti; Dužnički instrumenti koje subjekt 
drži] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDeferredAcquisi
tionCostsArisingFromInsurance
ContractsExplanatory 

text block Objavljivanje odgođenih 
troškova stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [text block] 

Objavljivanje odgođenih troškova stjecanja koji proizlaze 
iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Odgođeni troškovi 
stjecanja koji proizlaze iz ugovora o osiguranju] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDeferredIncomeEx
planatory 

text block Objavljivanje odgođenih 
prihoda [text block] 

Objavljivanje odgođenih prihoda. [Referenca: Odgođeni 
prihodi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDeferredTaxesEx
planatory 

text block Objavljivanje odgođenih 
poreza [text block] 

Objavljivanje odgođenih poreza. [Referenca: Odgođene 
porezne obveze; Odgođena porezna imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDefinedBenefitPlan
sAbstract 

Objavljivanje planova 
definiranih primanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDefinedBenefitPlan
sExplanatory 

text block Objavljivanje planova 
definiranih primanja [text 
block] 

Objavljivanje planova definiranih primanja. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 138. 

ifrs-full DisclosureOfDefinedBenefitPlan
sLineItems 

Objavljivanje planova 
definiranih primanja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDefinedBenefitPlan
sTable 

table Objavljivanje planova 
definiranih primanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o planovima defini
ranih primanja. 

Objavljivanje: MRS 19 138. 

ifrs-full DisclosureOfDepositsFromBan
ksExplanatory 

text block Objavljivanje depozita banaka 
[text block] 

Objavljivanje depozita banaka. [Referenca: Depoziti 
banaka] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDepositsFromCu
stomersExplanatory 

text block Objavljivanje depozita od 
klijenata [text block] 

Objavljivanje depozita klijenata. [Referenca: Depoziti klije
nata] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDepreciationAndA
mortisationExpenseExplanatory 

text block Objavljivanje troškova 
amortizacije [text block] 

Objavljivanje troškova amortizacije. [Referenca: Troškovi 
amortizacije] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDerivativeFinancia
lInstrumentsExplanatory 

text block Objavljivanje izvedenih 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Objavljivanje izvedenih financijskih instrumenata. [Refe
renca: Izvedenice [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBiologicalAssetsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o biološkoj imovini 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBiologicalAssetsExplana
tory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o biološkoj imovini 
[text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o biološkoj imovini. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBiologicalAssetsLine
Items 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o biološkoj imovini 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBiologicalAssetsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o biološkoj imovini 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
biološkoj imovini. 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBorrowingsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o posudbama 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBorrowingsExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o posudbama [text 
block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o posudbama. [Refe
renca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBorrowingsLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o posudbama [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBorrowingsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o posudbama 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
posudbama. 

Uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutBusinessCombination
sExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o poslovnim 
spajanjima [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o poslovnim spaja
njima. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 
Objavljivanje, primjena stavaka 
59. i 61.
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ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutConcentrationsOfRiskT
hatArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17Abstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutConcentrationsOfRiskT
hatArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17Explanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutConcentrationsOfRiskT
hatArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17LineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutConcentrationsOfRiskT
hatArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17Table 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o koncentracijama 
rizika koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Ab
stract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Ex
planatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 [text 
block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. [Referenca: 
Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Fo
rAssociatesAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
pridružena društva [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Fo
rAssociatesExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
pridružena društva [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4 za pridru 
žena društva. [Referenca: Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Fo
rAssociatesLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
pridružena društva [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Fo
rAssociatesTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
pridružena društva [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4 za pridru 
žena društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4For
JointVenturesAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
zajedničke pothvate [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4For
JointVenturesExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
zajedničke pothvate [text 
block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4 za zajedničke 
pothvate. [Referenca: Financijska imovina opisana u točki 
39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4For
JointVenturesLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
zajedničke pothvate [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4For
JointVenturesTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 za 
zajedničke pothvate [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4 za zajedničke 
pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Line
Items 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Table 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskoj 
imovini opisanoj u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
opisanoj u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutFinancialInstrumentsEx
planatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskim 
instrumentima [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o financijskim instru
mentima. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 31., 
Objavljivanje: MSFI 7 7., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.K 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgedItemsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacijao zaštićenim 
stavkama [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgedItemsExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o zaštićenim 
stavkama [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o zaštićenim stavkama. 
[Referenca: Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.B
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ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgedItemsLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o zaštićenim 
stavkama [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgedItemsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o zaštićenim 
stavkama [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
zaštićenim stavkama. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.B 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgesExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o zaštiti od rizika 
[text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o zaštiti od rizika. Objavljivanje: MSFI 7 22. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgingInstrumentsAb
stract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o instrumentima 
zaštite od rizika [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgingInstrumentsEx
planatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o instrumentima 
zaštite od rizika [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o instrumentima zaštite 
od rizika. [Referenca: Instrumenti zaštite od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgingInstrumentsLi
neItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o instrumentima 
zaštite od rizika [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutHedgingInstrumentsTa
ble 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o instrumentima 
zaštite od rizika [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
instrumentima zaštite od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutIntangibleAssetsExplana
tory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o nematerijalnoj 
imovini [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o nematerijalnoj 
imovini. [Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwil
la] 

Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutInvestmentPropertyEx
planatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o ulaganjima u 
nekretnine [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o ulaganjima u nekret
nine. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 32.A 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutPropertyPlantAndEquip
mentExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o nekretninama, 
postrojenjima i opremi [text 
block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o nekretninama, 
postrojenjima i opremi. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. 

ifrs-full DisclosureOfDetailedInformatio
nAboutServiceConcessionArran
gementsExplanatory 

text block Objavljivanje detaljnih 
informacija o sporazumima o 
koncesiji za usluge [text block] 

Objavljivanje detaljnih informacija o sporazumima o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesijama 
za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6.
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ifrs-full DisclosureOfDisaggregationO
fRevenueFromContractsWithCu
stomersAbstract 

Objavljivanje raščlambe 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfDisaggregationO
fRevenueFromContractsWithCu
stomersExplanatory 

text block Objavljivanje raščlambe 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima [text block] 

Objavljivanje raščlambe prihoda na temelju ugovora s 
kupcima. [Referenca: Prihodi na temelju ugovora s kupci
ma] 

Objavljivanje: MSFI 15 114. 

ifrs-full DisclosureOfDisaggregationO
fRevenueFromContractsWithCu
stomersLineItems 

Objavljivanje raščlambe 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfDisaggregationO
fRevenueFromContractsWithCu
stomersTable 

table Objavljivanje raščlambe 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima [table] 

Raspored objavljivanja informacija o raščlambi prihoda na 
temelju ugovora s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 114. 

ifrs-full DisclosureOfDiscontinuedOpe
rationsExplanatory 

text block Objavljivanje prestanka 
poslovanja [text block] 

Objavljivanje prestanka poslovanja. [Referenca: Prestanak 
poslovanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfDividendsExplana
tory 

text block Objavljivanje dividendi [text 
block] 

Objavljivanje dividendi. Dividende su raspodjele dobiti 
ulagačima u kapital razmjerno njihovim udjelima u poje
dinim klasama kapitala. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfEarningsPerSha
reExplanatory 

text block Objavljivanje zarade po dionici 
[text block] 

Sve objavljene informacije o zaradi po dionici. Objavljivanje: MRS 33 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfChangeO
fInvestmentEntityStatusOnFina
ncialStatementsExplanatory 

text block Objavljivanje učinka promjene 
statusa investicijskog subjekta 
na financijske izvještaje [text 
block] 

Objavljivanje učinka promjene statusa investicijskog 
subjekta na financijske izvještaje. [Referenca: Objavljivanje 
investicijskih subjekata [text block] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfChangesIn
ForeignExchangeRatesExplana
tory 

text block Objavljivanje učinaka promjena 
tečaja stranih valuta [text 
block] 

Sve objavljene informacije o učinku promjena tečaja 
stranih valuta. 

Objavljivanje: MRS 21 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfInsurance
ContractsInitiallyRecognisedAb
stract 

Objavljivanje učinka početno 
priznatih ugovora o osiguranju 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfInsurance
ContractsInitiallyRecognisedEx
planatory 

text block Objavljivanje učinka početno 
priznatih ugovora o osiguranju 
[text block] 

Objavljivanje učinka ugovora o osiguranju početno priz
natih u određenom razdoblju. [Referenca: Ugovori o 
osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfEffectOfInsurance
ContractsInitiallyRecognisedLi
neItems 

Objavljivanje učinka početno 
priznatih ugovora o osiguranju 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfInsurance
ContractsInitiallyRecognisedTa
ble 

table Objavljivanje učinka početno 
priznatih ugovora o osiguranju 
[table] 

Raspored objavljivanja učinka ugovora o osiguranju 
početno priznatih u određenom razdoblju. 

Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossAbstract 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossExplanatory 

text block Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
[text block] 

Objavljivanje učinka reklasifikacije prema pristupu prekla
panja na dobit ili gubitak. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(e) – na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForAssociatesAbstract 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
pridruženih društava [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForAssociatesExplana
tory 

text block Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
pridruženih društava [text 
block] 

Objavljivanje učinka reklasifikacije prema pristupu prekla
panja na dobit ili gubitak pridruženih društava. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForAssociatesLineItems 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
pridruženih društava [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForAssociatesTable 

table Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
pridruženih društava [table] 

Raspored objavljivanja informacija o učinku reklasifikacije 
prema pristupu preklapanja dobit ili gubitak pridruženih 
društava. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9
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ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForJointVenturesAb
stract 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
zajedničkih pothvata [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForJointVenturesExpla
natory 

text block Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
zajedničkih pothvata [text 
block] 

Objavljivanje učinka reklasifikacije prema pristupu prekla
panja na dobit ili gubitak zajedničkih pothvata. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForJointVenturesLine
Items 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
zajedničkih pothvata [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossForJointVenturesTable 

table Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
zajedničkih pothvata [table] 

Raspored objavljivanja informacija o učinku reklasifikacije 
prema pristupu preklapanja dobit ili gubitak zajedničkih 
pothvata. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossLineItems 

Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfEffectOfOverlayAp
proachReclassificationOnProfi
tOrLossTable 

table Objavljivanje učinka 
reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja na dobit ili gubitak 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o učinku reklasifikacije 
prema pristupu preklapanja dobit ili gubitak. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(e) – na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9
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ifrs-full DisclosureOfEffectsOfChange
sInParentsOwnershipInterestIn
SubsidiaryThatDoNotResultIn
LossOfControlOnEquityAttribu
tableToOwnersOfParentExplana
tory 

text block Objavljivanje učinaka promjena 
vlasničkog udjela matičnog 
društva u društvu kćeri koje ne 
uzrokuju gubitak kontrole nad 
kapitalom koji se može 
pripisati vlasnicima matičnog 
društva [text block] 

Objavljivanje rasporeda koji pokazuje učinke svih 
promjena vlasničkog udjela matičnog društva u društvu 
kćeri koje ne uzrokuju gubitak kontrole nad kapitalom 
koji se može pripisati vlasnicima matičnog društva. 

Objavljivanje: MSFI 12 18. 

ifrs-full DisclosureOfEmployeeBenefit
sExplanatory 

text block Objavljivanje primanja 
zaposlenika [text block] 

Sve objavljene informacije o primanjima zaposlenika. Objavljivanje: MRS 19 
Područje primjene 

ifrs-full DisclosureOfEntitysReportable
SegmentsExplanatory 

text block Objavljivanje poslovnih 
segmenata subjekta [text block] 

Sve objavljene informacije o poslovnim segmentima. Objavljivanje: MSFI 8 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfEventsAfterRepor
tingPeriodExplanatory 

text block Objavljivanje događaja nakon 
izvještajnog razdoblja [text 
block] 

Sve objavljene informacije o događajima nakon izvje 
štajnog razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 10 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfEvidenceSupportin
gRecognitionOfDeferredTaxAs
setsDependentOnFutureTaxable
ProfitsAndEntityHasSufferedA
LossInCurrentOrPrecedingPerio
dExplanatory 

text Opis dokaza kojima se 
podupire priznavanje odgođene 
porezne imovine kada njezino 
korištenje ovisi o budućoj 
oporezivoj dobiti koja je veća 
od dobiti nastale poništenjem 
oporezivih privremenih razlika, 
a subjekt je pretrpio gubitak na 
području iste porezne vlasti na 
koje se odnosi odgođena 
porezna imovina 

Opis vrste dokaza kojima se podupire priznavanje odgo 
đene porezne imovine kada: (a) korištenje odgođene 
porezne imovine ovisi o budućoj oporezivoj dobiti koja 
je veća od dobiti nastale poništenjem postojećih opore
zivih privremenih razlika i (b) subjekt je pretrpio gubitak 
u tekućem ili prethodnom razdoblju na području iste 
porezne vlasti na koje se odnosi odgođena porezna 
imovina. [Referenca: Privremene razlike [member]; Odgo 
đena porezna imovina kada njezino korištenje ovisi o 
budućoj oporezivoj dobiti koja je veća od dobiti nastale 
poništenjem oporezivih privremenih razlika, a subjekt je 
pretrpio gubitak na području iste porezne vlasti na koje se 
odnosi odgođena porezna imovina] 

Objavljivanje: MRS 12 82. 

ifrs-full DisclosureOfExpensesByNatu
reExplanatory 

text block Objavljivanje rashoda prema 
njihovoj naravi [text block] 

Objavljivanje rashoda prema njihovoj naravi. [Referenca: 
Rashodi, po naravi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfExpensesExplana
tory 

text block Objavljivanje rashoda [text 
block] 

Objavljivanje rashoda. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfExplorationAndE
valuationAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje imovine za 
istraživanje i procjenu [text 
block] 

Sve objavljene informacije o imovini za istraživanje i 
procjenu. 

Objavljivanje: MSFI 6 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfExtentOfRiskExpo
sureEntityManagesForHedgin
gRelationshipsDirectlyAffected
ByInterestRateBenchmarkRefor
mExplanatory 

text block Objavljivanje razmjera 
izloženosti riziku kojom 
subjekt upravlja za odnose 
zaštite od rizika na koje 
reforma referentnih kamatnih 
stopa izravno utječe [text 
block] 

Objavljivanje razmjera izloženosti riziku kojom subjekt 
upravlja za odnose zaštite od rizika na koje reforma refe
rentnih kamatnih stopa izravno utječe. 

Objavljivanje: MSFI 7.24H. (b) 

ifrs-full DisclosureOfExternalCreditEx
posuresAbstract 

Objavljivanje vanjskih ocjena 
kreditne sposobnosti [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfExternalCreditEx
posuresExplanatory 

text block Objavljivanje vanjskih ocjena 
kreditne sposobnosti [text 
block] 

Objavljivanje vanjskih ocjena kreditne sposobnosti. [Refe
renca: Vanjske ocjene kreditne sposobnosti [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG24. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfExternalCreditEx
posuresLineItems 

Objavljivanje vanjskih ocjena 
kreditne sposobnosti [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfExternalCreditEx
posuresTable 

table Objavljivanje vanjskih ocjena 
kreditne sposobnosti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o vanjskim ocjenama 
kreditne sposobnosti. 

Primjer: MSFI 7 IG24. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfFactAndExplana
tionWhyDisclosureOfInforma
tionForEachBusinessCombina
tionIsImpracticable 

text Objašnjenje činjenice i 
objašnjenje razloga zbog 
kojega je objavljivanje 
informacija o prihodima i 
dobiti ili gubitku neizvedivo 

Objašnjenje činjenice i razloga zbog kojega je neizvedivo 
objavljivanje informacija o prihodima i dobiti (gubitku) 
stečenika od datuma stjecanja te spojenog subjekta kao 
da je datum stjecanja za sva poslovna spajanja do kojih je 
došlo bio na početku izvještajnog razdoblja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (q) 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentExplanatory 

text block Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti [text block] 

Sve objavljene informacije o mjerenju fer vrijednosti. Objavljivanje: MSFI 13 
Objavljivanje
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ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfAssetsAbstract 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti imovine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti imovine [text block] 

Objavljivanje mjerenja fer vrijednosti imovine. Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfAssetsLineItems 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti imovine [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfAssetsTable 

table Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o mjerenju fer vrijed
nosti imovine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfEquityAbstract 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti kapitala [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfEquityExplanatory 

text block Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti kapitala [text block] 

Objavljivanje mjerenja fer vrijednosti kapitala. Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfEquityLineItems 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti kapitala [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfEquityTable 

table Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti kapitala [table] 

Raspored objavljivanja informacija o mjerenju fer vrijed
nosti kapitala. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfLiabilitiesAbstract 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti obveza [text block] 

Objavljivanje mjerenja fer vrijednosti obveza. Objavljivanje: MSFI 13 93.
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ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfLiabilitiesLineItems 

Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueMeasure
mentOfLiabilitiesTable 

table Objavljivanje mjerenja fer 
vrijednosti obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o mjerenju fer vrijed
nosti obveza. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfEachIn
vestmentInEquityInstrumentsDe
signatedAsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncomeExplanatory 

text block Objavljivanje fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [text 
block] 

Objavljivanje fer vrijednosti ulaganja u vlasničke instru
mente određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Ulaganja u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (c) 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfFina
ncialAssetsAndFinancialLiabili
tiesAndReclassificationExplana
tory 

text block Objavljivanje informacija o 
mogućim razlikama između 
knjigovodstvene vrijednosti i 
fer vrijednosti ugovora 
opisanih u standardima MSFI 7 
29. (b) i MSFI 7 29. (c) [text 
block] 

Objavljivanje informacija o opsegu mogućih razlika 
između knjigovodstvene vrijednosti i fer vrijednosti: (a) 
ulaganja u vlasničke instrumente koji nemaju tržišnu 
cijenu koja kotira na aktivnom tržištu (ili izvedenica pove
zanih s tim vlasničkim instrumentima), koja se mjere po 
trošku jer se njihova fer vrijednost ne može pouzdano 
izmjeriti, i (b) ugovora koji sadržavaju obilježje diskrecij
skog sudjelovanja ako se fer vrijednost tog obilježja ne 
može pouzdano izmjeriti. 

Objavljivanje: MSFI 7 30. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfFina
ncialInstrumentsExplanatory 

text block Objavljivanje fer vrijednosti 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Objavljivanje fer vrijednosti financijskih instrumenata. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]; Po 
fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfInvest
mentsInEquityInstrumentsDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeAbstract 

Objavljivanje fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfInvest
mentsInEquityInstrumentsDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeLineItems 

Objavljivanje fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFairValueOfInvest
mentsInEquityInstrumentsDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeTable 

table Objavljivanje fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [table] 

Raspored objavljivanja informacija o fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke instrumente određene po fer vrijed
nosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (c) 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfPlanA
ssetsAbstract 

Objavljivanje fer vrijednosti 
imovine plana [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfPlanA
ssetsExplanatory 

text block Objavljivanje fer vrijednosti 
imovine plana [text block] 

Objavljivanje fer vrijednosti imovine plana definiranih 
primanja. [Referenca: Imovina plana [member]; Planovi 
definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 142. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfPlanA
ssetsLineItems 

Objavljivanje fer vrijednosti 
imovine plana [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFairValueOfPlanA
ssetsTable 

table Objavljivanje fer vrijednosti 
imovine plana [table] 

Raspored objavljivanja informacija o fer vrijednosti 
imovine plana definiranih primanja. 

Objavljivanje: MRS 19 142. 

ifrs-full DisclosureOfFairValuesOfItem
sUsedAsDeemedCostAbstract 

Objavljivanje fer vrijednosti 
stavki koje se upotrebljavaju 
kao pretpostavljeni trošak 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFairValuesOfItem
sUsedAsDeemedCostExplana
tory 

text block Objavljivanje fer vrijednosti 
stavki koje se upotrebljavaju 
kao pretpostavljeni trošak [text 
block] 

Objavljivanje fer vrijednosti koje se upotrebljavaju kao 
pretpostavljeni trošak u prvom izvještaju subjekta o 
financijskom položaju u skladu sMSFI-jima za stavke 
nekretnina, postrojenja i opreme, ulaganja u nekretnine 
ili nematerijalne imovine. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema; Ulaganja u nekretnine; Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full DisclosureOfFairValuesOfItem
sUsedAsDeemedCostLineItems 

Objavljivanje fer vrijednosti 
stavki koje se upotrebljavaju 
kao pretpostavljeni trošak [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFairValuesOfItem
sUsedAsDeemedCostTable 

table Objavljivanje fer vrijednosti 
stavki koje se upotrebljavaju 
kao pretpostavljeni trošak 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o fer vrijednosti stavki 
koje se upotrebljavaju kao pretpostavljeni trošak u prvim 
financijskim izvještajima subjekta u skladu s MSFI-jima. 

Objavljivanje: MSFI 1 30.
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ifrs-full DisclosureOfFeeAndCommissio
nIncomeExpenseExplanatory 

text block Objavljivanje prihoda od 
naknada i provizija [text block] 

Objavljivanje prihoda od naknada i provizija (rashoda za 
naknade i provizije). [Referenca: Prihodi od naknada i 
provizija (rashodi za naknade i provizije)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinanceCostExpla
natory 

text block Objavljivanje financijskih 
troškova [text block] 

Objavljivanje financijskih troškova. [Referenca: Financijski 
troškovi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinanceIncomeEx
penseExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
prihoda (troškova) [text block] 

Objavljivanje financijskih prihoda (troškova). [Referenca: 
Financijski prihodi (troškovi)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinanceIncomeEx
planatory 

text block Objavljivanje financijskih 
prihoda [text block] 

Objavljivanje financijskih prihoda. [Referenca: Financijski 
prihodi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAb
stract 

Objavljivanje financijske 
imovine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAf
fectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationA
bstract 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAf
fectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationE
xplanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine na koju utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [text 
block] 

Objavljivanje određivanja financijske imovine slijedom 
izmjena MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAf
fectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationLi
neItems 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAf
fectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationTa
ble 

table Objavljivanje financijske 
imovine na koju utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [table] 

Raspored objavljivanja informacija o određivanju 
financijske imovine slijedom izmjena MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog plaćanja s negativnom nakna
dom. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS9Abstract 

Objavljivanje financijske 
imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS9Explanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [text block] 

Objavljivanje financijske imovine na datum prve primjene 
MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS9LineItems 

Objavljivanje financijske 
imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS9Table 

table Objavljivanje financijske 
imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [table] 

Raspored objavljivanja financijske imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsEx
planatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine [text block] 

Objavljivanje financijske imovine. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 7. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssets
HeldForTradingExplanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine koja se drži radi 
trgovanja [text block] 

Objavljivanje financijske imovine klasificirane kao imovina 
koja se drži radi trgovanja. [Referenca: Financijska imovi
na] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsLi
neItems 

Objavljivanje financijske 
imovine [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsTa
ble 

table Objavljivanje financijske 
imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini. Objavljivanje: MSFI 7 7. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsTha
tAreEitherPastDueOrImpaire
dAbstract 

Objavljivanje financijske 
imovine koja je dospjela ili 
umanjena [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsTha
tAreEitherPastDueOrImpaire
dExplanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine koja je dospjela ili 
umanjena [text block] 

Objavljivanje financijske imovine koja je dospjela ili 
umanjena. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 37. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsTha
tAreEitherPastDueOrImpairedLi
neItems 

Objavljivanje financijske 
imovine koja je dospjela ili 
umanjena [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAssetsTha
tAreEitherPastDueOrImpaired
Table 

table Objavljivanje financijske 
imovine koja je dospjela ili 
umanjena [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
koja je dospjela ili umanjena. 

Objavljivanje: MSFI 7 37. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedAbstract 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedExplanatory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja [text block] 

Objavljivanje financijske imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (b) 
– na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForAssociatesAbstract 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
pridružena društva [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForAssociatesExplana
tory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
pridružena društva [text block] 

Objavljivanje financijske imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za pridružena društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForAssociatesLineItems 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
pridružena društva [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForAssociatesTable 

table Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
pridružena društva [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
na koju se primjenjuje pristup preklapanja za pridružena 
društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForJointVenturesAb
stract 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
zajedničke pothvate [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForJointVenturesExpla
natory 

text block Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
zajedničke pothvate [text 
block] 

Objavljivanje financijske imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za zajedničke pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForJointVenturesLine
Items 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
zajedničke pothvate [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedForJointVenturesTable 

table Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja za 
zajedničke pothvate [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovinu 
na koju se primjenjuje pristup preklapanja za zajedničke 
pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedLineItems 

Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sToWhichOverlayApproachI
sAppliedTable 

table Objavljivanje financijske 
imovine na koju se primjenjuje 
pristup preklapanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskoj imovini 
na koju se primjenjuje pristup preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(b) – na snazi od prve 
primjene MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sTransferredDuringPerio
dWhichDoNotQualifyForDere
cognitionAbstract 

Objavljivanje prenesene 
financijske imovine koja se nije 
u cijelosti prestala priznavati 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sTransferredDuringPerio
dWhichDoNotQualifyForDere
cognitionExplanatory 

text block Objavljivanje prenesene 
financijske imovine koja se nije 
u cijelosti prestala priznavati 
[text block] 

Objavljivanje prenesene financijske imovine koja se nije u 
cijelosti prestala priznavati. [Referenca: Prenesena 
financijska imovina koja se nije u cijelosti prestala priz
navati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D 

ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sTransferredDuringPerio
dWhichDoNotQualifyForDere
cognitionLineItems 

Objavljivanje prenesene 
financijske imovine koja se nije 
u cijelosti prestala priznavati 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialAsset
sTransferredDuringPerio
dWhichDoNotQualifyForDere
cognitionTable 

table Objavljivanje prenesene 
financijske imovine koja se nije 
u cijelosti prestala priznavati 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o prenesenoj financij
skoj imovini koja se nije u cijelosti prestala priznavati. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskim 
instrumentima [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsAtFairValueThroughProfi
tOrLossExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
instrumenata po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak [text 
block] 

Objavljivanje financijskih instrumenata mjerenih po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsByTypeOfInterestRateAb
stract 

Objavljivanje financijskih 
instrumenata po vrsti kamatne 
stope [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsByTypeOfInterestRateEx
planatory 

text block Objavljivanje financijskih 
instrumenata po vrsti kamatne 
stope [text block] 

Objavljivanje financijskih instrumenata po vrsti kamatne 
stope. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsByTypeOfInterestRateLine
Items 

Objavljivanje financijskih 
instrumenata po vrsti kamatne 
stope [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsByTypeOfInterestRateTa
ble 

table Objavljivanje financijskih 
instrumenata po vrsti kamatne 
stope [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskim instru
mentima po vrsti kamatne stope. 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsDesignatedAtFairValueT
hroughProfitOrLossExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
instrumenata po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak [text 
block] 

Objavljivanje financijskih instrumenata određenih po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
instrumenata [text block] 

Sve objavljene informacije o financijskim instrumentima. Objavljivanje: MSFI 7 Područje 
primjene 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsHeldForTradingExplana
tory 

text block Objavljivanje financijskih 
instrumenata koji se drže radi 
trgovanja [text block] 

Objavljivanje financijskih instrumenata klasificiranih kao 
instrumenti koji se drže radi trgovanja. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskim 
instrumentima [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialInstru
mentsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o financijskim 
instrumentima [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
financijskim instrumentima. 

Objavljivanje: MSFI 7 31., 
Objavljivanje: MSFI 7 7., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.K 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAbstract 

Objavljivanje financijskih 
obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAffectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationA
bstract 

Objavljivanje financijskih 
obveza na koje utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAffectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationE
xplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
obveza na koje utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [text 
block] 

Objavljivanje određivanja financijskih obveza slijedom 
izmjena MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAffectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationLi
neItems 

Objavljivanje financijskih 
obveza na koje utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAffectedByAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationTa
ble 

table Objavljivanje financijskih 
obveza na koje utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom [table] 

Raspored objavljivanja informacija o određivanju financij
skih obveza slijedom izmjena MSFI-ja 9 za elemente prije
vremenog plaćanja s negativnom naknadom. 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAtDateOfInitialApplicationOfI
FRS9Abstract 

Objavljivanje financijskih 
obveza na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAtDateOfInitialApplicationOfI
FRS9Explanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
obveza na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [text block] 

Objavljivanje financijskih obveza na datum prve primjene 
MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAtDateOfInitialApplicationOfI
FRS9LineItems 

Objavljivanje financijskih 
obveza na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sAtDateOfInitialApplicationOfI
FRS9Table 

table Objavljivanje financijskih 
obveza na datum prve 
primjene MSFI-ja 9 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskim obve
zama na datum prve primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
obveza [text block] 

Objavljivanje financijskih obveza. [Referenca: Financijske 
obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 7. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilities
HeldForTradingExplanatory 

text block Objavljivanje financijskih 
obveza koje se drže radi 
trgovanja [text block] 

Objavljivanje financijskih obveza klasificiranih kao obveze 
koje se drže radi trgovanja. [Referenca: Financijske obve
ze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sLineItems 

Objavljivanje financijskih 
obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfFinancialLiabilitie
sTable 

table Objavljivanje financijskih 
obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o financijskim obveza
ma. 

Objavljivanje: MSFI 7 7.
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ifrs-full DisclosureOfFinancialRiskMana
gementExplanatory 

text block Objavljivanje upravljanja 
financijskim rizikom [text 
block] 

Objavljivanje praksi i politika subjekta za upravljanje 
financijskim rizikom. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfFirstTimeAdoptio
nExplanatory 

text block Objavljivanje prve primjene 
[text block] 

Sve objavljene informacije o subjektovoj prvoj primjeni 
Međunarodnih standarda financijskog izvještavanja. 

Objavljivanje: MSFI 1 
Prezentiranje i objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfFormsOfFundin
gOfStructuredEntityAndTheir
WeightedaverageLifeExplanatory 

text block Objavljivanje oblika 
financiranja strukturiranog 
subjekta i njihova prosječnog 
ponderiranog trajanja [text 
block] 

Objavljivanje oblika financiranja strukturiranog subjekta 
(na primjer, komercijalni zapisi ili srednjoročne obvez
nice) i njihova prosječnog ponderiranog trajanja. 

Primjer: MSFI 12 B26. (g) 

ifrs-full DisclosureOfGeneralAndAdmi
nistrativeExpenseExplanatory 

text block Objavljivanje općih i 
administrativnih troškova [text 
block] 

Objavljivanje općih i administrativnih troškova. [Refe
renca: Administrativni troškovi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfGeneralHedgeAc
countingExplanatory 

text block Objavljivanje općeg 
računovodstva zaštite [text 
block] 

Sve objavljene informacije o općem računovodstvu zaštite. Objavljivanje: MSFI 7 
Računovodstvo zaštite 

ifrs-full DisclosureOfGeneralInformatio
nAboutFinancialStatementsEx
planatory 

text block Objavljivanje općih informacija 
o financijskim izvještajima [text 
block] 

Sve objavljene informacije o općim informacijama o 
financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MRS 1 51. 

ifrs-full DisclosureOfGeographicalArea
sAbstract 

Objavljivanje zemljopisnih 
područja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfGeographicalArea
sExplanatory 

text block Objavljivanje zemljopisnih 
područja [text block] 

Objavljivanje zemljopisnih informacija. Objavljivanje: MSFI 8 33. 

ifrs-full DisclosureOfGeographicalArea
sLineItems 

Objavljivanje zemljopisnih 
područja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfGeographicalArea
sTable 

table Objavljivanje zemljopisnih 
područja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o zemljopisnim 
područjima. 

Objavljivanje: MSFI 8 33. 

ifrs-full DisclosureOfGoingConcernE
xplanatory 

text block Objavljivanje trajnosti 
poslovanja [text block] 

Objavljivanje sposobnosti subjekta da nastavi trajno 
poslovati. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)

H
R 

L 429/250 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfGoodwillExplana
tory 

text block Objavljivanje goodwilla [text 
block] 

Objavljivanje goodwilla. [Referenca: Goodwill] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfGoodwillNotAllo
catedToCashgeneratingUnitEx
planatory 

text Objašnjenje goodwilla koji nije 
alociran jedinici koja stvara 
novac 

Objašnjenje razloga zbog kojih dio goodwilla stečenog 
poslovnim spajanjem nije alociran jedinici koja stvara 
novac (skupini jedinica). [Referenca: goodwill; Jedinice 
koje stvaraju novac [member]; Poslovna spajanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 36 133. 

ifrs-full DisclosureOfGovernmentGrant
sExplanatory 

text block Objavljivanje državnih potpora 
[text block] 

Sve objavljene informacije o državnim potporama. Objavljivanje: MRS 20 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfHedgeAccountin
gAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacijama o zaštitama 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfHedgeAccountin
gExplanatory 

text block Objavljivanje računovodstva 
zaštite [text block] 

Objavljivanje računovodstva zaštite. Objavljivanje: MSFI 7 22. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfHedgeAccountin
gLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacijama o zaštitama [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfHedgeAccounting
Table 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o zaštitama od 
rizika [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
zaštitama od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 22. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfHowEntityAggrega
tedInterestsInSimilarEntitiesEx
planatory 

text block Objavljivanje načina na koje je 
subjekt agregirao udjele u 
sličnim subjektima [text block] 

Objavljivanje načina na koje je subjekt agregirao udjele u 
sličnim subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 B3. 

ifrs-full DisclosureOfHyperinflationary
ReportingExplanatory 

text block Objavljivanje hiperinflacijskog 
izvještavanja [text block] 

Sve objavljene informacije o financijskom izvještavanju u 
hiperinflacijskim gospodarstvima. 

Objavljivanje: MRS 29 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossAn
dReversalOfImpairmentLossAb
stract 

Objavljivanje gubitka od 
umanjenja vrijednosti i 
poništenja gubitka od 
umanjenja vrijednosti [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossAn
dReversalOfImpairmentLossEx
planatory 

text block Objavljivanje gubitka od 
umanjenja vrijednosti i 
poništenja gubitka od 
umanjenja vrijednosti [text 
block] 

Objavljivanje gubitka od umanjenja vrijednosti i poni 
štenja gubitka od umanjenja vrijednosti. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti; Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 36 126. 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossAn
dReversalOfImpairmentLossLi
neItems 

Objavljivanje gubitka od 
umanjenja vrijednosti i 
poništenja gubitka od 
umanjenja vrijednosti [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossAn
dReversalOfImpairmentLossTa
ble 

table Objavljivanje gubitka od 
umanjenja vrijednosti i 
poništenja gubitka od 
umanjenja vrijednosti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o gubitku od 
umanjenja vrijednosti i poništenju gubitka od umanjenja 
vrijednosti. 

Objavljivanje: MRS 36 126. 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossRe
cognisedOrReversedAbstract 

Objavljivanje priznatog ili 
poništenog gubitka od 
umanjenja vrijednosti za 
jedinicu koja stvara novac 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossRe
cognisedOrReversedLineItems 

Objavljivanje priznatog ili 
poništenog gubitka od 
umanjenja vrijednosti za 
jedinicu koja stvara novac [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentLossRe
cognisedOrReversedTable 

table Objavljivanje priznatog ili 
poništenog gubitka od 
umanjenja vrijednosti za 
jedinicu koja stvara novac 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o gubitku od 
umanjenja vrijednosti koji je priznat ili poništen za jedi
nicu koja stvara novac. 

Objavljivanje: MRS 36 130. (d) 
ii. 

ifrs-full DisclosureOfImpairmentOfAs
setsExplanatory 

text block Objavljivanje umanjenja 
vrijednosti imovine [text block] 

Sve objavljene informacije o umanjenju vrijednosti imovi
ne. 

Objavljivanje: MRS 36 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfIncomeTaxExplana
tory 

text block Objavljivanje poreza na dobit 
[text block] 

Sve objavljene informacije o porezima na dobit. Objavljivanje: MRS 12 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfIndirectMeasure
mentOfFairValueOfGoodsOrSer
vicesReceivedOtherEquityInstru
mentsGrantedDuringPeriodEx
planatory 

text block Objavljivanje neizravnog 
mjerenja fer vrijednosti 
primljene robe ili primljenih 
usluga, ostali vlasnički 
instrumenti dodijeljeni tijekom 
razdoblja [text block] 

Objavljivanje informacija o neizravnom mjerenju, na 
temelju fer vrijednosti dodijeljenih vlasničkih instrume
nata, fer vrijednosti robe ili usluga primljenih kao 
naknada za stjecanje drugih vlasničkih instrumenata 
subjekta (tj. osim dioničkih opcija). 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b)
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ifrs-full DisclosureOfIndirectMeasure
mentOfFairValueOfGoodsOrSer
vicesReceivedSharebasedPay
mentArrangementsModifiedDu
ringPeriodExplanatory 

text block Objavljivanje neizravnog 
mjerenja fer vrijednosti 
primljene robe ili primljenih 
usluga, aranžmani o plaćanju 
temeljenom na dionicama 
izmijenjeni tijekom razdoblja 
[text block] 

Objavljivanje informacija o neizravnom mjerenju, na 
temelju fer vrijednosti dodijeljenih vlasničkih instrume
nata, fer vrijednosti robe ili usluga primljenih kao 
naknada za stjecanje vlasničkih instrumenata subjekta u 
okviru aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama 
koji su izmijenjeni. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (c) 

ifrs-full DisclosureOfIndirectMeasure
mentOfFairValueOfGoodsOrSer
vicesReceivedShareOptionsGran
tedDuringPeriodExplanatory 

text block Objavljivanje neizravnog 
mjerenja fer vrijednosti 
primljene robe ili primljenih 
usluga, dodijeljene dioničke 
opcije tijekom razdoblja [text 
block] 

Objavljivanje informacija o neizravnom mjerenju, na 
temelju fer vrijednosti dodijeljenih vlasničkih instrume
nata, fer vrijednosti robe ili usluga primljenih kao 
naknada za stjecanje dioničkih opcija subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tActivitiesSubjectToRateRegula
tionAbstract 

Objavljivanje informacija o 
djelatnostima koje podliježu 
regulaciji cijena [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tActivitiesSubjectToRateRegula
tionExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
djelatnostima koje podliježu 
regulaciji cijena [text block] 

Objavljivanje informacija o djelatnostima koje podliježu 
regulaciji cijena. Reguliranje cijena okvir je za utvrđivanje 
cijena koje se mogu naplaćivati kupcima za robu ili 
usluge, a taj okvir podliježe nadzoru i/ili odobrenju regu
latora cijena. 

Objavljivanje: MSFI 14 
Objašnjenje djelatnosti koje 
podliježu regulaciji cijena 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tActivitiesSubjectToRateRegula
tionLineItems 

Objavljivanje informacija o 
djelatnostima koje podliježu 
regulaciji cijena [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tActivitiesSubjectToRateRegula
tionTable 

table Objavljivanje informacija o 
djelatnostima koje podliježu 
regulaciji cijena [table] 

Raspored objavljivanja informacija o djelatnostima koje 
podliježu regulaciji cijena. 

Objavljivanje: MSFI 14 
Objašnjenje djelatnosti koje 
podliježu regulaciji cijena 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAgriculturalProduceAbstract 

Objavljivanje informacija o 
poljoprivrednim proizvodima 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAgriculturalProduceExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
poljoprivrednim proizvodima 
[text block] 

Objavljivanje informacija o poljoprivrednim proizvodima. 
Poljoprivredni proizvodi su proizvodi žetve ili berbe 
biološke imovine subjekta. [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 
41 46. (b) ii.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/253



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAgriculturalProduceLineItems 

Objavljivanje informacija o 
poljoprivrednim proizvodima 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAgriculturalProduceTable 

table Objavljivanje informacija o 
poljoprivrednim proizvodima 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o poljoprivrednim 
proizvodima. 

Objavljivanje: MRS 
41 46. (b) ii. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsRecognisedInRelation
ToRegulatoryDeferralAccount
BalancesAbstract 

Objavljivanje informacija o 
iznosima priznatima u vezi s 
aktivnim i pasivnim 
vremenskim razgraničenjima 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsRecognisedInRelation
ToRegulatoryDeferralAccount
BalancesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
iznosima priznatima u vezi s 
aktivnim i pasivnim 
vremenskim razgraničenjima 
[text block] 

Objavljivanje informacija o iznosima priznatim u vezi s 
aktivnim i pasivnim vremenskim razgraničenjima. [Refe
renca: Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [mem
ber] 

Objavljivanje: MSFI 14 
Objašnjenje priznatih iznosa 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsRecognisedInRelation
ToRegulatoryDeferralAccount
BalancesLineItems 

Objavljivanje informacija o 
iznosima priznatima u vezi s 
aktivnim i pasivnim 
vremenskim razgraničenjima 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsRecognisedInRelation
ToRegulatoryDeferralAccount
BalancesTable 

table Objavljivanje informacija o 
iznosima priznatima u vezi s 
aktivnim i pasivnim 
vremenskim razgraničenjima 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o iznosima priznatima 
u vezi s aktivnim i pasivnim vremenskim razgraničenjima. 

Objavljivanje: MSFI 14 
Objašnjenje priznatih iznosa 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsThatAffectedState
mentOfComprehensiveInco
meAsResultOfHedgeAccountin
gAbstract 

Objavljivanje informacija o 
iznosima koji su utjecali na 
izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti 
kao rezultat računovodstva 
zaštite [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsThatAffectedState
mentOfComprehensiveInco
meAsResultOfHedgeAccountin
gExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
iznosima koji su utjecali na 
izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti 
kao rezultat računovodstva 
zaštite [text block] 

Objavljivanje informacija o iznosima koji su utjecali na 
izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti kao rezultat računovod
stva zaštite. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.C

H
R 

L 429/254 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsThatAffectedState
mentOfComprehensiveInco
meAsResultOfHedgeAccountin
gLineItems 

Objavljivanje informacija o 
iznosima koji su utjecali na 
izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti 
kao rezultat računovodstva 
zaštite [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tAmountsThatAffectedState
mentOfComprehensiveInco
meAsResultOfHedgeAccoun
tingTable 

table Objavljivanje informacija o 
iznosima koji su utjecali na 
izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti 
kao rezultat računovodstva 
zaštite [table] 

Raspored objavljivanja informacija o iznosima koji su 
utjecali na izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti kao rezultat 
računovodstva zaštite. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.C 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
ConsolidatedStructuredEntitie
sAbstract 

Objavljivanje informacija o 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
ConsolidatedStructuredEntitie
sExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima [text block] 

Objavljivanje informacija o konsolidiranim strukturiranim 
subjektima. [Referenca: Konsolidirani strukturirani subjekti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 Narav 
rizika povezanih s udjelima 
poslovnog subjekta u 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
ConsolidatedStructuredEntitie
sLineItems 

Objavljivanje informacija o 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
ConsolidatedStructuredEntitie
sTable 

table Objavljivanje informacija o 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima [table] 

Raspored objavljivanja informacija o konsolidiranim 
strukturiranim subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 Narav 
rizika povezanih s udjelima 
poslovnog subjekta u 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditExposuresDesignatedA
sMeasuredAtFairValueThrough
ProfitOrLossAbstract 

Objavljivanje informacija o 
kreditnim izloženostima koje 
se mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditExposuresDesignatedA
sMeasuredAtFairValueThrough
ProfitOrLossExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
kreditnim izloženostima koje 
se mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [text block] 

Objavljivanje informacija o kreditnim izloženostima koje 
se mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditExposuresDesignatedA
sMeasuredAtFairValueThrough
ProfitOrLossLineItems 

Objavljivanje informacija o 
kreditnim izloženostima koje 
se mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditExposuresDesignatedA
sMeasuredAtFairValueThrough
ProfitOrLossTable 

table Objavljivanje informacija o 
kreditnim izloženostima koje 
se mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [table] 

Raspored objavljivanja informacija o kreditnim izloženo
stima koje se mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditRiskThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17Ab
stract 

Objavljivanje informacija o 
kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditRiskThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17Ex
planatory 

text block Objavljivanje informacija o 
kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [text block] 

Objavljivanje informacija o kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 131. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditRiskThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17Li
neItems 

Objavljivanje informacija o 
kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
CreditRiskThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17Ta
ble 

table Objavljivanje informacija o 
kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o kreditnom riziku koji 
proizlazi iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 131. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
DefinedBenefitPlansAbstract 

Objavljivanje informacija o 
planovima definiranih primanja 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tEmployeesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
zaposlenicima [text block] 

Objavljivanje informacija o zaposlenicima. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tEntitysHedgingRelationshipsDi
rectlyAffectedByUncertaintyAri
singFromInterestRateBenchmar
kReformExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
subjektovim odnosima zaštite 
od rizika na koje izravno utječe 
neizvjesnost koja proizlazi iz 
reforme referentnih kamatnih 
stopa [text block] 

Objavljivanje informacija o subjektovim odnosima zaštite 
od rizika na koje izravno utječe neizvjesnost koja proi
zlazi iz reforme referentnih kamatnih stopa. 

Objavljivanje: MSFI 7.24H. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tExpectedRecognitionOfCon
tractualServiceMarginInProfitOr
LossAbstract 

Objavljivanje informacija o 
očekivanom priznavanju marže 
za ugovorene usluge u dobiti 
ili gubitku [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tExpectedRecognitionOfCon
tractualServiceMarginInProfitOr
LossExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
očekivanom priznavanju marže 
za ugovorene usluge u dobiti 
ili gubitku [text block] 

Objavljivanje informacija o očekivanom priznavanju 
marže za ugovorene usluge u dobiti ili gubitku. [Refe
renca: Marža za ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tExpectedRecognitionOfCon
tractualServiceMarginInProfitOr
LossLineItems 

Objavljivanje informacija o 
očekivanom priznavanju marže 
za ugovorene usluge u dobiti 
ili gubitku [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tExpectedRecognitionOfCon
tractualServiceMarginInProfitOr
LossTable 

table Objavljivanje informacija o 
očekivanom priznavanju marže 
za ugovorene usluge u dobiti 
ili gubitku [table] 

Raspored objavljivanja informacija o očekivanom priz
navanju marže za ugovorene usluge u dobiti ili gubitku. 

Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tInterestsInStructuredEntityEx
planatory 

text block Objavljivanje informacija o 
udjelima u strukturiranom 
subjektu [text block] 

Objavljivanje kvalitativnih i kvantitativnih informacija o 
subjektovim udjelima u strukturiranim subjektima, uklju 
čujući među ostalim narav, svrhu, veličinu i poslove struk
turiranog subjekta te način na koji se strukturirani subjekt 
financira. 

Objavljivanje: MSFI 12 26.
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ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
KeyManagementPersonnelExpla
natory 

text block Objavljivanje informacija o 
ključnom upravljačkom 
osoblju [text block] 

Objavljivanje informacija o ključnom upravljačkom 
osoblju. [Referenca: Ključno upravljačko osoblje subjekta 
ili matičnog društva [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
LiquidityArrangementsGuaran
teesOrOtherCommitment
sWithThirdPartiesThatMayAf
fectFairValueOrRiskOfInterest
sInStructuredEntitiesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
sporazumima o održavanju 
likvidnosti, jamstvima ili 
drugim obvezama s trećim 
stranama koji mogu utjecati na 
fer vrijednost ili rizik udjela u 
strukturiranim subjektima [text 
block] 

Objavljivanje informacija o sporazumima o održavanju 
likvidnosti, davanju jamstva ili drugim obvezama s 
trećim stranama koji mogu utjecati na fer vrijednost ili 
rizik subjektovih udjela u strukturiranim subjektima. 
[Referenca: Jamstva [member]] 

Primjer: MSFI 12 B26. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
MaturityProfileOfDefinedBenefi
tObligationExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
profilu dospijeća obveze na 
temelju definiranih primanja 
[text block] 

Objavljivanje informacija o profilu dospijeća obveze na 
temelju definiranih primanja. To uključuje ponderirano 
prosječno trajanje obveze na temelju definiranih primanja, 
a može uključivati i druge informacije o vremenskom 
rasporedu isplate primanja, kao što je analiza ročnosti 
isplata primanja. [Referenca: Obveza na temelju defini
ranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 147. (c) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
MethodsInputsAndAssumption
sUsedForAllocatingTransaction
PriceExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima 
za alokaciju cijene transakcije 
[text block] 

Objavljivanje informacija o metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima za alokaciju cijene transak
cije u ugovorima s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 126. (c) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
MethodsInputsAndAssumption
sUsedForAssessingWhetherEsti
mateOfVariableConsiderationI
sConstrainedExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima 
u ocjenjivanju je li procjena 
promjenjive naknade 
ograničena [text block] 

Objavljivanje informacija o metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima u ocjenjivanju je li procjena 
promjenjive naknade ograničena. 

Objavljivanje: MSFI 15 126. (b) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
MethodsInputsAndAssumption
sUsedForDeterminingTransac
tionPriceExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima 
u određivanju cijene transakcije 
[text block] 

Objavljivanje informacija o metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima u određivanju cijene tran
sakcije u ugovorima s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 126. (a)
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ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
MethodsInputsAndAssumption
sUsedForMeasuringObligations
ForReturnsRefundsAndOtherSi
milarObligationsExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenima 
u mjerenju obveza za vraćanja, 
povrate i drugih sličnih obveza 
[text block] 

Objavljivanje informacija o metodama, ulaznim podacima 
i pretpostavkama korištenim u mjerenju obveza za vraća
nja, povrate i drugih sličnih obveza iz ugovora s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 126. (d) 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForAssociate
sAbstract 

Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
pridružena društva [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForAssociate
sExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
pridružena društva [text block] 

Objavljivanje informacija o pristupu preklapanja za 
pridružena društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForAssociate
sLineItems 

Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
pridružena društva [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForAssociate
sTable 

table Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
pridružena društva [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pristupu preklapanja 
za pridružena društava. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForJointVen
turesAbstract 

Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
zajedničke pothvate [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForJointVen
turesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
zajedničke pothvate [text 
block] 

Objavljivanje informacija o pristupu preklapanja za zajed
ničke pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForJointVen
turesLineItems 

Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
zajedničke pothvate [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tOverlayApproachForJointVen
turesTable 

table Objavljivanje informacija o 
pristupu preklapanja za 
zajedničke pothvate [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pristupu preklapanja 
za zajedničke pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForAssociatesAbstract 

Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
pridružena društva [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForAssociatesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
pridružena društva [text block] 

Objavljivanje informacija o privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za pridružena društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForAssociatesLineItems 

Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
pridružena društva [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForAssociatesTable 

table Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
pridružena društva [table] 

Raspored objavljivanja informacija o privremenom 
izuzeću od primjene MSFI-ja 9 za pridružena društva. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForJointVenturesAbstract 

Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
zajedničke pothvate [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForJointVenturesExplana
tory 

text block Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
zajedničke pothvate [text 
block] 

Objavljivanje informacija o privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za zajedničke pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForJointVenturesLineItems 

Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
zajedničke pothvate [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TemporaryExemptionFromI
FRS9ForJointVenturesTable 

table Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 za 
zajedničke pothvate [table] 

Raspored objavljivanja informacija o privremenom 
izuzeću od primjene MSFI-ja 9 za zajedničke pothvate. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021.
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TermsAndConditionsOfHedgin
gInstrumentsAndHowTheyAf
fectFutureCashFlowsAbstract 

Objavljivanje informacija o 
uvjetima instrumenata zaštite 
od rizika te načina na koje oni 
utječu na buduće novčane 
tokove [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TermsAndConditionsOfHedgin
gInstrumentsAndHowTheyAf
fectFutureCashFlowsExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
uvjetima instrumenata zaštite 
od rizika te načina na koje oni 
utječu na buduće novčane 
tokove [text block] 

Objavljivanje informacija o uvjetima instrumenata zaštite 
od rizika te načina na koje oni utječu na buduće novčane 
tokove. [Referenca: Instrumenti zaštite od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.A 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TermsAndConditionsOfHedgin
gInstrumentsAndHowTheyAf
fectFutureCashFlowsLineItems 

Objavljivanje informacija o 
uvjetima instrumenata zaštite 
od rizika te načina na koje oni 
utječu na buduće novčane 
tokove [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbout
TermsAndConditionsOfHedgin
gInstrumentsAndHowTheyAf
fectFutureCashFlowsTable 

table Objavljivanje informacija o 
uvjetima instrumenata zaštite 
od rizika te načina na koje oni 
utječu na buduće novčane 
tokove [table] 

Raspored objavljivanja informacija o uvjetima instrume
nata zaštite od rizika te načinima na koje oni utječu na 
buduće novčane tokove. 

Objavljivanje: MSFI 7 23.A 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyAbstract 

Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima koji 
su pod kontrolom 
investicijskog subjekta 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima koji 
su pod kontrolom 
investicijskog subjekta [text 
block] 

Objavljivanje informacija o nekonsolidiranim strukturi
ranim subjektima koji su pod kontrolom investicijskog 
subjekta. [Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata 
[text block]; Nekonsolidirani strukturirani subjekti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.F
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ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyLineItems 

Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima koji 
su pod kontrolom 
investicijskog subjekta [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyTable 

table Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima koji 
su pod kontrolom 
investicijskog subjekta [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima koji su pod kontrolom investi
cijskog subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 12 19.F 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedSubsidiariesAb
stract 

Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim društvima 
kćerima [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedSubsidiariesEx
planatory 

text block Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim društvima 
kćerima [text block] 

Objavljivanje informacija o nekonsolidiranim društvima 
kćerima. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedSubsidiariesLi
neItems 

Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim društvima 
kćerima [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationAbou
tUnconsolidatedSubsidiariesTa
ble 

table Objavljivanje informacija o 
nekonsolidiranim društvima 
kćerima [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nekonsolidiranim 
društvima kćerima. 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B 

ifrs-full DisclosureOfInformationFo
rEachMaterialImpairmentLos
sRecognisedOrReversedForIndi
vidualAssetOrCashgeneratingU
nitAbstract 

Objavljivanje informacija o 
priznatom ili poništenom 
gubitku od umanjenja 
vrijednosti za pojedinačnu 
imovinu ili jedinicu koja stvara 
novac [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationFo
rEachMaterialImpairmentLos
sRecognisedOrReversedForIndi
vidualAssetOrCashgeneratingU
nitExplanatory 

text block Objavljivanje informacija o 
priznatom ili poništenom 
gubitku od umanjenja 
vrijednosti za pojedinačnu 
imovinu ili jedinicu koja stvara 
novac [text block] 

Objavljivanje informacija o pojedinačnoj imovini, uključu
jući goodwill, ili jedinici koja stvara novac za koju je 
priznat ili poništen gubitak od umanjenja vrijednosti. 
[Referenca: goodwill; Gubitak od umanjenja vrijednosti; 
Poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti; Jedinice 
koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 130.
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ifrs-full DisclosureOfInformationFo
rEachMaterialImpairmentLos
sRecognisedOrReversedForIndi
vidualAssetOrCashgeneratingU
nitLineItems 

Objavljivanje informacija o 
priznatom ili poništenom 
gubitku od umanjenja 
vrijednosti za pojedinačnu 
imovinu ili jedinicu koja stvara 
novac [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationFo
rEachMaterialImpairmentLos
sRecognisedOrReversedForIndi
vidualAssetOrCashgeneratingU
nitTable 

table Objavljivanje informacija o 
priznatom ili poništenom 
gubitku od umanjenja 
vrijednosti za pojedinačnu 
imovinu ili jedinicu koja stvara 
novac [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinačnoj imovini 
ili jedinici koja stvara novac za koju je priznat ili poništen 
gubitak od umanjenja vrijednosti. 

Objavljivanje: MRS 36 130. 

ifrs-full DisclosureOfInformationForIn
dividualAssetOrCashgeneratin
gUnitWithSignificantAmoun
tOfGoodwillOrIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLivesAb
stract 

Objavljivanje informacija o 
jedinicama koje stvaraju novac 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInformationForIn
dividualAssetOrCashgeneratin
gUnitWithSignificantAmoun
tOfGoodwillOrIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLivesExpla
natory 

text block Objavljivanje informacija o 
jedinicama koje stvaraju novac 
[text block] 

Objavljivanje informacija o jedinicama koje stvaraju 
novac. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. 

ifrs-full DisclosureOfInformationForIn
dividualAssetOrCashgeneratin
gUnitWithSignificantAmoun
tOfGoodwillOrIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLivesLine
Items 

Objavljivanje informacija o 
jedinicama koje stvaraju novac 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInformationForIn
dividualAssetOrCashgeneratin
gUnitWithSignificantAmoun
tOfGoodwillOrIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLivesTable 

table Objavljivanje informacija o 
jedinicama koje stvaraju novac 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o jedinicama koje stva
raju novac. 

Objavljivanje: MRS 36 134.
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ifrs-full DisclosureOfInformationSuffi
cientToPermitReconciliatio
nOfClassesDeterminedForFair
ValueMeasurementToLineItem
sInStatementOfFinancialPositio
nAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje informacija koje 
su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje 
kategorija određenih za 
mjerenje fer vrijednosti sa 
stavkama u izvještaju o 
financijskom položaju, imovina 
[text block] 

Objavljivanje informacija koje su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje kategorija imovine određenih za 
mjerenje fer vrijednosti sa stavkama u izvještaju o financij
skom položaju. 

Objavljivanje: MSFI 13 94. 

ifrs-full DisclosureOfInformationSuffi
cientToPermitReconciliatio
nOfClassesDeterminedForFair
ValueMeasurementToLineItem
sInStatementOfFinancialPositio
nEntitysOwnEquityInstrument
sExplanatory 

text block Objavljivanje informacija koje 
su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje 
kategorija određenih za 
mjerenje fer vrijednosti sa 
stavkama u izvještaju o 
financijskom položaju, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 
[text block] 

Objavljivanje informacija koje su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje kategorija vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta određenih za mjerenje fer vrijed
nosti sa stavkama u izvještaju o financijskom položaju. 

Objavljivanje: MSFI 13 94. 

ifrs-full DisclosureOfInformationSuffi
cientToPermitReconciliatio
nOfClassesDeterminedForFair
ValueMeasurementToLineItem
sInStatementOfFinancialPosi
tionLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija koje 
su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje 
kategorija određenih za 
mjerenje fer vrijednosti sa 
stavkama u izvještaju o 
financijskom položaju, obveze 
[text block] 

Objavljivanje informacija koje su dostatne kako bi se 
omogućilo usklađivanje kategorija obveza određenih za 
mjerenje fer vrijednosti sa stavkama u izvještaju o financij
skom položaju. 

Objavljivanje: MSFI 13 94. 

ifrs-full DisclosureOfInformationThatE
nablesUsersOfFinancialState
mentsToEvaluateChangesInLia
bilitiesArisingFromFinancingAc
tivitiesExplanatory 

text block Objavljivanje informacija na 
temelju kojih korisnici 
financijskih izvještaja mogu 
ocijeniti promjene u obvezama 
koje proizlaze iz financijskih 
aktivnosti [text block] 

Objavljivanje informacija na temelju kojih korisnici 
financijskih izvještaja mogu ocijeniti promjene u obve
zama koje proizlaze iz financijskih aktivnosti, uključujući 
i promjene koje proizlaze iz novčanih tokova i nenovčane 
promjene. [Referenca: Obveze koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.A 

ifrs-full DisclosureOfInitialApplicatio
nOfStandardsOrInterpretation
sAbstract 

Objavljivanje prve primjene 
standarda ili tumačenja 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInitialApplicatio
nOfStandardsOrInterpretation
sLineItems 

Objavljivanje prve primjene 
standarda ili tumačenja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfInitialApplicatio
nOfStandardsOrInterpretation
sTable 

table Objavljivanje prve primjene 
standarda ili tumačenja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o prvoj primjeni stan
darda ili tumačenja. 

Objavljivanje: MRS 8 28. 

ifrs-full DisclosureOfInputsToMethod
sUsedToMeasureContractsWit
hinScopeOfIFRS17Abstract 

Objavljivanje ulaznih podataka 
za metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInputsToMethod
sUsedToMeasureContractsWit
hinScopeOfIFRS17Explanatory 

text block Objavljivanje ulaznih podataka 
za metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje ulaznih podataka za metode mjerenja 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInputsToMethod
sUsedToMeasureContractsWit
hinScopeOfIFRS17LineItems 

Objavljivanje ulaznih podataka 
za metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInputsToMethod
sUsedToMeasureContractsWit
hinScopeOfIFRS17Table 

table Objavljivanje ulaznih podataka 
za metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [table] 

Objavljivanje ulaznih podataka za metode mjerenja 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInstrumentsWith
PotentialFutureDilutiveEffectNo
tIncludedInCalculationOfDilute
dEarningsPerShareExplanatory 

text Opis instrumenata s 
potencijalnim budućim 
razrjedivim učinkom koji nisu 
uključeni u izračun razrijeđene 
zarade po dionici 

Opis instrumenata (uključujući dionice koje se izdaju uvje
tno) koji bi u budućnosti mogli razrijediti osnovnu zaradu 
po dionici, ali koji nisu uključeni u izračun razrijeđene 
zarade po dionici jer su nerazrjedivi za prezentirano 
razdoblje ili razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 33 70. (c) 

ifrs-full DisclosureOfInsuranceContract
sExplanatory 

text block Objavljivanje ugovora o 
osiguranju [text block] 

Sve objavljene informacije o ugovorima o osiguranju. Objavljivanje: MSFI 17 
Objavljivanje – na snazi od 
1.1.2021., Objavljivanje: MSFI 
4 Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfInsurancePremiu
mRevenueExplanatory 

text block Objavljivanje prihoda od 
premija osiguranja [text block] 

Objavljivanje prihoda od premija osiguranja. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInsuranceRiskEx
planatory 

text block Objavljivanje rizika osiguranja 
[text block] 

Objavljivanje rizika, osim financijskog rizika, prenesenog s 
imatelja ugovora o osiguranju na izdavatelja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAssetsAb
stract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o nematerijalnoj 
imovini [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sAndGoodwillExplanatory 

text block Objavljivanje nematerijalne 
imovine i goodwilla [text 
block] 

Objavljivanje nematerijalne imovine i goodwilla. [Refe
renca: Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAssetsEx
planatory 

text block Objavljivanje nematerijalne 
imovine [text block] 

Sve objavljene informacije o nematerijalnoj imovini. Objavljivanje: MRS 38 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAssetsLi
neItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o nematerijalnoj 
imovini [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sMaterialToEntityAbstract 

Objavljivanje nematerijalne 
imovine koja je značajna za 
subjekt [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sMaterialToEntityExplanatory 

text block Objavljivanje nematerijalne 
imovine koja je značajna za 
subjekt [text block] 

Objavljivanje nematerijalne imovine koja je značajna za 
subjekt. [Referenca: Nematerijalna imovina koja je 
značajna za subjekt] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sMaterialToEntityLineItems 

Objavljivanje nematerijalne 
imovine koja je značajna za 
subjekt [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sMaterialToEntityTable 

table Objavljivanje nematerijalne 
imovine koja je značajna za 
subjekt [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nematerijalnoj 
imovini koja je značajna za subjekt. 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAssetsTa
ble 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o nematerijalnoj 
imovini [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
nematerijalnoj imovini. 

Objavljivanje: MRS 38 118.
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ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLifeAb
stract 

Objavljivanje nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLifeExpla
natory 

text block Objavljivanje nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe 
[text block] 

Objavljivanje nematerijalne imovine s neodređenim kori
snim vijekom upotrebe. [Referenca: Nematerijalna 
imovina s neodređenim korisnim vijekom upotrebe] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (a) 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLifeLine
Items 

Objavljivanje nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfIntangibleAsset
sWithIndefiniteUsefulLifeTable 

table Objavljivanje nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o nematerijalnoj 
imovini s neodređenim korisnim vijekom upotrebe. 

Objavljivanje: MRS 38 122. (a) 

ifrs-full DisclosureOfInterestExpenseEx
planatory 

text block Objavljivanje rashoda za 
kamate [text block] 

Objavljivanje kamatnih rashoda. [Referenca: Kamatni 
rashodi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInterestIncomeEx
penseExplanatory 

text block Objavljivanje prihoda od 
kamata (rashoda za kamate) 
[text block] 

Objavljivanje kamatnih prihoda i rashoda. [Referenca: 
Kamatni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInterestIncomeEx
planatory 

text block Objavljivanje prihoda od 
kamata [text block] 

Objavljivanje kamatnih prihoda. [Referenca: Kamatni 
prihodi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInterestInFundsEx
planatory 

text block Objavljivanje udjela u 
fondovima [text block] 

Sve objavljene informacije o udjelu subjekta u fondovima 
za stavljanje izvan pogona, uklanjanje, obnavljanje i 
sanaciju okoliša. 

Objavljivanje: IFRIC 5 
Službeno stajalište 

ifrs-full DisclosureOfInterestsInAssocia
tesExplanatory 

text block Objavljivanje udjela u 
pridruženim društvima [text 
block] 

Objavljivanje udjela u pridruženim društvima. [Referenca: 
Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 2. (b) ii. 

ifrs-full DisclosureOfInterestsInJointAr
rangementsExplanatory 

text block Objavljivanje udjela u 
zajedničkim poslovima [text 
block] 

Objavljivanje udjela u zajedničkim poslovima. Zajednički 
posao jest posao koji je pod zajedničkom kontrolom dviju 
ili više osoba. 

Objavljivanje: MSFI 12 2. (b) ii. 

ifrs-full DisclosureOfInterestsInOtherEn
titiesExplanatory 

text block Objavljivanje udjela u drugim 
subjektima [text block] 

Sve objavljene informacije o udjelima u drugim subjekti
ma. 

Objavljivanje: MSFI 12 1. 

ifrs-full DisclosureOfInterestsInSubsidia
riesExplanatory 

text block Objavljivanje udjela u 
društvima kćerima [text block] 

Objavljivanje udjela u društvima kćerima. [Referenca: 
Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 2. (b) i.
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ifrs-full DisclosureOfInterestsInUncon
solidatedStructuredEntitiesExpla
natory 

text block Objavljivanje udjela u 
nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima [text 
block] 

Objavljivanje udjela u strukturiranim subjektima koji nisu 
pod kontrolom subjekta (nekonsolidirani strukturirani 
subjekti). [Referenca: Nekonsolidirani strukturirani subjekti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 2. (b) 
iii. 

ifrs-full DisclosureOfInterimFinancialRe
portingExplanatory 

text block Objavljivanje financijskog 
izvještavanja za razdoblja 
tijekom godine [text block] 

Sve objavljene informacije o financijskom izvještavanju za 
razdoblja tijekom godine. 

Objavljivanje: MRS 34 Sadržaj 
financijskog izvještaja za 
razdoblje tijekom godine 

ifrs-full DisclosureOfInternalCreditExpo
suresAbstract 

Objavljivanje unutarnjih ocjena 
kreditne sposobnosti [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInternalCreditExpo
suresExplanatory 

text block Objavljivanje unutarnjih ocjena 
kreditne sposobnosti [text 
block] 

Objavljivanje unutarnjih ocjena kreditne sposobnosti. 
[Referenca: Unutarnje ocjene kreditne sposobnosti [mem
ber]] 

Primjer: MSFI 7 IG25. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInternalCreditExpo
suresLineItems 

Objavljivanje unutarnjih ocjena 
kreditne sposobnosti [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInternalCreditExpo
suresTable 

table Objavljivanje unutarnjih ocjena 
kreditne sposobnosti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o unutarnjim ocjenama 
kreditne sposobnosti. 

Primjer: MSFI 7 IG25. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfInventoriesExplana
tory 

text block Objavljivanje zaliha [text 
block] 

Sve objavljene informacije o zalihama. Objavljivanje: MRS 2 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentCon
tractsLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje obveza iz 
ugovora o ulaganju [text block] 

Objavljivanje obveza iz ugovora o ulaganju. [Referenca: 
Obveze iz ugovora o ulaganju] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentEntitie
sExplanatory 

text block Objavljivanje investicijskih 
subjekata [text block] 

Objavljivanje investicijskih subjekata. Investicijski subjekt 
je subjekt: (a) koji od jednog ili više ulagača pribavlja 
sredstva kako bi tom ulagaču odnosno ulagačima 
pružao usluge upravljanja ulaganjima, (b) koji se svom 
ulagaču odnosno ulagačima obvezuje da je njegov 
predmet poslovanja ulaganje sredstava isključivo radi 
ostvarivanja dobiti od povećanja vrijednosti kapitala, 
prihoda od ulaganja ili jednog i drugog, i (c) koji uspješ
nost svojih ulaganja u pravilu mjeri i ocjenjuje na temelju 
fer vrijednosti. 

Objavljivanje: MSFI 12 Status 
investicijskog subjekta
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ifrs-full DisclosureOfInvestmentProper
tyAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o ulaganjima u 
nekretnine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentProper
tyExplanatory 

text block Objavljivanje ulaganja u 
nekretnine [text block] 

Sve objavljene informacije o ulaganjima u nekretnine. Objavljivanje: MRS 40 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentProper
tyLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o ulaganjima u 
nekretnine [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentProper
tyTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o ulaganjima u 
nekretnine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
ulaganjima u nekretnine. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentsAc
countedForUsingEquityMetho
dExplanatory 

text block Objavljivanje ulaganja 
obračunatih metodom udjela 
[text block] 

Objavljivanje ulaganja obračunatih metodom udjela. [Refe
renca: Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfInvestmentsOt
herThanInvestmentsAccounted
ForUsingEquityMethodExplana
tory 

text block Objavljivanje ulaganja osim 
onih obračunatih metodom 
udjela [text block] 

Objavljivanje ulaganja osim onih obračunatih metodom 
udjela. [Referenca: Ulaganja osim ulaganja obračunatih 
metodom udjela] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfIssuedCapitalExpla
natory 

text block Objavljivanje izdanog kapitala 
[text block] 

Objavljivanje izdanog kapitala. [Referenca: Izdani kapital] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfJointOperationsAb
stract 

Objavljivanje zajedničkog 
upravljanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfJointOperationsEx
planatory 

text block Objavljivanje zajedničkog 
upravljanja [text block] 

Objavljivanje zajedničkog upravljanja. [Referenca: Zajed
ničko upravljanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (c) 

ifrs-full DisclosureOfJointOperationsLi
neItems 

Objavljivanje zajedničkog 
upravljanja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfJointOperationsTa
ble 

table Objavljivanje zajedničkog 
upravljanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o zajedničkom uprav
ljanju. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (c) 

ifrs-full DisclosureOfJointVenturesAb
stract 

Objavljivanje zajedničkih 
pothvata [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfJointVenturesExpla
natory 

text block Objavljivanje zajedničkih 
pothvata [text block] 

Objavljivanje zajedničkih pothvata. [Referenca: Zajednički 
pothvati [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (b) 

ifrs-full DisclosureOfJointVenturesLine
Items 

Objavljivanje zajedničkih 
pothvata [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfJointVenturesTable table Objavljivanje zajedničkih 
pothvata [table] 

Raspored objavljivanja informacija o zajedničkim pothva
tima. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (b) 

ifrs-full DisclosureOfLeasePrepayment
sExplanatory 

text block Objavljivanje predujmova za 
najmove [text block] 

Objavljivanje predujmova za najmove. [Referenca: Preduj
movi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfLeasesExplanatory text block Objavljivanje najmova [text 
block] 

Sve objavljene informacije o najmovima. Objavljivanje: MSFI 16 
Prezentiranje, Objavljivanje: 
MSFI 16 Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfLiabilitiesMeasure
dAtFairValueAndIssuedWithIn
separableThirdpartyCreditEn
hancementAbstract 

Objavljivanje obveza mjerenih 
po fer vrijednosti i izdanih s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfLiabilitiesMeasure
dAtFairValueAndIssuedWithIn
separableThirdpartyCreditEn
hancementExplanatory 

text block Objavljivanje obveza mjerenih 
po fer vrijednosti i izdanih s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane [text 
block] 

Objavljivanje obveza mjerenih po fer vrijednosti i izdanih 
s neodvojivim kreditnim jamstvom treće strane. [Refe
renca: Obveze mjerene po fer vrijednosti i izdane s 
neodvojivim kreditnim jamstvom treće strane [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 98. 

ifrs-full DisclosureOfLiabilitiesMeasure
dAtFairValueAndIssuedWithIn
separableThirdpartyCreditEn
hancementLineItems 

Objavljivanje obveza mjerenih 
po fer vrijednosti i izdanih s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfLiabilitiesMeasure
dAtFairValueAndIssuedWithIn
separableThirdpartyCreditEn
hancementTable 

table Objavljivanje obveza mjerenih 
po fer vrijednosti i izdanih s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane [table] 

Raspored objavljivanja informacija o obvezama mjerenima 
po fer vrijednosti i izdanima s neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane. 

Objavljivanje: MSFI 13 98. 

ifrs-full DisclosureOfLiquidityRiskExpla
natory 

text block Objavljivanje rizika likvidnosti 
[text block] 

Objavljivanje rizika likvidnosti. [Referenca: Rizik likvid
nosti [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfLiquidityRiskOfIn
suranceContractsExplanatory 

text block Objavljivanje rizika likvidnosti 
ugovora o osiguranju [text 
block] 

Objavljivanje informacija o riziku likvidnosti ugovora o 
osiguranju. [Referenca: Rizik likvidnosti [member]; Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfLoansAndAdvance
sToBanksExplanatory 

text block Objavljivanje kredita i 
predujmova bankama [text 
block] 

Objavljivanje kredita i predujmova bankama. [Referenca: 
Krediti i predujmovi bankama] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfLoansAndAdvance
sToCustomersExplanatory 

text block Objavljivanje kredita i 
predujmova klijentima [text 
block] 

Objavljivanje kredita i predujmova kupcima. [Referenca: 
Krediti i predujmovi kupcima] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfMajorCustomer
sAbstract 

Objavljivanje značajnih kupaca 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMajorCustomersLi
neItems 

Objavljivanje značajnih kupaca 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMajorCustomersTa
ble 

table Objavljivanje značajnih kupaca 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o značajnim kupcima 
subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full DisclosureOfMarketRiskExplana
tory 

text block Objavljivanje tržišnog rizika 
[text block] 

Objavljivanje tržišnog rizika. [Referenca: Tržišni rizik 
[member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfMarketRiskOfInsu
ranceContractsExplanatory 

text block Objavljivanje tržišnog rizika 
ugovora o osiguranju.[text 
block] 

Objavljivanje informacija o tržišnom riziku ugovora o 
osiguranju. [Referenca: Tržišni rizik [member]; Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (d) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForDerivativeFinancialLiabilitie
sAbstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
za izvedene financijske obveze 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForDerivativeFinancialLiabilitie
sLineItems 

Objavljivanje analize ročnosti 
za izvedene financijske obveze 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForDerivativeFinancialLiabilitie
sTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
za izvedene financijske obveze 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti za 
izvedene financijske obveze. 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (b) 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForFinancialAssetsHeldForMana
gingLiquidityRiskAbstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
za financijsku imovinu 
namijenjenu za upravljanje 
rizikom likvidnosti [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForFinancialAssetsHeldForMana
gingLiquidityRiskExplanatory 

text block Objavljivanje analize dospijeća 
za financijsku imovinu 
namijenjenu za upravljanje 
rizikom likvidnosti [text block] 

Objavljivanje analize ročnosti za financijsku imovinu 
namijenjenu za upravljanje rizikom likvidnosti. [Refe
renca: Financijska imovina; Rizik likvidnosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B11E. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForFinancialAssetsHeldForMana
gingLiquidityRiskLineItems 

Objavljivanje analize dospijeća 
za financijsku imovinu 
namijenjenu za upravljanje 
rizikom likvidnosti [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForFinancialAssetsHeldForMana
gingLiquidityRiskTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
za financijsku imovinu 
namijenjenu za upravljanje 
rizikom likvidnosti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti za 
financijsku imovinu namijenjenu za upravljanje rizikom 
likvidnosti. 

Objavljivanje: MSFI 7 B11E.
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ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForLiquidityRiskThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17Abstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
za rizik likvidnosti koji 
proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForLiquidityRiskThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17Explanatory 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
za rizik likvidnosti koji 
proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje analize ročnosti za rizik likvidnosti koji 
proizlazi iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForLiquidityRiskThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17LineItems 

Objavljivanje analize ročnosti 
za rizik likvidnosti koji 
proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForLiquidityRiskThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17Table 

table Objavljivanje analize ročnosti 
za rizik likvidnosti koji 
proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti za 
rizik likvidnosti koji proizlazi iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForNonderivativeFinancialLiabili
tiesAbstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
neizvedenih financijskih 
obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForNonderivativeFinancialLiabili
tiesLineItems 

Objavljivanje analize ročnosti 
neizvedenih financijskih 
obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysis
ForNonderivativeFinancialLiabili
tiesTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
neizvedenih financijskih 
obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti neiz
vedenih financijskih obveza. 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (a)
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ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysi
sOfFinanceLeasePaymentsRecei
vableAbstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja za plaćanja na 
temelju financijskog najma 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysi
sOfFinanceLeasePaymentsRecei
vableExplanatory 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja za plaćanja na 
temelju financijskog najma 
[text block] 

Objavljivanje analize ročnosti potraživanja za plaćanja na 
temelju financijskog najma. Financijski najam jest najam 
kojim se prenose gotovo svi rizici i koristi povezani s 
vlasništvom nad odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysi
sOfFinanceLeasePaymentsRecei
vableLineItems 

Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja za plaćanja na 
temelju financijskog najma 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysi
sOfFinanceLeasePaymentsRecei
vableTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja za plaćanja na 
temelju financijskog najma 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti 
potraživanja za plaćanja na temelju financijskog najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fOperatingLeasePaymentsAb
stract 

Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja plaćanja na 
temelju poslovnog najma 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fOperatingLeasePaymentsExpla
natory 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
potraživanja plaćanja na 
temelju poslovnog najma [text 
block] 

Objavljivanje analize ročnosti potraživanja plaćanja na 
temelju poslovnog najma. Poslovni najam jest najam 
kojim se ne prenose gotovo svi rizici i koristi povezani 
s vlasništvom nad odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 97. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fOperatingLeasePaymentsLine
Items 

Objavljivanje analize ročnosti 
plaćanja na temelju poslovnog 
najma [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fOperatingLeasePaymentsTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
plaćanja na temelju poslovnog 
najma [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti 
plaćanja na temelju poslovnog najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 97. 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fUndiscountedCashOutflowsTo
RepurchaseDerecognisedFina
ncialAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
nediskontiranih novčanih 
odljeva za ponovnu kupnju 
financijske imovine koja se 
prestala priznavati ili druge 
iznose plative primatelju 
prijenosa u vezi s prenesenom 
imovinom [text block] 

Objavljivanje analize ročnosti nediskontiranih novčanih 
odljeva koji bi bili potrebni ili bi mogli biti potrebni za 
ponovnu kupnju financijske imovine koja se prestala priz
navati ili druge iznose plative primatelju prijenosa u 
pogledu financijske imovine, pri čemu se daje prikaz 
preostalog razdoblja do ugovornog dospijeća nastavka 
sudjelovanja subjekta. [Referenca: Nediskontirani novčani 
odljev potreban za ponovnu kupnju financijske imovine 
koja se prestala priznavati; Ostale obveze prema prima
telju prijenosa povezane s prenesenom imovinom] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (e) 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fUndiscountedCashOutflowsTo
RepurchaseDerecognisedFina
ncialAssetsOrAmountsPayable
ToTransfereeInRespectOfTrans
ferredAssetsAbstract 

Objavljivanje analize ročnosti 
nediskontiranih novčanih 
odljeva za ponovnu kupnju 
financijske imovine koja se 
prestala priznavati ili druge 
iznose plative primatelju 
prijenosa u pogledu prenesene 
imovine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fUndiscountedCashOutflowsTo
RepurchaseDerecognisedFina
ncialAssetsOrAmountsPayable
ToTransfereeInRespectOfTrans
ferredAssetsLineItems 

Objavljivanje analize ročnosti 
nediskontiranih odljeva novca 
za ponovnu kupnju financijske 
imovine koja se prestala 
priznavati ili druge iznose 
plative primatelju prijenosa 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfMaturityAnalysisO
fUndiscountedCashOutflowsTo
RepurchaseDerecognisedFina
ncialAssetsOrAmountsPayable
ToTransfereeInRespectOfTrans
ferredAssetsTable 

table Objavljivanje analize ročnosti 
nediskontiranih novčanih 
odljeva za ponovnu kupnju 
financijske imovine koja se 
prestala priznavati ili druge 
iznose plative primatelju 
prijenosa u pogledu prenesene 
imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi ročnosti 
nediskontiranih novčanih odljeva za ponovnu kupnju 
financijske imovine koja se prestala priznavati ili druge 
iznose plative primatelju prijenosa u pogledu prenesene 
imovine. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (e) 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksArisingFromFinancialIn
strumentsAbstract 

Objavljivanje naravi i opsega 
rizika koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksArisingFromFinancialIn
strumentsExplanatory 

text block Objavljivanje naravi i opsega 
rizika koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Objavljivanje informacija na temelju kojih korisnici 
financijskih izvještaja mogu ocijeniti narav i opseg rizika 
koji proizlaze iz financijskih instrumenata, a kojima je 
subjekt izložen. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 31. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksArisingFromFinancialIn
strumentsLineItems 

Objavljivanje naravi i opsega 
rizika koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksArisingFromFinancialIn
strumentsTable 

table Objavljivanje naravi i opsega 
rizika koji proizlaze iz 
financijskih instrumenata 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o naravi i opsegu 
rizika koji proizlaze iz financijskih instrumenata. 

Objavljivanje: MSFI 7 33., 
Objavljivanje: MSFI 7 34. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksArisingFromInsurance
ContractsExplanatory 

text block Objavljivanje naravi i opsega 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
o osiguranju [text block] 

Objavljivanje informacija za ocjenu naravi i opsega rizika 
koji proizlaze iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 38. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17Abstract 

Objavljivanje vrste i opsega 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17Explana
tory 

text block Objavljivanje vrste i opsega 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje vrste i opsega rizika koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17Line
Items 

Objavljivanje vrste i opsega 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfNatureAndExten
tOfRisksThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17Table 

table Objavljivanje vrste i opsega 
rizika koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o vrsti i opsegu rizika 
koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfNatureOfPotentia
lIncomeTaxConsequencesThat
WouldResultFromPaymentOfDi
videndExplanatory 

text Opis naravi mogućih učinaka 
poreza na dobit koje bi 
uzrokovala isplata dividendi 

Opis naravi mogućih učinaka poreza na dobit bi proizašli 
iz isplate dividendi dioničarima subjekta u područjima 
poreznih vlasti kao što su one u kojima se porez na 
dobit plaća po višoj ili nižoj stopi ako se dio neto 
dobiti ili zadržane dobiti, ili njihov ukupan iznos, ispla 
ćuje dioničarima subjekta u obliku dividende ili u kojima 
se može ostvariti povrat poreza na dobit ili se porez na 
dobit plaća ako se dio ili čitava neto dobit ili zadržana 
dobit isplaćuju kao dividende dioničarima subjekta. [Refe
renca: Zadržana dobit] 

Objavljivanje: MRS 12 82.A 

ifrs-full DisclosureOfNetAssetValueAttri
butableToUnitholdersExplana
tory 

text block Objavljivanje neto vrijednosti 
imovine koja se može pripisati 
vlasnicima udjela [text block] 

Objavljivanje neto vrijednosti imovine koja se može pripi
sati vlasnicima udjela. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfNetDefinedBenefit
LiabilityAssetAbstract 

Objavljivanje neto obveze 
(imovine) na temelju 
definiranih primanja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfNetDefinedBenefit
LiabilityAssetExplanatory 

text block Objavljivanje neto obveze 
(imovine) na temelju 
definiranih primanja [text 
block] 

Objavljivanje neto obveze (imovine) na temelju defini
ranih primanja. [Referenca: Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (a) 

ifrs-full DisclosureOfNetDefinedBenefit
LiabilityAssetLineItems 

Objavljivanje neto obveze 
(imovine) na temelju 
definiranih primanja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfNetDefinedBenefit
LiabilityAssetTable 

table Objavljivanje neto obveze 
(imovine) na temelju 
definiranih primanja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o neto obvezi (imovini) 
na temelju definiranih primanja. 

Objavljivanje: MRS 19 140. (a) 

ifrs-full DisclosureOfNetGrossAndRein
surersShareForAmountsArising
FromInsuranceContractsAb
stract 

Objavljivanje neto i bruto 
vrijednosti te udjela 
reosiguravatelja za iznose koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfNetGrossAndRein
surersShareForAmountsArising
FromInsuranceContractsExpla
natory 

text block Objavljivanje neto i bruto 
vrijednosti te udjela 
reosiguravatelja za iznose koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [text block] 

Objavljivanje neto i bruto iznosa te udjela reosiguravatelja 
za iznose koji proizlaze iz ugovora o osiguranju. [Refe
renca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfNetGrossAndRein
surersShareForAmountsArising
FromInsuranceContractsLine
Items 

Objavljivanje neto i bruto 
vrijednosti te udjela 
reosiguravatelja za iznose koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfNetGrossAndRein
surersShareForAmountsArising
FromInsuranceContractsTable 

table Objavljivanje neto i bruto 
vrijednosti te udjela 
reosiguravatelja za iznose koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [table] 

Raspored objavljivanja informacija o neto i bruto izno
sima te udjelu reosiguravatelja za iznose koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju. 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfNonadjustingEvent
sAfterReportingPeriodAbstract 

Objavljivanje događaja koji ne 
nalažu usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfNonadjustingEvent
sAfterReportingPeriodExplana
tory 

text block Objavljivanje događaja koji ne 
nalažu usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja [text 
block] 

Objavljivanje događaja koji ne nalažu usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja. [Referenca: Događaji koji ne 
nalažu usklađenje nakon izvještajnog razdoblja [member]] 

Objavljivanje: MRS 10 21. 

ifrs-full DisclosureOfNonadjustingEvent
sAfterReportingPeriodLineItems 

Objavljivanje događaja koji ne 
nalažu usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfNonadjustingEvent
sAfterReportingPeriodTable 

table Objavljivanje događaja koji ne 
nalažu usklađenje nakon 
izvještajnog razdoblja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o događajima koji ne 
nalažu usklađenje nakon izvještajnog razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 10 21. 

ifrs-full DisclosureOfNoncontrollingIn
terestsExplanatory 

text block Objavljivanje nekontrolirajućih 
interesa [text block] 

Objavljivanje nekontrolirajućih udjela. [Referenca: Nekon
trolirajući udjeli] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfNoncurrentAssets
HeldForSaleAndDiscontinuedO
perationsExplanatory 

text block Objavljivanje dugotrajne 
imovine namijenjene za 
prodaju i prestanka poslovanja 
[text block] 

Sve objavljene informacije o dugotrajnoj imovini namije
njenoj za prodaju i prestanku poslovanja. 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfNoncurrentAsset
sOrDisposalGroupsClassifiedAs
HeldForSaleExplanatory 

text block Objavljivanje dugotrajne 
imovine ili grupa za otuđenje 
klasificiranih kao namijenjenih 
za prodaju [text block] 

Objavljivanje dugotrajne imovine ili grupa za otuđenje 
klasificiranih kao namijenjene za prodaju. [Referenca: 
Dugotrajna imovina ili grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfNotesAndOtherEx
planatoryInformationExplana
tory 

text block Objavljivanje bilježaka i drugih 
objašnjenja [text block] 

Objavljivanje bilježaka i ostalih objašnjenja kao dijela 
cjelovitog kompleta financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageExercisePricesOfOt
herEquityInstrumentsExplana
tory 

text block Objavljivanje broja i 
ponderiranih prosječnih cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata [text block] 

Objavljivanje broja i ponderiranih prosječnih cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioni 
čkih opcija). 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageExercisePricesOfSha
reOptionsExplanatory 

text block Objavljivanje broja i 
ponderiranih prosječnih cijena 
izvršenja dioničkih opcija [text 
block] 

Objavljivanje broja i ponderiranih prosječnih cijena 
izvršenja dioničkih opcija. [Referenca: Ponderirani 
prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageRemainingContrac
tualLifeOfOutstandingShareOp
tionsAbstract 

Objavljivanje broja i 
ponderiranog prosječnog 
preostalog ugovornog 
razdoblja nepodmirenih 
dioničkih opcija [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageRemainingContrac
tualLifeOfOutstandingShareOp
tionsExplanatory 

text block Objavljivanje broja i 
ponderiranog prosječnog 
preostalog ugovornog 
razdoblja nepodmirenih 
dioničkih opcija [text block] 

Objavljivanje broja i ponderiranog prosječnog preostalog 
ugovornog razdoblja nepodmirenih dioničkih opcija. 
[Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageRemainingContrac
tualLifeOfOutstandingShareOp
tionsLineItems 

Objavljivanje broja i 
ponderiranog prosječnog 
preostalog ugovornog 
razdoblja nepodmirenih 
dioničkih opcija [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfNumberAndWeigh
tedAverageRemainingContrac
tualLifeOfOutstandingShareOp
tionsTable 

table Objavljivanje broja i 
ponderiranog prosječnog 
preostalog ugovornog 
razdoblja nepodmirenih 
dioničkih opcija [table] 

Raspored objavljivanja informacija o broju i ponderi
ranom prosječnom preostalom ugovornom razdoblju 
nepodmirenih dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full DisclosureOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingCapi
talAbstract 

Objavljivanje ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja 
kapitalom [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingCapi
talExplanatory 

text block Objavljivanje ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja 
kapitalom [text block] 

Objavljivanje informacija na temelju kojih korisnici 
financijskih izvještaja mogu ocijeniti ciljeve, politike i 
postupke upravljanja kapitalom subjekta. 

Objavljivanje: MRS 1 134. 

ifrs-full DisclosureOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingCapi
talLineItems 

Objavljivanje ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja 
kapitalom [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfObjectivesPolicie
sAndProcessesForManagingCapi
talTable 

table Objavljivanje ciljeva, politika i 
postupaka upravljanja 
kapitalom [table] 

Raspored objavljivanja informacija o ciljevima, politikama 
i postupcima upravljanja kapitalom. 

Objavljivanje: MRS 1 136. 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialAssetsAbstract 

Objavljivanje prijeboja 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialAssetsAndFinancialLiabili
tiesExplanatory 

text block Objavljivanje prijeboja 
financijske imovine i 
financijskih obveza [text block] 

Objavljivanje prijeboja financijske imovine i financijskih 
obveza. [Referenca: Financijska imovina; Financijske obve
ze] 

Objavljivanje: MSFI 7 Prijeboj 
financijske imovine i 
financijskih obveza 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje prijeboja 
financijske imovine [text block] 

Objavljivanje prijeboja financijske imovine. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialAssetsLineItems 

Objavljivanje prijeboja 
financijske imovine [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialAssetsTable 

table Objavljivanje prijeboja 
financijske imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o prijeboju financijske 
imovine. 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialLiabilitiesAbstract 

Objavljivanje prijeboja 
financijskih obveza [abstract]

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/281



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje prijeboja 
financijskih obveza [text block] 

Objavljivanje prijeboja financijskih obveza. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialLiabilitiesLineItems 

Objavljivanje prijeboja 
financijskih obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfOffsettingOfFina
ncialLiabilitiesTable 

table Objavljivanje prijeboja 
financijskih obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o prijeboju financijskih 
obveza. 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C 

ifrs-full DisclosureOfOperatingSegment
sAbstract 

Objavljivanje poslovnih 
segmenata [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfOperatingSegment
sExplanatory 

text block Objavljivanje poslovnih 
segmenata [text block] 

Objavljivanje poslovnih segmenata. [Referenca: Poslovni 
segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full DisclosureOfOperatingSegment
sLineItems 

Objavljivanje poslovnih 
segmenata [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfOperatingSegment
sTable 

table Objavljivanje poslovnih 
segmenata [table] 

Raspored objavljivanja informacija o poslovnim segmen
tima. 

Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full DisclosureOfOtherAssetsExpla
natory 

text block Objavljivanje ostale imovine 
[text block] 

Objavljivanje ostale imovine. [Referenca: Ostala imovina] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherCurrentAsset
sExplanatory 

text block Objavljivanje ostale 
kratkotrajne imovine [text 
block] 

Objavljivanje ostale kratkotrajne imovine. [Referenca: 
Ostala kratkotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherCurrentLiabi
litiesExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih 
kratkoročnih obveza [text 
block] 

Objavljivanje ostalih kratkoročnih obveza. [Referenca: 
Ostale kratkoročne obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherLiabilitiesEx
planatory 

text block Objavljivanje ostalih obveza 
[text block] 

Objavljivanje ostalih obveza. [Referenca: Ostale obveze] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherNoncurren
tAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje ostale dugotrajne 
imovine [text block] 

Objavljivanje ostale dugotrajne imovine. [Referenca: 
Ostala dugotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherNoncurrent
LiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih 
dugoročnih obveza [text block] 

Objavljivanje ostalih dugoročnih obveza. [Referenca: 
Ostale dugoročne obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfOtherOperatingEx
penseExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih rashoda iz 
poslovanja [text block] 

Objavljivanje ostalih rashoda iz poslovanja. [Referenca: 
Ostali prihodi (rashodi) iz poslovanja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherOperatingIn
comeExpenseExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih prihoda 
(rashoda) iz poslovanja [text 
block] 

Objavljivanje ostalih prihoda ili rashoda iz poslovanja. 
[Referenca: Ostali prihodi (rashodi) iz poslovanja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherOperatingIn
comeExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih prihoda iz 
poslovanja [text block] 

Objavljivanje ostalih prihoda iz poslovanja. [Referenca: 
Ostali prihodi (rashodi) iz poslovanja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfOtherProvisionsAb
stract 

Objavljivanje ostalih 
rezerviranja [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfOtherProvision
sContingentLiabilitiesAndCon
tingentAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje ostalih 
rezerviranja, nepredviđenih 
obveza i nepredviđene imovine 
[text block] 

Sve objavljene informacije o ostalim rezerviranjima, 
nepredviđenim obvezama i nepredviđenoj imovini. 

Objavljivanje: MRS 37 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfOtherProvisionsEx
planatory 

text block Objavljivanje ostalih 
rezerviranja [text block] 

Objavljivanje ostalih rezerviranja. [Referenca: Ostala rezer
viranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. 

ifrs-full DisclosureOfOtherProvisionsLi
neItems 

Objavljivanje ostalih 
rezerviranja [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfOtherProvisionsTa
ble 

table Objavljivanje ostalih 
rezerviranja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o ostalim rezerviranji
ma. 

Objavljivanje: MRS 37 84. 

ifrs-full DisclosureOfPerformanceObli
gationsAbstract 

Objavljivanje obveza na 
činidbu [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfPerformanceObli
gationsExplanatory 

text block Objavljivanje obveza na 
činidbu [text block] 

Objavljivanje obveza na činidbu u okviru ugovora s 
kupcima. [Referenca: Obveze na činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 119. 

ifrs-full DisclosureOfPerformanceObli
gationsLineItems 

Objavljivanje obveza na 
činidbu [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfPerformanceObli
gationsTable 

table Objavljivanje obveza na 
činidbu [table] 

Raspored objavljivanja informacija o obvezama na činidbu 
u ugovorima s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 119. 

ifrs-full DisclosureOfPrepaymentsAn
dOtherAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje predujmova i 
druge imovine [text block] 

Objavljivanje predujmova i druge imovine. [Referenca: 
Ostala imovina; Predujmovi] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfProductsAndServi
cesAbstract 

Objavljivanje proizvoda i 
usluga [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfProductsAndServi
cesExplanatory 

text block Objavljivanje proizvoda i 
usluga [text block] 

Objavljivanje proizvoda i usluga subjekta. [Referenca: 
Proizvodi i usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 32. 

ifrs-full DisclosureOfProductsAndServi
cesLineItems 

Objavljivanje proizvoda i 
usluga [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfProductsAndServi
cesTable 

table Objavljivanje proizvoda i 
usluga [table] 

Raspored objavljivanja informacija o proizvodima i uslu
gama subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 8 32. 

ifrs-full DisclosureOfProfitLossFromO
peratingActivitiesExplanatory 

text block Objavljivanje dobiti (gubitka) 
od poslovanja [text block] 

Objavljivanje dobiti (gubitka) od poslovnih aktivnosti. 
[Referenca: Dobit (gubitak) od poslovnih aktivnosti] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfPropertyPlantAndE
quipmentAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o nekretninama, 
postrojenjima i opremi 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfPropertyPlantAndE
quipmentExplanatory 

text block Objavljivanje nekretnina, 
postrojenja i opreme [text 
block] 

Sve objavljene informacije o nekretninama, postrojenjima 
i opremi. 

Objavljivanje: MRS 16 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfPropertyPlantAndE
quipmentLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o nekretninama, 
postrojenjima i opremi [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfPropertyPlantAndE
quipmentTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o nekretninama, 
postrojenjima i opremi [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
nekretninama, postrojenjima i opremi. 

Objavljivanje: MRS 16 73.
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ifrs-full DisclosureOfProvisionMatrixAb
stract 

Objavljivanje matrice za 
određivanje rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfProvisionMatrixEx
planatory 

text block Objavljivanje matrice za 
određivanje rezerviranja [text 
block] 

Objavljivanje matrice za određivanje rezerviranja. Primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full DisclosureOfProvisionMatrixLi
neItems 

Objavljivanje matrice za 
određivanje rezerviranja [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfProvisionMatrixTa
ble 

table Objavljivanje matrice za 
određivanje rezerviranja [table] 

Raspored objavljivanja informacija o matrici za određi
vanje rezerviranja. 

Primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full DisclosureOfProvisionsExplana
tory 

text block Objavljivanje rezerviranja [text 
block] 

Objavljivanje rezerviranja. [Referenca: Rezerviranja] Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutLeasesForLesseeAb
stract 

Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o najmovima za 
najmoprimca [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutLeasesForLesso
rAbstract 

Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o najmovima za 
najmodavca [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutRightofuseAsset
sAbstract 

Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o imovini s 
pravom upotrebe [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutRightofuseAsset
sExplanatory 

text block Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o imovini s 
pravom upotrebe [text block] 

Objavljivanje kvantitativnih informacija o imovini s 
pravom upotrebe. [Referenca: Imovina s pravom upotre
be] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutRightofuseAsset
sLineItems 

Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o imovini s 
pravom upotrebe [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfQuantitativeInfor
mationAboutRightofuseAsset
sTable 

table Objavljivanje kvantitativnih 
informacija o imovini s 
pravom upotrebe [table] 

Raspored objavljivanja informacija o imovini s pravom 
upotrebe. 

Objavljivanje: MSFI 16 53.
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ifrs-full DisclosureOfRangeOfExercise
PricesOfOutstandingShareOp
tionsAbstract 

Objavljivanje raspona cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih 
opcija [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfRangeOfExercise
PricesOfOutstandingShareOp
tionsExplanatory 

text block Objavljivanje raspona cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih 
opcija [text block] 

Objavljivanje raspona cijena izvršenja neizvršenih dioni 
čkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full DisclosureOfRangeOfExercise
PricesOfOutstandingShareOp
tionsLineItems 

Objavljivanje raspona cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih 
opcija [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfRangeOfExercise
PricesOfOutstandingShareOp
tionsTable 

table Objavljivanje raspona cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih 
opcija [table] 

Raspored objavljivanja informacija o rasponu cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full DisclosureOfRankingAndA
mountsOfPotentialLossesIn
StructuredEntitiesBorneByPartie
sWhoseInterestsRankLowerTha
nEntitysInterestsExplanatory 

text block Objavljivanje rangiranja i 
iznosa potencijalnih gubitaka u 
strukturiranim subjektima koje 
snose stranke čiji su udjeli 
rangirani niže od udjela 
subjekta [text block] 

Objavljivanje rangiranja i iznosa potencijalnih gubitaka u 
strukturiranim subjektima koje snose stranke čiji su udjeli 
rangirani niže od udjela subjekta. 

Primjer: MSFI 12 B26. (d) 

ifrs-full DisclosureOfReclassificationOf
FinancialAssetsAbstract 

Objavljivanje reklasifikacije 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReclassificationOf
FinancialAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje reklasifikacije 
financijske imovine [text block] 

Objavljivanje informacija o reklasifikaciji financijske 
imovine. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B
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ifrs-full DisclosureOfReclassificationOf
FinancialAssetsLineItems 

Objavljivanje reklasifikacije 
financijske imovine [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReclassificationOf
FinancialAssetsTable 

table Objavljivanje reklasifikacije 
financijske imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o reklasifikaciji 
financijske imovine. 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B 

ifrs-full DisclosureOfReclassificationOf
FinancialInstrumentsExplanatory 

text block Objavljivanje reklasifikacije 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Objavljivanje reklasifikacije financijskih instrumenata. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfReclassification
sOrChangesInPresentationA
bstract 

Objavljivanje reklasifikacije ili 
promjene načina prezentiranja 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReclassification
sOrChangesInPresentationExpla
natory 

text block Objavljivanje reklasifikacije ili 
promjene načina prezentiranja 
[text block] 

Objavljivanje reklasifikacije ili promjene načina prezenti
ranja stavki u financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MRS 1 41. 

ifrs-full DisclosureOfReclassification
sOrChangesInPresentationLine
Items 

Objavljivanje reklasifikacije ili 
promjene načina prezentiranja 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReclassification
sOrChangesInPresentationTable 

table Objavljivanje reklasifikacije ili 
promjene načina prezentiranja 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o reklasifikacijama ili 
promjenama načina prezentiranja. 

Objavljivanje: MRS 1 41. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationBet
weenInvestmentDerecognise
dAndAssetsAndLiabilitiesReco
gnisedTransitionFromAccoun
tingForInvestmentAtCostOrInA
ccordanceWithIFRS9ToAccoun
tingForAssetsAndLiabilitiesEx
planatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
između ulaganja koja su se 
prestala priznavati i priznate 
imovine i obveza, prijelaz s 
obračunavanja ulaganja po 
trošku ili u skladu s MSFI-jem 
9 na obračunavanje imovine i 
obveza [text block] 

Objavljivanje usklađenja između ulaganja koja su se 
prestala priznavati i imovine i obveza priznatih nakon 
prijelaza s obračunavanja ulaganja po trošku ili u skladu 
s MSFI-jem 9 na obračunavanje imovine i obveza. 

Objavljivanje: MSFI 
11 C12. (b)
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ifrs-full DisclosureOfReconciliationBet
weenInvestmentDerecognise
dAndAssetsAndLiabilitiesReco
gnisedTransitionFromEquityMet
hodToAccountingForAssetsAn
dLiabilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
između ulaganja koja su se 
prestala priznavati i priznate 
imovine i obveza, prijelaz s 
metode udjela na 
obračunavanje imovine i 
obveza[text block] 

Objavljivanje usklađenja između ulaganja koja su se 
prestala priznavati i imovine i obveza priznatih nakon 
prijelaza s metode udjela na obračunavanje imovine i 
obveza. 

Objavljivanje: MSFI 11 C10. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInBiologicalAssetsAb
stract 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena biološke imovine 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInBiologicalAssetsExpla
natory 

text block Objavljivanje usklađivanja 
promjena biološke imovine 
[text block] 

Objavljivanje usklađivanja promjena biološke imovine. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInBiologicalAssetsLine
Items 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena biološke imovine 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInBiologicalAssetsTable 

table Objavljivanje usklađivanja 
promjena biološke imovine 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađivanju 
promjena biološke imovine. 

Objavljivanje: MRS 41 50. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInGoodwillAbstract 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena goodwilla [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInGoodwillExplanatory 

text block Objavljivanje usklađivanja 
promjena goodwilla [text 
block] 

Objavljivanje usklađivanja promjena goodwilla. [Refe
renca: Goodwill] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d) 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInGoodwillLineItems 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena goodwilla [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInGoodwillTable 

table Objavljivanje usklađivanja 
promjena goodwilla [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađivanju 
promjena goodwilla. 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d)
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ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
ComponentsAbstract 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po komponentama 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
ComponentsExplanatory 

text block Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po komponentama 
[text block] 

Objavljivanje usklađivanja promjena u ugovorima o osigu
ranju po komponentama, tj. procjena sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih tokova, usklađenja rizika za nefi
nancijski rizik i marža za ugovorene usluge. [Referenca: 
Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
ComponentsLineItems 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po komponentama 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
ComponentsTable 

table Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po komponentama 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađivanju 
promjena u ugovorima o osiguranju po komponentama. 

Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
RemainingCoverageAndIncur
redClaimsAbstract 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim 
štetama [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
RemainingCoverageAndIncur
redClaimsExplanatory 

text block Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim 
štetama [text block] 

Objavljivanje usklađivanja promjena u ugovorima o osigu
ranju po preostalom razdoblju pokrića i nastalim štetama. 
[Referenca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
RemainingCoverageAndIncur
redClaimsLineItems 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim 
štetama [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInInsuranceContractsBy
RemainingCoverageAndIncur
redClaimsTable 

table Objavljivanje usklađivanja 
promjena u ugovorima o 
osiguranju po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim 
štetama [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađivanju 
promjena u ugovorima o osiguranju po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim štetama. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInIntangibleAssetsAnd
GoodwillAbstract 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena nematerijalne 
imovine i goodwilla [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInIntangibleAssetsAnd
GoodwillExplanatory 

text block Objavljivanje usklađivanja 
promjena nematerijalne 
imovine i goodwilla [text 
block] 

Objavljivanje usklađivanja promjena nematerijalne 
imovine i goodwilla. [Referenca: Nematerijalna imovina i 
goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInIntangibleAssetsAnd
GoodwillLineItems 

Objavljivanje usklađivanja 
promjena nematerijalne 
imovine i goodwilla [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInIntangibleAssetsAnd
GoodwillTable 

table Objavljivanje usklađivanja 
promjena nematerijalne 
imovine i goodwilla [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađivanju 
promjena nematerijalne imovine i goodwilla. 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInLossAllowanceAndEx
planationOfChangesInGrossCar
ryingAmountForFinancialInstru
mentsAbstract 

Objavljivanje usklađenja 
promjena rezervacija za 
umanjenje vrijednosti i 
objašnjenja promjena bruto 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijskih instrumenata 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInLossAllowanceAndEx
planationOfChangesInGrossCar
ryingAmountForFinancialInstru
mentsExplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
promjena rezervacija za 
umanjenje vrijednosti i 
objašnjenja promjena bruto 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijskih instrumenata [text 
block] 

Objavljivanje usklađenja promjena rezervacija za 
umanjenje vrijednosti i objašnjenja promjena bruto knji
govodstvene vrijednosti financijskih instrumenata. Rezer
vacije za umanjenje vrijednosti jesu rezervacije za očeki
vane kreditne gubitke po financijskoj imovini koja se 
mjeri u skladu s točkom 4.1.2. MSFI-ja 9, potraživanjima 
na temelju najma, ugovornoj imovini, akumuliranom 
iznosu umanjenja vrijednosti financijske imovine koja se 
mjeri u skladu s točkom 4.1.2.A MSFI-ja 9, rezerviranju 
za očekivane kreditne gubitke po obvezama po kreditima 
te po ugovorima o financijskom jamstvu. [Referenca: 
Bruto knjigovodstvena vrijednost [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I
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ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInLossAllowanceAndEx
planationOfChangesInGrossCar
ryingAmountForFinancialInstru
mentsLineItems 

Objavljivanje usklađenja 
promjena rezervacija za 
umanjenje vrijednosti i 
objašnjenja promjena bruto 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijskih instrumenata [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfC
hangesInLossAllowanceAndEx
planationOfChangesInGrossCar
ryingAmountForFinancialInstru
mentsTable 

table Objavljivanje usklađenja 
promjena rezervacija za 
umanjenje vrijednosti i 
objašnjenja promjena bruto 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijskih instrumenata 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađenju promjena 
rezervacija za umanjenje vrijednosti i objašnjenju 
promjena bruto knjigovodstvene vrijednosti financijskih 
instrumenata. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfFi
nancialAssetsSubjectToOffsettin
gEnforceableMasterNettingAr
rangementsOrSimilarAgree
mentsToIndividualLineItemsIn
StatementOfFinancialPositionE
xplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
financijske imovine koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima s pojedinačnim 
stavkama u izvještaju o 
financijskom položaju [text 
block] 

Objavljivanje usklađenja neto iznosa prezentiranih u izvje 
štaju o financijskom položaju za financijsku imovinu koja 
se prebija ili koja podliježe izvršivim okvirnim sporazu
mima o prijeboju ili sličnim sporazumima s iznosima 
pojedinačnih stavki prezentiranim u izvještaju o financij
skom položaju. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 B46. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOfFi
nancialLiabilitiesSubjectToOff
settingEnforceableMasterNettin
gArrangementsOrSimilarAgree
mentsToIndividualLineItemsIn
StatementOfFinancialPositionE
xplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
financijskih obveza koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima s pojedinačnim 
stavkama u izvještaju o 
financijskom položaju [text 
block] 

Objavljivanje usklađenja neto iznosa prezentiranih u izvje 
štaju o financijskom položaju za financijske obveze koje 
se prebijaju ili koje podliježu izvršivim okvirnim sporazu
mima o prijeboju ili sličnim sporazumima s iznosima 
pojedinačnih stavki prezentiranim u izvještaju o financij
skom položaju. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 B46. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesAbstract 

Objavljivanje usklađenja 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesExplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti [text 
block] 

Objavljivanje usklađenja obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti. [Referenca: Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti] 

Primjer: MRS 7 44D.
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ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesLineItems 

Objavljivanje usklađenja 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesTable 

table Objavljivanje usklađenja 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti [table] 

Raspored objavljivanja informacija o usklađenju obveza 
koje proizlaze iz financijskih aktivnosti. 

Primjer: MRS 7 44D. 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
SummarisedFinancialInformatio
nOfAssociateAccountedForUsin
gEquityMethodToCarryingA
mountOfInterestInAssociateEx
planatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
skraćenih financijskih 
informacija pridruženog 
društva, obračunatih metodom 
udjela, s knjigovodstvenom 
vrijednosti udjela u 
pridruženom društvu [text 
block] 

Objavljivanje usklađenja skraćenih financijskih informacija 
pridruženog društva, obračunatih metodom udjela, s knji
govodstvenom vrijednosti udjela izvještajnog subjekta u 
tom pridruženom društvu. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]; Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B14. (b) 

ifrs-full DisclosureOfReconciliationOf
SummarisedFinancialInformatio
nOfJointVentureAccountedFo
rUsingEquityMethodToCarryin
gAmountOfInterestInJointVen
tureExplanatory 

text block Objavljivanje usklađenja 
skraćenih financijskih 
informacija zajedničkog 
pothvata, obračunatih 
metodom udjela, s 
knjigovodstvenom vrijednosti 
udjela u zajedničkom pothvatu 
[text block] 

Objavljivanje usklađenja skraćenih financijskih informacija 
zajedničkog pothvata, obračunatih metodom udjela, s 
knjigovodstvenom vrijednosti udjela izvještajnog subjekta 
u tom zajedničkom pothvatu. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]; Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B14. (b) 

ifrs-full DisclosureOfRedemptionProhi
bitionTransferBetweenFinancial
LiabilitiesAndEquityExplanatory 

text block Objavljivanje zabrane otkupa, 
prijenos između financijskih 
obveza i kapitala [text block] 

Sve objavljene informacije o promjeni zabrane otkupa 
koja uzrokuje prijenos između financijskih obveza i kapi
tala. 

Objavljivanje: IFRIC 2 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfRedesignatedFina
ncialAssetsAndLiabilitiesAb
stract 

Objavljivanje ponovno 
određene financijske imovine i 
obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfRedesignatedFina
ncialAssetsAndLiabilitiesExpla
natory 

text block Objavljivanje ponovno 
određene financijske imovine i 
obveza [text block] 

Objavljivanje financijske imovine i financijskih obveza 
koje su ponovno određene pri prijelazu na MSFI-je. [Refe
renca: Financijska imovina; Financijske obveze; MSFI-ji 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 29.

H
R 

L 429/292 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfRedesignatedFina
ncialAssetsAndLiabilitiesLine
Items 

Objavljivanje ponovno 
određene financijske imovine i 
obveza [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfRedesignatedFina
ncialAssetsAndLiabilitiesTable 

table Objavljivanje ponovno 
određene financijske imovine i 
obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o ponovno određenoj 
financijskoj imovini i obvezama. 

Objavljivanje: MSFI 1 29. 

ifrs-full DisclosureOfRedesignationOfFi
nancialAssetsAtDateOfInitialAp
plicationOfIFRS17Abstract 

Objavljivanje ponovnog 
određivanja financijske imovine 
na datum prve primjene MSFI- 
ja 17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfRedesignationOfFi
nancialAssetsAtDateOfInitialAp
plicationOfIFRS17Explanatory 

text block Objavljivanje ponovnog 
određivanja financijske imovine 
na datum prve primjene MSFI- 
ja 17 [text block] 

Objavljivanje ponovnog određivanja financijske imovine 
na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfRedesignationOfFi
nancialAssetsAtDateOfInitialAp
plicationOfIFRS17LineItems 

Objavljivanje ponovnog 
određivanja financijske imovine 
na datum prve primjene MSFI- 
ja 17 [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfRedesignationOfFi
nancialAssetsAtDateOfInitialAp
plicationOfIFRS17Table 

table Objavljivanje ponovnog 
određivanja financijske imovine 
na datum prve primjene MSFI- 
ja 17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o ponovnom određi
vanju financijske imovine na datum prve primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfRegulatoryDeferra
lAccountsExplanatory 

text block Objavljivanje vremenskih 
razgraničenja [text block] 

Sve objavljene informacije o vremenskim razgraničenjima. Objavljivanje: MSFI 14 
Prezentiranje, Objavljivanje: 
MSFI 14 Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfReimbursemen
tRightsAbstract 

Objavljivanje prava na povrat 
sredstava [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReimbursemen
tRightsExplanatory 

text block Objavljivanje prava na povrat 
sredstava [text block] 

Objavljivanje prava na povrat sredstava. [Referenca: Prava 
na povrat sredstava, po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (b) 

ifrs-full DisclosureOfReimbursemen
tRightsLineItems 

Objavljivanje prava na povrat 
sredstava [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfReimbursemen
tRightsTable 

table Objavljivanje prava na povrat 
sredstava [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pravima na povrat 
sredstava. 

Objavljivanje: MRS 19 140. (b) 

ifrs-full DisclosureOfReinsuranceExpla
natory 

text block Objavljivanje reosiguranja [text 
block] 

Objavljivanje reosiguranja. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfRelatedPartyExpla
natory 

text block Objavljivanje povezanih osoba 
[text block] 

Sve objavljene informacije o povezanim osobama. Objavljivanje: MRS 24 
Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfRepurchaseAndRe
verseRepurchaseAgreementsEx
planatory 

text block Objavljivanje repo i obratnih 
repo ugovora [text block] 

Objavljivanje repo i obratnih repo ugovora Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfResearchAndDeve
lopmentExpenseExplanatory 

text block Objavljivanje troškova za 
istraživanje i razvoj [text block] 

Objavljivanje troškova za istraživanje i razvoj. [Referenca: 
Rashodi za istraživanje i razvoj] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfReservesAndOthe
rEquityInterestExplanatory 

text block Objavljivanje kapitalnih rezervi 
[text block] 

Objavljivanje kapitalnih rezervi. [Referenca: Ostale rezerve 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (b) 

ifrs-full DisclosureOfReservesWithinE
quityAbstract 

Objavljivanje kapitalnih rezervi 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfReservesWithinE
quityLineItems 

Objavljivanje kapitalnih rezervi 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfReservesWithinE
quityTable 

table Objavljivanje kapitalnih rezervi 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o kapitalnim rezerva
ma. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (b) 

ifrs-full DisclosureOfRestrictedCashAnd
CashEquivalentsExplanatory 

text block Objavljivanje ograničenog 
novca i novčanih ekvivalenata 
[text block] 

Objavljivanje ograničenog novca i novčanih ekvivalenata. 
[Referenca: Ograničeni novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfRevenueExplana
tory 

text block Objavljivanje prihoda [text 
block] 

Sve objavljene informacije o prihodima. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e)
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ifrs-full DisclosureOfRevenueFromCon
tractsWithCustomersExplana
tory 

text block Objavljivanje prihoda na 
temelju ugovora s kupcima 
[text block] 

Sve objavljene informacije o prihodima na temelju 
ugovora s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 15 
Prezentiranje, Objavljivanje: 
MSFI 15 Objavljivanje 

ifrs-full DisclosureOfRiskManagement
StrategyRelatedToHedgeAccoun
tingAbstract 

Objavljivanje strategije 
upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite od 
rizika [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfRiskManagement
StrategyRelatedToHedgeAccoun
tingExplanatory 

text block Objavljivanje strategije 
upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite od 
rizika [text block] 

Objavljivanje strategije upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 22.A 

ifrs-full DisclosureOfRiskManagement
StrategyRelatedToHedgeAccoun
tingLineItems 

Objavljivanje strategije 
upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite od 
rizika [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfRiskManagement
StrategyRelatedToHedgeAccoun
tingTable 

table Objavljivanje strategije 
upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite od 
rizika [table] 

Raspored objavljivanja informacija o strategiji upravljanja 
rizicima povezanoj s računovodstvom zaštite od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 22.A 

ifrs-full DisclosureOfSegmentsMajorCu
stomersExplanatory 

text block Objavljivanje značajnih 
klijenata [text block] 

Objavljivanje značajnih klijenata. Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysis
ForActuarialAssumptionsAb
stract 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysis
ForActuarialAssumptionsExpla
natory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke [text block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti za značajne aktuarske 
pretpostavke koje se koristi za određivanje sadašnje vrijed
nosti obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]; Obveza na temelju 
definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 145. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysis
ForActuarialAssumptionsLine
Items 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysis
ForActuarialAssumptionsTable 

table Objavljivanje analize 
osjetljivosti za aktuarske 
pretpostavke [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi osjetljivosti za 
aktuarske pretpostavke. 

Objavljivanje: MRS 19 145. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsAs
setsAbstract 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
imovina [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsAs
setsExplanatory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
imovina [text block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti 
imovine na promjene podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsAs
setsLineItems 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
imovina [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsAs
setsTable 

table Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
imovina [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi osjetljivosti 
mjerenja fer vrijednosti imovine na promjene podataka 
koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsEn
titysOwnEquityInstrumentsAb
stract 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsEn
titysOwnEquityInstrumentsEx
planatory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [text block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta na promjene 
podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsEn
titysOwnEquityInstrumentsLine
Items 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsEn
titysOwnEquityInstrumentsTable 

table Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [table] 

Raspored objavljivanja analize osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta na 
promjene podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsLia
bilitiesAbstract 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
obveze [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsLia
bilitiesExplanatory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
obveze [text block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti mjerenja fer vrijednosti 
obveza na promjene podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/297



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsLia
bilitiesLineItems 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
obveze [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOfFairValueMeasurementToC
hangesInUnobservableInputsLia
bilitiesTable 

table Objavljivanje analize 
osjetljivosti mjerenja fer 
vrijednosti na promjene 
podataka koji nisu vidljivi, 
obveze [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi osjetljivosti 
mjerenja fer vrijednosti obveza na promjene podataka 
koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sOtherThanSpecifiedInPara
graph128aOfIFRS17Explanatory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti osim one iz točke 
128. podtočke (a) MSFI-ja 17 
[text block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti osim one iz točke 128. 
podtočke (a) MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 129. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sToChangesInRiskExposuresTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17Abstract 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti na promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sToChangesInRiskExposuresTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17Explanatory 

text block Objavljivanje analize 
osjetljivosti na promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti na promjene izloženosti 
rizicima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sToChangesInRiskExposuresTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17LineItems 

Objavljivanje analize 
osjetljivosti na promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSensitivityAnalysi
sToChangesInRiskExposuresTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17Table 

table Objavljivanje analize 
osjetljivosti na promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [table] 

Raspored objavljivanja informacija o analizi osjetljivosti na 
promjene izloženosti rizicima koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full DisclosureOfSensitivityToInsu
ranceRiskExplanatory 

text block Objavljivanje osjetljivosti na 
rizik osiguranja [text block] 

Objavljivanje osjetljivosti subjekta na rizik osiguranja. Objavljivanje: MSFI 4 39. 
(c) i. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfServiceConcessio
nArrangementsAbstract 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o sporazumima o 
koncesiji za usluge [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfServiceConcessio
nArrangementsExplanatory 

text block Objavljivanje sporazuma o 
koncesiji za usluge [text block] 

Sve objavljene informacije o sporazumima o koncesiji za 
usluge. 

Objavljivanje: SIC 29 Službeno 
stajalište 

ifrs-full DisclosureOfServiceConcessio
nArrangementsLineItems 

Objavljivanje detaljnih 
informacija o sporazumima o 
koncesiji za usluge [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfServiceConcessio
nArrangementsTable 

table Objavljivanje detaljnih 
informacija o sporazumima o 
koncesiji za usluge [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pojedinostima o 
sporazumima o koncesiji za usluge. 

Objavljivanje: SIC 29 6. 

ifrs-full DisclosureOfSharebasedPaymen
tArrangementsExplanatory 

text block Objavljivanje aranžmana 
plaćanja na temelju dionica 
[text block] 

Sve objavljene informacije o aranžmanima o plaćanju 
temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 44. 

ifrs-full DisclosureOfShareCapitalReser
vesAndOtherEquityInterestEx
planatory 

text block Objavljivanje dioničkog 
kapitala, rezervi i ostalih 
vlasničkih udjela [text block] 

Sve objavljene informacije o dioničkom kapitalu, rezer
vama i ostalim vlasničkim udjelima. 

Objavljivanje: MRS 1 79. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantAdjust
mentsToValuationObtainedEx
planatory 

text block Objavljivanje značajnih 
usklađenja s dobivenom 
procjenom [text block] 

Objavljivanje usklađenja između dobivene procjene 
ulaganja u nekretnine i usklađene procjene uključene u 
financijske izvještaje, uključujući agregirani iznos svih 
priznatih obveza na temelju najma koje su vraćene, i 
svih drugih značajnih usklađenja. [Referenca: Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 77.
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ifrs-full DisclosureOfSignificantIntere
stRateBenchmarksToWhichEnti
tysHedgingRelationshipsAreEx
posedExplanatory 

text block Objavljivanje značajnih 
referentnih kamatnih stopa 
kojima su izloženi subjektovi 
odnosi zaštite od rizika [text 
block] 

Objavljivanje značajnih referentnih kamatnih stopa kojima 
su izloženi subjektovi odnosi zaštite od rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7.24H (a) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInAssociatesAbstract 

Objavljivanje pridruženih 
društava [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInAssociatesExplanatory 

text block Objavljivanje pridruženih 
subjekata [text block] 

Objavljivanje pridruženih društava. [Referenca: Pridružena 
društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInAssociatesLineItems 

Objavljivanje pridruženih 
društava [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInAssociatesTable 

table Objavljivanje pridruženih 
društava [table] 

Raspored objavljivanja informacija o pridruženim društvi
ma. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInSubsidiariesAbstract 

Objavljivanje društava kćeri 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInSubsidiariesExplanatory 

text block Objavljivanje društava kćeri 
[text block] 

Objavljivanje društava kćeri. [Referenca: Društva kćeri 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (a) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInSubsidiariesLineItems 

Objavljivanje društava kćeri 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantInvest
mentsInSubsidiariesTable 

table Objavljivanje društava kćeri 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o društvima kćerima. Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (a)
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ifrs-full DisclosureOfSignificantJudge
mentsAndAssumptionsMadeIn
RelationToInterestsInOtherEnti
tiesExplanatory 

text block Objavljivanje značajnih 
prosudbi i pretpostavki koje su 
se primijenile u vezi s udjelima 
u drugim subjektima [text 
block] 

Objavljivanje značajnih prosudbi i pretpostavki koje su se 
primijenile u vezi s udjelima u drugim subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 7. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantJudge
mentsAndChangesInJudgement
sMadeInApplyingIFRS17Expla
natory 

text block Objavljivanje značajnih 
prosudbi i promjena prosudbi 
pri primjeni MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje značajnih prosudbi i promjena prosudbi pri 
primjeni MSFI-ja 17. Konkretno, subjekt objavljuje ulazne 
podatke, pretpostavke i tehnike procjene koje je primije
nio. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfAssetsAbstract 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti imovine 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti imovine [text 
block] 

Objavljivanje značajnih ulaznih podataka za koje nisu 
dostupni tržišni podaci ikoji su sastavljeni na temelju 
najboljih dostupnih informacija o pretpostavkama koje 
bi sudionici na tržištu primijenili u mjerenju fer vrijed
nosti imovine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfAssetsLineItems 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti imovine [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfAssetsTable 

table Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti imovine [table] 

Raspored objavljivanja informacija o značajnim ulaznim 
podacima koji nisu vidljivi i upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti imovine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfEquityAbstract 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti kapitala 
[abstract]
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ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfEquityExplanatory 

text block Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti kapitala [text 
block] 

Objavljivanje značajnih ulaznih podataka za koje nisu 
dostupni tržišni podaci, a koji su sastavljeni na temelju 
najboljih dostupnih informacija o pretpostavkama koje bi 
sudionici na tržištu primijenili u mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: 
Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfEquityLineItems 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi, a 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti kapitala [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfEquityTable 

table Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi, a 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti kapitala [table] 

Raspored objavljivanja informacija o značajnim ulaznim 
podacima koji nisu vidljivi, a upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti kapitala. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfLiabilitiesAbstract 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti obveza [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfLiabilitiesExplana
tory 

text block Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti obveza [text 
block] 

Objavljivanje značajnih ulaznih podataka za koje nisu 
dostupni tržišni podaci, a koji su sastavljeni na temelju 
najboljih dostupnih informacija o pretpostavkama koje bi 
sudionici na tržištu primijenili u mjerenju fer vrijednosti 
obveza. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfLiabilitiesLineItems 

Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi, a 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti obveza [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfSignificantUnobser
vableInputsUsedInFairValueMea
surementOfLiabilitiesTable 

table Objavljivanje značajnih ulaznih 
podataka koji nisu vidljivi i 
upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti obveza [table] 

Raspored objavljivanja informacija o značajnim ulaznim 
podacima koji nisu vidljivi, a upotrebljavaju se u mjerenju 
fer vrijednosti obveza. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DisclosureOfSubordinatedLiabi
litiesExplanatory 

text block Objavljivanje podređenih 
obveza [text block] 

Objavljivanje podređenih obveza. [Referenca: Podređene 
obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfSummaryOfSignifi
cantAccountingPoliciesExplana
tory 

text block Objavljivanje značajnih 
računovodstvenih politika [text 
block] 

Sve objavljene informacije o značajnim računovodstvenim 
politikama koje primjenjuje subjekt. 

Objavljivanje: MRS 1 117. 

ifrs-full DisclosureOfTaxReceivable
sAndPayablesExplanatory 

text block Objavljivanje poreznih 
potraživanja i obveza [text 
block] 

Objavljivanje poreznih potraživanja i obveza. Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfTemporaryDifferen
ceUnusedTaxLossesAndUnused
TaxCreditsAbstract 

Objavljivanje privremene 
razlike, neiskorištenih poreznih 
gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfTemporaryDifferen
ceUnusedTaxLossesAndUnused
TaxCreditsExplanatory 

text block Objavljivanje privremene 
razlike, neiskorištenih poreznih 
gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica [text block] 

Objavljivanje vrsta privremenih razlika, neiskorištenih 
poreznih gubitaka i neiskorištenih poreznih olakšica. 
[Referenca: Neiskorištene porezne olakšice [member]; 
Neiskorišteni porezni gubici [member]; Privremene 
razlike [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 

ifrs-full DisclosureOfTemporaryDifferen
ceUnusedTaxLossesAndUnused
TaxCreditsLineItems 

Objavljivanje privremene 
razlike, neiskorištenih poreznih 
gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfTemporaryDifferen
ceUnusedTaxLossesAndUnused
TaxCreditsTable 

table Objavljivanje privremene 
razlike, neiskorištenih poreznih 
gubitaka i neiskorištenih 
poreznih olakšica [table] 

Raspored objavljivanja informacija o privremenim 
razlikama, neiskorištenim poreznim gubicima i neiskori 
štenim poreznim olakšicama. 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 

ifrs-full DisclosureOfTermsAndCondi
tionsOfSharebasedPaymentAr
rangementAbstract 

Objavljivanje uvjeta aranžmana 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama [abstract]
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ifrs-full DisclosureOfTermsAndCondi
tionsOfSharebasedPaymentAr
rangementExplanatory 

text block Objavljivanje uvjeta aranžmana 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama [text block] 

Objavljivanje općih uvjeta aranžmana o plaćanju teme
ljenom na dionicama. [Referenca: Aranžmani o plaćanju 
na temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. 

ifrs-full DisclosureOfTermsAndCondi
tionsOfSharebasedPaymentAr
rangementLineItems 

Objavljivanje uvjeta sporazuma 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfTermsAndCondi
tionsOfSharebasedPaymentAr
rangementTable 

table Objavljivanje uvjeta sporazuma 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama [table] 

Raspored objavljivanja informacija o uvjetima aranžmana 
o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. 

ifrs-full DisclosureOfTradeAndOther
PayablesExplanatory 

text block Objavljivanje obveza prema 
dobavljačima i drugih obveza 
[text block] 

Objavljivanje obveza prema dobavljačima i drugih obveza. 
[Referenca: Obveze prema dobavljačima i ostale obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfTradeAndOtherRe
ceivablesExplanatory 

text block Objavljivanje potraživanja od 
kupaca i drugih potraživanja 
[text block] 

Objavljivanje potraživanja od kupaca i drugih potraživa
nja. [Referenca: Potraživanja od kupaca i ostala potraživa
nja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfTradingIncomeEx
penseExplanatory 

text block Objavljivanje prihoda (rashoda) 
od trgovanja [text block] 

Objavljivanje prihoda (rashoda) od trgovanja. [Referenca: 
Prihodi (rashodi) od trgovanja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfTransactionPriceAl
locatedToRemainingPerforman
ceObligationsAbstract 

Objavljivanje cijene transakcije 
alocirane na preostale obveze 
na činidbu [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfTransactionPriceAl
locatedToRemainingPerforman
ceObligationsExplanatory 

text block Objavljivanje cijene transakcije 
alocirane na preostale obveze 
na činidbu [text block] 

Objavljivanje cijene transakcije alocirane na preostale 
obveze na činidbu u ugovorima s kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 
15 120. (b) i. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionPriceAl
locatedToRemainingPerforman
ceObligationsLineItems 

Objavljivanje cijene transakcije 
alocirane na preostale obveze 
na činidbu [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfTransactionPriceAl
locatedToRemainingPerforman
ceObligationsTable 

table Objavljivanje cijene transakcije 
alocirane na preostale obveze 
na činidbu [table] 

Raspored objavljivanja informacija o cijeni transakcije 
alocirane na preostale obveze na činidbu u ugovorima s 
kupcima. 

Objavljivanje: MSFI 
15 120. (b) i. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsBet
weenRelatedPartiesAbstract 

Objavljivanje transakcija 
između povezanih strana 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsBet
weenRelatedPartiesExplanatory 

text block Objavljivanje transakcija 
između povezanih strana [text 
block] 

Objavljivanje transakcija između subjekta i njegovih pove
zanih strana. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsBet
weenRelatedPartiesLineItems 

Objavljivanje transakcija 
između povezanih strana [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsBet
weenRelatedPartiesTable 

table Objavljivanje transakcija 
između povezanih strana 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o transakcijama 
između povezanih strana. 

Objavljivanje: MRS 24 19. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombinationA
bstract 

Objavljivanje transakcija koje 
se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnom spajanju 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombinationE
xplanatory 

text block Objavljivanje transakcija koje 
se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnom spajanju 
[text block] 

Objavljivanje transakcija koje se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslovnom 
spajanju. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (l) 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombinationLi
neItems 

Objavljivanje transakcija koje 
se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnom spajanju 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfTransactionsReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombination
Table 

table Objavljivanje transakcija koje 
se priznaju odvojeno od 
stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnom spajanju 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o transakcijama koje se 
priznaju odvojeno od stjecanja imovine i preuzimanja 
obveza u poslovnim spajanjima. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (l)
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ifrs-full DisclosureOfTransfersOfFina
ncialAssetsExplanatory 

text block Objavljivanje prijenosa 
financijske imovine [text block] 

Objavljivanje prijenosa financijske imovine. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 Prijenosi 
financijske imovine 

ifrs-full DisclosureOfTreasurySharesEx
planatory 

text block Objavljivanje trezorskih dionica 
[text block] 

Objavljivanje trezorskih dionica. [Referenca: Trezorske 
dionice] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 10. (e) 

ifrs-full DisclosureOfTypesOfInsurance
ContractsAbstract 

Objavljivanje vrsta ugovora o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfTypesOfInsurance
ContractsExplanatory 

text block Objavljivanje vrsta ugovora o 
osiguranju [text block] 

Objavljivanje vrsta ugovora o osiguranju. [Referenca: Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfTypesOfInsurance
ContractsLineItems 

Objavljivanje vrsta ugovora o 
osiguranju [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfTypesOfInsurance
ContractsTable 

table Objavljivanje vrsta ugovora o 
osiguranju [table] 

Raspored objavljivanja informacija o vrstama ugovora o 
osiguranju. 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfUnconsolidated
StructuredEntitiesAbstract 

Objavljivanje nekonsolidiranih 
strukturiranih subjekata 
[abstract] 

ifrs-full DisclosureOfUnconsolidated
StructuredEntitiesExplanatory 

text block Objavljivanje nekonsolidiranih 
strukturiranih subjekata [text 
block] 

Objavljivanje nekonsolidiranih strukturiranih subjekata. 
[Referenca: Nekonsolidirani strukturirani subjekti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (e) 

ifrs-full DisclosureOfUnconsolidated
StructuredEntitiesLineItems 

Objavljivanje nekonsolidiranih 
strukturiranih subjekata [line 
items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfUnconsolidated
StructuredEntitiesTable 

table Objavljivanje nekonsolidiranih 
strukturiranih subjekata [table] 

Raspored objavljivanja informacija o nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektima. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (e) 

ifrs-full DisclosureOfVoluntaryChangeI
nAccountingPolicyAbstract 

Objavljivanje dobrovoljne 
promjene računovodstvene 
politike [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfVoluntaryChangeI
nAccountingPolicyLineItems 

Objavljivanje dobrovoljne 
promjene računovodstvene 
politike [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full DisclosureOfVoluntaryChangeI
nAccountingPolicyTable 

table Objavljivanje dobrovoljne 
promjene računovodstvene 
politike [table] 

Raspored objavljivanja informacija o dobrovoljnoj 
promjeni računovodstvene politike. 

Objavljivanje: MRS 8 29. 

ifrs-full DisclosureOfYieldCurveUsedTo
DiscountCashFlowsThatDoNot
VaryBasedOnReturnsOnUnder
lyingItemsAbstract 

Objavljivanje krivulje prinosa 
na temelju koje su diskontirani 
novčani tokovi koji se ne 
mijenjaju ovisno o prinosima 
od odnosnih stavki [abstract] 

ifrs-full DisclosureOfYieldCurveUsedTo
DiscountCashFlowsThatDoNot
VaryBasedOnReturnsOnUnder
lyingItemsExplanatory 

text block Objavljivanje krivulje prinosa 
na temelju koje su diskontirani 
novčani tokovi koji se ne 
mijenjaju ovisno o prinosima 
od odnosnih stavki [text block] 

Objavljivanje krivulje prinosa na temelju koje su diskon
tirani novčani tokovi koji se ne mijenjaju ovisno o prino
sima od odnosnih stavki, primjena točke 36. MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosureOfYieldCurveUsedTo
DiscountCashFlowsThatDoNot
VaryBasedOnReturnsOnUnder
lyingItemsLineItems 

Objavljivanje krivulje prinosa 
na temelju koje su diskontirani 
novčani tokovi koji se ne 
mijenjaju ovisno o prinosima 
od odnosnih stavki [line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice.
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ifrs-full DisclosureOfYieldCurveUsedTo
DiscountCashFlowsThatDoNot
VaryBasedOnReturnsOnUnder
lyingItemsTable 

table Objavljivanje krivulje prinosa 
na temelju koje su diskontirani 
novčani tokovi koji se ne 
mijenjaju ovisno o prinosima 
od odnosnih stavki [table] 

Raspored objavljivanja informacija o krivulji prinosa na 
temelju koje su diskontirani novčani tokovi koji se ne 
mijenjaju ovisno o prinosima od odnosnih stavki. 

Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full DisclosuresAboutOverlayAp
proachAbstract 

Objavljivanje o pristupu 
preklapanja [abstract] 

ifrs-full DisclosuresAboutTemporaryE
xemptionFromIFRS9Abstract 

Objavljivanje informacija o 
privremenom izuzeću od 
primjene MSFI-ja 9 [abstract] 

ifrs-full DisclosureThatRelatedPartyTran
sactionsWereMadeOnTermsE
quivalentToThoseThatPrevailI
nArmsLengthTransactions 

text Objavljivanje činjenice da su 
transakcije s povezanim 
osobama nastale pod uvjetima 
koji su jednaki uvjetima koji 
prevladavaju u transakcijama 
po tržišnim uvjetima 

Objavljivanje da su transakcije s povezanim osobama 
nastale pod uvjetima koji su jednaki uvjetima koji prevla
davaju u transakcijama po tržišnim uvjetima, samo ako se 
ti uvjeti mogu dokazati. 

Objavljivanje: MRS 24 23. 

ifrs-full DisclosureWhetherLoansPaya
bleInDefaultRemediedOrTerm
sOfLoansPayableRenegotiated
BeforeAuthorisationForIssueOf
FinancialStatements 

text Objašnjenje činjenice je li 
neispunjenje obveze ispravljeno 
ili jesu li dogovoreni novi 
uvjeti kredita prije odobrenja 
izdavanja financijskih izvještaja 

Objašnjenje činjenice je li neispunjenje obveza po kredi
tima ispravljeno ili jesu li dogovoreni novi uvjeti obveza 
po kreditima prije odobrenja izdavanja financijskih izvje 
štaja. 

Objavljivanje: MSFI 7 18. (c) 

ifrs-full DiscontinuedOperationsMember member Prestanak poslovanja [member] Ovaj član označava komponentu određenog subjekta koja 
je ili otuđena ili je klasificirana kao namijenjena za 
prodaju i koja: (a) predstavlja odvojenu značajnu poslovnu 
aktivnost ili zemljopisno područje poslovanja, (b) dio je 
jedinstvenog koordiniranog plana otuđenja odvojene 
značajne poslovne aktivnosti ili zemljopisnog područja 
poslovanja ili (c) je društvo kćer preuzeto isključivo radi 
ponovne prodaje. Komponenta subjekta obuhvaća poslo
vanje i novčane tokove koje je po djelovanju i za potrebe 
financijskog izvještavanja moguće jasno razlikovati od 
ostatka subjekta. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje
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ifrs-full DiscountedCashFlowMember member Diskontirani novčani tok 
[member] 

Ovaj član označava specifičnu tehniku vrednovanja koja je 
u skladu s dobitnim pristupom, a koja uključuje analizi
ranje iznosa budućih novčanih tokova primjenom tehnika 
i ulaznih podataka sadašnje vrijednosti (na primjer, 
prosječni ponderirani trošak kapitala, stopa dugoročnog 
rasta prihoda, operativna marža prije oporezivanja, 
popust zbog manjka utrživosti, premija na kontrolu). 
[Referenca: Dobitni pristup [member]; Ponderirani 
prosjek [member]] 

Primjer: MSFI 13 B11. (a), 
primjer: MSFI 13 IE63. 

ifrs-full DiscountedUnguaranteedResi
dualValueOfAssetsSubjectToFi
nanceLease 

X instant, 
debit 

Diskontirani nezajamčeni 
ostatak vrijednosti imovine 
koja podliježe financijskom 
najmu 

Iznos diskontiranog nezajamčenog ostatka vrijednosti 
imovine koja podliježe financijskim najmovima. Nezajam 
čeni ostatak vrijednosti jest dio ostatka vrijednosti 
odnosne imovine, čija realizacija u korist najmodavca 
nije zajamčena ili za nju jamči samo stranka povezana s 
najmodavcem. Financijski najam jest najam kojim se 
prenose gotovo svi rizici i koristi povezani s vlasništvom 
nad odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full DiscountRateMeasurementIn
putMember 

member Diskontna stopa, ulazni 
podatak za mjerenje [member] 

Ovaj član označava diskontnu stopu koja je bila ulazni 
podatak za mjerenje pri primjeni metoda vrednovanja na 
temelju izračuna sadašnje vrijednosti. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full DiscountRateUsedInCurrentMea
surementOfFairValueLessCost
sOfDisposal 

X.XX instant Diskontna stopa koja se 
upotrebljava u postojećem 
mjerenju fer vrijednosti 
umanjene za troškove otuđenja 

Diskontna stopa koja se upotrebljava u postojećem 
mjerenju fer vrijednosti umanjene za troškove otuđenja. 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) iii. 

ifrs-full DiscountRateUsedInPreviou
sMeasurementOfFairValueLes
sCostsOfDisposal 

X.XX instant Diskontna stopa korištena u 
prethodnom mjerenju fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove otuđenja 

Diskontna stopa korištena u prethodnom mjerenju fer 
vrijednosti umanjene za troškove otuđenja. 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (f) iii. 

ifrs-full DiscountRateUsedToReflectTi
meValueOfMoneyRegulatoryDe
ferralAccountBalances 

X.XX instant Diskontna stopa korištena 
kako bi se u obzir uzela 
vremenska vrijednost novca, 
aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja 

Diskontna stopa korištena kako bi se u obzir uzela 
vremenska vrijednost novca, a koja se primjenjuje na 
aktivna i pasivna vremenska razgraničenja. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (b)
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ifrs-full DiscussionOfImpactThatInitia
lApplicationOfIFRSIsExpected
ToHaveOnFinancialStatements 

text Opis učinka koji bi prva 
primjena novog MSFI-ja mogla 
imati na financijske izvještaje 

Opis učinka koji bi prva primjena novog MSFI-ja mogla 
imati na financijske izvještaje. 

Primjer: MRS 8 31. (e) i. 

ifrs-full DisposalGroupsClassifiedAs
HeldForSaleMember 

member Grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava skupinu imovine namijenjenu za 
otuđenje zajedno kao skupina u okviru jedne transakcije, 
te obveze koje su izravno povezane s tom imovinom koja 
će biti prenesena u okviru transakcije. 

Objavljivanje: MSFI 5 
Prezentiranje i objavljivanje, 
uobičajena praksa: MSFI 5 38. 

ifrs-full DisposalOfMajorSubsidiary
Member 

member Otuđenje većegdruštva kćeri 
[member] 

Ovaj član označava otuđenje većeg društva kćeri. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (a) 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsIntan
gibleAssetsAndGoodwill 

X duration, 
credit 

Otuđenja i povlačenja, 
nematerijalna imovina i 
goodwill 

Smanjenje nematerijalne imovine i goodwilla koje je 
posljedica otuđenja i povlačenja. [Referenca: Nematerijalna 
imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsIntan
gibleAssetsAndGoodwillAb
stract 

Otuđenja i povlačenja, 
nematerijalna imovina i 
goodwill [abstract] 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsIntan
gibleAssetsOtherThanGoodwill 

X duration, 
credit 

Otuđenja i povlačenja, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Smanjenje nematerijalne imovine osim goodwilla koje je 
posljedica otuđenja i povlačenja. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsIntan
gibleAssetsOtherThanGoodwil
lAbstract 

Otuđenja i povlačenja, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla [abstract] 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsPro
pertyPlantAndEquipment 

X duration, 
credit 

Otuđenja i povlačenja, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Smanjenje nekretnina, postrojenja i opreme koje je poslje
dica otuđenja i povlačenja. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full DisposalsAndRetirementsPro
pertyPlantAndEquipmentAb
stract 

Otuđenja i povlačenja, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema [abstract] 

ifrs-full DisposalsBiologicalAssets X duration, 
credit 

Otuđenja, biološka imovina Smanjenje biološke imovine koje je posljedica otuđenja. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (c)
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ifrs-full DisposalsIntangibleAssetsAnd
Goodwill 

X duration, 
credit 

Otuđenja, nematerijalna 
imovina i goodwill 

Smanjenje nematerijalne imovine i goodwilla koje je 
posljedica otuđenja. [Referenca: Nematerijalna imovina i 
goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) ii. 

ifrs-full DisposalsIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration, 
credit 

Otuđenja, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Smanjenje nematerijalne imovine osim goodwilla koje je 
posljedica otuđenja. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) ii. 

ifrs-full DisposalsInvestmentProperty X duration, 
credit 

Otuđenja, ulaganja u 
nekretnine 

Smanjenje ulaganja u nekretnine koje je posljedica otuđe
nja. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (c), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) iii. 

ifrs-full DisposalsPropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
credit 

Otuđenja, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Smanjenje nekretnina, postrojenja i opreme koje je poslje
dica otuđenja. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i opre
ma] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) ii. 

ifrs-full DistributionAndAdministrati
veExpense 

X duration, 
debit 

Troškovi distribucije i 
administrativni troškovi 

Iznos rashoda povezanih s troškovima distribucije i admi
nistrativnim troškovima. [Referenca: Administrativni 
troškovi; Troškovi distribucije] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full DistributionCosts X duration, 
debit 

Troškovi distribucije Iznos troškova povezanih s distribucijom robe i usluga. Primjer: MRS 1 103., 
Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full DividendPayables X instant, 
credit 

Obveze za dividende Iznos dividendi koje je društvo objavilo, ali ih još nije 
isplatilo. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full DividendsClassifiedAsExpense X duration, 
debit 

Dividende klasificirane kao 
rashod 

Iznos dividendi koje su klasificirane kao rashod. Primjer: MRS 32 40. 

ifrs-full DividendsPaid X duration, 
debit 

Dividende priznate kao 
raspodjele dobiti vlasnicima 

Iznos dividendi priznatih kao raspodjele dobiti vlasnicima. Objavljivanje: MRS 1 107. 

ifrs-full DividendsPaidClassifiedAsFina
ncingActivities 

X duration, 
credit 

Isplaćene dividende, 
klasificirane kao financijske 
aktivnosti 

Novčani odljev za dividende koje je isplatio subjekt, klasi
ficirane kao financijske aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full DividendsPaidClassifiedAsOpe
ratingActivities 

X duration, 
credit 

Isplaćene dividende, 
klasificirane kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani odljev za dividende koje je isplatio subjekt, klasi
ficirane kao poslovne aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full DividendsPaidOrdinaryShares X duration, 
debit 

Isplaćene dividende, redovne 
dionice 

Iznos dividendi koje je subjekt isplatio na temelju redo
vnih dionica. [Referenca: Redovne dionice [member]] 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (f)
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ifrs-full DividendsPaidOrdinaryShare
sPerShare 

X.XX dura
tion 

Isplaćene dividende, redovne 
dionice po dionici 

Iznos dividendi isplaćenih po redovnoj dionici. Objavljivanje: MRS 34 16.A (f) 

ifrs-full DividendsPaidOtherShares X duration, 
debit 

Isplaćene dividende, druge 
dionice 

Iznos dividendi koje je subjekt isplatio na temelju dionica 
koje nisu redovne dionice. [Referenca: Redovne dionice 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (f) 

ifrs-full DividendsPaidOtherSharesPerS
hare 

X.XX dura
tion 

Isplaćene dividende, druge 
dionice po dionici 

Iznos dividendi isplaćenih po drugoj dionici. Objavljivanje: MRS 34 16.A (f) 

ifrs-full DividendsPaidToEquityHolder
sOfParentClassifiedAsFinancin
gActivities 

X duration, 
credit 

Dividende isplaćene 
dioničarima matičnog društva, 
klasificirane kao financijske 
aktivnosti 

Novčani odljev za dividende isplaćene dioničarima 
matičnog društva, klasificirane kao financijske aktivnosti. 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full DividendsPaidToNoncontrollin
gInterests 

X duration, 
credit 

Dividende isplaćene vlasnicima 
nekontrolirajućih udjela 

Iznos dividendi isplaćenih vlasnicima nekontrolirajućih 
udjela. [Referenca: Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MSFI 12 B10. (a) 

ifrs-full DividendsPaidToNoncontrollin
gInterestsClassifiedAsFinancin
gActivities 

X duration, 
credit 

Dividende isplaćene vlasnicima 
nekontrolirajućih udjela, 
klasificirane kao financijske 
aktivnosti 

Novčani odljev za dividende isplaćene vlasnicima nekon
trolirajućih udjela, klasificirane kao financijske aktivnosti. 
[Referenca: Nekontrolirajući udjeli; Dividende isplaćene 
vlasnicima nekontrolirajućih udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full DividendsPayable X instant, 
credit 

Obveze za dividende, 
raspodjela nenovčane imovine 

Iznos dividendi za koje postoji obveza plaćanja na osnovi 
raspodjele nenovčane imovine vlasnicima. 

Objavljivanje: IFRIC 17 16. (a) 

ifrs-full DividendsProposedOrDeclared
BeforeFinancialStatementsAut
horisedForIssueButNotRecogni
sedAsDistributionToOwners 

X duration Dividende predložene ili 
objavljene prije odobravanja 
financijskih izvještaja za 
izdavanje, ali koje nisu priznate 
kao raspodjela dobiti 
vlasnicima 

Iznos dividendi koje su predložene ili objavljene nakon 
izvještajnog razdoblja, ali prije nego što je odobreno izda
vanje financijskih izvještaja. Te dividende nisu priznate 
kao obveza na kraju izvještajnog razdoblja jer u to 
vrijeme ne postoji obveza plaćanja. 

Objavljivanje: MRS 1 137. (a), 
Objavljivanje: MRS 10 13. 

ifrs-full DividendsProposedOrDeclared
BeforeFinancialStatementsAut
horisedForIssueButNotRecogni
sedAsDistributionToOwner
sPerShare 

X.XX dura
tion 

Dividende predložene ili 
objavljene prije odobravanja 
financijskih izvještaja za 
izdavanje, ali koje nisu priznate 
kao raspodjela dobiti 
vlasnicima po udjelu 

Iznos, po dionici, dividendi koje su predložene ili objav
ljene prije nego je odobreno izdavanje financijskih izvje 
štaja, ali koje nisu priznate kao raspodjela dobiti vlasnici
ma. 

Objavljivanje: MRS 1 137. (a) 

ifrs-full DividendsReceived X duration, 
debit 

Primljene dividende Iznos primljenih dividendi. Objavljivanje: MSFI 12 B12. (a)
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ifrs-full DividendsReceivedClassifiedA
sInvestingActivities 

X duration, 
debit 

Primljene dividende, 
klasificirane kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih dividendi, klasificiranih kao 
ulagačke aktivnosti. [Referenca: Primljene dividende] 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full DividendsReceivedClassifiedA
sOperatingActivities 

X duration, 
debit 

Primljene dividende, 
klasificirane kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih dividendi, klasificiranih kao 
poslovne aktivnosti. [Referenca: Primljene dividende] 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full DividendsReceivedFromAssocia
tesClassifiedAsInvestingActivi
ties 

X duration, 
debit 

Dividende primljene od 
pridruženih društava, 
klasificirane kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev koji predstavlja dividende primljene od 
pridruženih društava, klasificirane kao ulagačke aktivnosti. 
[Referenca: Pridružena društva [member]; Primljene divi
dende] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full DividendsReceivedFromInvest
mentsAccountedForUsingEqui
tyMethodClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Dividende primljene na temelju 
ulaganja obračunatih metodom 
udjela, klasificirane kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani priljev koji predstavlja dividende primljene na 
temelju ulaganja obračunatih metodom udjela, klasifici
rane kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: Ulaganja obraču
nata metodom udjela; Primljene dividende] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full DividendsReceivedFromJoint
VenturesClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Dividende primljene od 
zajedničkih pothvata, 
klasificirane kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev koji predstavlja dividende primljene od 
zajedničkih pothvata, klasificirane kao ulagačke aktivnosti. 
[Referenca: Zajednički pothvati [member]; Primljene divi
dende] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full DividendsRecognisedAsDistribu
tionsToNoncontrollingInterests 

X duration, 
debit 

Dividende priznate kao 
raspodjele dobiti vlasnicima 
nekontrolirajućih udjela 

Iznos dividendi priznatih kao raspodjele dobiti vlasnicima 
nekontrolirajućih udjela. [Referenca: Nekontrolirajući udje
li] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full DividendsRecognisedAsDistribu
tionsToOwnersOfParent 

X duration, 
debit 

Dividende priznate kao 
raspodjele vlasnicima matičnog 
društva 

Iznos dividendi priznatih kao raspodjele vlasnicima 
matičnog društva. [Referenca: Matično društvo [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full DividendsRecognisedAsDistribu
tionsToOwnersOfParentRela
tingToCurrentYear 

X duration, 
debit 

Dividende priznate kao 
raspodjele vlasnicima matičnog 
društva, koje se odnose na 
tekuću godinu 

Iznos dividendi koje se odnose na tekuću godinu, priz
natih kao raspodjele vlasnicima matičnog društva. [Refe
renca: Matično društvo [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full DividendsRecognisedAsDistribu
tionsToOwnersOfParentRela
tingToPriorYears 

X duration, 
debit 

Dividende priznate kao 
raspodjele vlasnicima matičnog 
društva, koje se odnose na 
prethodne godine 

Iznos dividendi koje se odnose na prethodne godine, priz
natih kao raspodjele vlasnicima matičnog društva. [Refe
renca: Matično društvo [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d)
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ifrs-full DividendsRecognisedAsDistribu
tionsToOwnersPerShare 

X.XX dura
tion 

Dividende priznate kao 
raspodjele dobiti vlasnicima po 
udjelu 

Iznos, po dionici, dividendi priznatih kao raspodjele dobiti 
vlasnicima. 

Objavljivanje: MRS 1 107. 

ifrs-full DividendsRecognisedForInvest
mentsInEquityInstrumentsDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeDerecognisedDuringPeriod 

X duration, 
credit 

Dividende priznate za ulaganja 
u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit koje su se prestale 
priznavati tijekom razdoblja 

Iznos dividendi koje se odnose na ulaganja u vlasničke 
instrumente koje je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit, a koje su se prestale priznavati 
tijekom izvještajnog razdoblja. [Referenca: Ulaganja u 
vlasničke instrumente određene po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (d) 

ifrs-full DividendsRecognisedForInvest
mentsInEquityInstrumentsDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeHeldAtEndOfReportingPe
riod 

X duration, 
credit 

Dividende priznate za ulaganja 
u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit koje subjekt drži na kraju 
izvještajnog razdoblja 

Iznos dividendi koje se odnose na ulaganja u vlasničke 
instrumente koje je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit, a koje subjekt drži na kraju 
izvještajnog razdoblja. [Referenca: Ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveo
buhvatnu dobit [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (d) 

ifrs-full DomicileOfEntity text Sjedište subjekta Zemlja sjedišta subjekta. [Referenca: Zemlja sjedišta 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 138. (a) 

ifrs-full DonationsAndSubsidiesExpense X duration, 
debit 

Rashodi za donacije i 
subvencije 

Iznos rashoda koji proizlaze iz donacija i subvencija. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full EarningsPerShareAbstract Zarada po dionici [abstract] 

ifrs-full EarningsPerShareExplanatory text block Zarada po dionici [text block] Objavljivanje zarade po dionici. Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full EarningsPerShareLineItems Zarada po dionici [line items] Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full EarningsPerShareTable table Zarada po dionici [table] Raspored objavljivanja informacija o zaradi po dionici. Objavljivanje: MRS 33 66.
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ifrs-full EffectiveDateOfRevaluationRigh
tofuseAssets 

text Datum stupanja na snagu 
revalorizacije, imovina s 
pravom upotrebe 

Datum stupanja na snagu revalorizacije imovine s pravom 
upotrebe iskazane u revaloriziranim iznosima. [Referenca: 
Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57. 

ifrs-full EffectiveDatesOfRevaluationIn
tangibleAssetsOtherThanGoo
dwill 

text Datumi stupanja na snagu 
revalorizacije, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Datumi stupanja na snagu revalorizacije kategorija nema
terijalne imovine osim goodwilla iskazane u revalorizi
ranim iznosima. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 124. (a) i. 

ifrs-full EffectiveDatesOfRevaluationPro
pertyPlantAndEquipment 

text Datumi stupanja na snagu 
revalorizacije, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Datumi stupanja na snagu revalorizacije stavki nekretnina, 
postrojenja i opreme iskazanih u revaloriziranim izno
sima. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 77. (a) 

ifrs-full EffectiveInterestRateDetermine
dOnDateOfReclassificationOfFi
nancialAssetsFirstApplicationO
fIFRS9 

X.XX instant Efektivna kamatna stopa koja 
se određuje na datum 
reklasifikacije financijske 
imovine iz kategorije fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, prva primjena MSFI-ja 
9 

Efektivna kamatna stopa koja se određuje na datum na 
koji subjekt reklasificira svoju financijsku imovinu iz kate
gorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak zbog prijelaza 
na MSFI 9. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.N (a) 

ifrs-full EffectiveInterestRateDetermine
dOnDateOfReclassificationOfFi
nancialLiabilitiesFirstApplicatio
nOfIFRS9 

X.XX instant Efektivna kamatna stopa koja 
se određuje na datum 
reklasifikacije financijskih 
obveza iz kategorije fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, prva primjena MSFI-ja 
9 

Efektivna kamatna stopa koja se određuje na datum na 
koji subjekt reklasificira svoje financijske obveze iz kate
gorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak zbog prijelaza 
na MSFI 9. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.N (a) 

ifrs-full EffectiveInterestRateOfFinancia
lAssetsReclassifiedOutOfAvaila
bleforsaleFinancialAssets 

X.XX instant Efektivna kamatna stopa 
financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine raspoložive za prodaju 

Efektivna kamatna stopa financijske imovine reklasifici
rane iz kategorije mjerenja koja se odnosi na imovinu 
raspoloživu za prodaju. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(f) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full EffectiveInterestRateOfFinancia
lAssetsReclassifiedOutOfFina
ncialAssetsAtFairValueThrough
ProfitOrLoss 

X.XX instant Efektivna kamatna stopa 
financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Efektivna kamatna stopa financijske imovine reklasifici
rane iz kategorije mjerenja po fer vrijednosti kroz dobit 
ili gubitak. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(f) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full EffectOfAdjustmentsMadeWhe
nEntityChangedBasisOfDisaggre
gationOfInsuranceFinanceInco
meExpensesBetweenProfitOrLos
sAndOtherComprehensiveInco
meForContractsWithDirectParti
cipationFeaturesAxis 

axis Učinak usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: IFRS 17 113 b - 
Effective 2021-01-01 

ifrs-full EffectOfAdjustmentsMadeWhe
nEntityChangedBasisOfDisaggre
gationOfInsuranceFinanceInco
meExpensesBetweenProfitOrLos
sAndOtherComprehensiveInco
meForContractsWithDirectParti
cipationFeaturesMember 

member Učinak usklađenja koja je 
subjekt proveo kada je 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit za ugovore 
s obilježjima izravnog 
sudjelovanja [member] 

Ovaj član označava učinak usklađenja stavki financijskih 
izvještaja na koje utječe promjena osnove za raščlanjivanje 
prihoda (rashoda) od financiranja osiguranja na dobit ili 
gubitak i ostalu sveobuhvatnu dobit za ugovore s obiljež
jima izravnog sudjelovanja. [Referenca: Opis sastava odno
snih stavki za ugovore s obilježjima izravnog sudjelovanja; 
prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: IFRS 17 113 b - 
Effective 2021-01-01 

ifrs-full EffectOfAssetCeilingMember member Učinak gornje granice 
vrijednosti imovine [member] 

Ovaj član označava učinak gornje granice vrijednosti 
imovine u okviru plana definiranih primanja. Gornja 
granica vrijednosti imovine jest sadašnja vrijednost svake 
ekonomske koristi koja je dostupna u obliku povrata 
sredstava iz plana definiranih primanja ili smanjenja 
budućih doprinosa koji se uplaćuju u plan definiranih 
primanja. [Referenca: Planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 
19 140. (a) iii. 

ifrs-full EffectOfExchangeRateChange
sOnCashAndCashEquivalents 

X duration, 
debit 

Učinak promjena tečaja na 
novac i novčane ekvivalente 

Učinak promjena tečaja na novac i novčane ekvivalente 
koje subjekt drži ili su dospjeli na plaćanje u stranoj 
valuti. [Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 25., 
Objavljivanje: MRS 7 28. 

ifrs-full EffectOfExchangeRateChange
sOnCashAndCashEquivalent
sAbstract 

Učinak promjena tečaja na 
novac i novčane ekvivalente 
[abstract] 

ifrs-full EffectOfOverlayApproachReclas
sificationAxis 

axis Učinak reklasifikacije prema 
pristupu preklapanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(e) – na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9
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ifrs-full EffectOfOverlayApproachReclas
sificationMember 

member Učinak reklasifikacije prema 
pristupu preklapanja [member] 

Ovaj član označava učinak reklasifikacije prema pristupu 
preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(e) – na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full EffectOfTransitionToIFRSsMem
ber 

member Učinak prijelaza na MSFI-je 
[member] 

Ovaj član označava financijski učinak prijelaza s pret
hodnih općeprihvaćenih računovodstvenih načela na 
MSFI-je. [Referenca: Prethodna općeprihvaćena računo
vodstvena načela [member]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 24. 

ifrs-full EffectOnAdjustmentToContrac
tualServiceMarginOfChoiceNot
ToAdjustContractualServiceMar
ginForSomeChangesInFulfil
mentCashFlowsForContract
sWithDirectParticipationFeatures 

X duration, 
credit 

Učinak usklađenja na maržu za 
ugovorene usluge ako je 
odlučeno da se marža za 
ugovorene usluge ne usklađuje 
za neke promjene ostvarenja 
novčanih tokova za ugovore s 
obilježjima izravnog 
sudjelovanja 

Iznos učinka usklađenja na maržu za ugovorene usluge u 
tekućem razdoblju ako je odlučeno da se marža za ugovo
rene usluge ne usklađuje za neke promjene ostvarenja 
novčanih tokova za ugovore s obilježjima izravnog sudje
lovanja. [Referenca: Opis sastava odnosnih stavki za 
ugovore s obilježjima izravnog sudjelovanja] 

Objavljivanje: IFRS 17 112 - 
Effective 2021-01-01 

ifrs-full EightYearsBeforeReportingYear
Member 

member Osam godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
osam godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ElectricityDistributionMember member Distribucija električne energije 
[member] 

Ovaj član označava djelatnost subjekta povezanu s distri
bucijom električne energije. 

Primjer: MSFI 14 IE2., primjer: 
MSFI 14 33. 

ifrs-full EliminationOfIntersegmentA
mountsMember 

member Uklanjanje iznosa među 
segmentima [member] 

Ovaj član označava uklanjanje iznosa među segmentima u 
usklađenjima ukupnih iznosa za segmente s iznosima 
priznatim u financijskim izvještajima subjektima. 

Primjer: MSFI 8 IG4., primjer: 
MSFI 8 28. 

ifrs-full EmployeeBenefitsExpense X duration, 
debit 

Troškovi primanja zaposlenika Trošak svih oblika naknada koje subjekt daje u zamjenu 
za rad zaposlenika ili zbog prestanka radnog odnosa. 

Primjer: MRS 1 102., 
Objavljivanje: MRS 1 99., 
Objavljivanje: MRS 1 104. 

ifrs-full EmployeeContributions X duration, 
credit 

Doprinosi zaposlenika Iznos doprinosa zaposlenika mirovinskim planovima. Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) ii.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/317



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full EmployerContributions X duration, 
credit 

Doprinosi poslodavca Iznos doprinosa poslodavca mirovinskim planovima. Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) i. 

ifrs-full EnergyExpense X duration, 
debit 

Troškovi energije Iznos troškova koji proizlaze iz potrošnje energije. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full EnergyTransmissionCharges X duration, 
debit 

Troškovi prijenosa energije Iznos troškova povezanih s prijenosom energije. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full EnteringIntoSignificantCommit
mentsOrContingentLiabilitie
sMember 

member Preuzimanje značajnih obveza 
ili nepredviđenih obveza 
[member] 

Ovaj član označava preuzimanje značajnih obveza ili 
nepredviđenih obveza. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]] 

Primjer: MRS 10 22. i. 

ifrs-full EntitysOwnEquityInstrument
sMember 

member Vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta [member] 

Ovaj član označava vlastite vlasničke instrumente koje je 
izdao subjekt. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Kategorije vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full EntitysTotalForAssociatesMem
ber 

member Ukupan iznos subjekta za 
pridružena društva [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Pridru 
žena društva’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (d), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full EntitysTotalForBusinessCombi
nationsMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
poslovna spajanja [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Poslovna 
spajanja’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64., 
Objavljivanje: MSFI 3 B67.
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ifrs-full EntitysTotalForCashgeneratingU
nitsMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
jedinice koje stvaraju novac 
[member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Jedinice 
koje stvaraju novac’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MRS 36 134., 
Objavljivanje: MRS 36 135. 

ifrs-full EntitysTotalForConsolidated
StructuredEntitiesMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
konsolidirane strukturirane 
subjekte [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Konsoli
dirani strukturirani subjekti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 12 Narav 
rizika povezanih s udjelima 
poslovnog subjekta u 
konsolidiranim strukturiranim 
subjektima 

ifrs-full EntitysTotalForExternalCredit
GradesMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
vanjske ocjene kreditne 
sposobnosti [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Vanjske 
ocjene kreditne sposobnosti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG24. (a) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full EntitysTotalForImpairmentOfFi
nancialAssetsMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
umanjenje vrijednosti 
financijske imovine [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Uma
njenje vrijednosti financijske imovine’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 7 37. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full EntitysTotalForIndividualAsset
sOrCashgeneratingUnitsMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
pojedinačnu imovinu ili 
pojedinačne jedinice koje 
stvaraju novac [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Pojedi
načna imovina ili pojedinačne jedinice koje stvaraju novac’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 36 130. 

ifrs-full EntitysTotalForInternalCredit
GradesMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
unutarnje ocjene kreditne 
sposobnosti [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Unu
tarnje ocjene kreditne sposobnosti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG25. (b) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full EntitysTotalForJointOperation
sMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
zajedničko upravljanje 
[member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Zajed
ničko upravljanje’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (c) 

ifrs-full EntitysTotalForJointVenture
sMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
zajedničke pothvate [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Zajed
nički pothvati’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4 (b), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full EntitysTotalForProbabilityOfDe
faultMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
vjerojatnost nastanka statusa 
neispunjavanja obveza 
[member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Vjerojat
nost nastanka statusa neispunjavanja obveza’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M 

ifrs-full EntitysTotalForRelatedPartie
sMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
povezane strane [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Katego
rije povezanih strana’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MRS 24 19. 

ifrs-full EntitysTotalForSegmentConsoli
dationItemsMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
stavke konsolidacije segmenata 
[member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Stavke 
konsolidacije segmenata’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 8 28. 

ifrs-full EntitysTotalForSubsidiariesMem
ber 

member Ukupan iznos subjekta za 
društva kćeri [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Društva 
kćeri’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (a) 

ifrs-full EntitysTotalForUnconsolidated
StructuredEntitiesMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
nekonsolidirane strukturirane 
subjekte [member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Nekon
solidirani strukturirani subjekti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (e) 

ifrs-full EntitysTotalForUnconsolidated
SubsidiariesMember 

member Ukupan iznos subjekta za 
nekonsolidirana društva kćeri 
[member] 

Ovaj član označava standardnu vrijednost za os ‚Nekon
solidirana društva kćeri’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B
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ifrs-full Kapital X instant, 
credit 

Kapital Iznos preostalog udjela u imovini subjekta nakon odbitka 
svih njegovih obveza. 

Objavljivanje: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MRS 1 78. (e), 
Objavljivanje: MSFI 1 24. (a), 
Objavljivanje: MSFI 1 32. (a) i., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 

ifrs-full EquityAbstract Kapital [abstract] 

ifrs-full EquityAndLiabilities X instant, 
credit 

Kapital i obveze Iznos kapitala i obveza subjekta. [Referenca: Kapital; 
Obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 55. 

ifrs-full EquityAndLiabilitiesAbstract Kapital i obveze [abstract] 

ifrs-full EquityAttributableToOwnersOf
Parent 

X instant, 
credit 

Kapital koji se može pripisati 
vlasnicima matičnog društva 

Iznos kapitala koji se može pripisati vlasnicima matičnog 
društva. Iz ovoga se izričito isključuje nekontrolirajući 
udjel. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (r) 

ifrs-full EquityAttributableToOwnersOf
ParentMember 

member Kapital koji se može pripisati 
vlasnicima matičnog društva 
[member] 

Ovaj član označava kapital koji se može pripisati vlasni
cima matičnog društva. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full EquityInstrumentsAmountCon
tributedToFairValueOfPlanA
ssets 

X instant, 
debit 

Vlasnički instrumenti, iznos 
koji se dodaje fer vrijednosti 
imovine plana 

Iznos koji se u vlasničkim (umjesto dužničkim) instru
mentima dodaje fer vrijednosti imovine plana definiranih 
primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer vrijednosti; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (b) 

ifrs-full EquityInstrumentsHeld X instant, 
debit 

Vlasnički instrumenti koje 
subjekt drži 

Iznos instrumenata koje subjekt drži, a koji predstavljaju 
dokaz o postojanju preostalog udjela u imovini drugog 
subjekta nakon odbitka svih njegovih obveza. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full EquityInterestsOfAcquirer X instant, 
credit 

Vlasnički udjeli stjecatelja Fer vrijednost, na datum stjecanja, vlasničkih udjela stje
catelja prenesenih kao naknada za stjecanje u okviru 
poslovnog spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (f) iv. 

ifrs-full EquityInvestmentsMember member Ulaganja u kapital [member] Ovaj član označava ulaganja u vlasničke instrumente. Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 6. 

ifrs-full EquityLiabilitiesAndRegulatory
DeferralAccountCreditBalances 

X instant, 
credit 

Kapital, obveze i aktivna 
vremenska razgraničenja 

Iznos vlasničkog kapitala, obveza i aktivnih vremenskih 
razgraničenja. [Referenca: Kapital; Obveze; Aktivna 
vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 21. 

ifrs-full EquityMember member Kapital [member] Ovaj član označava preostali udjel u imovini subjekta 
nakon odbitka svih njegovih obveza. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Komponente kapitala’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full EquityPriceRiskMember member Cjenovni rizik kapitala 
[member] 

Ovaj član označava komponentu ostalih cjenovnih rizika 
koja predstavlja vrstu rizika da će se fer vrijednost ili 
budući novčani tokovi financijskog instrumenta mijenjati 
zbog promjena cijena kapitala. [Referenca: Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG32., primjer: 
MSFI 7 40. (a) 

ifrs-full EquityReclassifiedIntoFinancial
Liabilities 

X duration Kapital reklasificiran u 
financijske obveze 

Iznos kapitala reklasificiranog u financijske obveze. [Refe
renca: Kapital; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 80.A 

ifrs-full EstimatedCashFlowsOfFinancia
lAssetsReclassifiedOutOfAvaila
bleforsaleFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Procijenjeni novčani tokovi 
financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine raspoložive za prodaju 

Procijenjeni novčani tokovi financijske imovine reklasifici
rane iz kategorije financijske imovine raspoložive za 
prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(f) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatedCashFlowsOfFinancia
lAssetsReclassifiedOutOfFina
ncialAssetsAtFairValueThrough
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Procijenjeni novčani tokovi 
financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Procijenjeni novčani tokovi financijske imovine reklasifici
rane iz kategorije mjerenja po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(f) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full EstimatedFinancialEffectContin
gentLiabilitiesInBusinessCombi
nation 

X instant, 
credit 

Procijenjeni financijski učinak, 
nepredviđene obveze u 
poslovnom spajanju 

Iznos procijenjenog financijskog učinka nepredviđenih 
obveza u poslovnom spajanju koje nisu bile priznate jer 
se njihova fer vrijednost ne može pouzdano izmjeriti. 
[Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) i. 

ifrs-full EstimatedFinancialEffectOfCon
tingentAssets 

X instant, 
debit 

Procijenjeni financijski učinak 
nepredviđene imovine 

Iznos procijenjenog financijskog učinka moguće imovine 
koja proizlazi iz prošlih događaja, a čije će se postojanje 
potvrditi isključivo nastankom ili izostankom jednog ili 
više neizvjesnoih budućih događaja na koji subjekt ne 
može u cijelosti utjecati. 

Objavljivanje: MRS 37 89. 

ifrs-full EstimatedFinancialEffectOfCon
tingentLiabilities 

X instant, 
credit 

Procijenjeni financijski učinak 
nepredviđenih obveza 

Iznos procijenjenog financijskog učinka nepredviđenih 
obveza. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. (a) 

ifrs-full EstimateOfContributionsExpec
tedToBePaidToPlan 

X duration, 
credit 

Procjena očekivanih doprinosa 
koji će se uplatiti u plan 
tijekom sljedećeg godišnjeg 
izvještajnog razdoblja 

Procjena očekivanih doprinosa koji će se uplatiti u plan 
definiranih primanja tijekom sljedećeg godišnjeg izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: Planovi definiranih primanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 19 147. 
(b), Objavljivanje: MRS 19 
148. (d) iii. 

ifrs-full EstimateOfUndiscountedC
laimsThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17 

X instant, 
credit 

Procjena nediskontiranih šteta 
koje proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Procjena nediskontiranog iznosa šteta koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfFutu
reCashFlowsMember 

member Procjene sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih tokova 
[member] 

Ovaj član označava procjene sadašnje vrijednosti budućih 
novčanih tokova od ugovora o osiguranju. [Referenca: 
Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. (c) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfFutu
reCashInflowsMember 

member Procjene sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih priljeva 
[member] 

Ovaj član označava procjene sadašnje vrijednosti budućih 
novčanih tokova (priljeva) od ugovora o osiguranju. [Refe
renca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfFutu
reCashOutflowsInflowsThatAri
seFromContractsWithinScopeO
fIFRS17ThatAreLiabilities 

X instant, 
credit 

Procjene sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih odljeva 
(priljeva) iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 koji su 
obveze 

Iznos procjena sadašnje vrijednosti budućih novčanih 
tokova (priljeva) iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 koji su obveze. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. (b) 
ii. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfFutu
reCashOutflowsMember 

member Procjene sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih odljeva 
[member] 

Ovaj član označava procjene sadašnje vrijednosti budućih 
novčanih tokova (odljeva) od ugovora o osiguranju. [Refe
renca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfFutu
reCashOutflowsOtherThanInsu
ranceAcquisitionCashFlow
sMember 

member Procjene sadašnje vrijednosti 
budućih novčanih odljeva osim 
novčanih tokova od stjecanja 
osiguranja [member] 

Ovaj član označava procjene sadašnje vrijednosti budućih 
novčanih odljeva osim novčanih tokova od stjecanja 
osiguranja. [Referenca: Procjene sadašnje vrijednosti 
novčanih tokova od stjecanja osiguranja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EstimatesOfPresentValueOfInsu
ranceAcquisitionCashFlow
sMember 

member Procjene sadašnje vrijednosti 
novčanih tokova od stjecanja 
osiguranja [member] 

Ovaj član označava procjene sadašnje vrijednosti novčanih 
tokova od stjecanja osiguranja. Novčani tokovi od stje
canja osiguranja novčani su tokovi koji proizlaze iz 
troškova prodaje, preuzimanja i iniciranja skupine 
ugovora o osiguranju koji se mogu izravno pripisati port
felju ugovora o osiguranju kojem ta skupina pripada. 
Takvi novčani tokovi uključuju novčane tokove koji se 
ne mogu izravno pripisati pojedinim ugovorima ili skupi
nama ugovora o osiguranju iz tog portfelja. 

Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full EventsOfReclassificationOfFina
ncialAssetsAxis 

axis Slučajevi reklasifikacije 
financijske imovine [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B 

ifrs-full EventsOfReclassificationOfFina
ncialAssetsMember 

member Slučajevi reklasifikacije 
financijske imovine [member] 

Ovaj član označava slučajeve reklasifikacije financijske 
imovine. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Slučajevi 
reklasifikacije financijske imovine’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B 

ifrs-full ExchangeDifferencesOnTransla
tionAbstract 

Tečajne razlike koje proizlaze 
iz preračunavanja [abstract] 

ifrs-full ExciseTaxPayables X instant, 
credit 

Obveze za trošarine Iznos obveza koje se odnose na trošarine. Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full ExercisePriceOfOutstandingSha
reOptions2019 

X.XX instant Cijena izvršenja neizvršenih 
dioničkih opcija 

Cijena izvršenja neizvršenih dioničkih opcija. Objavljivanje: MSFI 2 45. (d)
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ifrs-full ExercisePriceShareOptionsGran
ted2019 

X.XX dura
tion 

Cijena izvršenja, dodijeljene 
dioničke opcije 

Cijena izvršenja dodijeljenih dioničkih opcija. Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full ExpectedCashOutflowOnRe
demptionOrRepurchaseOfPutta
bleFinancialInstruments 

X duration, 
credit 

Očekivani novčani odljevi pri 
otkupu ili ponovnoj kupnji 
financijskih instrumenata s 
opcijom prodaje 

Očekivani novčani odljevi pri otkupu ili ponovnoj kupnji 
financijskih instrumenata s opcijom prodaje klasificiranih 
kao kapital. [Referenca: Rizik likvidnosti [member]; 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MRS 
1 136.A (c) 

ifrs-full ExpectedCreditLossesCollective
lyAssessedMember 

member Zajednički procijenjeni 
očekivani kreditni gubici 
[member] 

Ovaj član označava očekivane kreditne gubitke koji se 
zajednički procjenjuju. [Referenca: Metoda procjene očeki
vanih kreditnih gubitaka [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I 

ifrs-full ExpectedCreditLossesIndividual
lyAssessedMember 

member Pojedinačno procijenjeni 
očekivani kreditni gubici 
[member] 

Ovaj član označava očekivane kreditne gubitke koji se 
procjenjuju pojedinačno. [Referenca: Metoda procjene 
očekivanih kreditnih gubitaka [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I 

ifrs-full ExpectedCreditLossRate X.XX instant Stopa očekivanih kreditnih 
gubitaka 

Stopa očekivanih kreditnih gubitaka koja se izračunava 
kao postotak bruto knjigovodstvene vrijednosti. Očekivani 
kreditni gubici jesu ponderirani prosjek kreditnih gubi
taka, pri čemu se kao ponder primjenjuju rizici od neispu
njavanja obveza. 

Primjer: MSFI 7 IG20D., 
primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full ExpectedDividendAsPercenta
geShareOptionsGranted 

X.XX dura
tion 

Očekivana dividenda kao 
postotak, dodijeljene dioničke 
opcije 

Postotak očekivane dividende koji se upotrebljava za 
izračun fer vrijednosti dodijeljenih dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full ExpectedDividendShareOptions
Granted 

X duration Očekivana dividenda, 
dodijeljene dioničke opcije 

Iznos očekivane dividende koji se upotrebljava za izračun 
fer vrijednosti dodijeljenih dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full ExpectedReimbursementContin
gentLiabilitiesInBusinessCombi
nation 

X instant, 
debit 

Očekivani povrat, nepredviđene 
obveze u poslovnom spajanju 

Iznos za koji se očekuje da će ga vratiti druga stranka i 
koji se odnosi na troškove namire nepredviđenih obveza 
priznatih u poslovnom spajanju. [Referenca: Nepredviđene 
obveze [member]; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j)
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ifrs-full ExpectedReimbursementOther
Provisions 

X instant, 
debit 

Očekivani povrat, ostala 
rezerviranja 

Iznos za koji se očekuje da će ga vratiti druga stranka i 
koji se odnosi na troškove namire ostalih rezerviranja. 
[Referenca: Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (c) 

ifrs-full ExpenseArisingFromExplora
tionForAndEvaluationOfMine
ralResources 

X duration, 
debit 

Troškovi koji proizlaze iz 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa 

Iznos troškova koji proizlaze iz potrage za mineralnim 
resursima, uključujući minerale, naftu, prirodni plin i 
slične neobnovljive resurse, nakon što subjekt ostvari 
zakonsko pravo na istraživanje određenog područja, te 
određivanja tehničke izvedivosti i komercijalne isplativosti 
vađenja mineralnih resursa. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b) 

ifrs-full ExpenseArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
debit 

Troškovi koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju 

Iznos troškova koji proizlaze iz ugovora o osiguranju. 
[Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExpenseByNature X duration, 
debit 

Rashodi, po naravi Iznos troškova koji se agregiraju prema njihovoj naravi 
(na primjer, amortizacija, kupnje materijala, troškovi prije
voza, primanja zaposlenika i troškovi oglašavanja) te nisu 
ponovno alocirani po različitim funkcijama u subjektu. 

Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full ExpenseByNatureAbstract Rashodi po naravi [abstract] 

ifrs-full ExpenseDueToUnwindingOfDis
countOnProvisions 

X duration, 
debit 

Troškovi uzrokovani 
izravnavanjem diskonta na 
rezerviranja 

Iznos troškova koji se priznaju zbog izravnavanja 
diskonta na rezerviranja koje je posljedica učinka 
protoka vremena. [Referenca: Ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ExpenseForPolicyholderClaim
sAndBenefitsWithoutReduction
ForReinsuranceHeld 

X duration, 
debit 

Troškovi za štete i naknade 
ugovaratelja osiguranja, bez 
smanjenja reosiguranja koje se 
drži 

Iznos troškova za štete i naknade ugovaratelja osiguranja, 
bez bilo kakvog smanjenja reosiguranja koje se drži. 

Primjer: MRS 1 85. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG24. (c) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExpenseFromCashsettledShare
basedPaymentTransactionsInW
hichGoodsOrServicesReceived
DidNotQualifyForRecognitionA
sAssets 

X duration, 
debit 

Troškovi iz transakcija plaćanja 
temeljenog na dionicama koje 
se podmiruju u novcu u 
kojima primljena roba ili 
usluge nisu ispunjavali uvjete 
za priznavanje kao imovina. 

Iznos troškova koji proizlaze iz transakcija plaćanja teme
ljenog na dionicama koje se podmiruju u novcu u kojima 
primljena roba ili usluge nisu ispunjavali uvjete za priz
navanje kao imovina. [Referenca: Troškovi iz transakcija 
plaćanja temeljenog na dionicama u kojima primljena 
roba ili usluge nisu ispunjavali uvjete za priznavanje kao 
imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full ExpenseFromContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Troškovi nastavka sudjelovanja 
u financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati 

Iznos troškova koji se priznaju na temelju nastavka sudje
lovanja subjekta u financijskoj imovini koja se prestala 
priznavati (na primjer, promjene fer vrijednosti izvedenih 
instrumenata). [Referenca: Financijska imovina; Izvedenice 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.G (b) 

ifrs-full ExpenseFromContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsCumulativelyRecognised 

X instant, 
debit 

Kumulativno priznati troškovi 
nastavka sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati 

Iznos kumulativnih troškova koji se priznaju na temelju 
nastavka sudjelovanja subjekta u financijskoj imovini koja 
se prestala priznavati (na primjer, promjene fer vrijednosti 
izvedenih instrumenata). [Referenca: Troškovi nastavka 
sudjelovanja u financijskoj imovini koja se prestala priz
navati; Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.G (b) 

ifrs-full ExpenseFromEquitysettledShare
basedPaymentTransactionsInW
hichGoodsOrServicesReceived
DidNotQualifyForRecognitionA
sAssets 

X duration, 
debit 

Troškovi iz transakcija plaćanja 
na temelju dionica namirom iz 
kapitala u kojima primljena 
roba ili usluge nisu ispunjavali 
uvjete za priznavanje kao 
imovina 

Iznos troškova koji proizlaze iz transakcija plaćanja na 
temelju dionica namirom iz kapitala u kojima primljena 
roba ili usluge nisu ispunjavali uvjete za priznavanje kao 
imovina. [Referenca: Troškovi iz transakcija plaćanja 
temeljenog na dionicama u kojima primljena roba ili 
usluge nisu ispunjavali uvjete za priznavanje kao imovina] 

Objavljivanje: MSFI 2 51. (a) 

ifrs-full ExpenseFromSharebasedPay
mentTransactionsInWhichGood
sOrServicesReceivedDidNotQua
lifyForRecognitionAsAssets 

X duration, 
debit 

Troškovi iz transakcija plaćanja 
temeljenog na dionicama u 
kojima primljena roba ili 
usluge nisu ispunjavali uvjete 
za priznavanje kao imovina 

Iznos troškova koji proizlaze iz transakcija plaćanja teme
ljenog na dionicama u kojima primljena roba ili usluge 
nisu ispunjavali uvjete za priznavanje kao imovina. 

Objavljivanje: MSFI 2 51. (a) 

ifrs-full ExpenseFromSharebasedPay
mentTransactionsInWhichGood
sOrServicesReceivedDidNotQua
lifyForRecognitionAsAssetsAb
stract 

Troškovi iz transakcija plaćanja 
temeljenog na dionicama u 
kojima primljena roba ili 
usluge nisu ispunjavali uvjete 
za priznavanje kao imovina 
[abstract] 

ifrs-full ExpenseFromSharebasedPay
mentTransactionsWithEm
ployees 

X duration, 
debit 

Troškovi koji proizlaze iz 
transakcija plaćanja temeljenog 
na dionicama sa zaposlenicima 

Iznos troškova koji proizlaze iz transakcija plaćanja teme
ljenog na dionicama sa zaposlenicima. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full ExpenseIncomeIncludedInProfi
tOrLossLiabilitiesUnderInsuran
ceContractsAndReinsurance
ContractsIssued 

X duration, 
credit 

Rashodi (prihodi) uključeni u 
dobit ili gubitak, obveze iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza u okviru izdanih ugovora o 
osiguranju i reosiguranju koje je posljedica uključivanja 
rashoda ili prihoda u dobiti ili gubitak. [Referenca: 
Obveze iz izdanih ugovora o osiguranju i reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExpenseOfRestructuringActivi
ties 

X duration, 
debit 

Troškovi aktivnosti 
restrukturiranja 

Iznos troškova povezanih s restrukturiranjem. Restruktu
riranje je program koji planira i nadzire rukovodstvo i 
koji značajno mijenja opseg poslovanja subjekta ili 
način vođenja toga poslovanja. Ti programi uključuju slje
deće: (a) prodaju ili napuštanje određene poslovne djelat
nosti, (b) zatvaranje poslovnih prostora u zemlji ili regiji, 
ili premještanje djelatnosti iz jedne zemlje ili regije u 
drugu, (c) promjena upravljačke strukture i (d) temeljni 
preustroj koji ima značajni utjecaj na vrstu i svrhu poslo
vanja subjekta. 

Objavljivanje: MRS 1 98. (b) 

ifrs-full ExpenseRecognisedDuringPe
riodForBadAndDoubtfulDebts
ForRelatedPartyTransaction 

X duration, 
debit 

Troškovi priznati tijekom 
razdoblja za sumnjiva i sporna 
potraživanja iz transakcija s 
povezanim osobama 

Iznos troškova priznatih tijekom razdoblja koji se odnose 
na sumnjiva i sporna potraživanja koja se potražuju od 
povezanih osoba. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. (d) 

ifrs-full ExpenseRelatingToLeasesOfLow
valueAssetsForWhichRecognitio
nExemptionHasBeenUsed 

X duration, 
debit 

Troškovi povezani s najmom 
imovine male vrijednosti na 
koju je primijenjeno izuzeće od 
priznavanja 

Iznos troškova povezanih s najmom imovine male vrijed
nosti obračunatih primjenom točke 6. MSFI-ja 16. Ti 
troškovi ne obuhvaćaju troškove povezane s krat
koročnim najmom imovine male vrijednosti. 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (d) 

ifrs-full ExpenseRelatingToShortterm
LeasesForWhichRecognitionE
xemptionHasBeenUsed 

X duration, 
debit 

Troškovi povezani s 
kratkoročnim najmovima na 
koje je primijenjeno izuzeće od 
priznavanja 

Iznos troškova povezanih s kratkoročnim najmovima, 
obračunatih primjenom točke 6. MSFI-ja 16. Ti troškovi 
ne moraju uključivati troškove povezane s najmovima čije 
je razdoblje mjesec dana ili kraće. Kratkoročni najam jest 
najam koji na datum svojeg početka ima trajanje od 12 
mjeseci ili kraće. Najam koji sadržava opciju kupnje nije 
kratkoročni najam. 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (c)
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ifrs-full ExpenseRelatingToVariableLea
sePaymentsNotIncludedInMea
surementOfLeaseLiabilities 

X duration, 
debit 

Troškovi povezani s 
varijabilnim plaćanjima najma 
koja nisu uključena u mjerenje 
obveza po najmu 

Iznos troškova povezanih s varijabilnim plaćanjima najma 
koja nisu uključena u mjerenje obveza po najmu. Varija
bilna plaćanja najma dio su najmoprimčevih plaćanja 
najmodavcu za pravo upotrebe odnosne imovine 
tijekom razdoblja najma koji se mijenja ovisno o promje
nama činjenica ili okolnosti koje nastanu nakon datuma 
početka najma, osim protoka vremena. [Referenca: 
Obveze po najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (e) 

ifrs-full ExpensesArisingFromReinsuran
ceHeld 

X duration, 
debit 

Troškovi koji proizlaze iz 
reosiguranja koje se drži 

Iznos troškova povezanih s ugovorima o reosiguranju koji 
se drže. 

Primjer: MRS 1 85. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG24. (d) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExpensesFromAllocationOfPre
miumsPaidToReinsurer 

X duration, 
debit 

Rashodi za raspodjelu premije 
isplaćene reosiguravatelju 

Iznos rashoda za raspodjelu premije isplaćene reosigura
vatelju. [Referenca: Ugovori o reosiguranju koje se drži 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 86. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExpensesOnFinancialAssetsRec
lassifiedOutOfAvailableforsaleFi
nancialAssetsRecognisedInOt
herComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Troškovi za financijsku 
imovinu reklasificiranu iz 
financijske imovine raspoložive 
za prodaju, koji se priznaju u 
dobiti ili gubitku 

Iznos troškova koji se priznaju u dobiti ili gubitku, za 
financijsku imovinu reklasificiranu iz kategorije imovine 
raspoložive za prodaju. [Referenca: Financijska imovina 
raspoloživa za prodaju; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExpensesOnFinancialAssetsRec
lassifiedOutOfFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sRecognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Troškovi financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 

Iznos troškova, koji se priznaju u dobiti ili gubitku, za 
financijsku imovinu reklasificiranu iz kategorije imovine 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationHowServiceConces
sionArrangementHasBeenClassi
fied 

text Objašnjenje načina na koji je 
klasificiran sporazum o 
koncesiji za usluge 

Objašnjenje načina na koji je klasificiran sporazum o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesijama 
za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (e)
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ifrs-full ExplanationOfAccountingPoli
ciesAndMethodsOfComputa
tionFollowedInInterimFinancial
Statements 

text block Opis računovodstvenih politika 
i metoda izračunavanja koje se 
primjenjuju u financijskim 
izvještajima za razdoblja 
tijekom godine [text block] 

Objavljivanje izjave o tome da se u financijskim izvješta
jima za razdoblja tijekom godine primjenjuju iste računo
vodstvene politike i metode izračunavanja kao i u 
najnovijim godišnjim financijskim izvještajima ili, ako su 
se te politike i metode mijenjale, opis naravi i učinka tih 
promjena. 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (a) 

ifrs-full ExplanationOfAdjustmentsBet
weenDenominatorsUsedToCal
culateBasicAndDilutedEarning
sPerShare 

text Objašnjenje međusobnih 
usklađenja nazivnika koji se 
upotrebljavaju za izračun 
osnovne i razrijeđene zarade 
po dionici 

Međusobno usklađenje nazivnika koji se upotrebljavaju za 
izračun osnovne i razrijeđene zarade po dionici. 

Objavljivanje: MRS 33 70. (b) 

ifrs-full ExplanationOfAdjustmentsOf
NumeratorToCalculateBasicEar
ningsPerShare 

text Objašnjenje usklađenja 
brojnika za izračun osnovne 
zarade po dionici 

Objašnjenje usklađenja brojnika kod izračuna osnovne 
zarade po dionici. 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ExplanationOfAdjustmentsOf
NumeratorToCalculateDilute
dEarningsPerShare 

text Objašnjenje usklađenja 
brojnika za izračun razrijeđene 
zarade po dionici 

Objašnjenje usklađenja brojnika kod izračuna razrijeđene 
zarade po dionici. 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ExplanationOfAdjustmentsThat
WouldBeNecessaryToAchieve
FairPresentation 

text Objašnjenje usklađenja 
potrebnih za fer prezentiranje 

Objašnjenje usklađenja stavki u financijskim izvještajima 
za koja je rukovodstvo zaključilo da su potrebni za fer 
prezentiranje, u slučajevima u kojima rukovodstvo zaklju 
čuje da bi usklađenost s nekim zahtjevom iz MSFI-ja bila 
zavaravajuća do te mjere da bi prouzročila nesklad s 
ciljem financijskih izvještaja utvrđenom u Koncepcijskom 
okviru, ali mjerodavni regulatorni okvir zabranjuje odstu
panje od tog zahtjeva. 

Objavljivanje: MRS 1 23. (b) 

ifrs-full ExplanationOfAmountOfAny
GainRecognisedAndLineItemIn
StatementOfComprehensiveIn
comeInWhichGainIsRecognise
dInBargainPurchase 

text Opis stavke u izvještaju o 
sveobuhvatnoj dobiti u kojoj je 
priznata dobit u transakciji 
povoljne kupnje 

Opis stavke u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u kojoj je 
priznata dobit u transakciji povoljne kupnje. [Referenca: 
Dobici koji se priznaju u transakciji povoljne kupnje] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (n) i. 

ifrs-full ExplanationOfAmountReclassi
fiedBetweenProfitOrLossAndOt
herComprehensiveIncomeAp
plyingOverlayApproach 

text Objašnjenje iznosa koji je 
reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit uz primjenu pristupa 
preklapanja 

Objašnjenje iznosa koji je reklasificiran iz dobiti ili 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu dobit uz primjenu pristupa 
preklapanja, na temelju kojega korisnici financijskih izvje 
štaja mogu razumjeti kako je taj iznos utvrđen. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(d). – na snazi od prve 
primjene MSFI-ja 9
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ifrs-full ExplanationOfAnyChangesIn
RangeOfOutcomesUndiscounte
dAndReasonsForThoseChanges
ForContingentConsideration 

text Objašnjenje svih promjena 
raspona nediskontiranih 
rezultata i razloga za te 
promjene za nepredviđene 
naknade za stjecanje 

Objašnjenje svih promjena raspona nediskontiranih rezul
tata i razloga za te promjene za imovinu ili obveze na 
temelju nepredviđene naknade za stjecanje u poslovnom 
spajanju. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (b) ii. 

ifrs-full ExplanationOfAnyChangesInRe
cognisedAmountsOfContingent
Consideration 

text Objašnjenje svih promjena 
priznatih iznosa nepredviđene 
naknade za stjecanje 

Objašnjenje svih promjena priznatih iznosa imovine ili 
obveza na temelju nepredviđene naknade za stjecanje u 
okviru poslovnog spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (b) i. 

ifrs-full ExplanationOfAssetsAcquired
ByWayOfGovernmentGrantAn
dInitiallyRecognisedAtFairValue 

text Objašnjenje imovine koja je 
stečena državnom potporom i 
na početku priznata po fer 
vrijednosti 

Objašnjenje činjenice mjeri li se imovinakoja je stečena 
državnim potporama i na početku priznata po fer vrijed
nosti, nakon priznavanja po modelu troška ili modelu 
revalorizacije. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Država [member]; Državne potpore] 

Objavljivanje: MRS 
38 122. (c) iii. 

ifrs-full ExplanationOfAssumptionA
boutFutureWithSignificantRi
skOfResultingInMaterialAdjust
ments 

text Objašnjenje izvora 
neizvjesnosti procjene koje 
nose značajan rizik da će za 
posljedicu imati značajno 
usklađivanje 

Objašnjenje glavnih izvora neizvjesnosti procjene koji 
nose značajan rizik da će za posljedicu imati značajno 
usklađivanje. 

Objavljivanje: MRS 1 125., 
Objavljivanje: IFRIC 14 10. 

ifrs-full ExplanationOfAssumptionsTo
MeasureInsuranceAssetsAndLia
bilities 

text Objašnjenje postupka 
korištenog za određivanje 
pretpostavki za mjerenje 
priznate imovine, obveza, 
prihoda i rashoda koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju 

Objašnjenje postupka korištenog za određivanje pretpo
stavki koje imaju najveći utjecaj na mjerenje priznate 
imovine, obveza, prihoda i rashoda koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfBasisOfPreparatio
nOfUnadjustedComparativeIn
formation 

text Objašnjenje osnove za 
sastavljanje neusklađenih 
usporednih informacija 

Objavljivanje osnove korištene u sastavljanju neusklađenih 
usporednih informacija u financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MSFI 10 C6B., 
Objavljivanje: MSFI 11 C13B., 
Objavljivanje: MRS 16 80.A, 
Objavljivanje: MRS 27 18.I, 
Objavljivanje: MRS 38 130.I, 
Objavljivanje: MSFI 17 C27. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ExplanationOfBodyOfAuthorisa
tion 

text Objašnjenje tijela odobrenja Objašnjenje tijela koje je odobrilo izdavanje financijskih 
izvještaja. 

Objavljivanje: MRS 10 17. 

ifrs-full ExplanationOfChangeInActivi
tiesThatPermittedInsurerToReas
sessWhetherItsActivitiesArePre
dominantlyConnectedWithInsu
rance 

text Objašnjenje promjene 
djelatnosti na temelju kojeg 
osiguravatelj može preispitati 
jesu li njegove djelatnosti 
pretežno povezane s 
osiguranjem 

Detaljno objašnjenje promjene djelatnosti na temelju 
kojeg osiguravatelj može preispitati jesu li njegove djelat
nosti pretežno povezane s osiguranjem. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C (c) 
iii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfChangeInActivi
tiesThatResultedInInsurerNo
LongerQualifyingToApplyTem
poraryExemptionFromIFRS9 

text Objašnjenje promjene 
djelatnosti zbog koje 
osiguravatelj prestaje 
ispunjavati uvjete za 
privremeno izuzeće od 
primjene MSFI-ja 9. 

Detaljno objašnjenje promjene djelatnosti zbog koje 
osiguravatelj prestaje ispunjavati uvjete za privremeno 
izuzeće od primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.D 
(c) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfChangeInBusine
ssModelForManagingFinancia
lAssets 

text Objašnjenje promjene 
poslovnog modela za 
upravljanje financijskom 
imovinom 

Objašnjenje promjene poslovnog modela subjekta za 
upravljanje financijskom imovinom. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (b) 

ifrs-full ExplanationOfChangeInNameO
fReportingEntityOrOtherMean
sOfIdentificationFromEndOfPre
cedingReportingPeriod 

text Objašnjenje promjene naziva 
izvještajnog subjekta ili drugog 
načina označavanja 
izvještajnog subjekta od kraja 
izvještajnog razdoblja koje je 
neposredno prethodilo 
izvještajnom razdoblju 

Objašnjenje promjene naziva izvještajnog subjekta ili bilo 
kojeg drugog načina označavanja izvještajnog subjekta od 
kraja izvještajnog razdoblja koje je neposredno prethodilo 
izvještajnom razdoblju. 

Objavljivanje: MRS 1 51. (a) 

ifrs-full ExplanationOfChangesInAppli
cableTaxRatesToPreviousAc
countingPeriod 

text Objašnjenje promjena 
primjenjivih poreznih stopa u 
odnosu na prethodno 
obračunsko razdoblje 

Objašnjenje promjena primjenjive stope (primjenjivih 
stopa) poreza na dobit subjekta u odnosu na prethodno 
obračunsko razdoblje. 

Objavljivanje: MRS 12 81. (d) 

ifrs-full ExplanationOfChangesInDes
criptionOfRetirementBenefitPlan 

text Objašnjenje promjena opisa 
mirovinskog plana 

Objašnjenje promjena opisa mirovinskog plana tijekom 
razdoblja na koje se odnosi izvještaj. 

Objavljivanje: MRS 26 36. (g) 

ifrs-full ExplanationOfContractualObli
gationsToPurchaseConstructOr
DevelopInvestmentPropertyOr
ForRepairsMaintenanceOrEn
hancements 

text Objašnjenje ugovornih obveza 
kupnje, izgradnje ili razvoja 
ulaganja u nekretnine ili 
popravaka, održavanja ili 
poboljšanja 

Objašnjenje ugovornih obveza kupnje, izgradnje ili 
razvoja ulaganja u nekretnine ili popravaka, održavanja 
ili poboljšanja. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (h)
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ifrs-full ExplanationOfCreditRiskMana
gementPracticesAndHowThey
RelateToRecognitionAndMeasu
rementOfExpectedCreditLosse
sExplanatory 

text block Objašnjenje postupaka 
upravljanja kreditnim rizikom 
te njihove povezanosti s 
priznavanjem i mjerenjem 
očekivanih kreditnih gubitaka 
[text block] 

Objašnjenje postupaka upravljanja kreditnim rizikom te 
njihove povezanosti s priznavanjem i mjerenjem očeki
vanih kreditnih gubitaka. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F 

ifrs-full ExplanationOfDepartureFromI
FRS 

text Objašnjenje odstupanja od 
MSFI-jeva 

Objašnjenje odstupanja subjekta od određenog MSFI-ja u 
kojemu objavljuje da je poštivao primjenjive MSFI-je, osim 
što je odstupio od određenog zahtjeva radi fer prezentira
nja. To uključuje objavljivanje naziva MSFI-ja od kojeg je 
subjekt odstupio, narav odstupanja (uključujući postupak 
koji bi se MSFI-jem zahtijevao), razlog zbog kojeg bi taj 
postupak u danim okolnostima bio zavaravajući do te 
mjere da bi prouzročio nesklad s ciljem financijskih izvje 
štaja utvrđenom u Koncepcijskom okviru te usvojeni 
postupak. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 20. (b), 
Objavljivanje: MRS 1 20. (c) 

ifrs-full ExplanationOfDesignatedFina
ncialAssetsThatAreHeldOutside
LegalEntityThatIssuesContract
sWithinScopeOfIFRS4 

text Objašnjenje određene 
financijske imovine koja se drži 
izvan pravnog subjekta koji 
izdaje ugovore unutar područja 
primjene MSFI-ja 4 

Objašnjenje sveodređene financijske imovine koja se drži 
izvan pravnog subjekta koji izdaje ugovore unutar 
područja primjene MSFI-ja 4. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(c) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ExplanationOfDetailsOfAnyIn
vestmentInEmployer 

text Objašnjenje pojedinosti o svim 
ulaganjima u poslodavca 

Objašnjenje pojedinosti o svim ulaganjima u poslodavca 
koja sadržava neki mirovinski plan. 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (a) iv. 

ifrs-full ExplanationOfDetailsOfGuaran
teesGivenOrReceivedOfOutstan
dingBalancesForRelatedParty
Transaction 

text Objašnjenje pojedinosti o 
izdanim ili primljenim 
jamstvima za nepodmirene 
iznose u transakciji s 
povezanim osobama 

Objašnjenje pojedinosti o izdanim ili primljenim 
jamstvima za nepodmirene iznose u transakcijama s pove
zanim osobama. [Referenca: Jamstva [member]; Povezane 
osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 
24 18. (b) ii. 

ifrs-full ExplanationOfDetailsOfInvest
mentExceedingEitherFivePerCen
tOfNetAssetsAvailableForBene
fitsOrFivePerCentOfAnyClassOr
TypeOfSecurity 

text Objašnjenje pojedinosti o 
ulaganju koje premašuje pet 
posto neto imovine raspoložive 
za primanja ili pet posto bilo 
koje klase ili vrste jamstva 

Objašnjenje pojedinosti o pojedinačnom ulaganju koje 
premašuje 5 % neto imovine mirovinskog plana umanjene 
za njegove obveze, osim aktuarske sadašnje vrijednosti 
obvezujućih mirovinskih primanja, ili 5 % bilo koje 
klase ili vrste jamstva. 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (a) iii.
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ifrs-full ExplanationOfDifferenceBetwee
nOperatingLeaseCommitments
DisclosedApplyingIAS17An
dLeaseLiabilitiesRecognisedAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS16Explanatory 

text block Objašnjenje razlike između 
obveza po poslovnom najmu, 
objavljenih primjenom MRS-a 
17, i obveza po najmu 
priznatih na datum prve 
primjene MSFI-ja 16 [text 
block] 

Objašnjenje razlike između: (a) obveza po poslovnom 
najmu objavljenih primjenom MRS-a 17 na kraju godiš
njeg izvještajnog razdoblja neposredno prije datuma prve 
primjene MSFI-ja 16, diskontiranih primjenom dodatne 
kamatne stope zaduživanja na datum prve primjene, i 
(b) obveza po najmu priznatih u izvještaju o financijskom 
položaju na datum prve primjene MSFI-ja 16. Dodatna 
kamatna stopa zaduživanja jest kamatna stopa koju bi 
najmoprimac u sličnom roku i na temelju sličnog 
jamstva morao plaćati za posudbu sredstava nužnih za 
stjecanje imovine čija je vrijednost slična vrijednosti 
imovine s pravom upotrebe u sličnom gospodarskom 
okruženju. 

Objavljivanje: MSFI 
16 C12. (b) 

ifrs-full ExplanationOfDirectMeasure
mentOfFairValueOfGoodsOrSer
vicesReceived 

text Objašnjenje izravnog mjerenja 
fer vrijednosti primljene robe 
ili usluga 

Objašnjenje načina na koji je utvrđena fer vrijednost prim
ljene robe ili usluga ako je mjerena izravno (na primjer, je 
li fer vrijednost mjerena po tržišnoj cijeni te robe ili uslu
ga). 

Objavljivanje: MSFI 2 48. 

ifrs-full ExplanationOfDisposalOfInvest
mentPropertyCarriedAtCostOrI
nAccordanceWithIFRS16Wit
hinFairValueModel 

text Objašnjenje otuđenja ulaganja 
u nekretnine iskazanih po 
trošku ili u skladu s MSFI-jem 
16 u okviru modela fer 
vrijednosti 

Objašnjenje činjenice da je subjekt otuđio ulaganja u 
nekretnine koja nisu iskazana po fer vrijednosti kada 
subjekt mjeri ulaganja u nekretnine po trošku ili u 
skladu s MSFI-jem 16 u okviru modela fer vrijednosti 
jer fer vrijednost nije pouzdano odrediva u kontinuitetu. 
[Referenca: Po trošku ili u skladu s MSFI-jem 16 u okviru 
modela fer vrijednosti [member]; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 78. (d) i. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfChange
ForBiologicalAssetForWhichFair
ValueBecomesReliablyMeasura
ble 

text Objašnjenje učinka promjene 
na biološku imovinu za koju 
fer vrijednost postaje pouzdano 
mjerljiva 

Objašnjenje učinka prijelaza na mjerenje fer vrijednosti za 
biološku imovinu koja je prethodno mjerena po svom 
trošku umanjenom za sve akumulirane gubitke od amor
tizacije i umanjenja vrijednosti, ali za koju fer vrijednost 
postaje pouzdano mjerljiva. [Referenca: Biološka imovina; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 41 56. (c) 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfChangesI
nAssumptionsToMeasureInsu
ranceAssetsAndInsuranceLiabili
ties 

text Objašnjenje učinka promjena 
pretpostavki koje se koriste za 
mjerenje imovine iz osiguranja 
i obveza iz osiguranja 

Objašnjenje učinka promjena pretpostavki koje se kori
steza mjerenje imovine iz osiguranja i obveza iz osigura
nja, pri čemu se odvojeno prikazuje učinak svake 
promjene koja ima bitan učinak na financijske izvještaje. 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (d) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ExplanationOfEffectOfChange
sInCompositionOfEntityDurin
gInterimPeriod 

text Objašnjenje učinka promjena 
strukture subjekta u razdoblju 
tijekom godine 

Objašnjenje učinka promjena strukture subjekta u 
razdoblju tijekom godine, uključujući poslovna spajanja, 
stjecanje ili otuđenje društava kćeri i dugoročnih ulaganja, 
restrukturiranja i prestanak poslovanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]; Prestanak poslovanja [mem
ber]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 34 16.A i. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfChange
sInPlanToSellNoncurrentAsse
tOrDisposalGroupHeldForSa
leOnResultsOfOperationsFor
CurrentPeriod 

text Objašnjenje učinka promjena 
plana prodaje dugotrajne 
imovine ili grupe za otuđenje 
namijenjene za prodaju na 
rezultate poslovanja tekućeg 
razdoblja 

Objašnjenje učinka odluke o promjeni plana prodaje 
dugotrajne imovine ili grupe za otuđenje na rezultate 
poslovanja tekućeg razdoblja. [Referenca: Dugotrajna 
imovina ili grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju; Grupe za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 42. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfChange
sInPlanToSellNoncurrentAsse
tOrDisposalGroupHeldForSa
leOnResultsOfOperationsFor
PriorPeriod 

text Objašnjenje učinka promjena 
plana prodaje dugotrajne 
imovine ili grupe za otuđenje 
namijenjene za prodaju na 
rezultate poslovanja 
prethodnog razdoblja 

Objašnjenje učinka odluke o promjeni plana prodaje 
dugotrajne imovine ili grupe za otuđenje na rezultate 
prethodnih prezentiranih razdoblja. [Referenca: Dugo
trajna imovina ili grupe za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 5 42. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfShareba
sedPaymentsOnFinancialPosi
tions 

text block Objašnjenje učinka plaćanja 
temeljenih na dionicama na 
financijski položaj subjekta 
[text block] 

Objašnjenje na temelju kojeg korisnici financijskih izvje 
štaja mogu razumjeti učinak transakcija plaćanja teme
ljenih na dionicama na financijski položaj subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 2 50. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfShareba
sedPaymentsOnProfitOrLoss 

text block Objašnjenje učinka plaćanja 
temeljenih na dionicama na 
dobit ili gubitak subjekta [text 
block] 

Objašnjenje na temelju kojeg korisnici financijskih izvje 
štaja mogu razumjeti učinak transakcija plaćanja teme
ljenih na dionicama na dobit (gubitak) subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 2 50. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfTransitio
nOnReportedCashFlows 

text Objašnjenje učinka koji prijelaz 
ima na iskazane novčane 
tokove 

Objašnjenje značajnih usklađivanja s izvještajem o 
novčanim tokovima koja su posljedica prijelaza s pret
hodnih općeprihvaćenih računovodstvenih načela na 
MSFI-je. [Referenca: Prethodna općeprihvaćena računo
vodstvena načela [member]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 25., 
Objavljivanje: MSFI 1 23. 

ifrs-full ExplanationOfEffectOfTransitio
nOnReportedFinancialPerfor
mance 

text Objašnjenje učinka koji prijelaz 
ima na iskazanu financijsku 
uspješnost 

Objašnjenje načina na koji je prijelaz s prethodnih opće
prihvaćenih računovodstvenih načela na MSFI-je utjecao 
na iskazanu financijsku uspješnost subjekta. [Referenca: 
Prethodna općeprihvaćena računovodstvena načela [mem
ber]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 23.
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ifrs-full ExplanationOfEffectOfTransitio
nOnReportedFinancialPosition 

text Objašnjenje učinka koji prijelaz 
ima na iskazani financijski 
položaj 

Objašnjenje načina na koji je prijelaz s prethodnih opće
prihvaćenih računovodstvenih načela na MSFI-je utjecao 
na iskazani financijski položaj subjekta. [Referenca: Pret
hodna općeprihvaćena računovodstvena načela [member]; 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 23. 

ifrs-full ExplanationOfEffectThatTimin
gOfSatisfactionOfPerforman
ceObligationsAndTypicalTimin
gOfPaymentHaveOnContractAs
setsAndContractLiabilitiesExpla
natory 

text block Objašnjenje učinka koji vrijeme 
ispunjenja obveza na činidbu i 
tipično vrijeme plaćanja imaju 
na ugovornu imovinu i 
ugovorne obveze [text block] 

Objašnjenje učinka koji vrijeme ispunjenja obveza na 
činidbu i tipično vrijeme plaćanja imaju na ugovornu 
imovinu i ugovorne obveze. [Referenca: Obveze na 
činidbu [member]; Ugovorna imovina; Ugovorne obveze] 

Objavljivanje: MSFI 15 117. 

ifrs-full ExplanationOfEstimatedFina
ncialEffectContingentLiabilitie
sInBusinessCombination 

text Objašnjenje procijenjenog 
financijskog učinka, 
nepredviđene obveze u 
poslovnom spajanju 

Objašnjenje procijenjenog financijskog učinka nepred
viđenih obveza priznatih u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]; Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) i. 

ifrs-full ExplanationOfEstimatedFina
ncialEffectOfContingentAssets 

text Objašnjenje procijenjenog 
financijskog učinka 
nepredviđene imovine 

Objašnjenje procijenjenog financijskog učinka moguće 
imovine koja proizlazi iz prošlih događaja, a čije će se 
postojanje potvrditi isključivo nastankom ili izostankom 
jednog neizvjesnog budućeg događaja na koji subjekt ne 
može u cijelosti utjecati ili više njih. 

Objavljivanje: MRS 37 89. 

ifrs-full ExplanationOfFactAndBasisFor
PreparationOfFinancialState
mentsWhenNotGoingConcern
Basis 

text Objašnjenje razloga i osnove 
za sastavljanje financijskih 
izvještaja bez pretpostavke 
trajnog poslovanja 

Objašnjenje činjenice da subjekt nije sastavio financijske 
izvještaje uz pretpostavku trajnog poslovanja i objašnjenje 
osnove po kojoj su sastavljani financijski izvještaji. 

Objavljivanje: MRS 1 25. 

ifrs-full ExplanationOfFactorsInReac
hingDecisionThatProvisionOf
SupportToPreviouslyUnconsoli
datedStructuredEntityResultedI
nObtainingControl 

text Objašnjenje čimbenika u 
donošenju odluke o pružanju 
potpore prethodno 
nekonsolidiranom 
strukturiranom subjektu koja je 
uzrokovala stjecanje kontrole 

Objašnjenje čimbenika relevantnih za donošenje odluke 
matičnog društva ili bilo kojega od njegovih društava 
kćeri o pružanju financijske ili druge potpore prethodno 
nekonsolidiranom strukturiranom subjektu, a da ne 
postoji ugovorna obveza za takvu činidbu, što je uzroko
valo da subjekt stekne kontrolu nad strukturiranim 
subjektom. [Referenca: Društva kćeri [member]; Nekonso
lidirani strukturirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 16.
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ifrs-full ExplanationOfFactsAndCircum
stancesIndicatingRareSituation
ForReclassificationOutOfFina
ncialAssetsAtFairValueThrough
ProfitOrLoss 

text Objašnjenje činjenica i 
okolnosti koje ukazuju na 
rijetku situaciju za 
reklasifikaciju iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Objašnjenje činjenica i okolnosti koje ukazuju na rijetku 
situaciju za reklasifikaciju financijske imovine, koja više 
nije namijenjena za prodaju ili ponovnu prodaju u 
bliskoj budućnosti, iz kategorije financijske imovine po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak; Reklasifikacija iz financijske imovine po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(c) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfFactsAndCircum
stancesOfSaleOrReclassificatio
nAndExpectedDisposalManne
rAndTiming 

text Objašnjenje činjenica i 
okolnosti prodaje ili 
reklasifikacije i očekivanog 
otuđenja, načina i vremena 

Objašnjenje činjenica i okolnosti prodaje ili činjenica i 
okolnosti koje su dovele do očekivanog otuđenja te 
načina i vremena tog otuđenja u slučajevima kada je 
dugotrajna imovina ili grupa za otuđenje klasificirana 
kao namijenjena za prodaju ili prodana. 

Objavljivanje: MSFI 5 41. (b) 

ifrs-full ExplanationOfFactThatAggrega
teCarryingAmountOfGoodwil
lOrIntangibleAssetsWithIndefi
niteUsefulLivesAllocatedToReco
verableAmountsIsSignificant 

text Objašnjenje činjenice da je 
ukupna knjigovodstvena 
vrijednost goodwilla ili 
nematerijalne imovine s 
neodređenim korisnim vijekom 
upotrebe alocirana jedinicama 
koje stvaraju novac značajna 

Objašnjenje činjenice da je ukupna knjigovodstvena vrijed
nost goodwilla ili nematerijalne imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe alocirana jedinici (skupini jedi
nica) koja stvara novac značajna u usporedbi s ukupnom 
knjigovodstvenom vrijednosti goodwilla ili nematerijalne 
imovine subjekta s neodređenim korisnim vijekom 
upotrebe. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost [mem
ber]; Jedinice koje stvaraju novac [member]; Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 36 135. 

ifrs-full ExplanationOfFactThatCarryin
gAmountOfGoodwillOrIntangi
bleAssetsWithIndefiniteUsefulLi
vesIsNotSignificant 

text Objašnjenje činjenice da 
knjigovodstvena vrijednost 
goodwilla ili nematerijalne 
imovine s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe nije 
značajna 

Objašnjenje činjenice da knjigovodstvena vrijednost 
goodwilla ili nematerijalne imovine s neodređenim kori
snim vijekom upotrebe, alocirana jedinici (skupini jedi
nica) koja stvara novac, nije značajna u usporedbi s 
ukupnom knjigovodstvenom vrijednosti goodwilla ili 
nematerijalne imovine subjekta s neodređenim korisnim 
vijekom upotrebe. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost 
[member]; Jedinice koje stvaraju novac [member]; Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 36 135. 

ifrs-full ExplanationOfFactThatEntitysO
wnersOrOthersHavePowerToA
mendFinancialStatementsAfte
rIssue 

text Objašnjenje činjenice da 
vlasnici subjekta ili drugi imaju 
ovlasti mijenjati financijske 
izvještaje nakon izdavanja 

Objašnjenje činjenice da vlasnici subjekta ili drugi imaju 
ovlast mijenjati financijske izvještaje nakon izdavanja. 

Objavljivanje: MRS 10 17.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/337



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ExplanationOfFactThatFinancia
lInstrumentsWhoseFairValuePre
viouslyCouldNotBeReliablyMea
suredAreDerecognised 

text Objašnjenje činjenice da su se 
financijski instrumenti čiju fer 
vrijednost ranije nije bilo 
moguće pouzdano izmjeriti 
prestali priznavati 

Objašnjenje činjenice da su se financijski instrumenti čiju 
fer vrijednost ranije nije bilo moguće pouzdano izmjeriti 
prestali priznavati. [Referenca: Financijski instrumenti, 
klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfFactThatFinancial
StatementsAndCorrespondingFi
guresForPreviousPeriodsHave
BeenRestatedForChangesInGene
ralPurchasingPowerOfFunctiona
lCurrency 

text Objašnjenje činjenice da su 
financijski izvještaji i 
odgovarajući usporedni podaci 
iz prethodnih razdoblja 
ponovno iskazani kako bi se 
uzele u obzir promjene opće 
kupovne moći funkcionalne 
valute 

Objašnjenje činjenice da su financijski izvještaji i odgova
rajući usporedni podaci iz prethodnih razdoblja ponovno 
iskazani kako bi se uzele u obzir promjene opće kupovne 
moći funkcionalne valute i da su zbog toga iskazani u 
mjernoj jedinici koja vrijedi na kraju izvještajnog razdoblja 
u hiperinflacijskom izvještavanju. 

Objavljivanje: MRS 29 39. (a) 

ifrs-full ExplanationOfFactThatFinancial
StatementsForPreviousPeriod
sNotPresented 

text Objašnjenje činjenice da 
financijski izvještaji za 
prethodna razdoblja nisu 
prezentirani 

Objašnjenje činjenice da subjekt nije prezentirao 
financijske izvještaje za prethodna razdoblja u prvim 
financijskim izvještajima subjekta u skladu s MSFI-jima. 

Objavljivanje: MSFI 1 28. 

ifrs-full ExplanationOfFactThatMaximu
mAmountOfPaymentForContin
gentConsiderationArrangement
sAndIndemnificationAssetsIsUn
limited 

text Objašnjenje činjenice da je 
najveći mogući iznos plaćanja 
na temelju aranžmana o 
nepredviđenoj naknadi za 
stjecanje i imovini na temelju 
obeštećenja neograničen 

Objašnjenje činjenice da je najveći mogući iznos plaćanja 
na temelju aranžmana o nepredviđenoj naknadi za stje
canje i imovini na temelju obeštećenja neograničen. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) iii. 

ifrs-full ExplanationOfFactThatShares
HaveNoParValue 

text Objašnjenje činjenice da 
dionice nemaju nominalnu 
vrijednost 

Objašnjenje činjenice da dionice nemaju nominalnu 
vrijednost. [Referenca: Nominalna vrijednost po dionici] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) iii. 

ifrs-full ExplanationOfFinancialEffectO
fAdjustmentsRelatedToBusine
ssCombinations 

text Objašnjenje financijskog učinka 
usklađenja povezanih s 
poslovnim spajanjima 

Objašnjenje financijskih učinaka usklađenja priznatih u 
tekućem izvještajnom razdoblju koja su povezana s poslo
vnim spajanjima do kojih je došlo tijekom razdoblja ili 
prethodnih izvještajnih razdoblja. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 61. 

ifrs-full ExplanationOfFinancialEffectOf
ContingentLiabilities 

text Objašnjenje procijenjenog 
financijskog učinka 
nepredviđenih obveza 

Objašnjenje procijenjenog financijskog učinka nepred
viđenih obveza. [Referenca: Nepredviđene obveze [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. (a) 

ifrs-full ExplanationOfFinancialEffectOf
DepartureFromIFRS 

text Objašnjenje financijskog učinka 
odstupanja od MSFI-jeva 

Objašnjenje financijskog učinka odstupanja od MSFI-ja na 
stavke u financijskim izvještajima koje bi bile iskazane da 
se izvještavalo u skladu sa zahtjevom. 

Objavljivanje: MRS 1 20. (d)
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ifrs-full ExplanationOfFinancialEffectOf
NonadjustingEventAfterRepor
tingPeriod 

text block Objašnjenje financijskog učinka 
događaja koji ne nalaže 
usklađenje nakon izvještajnog 
razdoblja [text block] 

Objašnjenje procjene financijskog učinka događaja koji ne 
nalaže usklađenje nakon izvještajnog razdoblja ili izjave 
da takva procjena nije moguća. 

Objavljivanje: MRS 10 21. (b) 

ifrs-full ExplanationOfGainOrLossTha
tRelatesToIdentifiableAssetsA
cquiredOrLiabilitiesAssumedIn
BusinessCombination 

text Objašnjenje dobiti ili gubitka 
koji su povezani s odredivom 
imovinom stečenom ili 
obvezama preuzetim u 
poslovnom spajanju te su 
takvog razmjera, vrste ili 
učestalosti da je njihovo 
objavljivanje relevantno za 
razumijevanje financijskih 
izvještaja spojenog subjekta 

Objašnjenje dobiti ili gubitka koji su povezani s odre
divom imovinom stečenom ili obvezama preuzetim u 
poslovnom spajanju te su takvog razmjera, vrste ili učesta
losti da je njihovo objavljivanje relevantno za razumije
vanje financijskih izvještaja spojenog subjekta. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (e) 

ifrs-full ExplanationOfGainsLossesReco
gnisedWhenControlInSubsidia
ryIsLost 

text Opis stavke (stavki) dobiti ili 
gubitka u kojoj je priznata 
dobit (gubitak) nakon gubitka 
kontrole nad društvom kćeri 

Opis stavke (stavki) dobiti ili gubitka u kojoj je priznata 
dobit (gubitak) (ako nisu prikazani odvojeno) nakon 
gubitka kontrole nad društvom kćeri. [Referenca: 
Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19. (b) 

ifrs-full ExplanationOfHedgeIneffective
nessResultingFromSourcesTha
tEmergedInHedgingRelationship 

text Objašnjenje neučinkovitosti 
zaštite od rizika koja proizlazi 
iz izvora koji su se pojavili u 
odnosu zaštite od rizika 

Objašnjenje neučinkovitosti zaštite od rizika koja proizlazi 
iz izvora koji su se pojavili u odnosu zaštite od rizika. 
[Referenca: Dobit (gubitak) zbog neučinkovitosti zaštite 
od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.E 

ifrs-full ExplanationOfHowAndWhyEn
tityHadAndCeasedToHaveFunc
tionalCurrencyForWhichRelia
bleGeneralPriceIndexIsNotAvai
lableAndNoExchangeability
WithStableForeignCurrencyE
xists 

text Objašnjenje kako i zaštoje 
subjekt imao i potom prestao 
imatifunkcionalnu valutu za 
koju nije dostupan pouzdan 
opći indeks cijena i ne postoji 
mogućnost razmjene u stabilnu 
stranu valutu 

Objašnjenje, kada subjekt ima funkcionalnu valutu koja je 
bila ili jest valuta hiperinflacijskog gospodarstva, kako i 
zašto je subjekt imao i potom prestao imati funkcionalnu 
valutu za koju nije dostupan pouzdan opći indeks cijena i 
ne postoji mogućnost razmjene u stabilnu stranu valutu. 

Objavljivanje: MSFI 1 31C. 

ifrs-full ExplanationOfHowEntityDeter
minedMeasurementOfInsurance
ContractsAtTransitionDate 

text Objašnjenje načina na koji je 
subjekt odredio mjerenje 
ugovora o osiguranju na datum 
prijelaza 

Objašnjenje načina na koji je subjekt odredio mjerenje 
ugovora o osiguranju na datum prijelaza. [Referenca: 
Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 115. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ExplanationOfHowRateRegula
torIsRelated 

text Objašnjenje kako je povezan 
regulator cijena 

Objašnjenje kakoje regulator cijena povezan sa subjektom. 
[Referenca: Opis identiteta regulatora cijena] 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (b) 

ifrs-full ExplanationOfHowSignificantC
hangesInGrossCarryingAmoun
tOfFinancialInstrumentsContri
butedToChangesInLossAllo
wance 

text Objašnjenje načina na koji su 
značajne promjene bruto 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijskih instrumenata 
pridonijele promjenama 
rezervacija za umanjenje 
vrijednosti 

Objašnjenje načina na koji su značajne promjene bruto 
knjigovodstvene vrijednosti financijskih instrumenata 
pridonijele promjenama rezervacija za umanjenje vrijed
nosti. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.I 

ifrs-full ExplanationOfHowTimingOfSa
tisfactionOfPerformanceObliga
tionsRelatesToTypicalTimingOf
Payment 

text Objašnjenje načina na koji je 
vrijeme ispunjenja obveza na 
činidbu povezano s tipičnim 
vremenom plaćanja 

Objašnjenje načina na koji je vrijeme ispunjenja obveza na 
činidbu povezano s tipičnim vremenom plaćanja. [Refe
renca: Obveze na činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 117. 

ifrs-full ExplanationOfImpairmentLos
sRecognisedOrReversedByClas
sOfAssetsAndByReportableSeg
ment 

text block Objavljivanje priznatog ili 
poništenog gubitka od 
umanjenja vrijednosti za 
jedinicu koja stvara novac [text 
block 

Objavljivanje priznatog ili poništenog gubitka od 
umanjenja vrijednosti za jedinicu koja stvara novac. [Refe
renca: Gubitak od umanjenja vrijednosti; Poništenje 
gubitka od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 
36 130. (d) ii. 

ifrs-full ExplanationOfIndependentVa
luerUsedForRevaluationProper
tyPlantAndEquipment 

text Objašnjenje uključivanja 
nezavisnog procjenitelja u 
revalorizaciju, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Objašnjenje činjenice je li nezavisni procjenitelj bio 
uključen za stavke nekretnina, postrojenja i opreme iska
zane u revaloriziranim iznosima. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 77. (b) 

ifrs-full ExplanationOfInitialApplicatio
nOfImpairmentRequirements
ForFinancialInstrumentsExplana
tory 

text block Objašnjenje prve primjene 
zahtjeva za umanjenje 
vrijednosti financijskih 
instrumenata [text block] 

Objašnjenje prve primjene zahtjeva za umanjenje vrijed
nosti financijskih instrumenata. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.P 

ifrs-full ExplanationOfInputsAssump
tionsAndEstimationTechnique
sUsedToApplyImpairmentRequi
rementsExplanatory 

text block Objašnjenje ulaznih podataka, 
pretpostavki i tehnika procjene 
korištenih radi primjene 
zahtjeva za umanjenje 
vrijednosti [text block] 

Objašnjenje ulaznih podataka, pretpostavki i tehnika 
procjene korištenih radi primjene zahtjeva za umanjenje 
vrijednosti na financijske instrumente. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.G 

ifrs-full ExplanationOfInsuranceFina
nceIncomeExpenses 

text Objašnjenje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja 

Objašnjenje ukupnog iznosa prihoda (rashoda) od financi
ranja osiguranja u izvještajnom razdoblju. [Referenca: 
prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 110. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ExplanationOfInterestRevenue
ReportedNetOfInterestExpense 

text Objašnjenje kamatnih prihoda 
iskazanih bez kamatnih 
rashoda 

Objašnjenje da je subjekt iskazao kamatne prihode nekog 
segmenta bez njegovih kamatnih rashoda. [Referenca: 
Kamatni rashodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full ExplanationOfInvestingAndFina
ncingTransactionsNotRequireU
seOfCashOrCashEquivalents 

text Objašnjenje investicijskih i 
financijskih transakcija za koje 
nije potrebna upotreba novca 
ili novčanih ekvivalenata 

Objašnjenje relevantnih informacija o investicijskim i 
financijskim transakcijama za koje nije potrebna upotreba 
novca ili novčanih ekvivalenata. 

Objavljivanje: MRS 7 43. 

ifrs-full ExplanationOfInvolvementOfIn
dependentValuerInRevaluation
RightofuseAssets 

text Objašnjenje uključivanja 
nezavisnog procjenitelja u 
revalorizaciju, imovina s 
pravom upotrebe 

Objašnjenje činjenice je li nezavisni procjenitelj bio 
uključen za imovinu s pravom upotrebe iskazanu u reva
loriziranim iznosima. [Referenca: Imovina s pravom 
upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57. 

ifrs-full ExplanationOfIssuancesRepurc
hasesAndRepaymentsOfDeb
tAndEquitySecurities 

text Objašnjenje izdavanja, ponovne 
kupnje i otplate dužničkih i 
vlasničkih vrijednosnih papira 

Objašnjenje izdavanja, ponovne kupnje i otplate dužni 
čkih i vlasničkih vrijednosnih papira. 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (e) 

ifrs-full ExplanationOfMainClassesOfAs
setsAffectedByImpairmentLosse
sOrReversalsOfImpairmentLos
ses 

text Objašnjenje glavnih kategorija 
imovine na koju utječu gubici 
od umanjenja vrijednosti ili 
poništenja gubitaka od 
umanjenja vrijednosti 

Objašnjenje glavnih kategorija imovine na koju utječu 
gubici od umanjenja vrijednosti ili poništenja gubitaka 
od umanjenja vrijednosti. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 36 131. (a) 

ifrs-full ExplanationOfMainEventsAnd
CircumstancesThatLedToReco
gnitionOfImpairmentLossesAn
dReversalsOfImpairmentLosses 

text Objašnjenje glavnih događaja i 
okolnosti koji su doveli do 
priznavanja gubitaka od 
umanjenja vrijednosti i 
poništenja gubitaka od 
umanjenja vrijednosti 

Objašnjenje glavnih događaja i okolnosti koji su doveli do 
priznavanja gubitaka od umanjenja vrijednosti i poništenja 
gubitaka od umanjenja vrijednosti. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 36 131. 
(b), Objavljivanje: MRS 36 
130. (a) 

ifrs-full ExplanationOfManagementJud
gementsInApplyingEntitysAc
countingPoliciesWithSignifican
tEffectOnRecognisedAmounts 

text Objašnjenje prosudbi 
rukovodstva u primjeni 
računovodstvenih politika 
subjekta sa značajnim učinkom 
na priznate iznose 

Objašnjenje prosudbi, osim onih koje uključuju procjene, 
koje je rukovodstvo donijelo u postupku primjene raču
novodstvenih politika subjekta, a koje u najvećoj mjeri 
utječu na iznose priznate u financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MRS 1 122. 

ifrs-full ExplanationOfMaterialEvents
SubsequentToEndOfInterimPe
riodThatHaveNotBeenReflected 

text Objašnjenje događaja nakon 
razdoblja tijekom godine koji 
nisu bili iskazani 

Objašnjenje događaja nakon razdoblja tijekom godine koji 
nisu bili iskazani u financijskim izvještajima za razdoblje 
tijekom godine. 

Objavljivanje: MRS 
34 16.A (h)
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ifrs-full ExplanationOfMeasurementBa
sesUsedInPreparingFinancialSta
tements 

text block Objašnjenje osnova mjerenja 
korištenih u izradi financijskih 
izvještaja [text block] 

Objašnjenje osnove (ili osnova) mjerenja korištenih u 
izradi financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: MRS 1 117. (a) 

ifrs-full ExplanationOfMethodMainPara
metersAndAssumptionsUnder
lyingInformationProvidedSensi
tivityAnalysisOtherThanSpecifie
dInParagraph128aOfIFRS17Ex
planatory 

text block Objašnjenje metode, glavnih 
parametara i pretpostavki koji 
se odnose na dostavljene 
informacije, analiza osjetljivosti 
osim one iz točke 128. 
podtočke (a) MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objašnjenje metode, glavnih parametara i pretpostavki 
koji se odnose na dostavljene informacije, analiza osjetlji
vosti osim one iz točke 128. podtočke (a) MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfMethodsUsedTo
DetermineInsuranceFinanceInco
meExpensesRecognisedInProfi
tOrLoss 

text Objašnjenje metoda kojima su 
određeni prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja priznati 
u dobiti ili gubitku 

Objašnjenje metoda kojima su određeni prihodi (rashodi) 
od financiranja osiguranja priznati u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 118. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfModificationsMo
difiedSharebasedPaymentArran
gements 

text Objašnjenje izmjena, 
izmijenjeni aranžmani o 
plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Objašnjenje izmjena aranžmana o plaćanju temeljenom na 
dionicama. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na temelju 
dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (c) i. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndAdjust
mentsToAmountsPreviouslyPre
sentedInDiscontinuedOperations 

text Objašnjenje naravi i usklađenja 
iznosa prethodno prezentiranih 
u poslovanju koje je prekinuto 

Objašnjenje naravi i razmjera usklađenja, u tekućem 
razdoblju, iznosa prethodno prezentiranih u poslovanju 
koje je prekinuto, a koji su izravno povezani s otuđenjem 
poslovanja koje je prekinuto u prethodnom razdoblju. Do 
takvih usklađenja može doći u sljedećim okolnostima: (a) 
razrješenje neizvjesnosti koje proizlaze iz uvjeta transak
cije otuđenja, kao što su razrješenje usklađenja kupovne 
cijene i naknada štete kupcu, (b) razrješenje neizvjesnosti 
koje proizlaze i izravno su povezane s poslovanjem 
komponente subjekta prije njezina otuđenja, kao što su 
obveze iz jamstava za proizvode i okoliš za koje odgovara 
prodavatelj i (c) podmirenje obveza u okviru plana 
primanja zaposlenika, pod uvjetom da je to podmirenje 
izravno povezano s transakcijom otuđenja. [Referenca: 
Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 35.
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ifrs-full ExplanationOfNatureAndA
mountOfChangesInEstimatesO
fAmountsReportedInPriorInte
rimPeriodsOrPriorFinancialYears 

text Objašnjenje naravi i iznosa 
promjena u procjenama iznosa 
iskazanih u prethodnim 
razdobljima tijekom godine ili 
prethodnim financijskim 
godinama 

Objašnjenje naravi i iznosa promjena procjena iznosa 
iskazanih u prethodnim razdobljima tijekom tekuće 
financijske godine ili promjena procjena iznosa iskazanih 
u prethodnim financijskim godinama, objavljenih u 
financijskom izvještaju subjekta za razdoblje tijekom 
godine. 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (d) 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndA
mountOfItemsAffectingAsset
sLiabilitiesEquityNetIncomeOr
CashFlowsThatAreUnusualBe
causeOfTheirNatureSizeOrInci
dence 

text Objašnjenje naravi i iznosa 
stavki koje utječu na imovinu, 
obveze, kapital, neto prihod ili 
novčane tokove koji nisu 
uobičajeni zbog svoje naravi, 
veličine ili učestalosti 

Objašnjenje naravi i iznosa stavki koje utječu na imovinu, 
obveze, kapital, neto prihod ili novčane tokove koji nisu 
uobičajeni zbog svoje naravi, veličine ili učestalosti. 

Objavljivanje: MRS 34 16.A (c) 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndA
mountOfSignificantTransactions 

text Objašnjenje naravi i iznosa 
značajnih transakcija 

Objašnjenje naravi i iznosa pojedinačno značajnih tran
sakcija s državom koja ima kontrolu, zajedničku kontrolu 
ili znatan utjecaj nad izvještajnim subjektom i sa subjek
tima koji su pod kontrolom, zajedničkom kontrolom ili 
znatnim utjecajem te države. 

Objavljivanje: 
MRS 24 26. (b) i. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfObligationsToAcquireOrBuil
dItemsOfPropertyPlantAndE
quipment 

text Objašnjenje naravi i opsega 
obveza stjecanja ili izgradnje 
stavki nekretnina, postrojenja i 
opreme 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) obveza stjecanja 
ili izgradnje stavki nekretnina, postrojenja i opreme na 
temelju sporazuma o koncesiji za usluge. [Referenca: 
Sporazumi o koncesiji za usluge [member]; Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) iii. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfObligationsToDeliverOr
RightsToReceiveSpecifiedAsset
sAtEndOfConcessionPeriod 

text Objašnjenje naravi i opsega 
obveza isporuke ili prava na 
dobivanje određene imovine na 
kraju razdoblja trajanja 
koncesije 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) obveza isporuke 
ili prava na dobivanje određene imovine na kraju 
razdoblja trajanja koncesije na temeljusporazuma o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesijama 
za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) iv. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfObligationsToProvideOr
RightsToExpectProvisionOfSer
vices 

text Objašnjenje naravi i opsega 
obveza pružanja ili prava na 
očekivanje pruženih usluga 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) obveza pružanja 
ili prava na očekivanje pruženih usluga na temelju spora
zuma o koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o 
koncesijama za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) ii.
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ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfOtherRightsAndObligations 

text Objašnjenje naravi i opsega 
ostalih prava i obveza 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) prava i obveza 
na temelju sporazuma o koncesiji za usluge koje subjekt 
ne objavljuje zasebno. [Referenca: Sporazumi o koncesi
jama za usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) vi. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfRenewalAndTerminationOp
tions 

text Objašnjenje naravi i opsega 
mogućnosti produljenja i 
raskida 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) mogućnosti 
produljenja i raskida sporazuma o koncesiji za usluge. 
[Referenca: Sporazumi o koncesijama za usluge [mem
ber]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) v. 

ifrs-full ExplanationOfNatureAndExten
tOfRightsToUseSpecifiedAssets 

text Objašnjenje naravi i opsega 
prava na upotrebu određene 
imovine 

Objašnjenje naravi i opsega (na primjer, količina, 
razdoblje ili iznos, kako je primjereno) prava na upotrebu 
određene imovine na temelju sporazuma o koncesijama 
za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesijama za usluge 
[member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (c) i. 

ifrs-full ExplanationOfNatureOfRequire
mentInIFRSAndConclusionW
hyRequirementIsInConflictWith
FairPresentation 

text Objašnjenje naravi zahtjeva 
MSFI-ja i zaključka zašto je taj 
zahtjev proturječan cilju 
financijskih izvještaja 
utvrđenom u Okviru 

Objašnjenje naziva predmetnog MSFI-ja, naravi zahtjeva te 
razloga zbog kojeg je rukovodstvo zaključilo da bi uskla 
đenost s tim zahtjevom u danim okolnostima bila tako 
zavaravajuća da bi bila proturječna cilju financijskih utvr 
đenom u Koncepcijskom okviru. 

Objavljivanje: MRS 1 23. (a) 

ifrs-full ExplanationOfNecessaryInfor
mationNotAvailableAndDeve
lopmentCostExcessive 

text Objašnjenje razloga zbog kojeg 
nisu iskazani prihodi od 
vanjskih kupaca za svaki 
proizvod ili uslugu ili svaku 
skupinu sličnih proizvoda i 
usluga 

Objašnjenje razloga zbog kojeg nisu iskazani prihodi od 
vanjskih kupaca za svaki proizvod ili uslugu ili svaku 
skupinu sličnih proizvoda i usluga (na primjer, ako bi 
trošak sastavljanja tih informacija bio prevelik). [Refe
renca: Proizvodi i usluge [member]; Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 32., 
Objavljivanje: MSFI 8 33. 

ifrs-full ExplanationOfNotAppliedNe
wStandardsOrInterpretations 

text Objašnjenje činjenice da se 
novi standardi ili tumačenja ne 
primjenjuju 

Objašnjenje činjenice da subjekt nije primijenio nove 
MSFI-je koji su izdani, ali nisu još na snazi. 

Objavljivanje: MRS 8 30. (a) 

ifrs-full ExplanationOfObjectiveOfMet
hodUsedAndLimitationsThat
MayResultInInformationProvi
dedSensitivityAnalysisOtherT
hanSpecifiedInParagraph128aO
fIFRS17 

text Objašnjenje cilja primijenjene 
metode i ograničenja koja bi se 
zbog toga mogla pojaviti u 
dostavljenim informacijama, 
analiza osjetljivosti osim one iz 
točke 128. podtočke (a) MSFI- 
ja 17 

Objašnjenje cilja primijenjene metode i svih ograničenja 
koja bi se zbog toga mogla pojaviti u informacijama 
dostavljenim za analizu osjetljivosti osim one iz točke 
128. podtočke (a) MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 129. (b) 
– na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ExplanationOfPeriodOverW
hichManagementHasProjected
CashFlows 

text Objašnjenje razdoblja za koje 
je rukovodstvo predvidjelo 
novčane tokove 

Objašnjenje razdoblja za koje je rukovodstvo predvidjelo 
novčane tokove na temelju financijskih planova/prognoza 
koje je odobrilo rukovodstvo, u slučaju kada se za jedi
nicu (skupinu jedinica) koja stvara novac upotrebljava 
razdoblje dulje od pet godina, objašnjenje zašto je to 
dulje razdoblje opravdano. [Referenca: Jedinice koje stva
raju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (d) 
iii., Objavljivanje: MRS 
36 134. (e) iii. 

ifrs-full ExplanationOfPossibilityO
fReimbursementContingentLia
bilities 

text Objašnjenje mogućnosti 
povrata, nepredviđene obveze 

Objašnjenje mogućnosti da druga stranka izvrši povrat za 
rashode radi podmirenja nepredviđenih obveza. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. (c) 

ifrs-full ExplanationOfPossibilityO
fReimbursementContingentLia
bilitiesInBusinessCombination 

text Objašnjenje mogućnosti 
povrata, nepredviđene obveze 
u poslovnom spajanju 

Objašnjenje mogućnosti da druga stranka izvrši povrat za 
rashode radi podmirenja nepredviđenih obveza priznatih 
u poslovnom spajanju. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) i. 

ifrs-full ExplanationOfReasonForNon
DisclosureOfInformationRegar
dingContingentAsset 

text Objašnjenje opće naravi spora i 
razloga za neobjavljivanje 
informacija povezanih s 
nepredviđenom imovinom 

Objašnjenje opće naravi spora s drugim strankama o 
predmetu nepredviđene imovine i činjenice i razloga 
zbog kojeg se ne objavljuju tražene informacije povezane 
s mogućom imovinom koja proizlazi iz prošlih događaja, 
a čije će se postojanje potvrditi isključivo nastupom ili 
izostankom jednog ili više neizvjesnih budućih događaja 
na koje subjekt ne može u cijelosti utjecati. 

Objavljivanje: MRS 37 92. 

ifrs-full ExplanationOfReasonForNon
DisclosureOfInformationRegar
dingContingentLiability 

text Objašnjenje opće naravi spora i 
razloga za neobjavljivanje 
informacija povezanih s 
nepredviđenom obvezom 

Objašnjenje opće naravi spora s drugim strankama o 
predmetu nepredviđene obveze te činjenici i razlogu 
zbog kojeg subjekt ne objavljuje tražene informacije pove
zane s nepredviđenom obvezom. [Referenca: Nepred
viđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 92. 

ifrs-full ExplanationOfReasonForNon
DisclosureOfInformationRegar
dingProvision 

text Objašnjenje opće naravi spora i 
razloga za neobjavljivanje 
informacija povezanih s 
rezerviranjem 

Objašnjenje opće naravi spora s drugim strankama o 
predmetu određenog rezerviranja te činjenici i razlogu 
zbog kojeg subjekt ne objavljuje tražene informacije pove
zane s rezerviranjem. [Referenca: Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 92. 

ifrs-full ExplanationOfReasonsForChan
gesInLossAllowanceForFinancia
lInstruments 

text Objašnjenje razloga promjena 
rezervacija za umanjenje 
vrijednosti za financijske 
instrumente 

Objašnjenje razloga promjena rezervacija za umanjenje 
vrijednosti za financijske instrumente, koje mogu uključi
vati (a) sastav portfelja, (b) količinu kupljenih ili izdanih 
financijskih instrumenata i (c) ozbiljnost očekivanih 
kreditnih gubitaka. 

Primjer: MSFI 7 B8D.
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ifrs-full ExplanationOfReasonsForSigni
ficantChangesInFinancialState
mentLineItemsDueToApplicatio
nOfIFRS15 

text Objašnjenje razloga značajnih 
promjena stavki financijskih 
izvještaja zbog primjene MSFI- 
ja 15 

Objašnjenje razloga značajnih promjena stavki financijskih 
izvještaja zbog primjene MSFI-ja 15. 

Objavljivanje: MSFI 15 C8. (b) 

ifrs-full ExplanationOfReasonsWhyEnti
tyElectedToApplyIFRSsAsIfIt
HadNeverStoppedApplyingIFRSs 

text Objašnjenje razloga zbog kojih 
je subjekt odlučio primijeniti 
MSFI-je kao da nikad nije 
prestao primjenjivati MSFI-je 

Objašnjenje razloga zbog kojih je subjekt koji je primje
njivao MSFI-je u prethodnom izvještajnom razdoblju, ali 
čiji posljednji godišnji financijski izvještaji nisu sadržavali 
izričitu i bezrezervnu izjavu o sukladnosti s MSFI-jima, 
odlučio primjenjivati MSFI-je kao da nikad nije prestao 
primjenjivati MSFI-je. 

Objavljivanje: MSFI 1 23.B 

ifrs-full ExplanationOfReasonWhyItI
sImpracticableToDetermine
AmountsForCorrectionRelated
ToPriorPeriodErrors 

text Objašnjenje razloga zbog kojeg 
nije izvedivo određivati iznose 
za ispravak povezan s 
greškama iz prethodnog 
razdoblja 

Objašnjenje razloga zašto nije izvedivo određivati iznose 
za ispravke povezane s greškama iz prethodnog razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 8 49. (d) 

ifrs-full ExplanationOfReasonWhyItI
sImpracticableToDetermine
AmountsOfAdjustmentsRelated
ToChangeInAccountingPolicy 

text Objašnjenje razloga zbog kojeg 
nije izvedivo određivati iznose 
usklađenja povezanih s 
promjenom računovodstvene 
politike 

Objašnjenje razloga zbog kojeg nije izvedivo određivati 
iznose usklađenja povezanih s promjenom računovod
stvene politike. 

Objavljivanje: MRS 8 28. (h), 
Objavljivanje: MRS 8 29. (e) 

ifrs-full ExplanationOfRelationshipBet
weenAmountsPayableOnDe
mandThatAriseFromContract
sWithinScopeOfIFRS17AndCar
ryingAmountOfRelatedGroup
sOfContracts 

text Objašnjenje odnosa između 
iznosa za plaćanje po zahtjevu 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područje primjene 
MSFI-ja 17 i knjigovodstvene 
vrijednosti s time povezanih 
skupina ugovora 

Objašnjenje odnosa između iznosa za plaćanje po 
zahtjevu koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područje 
primjene MSFI-ja 17 i knjigovodstvene vrijednosti s time 
povezanih skupina ugovora. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfRelationshipBet
weenInsuranceFinanceInco
meExpensesAndInvestmentRe
turnOnAssets 

text Objašnjenje odnosa između 
prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja i 
prinosa od ulaganja u imovinu 

Objašnjenje odnosa između prihoda (rashoda) od financi
ranja osiguranja i prinosa od ulaganja u imovinu kako bi 
korisnici financijskih izvještaja subjekta mogli ocijeniti 
izvore financiranja ili rashode priznate u dobiti ili 
gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 110. – 
na snazi od 1.1.2021.

H
R 

L 429/346 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ExplanationOfRelationshipBet
weenSensitivitiesToChangesInRi
skExposuresArisingFromInsu
ranceContractsAndFromFina
ncialAssetsHeld 

text Objašnjenje odnosa između 
osjetljivosti na promjene 
izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora o 
osiguranju i financijske 
imovine koja se drži 

Objašnjenje odnosa između osjetljivosti na promjene izlo 
ženosti rizicima koji proizlaze iz ugovora o osiguranju i 
rizicima koji proizlaze iz financijske imovine koju subjekt 
drži. [Referenca: Ugovori o osiguranju [member]; 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfRelationshipsBet
weenParentsAndEntity 

text Objašnjenje odnosa između 
matičnog društva i društva 
kćeri 

Objašnjenje odnosa između matičnog društva i njegovih 
društava kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 13. 

ifrs-full ExplanationOfRelevantFactorsIn
ReachingDecisionToProvideSup
portThatResultedInControllin
gUnconsolidatedStructuredEn
tity 

text Objašnjenje relevantnih 
čimbenika za donošenje odluke 
o pružanju potpore koja je 
uzrokovala stjecanje kontrole 
nad nekonsolidiranim 
strukturiranim subjektom 

Objašnjenje relevantnih čimbenika za donošenje odluke 
investicijskog subjekta ili bilo kojega od njegovih nekon
solidiranih društava kćeri o pružanju financijske ili druge 
potpore nekonsolidiranom strukturiranom subjektu nad 
kojim investicijski subjekt nije imao kontrolu, a da nije 
imaou ugovornu obvezu to učiniti, što je uzrokovalo da 
subjekt stekne kontrolu. [Referenca: Objavljivanje investi
cijskih subjekata [text block]; Društva kćeri [member]; 
Nekonsolidirani strukturirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.G. 

ifrs-full ExplanationOfRestrictionsOn
DistributionOfRevaluationSur
plusForIntangibleAssets 

text Objašnjenje ograničenja 
raspodjele revalorizacijskog 
viška nematerijalne imovine 

Objašnjenje ograničenja raspodjele salda revalorizacijskog 
viška nematerijalne imovine dioničarima. [Referenca: 
Revalorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 38 124. (b) 

ifrs-full ExplanationOfRestrictionsOnRe
mittanceOfIncomeAndDisposal
ProceedsOfInvestmentProperty 

text Objašnjenje ograničenja 
ostvarivosti ulaganja u 
nekretnine ili doznake prihoda 
i zarade od otuđenja ulaganja u 
nekretnine 

Objašnjenje postojanja ograničenja ostvarivosti ulaganja u 
nekretnine ili doznake prihoda i zarade od otuđenja 
ulaganja u nekretnine. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (g) 

ifrs-full ExplanationOfRiskManagement
StrategyRelatedToHedgeAccoun
tingExplanatory 

text block Objašnjenje strategije 
upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite [text 
block] 

Objašnjenje strategije upravljanja rizicima povezane s 
računovodstvom zaštite. 

Objavljivanje: MSFI 7 22.A 

ifrs-full ExplanationOfSeasonalityOrCyc
licalityOfInterimOperations 

text Objašnjenje o sezonama ili 
ciklusima privremenog 
poslovanja 

Komentari s objašnjenjima o sezonama ili ciklusima 
privremenog poslovanja. 

Objavljivanje: MRS 
34 16.A (b)
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ifrs-full ExplanationOfShareOptionsInS
harebasedPaymentArrangement 

text Opis sporazuma o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Opis sporazuma o plaćanju temeljenom na dionicama 
koji je bio na snazi u bilo koje vrijeme tijekom izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (a) 

ifrs-full ExplanationOfSignificantChan
gesInContractAssetsAndCon
tractLiabilitiesExplanatory 

text block Objašnjenje značajnih 
promjena ugovorne imovine i 
ugovornih obveza [text block] 

Objašnjenje značajnih promjena ugovorne imovine i 
ugovornih obveza. [Referenca: Ugovorna imovina; 
Ugovorne obveze] 

Objavljivanje: MSFI 15 118. 

ifrs-full ExplanationOfSignificantChan
gesInNetInvestmentInFinance
LeaseExplanatory 

text block Objašnjenje značajnih 
promjena neto ulaganja u 
financijski najam [text block] 

Objašnjenje značajnih promjena knjigovodstvene vrijed
nosti neto ulaganja u financijske najmove. [Referenca: 
Neto ulaganja u financijski najam] 

Objavljivanje: MSFI 16 93. 

ifrs-full ExplanationOfSignificantDecrea
seInLevelOfGovernmentGrants
ForAgriculturalActivity 

text Objašnjenje značajnog 
smanjenja razine državnih 
potpora za poljoprivrednu 
djelatnost 

Objašnjenje značajnog smanjenja razine državnih potpora 
za poljoprivrednu djelatnost. [Referenca: Država [mem
ber]; Državne potpore] 

Objavljivanje: MRS 41 57. (c) 

ifrs-full ExplanationOfSignificantTerm
sOfServiceConcessionArrange
mentThatMayAffectAmountTi
mingAndCertaintyOfFuture
CashFlows 

text Objašnjenje značajnih uvjeta 
sporazuma o koncesiji za 
usluge koji mogu utjecati na 
iznos, vrijeme i izvjesnost 
budućih novčanih tokova 

Objašnjenje značajnih uvjeta sporazuma o koncesiji za 
usluge koji mogu utjecati na iznos, vrijeme i izvjesnost 
budućih novčanih tokova (na primjer, trajanje koncesije, 
datumi ponovnog određivanja cijena i osnova po kojoj se 
odlučuje o ponovnom određivanju cijena ili ponovnom 
pregovaranju). [Referenca: Sporazumi o koncesijama za 
usluge [member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6. (b) 

ifrs-full ExplanationOfTermsAndCondi
tionsOfOutstandingBalancesFor
RelatedPartyTransaction 

text Objašnjenje uvjeta 
nepodmirenih iznosa u 
transakcijama s povezanim 
osobama 

Objašnjenje uvjeta nepodmirenih iznosa u transakcijama s 
povezanim osobama. [Referenca: Povezane osobe [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 
24 18. (b) i. 

ifrs-full ExplanationOfTransactionsReco
gnisedSeparatelyFromAcquisitio
nOfAssetsAndAssumptionOfLia
bilitiesInBusinessCombination 

text Opis transakcije koja se 
priznaje odvojeno od stjecanja 
imovine i preuzimanja obveza 
u poslovnom spajanju 

Opis transakcija koje se priznaju odvojeno od stjecanja 
imovine i preuzimanja obveza u poslovnim spajanjima. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (l), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (I) i.
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ifrs-full ExplanationOfTransfersOfCu
mulativeGainOrLossWithinEqui
tyOfInvestmentsInEquityDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
come 

text Objašnjenje prijenosa 
kumulativne dobiti ili gubitka 
u okviru kapitala za ulaganja u 
vlasničke instrumente određene 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Objašnjenje prijenosa kumulativne dobiti ili gubitka u 
okviru kapitala za ulaganja u vlasničke instrumente koje 
je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (e) 

ifrs-full ExplanationOfUnfulfilledCondi
tionsAndOtherContingenciesAt
tachingToGovernmentAssi
stance 

text Objašnjenje neispunjenih uvjeta 
i ostalih nepredviđenih 
događaja povezanih s 
državnom pomoći 

Opis neispunjenih uvjeta i ostalih nepredviđenih događaja 
povezanih s državnom pomoći koja je priznata. [Refe
renca: Država [member]] 

Objavljivanje: MRS 20 39. (c) 

ifrs-full ExplanationOfValueAssignedTo
KeyAssumption 

text Objašnjenje vrijednosti 
dodijeljene ključnoj 
pretpostavci 

Objašnjenje vrijednosti dodijeljene (pripisanih) ključnoj 
pretpostavci (ključnim pretpostavkama) na kojima je 
rukovodstvo temeljilo svoje određivanje nadoknadivog 
iznosa za jedinicu (skupinu jedinica) koja stvara novac. 
[Referenca: Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 134. (f) 
ii., Objavljivanje: MRS 36 135. 
(e) ii. 

ifrs-full ExplanationOfWhenEntityEx
pectsToRecogniseRemaining
ContractualServiceMarginInPro
fitOrLoss 

text Objasniti kada će subjekt 
preostalu maržu za ugovorene 
usluge priznati u dobiti ili 
gubitku 

Objasniti kada će subjekt maržu za ugovorene usluge 
preostalu na kraju izvještajnog razdoblja priznati u 
dobiti ili gubitku. [Referenca: Marža za ugovorene 
usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ExplanationOfWhenEntityEx
pectsToRecogniseTransaction
PriceAllocatedToRemainingPer
formanceObligationsAsRevenue 

text Objašnjenje kada subjekt 
očekuje priznati cijenu 
transakcije alociranu na 
preostale obveze na činidbu 
kao prihod 

Objašnjenje kada subjekt očekuje priznati cijenu transak
cije alociranu na preostale obveze na činidbu kao prihod. 
[Referenca: Prihodi od ugovora s kupcima; Cijena transak
cije alocirana na preostale obveze na činidbu] 

Objavljivanje: MSFI 
15 120. (b) ii. 

ifrs-full ExplanationOfWhetherAnyCon
siderationFromContractsWith
CustomersIsNotIncludedInDis
closureOfTransactionPriceAllo
catedToRemainingPerforman
ceObligations 

text Objašnjenje činjenice postoji li 
bilo kakva naknada na temelju 
ugovora s kupcima koja nije 
uključena u objavljivanje cijene 
transakcije alocirane na 
preostale obveze na činidbu 

Objašnjenje činjenice postoji li bilo kakva naknada na 
temelju ugovora s kupcima koja nije uključena u objav
ljivanje cijene transakcije alocirane na preostale obveze na 
činidbu. [Referenca: Cijena transakcije alocirana na preo
stale obveze na činidbu] 

Objavljivanje: MSFI 15 122.
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ifrs-full ExplanationOfWhetherBreache
sWhichPermittedLenderToDe
mandAcceleratedRepaymentWe
reRemediedOrTermsOfLoan
sPayableWereRenegotiatedBefo
reFinancialStatementsWereAut
horisedForIssue 

text Objašnjenje činjenice jesu li 
kršenja kojima je vjerovniku 
omogućeno da zatraži ubrzanu 
otplatu ispravljena ili jesu li 
prije odobrenja izdavanja 
financijskih izvještaja 
dogovoreni novi uvjeti kredita 
koje je potrebno otplatiti 

Objašnjenje činjenice jesu li kršenja uvjeta ugovora o 
kreditu kojima je vjerovniku omogućeno da zatraži 
ubrzanu otplatu ispravljena ili jesu li prije odobrenja izda
vanja financijskih izvještaja dogovoreni novi uvjeti kredita 
koje je potrebno otplatiti. 

Objavljivanje: MSFI 7 19. 

ifrs-full ExplanationOfWhetherEntityAp
pliesExemptionInIAS2425 

text Objašnjenje činjenice 
primjenjuje li subjekt izuzeće iz 
MRS-a 24 25. 

Objašnjenje činjenice primjenjuje li subjekt izuzeće iz 
točke 25. MRS-a 24. 

Objavljivanje: MRS 24 26. 

ifrs-full ExplanationOfWhetherEntityHa
sObligationToReturnCollateral
SoldOrRepledged 

text Objašnjenje činjenice ima li 
subjekt obvezu vratiti kolateral 
koji je prodan ili ponovno 
založen ako vlasnik tog 
kolaterala ispuni svoju obvezu 
plaćanja 

Objašnjenje činjenice ima li subjekt obvezu vratiti kola
teral koji je prodan ili ponovno založen ako vlasnik tog 
kolaterala ispuni svoju obvezu plaćanja. 

Objavljivanje: MSFI 7 15. (b) 

ifrs-full ExplanationOfWhetherPartici
pantsContributeToRetirement
BenefitPlan 

text Objašnjenje činjenice pridonose 
li sudionici mirovinskom planu 

Objašnjenje činjenice pridonose li sudionici mirovinskim 
planovima. 

Objavljivanje: MRS 26 36. (d) 

ifrs-full ExplanationOfWhetherPractica
lExpedientIsAppliedForDisclosu
reOfTransactionPriceAllocated
ToRemainingPerformanceObli
gations 

text Objašnjenje činjenice 
primjenjuje li se praktično 
rješenje kod objavljivanja cijene 
transakcije alocirane na 
preostale obveze na činidbu 

Objašnjenje činjenice primjenjuje li se praktično rješenje 
kod objavljivanja cijene transakcije alocirane na preostale 
obveze na činidbu. [Referenca: Cijena transakcije alocirana 
na preostale obveze na činidbu] 

Objavljivanje: MSFI 15 122. 

ifrs-full ExplanationOfWhyEntityCame
ToDifferentConclusionsInNe
wAssessmentApplyingPara
graphs412aOr412AaOfI
FRS9AtDateOfInitialApplicatio
nOfIFRS17 

text Objasniti zašto je subjekt 
došao do drugačijih zaključaka 
u novoj procjeni primjenom 
točke 4.1.2. podtočke (a) i 
točke 4.1.2.A podtočke (a) 
MSFI-ja 9 na datum prve 
primjene MSFI-ja 17 

Objasniti zašto je subjekt došao do drugačijih zaključaka 
u novoj procjeni primjenom točke 4.1.2. podtočke (a) i 
točke 4.1.2.A podtočke (a) MSFI-ja 9 na datum prve 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C33. 
(c) – na snazi od 1.1.2021.
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elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ExplanationOfWhyFairValue
CannotBeReliablyMeasuredFo
rInvestmentPropertyAtCostOrI
nAccordanceWithIFRS16Wit
hinFairValueModel 

text Objašnjenje razloga zbog kojih 
fer vrijednost ulaganja u 
nekretnine nije moguće 
pouzdano izmjeriti, po trošku 
ili u skladu s MSFI-jem 16 u 
okviru modela fer vrijednosti 

Objašnjenje razloga zbog kojih fer vrijednost ulaganja u 
nekretnine nije moguće pouzdano izmjeriti u slučajevima 
kada subjekt mjeri ulaganja u nekretnine po trošku ili u 
skladu s MSFI-jem 16 u okviru modela fer vrijednosti. 
[Referenca: Po trošku ili u skladu s MSFI-jem 16 u 
okviru modela fer vrijednosti [member]; Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 78. (b) 

ifrs-full ExplanationOfWhyMethodsU
sedToRecogniseRevenueProvide
FaithfulDepictionOfTransferOf
GoodsOrServices 

text Objašnjenje razloga zbog kojih 
metode korištene za 
priznavanje prihoda pružaju 
vjeran prikaz prijenosa robe ili 
usluga 

Objašnjenje razloga zbog kojih metode korištene za priz
navanje prihoda na temelju ugovora s kupcima pružaju 
vjeran prikaz prijenosa robe ili usluga. [Referenca: Prihodi 
na temelju ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 124. (b) 

ifrs-full ExplanationOrCrossReference
sToInterimFinancialStatement
DisclosuresForFirsttimeAdopter 

text Objašnjenje unakrsnih 
upućivanja na objavljivanja iz 
financijskih izvještaja za 
razdoblja tijekom godine 
subjekata koji prvi put 
primjenjuju MSFI-je 

Objašnjenje unakrsnih upućivanja na druge objavljene 
dokumente koji sadržavaju informacije koje su značajne 
za razumijevanje tekućeg razdoblja tijekom godine u 
slučaju subjekata koji prvi put primjenjuju MSFI-je. 

Objavljivanje: MSFI 1 33. 

ifrs-full ExplanationWhenGreatestTrans
ferActivityTookPlace 

text Objašnjenje kada je došlo do 
najveće aktivnosti prijenosa 

Objašnjenje kada je tijekom izvještajnog razdoblja došlo 
do najveće aktivnosti prijenosa (na primjer, tijekom 
posljednjih pet dana prije kraja izvještajnog razdoblja), 
tijekom kojeg razdoblja ukupan iznos zarade od aktiv
nosti prijenosa (koja se kvalificira za prestanak priznava
nja) nije ravnomjerno raspodijeljen (na primjer, ako je 
značajan dio cjelokupne aktivnosti prijenosa nastupio u 
posljednjim danima izvještajnog razdoblja). 

Objavljivanje: MSFI 
7 42.G (c) i. 

ifrs-full ExplanationWhichDisclosure
sCouldNotBeMadeAndReason
sWhyTheyCannotBeMadeIfIni
tialAccountingForBusinessCom
binationIsIncomplete 

text Objašnjenje koja objavljivanja 
nisu bila moguća i razloga 
zbog kojih to nije moguće ako 
je prvo knjiženje poslovnog 
spajanja nepotpuno u trenutku 
kada je odobreno izdavanje 
financijskih izvještaja 

Objašnjenje koja objavljivanja nisu bila moguća i razloga 
zbog kojih to nije moguće ako je prvo knjiženje 
poslovnog spajanja nepotpuno u trenutku kada je 
odobreno izdavanje financijskih izvještaja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B66.
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ifrs-full ExplanationWhyFairValueBeco
mesReliableForBiologicalAsset
sPreviouslyMeasuredAtCost 

text Objašnjenje razloga zbog 
kojega fer vrijednost postaje 
pouzdana za biološku imovinu 
koja je prethodno mjerena po 
trošku 

Objašnjenje razloga zbog kojega fer vrijednost postaje 
pouzdano mjerljiva za biološku imovinu koja je pret
hodno mjerena po trošku umanjenom za akumuliranu 
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrijed
nosti. [Referenca: Po trošku [member]; Biološka imovina; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 41 56. (b) 

ifrs-full ExplanationWhyFairValueCan
notBeReliablyMeasuredForBiolo
gicalAssetsAtCost 

text Objašnjenje razloga zbog 
kojega se fer vrijednost ne 
može pouzdano izmjeriti za 
biološku imovinu, po trošku 

Objašnjenje razloga zbog kojega se fer vrijednost ne može 
pouzdano izmjeriti za biološku imovinu koja je pret
hodno mjerena po trošku umanjenom za akumuliranu 
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrijed
nosti. [Referenca: Biološka imovina; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (b) 

ifrs-full ExplanationWhyFairValueCan
notBeReliablyMeasuredForIn
vestmentPropertyCostModel 

text Objašnjenje razloga zbog kojih 
fer vrijednost ulaganja u 
nekretnine nije moguće 
pouzdano izmjeriti, model 
troška 

Objašnjenje razloga zbog kojih fer vrijednost ulaganja u 
nekretnine nije moguće pouzdano izmjeriti primjenom 
modela troška. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 79. (e) ii. 

ifrs-full ExplanationWhyFinancialState
mentsNotPreparedOnGoingCon
cernBasis 

text Objašnjenje razloga zbog kojeg 
se subjekt ne smatra subjektom 
koji će nastaviti trajno 
poslovati 

Objašnjenje razloga zbog kojega se subjekt ne smatra 
subjektom koji će nastaviti trajno poslovati. 

Objavljivanje: MRS 1 25. 

ifrs-full ExplorationAndEvaluationAsset
sMember 

member Imovina za istraživanje i 
procjenu [member] 

Ovaj član označava rashode za istraživanje i procjenu koji 
se priznaju kao imovina u skladu s računovodstvenom 
politikom subjekta. Rashodi za istraživanje i procjenu 
jesu rashodi subjekta u vezi s istraživanjem i procjenom 
mineralnih resursa prije nego što se dokažu tehnička izve
divost i komercijalna isplativost vađenja mineralnih resur
sa. 

Uobičajena praksa: 
MRS 36 127. 

ifrs-full ExposureToCreditRiskOnLoan
CommitmentsAndFinancialGua
ranteeContracts 

X instant, 
credit 

Izloženost kreditnom riziku 
obveza po kreditima i ugovora 
o financijskom jamstvu 

Iznos izloženosti kreditnom riziku obveza po kreditima i 
ugovora o financijskom jamstvu. [Referenca: Obveze po 
kreditima [member] Ugovori o financijskom jamstvu 
[member]; Kreditni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full ExposureToRiskThatArisesFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

X instant Izloženost rizicima koji 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Iznos izloženost rizicima koji proizlaze iz ugovora obuh
vaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 125. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ExpropriationOfMajorAssetsBy
GovernmentMember 

member Izvlaštenje značajne imovine 
koje provodi država [member] 

Ovaj član označava izvlaštenje značajne imovine koje 
provodi država. [Referenca: Država [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (c) 

ifrs-full ExternalCreditGradesAxis axis Vanjske ocjene kreditne 
sposobnosti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG24. (a) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full ExternalCreditGradesMember member Vanjske ocjene kreditne 
sposobnosti [member] 

Ovaj član označava ocjene kreditne sposobnosti koje su 
izdale vanjske agencije za kreditni rejting. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG24. (a) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full FactoringOfReceivablesMember member Faktoring potraživanja 
[member] 

Ovaj član označava transakcije u kojima subjekt prenosi 
svoja potraživanja na drugu stranku (faktora). 

Primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full FactorsUsedToIdentifyEntitysRe
portableSegments 

text Opis čimbenika korištenih za 
određivanje segmenata subjekta 
o kojima se izvještava 

Opis čimbenika korištenih za određivanje segmenata 
subjekta o kojima se izvještava, uključujući osnovu orga
nizacije (na primjer, je li rukovodstvo odlučilo ustrojiti 
subjekt na temelju razlika među proizvodima i uslugama, 
zemljopisnih područja, regulatornih okruženja ili kombi
nacije čimbenika te jesu li poslovni segmenti agregirani). 
[Referenca: Zemljopisna područja [member]; Poslovni 
segmenti [member]; Proizvodi i usluge [member]; Izvje 
štajni segmenti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 22. (a)
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ifrs-full FairValueAsDeemedCostAxis axis Fer vrijednost kao 
pretpostavljeni trošak [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full FairValueGainLossThatWould
HaveBeenRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeIfFina
ncialAssetsHadNotBeenReclassi
fied 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
koja bi bila priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti da 
financijska imovina nije 
reklasificirana 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti da financijska imovina nije 
reklasificirana. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.D (b) 

ifrs-full FairValueGainLossThatWould
HaveBeenRecognisedInProfitOr
LossIfFinancialAssetsHadNot
BeenReclassifiedOutOfFairVa
lueThroughProfitOrLossAndIn
toFairValueThroughOtherCom
prehensiveIncomeInitialApplica
tionOfIFRS9 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
koja bi bila priznata u dobiti ili 
gubitku da financijska imovina 
nije reklasificirana iz kategorije 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u kategoriju fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
dobiti ili gubitku da financijska imovina nije reklasifici
rana iz kategorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u 
kategoriju fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit 
zbog prijelaza na MSFI 9. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (b) 

ifrs-full FairValueGainLossThatWould
HaveBeenRecognisedInProfitOr
LossOrOtherComprehensiveIn
comeIfFinancialAssetsHadNot
BeenReclassifiedFirstApplicatio
nOfIFRS9 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
koja bi bila priznata u dobiti ili 
gubitku ili ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti da 
financijska imovina nije 
reklasificirana kao mjerena po 
amortiziranom trošku, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
dobiti ili gubitku ili ostaloj sveobuhvatnoj dobiti da 
financijska imovina nije reklasificirana tako da se mjeri 
po amortiziranom trošku zbogprijelaza na MSFI 9. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (b)
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ifrs-full FairValueGainLossThatWould
HaveBeenRecognisedInProfitOr
LossOrOtherComprehensiveIn
comeIfFinancialLiabilitiesHad
NotBeenReclassifiedFirstApplica
tionOfIFRS9 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
koja bi bila priznata u dobiti ili 
gubitku ili ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti da 
financijske obveze nisu 
reklasificirane kao mjerene po 
amortiziranom trošku, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
dobiti ili gubitku ili ostaloj sveobuhvatnoj dobiti da 
financijske obveze nisu reklasificirane tako da se mjere 
po amortiziranom trošku zbog prijelaza na MSFI 9. [Refe
renca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (b) 

ifrs-full FairValueGainsLossesOnFina
ncialAssetsReclassifiedOutOfA
vailableforsaleFinancialAsset
sNotRecognisedInOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
na temelju financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine raspoložive za prodaju 
koja se ne priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti da financijska imovina nije 
reklasificirana iz kategorije raspoložive za prodaju. [Refe
renca: Financijska imovina raspoloživa za prodaju; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FairValueGainsLossesOnFina
ncialAssetsReclassifiedOutOfA
vailableforsaleFinancialAssetsRe
cognisedInOtherComprehensi
veIncome 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
od financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine raspoložive za 
prodaju, koja se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja se priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, od financijske imovine koja je rekla
sificirana iz kategorije raspoložive za prodaju. [Referenca: 
Financijska imovina raspoloživa za prodaju; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(d) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FairValueGainsLossesOnFina
ncialAssetsReclassifiedOutOfFi
nancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossNotRecogni
sedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
od financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja nije 
priznata u računu dobiti i 
gubitka 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
dobiti ili gubitku da financijska imovina nije reklasifici
rana iz kategorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 
[Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FairValueGainsLossesOnFina
ncialAssetsReclassifiedOutOfFi
nancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossRecognise
dInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
od financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja je 
priznata dobit ili gubitak 

Fer vrijednost dobiti (gubitka), koja se priznaje u dobiti ili 
gubitku, od financijske imovine reklasificirane iz katego
rije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(d) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FairValueGainsOrLossThat
WouldHaveBeenRecognisedIn
ProfitOrLossIfFinancialAssets
HadNotBeenReclassified 

X duration, 
credit 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) 
koja bi bila priznata u dobiti ili 
gubitku da financijska imovina 
nije reklasificirana 

Fer vrijednost dobiti (gubitka) koja bi bila priznata u 
dobiti ili gubitku da financijska imovina nije reklasifici
rana. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.D (b) 

ifrs-full FairValueHedgesMember member Zaštite fer vrijednosti od rizika 
[member] 

Ovaj član označava zaštitu od izloženosti promjenama fer 
vrijednosti priznate imovine ili obveze ili nepriznate 
čvrste obveze ili određenog dijela takve imovine, obveze 
ili čvrste obveze, koja se može pripisati određenom riziku 
i može utjecati na račun dobiti i gubitka. [Referenca: 
Zaštite od rizika [member]] 

Objavljivanje: MRS 39 86. (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.B, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C 

ifrs-full FairValueModelMember member Model fer vrijednosti [member] Ovaj član označava mjerenje koje se temelji na modelu fer 
vrijednosti. Fer vrijednost jest cijena koja bi bila posti
gnuta pri prodaji imovine ili plaćena pri prijenosu 
obveze u uobičajenoj transakciji među tržišnim sudioni
cima na dan mjerenja. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A 

ifrs-full FairValueOfAcquiredReceivables X instant, 
debit 

Fer vrijednost stečenih 
potraživanja 

Fer vrijednost potraživanja stečenih poslovnih spajanjem. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (h) i. 

ifrs-full FairValueOfAssetsRepresenting
ContinuingInvolvementInDere
cognisedFinancialAssets 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost imovine koja 
predstavlja nastavak 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati 

Fer vrijednost imovine koja predstavlja nastavak sudjelo
vanja subjekta u financijskoj imovini koja se prestala priz
navati. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (b) 

ifrs-full FairValueOfAssociatedFinancial
Liabilities 

X instant, 
credit 

Fer vrijednost povezanih 
financijskih obveza 

Fer vrijednost financijskih obveza povezanih s 
prenesenom financijskom imovinom koja se nije u cije
losti prestala priznavati. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (d)
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ifrs-full FairValueOfFinancialAssetsRec
lassifiedAsMeasuredAtAmorti
sedCost 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost financijske 
imovine reklasificirane iz 
kategorije fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak u amortizirani 
trošak ili kategoriju fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Fer vrijednost financijske imovine reklasificirane iz kate
gorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u amortizirani 
trošak ili kategoriju fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.D (a) 

ifrs-full FairValueOfFinancialAssetsRec
lassifiedAsMeasuredAtAmorti
sedCostFirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost financijske 
imovine reklasificirane kao 
izmjerene po amortiziranom 
trošku, prva primjena MSFI-ja 
9 

Fer vrijednost financijske imovine koja je reklasificirana 
tako da se mjeri po amortiziranom trošku zbog prijelaza 
na MSFI 9. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (a) 

ifrs-full FairValueOfFinancialAssetsRec
lassifiedOutOfFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
CategoryIntoAmortisedCostCa
tegory 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost financijske 
imovine reklasificirane iz 
kategorije fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit u 
kategoriju amortiziranog troška 

Fer vrijednost financijske imovine reklasificirane iz kate
gorije fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit tako 
da se mjeri po amortiziranom trošku. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.D (a) 

ifrs-full FairValueOfFinancialAssetsRec
lassifiedOutOfFairValueThrough
ProfitOrLossAndIntoFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeInitialApplicationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost financijske 
imovine reklasificirane iz fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u fer vrijednost kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit, 
prva primjena MSFI-ja 9 

Fer vrijednost financijske imovine koja je reklasificirana iz 
kategorije fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u katego
riju fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit zbog 
prijelaza na MSFI 9. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (a) 

ifrs-full FairValueOfFinancialInstrumen
tOnDiscontinuationOfMeasure
mentAtFairValueThroughProfi
tOrLossBecauseCreditDerivati
veIsUsedToManageCreditRiskAs
sets 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost financijskog 
instrumenta nakon prestanka 
mjerenja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se 
kreditna izvedenica 
upotrebljava za upravljanje 
kreditnim rizikom, imovina 

Fer vrijednost financijskog instrumenta, koji se priznaje 
kao imovina, nakon prestanka mjerenja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se kreditna izvedenica upotreb
ljava za upravljanje kreditnim rizikom tog financijskog 
instrumenta. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Izvede
nice [member]; Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (c)
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ifrs-full FairValueOfFinancialInstrumen
tOnDiscontinuationOfMeasure
mentAtFairValueThroughProfi
tOrLossBecauseCreditDerivati
veIsUsedToManageCreditRi
skLiabilities 

X instant, 
credit 

Fer vrijednost financijskog 
instrumenta nakon prestanka 
mjerenja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se 
kreditna izvedenica 
upotrebljava za upravljanje 
kreditnim rizikom, obveze 

Fer vrijednost financijskog instrumenta, koji se priznaje 
kao obveza, nakon prestanka mjerenja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se kreditna izvedenica upotreb
ljava za upravljanje kreditnim rizikom tog financijskog 
instrumenta. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Izvede
nice [member]; Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (c) 

ifrs-full FairValueOfFinancialLiabilitie
sReclassifiedAsMeasuredAtA
mortisedCostFirstApplicationO
fIFRS9 

X instant, 
credit 

Fer vrijednost financijskih 
obveza reklasificiranih kao 
mjerenih po amortiziranom 
trošku, prva primjena MSFI-ja 
9 

Fer vrijednost financijskih obveza koje su reklasificirane 
tako da se mjere po amortiziranom trošku zbog prijelaza 
na MSFI 9. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.M (a) 

ifrs-full FairValueOfInvestmentInJoint
VenturesWherePriceQuotation
sPublished 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost ulaganja u 
zajedničke pothvate za koje 
postoje cijene koje kotiraju na 
tržištu 

Fer vrijednost ulaganja u zajedničke pothvate ako postoje 
cijene ulaganja koje kotiraju na tržištu. [Referenca: Zajed
nički pothvati [member]; Ulaganja u zajedničke pothvate] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (b) iii. 

ifrs-full FairValueOfInvestmentsInAsso
ciatesWherePriceQuotationsPu
blished 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost ulaganja u 
pridružena društva za koja 
postoje cijene koje kotiraju na 
tržištu 

Fer vrijednost ulaganja u pridružena društva ako postoje 
cijene ulaganja koje kotiraju na tržištu. [Referenca: Pridru 
žena društva [member]; Ulaganja u pridružena društva] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (b) iii. 

ifrs-full FairValueOfInvestmentsInEqui
tyInstrumentsDesignatedAsMea
suredAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X instant, 
debit 

Ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos ulaganja u vlasničke instrumente koje je subjekt 
odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (c), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full FairValueOfInvestmentsInEqui
tyInstrumentsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncomeAtDateOfDerecogni
tion 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost ulaganja u 
vlasničke instrumente određene 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit na datum 
prestanka priznavanja 

Fer vrijednost, na datum prestanka priznavanja, ulaganja u 
vlasničke instrumente koje je subjekt odredio po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Ulaganja u vlasničke instrumente određene po fer vrijed
nosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.B (b)
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ifrs-full FairValueOfLiabilitiesRepresen
tingContinuingInvolvementIn
DerecognisedFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Fer vrijednost obveza koje 
predstavljaju nastavak 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati 

Fer vrijednost obveza koje predstavljaju nastavak sudjelo
vanja subjekta u financijskoj imovini koja se prestala priz
navati. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (b) 

ifrs-full FairValueOfPropertyPlantAndE
quipmentMateriallyDifferent
FromCarryingAmount 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost nekretnina, 
postrojenja i opreme koja se 
značajno razlikuje od 
knjigovodstvene vrijednosti 

Fer vrijednost nekretnina, postrojenja i opreme u slučaje
vima kada se fer vrijednost značajno razlikuje od knjigo
vodstvene vrijednosti. [Referenca: Knjigovodstvena vrijed
nost [member]; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 79. (d) 

ifrs-full FairValueOfSubsidiariesThatCea
seToBeConsolidatedAsOfDa
teOfChangeOfInvestmentEntity
Status 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost društava kćeri 
koja se prestaju konsolidirati, 
na datum promjene statusa 
investicijskog subjekta 

Fer vrijednost, na datum promjene statusa investicijskog 
subjekta, društava kćeri koja se prestaju konsolidirati. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Objavljivanje 
investicijskih subjekata [text block]; Društva kćeri [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B (a) 

ifrs-full FairValueOfTransferredFinancia
lAssetsAssociatedFinancialLiabi
litiesThatAreNotDerecognise
dInTheirEntirety 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost prenesene 
financijske imovine (povezanih 
financijskih obveza) koja se ne 
prestaje priznavati u cijelosti 

Razlika između fer vrijednosti prenesene financijske 
imovine koja se ne prestaje priznavati u cijelosti i s 
njom povezanih obveza. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (d) 

ifrs-full FairValueOfTransferredFinancia
lAssetsAssociatedFinancialLiabi
litiesThatAreNotDerecognise
dInTheirEntiretyAbstract 

Fer vrijednost prenesene 
financijske imovine (povezanih 
financijskih obveza) koja se ne 
prestaje priznavati u cijelosti 
[abstract] 

ifrs-full FairValueOfTransferredFinancia
lAssetsThatAreNotDerecognise
dInTheirEntirety 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost prenesene 
financijske imovine koja se ne 
prestaje priznavati u cijelosti 

Fer vrijednost prenesene financijske imovine koja se ne 
prestaje priznavati u cijelosti. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (d)
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ifrs-full FairValueOfUnderlyingItemsFor
ContractsWithDirectParticipa
tionFeatures 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost odnosnih stavki 
za ugovore s obilježjima 
izravnog sudjelovanja 

Fer vrijednost odnosnih stavki za ugovore s obilježjima 
izravnog sudjelovanja. [Referenca: Opis sastava odnosnih 
stavki za ugovore s obilježjima izravnog sudjelovanja] 

Objavljivanje: MSFI 17 111. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FeeAndCommissionExpense X duration, 
debit 

Rashodi za naknade i provizije Iznos rashoda koji se odnose na naknadame i provizije. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full FeeAndCommissionExpenseAb
stract 

Rashodi za naknade i provizije 
[abstract] 

ifrs-full FeeAndCommissionIncome X duration, 
credit 

Prihodi od naknada i provizija Iznos prihoda koji se odnose na naknade i provizije. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full FeeAndCommissionIncomeAb
stract 

Prihodi od naknada i provizija 
[abstract] 

ifrs-full FeeAndCommissionIncomeEx
pense 

X duration, 
credit 

Prihodi od naknada i provizija 
(rashodi za naknade i provizije) 

Iznos prihoda ili rashoda koji se odnose na naknade i 
provizije. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full FeeAndCommissionIncomeEx
penseAbstract 

Prihodi od naknada i provizija 
(rashodi za naknade i provizije) 
[abstract] 

ifrs-full FeeExpenseArisingFromFina
ncialLiabilitiesNotAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Rashodi za naknade koji 
proizlaze iz financijskih obveza 
koje se ne mjere po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos rashoda za naknade (osim iznosa uključenih pri 
određivanju efektivne kamatne stope) koji proizlaze iz 
financijskih obveza koje se ne mjere po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (c) i. 

ifrs-full FeeIncomeAndExpenseAbstract Prihodi od naknada i rashodi 
za naknade [abstract]
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ifrs-full FeeIncomeArisingFromFinancia
lAssetsMeasuredAtAmortised
Cost 

X duration, 
credit 

Prihodi od naknada koji 
proizlaze iz financijske imovine 
koja se ne mjeri po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos prihoda od naknada (osim iznosa uključenih pri 
određivanju efektivne kamatne stope) koji proizlaze iz 
financijske imovine koja se ne mjeri po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (c) i. 

ifrs-full FeeIncomeExpenseArisingFrom
FinancialAssetsOrFinancialLiabi
litiesNotAtFairValueThroughPro
fitOrLoss 

X duration, 
credit 

Prihodi od naknada (rashodi za 
naknade) koji proizlaze iz 
financijske imovine ili 
financijskih obveza koji se ne 
mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Iznos prihoda od naknada ili rashoda za naknade (osim 
iznosa uključenih pri određivanju efektivne kamatne 
stope) koji proizlaze iz financijske imovine ili financijskih 
obveza koji se ne mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. 
(c) i. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FeeIncomeExpenseArisingFrom
TrustAndFiduciaryActivities 

X duration, 
credit 

Prihodi od naknada (rashodi za 
naknade) koji proizlaze iz 
aktivnosti fondova i 
fiducijarnih aktivnosti 

Iznos prihoda od naknada i rashoda za naknade (osim 
iznosa uključenih pri određivanju efektivne kamatne 
stope) koji proizlaze iz aktivnosti fondova i fiducijarnih 
aktivnosti koje imaju za posljedicu posjedovanje ili 
ulaganje imovine u ime pojedinaca, fondova, mirovinskih 
planova i drugih institucija. 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (c) ii. 

ifrs-full FinalSalaryPensionDefinedBene
fitPlansMember 

member Mirovinski planovi s 
mirovinama definiranim prema 
zadnjoj plaći [member] 

Ovaj član označava mirovinske planove s mirovinama 
definiranim prema zadnjoj plaći. [Referenca: Mirovinski 
planovi [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (b) 

ifrs-full FinanceCosts X duration, 
debit 

Financijski troškovi Iznos troškova povezanih s financijskim aktivnostima 
subjekta. 

Objavljivanje: MRS 1 82. (b) 

ifrs-full FinanceCostsPaidClassifiedAsO
peratingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćeni financijski troškovi, 
klasificirani kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani odljev za plaćene financijske troškove, klasifici
rane kao poslovne aktivnosti. [Referenca: Financijski 
troškovi] 

Uobičajena praksa: MRS 7 31. 

ifrs-full FinanceIncome X duration, 
credit 

Financijski prihodi Iznos prihoda povezanih s kamatama i drugim financij
skim aktivnostima subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full FinanceIncomeCost X duration, 
credit 

Financijski prihodi (troškovi) Iznos prihoda ili troškova povezanih s kamatama i 
drugim financijskim aktivnostima subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldExc
ludedFromProfitOrLossAbstract 

Financijski prihodi (rashodi) od 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži isključeni iz dobiti ili 
gubitka [abstract] 

ifrs-full FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldExc
ludedFromProfitOrLossBefore
Tax 

X duration, 
credit 

Financijski prihodi (rashodi) od 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži isključeni iz dobiti ili 
gubitka, prije oporezivanja 

Iznos financijskih prihoda (rashoda) od ugovora o reosi
guranju koje se drži koji nije uključen u dobit ili gubitak i 
priznaje se u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, prije oporezi
vanja. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osigu
ranja; Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldExc
ludedFromProfitOrLossNetOf
Tax 

X duration, 
credit 

Financijski prihodi (rashodi) od 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži isključeni iz dobiti ili 
gubitka, bez poreza 

Iznos financijskih prihoda (rashoda) od ugovora o reosi
guranju koje se drži koji nije uključen u dobit ili gubitak i 
priznaje se u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, bez poreza. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldRe
cognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Financijski prihodi (rashodi) od 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži priznatih u dobiti ili 
gubitku 

Iznos financijskih prihoda (rashoda) od ugovora o reosi
guranju koje se drži koji su priznati u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (bc) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinanceIncomeOnNetInvestmen
tInFinanceLease 

X duration, 
credit 

Financijski prihodi po neto 
ulaganju u financijski najam 

Iznos financijskih prihoda po neto ulaganju u financijski 
najam. [Referenca: Financijski prihodi; Neto ulaganja u 
financijski najam] 

Objavljivanje: MSFI 16 90. (a) 
ii. 

ifrs-full FinanceIncomeReceivedClassifie
dAsOperatingActivities 

X duration, 
debit 

Primljeni financijski prihodi, 
klasificirani kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih financijskih prihoda, klasi
ficiranih kao poslovne aktivnosti. [Referenca: Financijski 
prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 7 31. 

ifrs-full FinanceLeaseReceivables X instant, 
debit 

Potraživanja na temelju 
financijskog najma 

Iznos potraživanja povezanih s financijskim najmovima. Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full FinancialAssets X instant, 
debit 

Financijska imovina Iznos imovine koja je: (a) novac, (b) vlasnički instrument 
drugog subjekta, (c) ugovorno pravo na: i. primitak novca 
ili druge financijske imovine od drugog subjekta, ili ii. 
razmjenu financijske imovine ili financijskih obveza s 
drugim subjektom pod uvjetima koji mogu biti povoljni 
za subjekt, ili (d) ugovor koji će se podmiriti ili se može 
podmiriti vlastitim vlasničkim instrumentima subjekta te 
koji je: i. neizvedeni instrument za koji je subjekt dužan ili 
može biti dužan primiti promjenjivi broj vlastitih vlasni 
čkih instrumenata subjekta, ili ii. izvedenica koja će se 
podmiriti ili koja se može podmiriti na način drugačiji 
od razmjene fiksnog iznosa novca ili druge financijske 
imovine za fiksni broj vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta. U tu svrhu vlastiti vlasnički instrumenti subjekta 
ne uključuju financijske instrumente s opcijom prodaje 
klasificirane kao vlasničke instrumente u skladu s 
točkama 16.A–16.B MRS-a 32, instrumente koji subjektu 
nameću obvezu isporuke razmjernog dijela neto imovine 
subjekta drugoj stranki samo u slučaju likvidacije te su 
klasificirani kao vlasnički instrumenti u skladu s 
točkama 16.C–16.D MRS-a 32, ili instrumente koji su 
ugovori o budućem prijemu ili isporuci vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta. [Referenca: Financijski instrumenti, 
klasa [member]; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 25., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M, 
primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationCarryingAmountAfte
rApplyingAmendments 

X instant, 
debit 

Financijska imovina na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, knjigovodstvena 
vrijednost nakon primjene 
izmjena 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom naknadom, nakon primjene 
izmjena. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (b)
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ifrs-full FinancialAssetsAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationCarryingAmountIm
mediatelyBeforeApplyingA
mendments 

X instant, 
debit 

Financijska imovina na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, knjigovodstvena 
vrijednost neposredno prije 
primjene izmjena 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom naknadom, neposredno prije 
primjene izmjena. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationMeasurementCatego
ryAfterApplyingAmendments 

text Financijska imovina na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, kategorija mjerenja 
nakon primjene izmjena 

Kategorija mjerenja financijske imovine na koju utječu 
izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom, nakon primjene izmjena. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (b) 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationMeasurementCatego
ryImmediatelyBeforeApplyingA
mendments 

text Kategorija mjerenja financijske 
imovine na koju utječu izmjene 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom, 
kategorija mjerenja neposredno 
prije primjene izmjena 

Kategorija mjerenja financijske imovine na koju utječu 
izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom, neposredno prije primjene izmje
na. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByRede
signationAtDateOfInitialAppli
cationOfIFRS17CarryingA
mountAfterRedesignation 

X instant, 
debit 

Financijska imovina na koju 
utječe ponovno određivanje na 
datum prve primjene MSFI-ja 
17, knjigovodstvena vrijednost 
nakon ponovnog određivanja 

Knjigovodstvena vrijednost, nakon ponovnog određivanja, 
financijske imovine na koju utječe ponovno određivanje 
na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. 
(b) ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByRede
signationAtDateOfInitialAppli
cationOfIFRS17CarryingA
mountImmediatelyBeforeRedesi
gnation 

X instant, 
debit 

Financijska imovina na koju 
utječe ponovno određivanje na 
datum prve primjene MSFI-ja 
17, knjigovodstvena vrijednost 
neposredno prije ponovnog 
određivanja 

Knjigovodstvena vrijednost, neposredno prije ponovnog 
određivanja, financijske imovine na koju utječe ponovno 
određivanje na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. 
(b) i. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsAffectedByRede
signationAtDateOfInitialAppli
cationOfIFRS17MeasurementCa
tegoryAfterRedesignation 

text Financijska imovina na koju 
utječe ponovno određivanje na 
datum prve primjene MSFI-ja 
17, kategorija mjerenja nakon 
ponovnog određivanja 

Kategorija mjerenja, nakon ponovnog određivanja, 
financijske imovine na koju utječe ponovno određivanje 
na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. 
(b) ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAffectedByRede
signationAtDateOfInitialAppli
cationOfIFRS17MeasurementCa
tegoryImmediatelyBeforeRedesi
gnation 

text Financijska imovina na koju 
utječe ponovno određivanje na 
datum prve primjene MSFI-ja 
17, kategorija mjerenja 
neposredno prije ponovnog 
određivanja 

Kategorija mjerenja, neposredno prije ponovnog određiva
nja, financijske imovine na koju utječe ponovno određi
vanje na datum prve primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C32. 
(b) i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtAmortisedCost X instant, 
debit 

Financijska imovina po 
amortiziranom trošku 

Iznos financijske imovine po amortiziranom trošku. 
Amortizirani trošak jest iznos po kojem se mjeri 
financijska imovina pri početnom priznavanju umanjena 
za otplate glavnice, a koji je uvećan ili umanjen za kumu
lativnu amortizaciju primjenom metode efektivne kamate 
bilo koje razlike između tog početnog iznosa i iznosa 
dospijeća, te usklađen s bilo kojim umanjenjem vrijedno
sti. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) 

ifrs-full FinancialAssetsAtAmortised
CostCategoryMember 

member Financijska imovina po 
amortiziranom trošku, 
kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine po 
amortiziranom trošku. [Referenca: Financijska imovina 
po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) 

ifrs-full FinancialAssetsAtAmortised
CostMember 

member Financijska imovina po 
amortiziranom trošku, klasa 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine koja se 
mjeri po amortiziranom trošku. [Referenca: Financijska 
imovina po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValue X instant, 
debit 

Financijska imovina, po fer 
vrijednosti 

Fer vrijednost financijske imovine. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueMem
ber 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti, klasa [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine koja se 
mjeri po fer vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina; 
Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (a)
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ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
come 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos financijske imovine po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]; Financijska imovina; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeAbstract 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [abstract] 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeCategoryMember 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, kategorija 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sveo
buhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti i 
za koju se dobit (gubici) priznaje u dobiti ili gubitku. 
Financijska imovina mjeri se po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, osim ako se mjeri po amortiziranom 
trošku ili po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit. Dobit (gubitak) na temelju financijske imovine 
mjerene po fer vrijednosti priznaje se u dobiti ili gubitku, 
osim ako je dio odnosa zaštite od rizika, predstavlja 
ulaganje u vlasnički instrument za koji je subjekt 
odlučio prezentirati dobit i gubitke u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti ili je financijska imovina mjerena po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Po fer vrijednosti [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossAbstract 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossCategory
Member 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a)

H
R 

L 429/366 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossClassifiedAs
HeldForTrading 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirana kao 
imovina koja se drži radi 
trgovanja 

Iznos financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirane kao imovina koja se drži radi trgo
vanja. Financijska imovina klasificira se kao imovina koja 
se drži radi trgovanja ako: (a) je stečena ili nastala 
uglavnom radi prodaje ili ponovne kupnje u kratkom 
roku, (b) pri početnom priznavanju dio je portfelja utvr 
đenih financijskih instrumenata kojima se upravlja 
zajedno i za koje postoji dokaz o nedavnom stvarnom 
kratkoročnom ostvarenju dobiti, ili (c) riječ je o izvedenici 
(osim izvedenice koja je ugovor o financijskom jamstvu ili 
određeni i stvarni instrument zaštite od rizika). [Referenca: 
Po fer vrijednosti [member]; Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossClassifiedAs
HeldForTradingCategoryMember 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirana kao 
imovina koja se drži radi 
trgovanja, kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak klasificirane kao imovina 
koja se drži radi trgovanja. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, klasifi
cirana kao imovina koja se drži radi trgovanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossDesignate
dAsUponInitialRecognition 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak određene kao takve pri početnom priznavanju ili 
naknadno. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossDesignate
dUponInitialRecognitionCatego
ryMember 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno, kategorija [member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak određenu kao takvu pri početnom 
priznavanju ili naknadno. [Referenca: Financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMandatorily
MeasuredAtFairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se obvezno mjeri 
po fer vrijednosti 

Iznos financijske imovine koja se obvezno mjeri po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, u skladu s MSFI-jem 9. 
[Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a)
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ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMandatorily
MeasuredAtFairValueCategory
Member 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se obvezno mjeri 
po fer vrijednosti, kategorija 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine koja se 
obvezno mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 
[Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koja se obvezno mjeri po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMeasuredAs
SuchInAccordanceWithExemp
tionForReacquisitionOfOwnE
quityInstruments 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovno 
stjecanje vlastitih vlasničkih 
instrumenata 

Iznos financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u skladu s izuzećem za 
ponovno stjecanje vlastitih vlasničkih instrumenata, kako 
je opisano u točki 33.A MRS-a 32. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMeasuredAs
SuchInAccordanceWithExemp
tionForReacquisitionOfOwnE
quityInstrumentsCategoryMem
ber 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovno 
stjecanje vlastitih vlasničkih 
instrumenata [member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za kategoriju ponovnog stjecanja vlastitih 
vlasničkih instrumenata. [Referenca: Financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, koja se tako 
mjeri u skladu s izuzećem za ponovno stjecanje vlastitih 
vlasničkih instrumenata] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMeasuredAs
SuchInAccordanceWithExemp
tionForRepurchaseOfOwnFina
ncialLiabilities 

X instant, 
debit 

Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovnu 
kupnju vlastitih financijskih 
obveza 

Iznos financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koja se tako mjeri u skladu s izuzećem za 
ponovnu kupnju vlastitih financijskih obveza, kako je 
opisano u točki 3.3.5. MSFI-ja 9. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossMeasuredAs
SuchInAccordanceWithExemp
tionForRepurchaseOfOwnFina
ncialLiabilitiesCategoryMember 

member Financijska imovina po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovnu 
kupnju vlastitih financijskih 
obveza, kategorija [member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za kategoriju ponovne kupnje vlastitih financij
skih obveza. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovnu kupnju vlastitih financijskih obve
za] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsAvailableforsale X instant, 
debit 

Financijska imovina 
raspoloživa za prodaju 

Iznos neizvedene financijske imovine koja je određena 
kao raspoloživa za prodaju ili nije klasificirana kao (a) 
krediti i potraživanja, (b) ulaganja koja se drže do dospi
jeća ili (c) financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak. [Referenca: Derivatna financijska 
imovina; Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak; Ulaganja koja se drže do dospijeća] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsAvailableforsale
CategoryMember 

member Financijska imovina 
raspoloživa za prodaju, 
kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine raspo
ložive za prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspo
loživa za prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsCarryingAmoun
tImmediatelyAfterInitialApplica
tionOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Financijska imovina, 
knjigovodstvena vrijednost 
neposredno nakon prve 
primjene MSFI-ja 9 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine nepo
sredno nakon prve primjene MSFI-ja 9. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (b) 

ifrs-full FinancialAssetsCarryingAmoun
tImmediatelyBeforeInitialAppli
cationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Financijska imovina, 
knjigovodstvena vrijednost 
neposredno prije prve primjene 
MSFI-ja 9 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine na datum 
prve primjene MSFI-ja 9, određena u skladu s MRS-om 39 
ili u skladu s prethodnom verzijom MSFI-ja 9 (ako je 
subjekt odlučio da će različite zahtjeve MSFI-ja 9 početi 
primjenjivati na različite datume). [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (a) 

ifrs-full FinancialAssetsCategoryMember member Financijska imovina, kategorija 
[member] 

Ovaj član označava agregirane kategorije financijske 
imovine. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Katego
rije financijske imovine’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. 

ifrs-full FinancialAssetsCollectivelyAsses
sedForCreditLossesMember 

member Financijska imovina koja se 
zajednički procjenjuje u 
pogledu kreditnih gubitaka 
[member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu koja je zajednički 
procijenjena u pogledu kreditnih gubitaka. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4CarryingA
mountApplyingIAS39 

X instant, 
debit 

Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4, knjigovodstvena vrijednost 
pri primjeni MRS-a 39 

Pri primjeni MRS-a 39, knjigovodstvena vrijednost 
financijske imovine opisane u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4. U slučaju financijske imovine koja se mjeri 
po amortiziranom trošku, taj bi iznos trebao biti prije 
usklađenja za ispravke za umanjenje vrijednosti. [Refe
renca: Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4FairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4, fer vrijednost 

Fer vrijednost financijske imovine opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4, tj. financijske imovine s 
ugovornim uvjetima na temelju kojih na određene 
datume nastaju novčani tokovi koji su samo plaćanje 
glavnice i kamata na nepodmireni iznos glavnice (tj. 
financijska imovina koja ispunjava uvjet iz točke 4.1.2. 
podtočke (b) i točke 4.1.2.A podtočke (b) MSFI-ja 9), ne 
uključujući financijsku imovinu koja odgovara definiciji 
imovine koja se drži radi trgovanja iz MSFI-ja 9 ili 
kojom se upravlja i čija se uspješnost ocjenjuje na 
temelju fer vrijednosti (točka B4.1.6. MSFI-ja 9). [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.E 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4ThatDoNot
HaveLowCreditRiskCarryingA
mountApplyingIAS39 

X instant, 
debit 

Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4 koja nema nizak kreditni 
rizik, knjigovodstvena 
vrijednost pri primjeni MRS-a 
39 

Pri primjeni MRS-a 39, knjigovodstvena vrijednost 
financijske imovine opisane u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4 koja nema nizak kreditni rizik. U slučaju 
financijske imovine koja se mjeri po amortiziranom 
trošku, taj bi iznos trebao biti prije usklađenja za ispravke 
za umanjenje vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina 
opisana u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijed
nost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4ThatDoNot
HaveLowCreditRiskFairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4 koja nema nizak kreditni 
rizik, fer vrijednost 

Fer vrijednost financijske imovine opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 koja nema nizak kreditni rizik. 
[Referenca: Financijska imovina opisana u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(b) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsDesignatedA
sMeasuredAtFairValueAbstract 

Financijska imovina koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [abstract] 

ifrs-full FinancialAssetsHeldForManagin
gLiquidityRisk 

X instant, 
debit 

Financijska imovina 
namijenjena za upravljanje 
rizikom likvidnosti 

Iznos financijske imovine namijenjene za upravljanje 
rizikom likvidnosti (na primjer, financijska imovina koju 
je moguće trenutačno prodati ili od koje se očekuju 
novčani priljevi za namiru novčanih odljeva na temelju 
financijskih obveza). [Referenca: Rizik likvidnosti [mem
ber]; Financijska imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 B11E. 

ifrs-full FinancialAssetsImpairedMember member Financijska imovina koja je 
umanjena [member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu koja je umanjena. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsIndividuallyAs
sessedForCreditLossesMember 

member Financijska imovina koja se 
pojedinačno procjenjuje u 
pogledu kreditnih gubitaka 
[member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu koja je pojedi
načno procijenjena u pogledu kreditnih gubitaka. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncome 

X instant, 
debit 

Financijska imovina mjerena 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos financijske imovine mjerene po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit. Financijska se imovina mjeri 
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit ako su 
ispunjena oba uvjeta navedena u nastavku: (a) financijska 
se imovina drži u okviru poslovnog modela čiji se cilj 
ostvaruje i prikupljanjem ugovornih novčanih tokova i 
prodajom financijske imovine te (b) na temelju ugovornih 
uvjeta financijske imovine na određene datume nastaju 
novčani tokovi koji su samo plaćanje glavnice i kamata 
na nepodmireni iznos glavnice. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/371



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
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ifrs-full FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncomeAbstract 

Financijska imovina mjerena 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [abstract] 

ifrs-full FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncomeCategoryMember 

member Financijska imovina mjerena 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, kategorija 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Financijska imovina koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full FinancialAssetsMeasurementCa
tegoryImmediatelyAfterInitia
lApplicationOfIFRS9 

text Financijska imovina, kategorija 
mjerenja neposredno nakon 
prve primjene MSFI-ja 9 

Kategorija mjerenja financijske imovine neposredno 
nakon prve primjene MSFI-ja 9. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (b) 

ifrs-full FinancialAssetsMeasurementCa
tegoryImmediatelyBeforeInitia
lApplicationOfIFRS9 

text Financijska imovina, kategorija 
mjerenja neposredno prije prve 
primjene MSFI-ja 9 

Kategorija mjerenja financijske imovine na datum prve 
primjene MSFI-ja 9, određena u skladu s MRS-om 39 ili 
u skladu s prethodnom verzijom MSFI-ja 9 (ako je subjekt 
odlučio da će različite zahtjeve MSFI-ja 9 početi primje
njivati na različite datume). [Referenca: Financijska imovi
na] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (a) 

ifrs-full FinancialAssetsMember member Financijska imovina, klasa 
[member] 

Ovaj član označava agregorane kategorije financijske 
imovine. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Katego
rije financijske imovine’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34., 
Objavljivanje: MSFI 17 C32. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 7 6., 
Objavljivanje: MSFI 7 42.I 

ifrs-full FinancialAssetsNeitherPastDue
NorImpairedMember 

member Financijska imovina kojoj nije 
prekoračeno dospijeće niti joj 
je umanjena vrijednost 
[member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu kojoj nije preko
račeno dospijeće niti joj je umanjena vrijednost. 
Financijska je imovina prekoračila dospijeće ako druga 
ugovorna stranka nije izvršila plaćanja u ugovornom 
roku. [Referenca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsOtherThanThose
SpecifiedInParagraph39EaOfI
FRS4FairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina osim one 
iz točke 39.E podtočke (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost 

Fer vrijednost financijske imovine osim one iz točke 39.E 
podtočke (a) MSFI-ja 4. [Referenca: Financijska imovina 
opisana u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijed
nost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.E 
(b) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsOutsideScopeOfI
FRS7Member 

member Financijska imovina izvan 
područja primjene MSFI-ja 7, 
klasa [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine izvan 
područja primjene MSFI-ja 7. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (b) 

ifrs-full FinancialAssetsPastDueButNo
tImpairedMember 

member Financijska imovina kojoj je 
prekoračeno dospijeće, ali joj 
nije umanjena vrijednost 
[member] 

Ovaj član označava financijsku imovinu kojoj je prekora 
čeno dospijeće, ali joj nije umanjena vrijednost. 
Financijska je imovina prekoračila dospijeće ako druga 
ugovorna stranka nije izvršila plaćanja u ugovornom 
roku. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 37. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsPledgedAsColla
teralForLiabilitiesOrContingent
Liabilities 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
založena kao kolateral za 
obveze ili nepredviđene obveze 

Iznos financijske imovine koju je subjekt založio kao 
kolateral za obveze ili nepredviđene obveze, uključujući 
iznose koji su reklasificirani u skladu s točkom 3.2.23. (a) 
MSFI-ja 9. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 14. (a) 

ifrs-full FinancialAssetsPreviouslyDesi
gnatedAtFairValueThroughProfi
tOrLossButNoLongerSoDesigna
tedFirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
prethodno određena kao 
mjerena po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, ali više nije 
tako određena, prva primjena 
MSFI-ja 9 

Iznos financijske imovine u izvještaju o financijskom 
položaju za koju je prethodno bilo određeno da se 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno kada subjekt prvi put primijeni MSFI 
9. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c)
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ifrs-full FinancialAssetsPreviouslyDesi
gnatedAtFairValueThroughProfi
tOrLossReclassifiedDueToRequi
rementsOfIFRS9FirstApplicatio
nOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
prethodno određena kao 
mjerena po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, reklasificirana 
zbog zahtjeva MSFI-ja 9, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Iznos financijske imovine u izvještaju o financijskom 
položaju za koju je prethodno bilo određeno da se 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno, i koja je reklasificirana zbog zahtjeva 
MSFI-ja 9 kada subjekt prvi put primijeni MSFI 9. [Refe
renca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c) 

ifrs-full FinancialAssetsPreviouslyDesi
gnatedAtFairValueThroughProfi
tOrLossReclassifiedVoluntarily
FirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
prethodno određena kao 
mjerena po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak i dobrovoljno 
je reklasificirana, prva primjena 
MSFI-ja 9 

Iznos financijske imovine u izvještaju o financijskom 
položaju za koju je prethodno bilo određeno da se 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno, i o čijoj je reklasifikaciji u trenutku 
kada prvi put primijeni MSFI 9 subjekt dobrovoljno odlu 
čio. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c) 

ifrs-full FinancialAssetsReclassifiedOu
tOfAvailableforsaleFinancialAs
setsAtFairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina 
reklasificirana iz financijske 
imovine raspoložive za 
prodaju, po fer vrijednosti 

Fer vrijednost financijske imovine koja je reklasificirana iz 
kategorije raspoložive za prodaju. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Financijska imovina, po fer vrijed
nosti] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsReclassifiedOu
tOfAvailableforsaleFinancialAs
setsCarryingAmount 

X instant, 
debit 

Financijska imovina 
reklasificirana iz financijske 
imovine raspoložive za 
prodaju, knjigovodstvena 
vrijednost 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine koja je 
reklasificirana iz kategorije raspoložive za prodaju. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsReclassifiedOu
tOfFinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossAtFairValue 

X instant, 
debit 

Financijska imovina 
reklasificirana iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, po fer 
vrijednosti 

Fer vrijednost financijske imovine koja je reklasificirana iz 
kategorije imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(b) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsReclassifiedOu
tOfFinancialAssetsAtFairValueT
hroughProfitOrLossCarryingA
mount 

X instant, 
debit 

Troškovi financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, 
knjigovodstvena vrijednost 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine koja je 
reklasificirana iz kategorije fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsRecognisedAsO
fAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Financijska imovina priznata 
na datum stjecanja 

Iznos financijske imovine stečene poslovnim spajanjem 
koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: Financijska 
imovina; Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full FinancialAssetsThatAreIndivi
duallyDeterminedToBeImpaired
FairValueOfCollateralHeldAn
dOtherCreditEnhancements 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja se 
pojedinačno određuje za 
umanjenje vrijednosti, fer 
vrijednost kolaterala koje 
subjekt drži i ostalih kreditnih 
poboljšanja 

Fer vrijednost dostupnog kolaterala i ostalih kreditnih 
poboljšanja za financijsku imovinu pojedinačno određenu 
za umanjenje vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina; 
Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Primjer: MSFI 7 IG29. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialAssetsThatWereDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughProfitOrLossBeforeAppli
cationOfAmendmentsToI
FRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationT
hatAreNoLongerSoDesignated 

X instant, 
debit 

Financijska imovina za koju je 
bilo određeno da se mjeri po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak prije primjene izmjena 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom za koju 
više nije tako određeno 

Iznos financijske imovine u izvještaju o financijskom 
položaju za koju je prethodno bilo određeno da se 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno kada subjekt primijeni izmjene MSFI- 
ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s negativnom 
naknadom. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (c) 

ifrs-full FinancialAssetsThatWereDesi
gnatedAsMeasuredAtFairValueT
hroughProfitOrLossBeforeAppli
cationOfIFRS17ThatAreNoLon
gerSoDesignated 

X instant, 
debit 

Financijska imovina za koju je 
bilo određeno da se mjeri po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak prije primjene MSFI-ja 
17 za koju više nije tako 
određeno 

Knjigovodstvena vrijednost financijske imovine u izvje 
štaju o financijskom položaju za koju je prethodno bilo 
određeno da se mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak primjenom točke 4.1.5. MSFI-ja 9 za koju više 
nije tako određeno nakon primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C.32 
(c) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialAssetsToWhichOver
layApproachIsApplied 

X instant, 
debit 

Financijska imovina na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja 

Iznos financijske imovine na koju se primjenjuje pristup 
preklapanja. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(b) – na snazi od prve 
primjene MSFI-ja 9 

ifrs-full FinancialAssetsTypeMember member Financijska imovina, vrsta 
[member] 

Ovaj član označava agregirane vrste financijske imovine. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Vrste financijske 
imovine’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 B52., 
Objavljivanje: MSFI 7 B51. 

ifrs-full FinancialAssetsWhichDoNot
QualifyForDerecognitionAxis 

axis Prenesena financijska imovina 
koja se nije u cijelosti prestala 
priznavati [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D 

ifrs-full FinancialAssetsWhichDoNot
QualifyForDerecognitionMem
ber 

member Prenesena financijska imovina 
koja se nije u cijelosti prestala 
priznavati [member]] 

Ovaj član označava prenesenu financijsku imovinu koja se 
nije u cijelosti prestala priznavati. Označava i standardnu 
vrijednost za os ‚Prenesena financijska imovina koja se 
nije u cijelosti prestala priznavati’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D 

ifrs-full FinancialAssetsWhoseContrac
tualCashFlowCharacteristicsHa
veBeenAssessedBasedOnFact
sAndCircumstancesAtInitialRe
cognitionWithoutTakingIntoAc
countExceptionForPrepayment
Features 

X instant, 
debit 

Financijska imovina čija su 
obilježja ugovornih novčanih 
tokova procijenjena na temelju 
činjenica i okolnosti pri 
početnom priznavanju ne 
uzimajući u obzir iznimku za 
obilježja predujmova 

Iznos financijske imovine čija su obilježja ugovornih 
novčanih tokova procijenjena na temelju činjenica i okol
nosti koja su postojala pri početnom priznavanju ne 
uzimajući u obzir iznimku za obilježja predujmova. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.S
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ifrs-full FinancialAssetsWhoseContrac
tualCashFlowCharacteristicsHa
veBeenAssessedBasedOnFact
sAndCircumstancesAtInitialRe
cognitionWithoutTakingIntoAc
countRequirementsRelatedTo
ModificationOfTimeValueOfMo
neyElement 

X instant, 
debit 

Financijska imovina čija su 
obilježja ugovornih novčanih 
tokova procijenjena na temelju 
činjenica i okolnosti pri 
početnom priznavanju ne 
uzimajući u obzir zahtjeve 
povezane s izmjenom elementa 
vremenske vrijednosti novca 

Iznos financijske imovine čija su obilježja ugovornih 
novčanih tokova procijenjena na temelju činjenica i okol
nosti koje su postojale pri početnom priznavanju ne 
uzimajući u obzir zahtjeve povezane s izmjenom 
elementa vremenske vrijednosti novca. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.R 

ifrs-full FinancialAssetsWithContractual
CashFlowsModifiedDuringRe
portingPeriodWhileLossAllo
wanceMeasuredAtLifetimeExpec
tedCreditLossesAmortisedCost
BeforeModification 

X duration, 
debit 

Financijska imovina čiji su 
ugovorni novčani tokovi 
mijenjani tijekom izvještajnog 
razdoblja dok je rezervacija za 
umanjenje vrijednosti mjerena 
po očekivanim kreditnim 
gubicima tijekom vijeka 
trajanja, amortizirani trošak 
prije izmjene 

Amortizirani trošak prije promjene financijske imovine za 
koju su ugovorni novčani tokovi mijenjani tijekom izvje 
štajnog razdoblja, a imali su rezervaciju za umanjenje 
vrijednosti mjerenu po iznosu koji je jednak očekivanim 
kreditnim gubicima tijekom vijeka trajanja. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.J (a) 

ifrs-full FinancialAssetsWithContractual
CashFlowsModifiedDuringRe
portingPeriodWhileLossAllo
wanceMeasuredAtLifetimeExpec
tedCreditLossesModification
GainLoss 

X duration, 
credit 

Financijska imovina čiji su 
ugovorni novčani tokovi 
izmijenjeni tijekom izvještajnog 
razdoblja, a rezervacija za 
umanjenje vrijednosti mjerena 
u iznosu koji je jednak 
očekivanim kreditnim 
gubicima tijekom vijeka 
trajanja, dobit (gubitak) od 
izmjene uvjeta 

Neto dobit (gubitak) od izmjene uvjeta od financijske 
imovine čiji su ugovorni novčani tokovi izmijenjeni 
tijekom izvještajnog razdoblja, a rezervacija za umanjenje 
vrijednosti mjerena u iznosu koji je jednak očekivanim 
kreditnim gubicima tijekom vijeka trajanja. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.J (a)
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ifrs-full FinancialAssetsWithModified
ContractualCashFlowsWhileLos
sAllowanceMeasuredAtLifeti
meExpectedCreditLossesForW
hichLossAllowanceChangedDu
ringReportingPeriodTo12mont
hExpectedCreditLossesGrossCar
ryingAmount 

X instant, 
debit 

Financijska imovina čiji su 
ugovorni novčani tokovi 
izmijenjeni, a rezervacija za 
umanjenje vrijednosti mjerena 
u iznosu koji je jednak 
očekivanim kreditnim 
gubicima tijekom vijeka 
trajanja i čije su rezervacije za 
umanjenje vrijednosti 
izmijenjene tijekom 
izvještajnog razdoblja u iznosu 
koji je jednak očekivanim 
kreditnim gubicima u 12- 
mjesečnom razdoblju, bruto 
knjigovodstvena vrijednost 

Bruto knjigovodstvena vrijednost financijske imovine koja 
je izmijenjena nakon početnog priznavanja u trenutku 
mjerenja rezervacija za umanjenje vrijednosti u iznosu 
koji je jednak očekivanim kreditnim gubicima tijekom 
vijeka trajanja i čije su rezervacije za umanjenje vrijednosti 
izmijenjene tijekom izvještajnog razdoblja u iznosu koji je 
jednak očekivanim kreditnim gubicima u 12-mjesečnom 
razdoblju. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.J (b) 

ifrs-full FinancialAssetsWrittenOffDurin
gReportingPeriodAndStillSub
jectToEnforcementActivityCon
tractualAmountOutstanding 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
otpisana tijekom izvještajnog 
razdoblja iako još uvijek 
podliježe prisilnoj naplati, 
nepodmireni ugovorni iznos 

Nepodmireni ugovorni iznos za financijsku imovinu koja 
je otpisana tijekom izvještajnog razdoblja iako još uvijek 
podliježe prisilnoj naplati. [Referenca: Financijska imovi
na] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.L 

ifrs-full FinancialEffectOfChangesInA
ccountingPolicyMember 

member Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena računovodstvene 
politike [member] 

Ovaj član označava financijski učinak promjena računo
vodstvene politike. 

Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i. 

ifrs-full FinancialEffectOfCorrectionsO
fAccountingErrorsMember 

member Povećanje (smanjenje) 
uzrokovano ispravljanjem 
grešaka iz prethodnog 
razdoblja [member] 

Ovaj član označava financijski učinak ispravljanja grešaka 
iz prethodnog razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (c) 

ifrs-full FinancialEffectOfTransition
FromPreviousGAAPToIFRSsAxis 

axis Financijski učinak prijelaza s 
prethodnih općeprihvaćenih 
računovodstvenih načela na 
MSFI-je [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 1 24. 

ifrs-full FinancialForecastOfCashFlows
ForCashgeneratingUnitMeasure
mentInputMember 

member Financijska prognoza novčanih 
priljeva (odljeva) jedinice koja 
stvara novac, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava financijsku prognozu novčanih 
tokova jedinice koja stvara novac, koja se koristi kao 
ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (e) 

ifrs-full FinancialForecastOfProfitOrLoss
ForCashgeneratingUnitMeasure
mentInputMember 

member Financijska prognoza dobiti 
(gubitka) jedinice koja stvara 
novac, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava financijsku prognozu dobiti ili gubitka 
jedinice koja stvara novac, koja se koristi kao ulazni 
podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (e)
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ifrs-full FinancialGuaranteeContract
sMember 

member Ugovori o financijskom 
jamstvu [member] 

Ovaj član označava ugovore prema kojima su izdavatelji 
dužni izvršiti određena plaćanja kako bi posjedniku 
nadoknadili gubitak koji je nastao zbog toga što određeni 
dužnik nije izvršio plaćanje po dospijeću u skladu s 
izvornim ili izmijenjenim uvjetima dužničkog instrumen
ta. 

Objavljivanje: MSFI 7 B8E., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full FinancialInstrumentsCreditim
pairedAfterPurchaseOrOrigina
tionMember 

member Financijski instrumenti 
umanjeni za kreditne gubitke 
nakon kupnje ili nastanka 
[member] 

Ovaj član označava financijske instrumente koji su 
umanjeni za kreditne gubitke nakon kupnje ili nastanka. 
[Referenca: Financijski instrumenti umanjeni za kreditne 
gubitke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (b) 
ii., Objavljivanje: MSFI 7 35.M 
(b) ii. 

ifrs-full FinancialInstrumentsCreditim
pairedMember 

member Financijski instrumenti 
umanjeni za kreditne gubitke 
[member] 

Ovaj član označava financijske instrumente koji su 
umanjeni za kreditne gubitke. [Referenca: Umanjenje 
vrijednosti financijskih instrumenata za kreditne gubitke 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full FinancialInstrumentsDesignate
dAsHedgingInstrumentsAtFair
Value 

X instant Financijski instrumenti 
određeni kao instrumenti 
zaštite od rizika, po fer 
vrijednosti 

Fer vrijednost financijskih instrumenata koji su određeni 
kao instrumenti zaštite od rizika. Instrumenti zaštite od 
rizika jesu određeni izvedeni instrumenti ili (samo za 
zaštitu od rizika promjena tečajeva stranih valuta) odre 
đena neizvedena financijska imovina ili neizvedene 
financijske obveze, za čiju se fer vrijednost ili novčane 
tokove očekuje da će kompenzirati promjene fer vrijed
nosti ili novčanih tokova određene stavke zaštićene od 
rizika. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Izvedenice 
[member]; Derivatna financijska imovina; Izvedene 
financijske obveze; Financijski instrumenti, klasa [mem
ber]; Financijska imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 22. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialInstrumentsMeasure
dAtFairValueThroughProfitOr
LossBecauseCreditDerivativeIsU
sedToManageCreditRiskAxis 

axis Financijski instrumenti mjereni 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak jer se kreditna 
izvedenica upotrebljava za 
upravljanje kreditnim rizikom 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G
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ifrs-full FinancialInstrumentsMeasure
dAtFairValueThroughProfitOr
LossBecauseCreditDerivativeIsU
sedToManageCreditRiskMember 

member Financijski instrumenti mjereni 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak jer se kreditna 
izvedenica upotrebljava za 
upravljanje kreditnim rizikom 
[member] 

Ovaj član označava financijske instrumente mjerene po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak jer se kreditna izve
denicaupotrebljava za upravljanje kreditnim rizikom tih 
instrumenata. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Financijski instrumenti mjereni po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak jer se kreditna izvedenicaupotrebljava 
za upravljanje kreditnim rizikom’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Financijski instrumenti, 
klasa [member]; Kreditni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G 

ifrs-full FinancialInstrumentsNotCredi
timpairedMember 

member Financijski instrumenti koji 
nisu umanjeni za kreditne 
gubitke [member] 

Ovaj član označava financijske instrumente koji nisu 
umanjeni za kreditne gubitke. [Referenca: Umanjenje 
vrijednosti financijskih instrumenata za kreditne gubitke 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full FinancialInstrumentsPurchase
dOrOriginatedCreditimpaired
Member 

member Financijski instrumenti koji su 
kupljeni ili su nastali umanjeni 
za kreditne gubitke [member] 

Ovaj član označava financijske instrumente koji su 
kupljeni ili su nastali umanjeni za kreditne gubitke. [Refe
renca: Financijski instrumenti umanjeni za kreditne 
gubitke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (c), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M (c) 

ifrs-full FinancialInstrumentsSubject
ToEnforceableMasterNettingAr
rangementOrSimilarAgreement
NotSetOffAgainstFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Financijski instrumenti koji 
podliježu provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskom 
imovinom 

Iznos financijskih instrumenata koji podliježu provedivim 
glavnim sporazumima o prijeboju ili sličnim sporazu
mima, a koji se ne prebijaju financijskom imovinom. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG40D., 
primjer: MSFI 7 13.C (d) i. 

ifrs-full FinancialInstrumentsSubject
ToEnforceableMasterNettingAr
rangementOrSimilarAgreement
NotSetOffAgainstFinancialLiabi
lities 

X instant, 
debit 

Financijski instrumenti koji 
podliježu provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima, a koji se 
ne prebijaju financijskim 
obvezama 

Iznos financijskih instrumenata koji podliježu provedivim 
glavnim sporazumima o prijeboju ili sličnim sporazu
mima, a koji se ne prebijaju financijskim obvezama. [Refe
renca: Financijske obveze] 

Primjer: MSFI 7 IG40D., 
primjer: MSFI 7 13.C (d) i. 

ifrs-full FinancialInstrumentsWhoseFair
ValuePreviouslyCouldNotBeRe
liablyMeasuredAtTimeOfDereco
gnition 

X instant Financijski instrumenti čiju fer 
vrijednost prethodno nije bilo 
moguće pouzdano izmjeriti u 
trenutku prestanka priznavanja 

Financijski instrumenti, u trenutku prestanka priznavanja, 
čiju fer vrijednost prethodno nije bilo moguće pouzdano 
izmjeriti. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (e) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialLiabilities X instant, 
credit 

Financijske obveze Iznos obveza koje su: (a) ugovorna obveza: i. isporuke 
novca ili druge financijske imovine drugom subjektu, ili 
ii. razmjena financijske imovine ili financijskih obveza s 
drugim subjektom pod uvjetima koji mogu biti nepovoljni 
za subjekt, ili (b) ugovor koji će se podmiriti ili se može 
podmiriti vlastitim vlasničkim instrumentima subjekta, te 
koji je: i. neizvedeni instrument za koji je subjekt dužan ili 
može biti dužan isporučiti promjenjivi broj vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, ili ii. izvedenica koja 
će se podmiriti ili koja se može podmiriti na način druga 
čiji od razmjene fiksnog iznosa novca ili druge financijske 
imovine za fiksni broj vlastitih vlasničkih instrumenata 
subjekta. U tu svrhu prava, opcije ili varanti za stjecanje 
fiksnog broja vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta za 
fiksni iznos u bilo kojoj valuti predstavljaju vlasničke 
instrumente ako subjekt nudi razmjerni dio prava, 
opcija ili varanta svim postojećim vlasnicima iste klase 
njegovih neizvedenih vlasničkih instrumenata. Osim 
toga, u tu svrhu vlastiti vlasnički instrumenti subjekta 
ne uključuju financijske instrumente s opcijom prodaje 
koji su klasificirani kao vlasnički instrumenti u skladu s 
točkama 16.A–16.B MRS-a 32, instrumente koji subjektu 
nameću obvezu isporuke razmjernog dijela neto imovine 
subjekta drugoj stranki samo u slučaju likvidacije te su 
klasificirani kao vlasnički instrumenti u skladu s 
točkama 16.C–16.D MRS-a 32, ili instrumente koji su 
ugovori o budućem prijemu ili isporuci vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta. Iznimno, instrument koji ispunjava 
definiciju financijske obveze klasificira se kao vlasnički 
instrument ako posjeduje sva obilježja i ispunjava uvjete 
iz točaka 16.A–16.B ili točaka 16.C–16.D MRS-a 32. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]; 
Financijska imovina; Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 25.
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ifrs-full FinancialLiabilitiesAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationCarryingAmountAfte
rApplyingAmendments 

X instant, 
credit 

Financijske obveze na koje 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, knjigovodstvena 
vrijednost nakon primjene 
izmjena 

Knjigovodstvena vrijednost financijskih obveza na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom naknadom, nakon primjene izmje
na. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (b) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationCarryingAmountIm
mediatelyBeforeApplyingA
mendments 

X instant, 
credit 

Financijske obveze na koje 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, knjigovodstvena 
vrijednost prije primjene 
izmjena 

Knjigovodstvena vrijednost financijskih obveza na koju 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom naknadom, neposredno prije 
primjene izmjena. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationMeasurementCatego
ryAfterApplyingAmendments 

text Financijske obveze na koje 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, kategorija mjerenja 
nakon primjene izmjena 

Kategorija mjerenja financijskih obveza na koje utječu 
izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom, nakon primjene izmjena. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (b) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAffectedByA
mendmentsToIFRS9ForPrepay
mentFeaturesWithNegativeCom
pensationMeasurementCatego
ryImmediatelyBeforeApplyingA
mendments 

text Financijske obveze na koje 
utječu izmjene MSFI-ja 9 za 
elemente prijevremenog 
plaćanja s negativnom 
naknadom, kategorija mjerenja 
neposredno prije primjene 
izmjena 

Kategorija mjerenja financijskih obveza na koje utječu 
izmjene MSFI-ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom, neposredno prije primjene izmje
na. 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtAmortised
Cost 

X instant, 
credit 

Financijske obveze po 
amortiziranom trošku 

Iznos financijskih obveza po amortiziranom trošku. 
Amortizirani trošak jest iznos po kojem se mjere 
financijske obveze pri početnom priznavanju umanjene 
za otplate glavnice, uvećan ili umanjen za kumulativnu 
amortizaciju primjenom metode efektivne kamate bilo 
koje razlike između tog početnog iznosa i iznosa dospi
jeća. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (g), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full FinancialLiabilitiesAtAmortised
CostCategoryMember 

member Financijske obveze po 
amortiziranom trošku, 
kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijskih obveza po 
amortiziranom trošku. [Referenca: Financijske obveze po 
amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (g), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtAmortised
CostMember 

member Financijske obveze po 
amortiziranom trošku, klasa 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju financijskih obveza koje se 
mjere po amortiziranom trošku. [Referenca: Financijske 
obveze po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValue X instant, 
credit 

Financijske obveze, po fer 
vrijednosti 

Fer vrijednost financijskih obveza. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValue
Member 

member Financijske obveze po fer 
vrijednosti, klasa [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijskih obveza koje se 
mjere po fer vrijednosti. [Referenca: Financijske obveze; 
Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X instant, 
credit 

Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos financijskih obveza koje ispunjavaju bilo koji od 
sljedećih uvjeta: (a) ispunjavaju definiciju stavke koja se 
drži radi trgovanja, ili (b) pri početnom priznavanju 
subjekt ih je odredio po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. Subjekt može upotrijebiti ovaj način određivanja 
samo ako mu je to dopušteno točkom 4.3.5. MSFI-ja 9 
(ugrađene izvedenice) ili ako takva činidba proizvede rele
vantnije informacije zato što: (a) otklanja ili znatno 
smanjuje nedosljednosti pri mjerenju ili priznavanju (što 
se ponekad naziva ‚računovodstvenom neusklađenosti’), 
koje bi u protivnome nastale mjerenjem imovine ili 
obveza, ili priznavanjem dobiti i gubitaka povezanih s 
tom imovinom ili obvezama na različitim osnovama, ili 
(b) upravlja skupinom financijskih obveza ili skupinom 
financijske imovine i financijskih obveza i ocjenjuje 
njezinu učinkovitost na temelju fer vrijednosti u skladu 
s dokumentiranim upravljanjem rizikom ili strategijom 
ulaganja, a podaci se o skupini na toj osnovi interno 
prosljeđuju ključnom upravljačkom osoblju subjekta 
(kako je utvrđeno u MRS-u 24). [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Ključno upravljačko osoblje subjekta ili 
matičnog društva [member]; Izvedenice [member]; 
Financijska imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/383



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossAbstract 

Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossCategory
Member 

member Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijskih obveza po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossClassifiedAs
HeldForTrading 

X instant, 
credit 

Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje odgovaraju 
definiciji financijskih obveza 
koje se drže radi trgovanja 

Iznos financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje odgovaraju definiciji financijskih obveza koje 
se drže radi trgovanja. Financijska obveza klasificira se kao 
financijska obveza koja se drži radi trgovanja ako: (a) 
preuzeta je ili nastala uglavnom radi prodaje ili ponovne 
kupnje u kratkom roku, (b) pri početnom priznavanju dio 
je portfelja utvrđenih financijskih instrumenata kojima se 
upravlja zajedno i za koje postoji dokaz o nedavnom 
stvarnom kratkoročnom ostvarenju dobiti, ili (c) riječ je 
o izvedenici (osim izvedenice koja je ugovor o financij
skom jamstvu ili određeni i stvarni instrument zaštite od 
rizika). [Referenca: Financijske obveze po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossDesignate
dAsUponInitialRecognition 

X instant, 
credit 

Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak određenih kao takvih pri početnom priznavanju 
ili naknadno. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossDesignate
dUponInitialRecognitionCatego
ryMember 

member Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno, kategorija [member] 

Ovaj član označava financijske obveze po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak određene kao takve pri početnom 
priznavanju ili naknadno. [Referenca: Financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossThatMeetDe
finitionOfHeldForTradingCate
goryMember 

member Financijske obveze po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje odgovaraju 
definiciji financijskih obveza 
koje se drže radi trgovanja, 
kategorija [member] 

Ovaj član označava financijske obveze po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak koje odgovaraju definiciji financij
skih obveza koje se drže radi trgovanja. [Referenca: 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje ispunjavaju definiciju obveza koje se drže 
radi trgovanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e)
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ifrs-full FinancialLiabilitiesCarryingA
mountImmediatelyAfterInitia
lApplicationOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Financijske obveze, 
knjigovodstvena vrijednost 
neposredno nakon prve 
primjene MSFI-ja 9 

Knjigovodstvena vrijednost financijskih obveza nepo
sredno nakon prve primjene MSFI-ja 9. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (b) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesCarryingA
mountImmediatelyBeforeInitia
lApplicationOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Financijske obveze, 
knjigovodstvena vrijednost 
neposredno prije prve primjene 
MSFI-ja 9 

Knjigovodstvena vrijednost financijskih obveza na datum 
prve primjene MSFI-ja 9, određena u skladu s MRS-om 39 
ili u skladu s prethodnom verzijom MSFI-ja 9 (ako je 
subjekt odlučio da će različite zahtjeve MSFI-ja 9 početi 
primjenjivati na različite datume). [Referenca: Financijske 
obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesCategory
Member 

member Financijske obveze, kategorija 
[member] 

Ovaj član označava agregirane kategorije financijskih 
obveza. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Katego
rije financijskih obveza’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. 

ifrs-full FinancialLiabilitiesMeasurement
CategoryImmediatelyAfterInitia
lApplicationOfIFRS9 

text Financijske obveze, kategorija 
mjerenja neposredno nakon 
prve primjene MSFI-ja 9 

Kategorija mjerenja financijskih obveza neposredno nakon 
prve primjene MSFI-ja 9. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (b) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesMeasurement
CategoryImmediatelyBeforeIni
tialApplicationOfIFRS9 

text Financijske obveze, kategorija 
mjerenja neposredno prije prve 
primjene MSFI-ja 9 

Kategorija mjerenja financijskih obveza na datum prve 
primjene MSFI-ja 9, određena u skladu s MRS-om 39 ili 
u skladu s prethodnom verzijom MSFI-ja 9 (ako je subjekt 
odlučio da će različite zahtjeve MSFI-ja 9 početi primje
njivati na različite datume). [Referenca: Financijske obve
ze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (a) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesMember member Financijske obveze, klasa 
[member] 

Ovaj član označava agregirane kategorije financijskih 
obveza. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Katego
rije financijskih obveza’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 9 7.2.34., 
Objavljivanje: MSFI 7 6., 
Objavljivanje: MSFI 7 42.I
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ifrs-full FinancialLiabilitiesOutsideSco
peOfIFRS7Member 

member Financijske obveze izvan 
područja primjene MSFI-ja 7, 
klasa [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijskih obveza izvan 
područja primjene MSFI-ja 7. [Referenca: Financijske obve
ze] 

Objavljivanje: MSFI 7 B2. (b) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesPreviouslyDe
signatedAtFairValueThroughPro
fitOrLossButNoLongerSoDesi
gnatedFirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Financijske obveze koje su 
prethodno određene kao 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, ali više nisu 
tako određene, prva primjena 
MSFI-ja 9 

Iznos financijskih obveza u izvještaju o financijskom 
položaju koje su prethodno bile određene kao mjerene 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više nije 
tako određeno kada subjekt prvi put primijeni MSFI 9. 
[Referenca: Financijske obveze po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesPreviouslyDe
signatedAtFairValueThroughPro
fitOrLossReclassifiedDueToRe
quirementsOfIFRS9FirstApplica
tionOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Financijske obveze koje su 
prethodno određene kao 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, reklasificirane 
zbog zahtjeva MSFI-ja 9, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Iznos financijskih obveza u izvještaju o financijskom 
položaju za koje je prethodno bilo određeno da se 
mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno, i koje su reklasificirane zbog zahtjeva 
MSFI-ja 9 kada subjekt prvi put primijeni MSFI 9. [Refe
renca: Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesPreviouslyDe
signatedAtFairValueThroughPro
fitOrLossReclassifiedVoluntarily
FirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Financijske obveze koje su 
prethodno određene kao 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak i dobrovoljno 
su reklasificirane, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Iznos financijskih obveza u izvještaju o financijskom 
položaju za koje je prethodno bilo određeno da se 
mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno, i o čijoj je reklasifikaciji u trenutku 
kada prvi put primijeni MSFI 9 subjekt dobrovoljno odlu 
čio. [Referenca: Financijske obveze po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.I (c) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesReclassifiedIn
toEquity 

X duration Financijske obveze 
reklasificirane u kapital 

Iznos financijskih obveza reklasificiranih u kapital. [Refe
renca: Kapital; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 80.A 

ifrs-full FinancialLiabilitiesRecognisedA
sOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Financijske obveze priznate na 
datum stjecanja 

Iznos financijskih obveza preuzetih poslovnim spajanjem 
koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: Financijske 
obveze; Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72.
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ifrs-full FinancialLiabilitiesThatWereDe
signatedAsMeasuredAtFairVa
lueThroughProfitOrLossBefo
reApplicationOfAmendment
sToIFRS9ForPrepaymentFeature
sWithNegativeCompensationT
hatAreNoLongerSoDesignated 

X instant, 
credit 

Financijske obveze za koje je 
bilo određeno da se mjere po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak prije primjene izmjena 
MSFI-ja 9 za elemente 
prijevremenog plaćanja s 
negativnom naknadom za koje 
više nije tako određeno 

Iznos financijskih obveza u izvještaju o financijskom 
položaju za koje je prethodno bilo određeno da se 
mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, ali više 
nije tako određeno kada subjekt primijeni izmjene MSFI- 
ja 9 za elemente prijevremenog plaćanja s negativnom 
naknadom. [Referenca: Financijske obveze po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 
9 7.2.34. (c) 

ifrs-full FinancialLiabilitiesTypeMember member Financijske obveze, vrsta 
[member] 

Ovaj član označava agregirane vrste financijskih obveza. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Vrste financijskih 
obveza’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 B52., 
Objavljivanje: MSFI 7 B51. 

ifrs-full FinancialRiskMember member Financijski rizik [member] Ovaj član označava rizik moguće buduće promjene jedne 
ili više navedenih kamatnih stopa, cijene financijskog 
instrumenta, cijene robe, tečaja stranih valuta, indeksa 
cijena ili stopa, kreditnog rejtinga ili kreditnog indeksa 
ili druge varijable, pod uvjetom da u slučaju nefinancijske 
varijable ta varijabla nije specifična za određenu stranku 
ugovora. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FinishedGoods X instant, 
debit 

Gotovi proizvodi, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
robe čiji je postupak proizvodnje završen te su namije
njene za prodaju u okviru redovitog poslovanja. [Refe
renca: Zalihe] 

Primjer: MRS 1 78. (c), 
uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full FiveYearsBeforeReportingYear
Member 

member Pet godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
pet godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FixedInterestRateMember member Fiksna kamatna stopa 
[member] 

Ovaj član označava fiksnu kamatnu stopu. [Referenca: 
Kamatni rizik [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full FixedpriceContractsMember member Ugovori s fiksnom cijenom 
[member] 

Ovaj član označava ugovore s kupcima s fiksnom cije
nom. 

Primjer: MSFI 15 B89. (d)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/387



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full FixturesAndFittings X instant, 
debit 

Ugradbena oprema Iznos ugradbene opreme koja nije trajno pričvršćena za 
nekretninu i koja se upotrebljava u poslovanju subjekta. 

Primjer: MRS 16 37. (g) 

ifrs-full FixturesAndFittingsMember member Ugradbena oprema [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja ugradbenu opremu koja nije trajno prič
vršćena za nekretninu. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (g) 

ifrs-full FlatSalaryPensionDefinedBenefit
PlansMember 

member Mirovinski planovi s fiksnim 
mirovinama [member] 

Ovaj član označava mirovinske planove s fiksnim mirovi
nama. [Referenca: Mirovinski planovi [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (b) 

ifrs-full FloatingInterestRateMember member Promjenjiva kamatna stopa 
[member] 

Ovaj član označava kamatnu stopu koja nije fiksna. [Refe
renca: Kamatni rizik [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full ForeignCountriesMember member Strane zemlje [member] Ovaj član označava zemlje izvan zemlje sjedišta subjekta. 
[Referenca: Zemlja sjedišta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 8 33. (a) 

ifrs-full ForeignExchangeRatesAbstract Tečaj stranih valuta [abstract] 

ifrs-full ForwardContractMember member Terminski ugovor [member] Ovaj član označava ugovor između dviju stranki o kupnji 
ili prodaji osnovne imovine na određeni budući datum za 
unaprijed određenu cijenu namire. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full FourYearsBeforeReportingYear
Member 

member Četiri godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
četiri godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full FranchiseFeeIncome X duration, 
credit 

Prihodi od naknada za franšize Iznos prihoda koji proizlaze iz naknada za franšize. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full FranchisesMember member Franšize [member] Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja pravo na upravljanje određenim poslovanjem 
uz upotrebu imena, robe, usluga, metoda, promidžbene 
podrške, marketinga i materijala koje je subjekt dobio od 
drugog subjekta. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119.
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ifrs-full FuelAndEnergyExpense X duration, 
debit 

Troškovi goriva i energije Iznos troškova koji proizlaze iz potrošnje goriva i energi
je. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full FuelAndEnergyExpenseAbstract Troškovi goriva i energije 
[abstract] 

ifrs-full FuelExpense X duration, 
debit 

Troškovi goriva Iznos troškova koji proizlaze iz potrošnje goriva. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full FundingArrangementsOfDefine
dBenefitPlansAxis 

axis Politike financiranja planova 
definiranih primanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 19 138. (e) 

ifrs-full FundingArrangementsOfDefine
dBenefitPlansMember 

member Politike financiranja planova 
definiranih primanja [member] 

Ovaj član označava sve planove definiranih primanja kada 
se raščlanjuju prema politikama financiranja planova defi
niranih primanja. Predstavlja i standardnu vrijednost za os 
‚Politike financiranja planova definiranih primanja’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MRS 19 138. (e) 

ifrs-full FuturesContractMember member Ročnica [member] Ovaj član označava standardizirani, rokovni ugovor o 
kupnji ili prodaji odnosne imovine na određeni budući 
datum za unaprijed određenu cijenu namire. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GainLossArisingFromDerecogni
tionOfFinancialAssetsMeasure
dAtAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja je 
posljedica prestanka 
priznavanja financijske imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku 

Dobit (gubitak) koja je posljedica prestanka priznavanja 
financijske imovine mjerene po amortiziranom trošku. 
[Referenca: Financijska imovina po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (aa) 

ifrs-full GainLossArisingFromDerecogni
tionOfFinancialAssetsMeasure
dAtAmortisedCostAbstract 

Dobit (gubitak) koja je 
posljedica prestanka 
priznavanja financijske imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku [abstract] 

ifrs-full GainLossArisingFromDifference
BetweenCarryingAmountOfFina
ncialLiabilityExtinguishedAnd
ConsiderationPaid 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja proizlazi 
iz razlike između 
knjigovodstvene vrijednosti 
financijske obveze koja prestaje 
i plaćene naknade za stjecanje 

Dobit (gubitak) koja proizlazi iz razlike između knjigo
vodstvene vrijednosti financijske obveze koja prestaje i 
izmjerene naknade za stjecanje (izdani vlasnički instru
menti) plaćene vjerovniku. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]] 

Objavljivanje: IFRIC 19 11.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/389



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full GainLossOfDerecognisedFina
ncialAssetsAtDateOfTransfer 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od financijske 
imovine koja se prestala 
priznavati, na datum prijenosa 

Dobit (gubitak) na datum prijenosa imovinekoja se priz
naje za financijsku imovinu koja se prestala priznavati. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.G (a) 

ifrs-full GainLossOfDerecognisedFina
ncialAssetsRepresentingGreatest
TransferActivity 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od aktivnosti 
prijenosa tijekom razdoblja u 
kojemu je aktivnost prijenosa 
bila najveća 

Dobit (gubitak) priznata na temelju prijenosa financijske 
imovine tijekom dijela izvještajnog razdoblja u kojemu je 
aktivnost prijenosa bila najveća u slučajevima kada 
ukupan iznos zarade od aktivnosti prijenosa (koja ispu
njava zahtjeve za prestanak priznavanja) nije ravnomjerno 
raspodijeljen tijekom cijelog izvještajnog razdoblja. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 
7 42.G (c) ii. 

ifrs-full GainLossOnCessationOfConsoli
dationOfSubsidiariesDueToC
hangeOfInvestmentEntityStatus 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) nakon 
prestanka konsolidacije 
društava kćeri zbog promjene 
statusa investicijskog subjekta 

Dobit (gubitak) koja proizlazi iz prestanka konsolidacije 
društava kćeri zbog promjene statusa investicijskog 
subjekta. [Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata 
[text block]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 9.B (b) 

ifrs-full GainLossOnChangeInFairVa
lueOfHedgedItemUsedAsBasis
ForRecognisingHedgeIneffective
ness 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od promjene 
fer vrijednosti zaštićene stavke 
koja se upotrebljava kao 
osnova za priznavanje 
neučinkovitosti zaštite od 
rizika 

Dobit (gubitak) od promjene fer vrijednosti zaštićene 
stavke koja se upotrebljava kao osnova za priznavanje 
neučinkovitosti zaštite od rizika. Neučinkovitost zaštite 
od rizika jest opseg u kojem su promjene fer vrijednosti 
ili novčanih tokova instrumenta zaštite od rizika veće ili 
manje od onih kod zaštićene stavke. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.B (a) 
iv., Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (b) i. 

ifrs-full GainLossOnChangeInFairVa
lueOfHedgingInstrumentUse
dAsBasisForRecognisingHedgeI
neffectiveness 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od promjene 
fer vrijednosti instrumenta 
zaštite od rizika koja se 
upotrebljava kao osnova za 
priznavanje neučinkovitosti 
zaštite od rizika 

Dobit (gubitak) od promjene fer vrijednosti instrumenta 
zaštite od rizika koja se upotrebljava kao osnova za priz
navanjeneučinkovitosti zaštite od rizika. Neučinkovitost 
zaštite od rizika jest opseg u kojem su promjene fer 
vrijednosti ili novčanih tokova instrumenta zaštite od 
rizika veće ili manje od onih kod zaštićene stavke. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A (c)
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ifrs-full GainLossOnChangesInEffectOf
LimitingNetDefinedBenefitAsset
ToAssetCeiling 

X duration, 
debit 

Dobit (gubitak) od promjena 
učinka ograničavanja neto 
imovine na temelju definiranih 
primanja na gornju granicu 
vrijednosti imovine, osim 
iznosa uključenih u kamatne 
prihode ili rashode, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Smanjenje (povećanje) neto obveza (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica dobiti (gubitka) od 
promjena učinka ograničavanja neto imovine na temelju 
definiranih primanja na gornju granicu vrijednosti 
imovine, osim iznosa uključenih u kamatne prihode ili 
rashode. [Referenca: Kamatni prihodi; Neto obveza (imo
vina) na temelju definiranih primanja; Kamatni rashodi 
(prihodi), neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) iv. 

ifrs-full GainLossOnChangesInEffectOf
LimitingReimbursementRight
sToAssetCeiling 

X duration, 
debit 

Dobit (gubitak) od promjena 
učinka ograničavanja prava na 
povrat sredstava na gornju 
granicu vrijednosti imovine, 
osim iznosa uključenih u 
kamatne prihode ili rashode, 
prava na povrat sredstava 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje je 
posljedica dobiti (gubitka) od promjena učinka ograniča
vanja prava na povrat sredstava na gornju granicu vrijed
nosti imovine, osim iznosa uključenih u kamatne prihode 
ili rashode. [Referenca: Kamatni prihodi; Neto obveza 
(imovina) na temelju definiranih primanja; Kamatni 
prihodi, prava na povrat sredstava] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) iv. 

ifrs-full GainLossOnDesignationOfFina
ncialInstrumentAsMeasuredAt
FairValueThroughProfitOrLoss
BecauseCreditDerivativeIsUsed
ToManageCreditRisk 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od određivanja 
financijskog instrumenta kao 
mjerenog po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se 
kreditna izvedenica 
upotrebljava za upravljanje 
kreditnim rizikom 

Dobit (gubitak) koja se priznaje za određivanje financij
skog instrumenta, ili njegova dijela, kao mjerenog po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak zbog toga što se kreditna 
izvedenica upotrebljava za upravljanje kreditnim rizikom 
tog financijskog instrumenta. [Referenca: Kreditni rizik 
[member]; Izvedenice [member]; Financijski instrumenti, 
klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (b) 

ifrs-full GainLossOnHedgeIneffective
ness 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) zbog 
neučinkovitosti zaštite od 
rizika 

Dobit (gubitak) zbog neučinkovitosti zaštite od rizika. 
Neučinkovitost zaštite od rizika jest opseg u kojem su 
promjene fer vrijednosti ili novčanih tokova instrumenta 
zaštite od rizika veće ili manje od onih kod zaštićene 
stavke. 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (a) i. 

ifrs-full GainLossOnHedgeIneffectivene
ssAbstract 

Dobit (gubitak) zbog 
neučinkovitosti zaštite od 
rizika [abstract]
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ifrs-full GainLossOnHedgeIneffectivene
ssRecognisedInOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od 
neučinkovitosti zaštite od 
rizika koja se priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 

Dobit (gubitak) od neučinkovitosti zaštite od rizika koja 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Dobit (gubitak) zbog neučinkovitosti zaštite od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (a) i. 

ifrs-full GainLossOnHedgeIneffectivene
ssRecognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od 
neučinkovitosti zaštite od 
rizika koja se priznaje u dobiti 
ili gubitku 

Dobit (gubitak) od neučinkovitosti zaštite od rizika koja 
se priznaje u dobiti ili gubitku. [Referenca: Dobit (gubitak) 
zbog neučinkovitosti zaštite od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.C, 
Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (b) ii. 

ifrs-full GainLossOnRemeasurementOf
NetDefinedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
debit 

Dobit (gubitak) od ponovnog 
mjerenja, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Smanjenje (povećanje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica ponovnog mjerenja 
te neto obveze (imovine) na temelju definiranih primanja. 
[Referenca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (c) 

ifrs-full GainLossOnRemeasurementOf
NetDefinedBenefitLiabilityAsse
tAbstract 

Dobit (gubitak) od ponovnog 
mjerenja, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja [abstract] 

ifrs-full GainLossOnRemeasurementO
fReimbursementRights 

X duration, 
debit 

Dobit (gubitak) od ponovnog 
mjerenja, prava na povrat 
sredstava 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje je 
posljedica ponovnog mjerenja prava na povrat sredstava. 
[Referenca: Prava na povrat sredstava, po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (c) 

ifrs-full GainLossOnRemeasurementO
fReimbursementRightsAbstract 

Dobit (gubitak) od ponovnog 
mjerenja, prava na povrat 
sredstava [abstract] 

ifrs-full GainLossRecognisedAsResultO
fRemeasuringToFairValueEqui
tyInterestInAcquireeHeldByA
cquirerBeforeBusinessCombina
tion 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se priznaje 
kao posljedica svođenja 
vlasničkog udjela stjecatelja u 
stečeniku prije poslovnog 
spajanja na fer vrijednost 

Dobit (gubitak) koja se priznaje kao posljedica svođenja 
vlasničkog udjela stjecatelja u stečeniku prije poslovnog 
spajanja na fer vrijednost. [Referenca: Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (p) ii.
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ifrs-full GainLossRecognisedOnFinancia
lInstrumentsWhoseFairValuePre
viouslyCouldNotBeReliablyMea
sured 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) priznata u 
trenutku prestanka priznavanja 
financijskih instrumenata čiju 
fer vrijednost ranije nije bilo 
moguće pouzdano izmjeriti 

Dobit (gubitak) priznata u trenutku prestanka priznavanja 
financijskih instrumenata čiju fer vrijednost ranije nije bilo 
moguće pouzdano izmjeriti. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainLossRecognisedOnMeasure
mentToFairValueLessCostsToSel
lOrOnDisposalOfAssetsOrDis
posalGroupsConstitutingDiscon
tinuedOperation 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) priznata pri 
mjerenju fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje 
ili pri otuđenju imovine ili 
grupa za otuđenje koje čine 
prestanak poslovanja 

Dobit (gubitak) priznata pri mjerenju fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje ili pri otuđenju imovine 
ili grupe (ili grupa) za otuđenje koja čini prestanak poslo
vanja. [Referenca: Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
5 33. (b) iii. 

ifrs-full GainLossThatRelatesToIdentifia
bleAssetsAcquiredOrLiabilitie
sAssumedInBusinessCombina
tion 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja je 
povezana s odredivom 
imovinom stečenom ili 
obvezama preuzetim u 
poslovnom spajanju te su 
takvog razmjera, vrste ili 
učestalosti da je njihovo 
objavljivanje relevantno za 
razumijevanje financijskih 
izvještaja spojenog subjekta 

Dobit (gubitak): (a) koja je povezana s odredivom 
imovinom stečenom ili obvezama preuzetim u 
poslovnom spajanju i (b) koja je takve veličine i vrste te 
s takvim učinkom da je njezino objavljivanje relevantno 
za razumijevanje financijskih izvještaja spojenog subjekta. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (e) 

ifrs-full GainOnRecoveryOfLoansAndA
dvancesPreviouslyWrittenOff 

X duration, 
credit 

Dobit od povrata prethodno 
otpisanih kredita i predujmova 

Dobit od povrata kredita i predujmova koji su prethodno 
bili otpisani. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full GainRecognisedInBargainPurc
haseTransaction 

X duration, 
credit 

Dobici koji se priznaju u 
transakciji povoljne kupnje 

Iznos svake dobiti koja se priznaje u poslovnom spajanju, 
kod koje je neto iznos stečene odredive imovine i preu
zetih obveza veći od ukupnog iznosa prenesene naknade 
za stjecanje, nekontrolirajućeg udjela u stečeniku i fer 
vrijednosti vlasničkog udjela koji je stjecatelj ranije imao 
u stečeniku. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (n) i.
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ifrs-full GainsArisingFromDerecognitio
nOfFinancialAssetsMeasuredA
tAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Dobit koja je posljedica 
prestanka priznavanja 
financijske imovine mjerene po 
amortiziranom trošku 

Dobit, priznata u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti, koja 
je posljedica prestanka priznavanja financijske imovine 
mjerene po amortiziranom trošku. [Referenca: Financijska 
imovina po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 20.A 

ifrs-full GainsLossesArisingFromDiffe
renceBetweenPreviousCarryin
gAmountAndFairValueOfFina
ncialAssetsReclassifiedAsMeasu
redAtFairValue 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja proizlazi iz 
razlike između prethodnog 
amortiziranog troška i fer 
vrijednosti financijske imovine 
reklasificirane iz kategorije 
mjerenja po amortiziranom 
trošku u kategoriju mjerenja po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Dobit (gubici) koja proizlazi iz razlike između prethodnog 
amortiziranog troška i fer vrijednosti financijske imovine 
reklasificirane iz amortiziranog troška u kategoriju 
mjerenja po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Financijska imovina po 
amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (ca) 

ifrs-full GainsLossesArisingFromSaleAn
dLeasebackTransactions 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja proizlazi iz 
transakcija prodaje i povratnog 
najma 

Dobit (gubici) koja proizlazi iz transakcija prodaje i 
povratnog najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 53. i. 

ifrs-full GainsLossesArisingFromSettle
mentsNetDefinedBenefitLiabili
tyAsset 

X duration, 
debit 

Dobit (gubici) proizašla iz 
namira, neto obveza (imovina) 
na temelju definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje proizlazi iz namira. Namire su 
transakcije kojima se uklanjaju sve daljnje zakonske ili 
izvedene obveze za dio ili sva primanja koja se isplaćuju 
na temelju plana definiranih primanja, osim isplate 
primanja zaposlenicima ili u ime zaposlenika koja je utvr 
đena uvjetima plana i uključena u aktuarske pretpostavke. 
[Referenca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja; Planovi definiranih primanja [member]; 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (d) 

ifrs-full GainsLossesOnAvailableforsale
FinancialAssets 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine raspoložive za prodaju 

Dobit (gubici) od financijske imovine raspoložive za 
prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
ii. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full GainsLossesOnCashFlowHedges
BeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) na temelju 
zaštite novčanih tokova od 
rizika, prije oporezivanja 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od zaštite novčanih tokova od rizika, prije opore
zivanja. [Referenca: Zaštite novčanih tokova od rizika 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 7 23. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnCashFlowHedge
sNetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) na temelju 
zaštite novčanih tokova od 
rizika, bez poreza 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od zaštite novčanih tokova od rizika, bez poreza. 
[Referenca: Zaštite novčanih tokova od rizika [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C (b) 
i., Objavljivanje: MSFI 7 24.E 
(a), Objavljivanje: MSFI 7 23. 
(c) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInFairVa
lueEstimatesOfBiologicalAssets
ForCurrentPeriod 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene fer 
vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje biološke 
imovine, u tekućem razdoblju 

Dobit (gubici) ostvarena tijekom tekućeg razdoblja na 
temelju promjene fer vrijednosti umanjene za troškove 
prodaje biološke imovine. [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 40. 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInFairVa
lueOfDerivatives 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene fer 
vrijednosti izvedenica 

Dobit (gubici) od promjene fer vrijednosti izvedenica, koja 
se priznaje u dobiti ili gubitku. [Referenca: Izvedenice 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInFairVa
lueOfDerivativesAbstract 

Dobit (gubici) od promjene fer 
vrijednosti izvedenica [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfForeignCurrencyBasis
SpreadsBeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vrijednosti raspona valutne 
osnovice, prije oporezivanja 

Dobit (gubici) od promjene vrijednosti raspona valutne 
osnovice, priznata u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, prije 
oporezivanja. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfForeignCurrencyBasis
SpreadsNetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vrijednosti raspona valutne 
osnovice, bez poreza 

Dobit (gubici) od promjene vrijednosti raspona valutne 
osnovice, jpriznata u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, bez 
poreza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a)
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ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfForwardElementsOfFor
wardContractsBeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vrijednosti terminskih 
elemenata terminskih ugovora, 
prije oporezivanja 

Dobit (gubici) od promjene vrijednosti terminskih eleme
nata terminskih ugovora, priznata u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, prije oporezivanja. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfForwardElementsOfFor
wardContractsNetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vrijednosti terminskih 
elemenata terminskih ugovora, 
bez poreza 

Dobit (gubici) od promjene vrijednosti terminskih eleme
nata terminskih ugovor, priznata u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, bez poreza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfTimeValueOfOptionsBefo
reTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vremenske vrijednosti opcija, 
prije oporezivanja 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od promjene vremenske vrijednosti opcija, prije 
oporezivanja. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnChangeInVa
lueOfTimeValueOfOptionsNe
tOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od promjene 
vremenske vrijednosti opcija, 
bez poreza 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od promjene vremenske vrijednosti opcija, bez 
poreza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfIn
vestmentProperties 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ulaganja u nekretnine 

Dobit (gubici) od otuđenja ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfIn
vestmentPropertiesAbstract 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ulaganja u nekretnine [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfIn
vestmentPropertyCarriedAtCo
stOrInAccordanceWithI
FRS16WithinFairValueModel 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ulaganja u nekretnine koja se 
iskazuju po trošku ili u skladu 
s MSFI-jem 16, u okviru 
modela fer vrijednosti 

Dobit (gubici) od otuđenja ulaganja u nekretnine koja se 
iskazuju po trošku ili u skladu s MSFI-jem 16, u okviru 
modela fer vrijednosti. [Referenca: Po trošku ili u skladu s 
MSFI-jem 16 u okviru modela fer vrijednosti [member]; 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 78. (d) iii. 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfIn
vestments 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ulaganja 

Dobit (gubici) od otuđenja ulaganja. Objavljivanje: 
MRS 1 98. (d)
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ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfIn
vestmentsAbstract 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ulaganja [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfNon
currentAssets 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
dugotrajne imovine 

Dobit (gubici) od otuđenja dugotrajne imovine. [Refe
renca: Dugotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 112. (c) 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfNon
currentAssetsAbstract 

Dobit (gubici) od otuđenja 
dugotrajne imovine [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfOt
herNoncurrentAssets 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
ostale dugotrajne imovine 

Dobit (gubici) od otuđenja ostale dugotrajne imovine. 
[Referenca: Ostala dugotrajna imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 98. 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfPro
pertyPlantAndEquipment 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od otuđenja 
nekretnina, postrojenja i 
opreme 

Dobit (gubici) od otuđenja nekretnina, postrojenja i 
opreme. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (c) 

ifrs-full GainsLossesOnDisposalsOfPro
pertyPlantAndEquipmentAb
stract 

Dobit (gubici) od otuđenja 
nekretnina, postrojenja i 
opreme [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnExchangeDiffe
rencesOnTranslationBeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od tečajnih 
razlika koje proizlaze iz 
preračunavanja, prije 
oporezivanja 

Dobit (gubici) od tečajnih razlika koje proizlaze iz prera 
čunavanja kod inozemnog poslovanja, priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, prije oporezivanja. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnExchangeDiffe
rencesOnTranslationNetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od tečajnih 
razlika koje proizlaze iz 
preračunavanja, bez poreza 

Dobit (gubici) od tečajnih razlika koje proizlaze iz prera 
čunavanja kod inozemnog poslovanja, priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, bez poreza. [Referenca: Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full GainsLossesOnExchangeDiffe
rencesOnTranslationRecognise
dInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od tečajnih 
razlika 

Iznos tečajnih razlika koje se priznaju u dobiti ili gubitku, 
a proizlaze iz transakcija u stranoj valuti, ne uključujući 
one koje proizlaze iz financijskih instrumenata mjerenih 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u skladu s MSFI- 
jem 9. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MRS 21 52. (a), 
primjer: MRS 7 A. Izvještaj o 
novčanim tokovima za 
subjekte koji nisu financijske 
institucije
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ifrs-full GainsLossesOnFairValueAdjust
mentAttributableToPhysicalC
hangesBiologicalAssets 

X duration Dobit (gubici) od usklađenja fer 
vrijednosti koje se može 
pripisati fizičkim promjenama, 
biološka imovina 

Dobit (gubici) od promjena fer vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje biološke imovine koje su uzrokovane 
fizičkim promjenama. [Referenca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 51., primjer: 
MRS 41 Primjer 1. XYZ Dairy 
Ltd 

ifrs-full GainsLossesOnFairValueAdjust
mentAttributableToPriceChan
gesBiologicalAssets 

X duration Dobit (gubici) od usklađenja fer 
vrijednosti koje se može 
pripisati promjenama cijena, 
biološka imovina 

Dobit (gubici) od promjena fer vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje biološke imovine koje su uzrokovane 
promjenama cijena na tržištu. [Referenca: Biološka imovi
na] 

Primjer: MRS 41 51., primjer: 
MRS 41 Primjer 1. XYZ Dairy 
Ltd 

ifrs-full GainsLossesOnFairValueAdjust
mentBiologicalAssets 

X duration Dobit (gubici) od usklađenja fer 
vrijednosti, biološka imovina 

Dobit (gubici) od promjena fer vrijednosti umanjene za 
troškove prodaje biološke imovine koje su uzrokovane 
fizičkim promjenama i promjenama cijena na tržištu. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (a) 

ifrs-full GainsLossesOnFairValueAdjust
mentBiologicalAssetsAbstract 

Dobit (gubici) zbog usklađenja 
fer vrijednosti, biološka 
imovina [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnFairValueAdjust
mentInvestmentProperty 

X duration Dobit (gubici) od usklađenja fer 
vrijednosti, ulaganja u 
nekretnine 

Dobit (gubici) od promjena fer vrijednosti ulaganja u 
nekretnine. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (d) 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAssetsA
tAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine po amortiziranom 
trošku 

Dobit (gubici) od financijske imovine mjerene po amorti
ziranom trošku. [Referenca: Financijska imovina po amor
tiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 
7 20. (a) vi. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sAtFairValueThroughProfitOr
Loss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Dobit (gubici) od financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sAtFairValueThroughProfitOr
LossClassifiedAsHeldForTrading 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, klasificirane 
kao imovina koja se drži radi 
trgovanja 

Dobit (gubici) od financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak klasificirane kao imovina koja se 
drži radi trgovanja. [Referenca: Financijska imovina po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, klasificirana kao 
imovina koja se drži radi trgovanja; Dobit (gubici) od 
financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
i. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sAtFairValueThroughProfitOr
LossDesignatedAsUponInitialRe
cognition 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Dobit (gubici) od financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak koja je određena pri početnom 
priznavanju ili naknadno. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, određena 
pri početnom priznavanju ili naknadno; Dobit (gubici) od 
financijske imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sAtFairValueThroughProfitOr
LossMandatorilyMeasuredAtFair
Value 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, obvezno 
mjerena po fer vrijednosti 

Dobit (gubici) od financijske imovine obvezno mjerene po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u skladu s MSFI-jem 
9. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, obvezno mjerena po fer vrijednosti; 
Dobit (gubici) od financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
BeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, prije 
oporezivanja 

Dobit (gubici) od financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit, priznata u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, prije oporezivanja. [Refe
renca: Financijska imovina mjerena po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 7 20. 
(a) viii. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
NetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, bez 
poreza 

Dobit (gubici) od financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit, priznata u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, bez poreza. [Referenca: 
Financijska imovina mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sReclassifiedOutOfAvailablefor
saleFinancialAssetsRecognisedI
nOtherComprehensiveIncome 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine reklasificirane iz 
financijske imovine raspoložive 
za prodaju, koja se priznaje u 
dobiti ili gubitku 

Dobit (gubici), koja se priznaje u dobiti ili gubitku, od 
financijske imovine reklasificirane iz kategorije raspoložive 
za prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full GainsLossesOnFinancialAsset
sReclassifiedOutOfFinancialAs
setsAtFairValueThroughProfitOr
LossRecognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijske 
imovine reklasificirane iz 
financijske imovine po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se priznaje u 
dobiti ili gubitku 

Dobit (gubici) od financijske imovine reklasificirane iz 
kategorije po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, koja 
se priznaje u dobiti ili gubitku. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialInstru
mentsAbstract 

Dobit (gubici) od financijskih 
instrumenata [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialLiabili
tiesAtAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijskih 
obveza po amortiziranom 
trošku 

Dobit (gubici) od financijskih obveza mjerenih po amor
tiziranom trošku. [Referenca: Financijske obveze po amor
tiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) v. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialLiabili
tiesAtFairValueThroughProfitOr
Loss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijskih 
obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Dobit (gubici) od financijskih obveza po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijske obveze po 
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialLiabili
tiesAtFairValueThroughProfitOr
LossClassifiedAsHeldForTrading 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijskih 
obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, klasificiranih 
kao financijske obveze koje se 
drže radi trgovanja 

Dobit (gubici) od financijskih obveza po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, klasificiranih kao financijske 
obveze koje se drže radi trgovanja. [Referenca: Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak; Dobit 
(gubici) od financijskih obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnFinancialLiabili
tiesAtFairValueThroughProfitOr
LossDesignatedAsUponInitialRe
cognition 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od financijskih 
obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, određenih pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Dobit (gubici) od financijskih obveza po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, određenih kao takvih pri početnom 
priznavanju ili naknadno. [Referenca: Financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili naknadno; Dobit (gubici) od 
financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesOnHedgedItemAttri
butableToHedgedRisk 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od zaštićene 
stavke koja se može pripisati 
zaštićenom riziku, zaštite fer 
vrijednosti od rizika 

Dobit (gubici) od zaštićenih stavki u okviru zaštite fer 
vrijednosti od rizika, koje se mogu pripisati zaštićenom 
riziku. [Referenca: Zaštite fer vrijednosti od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24. (a) 
ii. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full GainsLossesOnHedgesOfNetIn
vestmentsInForeignOperations
BeforeTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od zaštite neto 
ulaganja u inozemno 
poslovanje od rizika, prije 
oporezivanja 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od zaštite neto ulaganja u inozemno poslovanje od 
rizika, prije oporezivanja. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 39 102. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.13. 
(a) 

ifrs-full GainsLossesOnHedgesOfNetIn
vestmentsInForeignOperation
sNetOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od zaštite neto 
ulaganja u inozemno 
poslovanje od rizika, bez 
poreza 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, ostvarena na temelju zaštite neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika, bez poreza. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 39 102. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.13. 
(a), Objavljivanje: MSFI 7 24.C 
(b) i., Objavljivanje: MSFI 7 
24.E (a) 

ifrs-full GainsLossesOnHedgingInstru
ment 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od instrumenta 
zaštite od rizika, zaštite fer 
vrijednosti od rizika 

Dobit (gubici) od instrumenata zaštite od rizika u okviru 
zaštite fer vrijednosti od rizika. [Referenca: Zaštite fer 
vrijednosti od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24. (a) 
i. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnHeldtomaturi
tyInvestments 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od ulaganja koja 
se drže do dospijeća 

Dobit (gubici) od ulaganja koja se drže do dospijeća. 
[Referenca: Ulaganja koja se drže do dospijeća] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
iii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnIneffectivene
ssOfCashFlowHedgesRecognise
dInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od 
neučinkovitosti zaštite 
novčanih tokova od rizika koja 
se priznaje u dobiti ili gubitku 

Dobit (gubici) od neučinkovitog dijela zaštite novčanih 
tokova od rizika koja se priznaje u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: Zaštite novčanih tokova od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnIneffectivene
ssOfHedgesOfNetInvestmentsIn
ForeignOperations 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od 
neučinkovitosti zaštite neto 
ulaganja u inozemno 
poslovanje koja se priznaje u u 
dobiti ili gubitku 

Dobit (gubici) od neučinkovitog dijela zaštite neto 
ulaganja u inozemno poslovanje koja se priznaje u 
dobiti ili gubitku. [Referenca: Zaštite neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnInitialRecognitio
nOfBiologicalAssetsForCurrent
Period 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od početnog 
priznavanja biološke imovine i 
poljoprivrednih proizvoda za 
tekuće razdoblje 

Ukupna dobit (gubici) ostvarena tijekom tekućeg 
razdoblja na temelju početnog priznavanja biološke 
imovine i poljoprivrednih proizvoda. [Referenca: Biološka 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 40. 

ifrs-full GainsLossesOnLitigationSettle
ments 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od rješavanja 
sudskih sporova 

Dobit (gubici) od rješavanja sudskih sporova. Objavljivanje: MRS 1 98. (f)
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ifrs-full GainsLossesOnLitigationSettle
mentsAbstract 

Dobit (gubici) od rješavanja 
sudskih sporova [abstract] 

ifrs-full GainsLossesOnLoansAndRecei
vables 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od kredita i 
potraživanja 

Dobit (gubici) od kredita i potraživanja. [Referenca: Krediti 
i potraživanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
iv. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnNetMonetaryPo
sition 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od neto 
monetarnog položaja 

Dobit (gubici) koja predstavlja razliku koja proizlazi iz 
prepravljanja nemonetarne imovine, vlasničkog kapitala i 
stavki u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti te usklađenje 
indeksirane imovine i indeksiranih obveza u okviru hipe
rinflacijskog izvještavanja. 

Objavljivanje: MRS 29 9. 

ifrs-full GainsLossesOnNetMovementIn
RegulatoryDeferralAccountBa
lancesRelatedToItemsThatWill
BeReclassifiedToProfitOrLossBe
foreTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od neto kretanja 
aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih sa 
stavkama koje će se 
reklasificirati u dobit ili 
gubitak, prije oporezivanja 

Dobit (gubici), koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od neto kretanja aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih sa stavkama koje će se reklasifi
cirati u dobit ili gubitak, prije oporezivanja. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnNetMovementIn
RegulatoryDeferralAccountBa
lancesRelatedToItemsThatWill
BeReclassifiedToProfitOrLossNe
tOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od neto kretanja 
aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih sa 
stavkama koje će se 
reklasificirati u dobit ili 
gubitak, bez poreza 

Dobit (gubici) od neto kretanja aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja povezanih sa stavkama koje će 
se reklasificirati u dobit ili gubitak, priznata u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, bez poreza. [Referenca: Aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full GainsLossesOnRemeasuringA
vailableforsaleFinancialAssetsBe
foreTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od ponovnog 
mjerenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, prije 
oporezivanja 

Dobit (gubici) od ponovnog mjerenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, priznata u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, prije oporezivanja. [Referenca: Financijska imovina 
raspoloživa za prodaju] 

Objavljivanje: MRS 1 91. 
(b) – datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) ii. 
– datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full GainsLossesOnRemeasuringA
vailableforsaleFinancialAssetsNe
tOfTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od ponovnog 
mjerenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, bez 
poreza 

Dobit (gubici) od ponovnog mjerenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, priznata u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, bez poreza. [Referenca: Financijska imovina raspo
loživa za prodaju] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesOnSubsequentIn
creaseInFairValueLessCostsTo
SellNotInExcessOfRecognised
CumulativeImpairmentLoss 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) od naknadnog 
povećanja fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje, 
koje ne premašuje priznati 
kumulativni gubitak od 
umanjenja vrijednosti, ili od 
otpisivanja do fer vrijednosti 
umanjene za troškove prodaje 

Dobit od naknadnog povećanja fer vrijednosti umanjene 
za troškove prodaje (koje ne premašuje priznati kumula
tivni gubitak od umanjenja vrijednosti) i gubici od otpisi
vanja do fer vrijednosti umanjene za troškove prodaje 
dugotrajne imovine ili grupa za otuđenje namijenjenih 
za prodaju. 

Objavljivanje: MSFI 5 41. (c) 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeExcludin
gExchangeDifferencesFairValue
MeasurementAssets 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
ne uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina 

Dobici (gubici) ne uključujući tečajne razlike od mjerenja 
fer vrijednosti imovine, koji se priznaju u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeExcludin
gExchangeDifferencesFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
ne uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) ne uključujući tečajne razlike od mjerenja 
fer vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta, 
koji se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeExcludin
gExchangeDifferencesFairValue
MeasurementLiabilities 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
ne uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) ne uključujući tečajne razlike od mjerenja 
fer vrijednosti obveza, koji se priznaju u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementAssets 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina 

Dobici (gubici) uključujući tečajne razlike od mjerenja fer 
vrijednosti imovine, koji se priznaju u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii.
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ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementAssetsAbstract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina [abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementEntitysOwnE
quityInstruments 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) uključujući tečajne razlike od mjerenja fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta, koji 
se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Po 
fer vrijednosti [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementEntitysOwnE
quityInstrumentsAbstract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 
[abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementLiabilities 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) uključujući tečajne razlike od mjerenja fer 
vrijednosti obveza, koji se priznaju u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeFairVa
lueMeasurementLiabilitiesAb
stract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 
[abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeOnE
xchangeDifferencesFairValue
MeasurementAssets 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti imovine, koji se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeOnE
xchangeDifferencesFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Dobici (gubici) od tečajnih 
razlika koji se priznaju u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta, koji se 
priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Po 
fer vrijednosti [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii.
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ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeOnE
xchangeDifferencesFairValue
MeasurementLiabilities 

X duration Dobici (gubici) od tečajnih 
razlika koji se priznaju u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti obveza, koji se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) ii. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeOnFina
ncialLiabilitiesAtFairValueT
hroughProfitOrLossDesignate
dUponInitialRecognitionOrSub
sequently 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
od financijskih obveza po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određenih pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Dobit (gubici) koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti, od financijskih obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, određenih kao takvih pri početnom priz
navanju ili naknadno. [Referenca: Dobit (gubici) od 
financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određenih pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossAttributableToChangeI
nUnrealisedGainsOrLossesFo
rAssetsHeldAtEndOfPeriodFair
ValueMeasurement 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u dobiti ili gubitak, a može se 
pripisati promjeni neostvarene 
dobiti ili neostvarenih gubitaka 
od imovine koja se drži na 
kraju razdoblja, mjerenje fer 
vrijednosti 

Dobit (gubici) koja se priznaje u dobiti ili gubitku, za 
imovinu mjerenu po fer vrijednosti koja se može pripisati 
promjeni neostvarene dobiti ili neostvarenih gubitaka 
povezanih s onom imovinom koja se drži na kraju izvje 
štajnog razdoblja. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f) 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossAttributableToChangeI
nUnrealisedGainsOrLossesFo
rEntitysOwnEquityInstruments
HeldAtEndOfPeriodFairValue
Measurement 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u dobiti ili gubitku, a može se 
pripisati promjeni neostvarene 
dobiti ili neostvarenih gubitaka 
od vlastitih vlasničkih 
instrumenata koji se drže na 
kraju razdoblja, mjerenje fer 
vrijednosti 

Dobit (gubici) koja se priznaje u dobiti ili gubitku za 
vlastite vlasničke instrumente subjekta mjerene po fer 
vrijednosti koja se može pripisati promjeni neostvarene 
dobiti ili neostvarenih gubitaka povezanih s instrumen
tima koji se drže na kraju izvještajnog razdoblja. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f) 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossAttributableToChangeI
nUnrealisedGainsOrLossesFor
LiabilitiesHeldAtEndOfPeriod
FairValueMeasurement 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u dobiti ili gubitku, a može se 
pripisati promjeni neostvarene 
dobiti ili neostvarenih gubitaka 
od obveza subjekta na kraju 
razdoblja, mjerenje fer 
vrijednosti 

Dobit (gubici) koja se priznaje u dobiti ili gubitku za 
obveze mjerene po fer vrijednosti koja se može pripisati 
promjeni neostvarene dobiti ili neostvarenih gubitaka 
povezanih s obvezama subjekta na kraju izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (f)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/405



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossExcludingExchangeDiffe
rencesFairValueMeasurementAs
sets 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, ne 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, 
imovina 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti imovine, ne 
uključujući tečajne razlike, koji se priznaju u dobiti ili 
gubitku. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossExcludingExchangeDiffe
rencesFairValueMeasurementEn
titysOwnEquityInstruments 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, ne 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti vlastitih vlasni 
čkih instrumenata subjekta, ne uključujući tečajne razlike, 
koji se priznaju u dobiti ili gubitku. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossExcludingExchangeDiffe
rencesFairValueMeasurementLia
bilities 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, ne 
uključujući tečajne razlike, 
mjerenje fer vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti obveza, ne 
uključujući tečajne razlike, koji se priznaju u dobiti ili 
gubitku. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasuremen
tAssets 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, uključujući 
tečajne razlike, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti imovine, uklju 
čujući tečajne razlike, koji se priznaju u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasuremen
tAssetsAbstract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, mjerenje 
fer vrijednosti, imovina 
[abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasuremen
tEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, uključujući 
tečajne razlike, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti vlastitih vlasni 
čkih instrumenata subjekta, uključujući tečajne razlike, 
koji se priznaju u dobiti ili gubitku. [Referenca: Po fer 
vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i.
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ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasuremen
tEntitysOwnEquityInstrument
sAbstract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, mjerenje 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasurement
Liabilities 

X duration Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, uključujući 
tečajne razlike, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) od mjerenja fer vrijednosti obveza, uklju 
čujući tečajne razlike, koji se priznaju u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossFairValueMeasurement
LiabilitiesAbstract 

Dobici (gubici) koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku, mjerenje 
fer vrijednosti, obveze 
[abstract] 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossOnBuyingReinsurance 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u dobiti ili gubitku, ostvarena 
kupnjom reosiguranja 

Dobit (gubici) koja se priznaje u dobiti ili gubitku kada 
subjekt kupi reosiguranje. 

Objavljivanje: MSFI 4 37. 
(b) i. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossOnExchangeDifferences
FairValueMeasurementAssets 

X duration Dobici (gubici) od tečajnih 
razlika koji se priznaju u dobiti 
ili gubitku, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti imovine, koji se priznaju u dobiti ili gubitku. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossOnExchangeDifferences
FairValueMeasurementEntitysO
wnEquityInstruments 

X duration Dobici (gubici) od tečajnih 
razlika koji se priznaju u dobiti 
ili gubitku, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta, koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossOnExchangeDifferences
FairValueMeasurementLiabilities 

X duration Dobici (gubici) od tečajnih 
razlika koji se priznaju u dobiti 
ili gubitku, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Dobici (gubici) od tečajnih razlika pri mjerenju fer vrijed
nosti obveza, koji se priznaju u dobiti ili gubitku. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (e) i.
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ifrs-full GainsLossesRecognisedInProfi
tOrLossOnFinancialLiabilitiesAt
FairValueThroughProfitOrLoss
DesignatedUponInitialRecogni
tionOrSubsequently 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
u dobiti ili gubitku, od 
financijskih obveza po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određenih pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Dobit (gubici) koja se priznaje u dobiti ili gubitku, od 
financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak koje su određene kao takve pri početnom priz
navanju ili naknadno. [Referenca: Dobit (gubici) od 
financijskih obveza po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određenih pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) i. 

ifrs-full GainsLossesRecognisedWhen
ControlInSubsidiaryIsLost 

X duration, 
credit 

Dobit (gubici) koja se priznaje 
pri gubitku kontrole nad 
društvom kćeri 

Dobit (gubici) koja se priznaje u vezi s gubitkom kontrole 
nad društvom kćeri, a koja se može pripisati prethodnom 
kontrolirajućem udjelu. 

Objavljivanje: MSFI 12 19. 

ifrs-full GainsOnChangeInFairValueOf
Derivatives 

X duration, 
credit 

Dobit od promjene fer 
vrijednosti izvedenica 

Dobit od promjene fer vrijednosti izvedenica koja se priz
naje u dobiti ili gubitku. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full GainsOnDisposalsOfInvestment
Properties 

X duration, 
credit 

Dobit od otuđenja ulaganja u 
nekretnine 

Dobit od otuđenja ulaganja u nekretnine. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GainsOnDisposalsOfInvest
ments 

X duration, 
credit 

Dobit od otuđenja ulaganja Dobit od otuđenja ulaganja. Objavljivanje: MRS 1 98. (d) 

ifrs-full GainsOnDisposalsOfNoncurren
tAssets 

X duration, 
credit 

Dobit od otuđenja dugotrajne 
imovine 

Dobit od otuđenja dugotrajne imovine. [Referenca: Dugo
trajna imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GainsOnDisposalsOfProperty
PlantAndEquipment 

X duration, 
credit 

Dobit od otuđenja nekretnina, 
postrojenja i opreme 

Dobit od otuđenja nekretnina, postrojenja i opreme. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (c) 

ifrs-full GainsOnLitigationSettlements X duration, 
credit 

Dobit od rješavanja sudskih 
sporova 

Dobit od rješavanja sudskih sporova. Objavljivanje: MRS 1 98. (f) 

ifrs-full GamingLicencesMember member Dozvole za igre na sreću 
[member] 

Ovaj član označava dozvole povezane s igrama na sreću. 
[Referenca: Licencije [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full GasDistributionMember member Distribucija plina [member] Ovaj član označava djelatnost subjekta povezanu s distri
bucijom plina. 

Primjer: MSFI 14 IE2., primjer: 
MSFI 14 33.
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ifrs-full GeneralAndAdministrativeEx
pense 

X duration, 
debit 

Opći i administrativni troškovi Iznos troškova povezanih s općim i administrativnim 
djelatnostima subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GeographicalAreasAxis axis Zemljopisna područja [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 19 138. (a), 
primjer: MSFI 15 B89. (b), 
primjer: MSFI 17 96. (b) – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 8 33. 

ifrs-full GeographicalAreasMember member Zemljopisna područja 
[member] 

Ovaj član označava agregirana zemljopisna područja. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Zemljopisna 
područja’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MRS 19 138. (a), 
primjer: MSFI 15 B89. (b), 
primjer: MSFI 17 96. (b) – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 8 33. 

ifrs-full GoodsOrServicesTransferredAt
PointInTimeMember 

member Roba ili usluge prenesene u 
određenom trenutku [member] 

Ovaj član označava robu ili usluge prenesene kupcima u 
određenom trenutku. [Referenca: Obveze na činidbu ispu
njene u određenom trenutku [member]] 

Primjer: MSFI 15 B89. (f) 

ifrs-full GoodsOrServicesTransferredO
verTimeMember 

member Roba ili usluge prenesene 
postupno [member] 

Ovaj član označava robu ili usluge postupno prenesene na 
kupce. [Referenca: Obveze na činidbu koje se postupno 
ispunjavaju [member]] 

Primjer: MSFI 15 B89. (f) 

ifrs-full GoodsSoldDirectlyToConsumer
sMember 

member Roba koja se prodaje izravno 
kupcima [member] 

Ovaj član označava robu koja se prodaje izravno kupci
ma. 

Primjer: MSFI 15 B89. (g) 

ifrs-full GoodsSoldThroughIntermedia
riesMember 

member Roba koja se prodaje preko 
posrednika [member] 

Ovaj član označava robu koja se prodaje preko posredni
ka. 

Primjer: MSFI 15 B89. (g) 

ifrs-full Goodwill X instant, 
debit 

Goodwill Iznos imovine koja predstavlja buduće ekonomske koristi 
koje proizlaze iz ostale imovine stečene poslovnim spaja
njem koja se ne utvrđuje pojedinačno niti se zasebno 
priznaje. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (c), 
Objavljivanje: MRS 36 134. (a), 
Objavljivanje: MRS 36 135. (a), 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d)
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ifrs-full GoodwillDerecognisedWithout
HavingPreviouslyBeenInclude
dInDisposalGroupClassifiedAs
HeldForSale 

X duration, 
credit 

Goodwill koji se prestao 
priznavati, a da prethodno nije 
uključen u grupu za otuđenje 
klasificiranu kao namijenjenu 
za prodaju 

Iznos goodwilla koji se prestao priznavati, a da prethodno 
nije uključen u grupu za otuđenje klasificiranu kao nami
jenjenu za prodaju. [Referenca: goodwill; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) iv. 

ifrs-full GoodwillExpectedDeductibleFor
TaxPurposes 

X instant, 
debit 

Goodwill za koji se očekuje da 
će se odbiti za porezne svrhe 

Iznos goodwilla u poslovnom spajanju za koji se očekuje 
da će se odbiti za porezne svrhe. [Referenca: goodwill; 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (k) 

ifrs-full GoodwillMember member Goodwill [member] Ovaj član označava goodwill. [Referenca: Goodwill] Primjer: MRS 36 127. 

ifrs-full GoodwillRecognisedAsOfAcqui
sitionDate 

X instant, 
debit 

Goodwill koji se priznaje na 
datum stjecanja 

Iznos goodwilla stečenog poslovnim spajanjem koji se 
priznaje na datum stjecanja. [Referenca: goodwill; 
Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64., primjer: 
MSFI 3 IE72. 

ifrs-full GovernmentCustomersMember member Državna tijela kao kupci 
[member] 

Ovaj član označava državna tijela kao kupce. [Referenca: 
Država [member]] 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full GovernmentDebtInstruments
Held 

X instant, 
debit 

Državni dužnički instrumenti 
koje subjekt drži 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži, a izdala ih 
je država. [Referenca: Dužnički instrumenti koje subjekt 
drži; Država [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full GovernmentGrants X instant, 
credit 

Državne potpore Iznos državne pomoći u obliku prijenosa sredstava u 
korist subjekta u zamjenu za ispunjavanje određenih 
uvjeta u prošlosti ili u budućnosti koji su povezani s 
poslovanjem subjekta, koji se priznaje kao odgođeni 
prihodi. Državne potpore ne uključuju one oblike 
državne pomoći kojima nije moguće razumno utvrditi 
vrijednost i transakcije s državom koje nije moguće 
razlikovati od redovnih poslovnih transakcija subjekta. 
[Referenca: Država [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full GovernmentMember member Država [member] Ovaj član označava vladu, vladine agencije i slična tijela 
na lokalnoj, državnoj ili međunarodnoj razini. 

Objavljivanje: MSFI 8 34.
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ifrs-full GrossAmountArisingFromInsu
ranceContractsMember 

member Bruto iznos koji proizlazi iz 
ugovora o osiguranju 
[member] 

Ovaj član označava bruto iznos koji proizlazi iz ugovora 
o osiguranju. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju 
[member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full GrossCarryingAmountMember member Bruto knjigovodstvena 
vrijednost [member] 

Ovaj član označava iznos po kojemu se određena imovina 
priznaje prije odbitka akumulirane amortizacije i akumu
liranih gubitaka od umanjenja vrijednosti. [Referenca: 
Troškovi amortizacije; Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (d), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (c), 
Objavljivanje: MRS 40 79. (c), 
Objavljivanje: MRS 41 54. (f), 
Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M, 
primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 7 
IG29. – datum isteka 
1.1.2021., uobičajena praksa: 
MSFI 7 37. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full GrossContractualAmountsRecei
vableForAcquiredReceivables 

X instant, 
debit 

Ugovorni bruto iznosi 
potraživanja za stečena 
potraživanja 

Ugovorni bruto iznosi potraživanja za potraživanja 
stečena poslovnim spajanjem. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (h) ii. 

ifrs-full GrossFinancialAssetsSetOffA
gainstFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreements 

X instant, 
debit 

Bruto financijska imovina koja 
se prebija financijskim 
obvezama koje podliježu 
prijeboju, provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima 

Iznos financijske imovine koja se prebija financijskim 
obvezama u slučajevima kada subjekt: (a) trenutačno 
ima zakonsko pravo na prijeboj priznatih iznosa i (b) 
namjerava podmiriti neto iznos ili istodobno realizirati 
imovinu i podmiriti obvezu. [Referenca: Financijska 
imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (b) 

ifrs-full GrossFinancialAssetsSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreements 

X instant, 
debit 

Bruto financijska imovina koja 
podliježe prijeboju, provedivim 
glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Bruto iznos priznate financijske imovine koja podliježe 
prijeboju ili provedivom glavnom sporazumu o prijeboju 
ili sličnom sporazumu. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (a)
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ifrs-full GrossFinancialLiabilitiesSetOffA
gainstFinancialAssetsSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreements 

X instant, 
credit 

Bruto financijske obveze koje 
se prebijaju financijskom 
imovinom koja podliježe 
prijeboju, provedivim glavnim 
sporazumima o prijeboju ili 
sličnim sporazumima 

Iznos financijskih obveza koje se prebijaju financijskom 
imovinom u slučajevima kada subjekt: (a) trenutačno ima 
zakonsko pravo na prijeboj priznatih iznosa i (b) namje
rava podmiriti neto iznos ili istodobno realizirati imovinu 
i podmiriti obvezu. [Referenca: Financijska imovina; 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (b) 

ifrs-full GrossFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreements 

X instant, 
credit 

Bruto financijske obveze koje 
podliježu prijeboju, provedivim 
glavnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Bruto iznos priznatih financijskih obveza koje podliježu 
prijeboju ili provedivom glavnom sporazumu o prijeboju 
ili sličnom sporazumu. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (a) 

ifrs-full GrossLeaseLiabilities X instant, 
credit 

Bruto obveze po najmu Iznos nediskontiranih ugovornih novčanih tokova pove
zanih s obvezama po najmu prije odbitka financijskih 
troškova. [Referenca: Obveze po najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 58., 
primjer: MSFI 7 B11D. (a) 

ifrs-full GrossLoanCommitments X instant, 
credit 

Bruto obveze po kreditima Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova za 
preuzete bruto obveze primanja kredita. 

Primjer: MSFI 7 B11D. (e) 

ifrs-full GrossProfit X duration, 
credit 

Bruto dobit Iznos prihoda umanjenih za troškove prodaje. [Referenca: 
Troškovi prodaje; Prihodi] 

Primjer: MRS 1 103. 

ifrs-full GSMLicencesMember member Licencije za GSM [member] Ovaj član označava licencije za Globalni sustav pokretnih 
komunikacija. [Referenca: Licencije i franšize] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full GuaranteesMember member Jamstva [member] Ovaj član označava službeno obećanje, često u pisanom 
obliku, kojim jedna stranka preuzima odgovornost za 
dugove ili odgovornosti druge stranke, ili kojim stranka 
jamči da će se određeni uvjeti ispuniti. 

Primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full HedgedItemAssets X instant, 
debit 

Zaštićena stavka, imovina Iznos zaštićene stavke koji se priznaje kao imovina. [Refe
renca: Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (a) i.

H
R 

L 429/412 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full HedgedItemLiabilities X instant, 
credit 

Zaštićena stavka, obveze Iznos zaštićene stavke koji se priznaje kao obveza. [Refe
renca: Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (a) i. 

ifrs-full HedgedItemsAxis axis Zaštićene stavke [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.B 

ifrs-full HedgedItemsMember member Zaštićene stavke [member] Ovaj član označava zaštićene stavke. Zaštićena stavka 
može biti priznata imovina ili obveza, nepriznata čvrsta 
obveza, predviđena transakcija ili neto ulaganje u 
inozemno poslovanje. Zaštićena stavka može biti: (a) 
pojedinačna stavka ili (b) skupina stavki (u skladu s 
točkama od 6.6.1. do 6.6.6. i točkama od B.6.6.1. do 
B.6.6.16 MSFI-ja 9). Zaštićena stavka može biti i kompo
nenta takve stavke ili skupine stavki (vidjeti točku 6.3.7. i 
točke od B.6.3.7. do B.6.3.25. MSFI-ja 9). Ovaj član 
označava i standardnu vrijednost za os ‚Zaštićene stavke’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.B 

ifrs-full HedgeFundInvestmentsMember member Ulaganja u fondove za zaštitu 
od rizika [member] 

Ovaj član označava ulaganja u fondove za zaštitu od 
rizika. 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94. 

ifrs-full HedgesOfNetInvestmentInForei
gnOperationsMember 

member Zaštite neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika 
[member] 

Ovaj član označava zaštite monetarnih stavki subjekta od 
rizika, koje se potražuju od inozemnog poslovanja ili mu 
se duguju, čija namira nije planirana niti je vjerojatno da 
će do nje doći u bližoj budućnosti. Inozemno poslovanje 
jest društvo kći, pridruženo društvo, zajednički pothvat ili 
podružnica izvještajnog subjekta čije je poslovanje uteme
ljeno ili se obavlja u zemlji ili valuti koja nije zemlja ili 
valuta izvještajnog subjekta. 

Objavljivanje: MRS 39 86. (c), 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.B, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C 

ifrs-full HedgesOfNetInvestmentsInFo
reignOperationsAbstract 

Zaštita neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika 
[abstract]
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ifrs-full HedgingGainsLossesForHed
geOfGroupOfItemsWithOffset
tingRiskPositions 

X duration, 
credit 

Dobiti (gubici) na temelju 
zaštite od rizika skupine stavki 
sa stanjem rizika za prijeboj 

Dobiti (gubici) na temelju zaštite od rizika skupine stavki 
sa stanjem rizika za prijeboj. 

Objavljivanje: MSFI 9 6.6.4., 
Objavljivanje: MSFI 
7 24.C (b) vi. 

ifrs-full HedgingInstrumentAssets X instant, 
debit 

Instrument zaštite od rizika, 
imovina 

Iznos instrumenta zaštite od rizika koji se priznaje kao 
imovina. [Referenca: Instrumenti zaštite od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A (a) 

ifrs-full HedgingInstrumentLiabilities X instant, 
credit 

Instrument zaštite od rizika, 
obveze 

Iznos instrumenta zaštite od rizika koji se priznaje kao 
obveza. [Referenca: Instrumenti zaštite od rizika [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A (a) 

ifrs-full HedgingInstrumentsAxis axis Instrumenti zaštite od rizika 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 23.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A 

ifrs-full HedgingInstrumentsMember member Instrumenti zaštite od rizika 
[member] 

Ovaj član označava instrumente zaštite od rizika. Instru
ment zaštite od rizika može se odrediti kao: (a) izvedeni 
instrument mjeren po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, osim nekih pisanih opcija (vidjeti točku B6.2.4. MSFI- 
ja 9), (b) neizvedena financijska imovina ili neizvedena 
financijska obveza koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, osim ako je riječ o financijskoj obvezi 
određenoj po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak za koju 
se iznos promjene fer vrijednosti koji se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika te obveze prezentira u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u skladu s točkom 5.7.7. 
MSFI-ja 9. Kad je riječ o zaštiti od valutnog rizika, 
komponenta valutnog rizika neizvedene financijske 
imovine ili neizvedene financijske obveze može biti odre 
đena kao instrument zaštite od rizika ako nije ulaganje u 
vlasnički instrument čije je promjene fer vrijednosti 
subjekt odlučio prezentirati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti u skladu s točkom 5.7.5. MSFI-ja 9. Ovaj član 
označava i standardnu vrijednost za os ‚Instrumenti 
zaštite od rizika’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 7 23.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A
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ifrs-full HeldtomaturityInvestments X instant, 
debit 

Ulaganja koja se drže do 
dospijeća 

Iznos neizvedene financijske imovine s fiksnim ili odre
divim plaćanjima i fiksnim dospijećem koju subjekt 
namjerava i može držati do dospijeća, osim: (a) one 
koju je subjekt pri početnom priznavanju odredio po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, (b) one koju je subjekt 
odredio kao raspoloživu za prodaju; i (c) one koja odgo
vara definiciji kredita i potraživanja. Subjekt ne klasificira 
financijsku imovinu kao imovinu koja se drži do dospi
jeća ako je tijekom tekuće financijske godine ili tijekom 
dviju prijašnjih financijskih godina prodao ili reklasificirao 
ulaganja koja se drže do dospijeća, a čija vrijednost nije 
zanemariva, prije njihova dospijeća (više nego beznačajan 
u odnosu na ukupni iznos ulaganja koja se drže do dospi
jeća), osim prodaje ili ponovne klasifikacije, koji: i. su 
toliko blizu dospijeća ili datuma kupnje financijske 
imovine (na primjer, manje od tri mjeseca prije dospijeća) 
da promjene tržišne kamatne stope ne bi imale značajni 
učinak na fer vrijednost financijske imovine, ii. su izvršeni 
nakon što je subjekt naplatio gotovo svu prvotnu glavnicu 
financijske imovine na temelju plana plaćanja ili preduj
mova ili iii. se mogu pripisati izoliranom događaju izvan 
kontrole subjekta, koji se ne ponavlja i kojega subjekt 
opravdano nije mogao predvidjeti. [Referenca: Derivatna 
financijska imovina; Ulaganja koja se drže do dospijeća; 
Predujmovi] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full HeldtomaturityInvestmentsCate
goryMember 

member Ulaganja koja se drže do 
dospijeća, kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine koja 
označava ulaganja koja se drže do dospijeća. [Referenca: 
Ulaganja koja se drže do dospijeća] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full HistoricalVolatilityForShare
sMeasurementInputMember 

member Povijesna promjenjivost 
dionica, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava povijesnu promjenjivost dionica koja 
se koristi kao ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (b) 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/esef_role-000000 

role [000000] Oznake koje se 
moraju upotrijebiti ako su u 
izvještaju prisutne 
odgovarajuće informacije
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-110000 

role [110000] Opće informacije o 
financijskim izvještajima 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-210000 

role [210000] Izvještaj o 
financijskom položaju, 
kratkotrajni/dugotrajni 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-220000 

role [220000] Izvještaj o 
financijskom položaju, poredak 
likvidnosti 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-310000 

role [310000] Izvještaj o 
sveobuhvatnoj dobiti, dobit ili 
gubitak, po funkciji troška 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-320000 

role [320000] Izvještaj o 
sveobuhvatnoj dobiti, dobit ili 
gubitak, po naravi troška 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-410000 

role [410000] Izvještaj o 
sveobuhvatnoj dobiti, 
komponente sveobuhvatne 
dobiti prezentirane bez poreza 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-420000 

role [420000] Izvještaj o 
sveobuhvatnoj dobiti, 
komponente sveobuhvatne 
dobiti prezentirane prije 
oporezivanja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-610000 

role [610000] Izvještaj o 
promjenama kapitala 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-800100 

role [800100] Raščlamba imovine, 
obveza i kapitala 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-800200 

role [800200] Analiza prihoda i 
troškova 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-800400 

role [800400] Izvještaj o 
promjenama kapitala, dodatne 
objavljene informacije
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-110000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-110000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-210000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-210000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-220000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-220000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-310000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-310000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-320000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-320000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-410000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-410000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-420000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-420000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-610000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-610000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800400
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800400
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-800500 

role [800500] Popis bilješki 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-800600 

role [800600] Popis 
računovodstvenih politika 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-810000 

role [810000] Bilješke – 
Informacije o društvu i izjava o 
sukladnosti s MSFI-jima 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-861000 

role [861000] Bilješke – Analiza 
ostale sveobuhvatne dobiti po 
stavkama 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-861200 

role [861200] Bilješke – Dionički 
kapital, rezerve i ostali 
vlasnički udjeli 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_1_role-880000 

role [880000] Bilješke – Dodatne 
informacije 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_10_role-815000 

role [815000] Bilješke – Događaji 
nakon izvještajnog razdoblja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_12_role-835110 

role [835110] Bilješke – Porez na 
dobit 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_16_role-822100 

role [822100] Bilješke – 
Nekretnine, postrojenja i 
oprema 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_19_role-834480 

role [834480] Bilješke – Primanja 
zaposlenika 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_2_role-826380 

role [826380] Bilješke – Zalihe
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800500
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800500
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800600
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-800600
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-810000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-810000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-861000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-861000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-861200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-861200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-880000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_1_role-880000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_10_role-815000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_10_role-815000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_12_role-835110
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_12_role-835110
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_16_role-822100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_16_role-822100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_19_role-834480
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_19_role-834480
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_2_role-826380
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_2_role-826380
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_20_role-831400 

role [831400] Bilješke – Državne 
potpore 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_21_role-842000 

role [842000] Bilješke – Učinci 
promjena tečaja stranih valuta 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_23_role-836200 

role [836200] Bilješke – Troškovi 
posudbe 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_24_role-818000 

role [818000] Bilješke – Povezana 
osoba 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_26_role-710000 

role [710000] Izvještaj o 
promjenama neto imovine 
raspoložive za primanja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_27_role-825480 

role [825480] Bilješke – 
Nekonsolidirani financijski 
izvještaji 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_29_role-816000 

role [816000] Bilješke – 
Hiperinflacijsko izvještavanje 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_33_role-838000 

role [838000] Bilješke – Zarada po 
dionici 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_34_role-813000 

role [813000] Bilješke – Financijski 
izvještaji za razdoblja tijekom 
godine 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_36_role-832410 

role [832410] Bilješke – Umanjenje 
vrijednosti imovine 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_37_role-827570 

role [827570] Bilješke – Ostala 
rezerviranja, nepredviđene 
obveze i nepredviđena imovina
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_20_role-831400
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_20_role-831400
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_21_role-842000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_21_role-842000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_23_role-836200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_23_role-836200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_24_role-818000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_24_role-818000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_26_role-710000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_26_role-710000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_27_role-825480
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_27_role-825480
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_29_role-816000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_29_role-816000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_33_role-838000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_33_role-838000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_34_role-813000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_34_role-813000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_36_role-832410
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_36_role-832410
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_37_role-827570
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_37_role-827570
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_38_role-823180 

role [823180] Bilješke – 
Nematerijalna imovina 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_40_role-825100 

role [825100] Bilješke – Ulaganja u 
nekretnine 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_41_role-824180 

role [824180] Bilješke – 
Poljoprivreda 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_7_role-510000 

role [510000] Izvještaj o novčanim 
tokovima, izravna metoda 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_7_role-520000 

role [520000] zvještaj o novčanim 
tokovima, neizravna metoda 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_7_role-800300 

role [800300] Izvještaj o novčanim 
tokovima, dodatne objavljene 
informacije 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_7_role-851100 

role [851100] Bilješke – Izvještaj o 
novčanim tokovima 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ias_8_role-811000 

role [811000] Bilješke – 
Računovodstvene politike, 
promjene računovodstvenih 
procjena i greške 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifric_2_role-868500 

role [868500] Bilješke – Udjeli 
članova u zadružnim 
subjektima i slični instrumenti 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifric_5_role-868200 

role [868200] Bilješke – Udjeli u 
fondovima za stavljanje izvan 
pogona, uklanjanje, obnavljanje 
i sanaciju okoliša
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_38_role-823180
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_38_role-823180
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_40_role-825100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_40_role-825100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_41_role-824180
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_41_role-824180
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-510000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-510000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-520000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-520000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-800300
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-800300
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-851100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_7_role-851100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_8_role-811000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ias_8_role-811000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifric_2_role-868500
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifric_2_role-868500
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifric_5_role-868200
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifric_5_role-868200
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_1_role-819100 

role [819100] Bilješke – Prva 
primjena 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_12_role-825700 

role [825700] Bilješke – Udjeli u 
drugim subjektima 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_13_role-823000 

role [823000] Bilješke – Mjerenje 
fer vrijednosti 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_14_role-824500 

role [824500] Bilješke – Vremenska 
razgraničenja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_15_role-831150 

role [831150] Bilješke – Prihodi na 
temelju ugovora s kupcima 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_16_role-832610 

role [832610] Bilješke – Najmovi 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_17_role-836600 

role [836600] Bilješke – Ugovori o 
osiguranju (MSFI 7) 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_2_role-834120 

role [834120] Bilješke – Aranžmani 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_3_role-817000 

role [817000] Bilješke – Poslovna 
spajanja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_4_role-836500 

role [836500] Bilješke – Ugovori o 
osiguranju
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_1_role-819100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_1_role-819100
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_12_role-825700
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_12_role-825700
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_2_role-834120
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_2_role-834120
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_3_role-817000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_3_role-817000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_4_role-836500
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs_4_role-836500
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_5_role-825900 

role [825900] Bilješke – 
Dugotrajna imovina 
namijenjena za prodaju i 
prestanak poslovanja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_6_role-822200 

role [822200] Bilješke – 
Istraživanje i procjena 
mineralnih resursa 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_7_role-822390 

role [822390] Bilješke – Financijski 
instrumenti 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_8_role-871100 

role [871100] Bilješke – Poslovni 
segmenti 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_axi_role 

role Validacije agregiranja stavki na 
osi 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_cro_role 

role Validacije stanja na početku i 
kraju razdoblja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs_eps_role 

role Validacije zarade po dionici 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-901000 

role [901000] Os – Retroaktivna 
primjena i retroaktivno 
prepravljanje 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-901100 

role [901100] Os – Odstupanje od 
zahtjeva MSFI-jeva 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-901500 

role [901500] Os – Datum 
nastanka 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-903000 

role [903000] Os – Neprekinuto 
poslovanje i prestanak 
poslovanja 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-904000 

role [904000] Os – Imovina i 
obveze klasificirane kao 
namijenjene za prodaju
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs-dim_role-903000
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http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs-dim_role-904000
http://www.esma.europa.eu/xbrl/role/all/ifrs-dim_role-904000
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esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/ifrs-dim_role-913000 

role [913000] Os – Konsolidirani i 
nekonsolidirani financijski 
izvještaji 

esef_all http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/all/sic_29_role-832900 

role [832900] Bilješke – Sporazumi 
o koncesiji za usluge 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/esef_con_role 

role Validacije konteksta 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/esef_fac_role 

role Validacije činjenica i bilješki 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/esef_man_role 

role Obvezne validacije povećanja 
vrijednosti 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/esef_role-999999 

role [999999] Stavke za koje nije 
određen član dimenzije 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_equ_role 

role Validacije podudarnosti 
činjenica 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_neg1_role 

role Validacije negativnih činjenica 
1 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_neg2_role 

role Validacije negativnih činjenica 
2 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_per_role 

role Upozorenja o postocima 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_pos_role 

role Validacije pozitivnih činjenica 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs_tech_role 

role Tehničke validacije 

esef_cor http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/cor/ifrs-dim_role-990000 

role [990000] Os – Neispunjavanje 
obveza 

esma_ 
technical 

http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/ext/BlockDefaultUse 
OfLineItemsScenario 

role Sprečava zadanu primjenu 
stavki (npr.ako nije izričito 
dopuštena) za scenarij
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esma_ 
technical 

http://www.esma.europa.eu/xbrl/ 
role/ext/BlockDefaultUse 
OfLineItemsSegment 

role Sprečava zadanu primjenu 
stavki (npr.ako nije izričito 
dopuštena) za segment 

ifrs-full IdentifiableAssetsAcquiredLiabi
litiesAssumed 

X instant, 
debit 

Odrediva stečena imovina 
(preuzete obveze) 

Iznos priznat na datum stjecanja za neto odredivu 
imovinu stečenu ili neto odredive obveze preuzete poslo
vnim spajanjem. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full IdentifiableIntangibleAssetsRe
cognisedAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Odrediva nematerijalna 
imovina priznata na datum 
stjecanja 

Iznos priznat na datum stjecanja za odredivu nemateri
jalnu imovinu stečenu poslovnim spajanjem. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla; Poslovna spajanja 
[member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full IdentificationOfUnadjustedCom
parativeInformation 

text Utvrđivanje neusklađenih 
usporednih informacija 

Utvrđivanje neusklađenih usporednih informacija u 
financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MSFI 10 C6B., 
Objavljivanje: MSFI 11 C13B., 
Objavljivanje: MRS 16 80.A, 
Objavljivanje: MRS 27 18.I, 
Objavljivanje: MRS 38 130.I, 
Objavljivanje: MSFI 17 C27. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IdentityOfPriceIndex text Opis identiteta indeksa cijena Opis identiteta općeg indeksa cijena korištenog za 
ponovno iskazivanje informacija u financijskim izvješta
jima subjekta čija je funkcionalna valuta valuta hiperinfla
cijskog gospodarstva. 

Objavljivanje: MRS 29 39. (c) 

ifrs-full IFRSsMember member MSFI-ji [member] Ovaj član označava standarde i tumačenja koje je izdao 
Odbor za Međunarodne računovodstvene standarde 
(IASB), koji obuhvaćaju (a) Međunarodne standarde 
financijskog izvještavanja, (b) Međunarodne računovod
stvene standarde, (c) Tumačenja IFRIC-a i (d) Tumačenja 
SIC-a. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Financijski 
učinak prijelaza s prethodnih općeprihvaćenih računovod
stvenih načela na MSFI-je’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 1 24.
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ifrs-full ImmatureBiologicalAssetsMem
ber 

member Nezrela biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava nezrelu biološku imovinu. Nezrela 
biološka imovina jest imovina koja nema obilježja 
potrebna za žetvu ili berbu (za potrošnu biološku 
imovinu) ili koja nije u stanju podnijeti redovite žetve 
ili berbe (za plodonosnu biološku imovinu). [Referenca: 
Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full ImpairmentLoss X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti 

Iznos priznat kao smanjenje knjigovodstvene vrijednosti 
određene imovine ili jedinice koja stvara novac do razine 
nadoknadive vrijednosti. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 130. 
(b), Objavljivanje: MRS 
36 130. (d) ii. 

ifrs-full ImpairmentLossAssetsRecogni
sedFromCostsIncurredToObtai
nOrFulfilContractsWithCusto
mers 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti, imovina koja se 
priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti za imovinu koja 
se priznaje iz troškova stjecanja ili ispunjenja ugovora s 
kupcima. [Referenca: Imovina koja se priznaje iz troškova 
stjecanja ili ispunjenja ugovora s kupcima; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MSFI 15 128. (b) 

ifrs-full ImpairmentLossImpairmentGai
nAndReversalOfImpairment
LossDeterminedInAccordance
WithIFRS9 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (dobit od umanjenja 
vrijednosti i poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) 
utvrđen u skladu s MSFI-jem 9 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti, dobiti od 
umanjenja vrijednosti ili poništenja gubitka od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku u skladu s 
točkom 5.5.8. MSFI-ja 9 te koji proizlazi iz primjene 
zahtjeva umanjenja vrijednosti iz odjeljka 5.5. MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MRS 1 82. (ba) 

ifrs-full ImpairmentLossOnFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti financijske imovine 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti financijske 
imovine. [Referenca: Financijska imovina; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ImpairmentLossOnReceivable
sOrContractAssetsArisingFrom
ContractsWithCustomers 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti potraživanja ili 
ugovorne imovine koji 
proizlazi iz ugovora s kupcima 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti potraživanja ili 
ugovorne imovine koji proizlazi iz ugovora s kupcima. 
[Referenca: Ugovorna imovina; Gubitak od umanjenja 
vrijednosti; Potraživanja iz ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 113. (b) 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedInOt
herComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji je priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji je priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. Gubitak od umanjenja 
vrijednosti revalorizirane imovine priznaje se u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti do iznosa do kojeg gubitak od 
umanjenja vrijednosti imovine ne prelazi iznos revaloriza
cijskog viška te iste imovine. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti; Revalorizacijski višak; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 36 126. (c), 
Objavljivanje: MRS 36 129. (a)
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ifrs-full ImpairmentLossRecognisedInOt
herComprehensiveIncomeIntan
gibleAssetsOtherThanGoodwill 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji je priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji je priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti za nematerijalnu imovinu 
osim goodwilla. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijed
nosti koji je priznat u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) iii. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedInOt
herComprehensiveIncomePro
pertyPlantAndEquipment 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji e priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji je priznat u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti za nekretnine, postrojenja i 
opremu. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti 
koji je priznat u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) iv. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku. [Referenca: Gubitak od umanjenja 
vrijednosti; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 36 126. (a), 
Objavljivanje: MRS 36 129. (a) 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossBiologicalAssets 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, biološka 
imovina 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za biološku imovinu. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 55. (a) 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossDeferredAcquisi
tionCostsArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
credit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze 
iz ugovora o osiguranju 

Smanjenje odgođenih troškova stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju, koje je posljedica gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku. 
[Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priz
naje u dobiti ili gubitku Odgođeni troškovi stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o osiguranju; Vrste ugovora o osigu
ranju [member]] 

Primjer: MSFI 4 IG39. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossGoodwill 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, goodwill 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za goodwill. [Referenca: Gubitak od 
umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili 
gubitku Goodwill] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) v. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossIntangibleAsset
sAndGoodwill 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nematerijalna 
imovina i goodwill 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za nematerijalnu imovinu i goodwill. 
[Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priz
naje u dobiti ili gubitku Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) iv. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za nematerijalnu imovinu osim 
goodwilla. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti 
koji se priznaje u dobiti ili gubitku Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) iv.
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ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossInvestmentProperty 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, ulaganja u 
nekretnine 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za ulaganja u nekretnine. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (g), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) v. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossLoansAndAdvances 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, krediti i 
predujmovi 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za kredite i predujmove. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossPropertyPlantAndE
quipment 

X duration Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za nekretnine, postrojenja i opremu. 
[Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priz
naje u dobiti ili gubitku Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a), 
Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) v. 

ifrs-full ImpairmentLossRecognisedIn
ProfitOrLossTradeReceivables 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku, potraživanja 
od kupaca 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za potraživanja od kupaca. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti 
ili gubitku Potraživanja od kupaca] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ImpairmentLossReversalOfIm
pairmentLossOnTradeReceiva
blesAbstract 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) od 
potraživanja od kupaca 
[abstract] 

ifrs-full ImpairmentLossReversalOfIm
pairmentLossRecognisedInProfi
tOrLoss 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti ili poništenja 
gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku. [Referenca: Gubitak od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku Poništenje 
gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti 
ili gubitku] 

Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full ImpairmentLossReversalOfIm
pairmentLossRecognisedInProfi
tOrLossLoansAndAdvances 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku, 
krediti i predujmovi 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti ili poništenja 
gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku za kredite i predujmove. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku Poništenje gubitka od umanjenja vrijed
nosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full ImpairmentLossReversalOfIm
pairmentLossRecognisedInProfi
tOrLossLoansAndAdvancesAb
stract 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku, 
krediti i predujmovi [abstract] 

ifrs-full ImpairmentLossReversalOfIm
pairmentLossRecognisedInProfi
tOrLossTradeReceivables 

X duration, 
debit 

Gubitak od umanjenja 
vrijednosti (poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti) koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku, 
potraživanja od kupaca 

Iznos gubitka od umanjenja vrijednosti ili poništenja 
gubitka od umanjenja vrijednosti koji se priznaju u 
dobiti ili gubitku za potraživanja od kupaca. [Referenca: 
Gubitak od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti 
ili gubitku Poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti 
koji se priznaje u dobiti ili gubitku; Potraživanja od kupa
ca] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ImpairmentOfFinancialAssetsA
xis 

axis Umanjenje vrijednosti 
financijske imovine [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 37. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ImplicationsOfSurplusOrDefici
tOnMultiemployerPlanForEntity 

text Opis implikacija viška ili 
manjka u planu više 
poslodavaca ili državnom 
planu za subjekt 

Opis implikacija koje višak ili manjak u planu više poslo
davaca ili državnom planu, koji mogu utjecati na iznos 
budućih doprinosa, može imati za subjekt. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja više poslodavaca [member]; 
Državni planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) iv. 

ifrs-full InAccordanceWithIFRS9Mem
ber 

member U skladu s MSFI-jem 9 
[member] 

Ovaj član označava informacije iskazane u skladu s MSFI- 
jem 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(e) – na snazi od prve primjene 
MSFI-ja 9 

ifrs-full IncomeApproachMember member Dobitni pristup [member] Ovaj član označava tehnike vrednovanja kojima se budući 
iznosi (na primjer, novčani tokovi ili prihodi i troškovi) 
konvertiraju u jedan tekući (odnosno diskontirani) iznos. 
Mjerenje fer vrijednosti određuje se na temelju vrijednosti 
na koju upućuju sadašnja tržišna očekivanja tih budućih 
iznosa. 

Primjer: MSFI 13 62. 

ifrs-full IncomeArisingFromExploration
ForAndEvaluationOfMineralRe
sources 

X duration, 
credit 

Prihodi koji proizlaze iz 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa 

Iznos prihoda koji proizlaze iz potrage za mineralnim 
resursima, uključujući minerale, naftu, prirodni plin i 
slične neobnovljive resurse, nakon što subjekt ostvari 
zakonsko pravo na istraživanje određenog područja, te 
određivanja tehničke izvedivosti i komercijalne isplativosti 
vađenja mineralnih resursa. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b)
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ifrs-full IncomeArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
credit 

Prihodi koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju 

Iznos prihoda koji proizlaze iz ugovora o osiguranju. 
[Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeCapitalisationMember member Kapitalizacija prihoda 
[member] 

Ovaj član označava metodu vrednovanja koja je u skladu 
s dobitnim pristupom. Kapitalizacija je postupak kojim se 
iznos koji predstavlja određenu mjeru ekonomskih 
prihoda preračunava u procijenjenu sadašnju vrijednost. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full IncomeExpenseGainsOrLosse
sOfFinancialInstrumentsAbstract 

Prihodi, troškovi, dobit ili 
gubitak financijskih 
instrumenata [abstract] 

ifrs-full IncomeExpensesFromReinsuran
ceContractsHeldOtherThanFina
nceIncomeExpenses 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od ugovora o 
reosiguranju koje se drži, osim 
financijskih prihoda (rashoda) 

Iznos prihoda (rashoda) od skupine ugovora o reosigu
ranju koje se drži, osim financijskih prihoda (rashoda). 
[Referenca: Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (ac) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 86. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeExpensesFromReinsuran
ceContractsHeldOtherThanFina
nceIncomeExpensesAbstract 

Prihodi (rashodi) od ugovora o 
reosiguranju koje se drži, osim 
financijskih prihoda (rashoda) 
[abstract] 

ifrs-full IncomeFromAmountsRecove
redFromReinsurer 

X duration, 
credit 

Prihodi od iznosa naplaćenih 
od reosiguravatelja 

Iznos prihoda naplaćenih od reosiguravatelja. [Referenca: 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 86. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeFromContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
sets 

X duration, 
credit 

Prihodi od nastavka 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati 

Iznos prihoda koji se priznaju na temelju nastavka sudje
lovanja subjekta u financijskoj imovini koja se prestala 
priznavati (na primjer, promjene fer vrijednosti izvedenih 
instrumenata). [Referenca: Financijska imovina; Izvedenice 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.G (b) 

ifrs-full IncomeFromContinuingInvolve
mentInDerecognisedFinancialAs
setsCumulativelyRecognised 

X instant, 
credit 

Kumulativno priznati prihodi 
od nastavka sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati 

Kumulativni iznos prihoda koji se priznaju na temelju 
nastavka sudjelovanja subjekta u financijskoj imovini 
koja se prestala priznavati (na primjer, promjene fer 
vrijednosti izvedenih instrumenata). [Referenca: Prihodi 
od nastavka sudjelovanja u financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati; Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.G (b)
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ifrs-full IncomeFromContinuingOpera
tionsAttributableToOwnersOf
Parent 

X duration, 
credit 

Prihodi od neprekinutog 
poslovanja koji se mogu 
pripisati vlasnicima matičnog 
društva 

Iznos prihoda od neprekinutog poslovanja koji se mogu 
pripisati vlasnicima matičnog društva. [Referenca: Nepre
kinuto poslovanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (d) 

ifrs-full IncomeFromContractsWithRein
surers 

X duration, 
credit 

Prihodi iz ugovora s 
reosiguravateljima 

Iznos prihoda iz ugovora s reosiguravateljima. Primjer: MRS 1 85. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG24. (b) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeFromDiscontinuedOpe
rationsAttributableToOwnersOf
Parent 

X duration, 
credit 

Prihodi od prestanka 
poslovanja koji se mogu 
pripisati vlasnicima matičnog 
društva 

Iznos prihoda od prestanka poslovanja koji se mogu 
pripisati vlasnicima matičnog društva. [Referenca: 
Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 33. (d) 

ifrs-full IncomeFromFinesAndPenalties X duration, 
credit 

Prihodi od kazni i prekršaja Iznos prihoda koji proizlaze iz kazni i prekršaja. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full IncomeFromGovernmentGrant
sRelatedToAgriculturalActivity 

X duration, 
credit 

Prihodi od državnih potpora 
povezanih s poljoprivrednom 
djelatnosti 

Iznos prihoda od državnih potpora povezanih s poljopri
vrednom djelatnosti. [Referenca: Državne potpore] 

Uobičajena praksa: MRS 
41 57. (a) 

ifrs-full IncomeFromReimbursement
sUnderInsurancePolicies 

X duration, 
credit 

Prihodi od povrata sredstava na 
temelju polica osiguranja 

Iznos prihoda koji se priznaju na temelju povrata sred
stava povezanog sa štetom kao rezultatom nastupa osigu
ranog događaja na koji se odnosi ugovor o osiguranju. 
[Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full IncomeFromStructuredEntities X duration, 
credit 

Prihodi od strukturiranih 
subjekata 

Iznos prihoda strukturiranih subjekata, uključujući 
ponavljajuće i jednokratne naknade, kamate, dividende, 
dobitke ili gubitke od ponovnog mjerenja ili prestanka 
priznavanja udjela u strukturiranim subjektima te 
dobitke i gubitke kod prijenosa imovine i obveza na 
strukturirani subjekt. [Referenca: Nekonsolidirani struktu
rirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 27. (b)
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ifrs-full IncomeFromSubleasingRightofu
seAssets 

X duration, 
credit 

Prihodi od davanja imovine s 
pravom upotrebe u podnajam 

Iznos prihoda od davanja imovine s pravom upotrebe u 
podnajam. Podnajam je transakcija pri kojoj najmoprimac 
(posredni najmodavac) daje osnovnu imovinu u novi 
najam trećoj strani te pri kojoj je najam (glavni najam) 
između glavnog najmodavca i najmoprimca i dalje valjan. 
[Referenca: Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (f) 

ifrs-full IncomeOnFinancialAssetsReclas
sifiedOutOfAvailableforsaleFina
ncialAssetsRecognisedInOther
ComprehensiveIncome 

X duration, 
credit 

Prihodi od financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine raspoložive za 
prodaju, koji se priznaju u 
dobiti ili gubitku 

Iznos prihoda, koji se priznaju u dobiti ili gubitku, od 
financijske imovine reklasificirane iz kategorije raspoložive 
za prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeOnFinancialAssetsReclas
sifiedOutOfFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sRecognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Prihodi od financijske imovine 
reklasificirane iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, koji se 
priznaju u dobiti ili gubitku 

Iznos prihoda, koji se priznaju u dobiti ili gubitku, za 
financijsku imovinu reklasificiranu iz kategorije po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeRelatingToVariableLease
PaymentsForOperatingLeasesT
hatDoNotDependOnIndexOr
Rate 

X duration, 
credit 

Prihodi povezani s varijabilnim 
plaćanjima najma u 
slučajevima poslovnog najma 
koji ne ovisi o indeksu ni stopi 

Iznos prihoda povezanih s varijabilnim plaćanjima najma 
u slučajevima poslovnog najma koji ne ovisi o indeksu ni 
stopi. Varijabilna plaćanja najma dio su najmoprimčevih 
plaćanja najmodavcu za pravo upotrebe odnosne imovine 
tijekom razdoblja najma koji se mijenja ovisno o promje
nama činjenica ili okolnosti koje nastanu nakon datuma 
početka najma, osim protoka vremena. 

Objavljivanje: MSFI 16 90. (b) 

ifrs-full IncomeRelatingToVariableLease
PaymentsNotIncludedInMeasu
rementOfNetInvestmentInFina
nceLease 

X duration, 
credit 

Prihodi povezani s varijabilnim 
plaćanjima najma koja nisu 
uključena u mjerenje neto 
ulaganja u financijski najam 

Iznos prihoda povezanog s varijabilnim plaćanjima najma 
koja nisu uključena u mjerenje neto ulaganja u financijski 
najam. Varijabilna plaćanja najma dio su najmoprimčevih 
plaćanja najmodavcu za pravo upotrebe odnosne imovine 
tijekom razdoblja najma koji se mijenja ovisno o promje
nama činjenica ili okolnosti koje nastanu nakon datuma 
početka najma, osim protoka vremena. [Referenca: Neto 
ulaganja u financijski najam] 

Objavljivanje: MSFI 
16 90. (a) iii.
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ifrs-full IncomeStatementAbstract Dobit ili gubitak [abstract] 

ifrs-full IncomeTaxConsequencesOfDivi
dendsProposedOrDeclaredBefo
reFinancialStatementsAuthori
sedForIssueNotRecognisedAsLia
bility 

X duration Posljedice poreza na dobit na 
dividende koje su predložene ili 
objavljene prije nego što je 
odobreno izdavanje 
financijskih izvještaja, ali koje 
nisu priznate kao obveza 

Iznos posljedica poreza na dobit na dividende za isplatu 
dioničarima subjekta, koje su predložene ili objavljene 
nakon izvještajnog razdoblja, no prije nego što je 
odobreno izdavanje financijskih izvještaja, ali koje u 
financijskim izvještajima nisu priznate kao obveza. 

Objavljivanje: MRS 12 81. i. 

ifrs-full IncomeTaxesPaidClassifiedAsO
peratingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćeni porez na dobit, 
klasificiran kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani odljev za porez na dobit, klasificiran kao 
poslovne aktivnosti. 

Uobičajena praksa: MRS 7 35. 

ifrs-full IncomeTaxesPaidRefund X duration, 
credit 

Plaćeni porez na dobit (povrat) Novčani tokovi koji proizlaze iz plaćenog ili vraćenog 
poreza na dobit. 

Objavljivanje: MRS 7 35. 

ifrs-full IncomeTaxesPaidRefundAbstract Plaćeni porez na dobit (povrat) 
[abstract] 

ifrs-full IncomeTaxesPaidRefundClassi
fiedAsFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćeni porez na dobit (povrat), 
klasificiran kao financijske 
aktivnosti 

Novčani tokovi koji proizlaze iz plaćenog ili vraćenog 
poreza na dobit, klasificirani kao financijske aktivnosti. 
[Referenca: Plaćeni porez na dobit (povrat) 

Objavljivanje: MRS 7 35., 
primjer: MRS 7 14. (f) 

ifrs-full IncomeTaxesPaidRefundClassi
fiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćeni porez na dobit (povrat), 
klasificiran kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani tokovi koji proizlaze iz plaćenog ili vraćenog 
poreza na dobit, klasificirani kao ulagačke aktivnosti. 
[Referenca: Plaćeni porez na dobit (povrat) 

Objavljivanje: MRS 7 35., 
primjer: MRS 7 14. (f) 

ifrs-full IncomeTaxesPaidRefundClassi
fiedAsOperatingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćeni porez na dobit (povrat), 
klasificiran kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani tokovi koji proizlaze iz plaćenog ili vraćenog 
poreza na dobit, klasificirani kao poslovne aktivnosti. 
[Referenca: Plaćeni porez na dobit (povrat) 

Objavljivanje: MRS 7 35., 
primjer: MRS 7 14. (f)
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ifrs-full IncomeTaxesRefundClassifiedA
sOperatingActivities 

X duration, 
debit 

Povrat poreza na dobit, 
klasificiran kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani priljev od vraćenog poreza na dobit, klasificiran 
kao poslovne aktivnosti. 

Uobičajena praksa: MRS 7 35. 

ifrs-full IncomeTaxExpenseContinuin
gOperations 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi (prihodi) Ukupan iznos uključen u određivanje dobiti (gubitka) za 
razdoblje u pogledu tekućeg poreza i odgođenog poreza. 
[Referenca: Tekući porezni rashodi (prihodi); Odgođeni 
porezni rashodi (prihodi)] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (d), 
Objavljivanje: MRS 12 79., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (c) 
i., Objavljivanje: MRS 12 81. 
(c) ii., Objavljivanje: MRS 26 
35. (b) viii., Objavljivanje: MSFI 
12 B13. (g), Objavljivanje: 
MSFI 8 23. (h) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToApplica
tionOfOverlayApproachInOt
herComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
primjenom pristupa 
preklapanja u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s primjenom 
pristupa preklapanja. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D (b) 
– stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToAvailable
forsaleFinancialAssetsOfOther
ComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na financijsku imovinu 
raspoloživu za prodaju 
uključenu u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s financijskom 
imovinom raspoloživom za prodaju. [Referenca: 
Financijska imovina raspoloživa za prodaju; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90. – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 12 81. 
(ab) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCashFlow
HedgesOfOtherComprehensi
veIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na zaštite novčanih tokova od 
rizika uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi sa zaštitama 
novčanih tokova od rizika. [Referenca: Zaštite novčanih 
tokova od rizika [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab)
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ifrs-full IncomeTaxRelatingToChangeIn
ValueOfForeignCurrencyBasis
SpreadsOfOtherComprehensi
veIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na promjenu vrijednosti 
raspona valutne osnovice 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s promjenom 
raspona valutne osnovice. [Referenca: Rezerva promjene 
vrijednosti raspona valutne osnovice; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToChangeIn
ValueOfForwardElementsOfFor
wardContractsOfOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na promjenu vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora uključenih 
u ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s promjenom 
vrijednosti terminskih elemenata terminskih ugovora. 
[Referenca: Rezerva promjene vrijednosti terminskih 
elemenata terminskih ugovora; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToChangeIn
ValueOfTimeValueOfOptionsO
fOtherComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na promjenu vremenske 
vrijednosti opcija uključenih u 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s promjenom 
vremenske vrijednosti opcija. [Referenca: Rezerva 
promjene vremenske vrijednosti opcija; Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToChange
sInFairValueOfFinancialLiabili
tyAttributableToChangeInCredi
tRiskOfLiabilityOfOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na promjene fer vrijednosti 
financijske obveze koje se 
mogu pripisati promjenama 
kreditnog rizika obveze 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
najuu ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s promjenama 
fer vrijednosti financijskih obveza koje se mogu pripisati 
promjenama kreditnog rizika tih obveza. [Referenca: 
Kreditni rizik [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToChange
sInRevaluationSurplusOfOther
ComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na promjene revalorizacijskog 
viška uključenog u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s promjenama 
revalorizacijskog viška. [Referenca: Revalorizacijski višak; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveIn
come 

X duration Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
najui u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveInco
meAbstract 

Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti [abstract]
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ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveInco
meThatWillBeReclassifiedToPro
fitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti koje će se 
reklasificirati u dobit ili gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, a reklasificirat će se u 
dobit ili gubitak. [Referenca: Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale sveobuhvatne dobiti] 

Objavljivanje: MRS 1 91. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveInco
meThatWillBeReclassifiedToPro
fitOrLossAbstract 

Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti koje će se 
reklasificirati u dobit ili gubitak 
[abstract] 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveInco
meThatWillNotBeReclassifiedTo
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti koje se 
neće reklasificirati u dobit ili 
gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, a neće se reklasifici
rati u dobit ili gubitak. [Referenca: Porez na dobit 
povezan s komponentama ostale sveobuhvatne dobiti] 

Objavljivanje: MRS 1 91. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToCompone
ntsOfOtherComprehensiveInco
meThatWillNotBeReclassifiedTo
ProfitOrLossAbstract 

Porez na dobit povezan s 
komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti koje se 
neće reklasificirati u dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToExchange
DifferencesOnTranslationOfOt
herComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na tečajne razlike koje 
proizlaze iz preračunavanja 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji su priz
nati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s tečajnim 
razlikama koje proizlaze iz preračunavanja u financijskim 
izvještajima inozemnih poslovanja. [Referenca: Ostala 
sveobuhvatna dobit; Rezerva tečajnih razlika koje proi
zlaze iz preračunavanja] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToFinanceIn
comeExpensesFromReinsurance
ContractsHeldOfOtherCompre
hensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na financijske prihode 
(rashode) od ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s financijskim 
prihodima (rashodima) od ugovora o reosiguranju koje se 
drži. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osigura
nja; Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 90. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 12 81. 
(ab). – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021.

H
R 

L 429/434 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToFinancia
lAssetsMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
come 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na financijsku imovinu 
mjerenu po fer vrijednosti 
uključenu u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji su priz
nati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s financijskom 
imovinom mjerenom po fer vrijednosti kroz ostalu sveo
buhvatnu dobit. [Referenca: Financijska imovina mjerena 
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToHedgesO
fInvestmentsInEquityInstrument
sOfOtherComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na zaštite ulaganja u vlasničke 
instrumente od rizika 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji su priz
nati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi sa zaštitama 
ulaganja u vlasničke instrumente od rizika koje je 
subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit; 
Rezerva dobiti i gubitaka od instrumenata zaštite od 
rizika kojima se ulaganja u vlasničke instrumente štite 
od rizika] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToHedgesOf
NetInvestmentsInForeignOpera
tionsOfOtherComprehensiveIn
come 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na zaštite neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
najui u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi sa zaštitama 
neto ulaganja u inozemno poslovanje od rizika. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToInsurance
FinanceIncomeExpensesFromIn
suranceContractsIssuedOfOther
ComprehensiveIncomeThatWill
BeReclassifiedToProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na prihode (rashode) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o reosiguranju 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit koji će biti 
reklasificirani u dobit ili 
gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s prihodima 
(rashodima) od financiranja osiguranja iz izdanih ugovora 
o osiguranju koji će naknadno biti reklasificirani u dobit 
ili gubitak. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja 
osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 90. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 12 81. 
(ab). – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToInsurance
FinanceIncomeExpensesFromIn
suranceContractsIssuedOfOther
ComprehensiveIncomeThatWill
NotBeReclassifiedToProfitOr
Loss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na prihode (rashode) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o reosiguranju 
uključene u ostalu 
sveobuhvatnu dobit koji neće 
biti reklasificirani u dobit ili 
gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s prihodima 
(rashodima) od financiranja osiguranja iz izdanih ugovora 
o osiguranju koji naknadno neće biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financi
ranja osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 90. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 12 81. 
(ab). – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncomeTaxRelatingToInvest
mentsInEquityInstrumentsOfOt
herComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na ulaganja u vlasničke 
instrumente uključena u ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s ulaganjima u 
vlasničke instrumente koje je subjekt odredio po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit; Rezerva dobiti i gubitaka od 
ulaganja u vlasničke instrumente] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToItem
sThatWillBeReclassifiedToProfi
tOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s neto 
kretanjima aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja 
povezanih sa stavkama koje će 
se reklasificirati u dobit ili 
gubitak 

Iznos poreza na dobit povezan s iznosima koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s neto kretanjima 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih sa 
stavkama koje će se reklasificirati u dobit ili gubitak. 
[Referenca: Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja 
[member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToItem
sThatWillNotBeReclassifiedTo
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s neto 
kretanjima aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja 
povezanih sa stavkama koje se 
neće reklasificirati u dobit ili 
gubitak 

Iznos poreza na dobit povezan s iznosima koji se priznaju 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s neto kretanjima 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih sa 
stavkama koje se neće reklasificirati u dobit ili gubitak. 
[Referenca: Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja 
[member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (a) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToOtherIndi
viduallyImmaterialCompone
ntsOfOtherComprehensiveIn
come 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
ostalim komponentama ostale 
sveobuhvatne dobiti koje 
pojedinačno nisu značajne 

Iznos poreza na dobit povezanog s ostalim kompo
nentama ostale sveobuhvatne dobiti koje pojedinačno 
nisu značajne. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToRemeasu
rementsOfDefinedBenefitPlan
sOfOtherComprehensiveIncome 

X duration, 
debit 

Porez na dobit koja se odnosi 
na ponovno mjerenje planova 
definiranih primanja uključenih 
u ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos poreza na dobit povezanog s iznosima koji se priz
naju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti u vezi s ponovnim 
mjerenjima planova definiranih primanja. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit; Rezerva ponovnih mjerenja 
planova definiranih primanja; Planovi definiranih primanja 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 90., 
Objavljivanje: MRS 12 81. (ab) 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToShareO
fOtherComprehensiveIncomeO
fAssociatesAndJointVenturesAc
countedForUsingEquityMethod 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
udjelom ostale sveobuhvatne 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata 
obračunatim metodom udjela 

Iznos poreza na dobit povezanog s udjelom subjekta u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava i zajed
ničkih pothvata obračunatim metodom udjela. [Referenca: 
Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava 
i zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela, prije 
oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 90.
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ifrs-full IncomeTaxRelatingToShareO
fOtherComprehensiveIncomeO
fAssociatesAndJointVenturesAc
countedForUsingEquityMetho
dAbstract 

Porez na dobit povezan s 
udjelom u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata 
obračunatim metodom udjela 
[abstract] 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToShareO
fOtherComprehensiveIncomeO
fAssociatesAndJointVenturesAc
countedForUsingEquityMet
hodThatWillBeReclassifiedTo
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
udjelom u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata 
obračunatom metodom udjela, 
koji će se reklasificirati u dobit 
ili gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s udjelom subjekta u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava i zajed
ničkih pothvata obračunatim metodom udjela, koji će se 
reklasificirati u dobit ili gubitak. [Referenca: Udio u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava i zajedničkih 
pothvata obračunat metodom udjela, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. 

ifrs-full IncomeTaxRelatingToShareO
fOtherComprehensiveIncomeO
fAssociatesAndJointVenturesAc
countedForUsingEquityMet
hodThatWillNotBeReclassified
ToProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porez na dobit povezan s 
udjelom u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata 
obračunatim metodom udjela, 
koji se neće reklasificirati u 
dobit ili gubitak 

Iznos poreza na dobit povezanog s udjelom u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava i zajedničkih 
pothvata obračunatim metodom udjela, koji se neće rekla
sificirati u dobit ili gubitak. [Referenca: Udio u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava i zajedničkih 
pothvata obračunat metodom udjela, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. 

ifrs-full IncreaseDecreaseDueToApplica
tionOfIFRS15Member 

member Povećanje (smanjenje) zbog 
primjene MSFI-ja 15 [member] 

Ovaj član označava financijski učinak primjene MSFI-ja 
15. 

Objavljivanje: MSFI 15 C8. (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseDueToChange
sInAccountingPolicyAndCorrec
tionsOfPriorPeriodErrorsMem
ber 

member Povećanje (smanjenje) 
uzrokovano promjenama 
računovodstvene politike i 
ispravljanjem grešaka iz 
prethodnog razdoblja 
[member] 

Ovaj član označava financijski učinak promjena računo
vodstvene politike i ispravljanja grešaka iz prethodnog 
razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 1 106. (b), 
Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i.
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ifrs-full IncreaseDecreaseDueToChange
sInAccountingPolicyRequired
ByIFRSsMember 

member Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena računovodstvene 
politike utvrđenih MSFI-jima 
[member] 

Ovaj član označava financijski učinak promjena računo
vodstvene politike utvrđenih MSFI-jima. [Referenca: MSFI- 
ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 28. (g) 

ifrs-full IncreaseDecreaseDueToDepartu
reFromRequirementOfIFR
SMember 

member Povećanje (smanjenje) zbog 
odstupanja od zahtjeva MSFI- 
jeva. [member] 

Ovaj član označava financijski učinak odstupanja od 
zahtjeva MSFI-ja. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 20. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseDueToVolunta
ryChangesInAccountingPolicy
Member 

member Povećanje (smanjenje) zbog 
dobrovoljnih promjena 
računovodstvene politike 
[member] 

Ovaj član označava financijski učinak dobrovoljnih 
promjena računovodstvene politike. 

Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInAccountingE
stimate 

X duration Povećanje (smanjenje) 
računovodstvene procjene 

Povećanje (smanjenje) računovodstvene procjene koje ima 
učinak u tekućem razdoblju ili se očekuje da će imati 
učinak u budućim razdobljima. 

Objavljivanje: MRS 8 39. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInAccumulated
DeferredTaxRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeDueToC
hangeInTaxRate 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
akumuliranog odgođenog 
poreza koji se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
zbog promjene porezne stope 

Povećanje (smanjenje) akumuliranog odgođenog poreza 
koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti zbog 
promjene porezne stope. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInAggregateDif
ferenceBetweenFairValueAtIni
tialRecognitionAndAmountDe
terminedUsingValuationTechni
queYetToBeRecognised 

X duration Povećanje (smanjenje) ukupne 
razlike između fer vrijednosti 
pri početnom priznavanju i 
cijene transakcije koja se tek 
treba priznati u dobiti ili 
gubitku 

Povećanje (smanjenje) ukupne razlike između fer vrijed
nosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije 
financijskih instrumenata koja se tek treba priznati u 
dobiti ili gubitku. [Referenca: Ukupna razlika između fer 
vrijednosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije 
koja se tek treba priznati u dobiti ili gubitku] 

Primjer: MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInAllowanceAc
countForCreditLossesOfFina
ncialAssets 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) računa 
ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) računa ispravka vrijednosti koji se 
upotrebljava za iskazivanje umanjenja vrijednosti 
financijske imovine zbog kreditnih gubitaka. [Referenca: 
Financijska imovina; Račun ispravka vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske imovine] 

Objavljivanje: MSFI 7 16. – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInCashAndCas
hEquivalents 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) novca i 
novčanih ekvivalenata 

Povećanje (smanjenje) novca i novčanih ekvivalenata. 
[Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Objavljivanje: MRS 7 45. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInCashAndCas
hEquivalentsBeforeEffectOfExc
hangeRateChanges 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) novca i 
novčanih ekvivalenata prije 
učinka promjena tečaja 

Povećanje (smanjenje) novca i novčanih ekvivalenata prije 
učinka promjena tečaja na novac i novčane ekvivalente 
koji se drže u stranim valutama. [Referenca: Novac i 
novčani ekvivalenti; Učinak promjena tečaja na novac i 
novčane ekvivalente] 

Objavljivanje: MRS 7 45. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInCashAndCas
hEquivalentsDiscontinuedOpera
tions 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) novca i 
novčanih ekvivalenata, 
prestanak poslovanja 

Povećanje (smanjenje) novca i novčanih ekvivalenata zbog 
prestanka poslovanja. [Referenca: Novac i novčani ekviva
lenti; Prestanak poslovanja [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
5 33. (c) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInContingent
ConsiderationAssetLiability 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) imovine 
(obveza) na temelju 
nepredviđenih naknada za 
stjecanje 

Povećanje (smanjenje) imovine (obveza) na temelju 
nepredviđenih naknada za stjecanje povezanih s poslo
vnim spajanjem. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (b) i. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInContingent
LiabilitiesRecognisedInBusine
ssCombination 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
nepredviđenih obveza koje se 
priznajuu poslovnom spajanju 

Povećanje (smanjenje) nepredviđenih obveza koje se priz
naju u poslovnom spajanju. [Referenca: Nepredviđene 
obveze koje se priznaju u poslovnom spajanju; Poslovna 
spajanja [member]; Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInCreditDeriva
tiveFairValue 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) kreditne 
izvedenice, fer vrijednost 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti kreditne izvedenice. 
[Referenca: Kreditna izvedenica, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInCreditDeriva
tiveNominalAmount 

X duration Povećanje (smanjenje) kreditne 
izvedenice, nominalni iznos 

Povećanje (smanjenje) nominalnog iznosa kreditne izvede
nice. [Referenca: Kreditna izvedenica, nominalni iznos] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInCurrentTa
xExpenseIncomeDueToRateRe
gulation 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) tekućih 
poreznih rashoda (prihoda) 
zbog regulacije cijena 

Povećanje (smanjenje) tekućih poreznih rashoda (prihoda 
od poreza) zbog regulacije cijena. Reguliranje cijena okvir 
je za utvrđivanje cijena koje se mogu naplaćivati kupcima 
za robu ili usluge, a taj okvir podliježe nadzoru i/ili 
odobrenju regulatora cijena. [Referenca: Tekući porezni 
rashodi (prihodi)] 

Objavljivanje: MSFI 14 34.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInDeferredA
cquisitionCostsArisingFromInsu
ranceContracts 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
odgođenih troškova stjecanja 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) odgođenih troškova stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze iz ugovora o osiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG39. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInDeferredTa
xExpenseIncomeDueToRateRe
gulation 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
odgođenih poreznih rashoda 
(prihoda) zbog regulacije cijena 

Povećanje (smanjenje) odgođenih poreznih rashoda (pri
hoda) zbog regulacije cijena. Reguliranje cijena okvir je za 
utvrđivanje cijena koje se mogu naplaćivati kupcima za 
robu ili usluge, a taj okvir podliježe nadzoru i/ili 
odobrenju regulatora cijena. [Referenca: Odgođeni 
porezni rashodi (prihodi)] 

Objavljivanje: MSFI 14 34. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInDeferredTa
xLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
odgođene porezne obveze 
(imovine) 

Povećanje (smanjenje) odgođene porezne obveze (imovi
ne). [Referenca: Odgođena porezna obveza (imovina)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInDefinedBene
fitObligationDueToReasonably
PossibleDecreaseInActuarialAs
sumption 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveze 
na temelju definiranih primanja 
zbog praktične mogućnosti 
smanjenja aktuarske 
pretpostavke 

Povećanje (smanjenje) obveze na temelju definiranih 
primanja koje bi bilo uzrokovano smanjenjem značajne 
aktuarske pretpostavke za koje je na kraju izvještajnog 
razdoblja postojala praktična mogućnost. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInDefinedBene
fitObligationDueToReasonably
PossibleIncreaseInActuarialAs
sumption 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveze 
na temelju definiranih primanja 
zbog praktične mogućnosti 
povećanja aktuarske 
pretpostavke 

Povećanje (smanjenje) obveze na temelju definiranih 
primanja koje bi bilo uzrokovano povećanjem značajne 
aktuarske pretpostavke za koje je na kraju izvještajnog 
razdoblja postojala praktična mogućnost. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInDividend
sPayableThroughChangeInFair
ValueOfNoncashAssetsHeldFor
DistributionToOwners 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveza 
za dividende zbog promjene 
fer vrijednosti nenovčane 
imovine namijenjene za 
raspodjelu vlasnicima 

Povećanje (smanjenje) obveza za dividende zbog 
promjene fer vrijednosti nenovčane imovine namijenjene 
za raspodjelu vlasnicima. 

Objavljivanje: IFRIC 17 16. (b)
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ifrs-full IncreaseDecreaseInEquityDueTo
ReasonablyPossibleDecreaseIn
RiskExposureThatArisesFrom
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kapitala 
zbog realno mogućeg 
smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje bi bilo posljedica 
realno mogućeg smanjenja izloženosti rizicima koji proi
zlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI- 
ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInEquityDueTo
ReasonablyPossibleDecreaseIn
RiskExposureThatArisesFrom
ContractsWithinScopeOfI
FRS17InsuranceContractsIssued
BeforeMitigationByReinsurance
ContractsHeld 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kapitala 
zbog realno mogućeg 
smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17, ugovori o 
osiguranju izdani prije 
smanjenja rizika ugovorima o 
reosiguranju koje se drži 

Povećanje (smanjenje) kapitala, prije smanjenja rizika 
ugovorima o reosiguranju koje se drži, koje bi bilo poslje
dica realno mogućeg smanjenja izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInEquityDueTo
ReasonablyPossibleIncreaseInRi
skExposureThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kapitala 
zbog realno mogućeg 
povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje bi bilo posljedica 
realno mogućeg povećanja izloženosti rizicima koji proi
zlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI- 
ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInEquityDueTo
ReasonablyPossibleIncreaseInRi
skExposureThatArisesFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS17In
suranceContractsIssuedBefore
MitigationByReinsuranceCon
tractsHeld 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kapitala 
zbog realno mogućeg 
povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17, ugovori o 
osiguranju izdani prije 
smanjenja rizika ugovorima o 
reosiguranju koje se drži 

Povećanje (smanjenje) kapitala, prije smanjenja rizika 
ugovorima o reosiguranju koje se drži, koje bi bilo poslje
dica realno mogućeg povećanja izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInExistingLiabi
litiesContingentLiabilitiesReco
gnisedInBusinessCombination 

X duration, 
credit 

Povećanje postojećih obveza, 
nepredviđene obveze priznate 
u poslovnom spajanju 

Povećanje postojećih nepredviđenih obveza priznatih u 
poslovnom spajanju. [Referenca: Nepredviđene obveze 
koje se priznaju u poslovnom spajanju; Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c)
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ifrs-full IncreaseDecreaseInExistingProvi
sionsOtherProvisions 

X duration, 
credit 

Povećanje postojećih 
rezerviranja, ostala rezerviranja 

Povećanje postojećih ostalih rezerviranja. [Referenca: 
Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInExposureTo
CreditRiskOnLoanCommitment
sAndFinancialGuaranteeCon
tracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
izloženosti kreditnom riziku 
obveza po kreditima i ugovora 
o financijskom jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu. [Refe
renca: Izloženost kreditnom riziku obveza po kreditima 
i ugovora o financijskom jamstvu] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I 

ifrs-full IncreaseDecreaseInExposureTo
CreditRiskOnLoanCommitment
sAndFinancialGuaranteeCon
tractsAbstract 

Povećanje (smanjenje) 
izloženosti kreditnom riziku 
obveza po kreditima i ugovora 
o financijskom jamstvu 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti, 
imovina 

Povećanje (smanjenje) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih poda
taka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputEntitysOwnEquityIn
struments 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta zbog realno 
mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
nakon oporezivanja, zbog realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon oporezivanja, zbog 
realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
nakon oporezivanja, zbog realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
prije oporezivanja, zbog realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporezivanja, zbog 
realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
prije oporezivanja, zbog realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u dobiti ili gubitku nakon opore
zivanja, zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog realno 
mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u dobiti ili gubitku nakon opore
zivanja, zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u dobiti ili gubitku prije opore
zivanja, zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog realno 
mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleDecreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg smanjenja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezi
vanja, zbog realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine zbog realno mogućeg povećanja ulaznih poda
taka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputEntitysOwnEquityIn
struments 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta zbog realno 
mogućeg povećanja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza zbog realno mogućeg povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
nakon oporezivanja, zbog realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon oporezivanja, zbog 
realno mogućeg povećanja ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
nakon oporezivanja, zbog realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
prije oporezivanja, zbog realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporezivanja, zbog 
realno mogućeg povećanja ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
prije oporezivanja, zbog realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u dobiti ili gubitku nakon opore
zivanja, zbog realno mogućeg povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog realno 
mogućeg povećanja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u dobiti ili gubitku nakon opore
zivanja, zbog realno mogućeg povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxAssets 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
imovine koji se priznaje u dobiti ili gubitku prije opore
zivanja, zbog realno mogućeg povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta koji se priznaje 
u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog realno 
mogućeg povećanja ulaznih podataka koji nisu vidljivi. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementDueToReasonably
PossibleIncreaseInUnobserva
bleInputRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxLiabilities 

X duration Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti zbog 
realno mogućeg povećanja 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja (smanjenja) pri mjerenju fer vrijednosti 
obveza koji se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezi
vanja, zbog realno mogućeg povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Povećanje (smanjenje) pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichInputsAreChange
dIndividuallyAssetsAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima su 
pojedinačno promijenjeni 
ulazni podaci, imovina 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichInputsAreChange
dIndividuallyEntitysOwnEqui
tyInstrumentsAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima su 
pojedinačno promijenjeni 
ulazni podaci, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [abstract]
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichInputsAreChange
dIndividuallyLiabilitiesAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima su 
pojedinačno izmijenjeni ulazni 
podaci, obveze [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichMultipleInputsA
reChangedSimultaneouslyAsset
sAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima je 
istodobno promijenjeno više 
ulaznih podataka, imovina 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichMultipleInputsA
reChangedSimultaneouslyEntity
sOwnEquityInstrumentsAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima je 
istodobno promijenjeno više 
ulaznih podataka, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementForSensitivityAna
lysesInWhichMultipleInputsA
reChangedSimultaneouslyLiabili
tiesAbstract 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti za 
analize osjetljivosti u kojima je 
istodobno promijenjeno više 
ulaznih podataka, obveze 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValue
MeasurementLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) pri 
mjerenju fer vrijednosti, obveze 

Povećanje (smanjenje) pri mjerenju fer vrijednosti obveza. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValueOf
FinancialAssetsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. [Referenca: 
Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.E 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFairValueOf
FinancialAssetsOtherThanThose
SpecifiedInParagraph39EaOfI
FRS4 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) fer 
vrijednosti financijske imovine 
osim one opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti financijske imovine 
osim one opisane u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. 
[Referenca: Financijska imovina opisana u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.E 
(b) – datum isteka 1.1.2021.
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.I 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialAs
setsAbstract 

Povećanje (smanjenje) 
financijske imovine [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialAs
setsArisingFromChangeInMeasu
rementAttributeFirstApplicatio
nOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
financijske imovine koje 
proizlazi iz promjene obilježja 
mjerenja, prva primjena MSFI- 
ja 9 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje proizlazi 
iz promjene obilježja mjerenja tijekom prijelaza subjekta 
na MSFI 9. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.L (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialAs
setsOnBasisOfMeasurementCate
goryFirstApplicationOfIFRS9 

X instant, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
financijske imovine na temelju 
kategorije mjerenja, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine na temelju 
njezine kategorije mjerenja u skladu s MRS-om 39 (tj. 
nije posljedica promjene obilježja mjerenja zbog prijelaza 
na MSFI 9). [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.L (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialLia
bilitiesArisingFromChangeIn
MeasurementAttributeFirstAp
plicationOfIFRS9 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
financijskih obveza koje 
proizlazi iz promjene obilježja 
mjerenja, prva primjena MSFI- 
ja 9 

Povećanje (smanjenje) financijskih obveza koje proizlazi iz 
promjene obilježja mjerenja tijekom prijelaza subjekta na 
MSFI 9. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.L (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInFinancialLia
bilitiesOnBasisOfMeasurement
CategoryFirstApplicationOfI
FRS9 

X instant, 
credit 

Povećanje (smanjenje) 
financijskih obveza na temelju 
kategorije mjerenja, prva 
primjena MSFI-ja 9 

Povećanje (smanjenje) financijskih obveza na temelju 
njihovih kategorija mjerenja u skladu s MRS-om 39 (tj. 
nije posljedica promjene obilježja mjerenja zbog prijelaza 
na MSFI 9). [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.L (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveza 
(imovine) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 
17 99. – na snazi od 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInInsuranceLia
bilitiesNetOfReinsurance 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) obveza 
iz osiguranja, bez reosiguranja 

Povećanje (smanjenje) obveza iz osiguranja, bez reosigura
nja. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInIntangibleAs
setsAndGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
nematerijalne imovine i 
goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine i goodwilla. 
[Referenca: Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e)
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ifrs-full IncreaseDecreaseInLiabilitiesAri
singFromFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveza 
koje proizlaze iz financijskih 
aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti. [Referenca: Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.B 

ifrs-full IncreaseDecreaseInLiabilitiesUn
derInsuranceContractsAndRein
suranceContractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obveza 
iz izdanih ugovora o 
osiguranju i reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza iz izdanih ugovora o osigu
ranju i reosiguranju. [Referenca: Obveze iz izdanih 
ugovora o osiguranju i reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInNetAssetsA
vailableForBenefits 

X duration, 
credit 

Smanjenje (povećanje) neto 
imovine raspoložive za 
primanja 

Smanjenje (povećanje) neto imovine raspoložive za prima
nja. Neto imovina raspoloživa za primanja jest imovina 
mirovinskog plana umanjena za obveze, osim aktuarske 
sadašnje vrijednosti obvezujućih primanja. 

Objavljivanje: MRS 26 35. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInNetDefine
dBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) neto 
obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja. [Referenca: Neto obveza (imovina) 
na temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInNetInvest
mentInFinanceLease 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) neto 
ulaganja u financijski najam 

Povećanje (smanjenje) neto ulaganja u financijski najam. 
[Referenca: Neto ulaganja u financijski najam] 

Objavljivanje: MSFI 16 93. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInNumberO
fOrdinarySharesIssued 

shares Povećanje (smanjenje) broja 
izdanih redovnih dionica 

Povećanje (smanjenje) broja izdanih redovnih dionica. 
[Referenca: Redovne dionice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInNumberOfS
haresOutstanding 

shares Povećanje (smanjenje) broja 
glavnih dionica 

Povećanje (smanjenje) broja glavnih dionica. [Referenca: 
Broj glavnih dionica] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) iv. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInProfitLoss
DueToReasonablyPossibleDe
creaseInRiskExposureThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) dobiti 
(gubitka) zbog realno mogućeg 
smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) dobiti (gubitka) koje bi bilo poslje
dica realno mogućeg smanjenja izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseInProfitLoss
DueToReasonablyPossibleDe
creaseInRiskExposureThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17InsuranceContractsIssued
BeforeMitigationByReinsurance
ContractsHeld 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) dobiti 
(gubitka) zbog realno mogućeg 
smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17, ugovori o 
osiguranju izdani prije 
smanjenja rizika ugovorima o 
reosiguranju koje se drži 

Povećanje (smanjenje) dobiti (gubitka), prije smanjenja 
rizika ugovorima o reosiguranju koje se drži, koje bi 
bilo posljedica realno mogućeg smanjenja izloženosti rizi
cima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInProfitLoss
DueToReasonablyPossibleIncrea
seInRiskExposureThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) dobiti 
(gubitka) zbog realno mogućeg 
povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) dobiti (gubitka) koje bi bilo poslje
dica realno mogućeg povećanja izloženosti rizicima koji 
proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene 
MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInProfitLoss
DueToReasonablyPossibleIncrea
seInRiskExposureThatArises
FromContractsWithinScopeOfI
FRS17InsuranceContractsIssued
BeforeMitigationByReinsurance
ContractsHeld 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) dobiti 
(gubitka) zbog realno mogućeg 
povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17, ugovori o 
osiguranju izdani prije 
smanjenja rizika ugovorima o 
reosiguranju koje se drži 

Povećanje (smanjenje) dobiti (gubitka), prije smanjenja 
rizika ugovorima o reosiguranju koje se drži, koje bi 
bilo posljedica realno mogućeg povećanja izloženosti rizi
cima koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInProvisionFo
rUnearnedPremium 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) 
rezerviranja za neostvarene 
premije 

Povećanje (smanjenje) rezerviranja za neostvarene premije. 
[Referenca: Neostvarene premije] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInRegulatory
DeferralAccountCreditBalances 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) aktivnih 
vremenskih razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja. 
[Referenca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseInRegulatory
DeferralAccountDebitBalances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) pasivnih 
vremenskih razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) pasivnih vremenskih razgraničenja. 
[Referenca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (a)
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ifrs-full IncreaseDecreaseInReinsuran
ceAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) imovine 
iz reosiguranja 

Povećanje (smanjenje) imovine iz reosiguranja. [Referenca: 
Imovina iz reosiguranja] 

Primjer: MSFI 4 IG37. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInReserveOf
GainsAndLossesOnFinancialAs
setsMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
RelatedToInsuranceContract
sToWhichPara
graphsC18bC19bC24bAndC24
cOfIFRS17HaveBeenApplied 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) rezerve 
dobiti i gubitaka od financijske 
imovine koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit i odnosi se 
na ugovore o osiguranju na 
koje su primijenjene točka 
C18. podtočka (b), točka C19. 
podtočka (b) i točka C24. 
podtočke (b) i (c) MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) rezerve dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17. [Referenca: Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17] 

Uobičajena praksa: MSFI 17 
116. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseInWorkingCa
pital 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) obrtnog 
kapitala 

Povećanje (smanjenje) obrtnog kapitala. Uobičajena praksa: MRS 7 20. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAcqui
sitionOfSubsidiary 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
stjecanja društva kćeri, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica stjecanja 
društava kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAddi
tionalItemsNecessaryToUnder
standChangeInsuranceContract
sLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
dodatne stavke potrebno radi 
razumijevanja promjene, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog dodatnih stavki koje može biti potrebno 
radi razumijevanja promjene knjigovodstvene vrijednosti 
ugovora o osiguranju. [Referenca: Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. 
(d) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAdjust
mentsArisingFromPassageOfTi
meAllowanceAccountForCredit
LossesOfFinancialAssets 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
usklađenja koja proizlaze iz 
protoka vremena, račun 
ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) računa ispravka vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske imovine koje je posljedica 
usklađenja koja proizlaze iz protoka vremena. [Referenca: 
Račun ispravka vrijednosti za kreditne gubitke financijske 
imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAdjust
mentsArisingFromPassageOfTi
meLiabilitiesUnderInsurance
ContractsAndReinsuranceCon
tractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
usklađenja koja proizlaze iz 
protoka vremena, obveze iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza iz izdanih ugovora o osigu
ranju i ugovora o reosiguranju koje je posljedica uskla 
đenja koja proizlaze iz protoka vremena. [Referenca: 
Obveze iz izdanih ugovora o osiguranju i reosiguranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAdjust
mentsArisingFromPassageOfTi
meReinsuranceAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
usklađenja koja proizlaze iz 
protoka vremena, imovina iz 
reosiguranja 

Povećanje (smanjenje) imovine iz reosiguranja koje je 
posljedica usklađenja koja proizlaze iz protoka vremena. 
[Referenca: Imovina iz reosiguranja] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAmor
tisationOfInsuranceAcquisition
CashFlowsInsuranceContract
sLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
amortizaciju novčanih tokova 
od stjecanja osiguranja, obveze 
(imovina) iz ugovora o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog amortizacije novčanih tokova od stje
canja osiguranja. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovo
rima o osiguranju; Povećanje (smanjenje) kroz novčane 
tokove od stjecanja osiguranja, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. (b) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughA
mountsRecognisedInProfitOr
LossAggregateDifferenceBet
weenFairValueAtInitialRecogni
tionAndAmountDeterminedU
singValuationTechniqueYetTo
BeRecognised 

X duration Povećanje (smanjenje) zbog 
iznosa koji se priznaju u dobiti 
ili gubitku, ukupna razlika 
između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene 
transakcije koja se tek treba 
priznati u dobiti ili gubitku 

Povećanje (smanjenje) ukupne razlike između fer vrijed
nosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije za 
financijske instrumente koja se tek treba priznati u 
dobiti ili gubitku, koje je posljedica iznosa koji se priznaju 
u dobiti ili gubitku. [Referenca: Ukupna razlika između fer 
vrijednosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije 
koja se tek treba priznati u dobiti ili gubitku; Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG14., primjer: 
MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughAppro
priationOfRetainedEarnings 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
raspoređivanja zadržane dobiti, 
kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica raspore 
đivanja zadržane dobiti. [Referenca: Zadržana dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughBalan
cesRecognisedInCurrentPerio
dInStatementOfFinancialPosi
tionRegulatoryDeferralAccount
CreditBalances 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
vremenskih razlika koje se 
priznaju u tekućem razdoblju u 
izvještaju o financijskom 
položaju, aktivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica vremenskih razlika koje se priznaju u 
tekućem razdoblju u izvještaju o financijskom položaju. 
[Referenca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) i. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughBalan
cesRecognisedInCurrentPerio
dInStatementOfFinancialPosi
tionRegulatoryDeferralAccount
DebitBalances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
vremenskih razlika koje se 
priznaju u tekućem razdoblju u 
izvještaju o financijskom 
položaju, pasivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) pasivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica vremenskih razlika koje se priznaju u 
tekućem razdoblju u izvještaju o financijskom položaju. 
[Referenca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) i.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughBusine
ssCombinationsAndDisposal
sNetDefinedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
poslovnih spajanja i otuđenja, 
neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica poslovnih spajanja 
i otuđenja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]; Neto 
obveza (imovina) na temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (h) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughBusine
ssCombinationsAndDisposal
sReimbursementRights 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
poslovnih spajanja i otuđenja, 
prava na povrat sredstava 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje je 
posljedica učinaka poslovnih spajanja i otuđenja. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]; Prava na povrat sred
stava, po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (h) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughBusine
ssCombinationsDeferredTaxLia
bilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
poslovnih spajanja, odgođena 
porezna obveza (imovina) 

Povećanje (smanjenje) odgođene porezne obveze (imo
vine) koje je posljedica poslovnih spajanja. [Referenca: 
Odgođena porezna obveza (imovina)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCashF
lowsInsuranceContractsLiabili
tyAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
novčane tokove, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog novčanih tokova. [Referenca: Obveze 
(imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCashF
lowsInsuranceContractsLiabili
tyAssetAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
novčane tokove, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
geInDiscountRateContingentLia
bilitiesRecognisedInBusine
ssCombination 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjene diskontne stope, 
nepredviđene obveze koje se 
priznaju u poslovnom spajanju 

Povećanje (smanjenje) nepredviđenih obveza koje se priz
naju u poslovnom spajanju uzrokovano promjenama 
diskontne stope. [Referenca: Nepredviđene obveze koje 
se priznaju u poslovnom spajanju; Poslovna spajanja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
geInDiscountRateOtherProvi
sions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjene diskontne stope, 
ostala rezerviranja 

Povećanje (smanjenje) ostalih rezerviranja koje je poslje
dica promjene diskontne stope. [Referenca: Ostala rezer
viranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (e)
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
geInEquityOfSubsidiaries 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjene kapitala društava 
kćeri, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica promjene 
kapitala društava kćeri. [Referenca: Društva kćeri [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
geInRiskAdjustmentForNonfina
ncialRiskThatDoesNotRelateTo
FutureOrPastServiceInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjenu usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik koje se ne 
odnosi na buduću ili prošlu 
uslugu, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjene usklađenja rizika za nefi
nancijski rizik koje se ne odnosi na buduću ili prošlu 
uslugu. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju; Usklađenje rizika za nefinancijski rizik [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (b) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInDiscountRatesRegulatory
DeferralAccountCreditBalances 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena diskontnih stopa, 
aktivnavremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena diskontnih stopa. [Referenca: 
Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInDiscountRatesRegulatory
DeferralAccountDebitBalances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena diskontnih stopa, 
pasivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) pasivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena diskontnih stopa. [Referenca: 
Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInEstimatesThatAdjustCon
tractualServiceMarginInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene procjena kojima se 
usklađuje marža za ugovorene 
usluge, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjene procjena kojima se usklađuje 
marža za ugovorene usluge [Referenca: Obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju; Marža za ugovorene usluge 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInEstimatesThatDoNotA
djustContractualServiceMargi
nInsuranceContractsLiabilityAs
set 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene procjena kojima se 
ne usklađuje marža za 
ugovorene usluge, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjene procjena kojima se ne uskla 
đuje marža za ugovorene usluge. [Referenca: Obveze 
(imovina) po ugovorima o osiguranju; Marža za ugovo
rene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInFairValuesLiabilitiesArising
FromFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena fer vrijednosti, 
obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti, koje je posljedica promjena fer vrijednosti. 
[Referenca: Obveze koje proizlaze iz financijskih aktiv
nosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.B (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInForeignExchangeRatesNet
DefinedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena tečaja stranih valuta, 
neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica promjena tečaja 
stranih valuta. [Referenca: Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInForeignExchangeRatesRe
gulatoryDeferralAccountCredit
Balances 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena tečaja stranih valuta, 
aktivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena tečaja stranih valuta. [Refe
renca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInForeignExchangeRatesRe
gulatoryDeferralAccountDebit
Balances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena tečaja stranih valuta, 
pasivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) pasivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena tečaja stranih valuta. [Refe
renca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInModelsOrRiskParameter
sExposureToCreditRiskOnLoan
CommitmentsAndFinancialGua
ranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena modela ili 
parametara rizika, izloženost 
kreditnom riziku obveza 
pokreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica promjena modela ili parametara rizika. [Refe
renca: Izloženost kreditnom riziku obveza po kreditima i 
ugovora o financijskom jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInModelsOrRiskParametersFi
nancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena modela ili 
parametara rizika, financijska 
imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica promjena modela i parametara rizika. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H
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Vrsta elementa i 
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInOwnershipInterestsInSubsi
diariesThatDoNotResultInLos
sOfControl 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena vlasničkih udjela u 
društvima kćerima koje ne 
uzrokuju gubitak kontrole, 
vlasnički kapital 

Povećanje (smanjenje) vlasničkog kapitala zbog promjena 
vlasničkih udjela u društvima kćerima koje ne uzrokuju 
gubitak kontrole. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 
1 106. (d) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesInOwnershipInterestsInSubsi
diariesThatDoNotResultInLos
sOfControlEquityAttributable
ToOwnersOfParent 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
promjena vlasničkih udjela u 
društvima kćerima koje ne 
uzrokuju gubitak kontrole, 
vlasnički kapital koji se može 
pripisati vlasnicima matičnog 
društva 

Povećanje (smanjenje) vlasničkog kapitala koji se može 
pripisati vlasnicima matičnog društva zbog promjena 
vlasničkih udjela u društvima kćerima koje ne uzrokuju 
gubitak kontrole. [Referenca: Društva kćeri [member]; 
Vlasnički kapital koji se može pripisati vlasnicima 
matičnog društva] 

Objavljivanje: MSFI 12 18. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesThatRelateToCurrentServi
ceInsuranceContractsLiabilityAs
set 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene koje se odnose na 
sadašnju uslugu, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjena koje se odnose na sadašnju 
uslugu. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesThatRelateToCurrentServi
ceInsuranceContractsLiabilityAs
setAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene koje se odnose na 
sadašnju uslugu, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesThatRelateToFutureServiceIn
suranceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene koje se odnose na 
buduću uslugu, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjena koje se odnose na buduću 
uslugu. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. (b) 
iv. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 104. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesThatRelateToFutureServiceIn
suranceContractsLiabilityAsse
tAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene koje se odnose na 
buduću uslugu, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju [abstract]
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughChan
gesThatRelateToPastServiceInsu
ranceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
promjene koje se odnose na 
prošlu uslugu, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog promjena koje se odnose na prošlu 
uslugu, tj. promjena u ostvarenju novčanih tokova koji 
se odnose na nastale štete. [Referenca: Obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. (b) 
iii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 104. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCon
versionOfConvertibleInstru
ments 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
konverzije konvertibilnih 
instrumenata, vlasnički kapital 

Povećanje (smanjenje) vlasničkog kapitala koje je poslje
dica konverzije konvertibilnih instrumenata. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromChangeInEsti
mateOfTransactionPriceContrac
tAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda koja 
proizlaze iz promjene 
procijenjene cijene transakcije, 
ugovorna imovina 

Povećanje (smanjenje) ugovorne imovine koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja koja proizlaze iz 
promjene procijenjene cijene transakcije. Cijena transakcije 
jednaka je iznosu naknade za koju subjekt očekuje da ima 
pravo u zamjenu za prijenos obećane robe ili usluga 
kupcu, isključujući iznose naplaćene u ime trećih strana 
(na primjer određeni porezi na promet). [Referenca: Pove 
ćanje (smanjenje) zbog kumulativnih naknadnih uskla 
đenja prihoda, ugovorna imovina] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromChangeInEsti
mateOfTransactionPriceCon
tractLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja koja proizlaze iz 
promjene procijenjene cijene 
transakcije, ugovorne obveze 

Povećanje (smanjenje) ugovornih obveza koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja koja proizlaze iz 
promjene procijenjene cijene transakcije. Cijena transakcije 
jednaka je iznosu naknade za koju subjekt očekuje da ima 
pravo u zamjenu za prijenos obećane robe ili usluga 
kupcu, isključujući iznose naplaćene u ime trećih strana 
(na primjer određeni porezi na promet). [Referenca: Pove 
ćanje (smanjenje) zbog kumulativnih naknadnih uskla 
đenja prihoda, ugovorne obveze] 

Primjer: MSFI 15 118. (b)
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromChangeInMea
sureOfProgressContractAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda koja 
proizlaze iz promjene načina 
mjerenja napretka, ugovorna 
imovina 

Povećanje (smanjenje) ugovorne imovine koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda koja proi
zlaze iz promjene načina mjerenja napretka. [Referenca: 
Povećanje (smanjenje) zbog kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda, ugovorna imovina] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromChangeInMea
sureOfProgressContractLiabili
ties 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda koja 
proizlaze iz promjene načina 
mjerenja napretka, ugovorne 
obveze 

Povećanje (smanjenje) ugovornih obveza koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda koja proi
zlaze iz promjene načina mjerenja napretka. [Referenca: 
Povećanje (smanjenje) zbog kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda, ugovorne obveze] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromContractMo
dificationContractAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda koje 
proizlazi iz izmjene ugovora, 
ugovorna imovina 

Povećanje (smanjenje) ugovorne imovine koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda koja proi
zlaze iz izmjene ugovora. Izmjena ugovora promjena je 
opsega ili cijene (ili i jednog i drugog) ugovora koju 
odobre ugovorne stranke. [Referenca: Povećanje (smanje
nje) zbog kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda, 
ugovorna imovina] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueArisingFromContractMo
dificationContractLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda koja 
proizlaze iz izmjene ugovora, 
ugovorne obveze 

Povećanje (smanjenje) ugovornih obveza koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda koja proi
zlaze iz izmjene ugovora. Izmjena ugovora promjena je 
opsega ili cijene (ili i jednog i drugog) ugovora koju 
odobre ugovorne stranke. [Referenca: Povećanje (smanje
nje) zbog kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda, 
ugovorne obveze] 

Primjer: MSFI 15 118. (b)
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueContractAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda, ugovorna 
imovina 

Povećanje (smanjenje) ugovorne imovine koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda. [Referenca: 
Ugovorna imovina; Prihodi na temelju ugovora s kupci
ma] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughCumu
lativeCatchupAdjustmentsToRe
venueContractLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kumulativnih naknadnih 
usklađenja prihoda, ugovorne 
obveze 

Povećanje (smanjenje) ugovornih obveza koje je posljedica 
kumulativnih naknadnih usklađenja prihoda. [Referenca: 
Ugovorne obveze; Prihodi na temelju ugovora s kupcima] 

Primjer: MSFI 15 118. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughDispo
salOfSubsidiary 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
otuđenja društva kćeri, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica otuđenja 
društava kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughEffec
tOfChangesInForeignExchange
RatesLiabilitiesArisingFromFina
ncingActivities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
učinka promjena tečaja stranih 
valuta, obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti, koje je posljedica učinka promjena tečaja 
stranih valuta. [Referenca: Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.B (c) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughEffec
tOfChangesInRiskOfNonperfor
manceByIssuerOfReinsurance
ContractsHeldInsuranceCon
tractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
učinak promjena rizika 
neispunjenja obveza izdavatelja 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog učinka promjena rizika neispunjenja 
obveza izdavatelja ugovora o reosiguranju koje se drži. 
[Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughEffect
sOfContractsAcquiredInPerio
dInsuranceContractsLiabilityAs
set 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
učinke ugovora stečenih u 
razdoblju, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog učinaka ugovora stečenih od drugih 
subjekata u prijenosima ugovora o osiguranju ili poslo
vnim spajanjima u razdoblju. [Referenca: Obveze (imo
vina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 108. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughEffect
sOfContractsInitiallyRecognise
dInPeriodInsuranceContractsLia
bilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
učinke ugovora koji su početno 
priznati u razdoblju, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog učinaka ugovora koji su početno priznati 
u razdoblju. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima 
o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (a) 
iii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughEffect
sOfGroupsOfOnerousContract
sInitiallyRecognisedInPeriodIn
suranceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
učinke skupina štetnih ugovora 
koji su početno priznati u 
razdoblju, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog učinaka skupina štetnih ugovora koji su 
početno priznati u razdoblju. Ugovor o osiguranju je 
štetan na datum početnog priznavanja ako je ostvarenje 
novčanih tokova alociranih na ugovor, svih prethodno 
priznatih novčanih tokova od stjecanja i svih novčanih 
tokova koji proizlaze iz ugovora na datum početnog priz
navanja u ukupnom iznosu jednako neto odljevu. [Refe
renca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 108. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughExerci
seOfOptions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
izvršenja opcija, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica izvršenja 
opcija. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughExerci
seOfWarrantsEquity 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
izvršenja varanta, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica izvršenja 
varanta. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughExpe
rienceAdjustmentsInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
usklađenja na temelju iskustva, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog usklađenja na temelju iskustva. Uskla 
đenje na temelju iskustva razlika je između: (a) za 
primitke za premiju (i sve s time povezane novčane 
tokove, primjerice novčane tokove od stjecanja osiguranja, 
i poreze na premije osiguranja) – procjene na početku 
razdoblja očekivanih iznosa u razdoblju i stvarnih 
novčanih tokova u razdoblju; ili (b) za troškove usluge 
osiguranja (ne uključujući troškove stjecanja osiguranja) – 
procjene na početku razdoblja očekivanih ostvarenih 
iznosa u razdoblju i stvarno ostvarenih iznosa u 
razdoblju. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (b) 
iii. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughFina
ncingCashFlowsLiabilitiesAri
singFromFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
financijskih novčanih tokova, 
obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti, koje je posljedica financijskih novčanih 
tokova. [Referenca: Novčani tokovi od (upotrijebljeni u 
okviru) financijskih aktivnosti; Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.B (a) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeAndOtherMove
mentsExposureToCreditRiskOn
LoanCommitmentsAndFina
ncialGuaranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kretanja tečaja stranih valuta i 
drugih kretanja, izloženost 
kreditnom riziku obveza po 
kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica kretanja tečaja stranih valuta i drugih kretanja. 
[Referenca: Izloženost kreditnom riziku obveza po kredi
tima i ugovora o financijskom jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeAndOtherMove
mentsExposureToCreditRiskOn
LoanCommitmentsAndFina
ncialGuaranteeContractsAb
stract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kretanja tečaja stranih valuta i 
drugih kretanja, izloženost 
kreditnom riziku obveza po 
kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeAndOtherMove
mentsFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kretanja tečaja stranih valuta i 
drugih kretanja, financijska 
imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica kretanja tečaja stranih valuta i drugih kretanja. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeAndOtherMove
mentsFinancialAssetsAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
kretanja tečaja stranih valuta i 
drugih kretanja, financijska 
imovina [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeExposureToCreditRi
skOnLoanCommitmentsAndFi
nancialGuaranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
tečaja stranih valuta, izloženost 
kreditnom riziku obveza po 
kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
pokreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica tečaja stranih valuta. [Referenca: Izloženost 
kreditnom riziku obveza po kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughForei
gnExchangeFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
tečaja stranih valuta, financijska 
imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica tečaja stranih valuta. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughGain
sLossesInPeriodReserveOfGain
sAndLossesOnFinancialAsset
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
RelatedToInsuranceContract
sToWhichPara
graphsC18bC19bC24bAndC24
cOfIFRS17HaveBeenApplied 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
dobitke (gubitke) u razdoblju, 
rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i 
odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su 
primijenjene točka C18. 
podtočka (b), točka C19. 
podtočka (b) i točka C24. 
podtočke (b) i (c) MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) rezerve dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17 koje proizlazi iz dobitaka (gubitaka) u 
razdoblju. [Referenca: Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17] 

Primjer: MSFI 17 116. – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughIncur
redClaimsAndOtherIncurredIn
suranceServiceExpensesInsuran
ceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
nastale štete i druge nastale 
troškove usluge osiguranja, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog nastalih šteta i drugih nastalih troškova 
usluge osiguranja. [Referenca: Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. (b) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughIncur
redClaimsPaidAndOtherInsuran
ceServiceExpensesPaidForInsu
ranceContractsIssuedExcludin
gInsuranceAcquisitionCashFlow
sInsuranceContractsLiabilityAs
set 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
isplaćene nastale štete i druge 
plaćene troškove usluge 
osiguranja za izdane ugovore o 
osiguranju ne uključujući 
novčane tokove od stjecanja 
osiguranja, obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog isplaćenih nastalih šteta i drugih plaćenih 
troškova usluge osiguranja za izdane ugovore o osigura
nju, ne uključujući novčane tokove od stjecanja osigura
nja. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o osigu
ranju; Povećanje (smanjenje) kroz novčane tokove od stje
canja osiguranja, obveze (imovina) po ugovorima o osigu
ranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. (a) 
iii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughIncur
redClaimsRecoveredAndOthe
rInsuranceServiceExpensesReco
veredUnderReinsuranceCon
tractsHeldInsuranceContractsLia
bilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
naplaćene nastale štete i druge 
troškove usluge osiguranja 
naplaćene po ugovorima o 
reosiguranju koje se drži, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog naplaćenih nastalih šteta i drugih 
troškova usluge osiguranja naplaćenih po ugovorima o 
reosiguranju koje se drži. [Referenca: Obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju; Ugovori o reosiguranju koje 
se drži [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. (a) 
iii. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceAcquisitionCashFlowsInsu
ranceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
novčane tokove od stjecanja 
osiguranja, obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog novčanih tokova od stjecanja osiguranja. 
Novčani tokovi od stjecanja osiguranja novčani su tokovi 
koji proizlaze iz troškova prodaje, preuzimanja i iniciranja 
skupine ugovora o osiguranju koji se mogu izravno pripi
sati portfelju ugovora o osiguranju kojem ta skupina 
pripada. Takvi novčani tokovi uključuju novčane tokove 
koji se ne mogu izravno pripisati pojedinim ugovorima ili 
skupinama ugovora o osiguranju iz tog portfelja. [Refe
renca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceFinanceIncomeOrExpense
sInsuranceContractsLiabilityAs
set 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode ili rashode od 
financiranja osiguranja, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog prihoda ili rashoda od financiranja osigu
ranja. [Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o 
osiguranju; prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceRevenueInsuranceContract
sLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode od osiguranja, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog prihoda od osiguranja. [Referenca: 
Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju; Prihodi 
od osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceRevenueInsuranceContract
sLiabilityAssetAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode od osiguranja, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceRevenueNotRelatedToCon
tractsThatExistedAtTransition
DateToWhichModifiedRetro
spectiveApproachOrFairVa
lueApproachHasBeenAppliedIn
suranceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode od osiguranja koji se 
ne odnose na ugovore koji su 
postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen prilagođeni 
retroaktivni pristup ili pristup 
fer vrijednosti, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog prihoda koji se ne odnose na ugovore 
koji su postojali na datum prijelaza na koje je primijenjen 
prilagođeni retroaktivni pristup (kako je opisano u 
točkama C6.–C19. MSFI-ja 17) ili pristup fer vrijednosti 
(kako je opisano u točkama C20.–C24. MSFI-ja 17). [Refe
renca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju; 
Prihodi od osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(c) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceRevenueRelatedToCon
tractsThatExistedAtTransition
DateToWhichFairValueAp
proachHasBeenAppliedInsuran
ceContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode od osiguranja koji se 
odnose na ugovore koji su 
postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen pristup fer 
vrijednosti, obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog prihoda koji se odnose na ugovore koji 
su postojali na datum prijelaza na koje je primijenjen 
pristup fer vrijednosti (kako je opisano u točkama 
C20.–C24. MSFI-ja 17). [Referenca: Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju; Prihodi od osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceRevenueRelatedToCon
tractsThatExistedAtTransition
DateToWhichModifiedRetro
spectiveApproachHasBeenA
ppliedInsuranceContractsLiabili
tyAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
prihode od osiguranja koji se 
odnose na ugovore koji su 
postojali na datum prijelaza na 
koje je primijenjen prilagođeni 
retroaktivni pristup, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog prihoda koji se odnose na ugovore koji 
su postojali na datum prijelaza na koje je primijenjen 
prilagođeni retroaktivni pristup (kako je opisano u 
točkama C6.–C19. MSFI-ja 17). [Referenca: Obveze (imo
vina) po ugovorima o osiguranju; Prihodi od osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 114. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceServiceExpensesInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
troškove usluge osiguranja, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog troškova usluge osiguranja. [Referenca: 
Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceServiceExpensesInsurance
ContractsLiabilityAssetAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
troškove usluge osiguranja, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceServiceResultForReconcilia
tionByComponentsInsurance
ContractsLiabilityAssetAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
rezultat usluge osiguranja za 
usklađenje po komponentama, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceServiceResultForReconcilia
tionByRemainingCoverageAn
dIncurredClaimsInsuranceCon
tractsLiabilityAssetAbstract 

Povećanje (smanjenje) kroz 
rezultat usluge osiguranja za 
usklađenje po preostalom 
razdoblju pokrića i nastalim 
štetama, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 
[abstract]
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInsu
ranceServiceResultInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
rezultat usluge osiguranja, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog rezultata usluge osiguranja. [Referenca: 
Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju; Rezultat 
usluge osiguranja] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 104. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughInvest
mentComponentsExcludedFro
mInsuranceRevenueAndInsuran
ceServiceExpensesInsuranceCon
tractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
komponente ulaganja koje nisu 
uključene u prihode od 
osiguranja i troškove usluge 
osiguranja, obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog komponenti ulaganja koje nisu uključene 
u prihode od osiguranja i troškove usluge osiguranja. 
[Referenca: Opis metodologije određivanja komponenti 
ulaganja; Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 103. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughLos
sOfControlOfSubsidiaryDefer
redTaxLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
gubitka kontrole nad društvom 
kćeri, odgođena porezna 
obveza (imovina) 

Smanjenje odgođene porezne obveze (imovine) koje je 
posljedica gubitka kontrole nad društvom kćeri. [Refe
renca: Odgođena porezna obveza (imovina)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughModifi
cationOfContractualCashFlow
sExposureToCreditRiskOnLoan
CommitmentsAndFinancialGua
ranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
izmjene ugovornih novčanih 
tokova, izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i 
ugovora o financijskom 
jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica izmjene ugovornih novčanih tokova. [Refe
renca: Izloženost kreditnom riziku obveza po kreditima 
i ugovora o financijskom jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 35.I (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughModifi
cationOfContractualCashFlows
FinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
izmjene ugovornih novčanih 
tokova, financijska imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica izmjene ugovornih novčanih tokova. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 35.I (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesAllowanceAc
countForCreditLossesOfFina
ncialAssets 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, račun 
ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) računa ispravka vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske imovine koje je posljedica 
neto tečajnih razlika koje nastaju kada se financijski izvje 
štaji iz funkcionalne valute preračunavaju u drugu valutu 
prezentiranja, uključujući preračunavanje inozemnog 
poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog subjekta. 
[Referenca: Račun ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesBiologicalAs
sets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, biološka 
imovina 

Povećanje (smanjenje) biološke imovine koje je posljedica 
neto tečajnih razlika koje nastaju kada se financijski izvje 
štaji iz funkcionalne valute preračunavaju u drugu valutu 
prezentiranja, uključujući preračunavanje inozemnog 
poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog subjekta. 
[Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (f) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesDeferredA
cquisitionCostsArisingFromInsu
ranceContracts 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze 
iz ugovora o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) odgođenih troškova stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o osiguranju, koje je posljedica 
neto tečajnih razlika koje nastaju kada se financijski izvje 
štaji iz funkcionalne valute preračunavaju u drugu valutu 
prezentiranja, uključujući preračunavanje inozemnog 
poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog subjekta. 
[Referenca: Odgođeni troškovi stjecanja koji proizlaze iz 
ugovora o osiguranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesDeferredTa
xLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, odgođena 
porezna obveza (imovina) 

Povećanje (smanjenje) odgođene porezne obveze (imo
vine) koje je posljedica neto tečajnih razlika koje nastaju 
kada se financijski izvještaji iz funkcionalne valute prera 
čunavaju u drugu valutu prezentiranja, uključujući prera 
čunavanje inozemnog poslovanja u valutu prezentiranja 
izvještajnog subjekta. [Referenca: Odgođena porezna 
obveza (imovina)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, goodwill 

Povećanje (smanjenje) goodwilla koje je posljedica neto 
tečajnih razlika koje nastaju kada se financijski izvještaji 
iz funkcionalne valute preračunavaju u drugu valutu 
prezentiranja, uključujući preračunavanje inozemnog 
poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog subjekta. 
[Referenca: Goodwill] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) vi. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesIntangibleAs
setsAndGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, 
nematerijalna imovina i 
goodwill 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine i goodwilla 
koje je posljedica neto tečajnih razlika koje nastaju kada 
se financijski izvještaji iz funkcionalne valute preraču
navaju u drugu valutu prezentiranja, uključujući preraču
navanje inozemnog poslovanja u valutu prezentiranja 
izvještajnog subjekta. [Referenca: Nematerijalna imovina 
i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) vii.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesIntangibleAs
setsOtherThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica neto tečajnih razlika koje 
nastupaju kada se financijski izvještaji iz funkcionalne 
valute preračunavaju u drugu valutu prezentiranja, uklju 
čujući preračunavanje inozemnog poslovanja u valutu 
prezentiranja izvještajnog subjekta. [Referenca: Nemateri
jalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) vii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesInvestment
Property 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, ulaganja 
u nekretnine 

Povećanje (smanjenje) ulaganja u nekretnine koje je poslje
dica neto tečajnih razlika koje nastupaju kada se 
financijski izvještaji iz funkcionalne valute preračunavaju 
u drugu valutu prezentiranja, uključujući preračunavanje 
inozemnog poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog 
subjekta. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (e), 
Objavljivanje: MRS 
40 79. (d) vi. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesLiabilitiesUn
derInsuranceContractsAndRein
suranceContractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, obveze iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza iz izdanih ugovora o osigu
ranju i ugovora o reosiguranju koje je posljedica neto 
tečajnih razlika koje nastaju kada se financijski izvještaji 
preračunavaju u drugu valutu prezentiranja te kada se 
inozemno poslovanje preračunava u valutu prezentiranja. 
[Referenca: Obveze iz izdanih ugovora o osiguranju i 
reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesOtherProvi
sions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, ostala 
rezerviranja 

Povećanje (smanjenje) ostalih rezerviranja koje je poslje
dica promjena tečaja stranih valuta na rezerviranjima koja 
se mjere u valuti koja nije subjektova valuta prezentiranja. 
[Referenca: Ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesPropertyPlan
tAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica neto tečajnih razlika koje nastaju kada 
se financijski izvještaji iz funkcionalne valute preraču
navaju u drugu valutu prezentiranja, uključujući preraču
navanje inozemnog poslovanja u valutu prezentiranja 
izvještajnog subjekta. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) viii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesReimburse
mentRightsAtFairValue 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, prava na 
povrat sredstava, po fer 
vrijednosti 

Povećanje (smanjenje) fer vrijednosti prava na povrat sred
stava koje je posljedica promjena tečaja stranih valuta na 
planovima koji se mjere u valuti koja nije subjektova 
valuta prezentiranja. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]; Prava na povrat sredstava, po fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (e)
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNetEx
changeDifferencesReinsuran
ceAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
neto tečajnih razlika, imovina 
iz reosiguranja 

Povećanje (smanjenje) imovine iz reosiguranja koje je 
posljedica neto tečajnih razlika koje nastaju kada se 
financijski izvještaji iz funkcionalne valute preračunavaju 
u drugu valutu prezentiranja, uključujući preračunavanje 
inozemnog poslovanja u valutu prezentiranja izvještajnog 
subjekta. [Referenca: Imovina iz reosiguranja] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughNe
wTransactionsAggregateDiffe
renceBetweenFairValueAtInitial
RecognitionAndAmountDeter
minedUsingValuationTechni
queYetToBeRecognised 

X duration Povećanje (smanjenje) zbog 
novih transakcija, ukupna 
razlika između fer vrijednosti 
pri početnom priznavanju i 
cijene transakcije koja se tek 
treba priznati u dobiti ili 
gubitku 

Povećanje (smanjenje) ukupne razlike između fer vrijed
nosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije za 
financijske instrumente koja se tek treba priznati u 
dobiti ili gubitku, koje je posljedica novih transakcija. 
[Referenca: Ukupna razlika između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene transakcije koja se tek 
treba priznati u dobiti ili gubitku; Financijski instrumenti, 
klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG14., primjer: 
MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughObtai
ningOrLosingControlOfSubsi
diariesOrOtherBusinessesLiabili
tiesArisingFromFinancingActivi
ties 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
stjecanja društva kćeri ili 
drugih poslovnih subjekata ili 
gubitka kontrole nad njima, 
obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti, koje je posljedica stjecanja društva kćeri ili 
drugih poslovnih subjekata ili gubitka kontrole nad njima. 
[Referenca: Obveze koje proizlaze iz financijskih aktiv
nosti; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 44B. (b) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesAllowanceAccount
ForCreditLossesOfFinancialAs
sets 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, račun 
ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine 

Povećanje (smanjenje) računa ispravka vrijednosti za 
kreditne gubitke financijske imovine koje je posljedica 
promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Račun ispravka vrijednosti 
za kreditne gubitke financijske imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesDeferredAcquisition
CostsArisingFromInsuranceCon
tracts 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, odgođeni 
troškovi stjecanja koji proizlaze 
iz ugovora o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) odgođenih troškova stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o osiguranju, koje je posljedica 
promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Odgođeni troškovi stje
canja koji proizlaze iz ugovora o osiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG39. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesIntangibleAssetsAnd
Goodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, nematerijalna 
imovina i goodwill 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine i goodwilla 
koje je posljedica promjena koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Nemate
rijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) viii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica promjena koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) viii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesInvestmentProperty 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, ulaganja u 
nekretnine 

Povećanje (smanjenje) ulaganja u nekretnine koje je poslje
dica promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (d) 
viii., Objavljivanje: MRS 
40 76. (g) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesLiabilitiesArising
FromFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, obveze koje 
proizlaze iz financijskih 
aktivnosti 

Povećanje (smanjenje) obveza koje proizlaze iz financij
skih aktivnosti koje je posljedica promjena koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Obveze koje proizlaze iz financijskih aktivnosti] 

Objavljivanje: MRS 7 44.B (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesLiabilitiesUnderInsu
ranceContractsAndReinsurance
ContractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, obveze iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza iz izdanih ugovora o osigu
ranju i ugovora o reosiguranju koje je posljedica promjena 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. [Referenca: Obveze iz izdanih ugovora o osigu
ranju i reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesNetDefinedBenefit
LiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica promjena koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 141. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesPropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica promjena koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Nekret
nine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) ix. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesRegulatoryDeferra
lAccountCreditBalances 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, aktivna 
vremenska razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesRegulatoryDeferra
lAccountCreditBalancesAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, aktivna 
vremenska razgraničenja 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesRegulatoryDeferra
lAccountDebitBalances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, pasivna 
vremenska razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica promjena koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Pasivna 
vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesRegulatoryDeferra
lAccountDebitBalancesAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, pasivna 
vremenska razgraničenja 
[abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOt
herChangesReinsuranceAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, imovina iz 
reosiguranja 

Povećanje (smanjenje) imovine iz reosiguranja koje je 
posljedica promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno 
u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Imovina iz reosi
guranja] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOther
ContributionsByOwners 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog ostalih 
doprinosa vlasnika, kapital 

Povećanje kapitala koje proizlazi iz doprinosa vlasnika 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. 

Objavljivanje: 
MRS 1 106. (d) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOther
DistributionsToOwners 

X duration, 
debit 

Smanjenje zbog ostalih 
raspodjela vlasnicima, kapital 

Smanjenje kapitala koje proizlazi iz raspodjela vlasnicima 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. 

Objavljivanje: 
MRS 1 106. (d) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOther
MovementsExposureToCreditRi
skOnLoanCommitmentsAndFi
nancialGuaranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih kretanja, izloženost 
kreditnom riziku obveza po 
kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica ostalih kretanja. [Referenca: Izloženost 
kreditnom riziku obveza po kreditima i ugovora o 
financijskom jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughOther
MovementsFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih kretanja, financijska 
imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica ostalih kretanja. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughPre
miumsPaidForReinsuranceCon
tractsHeldInsuranceContractsLia
bilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
učinke plaćenih premija po 
ugovorima o reosiguranju koje 
se drži, obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog plaćenih premija po ugovorima o reosi
guranju koje se drži. [Referenca: Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju; Ugovori o reosiguranju koje se 
drži [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughPre
miumsReceivedForInsurance
ContractsIssuedInsuranceCon
tractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
premije primljene po izdanim 
ugovorima o osiguranju, 
obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog premija primljenih po izdanim ugovo
rima o osiguranju. [Referenca: Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 105. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughReclas
sificationAdjustmentsInPerio
dReserveOfGainsAndLossesOn
FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncomeRelatedToInsurance
ContractsToWhichPara
graphsC18bC19bC24bAndC24
cOfIFRS17HaveBeenApplied 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
usklađenja za reklasifikaciju u 
razdoblju, rezerva dobiti i 
gubitaka od financijske 
imovine koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit i odnosi se 
na ugovore o osiguranju na 
koje su primijenjene točka 
C18. podtočka (b), točka C19. 
podtočka (b) i točka C24. 
podtočke (b) i (c) MSFI-ja 17 

Povećanje (smanjenje) rezerve dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17 koje proizlazi iz usklađenja za reklasifika
ciju u razdoblju. [Referenca: Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17] 

Primjer: MSFI 17 116. – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughReco
gnitionOfContractualService
MarginInProfitOrLossToReflect
TransferOfServicesInsurance
ContractsLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) kroz 
priznavanje marže za 
ugovorene usluge u dobiti ili 
gubitku da bi se iskazao 
prijenos usluga, obveze 
(imovina) po ugovorima o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza (imovine) po ugovorima o 
osiguranju zbog priznavanja marže za ugovorene usluge u 
dobiti ili gubitku da bi se iskazao prijenos usluga. [Refe
renca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju; 
Marža za ugovorene usluge [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 104. (b) 
i. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughShado
wAccountingDeferredAcquisi
tionCostsArisingFromInsurance
Contracts 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
računovodstva u sjeni, 
odgođeni troškovi stjecanja 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju 

Povećanje (smanjenje) odgođenih troškova stjecanja koji 
proizlaze iz ugovora o osiguranju zbog računovodstva u 
sjeni. Računovodstvo u sjeni jest praksa koja ima sljedeća 
dva obilježja: (a) priznata, ali neostvarena dobit ili gubitak 
od imovine utječu na mjerenje obveze iz osiguranja na isti 
način kao i ostvarena dobit ili gubitak, i (b) ako se 
neostvarena dobit ili gubici priznaju izravno u kapitalu, 
tako nastala promjena knjigovodstvene vrijednosti obveze 
iz osiguranja priznaje se i u kapitalu. [Referenca: Odgo 
đeni troškovi stjecanja koji proizlaze iz ugovora o osigu
ranju] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 37. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughShare
basedPaymentTransactions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
transakcija plaćanja temeljenog 
na dionicama, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica transak
cija plaćanja temeljenog na dionicama. [Referenca: 
Vlasnički kapital] 

Objavljivanje: 
MRS 1 106. (d) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTime
ValueOfMoneyAdjustmentOt
herProvisions 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog usklađenja koja 
proizlaze iz protoka vremena, 
ostala rezerviranja 

Povećanje ostalih rezerviranja zbog usklađenja koja proi
zlaze iz protoka vremena. [Referenca: Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTran
sactionsWithOwners 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
transakcija s vlasnicima, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica transak
cija s vlasnicima. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
ferBetweenRevaluationReser
veAndRetainedEarnings 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa između 
revalorizacijskog viška i 
zadržane dobiti, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica prijenosa 
između revalorizacijskog viška i zadržane dobiti. [Refe
renca: Zadržana dobit; Revalorizacijski višak] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesBiologica
lAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, biološka 
imovina 

Povećanje (smanjenje) biološke imovine koje je posljedica 
promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 50. (g) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesEquity 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica promjena 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. [Referenca: Vlasnički kapital] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (d)
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
ostalih promjena, goodwill 

Povećanje (smanjenje) goodwilla koje je posljedica 
promjena koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Goodwill] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (d) vii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesIntangi
bleAssetsAndGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nematerijalna imovina i 
goodwill 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine i goodwilla 
koje je posljedica prijenosa i promjena koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nematerijalna imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesIntangi
bleAssetsAndGoodwillAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nematerijalna imovina i 
goodwill [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica prijenosa i promjena koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwil
lAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla [abstract] 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesOtherPro
visions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
ostala rezerviranja 

Povećanje (smanjenje) ostalih rezerviranja koje je poslje
dica prijenosa i promjena koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Ostala 
rezerviranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesProperty
PlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica prijenosa i promjena koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersAndOtherChangesProperty
PlantAndEquipmentAbstract 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa i ostalih promjena, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema [abstract]
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersExposureToCreditRiskOn
LoanCommitmentsAndFina
ncialGuaranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i 
ugovora o financijskom 
jamstvu 

Povećanje (smanjenje) izloženosti kreditnom riziku obveza 
po kreditima i ugovora o financijskom jamstvu koje je 
posljedica prijenosa. [Referenca: Izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i ugovora o financijskom 
jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (d), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, financijska imovina 

Povećanje (smanjenje) financijske imovine koje je poslje
dica prijenosa. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (d), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersFromConstructionInProgres
sPropertyPlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa s izgradnje u tijeku, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica prijenosa s izgradnje u tijeku. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema; Izgradnja u tije
ku] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersFromToInvestmentProperty
PropertyPlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa s (na) ulaganja u 
nekretnine, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica prijenosa s (na) ulaganja u nekretnine. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema; Ulaganja u 
nekretnine] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersIntangibleAssetsAndGoo
dwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, nematerijalna 
imovina i goodwill 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine i goodwilla 
koje je posljedica prijenosa. [Referenca: Nematerijalna 
imovina i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersIntangibleAssetsOtherThan
Goodwill 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica prijenosa. [Referenca: Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersLiabilitiesUnderInsurance
ContractsAndReinsuranceCon
tractsIssued 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, obveze iz izdanih 
ugovora o osiguranju i ugovora 
o reosiguranju 

Povećanje (smanjenje) obveza iz izdanih ugovora o osigu
ranju i ugovora o reosiguranju koje je posljedica stjecanja 
od ostalih osiguravatelja ili prijenosima na njih. [Refe
renca: Obveze iz izdanih ugovora o osiguranju i reosigu
ranju] 

Primjer: MSFI 4 IG37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersPropertyPlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica prijenosa. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersToDisposalGroupsRegulato
ryDeferralAccountCreditBalan
ces 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa na grupe za otuđenje, 
aktivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) aktivnih vremenskih razgraničenja 
koje proizlazi iz prijenosa na grupe za otuđenje. [Refe
renca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju [member]; Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 IE5., primjer: 
MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
fersToDisposalGroupsRegulato
ryDeferralAccountDebitBalances 

X duration, 
debit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa na grupe za otuđenje, 
pasivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje (smanjenje) pasivnih vremenskih razgraničenja 
koje je posljedica prijenosa na grupe za otuđenje. [Refe
renca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju [member]; Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 IE5., primjer: 
MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTrans
ferToStatutoryReserve 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
prijenosa na statutarnu rezervu, 
kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica prijenosa 
na statutarnu rezervu. [Referenca: Statutarna rezerva] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseDecreaseThroughTreasu
ryShareTransactions 

X duration, 
credit 

Povećanje (smanjenje) zbog 
transakcija trezorskim 
dionicama, kapital 

Povećanje (smanjenje) kapitala koje je posljedica transak
cija trezorskim dionicama. [Referenca: Kapital; Trezorske 
dionice] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (d) 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, imovina 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti imovine zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsEntitysOwnEquityIn
struments 

X duration, 
credit 

Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, obveze 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti obveza zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xAssets 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon opore
zivanja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno moguće alternativne pretpo
stavke. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeAfterTa
xLiabilities 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
nakon oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti nakon opore
zivanja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koji odražava realno moguće alternativne pretpo
stavke. [Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xAssets 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporeziva
nja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi 
koji odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xEntitysOwnEquityInstruments 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInOther
ComprehensiveIncomeBeforeTa
xLiabilities 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, 
prije oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti prije oporeziva
nja, zbog promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi 
koji odražava realno moguće alternativne pretpostavke. 
[Referenca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxAssets 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog promjene 
više ulaznih podataka koji nisu vidljivi, koji odražava 
realno moguće alternativne pretpostavke. [Referenca: 
Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossAfterTaxLiabilities 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, nakon 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku nakon oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi, koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxAssets 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, imovina 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti imovine, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi, koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta, koji se priznaje u 
dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu vidljivi, koji odražava realno 
moguće alternativne pretpostavke. [Referenca: Porezni 
prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii.
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ifrs-full IncreaseInFairValueMeasure
mentDueToChangeInMultipleU
nobservableInputsToReflectRea
sonablyPossibleAlternativeAs
sumptionsRecognisedInProfitOr
LossBeforeTaxLiabilities 

X duration Povećanje pri mjerenju fer 
vrijednosti zbog promjene više 
ulaznih podataka koji nisu 
vidljivi koje odražava realno 
moguće alternativne 
pretpostavke, koje se priznaje u 
dobiti ili gubitku, prije 
oporezivanja, obveze 

Iznos povećanja pri mjerenju fer vrijednosti obveza, koji 
se priznaje u dobiti ili gubitku prije oporezivanja, zbog 
promjene više ulaznih podataka koji nisu vidljivi, koji 
odražava realno moguće alternativne pretpostavke. [Refe
renca: Porezni prihodi (rashodi)] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full IncreaseThroughAdjustmentsA
risingFromPassageOfTimeCon
tingentLiabilitiesRecognisedIn
BusinessCombination 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog usklađenja koja 
proizlaze iz protoka vremena, 
nepredviđene obveze priznate 
u poslovnom spajanju 

Povećanje nepredviđenih obveza priznatih u poslovnom 
spajanju zbog usklađenja koja proizlaze iz protoka 
vremena. [Referenca: Nepredviđene obveze koje se priz
naju u poslovnom spajanju; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full IncreaseThroughBusinessCombi
nationsContractAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje zbog poslovnih 
spajanja, ugovorna imovina 

Povećanje ugovorne imovine koje je posljedica poslovnih 
spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]; 
Ugovorna imovina] 

Primjer: MSFI 15 118. (a) 

ifrs-full IncreaseThroughBusinessCombi
nationsContractLiabilities 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog poslovnih 
spajanja, ugovorne obveze 

Povećanje ugovornih obveza koje je posljedica poslovnih 
spajanja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]; 
Ugovorne obveze] 

Primjer: MSFI 15 118. (a) 

ifrs-full IncreaseThroughItemsAcquire
dInBusinessCombinationRegula
toryDeferralAccountDebitBalan
ces 

X duration, 
debit 

Povećanje zbog stavki stečenih 
u poslovnom spajanju, pasivna 
vremenska razgraničenja 

Povećanje pasivnih vremenskih razgraničenja koje je 
posljedica stavki stečenih u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]; Pasivna vremenska 
razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseThroughItemsAssume
dInBusinessCombinationRegula
toryDeferralAccountCreditBalan
ces 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog stavki 
preuzetih u poslovnom 
spajanju, aktivna vremenska 
razgraničenja 

Povećanje aktivnih vremenskih razgraničenja koje je 
posljedica stavki preuzetih u poslovnom spajanju. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]; Aktivna vremenska 
razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 33. (a) iii. 

ifrs-full IncreaseThroughNewLeasesLia
bilitiesArisingFromFinancingAc
tivities 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog novih 
najmova, obveze koje proizlaze 
iz financijskih aktivnosti 

Povećanje obveza koje proizlaze iz financijskih aktivnosti, 
koje je posljedica novih najmova. [Referenca: Obveze koje 
proizlaze iz financijskih aktivnosti] 

Primjer: MRS 7 A. Izvještaj o 
novčanim tokovima za 
subjekte koji nisu financijske 
institucije, primjer: 
MRS 7 44.B
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ifrs-full IncreaseThroughOriginationOr
PurchaseExposureToCreditRi
skOnLoanCommitmentsAndFi
nancialGuaranteeContracts 

X duration, 
credit 

Povećanje zbog nastanka ili 
kupnje, izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i 
ugovora o financijskom 
jamstvu 

Povećanje izloženosti kreditnom riziku obveza po kredi
tima i ugovora o financijskom jamstvu koje je posljedica 
nastanka ili kupnje. [Referenca: Izloženost kreditnom 
riziku obveza po kreditima i ugovora o financijskom 
jamstvu] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (a), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncreaseThroughOriginationOr
PurchaseFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Povećanje zbog nastanka ili 
kupnje, financijska imovina 

Povećanje financijske imovine koje je posljedica nastanka 
ili kupnje. [Referenca: Financijska imovina] 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.I (a), 
primjer: MSFI 7 35.H 

ifrs-full IncrementalFairValueGranted
ModifiedSharebasedPaymentAr
rangements 

X duration Dodatna dodijeljena fer 
vrijednost, izmijenjeni 
aranžmani o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Razlika kod izmijenjenih aranžmana o plaćanju teme
ljenom na dionicama između fer vrijednosti izmijenjenog 
vlasničkog instrumenta i fer vrijednosti izvornog vlasni 
čkog instrumenta, pri čemu su obje procijenjene na 
datum izmjene. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na 
temelju dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (c) ii. 

ifrs-full IndemnificationAssetsRecognise
dAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Imovina na temelju obeštećenja 
koja se priznaje na datum 
stjecanja 

Iznos imovine na temelju obeštećenja stečene poslovnim 
spajanjem koji se priznaje na datum stjecanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (g) i. 

ifrs-full IndicationOfHowFrequentlyHed
gingRelationshipsAreDisconti
nuedAndRestarted 

text Naznaka o činjenici koliko se 
često odnosi zaštite od rizika 
prekidaju i ponovno započinju 

Opis naznake o činjenici koliko se često odnosi zaštite od 
rizika prekidaju i ponovno započinju. 

Objavljivanje: MSFI 
7 23.C (b) iii. 

ifrs-full IndicationOfOtherFormsOfGo
vernmentAssistanceWithDirect
BenefitsForEntity 

text Naznaka o ostalim oblicima 
državne pomoći s izravnim 
koristima za subjekt 

Opis naznake o ostalim oblicima državne pomoći od 
kojih je subjekt imao izravnu korist, osim državnim 
potporama koje se priznaju u financijskim izvještajima. 
[Referenca: Državne potpore] 

Objavljivanje: MRS 20 39. (b) 

ifrs-full IndicationOfUncertaintiesOfA
mountOrTimingOfOutflow
sContingentLiabilities 

text Naznaka o neizvjesnostima o 
iznosu ili vremenu odljeva, 
nepredviđene obveze 

Opis naznake o neizvjesnostima povezanima s iznosom 
ili vremenom bilo kojeg odljeva ekonomskih koristi za 
nepredviđene obveze. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 37 86. (b)
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ifrs-full IndicationOfUncertaintiesOfA
mountOrTimingOfOutflow
sContingentLiabilitiesInBusine
ssCombination 

text Naznaka o neizvjesnostima o 
iznosu ili vremenu odljeva, 
nepredviđene obveze u 
poslovnom spajanju 

Opis naznake o neizvjesnostima povezanima s iznosom 
ili vremenom bilo kojeg odljeva ekonomskih koristi za 
nepredviđene obveze koje se priznaju u poslovnom spaja
nju. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]; Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j), 
Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) i. 

ifrs-full IndicationOfUncertaintiesOfA
mountOrTimingOfOutflowsOt
herProvisions 

text Naznaka o neizvjesnostima o 
iznosu ili vremenu odljeva, 
ostala rezerviranja 

Opis naznake o neizvjesnostima povezanima s iznosom 
ili vremenom bilo kojeg odljeva ekonomskih koristi za 
ostala rezerviranja. [Referenca: Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 85. (b) 

ifrs-full IndividualAssetsOrCashgenera
tingUnitsAxis 

axis Pojedinačna imovina ili 
pojedinačne jedinice koje 
stvaraju novac [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 36 130. 

ifrs-full IndividualAssetsOrCashgenera
tingUnitsMember 

member Pojedinačna imovina ili 
pojedinačne jedinice koje 
stvaraju novac [member] 

Ovaj član označava pojedinačnu imovinu ili pojedinačne 
jedinice koje stvaraju novac. [Referenca: Jedinice koje stva
raju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 130. 

ifrs-full IndividualAssetsOrCashgenera
tingUnitsWithSignificantA
mountOfGoodwillOrIntangi
bleAssetsWithIndefiniteUsefulLi
vesAxis 

axis Jedinice koje stvaraju novac 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 36 134. 

ifrs-full IndividualAssetsOrCashgenera
tingUnitsWithSignificantA
mountOfGoodwillOrIntangi
bleAssetsWithIndefiniteUsefulLi
vesMember 

member Jedinice koje stvaraju novac 
[member] 

Ovaj član označava najmanju odredivu skupinu imovine 
koja stvara novčane priljeve koji su uglavnom neovisni od 
novčanih priljeva od druge imovine ili drugih skupina 
imovine. 

Objavljivanje: MRS 36 134. 

ifrs-full IndividuallyInsignificantCounter
partiesMember 

member Pojedinačno neznačajne druge 
ugovorne strane [member] 

Ovaj član označava pojedinačno neznačajne strane neke 
transakcije osim subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 7 B52. 

ifrs-full InflowsOfCashFromInvestingAc
tivities 

X duration, 
debit 

Novčani priljevi od ulagačkih 
aktivnosti 

Novčani priljev od ulagačkih aktivnosti. Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full InformationAboutCollateralHel
dAsSecurityAndOtherCreditEn
hancementsForCreditimpairedFi
nancialAssetsExplanatory 

text block Informacije o kolateralu koje se 
drži kao jamstvo i ostalim 
kreditnim poboljšanjima za 
financijsku imovinu umanjenu 
za kreditne gubitke [text block] 

Objavljivanje informacija o kolateralu koje subjekt drži 
kao jamstvo i ostalim kreditnim poboljšanjima (na 
primjer, o tome u kojoj mjeri kolateral i ostala kreditna 
poboljšanja smanjuju kreditni rizik) za financijsku 
imovinu umanjenu za kreditne gubitke na datum izvje 
štavanja. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.K (c)
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ifrs-full InformationAboutConsequence
sOfNoncomplianceWithExterna
llyImposedCapitalRequirements 

text Informacije o posljedicama 
neispunjavanja izvana 
nametnutih kapitalnih zahtjeva 

Informacije o posljedicama neispunjavanja izvana namet
nutih kapitalnih zahtjeva. [Referenca: Kapitalni zahtjevi 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 135. (e) 

ifrs-full InformationAboutContingen
tAssetsThatDisclosureIsNotPrac
ticable 

text Informacije o nepredviđenoj 
imovini, objavljivanje nije 
izvedivo 

Informacije o činjenici da objavljivanje informacija o 
mogućoj imovini koja proizlazi iz prošlih događaja, a 
čije će se postojanje potvrditi isključivo nastankom ili 
izostankom jednog ili više neizvjesnih budućih događaja 
na koje subjekt ne može u cijelosti utjecati, nije izvedivo. 

Objavljivanje: MRS 37 91. 

ifrs-full InformationAboutContingent
LiabilitiesThatDisclosureIsNot
Practicable 

text Informacije o nepredviđenim 
obvezama, objavljivanje nije 
izvedivo 

Informacije o činjenici da objavljivanje informacija pove
zanih s nepredviđenim obvezama nije izvedivo. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 91. 

ifrs-full InformationAboutCreditQuali
tyOfNeitherPastDueNorImpai
redFinancialAssets 

text block Informacije o kreditnoj 
sposobnosti financijske 
imovine koja nije dospjela niti 
umanjena [text block] 

Objavljivanje informacija o kreditnoj sposobnosti 
financijske imovine koja nije dospjela (druga ugovorna 
stranka nije izvršila uplatu do ugovornog dospijeća) niti 
umanjena. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutCreditQuali
tyOfReinsuranceContracts
HeldThatAreAssets 

text Informacije o kreditnoj kvaliteti 
ugovora o reosiguranju koje se 
drži kao imovinu 

Informacije o kreditnoj kvaliteti ugovora o reosiguranju 
koje subjekt drži kao imovinu. [Referenca: Ugovori o 
reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 131. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutCreditRiskEx
posureInherentInFinancialAs
setsDescribedInPara
graph39EaOfIFRS4 

text Informacije o izloženosti 
kreditnom riziku svojstvenoj 
financijskoj imovini opisanoj u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4 

Informacije o izloženosti kreditnom riziku, uključujući 
značajne koncentracije kreditnog rizika, svojstvenoj 
financijskoj imovini opisanoj u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4. [Referenca: Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutEffectOfRegu
latoryFrameworksInWhichEnti
tyOperates 

text Informacije o učinku 
regulatornih okvira u kojima 
subjekt posluje 

Informacije o učinku regulatornih okvira u kojima subjekt 
posluje. 

Objavljivanje: MSFI 17 126. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutEntitysDefini
tionsOfDefault 

text Informacije o definicijama 
neispunjenja obveza koje 
primjenjuje subjekt 

Informacije o definicijama neispunjenja obveza koje 
primjenjuje subjekt, uključujući razloge zbog kojih su te 
definicije odabrane. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (b)

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/485



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full InformationAboutExposureAri
singFromLeasesNotYetCommen
cedToWhichLesseeIsCommitted 

text Informacije o izloženosti koja 
proizlazi iz najmova koji još 
nisu započeli, a na koje se 
najmoprimac obvezao 

Informacije o izloženosti najmoprimca koja proizlazi iz 
najmova koji još nisu započeli, a na koje se najmoprimac 
obvezao. 

Primjer: MSFI 16 59. (b) iv. 

ifrs-full InformationAboutExposuresTo
MarketRiskArisingFromEmbed
dedDerivativesContainedInHo
stInsuranceContract 

text Informacije o izloženosti 
tržišnom riziku koji proizlazi 
iz ugrađenih izvedenica iz 
osnovnog ugovora o 
osiguranju 

Informacije o izloženosti tržišnom riziku koji proizlazi iz 
ugrađenih izvedenica iz osnovnog ugovora o osiguranju 
ako osiguravatelj nije dužan mjeriti i ako ne mjeri ugra 
đene izvedenica po fer vrijednosti. [Referenca: Izvedenice 
[member]; Tržišni rizik [member]; Po fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutGroupsOr
PortfoliosOfFinancialInstrument
sWithParticularFeaturesThat
CouldAffectLargePortionOfThat
Group 

text Informacije o skupinama i 
portfeljima financijskih 
instrumenata s posebnim 
obilježjima koje bi mogla 
utjecati na velik dio te skupine 

Informacije o skupinama i portfeljima financijskih instru
menata s posebnim obilježjima koje bi mogle utjecati na 
velik dio te skupine, kao što je koncentracija određenog 
rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 B8H. 

ifrs-full InformationAboutHowDesigna
tedRiskComponentRelatesTo
HedgedItemInItsEntiretyExplana
tory 

text block Informacije o načinu na koji je 
određena komponenta rizika 
povezana sa zaštićenom 
stavkom u njezinoj cijelosti 
[text block] 

Objavljivanje informacija o načinu na koji je određena 
komponenta rizika povezana sa zaštićenom stavkom u 
njezinoj cijelosti. [Referenca: Zaštićene stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 22.C (b) 

ifrs-full InformationAboutHowEntityDe
terminedRiskComponentDesi
gnatedAsHedgedItemExplana
tory 

text block Informacije o načinu na koji je 
subjekt utvrdio komponentu 
rizika određenu kao zaštićenu 
stavku [text block] 

Objavljivanje informacija o načinu na koji je subjekt 
utvrdio komponentu rizika određenu kao zaštićenu 
stavku (uključujući opis naravi odnosa između kompo
nente rizika i stavke u cijelosti). [Referenca: Zaštićene 
stavke [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 22.C (a) 

ifrs-full InformationAboutHowExpected
CashOutflowOnRedemptionOr
RepurchaseWasDetermined 

text Informacije o načinu na koji su 
određeni očekivani novčani 
odljevi pri otkupu ili ponovnoj 
kupnji 

Informacije o načinu na koji su određeni očekivani 
novčani odljevi pri otkupu ili ponovnoj kupnji financij
skih instrumenata s opcijom prodaje klasificiranih kaoka
pital. [Referenca: Očekivani novčani odljevi pri otkupu ili 
ponovnoj kupnji financijskih instrumenata s opcijom 
prodaje] 

Objavljivanje: MRS 
1 136.A (d)
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ifrs-full InformationAboutHowExpecte
dVolatilityWasDeterminedSha
reOptionsGranted 

text Informacije o načinu na koji je 
određena očekivana 
promjenjivost, dodijeljene 
dioničke opcije 

Informacije o načinu na koji je određena očekivana 
promjenjivost cijena dodijeljenih dioničkih opcija, uklju 
čujući objašnjenje mjere u kojoj se očekivana promjenji
vost temeljila na povijesnoj promjenjivosti. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) ii. 

ifrs-full InformationAboutHowFairVa
lueWasMeasuredShareOptions
Granted 

text Informacije o načinu na koji je 
izmjerena fer vrijednost, 
dodijeljene dioničke opcije 

Informacije o načinu na koji je izmjerena fer vrijednost 
dodijeljenih dioničkih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) 

ifrs-full InformationAboutHowFairWas
DeterminedIfNotOnBasisOfOb
servableMarketOtherEquityIn
strumentsGranted 

text Informacije o načinu na koji je 
određena fer vrijednost ako to 
nije bilo na osnovi uočljivih 
tržišnih podataka, ostali 
dodijeljeni vlasnički 
instrumenti 

Informacije o načinu na koji je određena fer vrijednost 
ostalih dodijeljenih vlasničkih instrumenata (tj. osim 
dioničkih opcija) ako nije izmjerena na osnovi uočljive 
tržišne cijene. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b) i. 

ifrs-full InformationAboutHowLessor
ManagesRiskAssociatedWit
hRightsItRetainsInUnderlyingAs
sets 

text Informacije o načinu na koji 
najmodavac upravlja rizikom 
povezanim s pravima koja 
zadržava u vezi s odnosnom 
imovinom 

Informacije o načinu na koji najmodavac upravlja rizikom 
povezanim s pravima koja zadržava u vezi s odnosnom 
imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 92. (b) 

ifrs-full InformationAboutHowMaximu
mExposureToLossFromInterest
sInStructuredEntitiesIsDetermi
ned 

text Informacije o načinu na koji se 
određuje najveća moguća 
izloženost gubitku zbog udjela 
u strukturiranim subjektima 

Informacije o načinu na koji se određuje iznos kojim je 
najbolje predstavljena najveća moguća izloženost subjekta 
gubitku na temelju njegovih udjela u strukturiranim 
subjektima. [Referenca: Najveća moguća izloženost 
gubitku zbog udjela u strukturiranim subjektima] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (c) 

ifrs-full InformationAboutHowMaximu
mExposureToLossIsDetermined 

text Informacije o načinu na koji se 
određuje najveća moguća 
izloženost gubitku zbog 
nastavka sudjelovanja 

Informacije o načinu na koji se određuje iznos najveće 
moguće izloženosti subjekta gubitku na temelju nastavka 
sudjelovanja u financijskoj imovini koja se prestala priz
navati. [Referenca: Najveća moguća izloženost gubitku 
zbog nastavka sudjelovanja; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (c) 

ifrs-full InformationAboutLesseesExpo
sureArisingFromExtensionOp
tionsAndTerminationOptions 

text Informacije o izloženosti 
najmoprimca koja proizlazi iz 
mogućnosti produljenja i 
raskida 

Informacije o izloženosti najmoprimca koja proizlazi iz 
mogućnosti produljenja i raskida. 

Primjer: MSFI 16 59. (b) ii.
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ifrs-full InformationAboutLesseesExpo
sureArisingFromResidualValue
Guarantees 

text Informacije o izloženosti 
najmoprimca koja proizlazi iz 
jamstva za ostatak vrijednosti 

Informacije o izloženosti najmoprimca koja proizlazi iz 
jamstva za ostatak vrijednosti. Jamstvo za ostatak vrijed
nosti jest jamstvo koje najmodavcu daje strana koja s 
njime nije povezana da će vrijednost (ili dio vrijednosti) 
odnosne imovine na kraju najma biti barem jednaka odre 
đenom iznosu. 

Primjer: MSFI 16 59. (b) iii. 

ifrs-full InformationAboutLesseesExpo
sureArisingFromVariableLease
Payments 

text Informacije o izloženosti 
najmoprimca koja proizlazi iz 
varijabilnih plaćanja najma 

Informacije o izloženosti najmoprimca koja proizlazi iz 
varijabilnih plaćanja najma. Varijabilna plaćanja najma dio 
su najmoprimčevih plaćanja najmodavcu za pravo 
upotrebe odnosne imovine tijekom razdoblja najma koji 
se mijenja ovisno o promjenama činjenica ili okolnosti 
koje nastanu nakon datuma početka najma, osim 
protoka vremena. 

Primjer: MSFI 16 59. (b) i. 

ifrs-full InformationAboutMajorCusto
mers 

text Podaci o značajnim kupcima Podaci o značajnim kupcima subjekta i mjeri u kojoj se 
subjekt oslanja na njih. 

Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full InformationAboutMarketForFi
nancialInstruments 

text Informacije o tržištu 
financijskih instrumenata 

Informacije o tržištu financijskih instrumenata za koje nije 
obvezno objavljivanje fer vrijednosti. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutNatureOfLes
seesLeasingActivities 

text Informacije o vrsti 
najmoprimčevih aktivnosti u 
okviru najma 

Informacije o vrsti najmoprimčevih aktivnosti u okviru 
najma. 

Primjer: MSFI 16 59. (a) 

ifrs-full InformationAboutNatureOfLes
sorsLeasingActivities 

text Informacije o vrsti 
najmodavčevih aktivnosti u 
okviru najma 

Informacije o vrsti najmodavčevih aktivnosti u okviru 
najma. 

Objavljivanje: MSFI 16 92. (a) 

ifrs-full InformationAboutObjectivesPo
liciesAndProcessesForManagin
gEntitysObligationToRepurcha
seOrRedeemPuttableFinancialIn
struments 

text Informacije o ciljevima, 
politikama i procesima 
upravljanja obvezom subjekta 
da ponovno kupi ili otkupi 
financijske instrumente s 
opcijom prodaje 

Informacije o ciljevima, politikama i procesima na temelju 
kojih subjekt upravlja svojom obvezom da ponovno kupi 
ili otkupi financijske instrumente s opcijom prodaje klasi
ficirane kao vlasničke instrumente, na zahtjev imatelja 
instrumenata, uključujući sve promjene u odnosu na pret
hodno razdoblje. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 
1 136.A (b)
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ifrs-full InformationAboutPotentialEx
posureToFutureCashOutflow
sNotReflectedInMeasurementOf
LeaseLiability 

text Informacije o potencijalnoj 
izloženosti budućim novčanim 
odljevima koji nisu iskazani u 
mjerenju obveze po najmu 

Informacije o potencijalnoj izloženosti najmoprimca 
budućim novčanim odljevima koji nisu iskazani u 
mjerenju obveze po najmu. [Referenca: Obveze po najmu] 

Primjer: MSFI 16 59. (b) 

ifrs-full InformationAboutRelationship
BetweenDisclosureOfDisaggre
gatedRevenueFromContract
sWithCustomersAndRevenueIn
formationForReportableSeg
mentsExplanatory 

text block Informacije o odnosu između 
objavljivanja raščlanjenih 
prihoda na temelju ugovora s 
kupcima i informacija o 
prihodima za segmente o 
kojima se izvještava [text 
block] 

Objavljivanje informacija o odnosu između objavljivanja 
raščlanjenih prihoda na temelju ugovora s kupcima i 
informacija o prihodima za segmente o kojima se izvje 
štava. [Referenca: Segmenti o kojima se izvještava [mem
ber]; Prihodi na temelju ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 115. 

ifrs-full InformationAboutRestriction
sOrCovenantsImposedByLease
sOnLessee 

text Informacije o ograničenjima ili 
ugovornim obvezama koje 
najmovi nameću najmoprimcu 

Informacije o ograničenjima ili ugovornim obvezama koje 
najmovi nameću najmoprimcu. 

Primjer: MSFI 16 59. (c) 

ifrs-full InformationAboutRiskManage
mentStrategyForRightsThatLes
sorRetainsInUnderlyingAssets 

text Informacije o strategiji 
upravljanja rizicima u pogledu 
prava koja najmodavac 
zadržava u vezi s odnosnom 
imovinom 

Informacije o strategiji upravljanja rizicima u pogledu 
prava koja najmodavac zadržava u vezi s odnosnom 
imovinom, uključujući sva sredstva kojima najmodavac 
smanjuje taj rizik. 

Objavljivanje: MSFI 16 92. (b) 

ifrs-full InformationAboutSaleAndLease
backTransactions 

text Informacije o transakcijama 
prodaje i povratnog najma 

Informacije o transakcijama prodaje i povratnog najma. Primjer: MSFI 16 59. (d) 

ifrs-full InformationAboutSignifican
tJudgementsAndAssumption
sMadeInDeterminingThatEntityI
sInvestmentEntity 

text Informacije o značajnim 
prosudbama i pretpostavkama 
koje su se primijenile pri 
utvrđivanju da je subjekt 
investicijski subjekt 

Informacije o značajnim prosudbama i pretpostavkama 
koje su se primijenile pri utvrđivanju da je subjekt inve
sticijski subjekt. [Referenca: Objavljivanje investicijskih 
subjekata [text block] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.A 

ifrs-full InformationAboutUltimateRisk
ManagementStrategyInRelation
ToHedgingRelationshipsThatEn
tityFrequentlyResets 

text Informacije o krajnjoj strategiji 
upravljanja rizicima u vezi s 
odnosima zaštite od rizika koje 
subjekt često ponovno 
uspostavlja 

Informacije o krajnjoj strategiji upravljanja rizicima u vezi 
s odnosima zaštite od rizika koje subjekt često ponovno 
uspostavlja. 

Objavljivanje: 
MSFI 7 23.C (b) i.
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ifrs-full InformationAboutWhereUse
rOfFinancialStatementsCanOb
tainAnyPubliclyAvailableI
FRS9InformationThatIsNotPro
videdInConsolidatedFinancial
Statements 

text Informacije o tome gdje 
korisnik financijskih izvještaja 
može pronaći javno dostupne 
informacije iz MSFI-ja 9 koje 
nisu navedene u 
konsolidiranim financijskim 
izvještajima 

Informacije o tome gdje korisnik financijskih izvještaja 
može pronaći javno dostupne informacije iz MSFI-ja 9 
koje se odnose na subjekta iz grupe a nisu navedene u 
konsolidiranim financijskim izvještajima za relevantno 
izvještajno razdoblje. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.H – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationAboutWhetherAnd
HowEntityIntendsToDisposeOf
FinancialInstruments 

text Informacije o tome namjerava 
li subjekt otuđiti financijske 
instrumente i na koji način 

Informacije o tome namjerava li subjekt otuđiti financijske 
instrumente za koje nije obvezno objavljivanje fer vrijed
nosti i na koji način. [Referenca: Financijski instrumenti, 
klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 30. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full InformationHowFairValueWa
sMeasuredOtherEquityInstru
mentsGranted 

text Informacije o načinu na koji je 
izmjerena fer vrijednost, ostali 
dani vlasnički instrumenti 

Informacije o načinu na koji je izmjerena ponderirana 
prosječna fer vrijednost ostalih dodijeljenih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) na datum mjere
nja. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b) 

ifrs-full InformationOnEntitysWriteoff
Policy 

text Informacije o politici subjekta 
u pogledu otpisa 

Informacije o politici subjekta u pogledu otpisa, uključu
jući pokazatelje izostanka razumnih očekivanja naplate i 
informacije o politici koja se odnosi na financijsku 
imovinu koja je otpisana iako još uvijek podliježe prisilnoj 
naplati. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (e) 

ifrs-full InformationOnHowEntityAp
pliedClassificationRequirement
sInIFRS9ToFinancialAssetsWho
seClassificationHasChangedA
sResultOfApplyingIFRS9 

text Informacije o načinu na koji je 
subjekt primijenio zahtjeve 
klasifikacije iz MSFI-ja 9 na 
financijsku imovinu čija se 
klasifikacija promijenila zbog 
primjene MSFI-ja 9 

Informacije o načinu na koji je subjekt primijenio zahtjeve 
klasifikacije iz MSFI-ja 9 na financijsku imovinu čija se 
klasifikacija promijenila zbog primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.J (a) 

ifrs-full InformationOnHowEntityDeter
minedThatFinancialAssetsAre
CreditimpairedFinancialAssets 

text Informacije o načinu na koji 
subjekt utvrđuje je li financijska 
imovina umanjena za kreditne 
gubitke 

Informacije o načinu na koji subjekt utvrđuje je li 
financijska imovina umanjena za kreditne gubitke. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (d)
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ifrs-full InformationOnHowEntityDeter
minedWhetherCreditRiskOfFina
ncialInstrumentsHasIncreasedSi
gnificantlySinceInitialRecogni
tion 

text Informacije o načinu na koji je 
subjekt odredio je li se nakon 
početnog priznavanja kreditni 
rizik financijskih instrumenata 
znatno povećao 

Informacije o načinu na koji je subjekt odredio je li se 
nakon početnog priznavanja kreditni rizik financijskih 
instrumenata znatno povećao, uključujući: (a) smatra li 
se, i na koji način, da je kreditni rizik financijskih instru
menata nizak, i (b) osporava li se, i na koji način, pretpo
stavka o tome da se kreditni rizik znatno povećao nakon 
početnog priznavanja ako je dospijeće financijske imovine 
prekoračeno za više od 30 dana. [Referenca: Kreditni rizik 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (a) 

ifrs-full InformationOnHowEntityRede
signatedFinancialAssetsWhoseC
lassificationHasChangedOnIni
tiallyApplyingIFRS17 

text Informacije o načinu na koji je 
subjekt ponovno odredio 
financijsku imovinu čija se 
klasifikacija promijenila s 
prvom primjenom MSFI-ja 17 

Informacije o načinu na koji je subjekt ponovno odredio 
financijsku imovinu čija se klasifikacija promijenila s 
prvom primjenom MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C33. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InformationOnHowIncremental
FairValueGrantedWasMeasured
ModifiedSharebasedPaymentAr
rangements 

text Informacije o načinu mjerenja 
dodatne dodijeljene fer 
vrijednosti, izmijenjeni 
aranžmani plaćanja temeljenog 
na dionicama 

Informacije o načinu mjerenja dodatne dodijeljene fer 
vrijednosti izmijenjenih aranžmana o plaćanju teme
ljenom na dionicama. [Referenca: Dodatna dodijeljena 
fer vrijednost, izmijenjeni aranžmani o plaćanju teme
ljenom na dionicama; Aranžmani o plaćanju na temelju 
dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
2 47. (c) iii. 

ifrs-full InformationOnHowInstrument
sWereGroupedIfExpectedCredit
LossesWereMeasuredOnCollecti
veBasis 

text Informacije o grupiranju 
instrumenata ako se očekivani 
kreditni gubici mjere na 
skupnoj osnovi 

Informacije o grupiranju instrumenata ako se očekivani 
kreditni gubici mjere na skupnoj osnovi. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (c) 

ifrs-full InformationOnHowRequire
mentsForModificationOfCon
tractualCashFlowsOfFinancialAs
setsHaveBeenApplied 

text Informacije o načinu primjene 
zahtjeva za izmjenu ugovornih 
novčanih tokova financijske 
imovine 

Informacije o načinu primjene zahtjeva za izmjenu 
ugovornih novčanih tokova financijske imovine, uključu
jući i to kako subjekt: (a) utvrđuje je li kreditni rizik 
financijske imovine promijenjene pri mjerenju rezervacija 
za umanjenje vrijednosti u iznosu koji je jednak očeki
vanim kreditnim gubicima tijekom vijeka trajanja 
poboljšan u mjeri da se rezervacije za umanjenje vrijed
nosti ponovno mjere u iznosu koji je jednak očekivanim 
kreditnim gubicima u 12-mjesečnom razdoblju; i (b) prati 
u kojoj se mjeri rezervacije za umanjenje vrijednosti za 
financijsku imovinu koje ispunjavaju kriterije iz točke (a) 
ponovno mjere u iznosu koji je jednak očekivanim 
kreditnim gubicima tijekom vijeka trajanja. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.F (f)
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ifrs-full InformationWhetherAndHo
wExpectedDividendsWereIncor
poratedIntoMeasurementOfFair
ValueOtherEquityInstruments
Granted 

text Informacije o tome jesu li, te 
na koji način, očekivane 
dividende uključene u mjerenje 
fer vrijednosti, ostali dani 
vlasnički instrumenti 

Informacije o tome jesu li, te na koji način, očekivane 
dividende uključene u mjerenje fer vrijednosti ostalih 
dodijeljenih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija). 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b) ii. 

ifrs-full InformationWhetherAndHo
wOtherFeaturesWereIncorpora
tedIntoMeasurementOfFairVa
lueOtherEquityInstrumentsGran
ted 

text Informacije o tome jesu li, te 
na koji način, druga obilježja 
uključena u mjerenje fer 
vrijednosti, ostali dani vlasnički 
instrumenti 

Informacije o tome jesu li, te na koji način, druga obilježja 
ostalih dodijeljenih vlasničkih instrumenata (tj. osim 
dioničkih opcija) uključena u mjerenje fer vrijednosti tih 
vlasničkih instrumenata. 

Objavljivanje: MSFI 
2 47. (b) iii. 

ifrs-full InformationWhetherAndHo
wOtherFeaturesWereIncorpora
tedIntoMeasurementOfFairVa
lueShareOptionsGranted 

text Informacije o tome jesu li, te 
na koji način, ostala obilježja 
uključena u mjerenje fer 
vrijednosti, dodijeljene dioničke 
opcije 

Informacije o tome jesu li, te na koji način, ostala obilježja 
dodjele opcija (kao što su tržišni uvjeti) uključena u 
mjerenje fer vrijednosti dodijeljenih opcija. 

Objavljivanje: MSFI 
2 47. (a) iii. 

ifrs-full InformationWhetherEntityCom
pliedWithAnyExternallyImpo
sedCapitalRequirements 

text Informacije o tome je li subjekt 
ispunjavao bilo koje izvana 
nametnute kapitalne zahtjeve 

Informacije o tome je li subjekt ispunjavao izvana namet
nute kapitalne zahtjeve, kojima podliježe. [Referenca: 
Kapitalni zahtjevi [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 135. (d) 

ifrs-full InformationWhetherRecovera
bleAmountOfAssetIsFairValue
LessCostsToSellOrValueInUse 

text Informacije o tome je li 
nadoknadivi iznos imovine 
jednak fer vrijednost 
umanjenoj za troškove 
otuđenja ili njezinoj vrijednosti 
pri upotrebi 

Informacije o tome je li nadoknadivi iznos imovine (jedi
nice koja stvara novac) jednak njezinoj fer vrijednost 
umanjenoj za troškove otuđenja ili njezinoj vrijednosti 
pri upotrebi. [Referenca: Jedinice koje stvaraju novac 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 36 130. (e) 

ifrs-full InitiallyAppliedIFRSsAxis axis Prvi put primijenjeni MSFI-ji 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 8 28. 

ifrs-full InitiallyAppliedIFRSsMember member Prvi put primijenjeni MSFI-ji 
[member] 

Ovaj član označava MSFI-je koje je subjekt prvi put primi
jenio. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Prvi put 
primijenjeni MSFI-ji’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28.
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ifrs-full InputsToMethodsUsedToMeasu
reContractsWithinScopeOfI
FRS17Axis 

axis Ulazni podaci za metode 
mjerenja ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InputsToMethodsUsedToMeasu
reContractsWithinScopeOfI
FRS17Member 

member Ulazni podaci za metode 
mjerenja ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 [member] 

Ovaj član označava ulazne podatke za metode mjerenja 
ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Ulazni podaci 
za metode mjerenja ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InputToMethodUsedToMeasure
ContractsWithinScopeOfIFRS17 

X.XX instant Ulazni podaci za metode 
mjerenja ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 

Vrijednost ulaznih podataka za metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsAxis axis Ugovori o osiguranju [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsByCompone
ntsAxis 

axis Ugovori o osiguranju po 
komponentama [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full InsuranceContractsByCompone
ntsMember 

member Ugovori o osiguranju po 
komponentama [member] 

Ovaj član označava sve ugovore o osiguranju kada se 
raščlanjuju na komponente, tj. procjene sadašnje vrijed
nosti budućih novčanih tokova, usklađenje rizika za nefi
nancijski rizik i maržu za ugovorene usluge. Ovaj član 
označava i standardnu vrijednost za os ‚Ugovori o osigu
ranju po komponentama’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsByRemai
ningCoverageAndIncurredC
laimsAxis 

axis Ugovori o osiguranju po 
preostalom razdoblju pokrića i 
nastalim štetama [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsByRemai
ningCoverageAndIncurredC
laimsMember 

member Ugovori o osiguranju po 
preostalom razdoblju pokrića i 
nastalim štetama [member] 

Ovaj član označava sve ugovore o osiguranju kada se 
raščlanjuju prema preostalom razdoblju pokrića i nastalim 
štetama. Ovaj član označava i standardnu vrijednost za os 
‚Ugovori o osiguranju po preostalom razdoblju pokrića i 
nastalim štetama’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsIssuedMem
ber 

member Izdani ugovori o osiguranju 
[member]] 

Ovaj član označava izdane ugovore o osiguranju. [Refe
renca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 98. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 131. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021.
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Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full InsuranceContractsIssuedThatA
reAssets 

X instant, 
debit 

Izdani ugovori o osiguranju 
koji su imovina 

Iznos izdanih ugovora o osiguranju koji su imovina. 
[Referenca: Imovina; Izdani ugovori o osiguranju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (da) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 78. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsIssuedThatA
reLiabilities 

X instant, 
credit 

Izdani ugovori o osiguranju 
koji su obveze 

Iznos izdanih ugovora o osiguranju koji su obveze. [Refe
renca: Obveze; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. 
(ma) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 78. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsLiabilityAsset X instant, 
credit 

Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju 

Iznos obveza (imovine) po ugovorima o osiguranju. [Refe
renca: Imovina; Obveze; Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 99. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsLiabilityAsse
tAtDateOfChangeContract
sWithDirectParticipationFeatu
resForWhichEntityChangedBasi
sOfDisaggregationOfInsurance
FinanceIncomeExpensesBet
weenProfitOrLossAndOther
ComprehensiveIncome 

X instant, 
credit 

Obveze (imovina) po 
ugovorima o osiguranju na 
datum promjene, ugovori s 
obilježjima izravnog 
sudjelovanja za koje je subjekt 
promijenio osnovu za 
raščlanjivanje prihoda (rashoda) 
od financiranja osiguranja na 
dobit ili gubitak i ostalu 
sveobuhvatnu dobit. 

Iznos obveza (imovine) po ugovorima o osiguranju na 
datum promjene osnove za raščlanjivanje prihoda (ras
hoda) od financiranja osiguranja na dobit ili gubitak i 
ostalu sveobuhvatnu dobit za ugovore s obilježjima 
izravnog sudjelovanja na koje se promjena primjenjuje. 
[Referenca: Obveze (imovina) po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 113. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsMember member Vrste ugovora o osiguranju 
[member] 

Ovaj član označava ugovore na temelju kojih jedna 
stranka (osiguravatelj) preuzima značajni rizik osiguranja 
od druge stranke (ugovaratelja osiguranja) na način da 
pristane isplatiti odštetu ugovaratelju osiguranja ako 
ugovaratelj osiguranja pretrpi određeni neizvjesni budući 
događaj (osigurani događaj). Označava i standardnu vrijed
nost za os ‚Vrste ugovora o osiguranju’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full InsuranceContractsMem
ber2017 

member Ugovori o osiguranju 
[member] 

Ovaj član označava ugovore na temelju kojih jedna 
stranka (izdavatelj) preuzima značajni rizik osiguranja od 
druge stranke (ugovaratelja osiguranja) na način da 
pristane isplatiti odštetu ugovaratelju osiguranja ako 
ugovaratelj osiguranja pretrpi određeni neizvjesni budući 
događaj (osigurani događaj). Sva upućivanja u MSFI-ju 17 
na ugovore o osiguranju primjenjuju se i na: (a) ugovore o 
reosiguranju koje se drži, osim: i. upućivanja na izdane 
ugovore o osiguranju i ii. kako je opisano u točkama 
60.–70. MSFI-ja 17; (b) ugovore o ulaganju koji sadrža
vaju obilježje diskrecijskog sudjelovanja pod uvjetom da 
subjekt izdaje i ugovore o osiguranju, osim upućivanja na 
ugovore o osiguranju iz točke 3. podtočke (c) MSFI-ja 17 
i kako je opisano u točki 71. MSFI-ja 17. Ugovor o 
ulaganju koji sadržava obilježje diskrecijskog sudjelovanja 
jest financijski instrument na temelju kojeg konkretni 
ulagatelj ima ugovorno pravo na primitak dodatnih 
iznosa kao dodatak iznosu koji ne ovisi o odluci izdava
telja: (a) za koje se očekuje da čine značajni dio ukupnih 
ugovornih naknada, (b) čiji se rok isplate ili iznos odre 
đuje na temelju diskrecijske odluke izdavatelja u skladu s 
ugovorom, i (c) koji se ugovorno temelje na: i. prinosima 
na određeni skup ugovora ili određenu vrstu ugovora, ii. 
ostvarenom i/ili neostvarenom prinosu na imovinu u 
određenom skupu imovine koju drži izdavatelj, ili iii. 
dobiti ili gubitku subjekta ili fonda koji izdaje ugovor. 
Ovaj član označava i standardnu vrijednost za os ‚Ugovori 
o osiguranju’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsOtherThanT
hoseToWhichPremiumAllocatio
nApproachHasBeenApplied
Member 

member Ugovori o osiguranju osim 
onih na koje je primijenjen 
pristup zasnovan na raspodjeli 
premije [member] 

Ovaj član označava ugovore o osiguranju osim onih na 
koje je primijenjen pristup zasnovan na raspodjeli 
premije. Pristup zasnovan na raspodjeli premije opisan 
je u točkama 53.–59. MSFI-ja 17 i njime se pojednosta
vnjuje mjerenje obveze za preostalo razdoblje pokrića 
skupine ugovora o osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 17 101. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021.
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Vrsta elementa i 
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ifrs-full InsuranceContractsThatAreAs
sets 

X instant, 
debit 

Ugovori o osiguranju koji su 
imovina 

Iznos ugovora o osiguranju koji su imovina. [Referenca: 
Imovina; Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 99. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsThatAreLiabi
lities 

X instant, 
credit 

Ugovori o osiguranju koji su 
obveze 

Iznos ugovora o osiguranju koji su obveze. [Referenca: 
Obveze; Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 99. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceContractsToWhichPre
miumAllocationApproachHas
BeenAppliedMember 

member Ugovori o osiguranju na koje 
je primijenjen pristup zasnovan 
na raspodjeli premije [member] 

Ovaj član označava ugovore o osiguranju na koje je 
primijenjen pristup zasnovan na raspodjeli premije. 
Pristup zasnovan na raspodjeli premije opisan je u 
točkama 53.–59. MSFI-ja 17 i njime se pojednostavnjuje 
mjerenje obveze za preostalo razdoblje pokrića skupine 
ugovora o osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceExpense X duration, 
debit 

Troškovi osiguranja Iznos troškova koji proizlaze iz kupljenog osiguranja. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InsuranceFinanceIncomeExpen
ses 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja 

Iznos koji obuhvaća promjenu knjigovodstvene vrijednosti 
skupine ugovora o osiguranju koja proizlazi iz: (a) učinka 
vremenske vrijednosti novca i promjena vremenske vrijed
nosti novca i (b) učinka financijskog rizika i promjena 
financijskog rizika, ali (c) ne obuhvaća takve promjene u 
skupini ugovora o osiguranju s obilježjima izravnog 
sudjelovanja zbog kojih bi trebalo uskladiti ugovorenu 
maržu za usluge, ali se to ne čini zbog primjene točke 
45. podtočke (b) podpodtočaka ii. i iii., točke 45. 
podtočke (c) podpodtočaka ii. i iii. MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 110. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceFinanceIncomeExpen
sesFromInsuranceContractsIs
suedExcludedFromProfitOrLos
sAbstract 

Prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključeni iz dobiti ili gubitka 
[abstract] 

ifrs-full InsuranceFinanceIncomeExpen
sesFromInsuranceContractsIs
suedExcludedFromProfitOr
LossThatWillBeReclassifiedTo
ProfitOrLossBeforeTax 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključeni iz dobiti ili gubitka 
koji će biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak, prije 
oporezivanja 

Iznos prihoda (rashoda) od financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju isključen iz dobiti ili 
gubitka i priznaje se u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti koji 
će naknadno biti reklasificiran u dobit ili gubitak, prije 
oporezivanja. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja 
osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full InsuranceFinanceIncomeExpen
sesFromInsuranceContractsIs
suedExcludedFromProfitOr
LossThatWillBeReclassifiedTo
ProfitOrLossNetOfTax 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključeni iz dobiti ili gubitka 
koji će biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak, bez poreza 

Iznos prihoda (rashoda) od financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju isključen iz dobiti ili 
gubitka i priznaje se u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti koji 
će naknadno biti reklasificiran u dobit ili gubitak, bez 
poreza. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja 
osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceFinanceIncomeExpen
sesFromInsuranceContractsIs
suedRecognisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
koji se priznaju u dobiti ili 
gubitku 

Iznos financijskih prihoda (rashoda) od izdanih ugovora o 
osiguranju koji su priznati u dobiti ili gubitku. [Referenca: 
Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; Izdani 
ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 82. 
(bb) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRevenue X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja Iznos prihoda koji proizlaze iz skupina izdanih ugovora o 
osiguranju. Prihodi od osiguranja prikazuju pružanje 
usluge pokrića i drugih usluga koje proizlaze iz skupine 
ugovora o osiguranju u iznosu koji odražava naknadu 
koju subjekt očekuje u zamjenu za te usluge. [Referenca: 
Izdani ugovori o osiguranju [member]] Prihodi] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 106. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRevenueAbstract Prihodi od osiguranja [abstract] 

ifrs-full InsuranceRevenueAllocationOf
PortionOfPremiumsThatRelate
ToRecoveryOfInsuranceAcquisi
tionCashFlows 

X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja, 
raspodjela dijela premije koji se 
odnosi na naplatu novčanih 
tokova od stjecanja osiguranja 

Iznos prihoda od osiguranja priznat u razdoblju koji se 
odnosi na raspodjelu dijela premije koji se odnosi na 
naplatu novčanih tokova od stjecanja osiguranja. [Refe
renca: Prihodi od osiguranja; Povećanje (smanjenje) kroz 
novčane tokove od stjecanja osiguranja, obveze (imovina) 
po ugovorima o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRevenueAmountsRela
tingToChangesInLiabilityForRe
mainingCoverage 

X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja, iznosi 
koji se odnose na promjene 
obveza za preostalo razdoblje 
pokrića 

Iznos prihoda od osiguranja priznat u razdoblju koji se 
odnosi na promjene obveza za preostalo razdoblje 
pokrića. [Referenca: Prihodi od osiguranja; Neto obveze 
ili imovina za preostalo razdoblje pokrića ne uključujući 
komponentu gubitka [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. (a) 
– na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full InsuranceRevenueAmountsRela
tingToChangesInLiabilityForRe
mainingCoverageAbstract 

Prihodi od osiguranja, iznosi 
koji se odnose na promjene 
obveza za preostalo razdoblje 
pokrića [abstract] 

ifrs-full InsuranceRevenueChangeInRi
skAdjustmentForNonfinancial
Risk 

X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja, 
promjena usklađenja rizika za 
nefinancijski rizik 

Iznos prihoda od osiguranja priznat u razdoblju koji se 
odnosi na promjenu usklađenja rizika za nefinancijski 
rizik, kako je navedeno u točki B 124. podtočki (b) 
MSFI-ja 17. [Referenca: Prihodi od osiguranja; Usklađenje 
rizika za nefinancijski rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRevenueContractual
ServiceMarginRecognisedInProfi
tOrLossBecauseOfTransferOfSer
vices 

X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja, marža 
za ugovorene usluge priznata u 
dobiti ili gubitku zbog 
prijenosa usluga 

Iznos prihoda od osiguranja priznat u razdoblju koji se 
odnosi na maržu za ugovorene usluge priznatu u dobiti ili 
gubitku zbog prijenosa usluga u razdoblju, kako je nave
deno u točki B124. podtočki (c) MSFI-ja 17. [Referenca: 
Prihodi od osiguranja; Marža za ugovorene usluge [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. (a) 
iii. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRevenueInsuranceSer
viceExpensesIncurredDuringPe
riodMeasuredAtAmountsExpec
tedAtBeginningOfPeriod 

X duration, 
credit 

Prihodi od osiguranja, troškovi 
usluge osiguranja nastali u 
razdoblju mjereni po 
očekivanim iznosima na 
početku razdoblja 

Iznos prihoda od osiguranja priznat u razdoblju koji se 
odnosi na troškove usluge osiguranja nastale tijekom 
razdoblja mjerene po očekivanim iznosima na početku 
razdoblja, kako je navedeno u točki B124. podtočki (a) 
MSFI-ja 17. [Referenca: Prihodi od osiguranja; Troškovi 
usluge osiguranja iz izdanih ugovora o osiguranju] 

Objavljivanje: MSFI 17 106. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceRiskMember member Rizik osiguranja [member] Ovaj član označava rizik, osim financijskog rizika, 
prenesen s imatelja ugovora o osiguranju na izdavatelja. 
[Referenca: Financijski rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full InsuranceServiceExpensesFro
mInsuranceContractsIssued 

X duration, 
debit 

Troškovi usluge osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 

Iznos rashoda koji proizlaze iz skupine izdanih ugovora o 
osiguranju, koji obuhvaća nastale štete (ali ne obuhvaća 
otplatu komponenti ulaganja), druge nastale troškove 
usluge osiguranja, amortizaciju novčanih tokova od stje
canja osiguranja, promjene koje se odnose na prošlu i 
promjene koje se odnose na buduću uslugu. [Referenca: 
Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (ab) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceServiceResult X duration, 
credit 

Rezultat usluge osiguranja Iznos obuhvaća prihode od osiguranja i troškove usluge 
osiguranja. [Referenca: Prihodi od osiguranja; Troškovi 
usluge osiguranja iz izdanih ugovora o osiguranju 
Prihodi (rashodi) od ugovora o reosiguranju koje se 
drži, osim financijskih prihoda (rashoda)] 

Objavljivanje: MSFI 17 80. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full InsuranceServiceResultAbstract Rezultat usluge osiguranja 
[abstract] 

ifrs-full IntangibleAssetFairValueUsedAs
DeemedCost 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost nematerijalne 
imovine koja se upotrebljava 
kao pretpostavljeni trošak 

Iznos nematerijalne imovine čija je fer vrijednost korištena 
kao njezin pretpostavljeni trošak u prvom izvještaju o 
financijskom položajuu skladu s MSFI-jima. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full IntangibleAssetsAcquiredBy
WayOfGovernmentGrant 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina stečena 
državnom potporom 

Iznos nematerijalne imovine stečene državnim potpo
rama. [Referenca: Državne potpore; Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 122. (c) ii. 

ifrs-full IntangibleAssetsAcquiredBy
WayOfGovernmentGrantAtFair
Value 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina stečena 
državnom potporom, početno 
priznata fer vrijednost 

Početna fer vrijednost nematerijalne imovine stečene drža
vnim potporama. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]; 
Državne potpore; Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 122. (c) i. 

ifrs-full IntangibleAssetsAndGoodwill X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina i 
goodwill 

Iznos nematerijalne imovine i goodwilla koje subjekt drži. 
[Referenca: goodwill; Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full IntangibleAssetsAndGoodwil
lAbstract 

Nematerijalna imovina i 
goodwill [abstract] 

ifrs-full IntangibleAssetsAndGoodwill
Member 

member Nematerijalna imovina i 
goodwill [member] 

Ovaj član označava nematerijalnu imovinu i goodwill. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Kategorije nema
terijalne imovine i goodwilla’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: goodwill; Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. 

ifrs-full IntangibleAssetsMaterialToEntity X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina koja je 
značajna za subjekt 

Iznos nematerijalne imovine koja je značajna za 
financijske izvještaje subjekta. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full IntangibleAssetsMaterialToEnti
tyAxis 

axis Nematerijalna imovina koja je 
značajna za subjekt [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full IntangibleAssetsMaterialToEnti
tyMember 

member Nematerijalna imovina koja je 
značajna za subjekt [member] 

Ovaj član označava nematerijalnu imovinu koja je 
značajna za subjekt. Označava i standardnu vrijednost 
za os ‚Nematerijalna imovina koja je značajna za subjekt’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: 
Nematerijalna imovina koja je značajna za subjekt] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwill 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina osim 
goodwilla; 

Iznos odredive nemonetarne imovine bez fizičkog sadr 
žaja. U taj iznos nije uključen goodwill. [Referenca: 
Goodwill] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (c), 
Objavljivanje: MRS 38 118. (e) 

ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwillAbstract 

Nematerijalna imovina osim 
goodwilla [abstract] 

ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwillCarryingAmountAtCostO
fRevaluedAssets 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina osim 
goodwilla, revalorizirana 
imovina, po trošku 

Iznos nematerijalne imovine osim goodwilla koja bi bila 
priznata da je revalorizirana nematerijalna imovina nakon 
priznavanja mjerena metodom troška. [Referenca: Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 124. (a) iii. 

ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwillCarryingAmountOfReva
luedAssets 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina osim 
goodwilla, revalorizirana 
imovina 

Iznos nematerijalne imovine osim goodwilla koja se obra 
čunava po revaloriziranim iznosima. [Referenca: Nemate
rijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 124. (a) ii.
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ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwillMember 

member Nematerijalna imovina osim 
goodwilla [member] 

Ovaj član označava nematerijalnu imovinu osim 
goodwilla. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Kate
gorije nematerijalne imovine osim goodwilla’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 36 127., 
Objavljivanje: MRS 38 118., 
primjer: MSFI 16 53. 

ifrs-full IntangibleAssetsOtherThanGoo
dwillRevaluationSurplus 

X instant, 
credit 

Nematerijalna imovina osim 
goodwilla, revalorizacijski višak 

Iznos revalorizacijskog viška koji se odnosi na nemateri
jalnu imovinu osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla; Revalorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 38 124. (b) 

ifrs-full IntangibleAssetsPledgedAsSecu
rityForLiabilities 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina 
založena kao jamstvo za 
podmirenje obveza 

Iznos nematerijalne imovine založene kao jamstvo za 
podmirenje obveza. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (d) 

ifrs-full IntangibleAssetsRelatingToInsu
ranceContractsAcquiredInBusi
nessCombinationsOrPortfolio
Transfers 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina koja se 
odnosi na ugovore o 
osiguranju stečene poslovnim 
spajanjem ili prijenosom 
portfelja 

Iznos nematerijalne imovine koja se odnosi na ugovore o 
osiguranju stečene poslovnim spajanjem ili prijenosom 
portfelja. [Referenca: Poslovna spajanja [member]; Nema
terijalna imovina osim goodwilla; Vrste ugovora o osigu
ranju [member]] 

Primjer: MSFI 4 IG23. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full IntangibleAssetsUnderDevelop
ment 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina u 
pripremi 

Iznos nematerijalne imovine koja predstavlja tu vrstu 
imovine u pripremi. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 130. (g) 

ifrs-full IntangibleAssetsUnderDevelop
mentMember 

member Nematerijalna imovina u 
pripremi [member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja tu vrstu imovine u pripremi. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 130. (g) 

ifrs-full IntangibleAssetsWhoseTitleIsRe
stricted 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina čije je 
vlasništvo ograničeno 

Iznos nematerijalne imovine čije je vlasništvo ograničeno. 
[Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (d) 

ifrs-full IntangibleAssetsWithIndefini
teUsefulLife 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina s 
neodređenim korisnim vijekom 
upotrebe 

Iznos nematerijalne imovine za koju je procijenjeno da 
ima neodređeni korisni vijek upotrebe. [Referenca: Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 36 134. 
(b), Objavljivanje: MRS 36 
135. (b), Objavljivanje: MRS 
38 122. (a)
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ifrs-full IntangibleAssetsWithIndefini
teUsefulLifeAxis 

axis Nematerijalna imovina s 
neodređenim korisnim vijekom 
upotrebe [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 38 122. (a) 

ifrs-full IntangibleAssetsWithIndefini
teUsefulLifeMember 

member Nematerijalna imovina s 
neodređenim korisnim vijekom 
upotrebe [member] 

Ovaj član označava nematerijalnu imovinu s neodređenim 
korisnim vijekom upotrebe. Označava i standardnu vrijed
nost za os ‚Nematerijalna imovina s neodređenim kori
snim vijekom upotrebe’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Nematerijalna imovina s neodre 
đenim korisnim vijekom upotrebe] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (a) 

ifrs-full IntangibleExplorationAndEva
luationAssets 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina za 
istraživanje i procjenu 

Iznos imovine za istraživanje i procjenu koja se priznaje 
kao nematerijalna imovina u skladu s računovodstvenom 
politikom subjekta. [Referenca: Imovina za istraživanje i 
procjenu [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119., Objavljivanje: 
MSFI 6 25. 

ifrs-full IntangibleExplorationAndEva
luationAssetsMember 

member Nematerijalna imovina za 
istraživanje i procjenu 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja nematerijalnu imovinu za istraživanje i 
procjenu. [Referenca: Imovina za istraživanje i procjenu 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 6 25. 

ifrs-full InterestCostsAbstract Troškovi kamata [abstract] 

ifrs-full InterestCostsCapitalised X duration Kapitalizirani troškovi kamata Iznos troškova kamata subjekta koji proizlaze iz posudbe 
sredstava i koji se mogu izravno pripisati stjecanju, izgra
dnji ili stvaranju prihvatljive imovine i sastavni su dio 
troška te imovine. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestCostsIncurred X duration Nastali troškovi kamata Iznos troškova kamata koji nastaju za subjekta. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpense X duration, 
debit 

Kamatni rashodi Iznos rashoda koji proizlaze iz kamata. Objavljivanje: MSFI 12 B13. (f), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. (d), 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (e) 

ifrs-full InterestExpenseForFinancialLia
bilitiesNotAtFairValueThrough
ProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za financijske 
obveze koje nisu mjerene po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos kamatnih rashoda za financijske obveze koje nisu 
mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Kamatni rashodi; 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (b) 

ifrs-full InterestExpenseIncomeNetDefi
nedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Kamatni rashodi (prihodi), neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica protoka vremena. 
[Referenca: Kamatni rashodi; Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (b)
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ifrs-full InterestExpenseOnBankLoan
sAndOverdrafts 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za bankovne 
kredite i prekoračenja po 
bankovnom računu 

Iznos kamatnih rashoda za bankovne kredite i prekora 
čenja po bankovnom računu. [Referenca: Kamatni 
rashodi; Prekoračenja po bankovnom računu] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnBonds X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za obveznice Iznos kamatnih rashoda za izdane obveznice. [Referenca: 
Kamatni rashodi; Izdane obveznice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnBorrowings X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za posudbe Iznos kamatnih rashoda za posudbe. [Referenca: Kamatni 
rashodi; Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnDebtInstru
mentsIssued 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za izdane 
dužničke instrumente 

Iznos kamatnih rashoda za izdane dužničke instrumente. 
[Referenca: Kamatni rashodi; Izdani dužnički instrumenti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnDeposits
FromBanks 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za depozite 
banaka 

Iznos kamatnih rashoda za depozite banaka. [Referenca: 
Kamatni rashodi; Depoziti banaka] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnDeposits
FromCustomers 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za depozite 
klijenata 

Iznos kamatnih rashoda za depozite klijenata. [Referenca: 
Kamatni rashodi; Depoziti klijenata] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnFinancialLia
bilitiesDesignatedAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za financijske 
obveze određene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos kamatnih rashoda za financijske obveze određene 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Kamatni rashodi; Financijske obveze po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, određene pri početnom priznavanju 
ili naknadno] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnFinancialLia
bilitiesHeldForTrading 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za financijske 
obveze koje se drže radi 
trgovanja 

Iznos kamatnih rashoda za financijske obveze koje se drže 
radi trgovanja. [Referenca: Kamatni rashodi; Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak koje ispu
njavaju definiciju obveza koje se drže radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnLeaseLiabili
ties 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za obveze po 
najmu 

Iznos kamatnih rashoda za obveze po najmu. [Referenca: 
Obveze po najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (b) 

ifrs-full InterestExpenseOnLiabilities
DueToCentralBanks 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za dospjele 
obveze prema središnjim 
bankama 

Iznos kamatnih rashoda za dospjele obveze prema središ
njim bankama. [Referenca: Kamatni rashodi; Dospjele 
obveze prema središnjim bankama] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnOtherFina
ncialLiabilities 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za ostale 
financijske obveze 

Iznos kamatnih rashoda za ostale financijske obveze. 
[Referenca: Kamatni rashodi; Ostale financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestExpenseOnRepurchaseA
greementsAndCashCollateralOn
SecuritiesLent 

X duration, 
debit 

Kamatni rashodi za repo 
ugovore i gotovinski kolateral 
za pozajmljivanje vrijednosnih 
papira 

Iznos kamatnih rashoda za repo ugovore i gotovinski 
kolateral za pozajmljivanje vrijednosnih papira. [Refe
renca: Kamatni rashodi; Repo ugovori i gotovinski kola
teral za pozajmljivanje vrijednosnih papira] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full InterestIncomeAndInterestEx
penseForFinancialAssetsOrFina
ncialLiabilitiesNotAtFairValueT
hroughProfitOrLossAbstract 

Kamatni prihodi i kamatni 
rashodi za financijsku imovinu 
ili financijske obveze koje nisu 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak [abstract] 

ifrs-full InterestIncomeExpenseRecogni
sedForAssetsReclassifiedInto
MeasuredAtAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi priznati za 
imovinu reklasificiranu iz 
kategorije imovine po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u kategoriju imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku ili kategoriju imovine 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos prihoda koji proizlaze iz kamata priznatih za 
imovinu reklasificiranu iz kategorije imovine po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak u kategoriju imovine mjerene 
po amortiziranom trošku ili kategoriju imovine po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Kamatni prihodi (rashodi); Financijska imovina po amor
tiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.C (b) 

ifrs-full InterestIncomeExpenseRecogni
sedForFinancialAssetsReclassifie
dIntoMeasuredAtAmortised
CostFirstApplicationOfIFRS9 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi (rashodi) 
priznati za financijsku imovinu 
reklasificiranu iz kategorije 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, prva primjena 
MSFI-ja 9 

Iznos kamatnih prihoda (rashoda) priznatih za financijsku 
imovinu reklasificiranu iz kategorije imovine po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak zbog prijelaza na MSFI 9. 
[Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.N (b) 

ifrs-full InterestIncomeExpenseRecogni
sedForFinancialLiabilitiesReclas
sifiedIntoMeasuredAtAmortised
CostFirstApplicationOfIFRS9 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi (rashodi) 
priznati za financijske obveze 
reklasificirane iz kategorije 
obveza po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, prva primjena 
MSFI-ja 9 

Iznos kamatnih prihoda (rashoda) priznatih za financijske 
obveze reklasificirane iz kategorije obveza po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak zbog prijelaza na MSFI 9. 
[Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.N (b) 

ifrs-full InterestIncomeForFinancialAs
setsMeasuredAtAmortisedCost 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi za financijsku 
imovinu mjerenu po 
amortiziranom trošku 

Iznos prihoda koji proizlaze iz kamata na financijsku 
imovinu koja se mjeri po amortiziranom trošku. [Refe
renca: Kamatni prihodi; Financijska imovina po amortizi
ranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (b) 

ifrs-full InterestIncomeForFinancialAs
setsNotAtFairValueThroughPro
fitOrLoss 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi za financijsku 
imovinu koja nije mjerena po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos prihoda koji proizlaze iz kamata na financijsku 
imovinu koja nije mjerena po fer vrijednosti kroz dobit 
ili gubitak. [Referenca: Kamatni prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full InterestIncomeOnAvailablefor
saleFinancialAssets 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od financijske 
imovine raspoložive za prodaju 

Iznos kamatnih prihoda od financijske imovine raspolo 
žive za prodaju. [Referenca: Kamatni prihodi; Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full InterestIncomeOnCashAnd
BankBalancesAtCentralBanks 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od novca i 
salda računa u središnjim 
bankama 

Iznos kamatnih prihoda od novca i salda računa u središ
njim bankama. [Referenca: Kamatni prihodi; Novac i salda 
računa u središnjim bankama] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnCashAndCas
hEquivalents 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od novca i 
novčanih ekvivalenata 

Iznos kamatnih prihoda od novca i novčanih ekvivalenata. 
[Referenca: Kamatni prihodi; Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnDebtInstru
mentsHeld 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od dužničkih 
instrumenata koji se drže 

Iznos kamatnih prihoda od dužničkih instrumenata koji 
se drže. [Referenca: Kamatni prihodi; Dužnički instru
menti koje subjekt drži] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnDeposits X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od depozita Iznos kamatnih prihoda od depozita. [Referenca: Kamatni 
prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnFinancialAs
setsDesignatedAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od financijske 
imovine određene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos kamatnih prihoda od financijske imovine određene 
po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Kamatni prihodi; Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, određena pri početnom priznavanju 
ili naknadno] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnFinancialAs
setsHeldForTrading 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od financijske 
imovine koja se drži radi 
trgovanja 

Iznos kamatnih prihoda od financijske imovine koja se 
drži radi trgovanja. [Referenca: Kamatni prihodi; 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, klasificirana kao imovina koja se drži radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnHeldtomaturi
tyInvestments 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od ulaganja 
koja se drže do dospijeća 

Iznos kamatnih prihoda od ulaganja koja se drže do 
dospijeća. [Referenca: Kamatni prihodi; Ulaganja koja se 
drže do dospijeća] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full InterestIncomeOnImpairedFina
ncialAssetsAccrued 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi po 
obračunatoj financijskoj 
imovini kojoj je umanjena 
vrijednost 

Iznos prihoda koji proizlaze iz kamata na financijsku 
imovinu kojoj je umanjena vrijednost i koja je obračunata 
nakon umanjenja vrijednosti primjenom kamatne stope 
koja se primjenjuje za diskontiranje budućih novčanih 
tokova za potrebe mjerenja gubitka od umanjenja vrijed
nosti. [Referenca: Kamatni prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (d) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full InterestIncomeOnImpairedFina
ncialAssetsAccruedAbstract 

Kamatni prihodi po 
obračunatoj financijskoj 
imovini kojoj je umanjena 
vrijednost [abstract] 

ifrs-full InterestIncomeOnLoansAndA
dvancesToBanks 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od zajmova i 
predujmova bankama 

Iznos kamatnih prihoda od zajmova i predujmova 
bankama. [Referenca: Kamatni prihodi; Krediti i preduj
movi bankama] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnLoansAndA
dvancesToCustomers 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od kredita i 
predujmova kupcima 

Iznos kamatnih prihoda od kredita i predujmova 
kupcima. [Referenca: Kamatni prihodi; Krediti i preduj
movi kupcima] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnLoansAndRe
ceivables 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od kredita i 
potraživanja 

Iznos kamatnih prihoda od kredita i potraživanja. [Refe
renca: Kamatni prihodi; Krediti i potraživanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full InterestIncomeOnOtherFina
ncialAssets 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od ostale 
financijske imovine 

Iznos kamatnih prihoda od ostale financijske imovine. 
[Referenca: Kamatni prihodi; Ostala financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeOnReverseRe
purchaseAgreementsAndCash
CollateralOnSecuritiesBorrowed 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od obratnih 
repo ugovora i gotovinskog 
kolaterala za pozajmljene 
vrijednosne papire. 

Iznos kamatnih prihoda od obratnih repo ugovora i goto
vinskog kolaterala za pozajmljene vrijednosne papire. 
[Referenca: Kamatni prihodi; Obratni repo ugovori i goto
vinski kolateral za pozajmljene vrijednosne papire] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestIncomeReimbursemen
tRights 

X duration, 
debit 

Kamatni prihodi, prava na 
povrat sredstava 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje proi
zlazi iz prihoda od kamata na prava na povrat sredstava. 
[Referenca: Kamatni prihodi; Prava na povrat sredstava, po 
fer vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (b) 

ifrs-full InterestPaidClassifiedAsFinancin
gActivities 

X duration, 
credit 

Plaćene kamate, klasificirane 
kao financijske aktivnosti 

Novčani odljev po osnovi plaćenih kamata, klasificiran 
kao financijske aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full InterestPaidClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
credit 

Plaćene kamate, klasificirane 
kao ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za plaćene kamate, klasificirane kao 
ulagačke aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full InterestPaidClassifiedAsOpera
tingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćene kamate, klasificirane 
kao poslovne aktivnosti 

Novčani odljev za plaćene kamate, klasificirane kao 
poslovne aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full InterestPayable X instant, 
credit 

Obveze za kamate Iznos kamata koje se priznaju kao obveze. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full InterestRateMeasurementInput
Member 

member Kamatna stopa, ulazni podatak 
za mjerenje [member] 

Ovaj član označava kamatnu stopu koja se koristi kao 
ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 B36. (a) 

ifrs-full InterestRateRiskMember member Kamatni rizik [member] Ovaj član označava vrstu rizika koji predstavlja rizik fluk
tuacije fer vrijednosti ili budućih novčanih tokova financij
skog instrumenta zbog promjena tržišnih kamatnih stopa. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 Utvrđeni 
pojmovi 

ifrs-full InterestRateSwapContractMem
ber 

member Ugovor o razmjeni kamatnih 
stopa [member] 

Ovaj član označava ugovor o razmjeni kamatnih stopa. 
[Referenca: Ugovor o zamjeni [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestRateTypesMember member Vrste kamatnih stopa 
[member] 

Ovaj član označava sve vrste kamatnih stopa. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Vrste kamatnih stopa’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Kamatni 
rizik [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full InterestReceivable X instant, 
debit 

Potraživanja za kamate Iznos kamata koje se priznaju kao potraživanja. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InterestReceivedClassifiedAsIn
vestingActivities 

X duration, 
debit 

Primljene kamate, klasificirane 
kao ulagačke aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih kamata, klasificiranih kao 
ulagačke aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31. 

ifrs-full InterestReceivedClassifiedAsO
peratingActivities 

X duration, 
debit 

Primljene kamate, klasificirane 
kao poslovne aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih kamata, klasificiranih kao 
poslovne aktivnosti. 

Objavljivanje: MRS 7 31.
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ifrs-full InterestRevenueCalculatedUsin
gEffectiveInterestMethod 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi izračunani 
metodom efektivne kamate 

Iznos kamatnih prihoda izračunanih metodom efektivne 
kamate. Metoda efektivne kamate jest metoda izračuna 
amortiziranog troška financijske imovine ili financijske 
obveze te raspoređivanja i priznavanja kamatnih prihoda 
ili kamatnih rashoda u računu dobiti i gubitka tijekom 
određenog razdoblja. [Referenca: Prihodi] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (a) 
i. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 82. (a) 

ifrs-full InterestRevenueExpense X duration, 
credit 

Kamatni prihodi (rashodi) Iznos prihoda ili rashoda koji proizlaze iz kamata. [Refe
renca: Kamatni rashodi; Kamatni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85., 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (e), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full InterestRevenueForFinancialAs
setsMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome 

X duration, 
credit 

Kamatni prihodi od financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos kamatnih prihoda od financijske imovine mjerene 
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Refe
renca: Prihodi; Financijska imovina koja se mjeri po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 20. (b) 

ifrs-full InternalCreditGradesAxis axis Unutarnje ocjene kreditne 
sposobnosti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG25. (b) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full InternalCreditGradesMember member Unutarnje ocjene kreditne 
sposobnosti [member] 

Ovaj član označava ocjene kreditne sposobnosti koje je 
izradio sam subjekt. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.G 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M, primjer: 
MSFI 7 IG25. (b) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 36. (c) – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full InternallyGeneratedMember member Interno izrađene stavke 
[member] 

Ovaj član označava stavke koje je subjekt interno izradio. Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full IntrinsicValueOfLiabilities
FromSharebasedPaymentTran
sactionsForWhichCounterparty
sRightToCashOrOtherAssetsVe
sted2011 

X instant, 
credit 

Intrinzična vrijednost obveza iz 
transakcija plaćanja temeljenog 
na dionicama za koje je druga 
ugovorna strana stekla pravo 
na novac ili drugu imovinu 

Intrinzična vrijednost obveza iz transakcija plaćanja teme
ljenog na dionicama za koje je druga ugovorna strana 
stekla pravo na novac ili drugu imovinu na kraju 
razdoblja (na primjer, stečena prava na povećanje vrijed
nosti dionica). Intrinzična vrijednost jest razlika između 
fer vrijednost dionica na koje druga ugovorna strana ima 
(uvjetno ili bezuvjetno) pravo upisa ili koje ima pravo 
primiti i cijene (ako postoji) koju je druga ugovorna 
strana dužna (ili koju će biti dužna) platiti za te dionice. 
Transakcije plaćanja temeljenog na dionicama jesu tran
sakcije u kojima subjekt: (a) prima robu ili usluge od 
dobavljača robe ili davatelja usluga (uključujući zaposle
nika) u okviru aranžmana o plaćanju na temelju dionica 
ili (b) obvezuje se podmiriti transakciju dobavljaču ili 
pružatelju na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom 
na dionicama kada robu ili usluge primi neki subjekt iz 
grupe, za koje je druga ugovorna strana stekla pravo na 
novac ili drugu imovinu do kraja razdoblja (npr. stečena 
prava na povećanje vrijednosti dionica). 

Objavljivanje: MSFI 2 51. (b) ii. 

ifrs-full Zalihe X instant, 
debit 

Kratkoročne zalihe Iznos kratkoročnih zaliha. [Referenca: Zalihe] Objavljivanje: MRS 1 54. (g), 
primjer: MRS 1 68., 
Objavljivanje: MRS 2 36. (b) 

ifrs-full InventoriesAtFairValueLessCost
sToSell 

X instant, 
debit 

Zalihe, po fer vrijednosti 
umanjeno za troškove prodaje 

Iznos zaliha iskazanih po fer vrijednosti umanjeno za 
troškove prodaje. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (c) 

ifrs-full InventoriesAtNetRealisableValue X instant, 
debit 

Zalihe, po neto utrživoj 
vrijednosti 

Iznos zaliha iskazanih po neto utrživoj vrijednosti. [Refe
renca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 36. 

ifrs-full InventoriesPledgedAsSecurity
ForLiabilities 

X instant, 
debit 

Zalihe založene kao jamstvo za 
podmirenje obveza 

Iznos zaliha založenih kao jamstvo za podmirenje obveza. 
[Referenca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (h)
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ifrs-full InventoriesTotal X instant, 
debit 

Zalihe Iznos imovine: (a) namijenjene za prodaju u okviru 
redovnog poslovanja, (b) u postupku proizvodnje za 
takvu prodaju, ili (c) u obliku materijala ili dijelova koji 
će biti utrošeni u postupku proizvodnje ili u postupku 
pružanja usluga. Zalihe uključuju kupljenu robu koja se 
drži radi ponovno prodaje, uključujući na primjer trgo
vačku robu koju je kupio trgovac na malo i i koja se drži 
rade ponovne prodaje, ili zemljište i druge nekretnine koje 
se drže radi ponovne prodaje. Zalihe uključuju i gotove 
proizvode ili nedovršenu proizvodnju subjekta te uklju 
čuju materijale i dijelove koji će biti utrošeni u postupku 
proizvodnje. [Referenca: Gotovi proizvodi, kratkoročno; 
Roba, kratkoročno; Nedovršena proizvodnja, kratkoročno; 
Zemljište] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (g) 

ifrs-full InventoryCostFormulas text Opis metoda obračunavanja 
troška zaliha 

Opis metoda obračunavanja troška koje se upotrebljavaju 
za mjerenje zaliha. [Referenca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 2 36. (a) 

ifrs-full InventoryRecognisedAsOfAcqui
sitionDate 

X instant, 
debit 

Zalihe koje se priznaju na 
datum stjecanja 

Iznos zaliha stečenih poslovnim spajanjem koje se priz
naju na datum stjecanja. [Referenca: Zalihe; Poslovna 
spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full InventoryWritedown2011 X duration Otpis vrijednosti zaliha Iznos priznatih rashoda koji se odnose na otpis vrijed
nosti zaliha do njihove neto utržive vrijednosti. [Refe
renca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a), 
Objavljivanje: MRS 2 36. (e) 

ifrs-full InvestmentAccountedForUsin
gEquityMethod 

X instant, 
debit 

Ulaganja obračunata metodom 
udjela 

Iznos ulaganja obračunatih metodom udjela. Metoda 
udjela jest računovodstvena metoda kojom se ulaganje 
početno priznaje po trošku ulaganja i zatim se usklađuje 
da bi se uzele u obzir promjene udjela ulagača u neto 
imovini subjekta koji je predmet ulaganja koje su nastale 
nakon stjecanja. U račun dobiti i gubitka ulagača uključen 
je njegov udio u dobiti ili gubitku primatelja ulaganja. U 
ostalu sveobuhvatnu dobit ulagača uključen je njegov udio 
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti primatelja ulaganja. [Refe
renca: Po trošku [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (e), 
Objavljivanje: MSFI 12 B16., 
Objavljivanje: MSFI 8 34. (a)
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ifrs-full InvestmentContractsLiabilities X instant, 
credit 

Obveze iz ugovora o ulaganju Iznos obveza povezanih s ugovorima o ulaganju na koje 
se primjenjuje MRS 39 ili MSFI 9. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full InvestmentFundsAmountContri
butedToFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Investicijski fondovi, iznos koji 
se dodaje fer vrijednosti 
imovine plana 

Iznos koji se u investicijskim fondovima dodaje fer vrijed
nosti imovine plana definiranih primanja. [Referenca: 
Imovina plana, po fer vrijednosti; Planovi definiranih 
primanja [member]; Investicijski fondovi [member]] 

Primjer: MRS 19 142. (f) 

ifrs-full InvestmentFundsMember member Investicijski fondovi [member] Ovaj član označava investicijske fondove. Primjer: MSFI 12 B23. (c) 

ifrs-full InvestmentIncome X duration, 
credit 

Prihodi od ulaganja Iznos prihoda od ulaganja, kao što su kamate i dividende. Uobičajena praksa: MRS 1 85., 
Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) iii. 

ifrs-full InvestmentProperty X instant, 
debit 

Ulaganja u nekretnine Iznos nekretnine (zemljište ili zgrada, ili dio zgrade, ili 
oboje) u posjedu (vlasnika ili najmoprimca kao imovine 
s pravom upotrebe) radi ostvarenja prihoda od najma ili 
povećanja vrijednosti kapitala, ili jednog i drugog, a ne za: 
(a) upotrebu u proizvodnji ili isporuci robe ili usluga niti 
u administrativne svrhe ili (b) prodaju u okviru redovnog 
poslovanja. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (b), 
Objavljivanje: MRS 40 76., 
Objavljivanje: MRS 40 79. (d) 

ifrs-full InvestmentPropertyAbstract Ulaganja u nekretnine 
[abstract] 

ifrs-full InvestmentPropertyCarriedAtCo
stOrInAccordanceWithI
FRS16WithinFairValueModelAt
TimeOfSale 

X instant, 
debit 

Ulaganja u nekretnine iskazana 
po trošku ili u skladu s MSFI- 
jem 16 u okviru modela fer 
vrijednosti, u trenutku prodaje 

Iznos ulaganja u nekretnine u trenutku prodaje iskazanog 
po trošku ili u skladu s MSFI-jem 16 u okviru modela fer 
vrijednosti. [Referenca: Po trošku ili u skladu s MSFI-jem 
16 u okviru modela fer vrijednosti [member]; Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 78. (d) ii. 

ifrs-full InvestmentPropertyCompleted X instant, 
debit 

Dovršena ulaganja u 
nekretnine 

Iznos ulaganja u nekretnine čiji su izgradnja ili razvoj 
završeni. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InvestmentPropertyCompleted
Member 

member Dovršena ulaganja u nekretnine 
[member] 

Ovaj član označava dovršena ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Dovršena ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full InvestmentPropertyFairValueU
sedAsDeemedCost 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost ulaganja u 
nekretnine koja se upotrebljava 
kao pretpostavljeni trošak 

Iznos ulaganja u nekretnine čija je fer vrijednost korištena 
kao njihov pretpostavljeni trošak u prvom izvještaju o 
financijskom položaju u skladu s MSFI-jima. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full InvestmentPropertyMember member Ulaganja u nekretnine 
[member] 

Ovaj član označava ulaganja u nekretnine. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Vrste ulaganja u nekretnine’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 13 
IE60., primjer: MSFI 13 94. 

ifrs-full InvestmentPropertyUnderCon
structionOrDevelopment 

X instant, 
debit 

Ulaganja u nekretnine u 
izgradnji ili fazi razvoja 

Iznos nekretnina u izgradnji ili fazi razvoja za buduću 
upotrebu kao ulaganja u nekretnine. [Referenca: Ulaganja 
u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InvestmentPropertyUnderCon
structionOrDevelopmentMem
ber 

member Ulaganja u nekretnine u 
izgradnji ili fazi razvoja 
[member] 

Ovaj član označava ulaganja u nekretnine u izgradnji ili 
fazi razvoja. [Referenca: Ulaganja u nekretnine u izgradnji 
ili fazi razvoja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full InvestmentsAccountedForUsin
gEquityMethodAbstract 

Ulaganja obračunata metodom 
udjela [abstract] 

ifrs-full InvestmentsAccountedForUsin
gEquityMethodMember 

member Ulaganja obračunata metodom 
udjela [member] 

Ovaj član označava ulaganja obračunata metodom udjela. 
[Referenca: Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: 
MRS 36 127. 

ifrs-full InvestmentsForRiskOfPolicyhol
ders 

X instant, 
debit 

Ulaganja zbog rizika 
ugovaratelja osiguranja 

Iznos ulaganja za obveze iz osiguranja kada ugovaratelji 
osiguranja preuzimaju cjelokupan rizik. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full InvestmentsInAssociates X instant, 
debit 

Ulaganja u pridružena društva Iznos ulaganja u pridružena društva u nekonsolidiranim 
financijskim izvještajima subjekta. [Referenca: Pridružena 
društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 10. 

ifrs-full InvestmentsInAssociatesAccoun
tedForUsingEquityMethod 

X instant, 
debit 

Ulaganja u pridružena društva 
obračunata metodom udjela 

Iznos ulaganja u pridružena društva obračunatih 
metodom udjela. [Referenca: Pridružena društva [mem
ber]; Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full InvestmentsInEquityInstrument
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncomeA
xis 

axis Ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (c)
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ifrs-full InvestmentsInEquityInstrument
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
Member 

member Ulaganja u vlasničke 
instrumente određene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [member] 

Ovaj član označava ulaganja u vlasničke instrumente koje 
je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Ula
ganja u vlasničke instrumente određene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 11.A (c), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full InvestmentsInJointVentures X instant, 
debit 

Ulaganja u zajedničke pothvate Iznos ulaganja u zajedničke pothvate u nekonsolidiranim 
financijskim izvještajima subjekta. [Referenca: Zajednički 
pothvati [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 10. 

ifrs-full InvestmentsInJointVenturesAc
countedForUsingEquityMethod 

X instant, 
debit 

Ulaganja u zajedničke pothvate 
obračunata metodom udjela 

Iznos ulaganja u zajedničke pothvate obračunatih 
metodom udjela. [Referenca: Zajednički pothvati [mem
ber]; Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full InvestmentsInSubsidiaries X instant, 
debit 

Ulaganja u društva kćeri Iznos ulaganja u društva kćeri u nekonsolidiranim 
financijskim izvještajima subjekta. [Referenca: Društva 
kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 10. 

ifrs-full InvestmentsInSubsidiariesJoint
VenturesAndAssociates 

X instant, 
debit 

Ulaganja u društva kćeri, 
zajedničke pothvate i 
pridružena društva 

Iznos ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate i 
pridružena društva u nekonsolidiranim financijskim izvje 
štajima subjekta. [Referenca: Pridružena društva [member]; 
Zajednički pothvati [member]; Društva kćeri [member]; 
Ulaganja u društva kćeri] 

Objavljivanje: MRS 27 10. 

ifrs-full InvestmentsInSubsidiariesJoint
VenturesAndAssociatesAbstract 

Ulaganja u društva kćeri, 
zajedničke pothvate i 
pridružena društva [abstract] 

ifrs-full InvestmentsOtherThanInvest
mentsAccountedForUsingEqui
tyMethod 

X instant, 
debit 

Ulaganja osim ulaganja 
obračunatih metodom udjela 

Iznos ulaganja osim ulaganja obračunatih metodom 
udjela. [Referenca: Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full IssueCostsNotRecognisedAsEx
penseForTransactionRecognised
SeparatelyFromAcquisitionOfAs
setsAndAssumptionOfLiabilitie
sInBusinessCombination 

X duration, 
debit 

Troškovi izdavanja koji se ne 
priznaju kao rashodi za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Iznos troškova izdavanja koji se ne priznaju kao rashodi 
za transakcije koji se priznaju odvojeno od stjecanja 
imovine i preuzimanja obveza u poslovnim spajanjima. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (m)
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ifrs-full IssuedCapital X instant, 
credit 

Izdani kapital Nominalna vrijednost izdanog kapitala. Primjer: MRS 1 78. (e) 

ifrs-full IssuedCapitalMember member Izdani kapital [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
izdani kapital. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full IssueOfConvertibleInstruments X duration, 
credit 

Izdavanje konvertibilnih 
instrumenata 

Promjena kapitala koja proizlazi iz izdavanja konverti
bilnih instrumenata. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full IssueOfEquity X duration, 
credit 

Izdavanje kapitala Povećanje kapitala koje proizlazi iz izdavanja vlasničkih 
instrumenata. 

Objavljivanje: MRS 
1 106. (d) iii. 

ifrs-full IssuesFairValueMeasurementAs
sets 

X duration, 
debit 

Izdavanje, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti imovine koje proi
zlazi iz izdavanja te imovine. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full IssuesFairValueMeasurementEn
titysOwnEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Izdavanje, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta koje proizlazi iz izdavanja tih 
vlasničkih instrumenata. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]; Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full IssuesFairValueMeasurementLia
bilities 

X duration, 
credit 

Izdavanje, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti obveza koje proi
zlazi iz izdavanja tih obveza. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

esef_cor ItemsAreFurtherDetailedInSec
tion800100SubclassificationsO
fAssetsLiabilitiesAndEquities 

guidance Stavke su detaljnije opisane u 
odjeljku [800100] 
Poklasifikacija imovine, obveza 
i kapitala 

esef_cor ItemsAreFurtherDetailedInSec
tion800200AnalysisOfInco
meAndExpense 

guidance Stavke su detaljnije opisane u 
odjeljku [800200] Analiza 
prihoda i rashoda 

esef_cor ItemsAreFurtherDetailedInSec
tion800300StatementOfCashF
lowsAdditionalDisclosures 

guidance Stavke su detaljnije opisane u 
odjeljku [800300] Izvještaj o 
novčanim tokovima, dodatne 
objavljene informacije
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esef_cor ItemsAreFurtherDetailedInSec
tion800400StatementOfChan
gesInEquityAdditionalDisclosu
res 

guidance Stavke su detaljnije opisane u 
odjeljku [800400] Izvještaj o 
promjenama kapitala, dodatne 
objavljene informacije 

ifrs-full ItemsForPresentationOfRegula
toryDeferralAccountsAbstract 

Stavke za prezentiranje 
aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full ItemsInCourseOfCollectionFro
mOtherBanks 

X instant, 
debit 

Stavke u postupku naplate od 
drugih banaka 

Iznos stavki koje su prenesene iz drugih banaka, ali ih 
subjekt još nije zaprimio ni obradio. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ItemsInCourseOfTransmission
ToOtherBanks 

X instant, 
credit 

Stavke u postupku prijenosa 
drugim bankama 

Iznos stavki koje su prenesene drugim bankama, ali ih 
banke još nisu zaprimile ni obradile. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ItemsOfContingentLiabilitiesA
xis 

axis Stavke nepredviđenih obveza 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) 

ifrs-full ItemsOfContingentLiabilitie
sMember 

member Stavke nepredviđenih obveza 
[member] 

Ovaj član označava agregirane pojedinačne stavke nepred
viđenih obveza. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Stavke nepredviđenih obveza’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (j) 

ifrs-full JointControlOrSignificantInf
luenceMember 

member Subjekti sa zajedničkom 
kontrolom subjekta ili 
značajnim utjecajem nad njime 
[member] 

Ovaj član označava subjekte koji imaju zajedničku 
kontrolu subjekta ili značajan utjecaj nad njime. Zajed
nička kontrola jest ugovorena podjela kontrole nad 
nekim poslom, koja postoji samo kad je za odlučivanje 
o relevantnim poslovima potrebna jednoglasna suglasnost 
strana koje dijele kontrolu. Značajan utjecaj jest moć 
sudjelovanja u donošenju odluka o financijskim i poslo
vnim politikama društva koje je predmetom ulaganja, ali 
ne i kontrolu ili zajedničku kontrolu tih politika. 

Objavljivanje: MRS 24 19. (b)
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ifrs-full JointOperationsAxis axis Zajedničko upravljanje [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (c) 

ifrs-full JointOperationsMember member Zajedničko upravljanje 
[member] 

Ovaj član označava zajednički posao u kojemu strane koje 
imaju zajedničku kontrolu nad tim poslom imaju prava 
na imovinu i obveze na temelju obveza koje proizlaze iz 
tog posla. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (c) 

ifrs-full JointVenturesAxis axis Zajednički pothvati [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4 (b), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full JointVenturesMember member Zajednički pothvati [member] Ovaj član označava zajednički posao u kojemu strane koje 
imaju zajedničku kontrolu nad tim poslom imaju prava 
na neto imovinu iz tog posla. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4 (b), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(a) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full JointVenturesWhereEntityIsVen
turerMember 

member Zajednički pothvati u kojima je 
subjekt pothvatnik [member] 

Ovaj član označava zajedničke pothvate u kojima je 
subjekt zajednički pothvatnik. Pothvatnik je stranka u 
zajedničkom pothvatu koja ima zajedničku kontrolu nad 
tim zajedničkim pothvatom. [Referenca: Zajednički poth
vati [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 19. (e)
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ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensation 

X duration, 
debit 

Naknada ključnom 
upravljačkom osoblju 

Iznos naknade ključnom upravljačkom osoblju. [Refe
renca: Ključno upravljačko osoblje subjekta ili matičnog 
društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 17. 

ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensationOtherLongtermBene
fits 

X duration, 
debit 

Naknade ključnom 
upravljačkom osoblju, ostala 
dugoročna primanja 
zaposlenika 

Iznos naknada ključnom upravljačkom osoblju u obliku 
ostalih dugoročnih primanja zaposlenika. [Referenca: 
Ostala dugoročna primanja zaposlenika; Ključno uprav
ljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 17. (c) 

ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensationPostemploymentBene
fits 

X duration, 
debit 

Naknade ključnom 
upravljačkom osoblju, primanja 
nakon prestanka radnog 
odnosa 

Iznos naknada ključnom upravljačkom osoblju u obliku 
primanja nakon prestanka radnog odnosa. [Referenca: 
Ključno upravljačko osoblje subjekta ili matičnog 
društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 17. (b) 

ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensationSharebasedPayment 

X duration, 
debit 

Naknade ključnom 
upravljačkom osoblju, plaćanje 
temeljeno na dionicama 

Iznos naknada ključnom upravljačkom osoblju u obliku 
plaćanja temeljenog na dionicama. [Referenca: Ključno 
upravljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 24 17. (e) 

ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensationShorttermEmployeeBe
nefits 

X duration, 
debit 

Naknade ključnom 
upravljačkom osoblju, 
kratkoročna primanja 
zaposlenika 

Iznos naknada ključnom upravljačkom osoblju u obliku 
kratkoročnih primanja zaposlenika. [Referenca: Ključno 
upravljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 24 19. (a) 

ifrs-full KeyManagementPersonnelCom
pensationTerminationBenefits 

X duration, 
debit 

Naknade ključnom 
upravljačkom osoblju, 
otpremnine 

Iznos naknada ključnom upravljačkom osoblju u obliku 
otpremnina. [Referenca: Troškovi otpremnina; Ključno 
upravljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 24 17. (d) 

ifrs-full KeyManagementPersonnelOfEn
tityOrParentMember 

member Ključno rukovodeće osoblje 
subjekta ili matičnog društva 
[member] 

Ovaj član označava osobe ovlaštene i odgovorne za plani
ranje, usmjeravanje i kontrolu poslovanja subjekta, 
izravno ili neizravno, uključujući sve direktore (izvršnog 
direktora ili druge direktore) subjekta. 

Objavljivanje: MRS 24 19. (f) 

ifrs-full Zemljište X instant, 
debit 

Zemljište Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
zemljište u posjedu subjekta koje se koristi u poslovanju. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (a)
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ifrs-full LandAndBuildings X instant, 
debit 

Zemljište i zgrade Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
zemljište i amortizirajuće zgrade i slične strukture koji se 
koriste u poslovanju. [Referenca: Zgrade; Zemljište; 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (b) 

ifrs-full LandAndBuildingsAbstract Zemljište i zgrade [abstract] 

ifrs-full LandAndBuildingsMember member Zemljište i zgrade [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju zemljište i amortizirajuće zgrade i slične 
strukture koji se koriste u poslovanju. [Referenca: Zgrade; 
Zemljište; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (b) 

ifrs-full LandMember member Zemljište [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju zemljište u posjedu subjekta koje se 
koristi u poslovanju. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (a) 

ifrs-full LaterThanFifteenYearsAndNot
LaterThanTwentyYearsMember 

member Razdoblje dulje od 15 godina, 
ali kraće od 20 godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od 15 
godina, ali kraće od 20 godina. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanFiveYearsAndNotLa
terThanSevenYearsMember 

member Razdoblje dulje od pet godina, 
ali kraće od sedam godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od pet 
godina, ali kraće od sedam godina. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanFiveYearsAndNotLa
terThanTenYearsMember 

member Razdoblje dulje od pet godina, 
ali kraće od deset godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od pet 
godina, ali kraće od deset godina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanFiveYearsMember member Razdoblje dulje od pet godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od pet 
godina. 

Objavljivanje: MSFI 16 97., 
Objavljivanje: MSFI 16 94., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 B35. (g), 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A.
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ifrs-full LaterThanFourMonthsMember member Razdoblje dulje od četiri 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od četiri 
mjeseca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LaterThanFourYearsAndNotLa
terThanFiveYearsMember 

member Razdoblje dulje od četiri 
godine, ali kraće od pet godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od četiri 
godine, ali kraće od pet godina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
16 97., Objavljivanje: MSFI 16 
94., Objavljivanje: MSFI 17 
132. (b) – na snazi od 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanOneMonthAndNotLa
terThanSixMonthsMember 

member Razdoblje dulje od jednoga 
mjeseca, ali kraće od šest 
mjeseci [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jednog 
mjeseca, ali kraće od šest mjeseci. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanOneMonthAndNotLa
terThanThreeMonthsMember 

member Razdoblje dulje od jednoga 
mjeseca, ali kraće od tri 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jednoga 
mjeseca, ali kraće od tri mjeseca. 

Primjer: MSFI 7 B11. (b), 
primjer: MSFI 7 B35. (b), 
primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanOneMonthAndNotLa
terThanTwoMonthsMember 

member Razdoblje dulje od jednoga 
mjeseca, ali kraće od dva 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jednoga 
mjeseca, ali kraće od dva mjeseca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 
IG20D., primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LaterThanOneYearAndNotLa
terThanFiveYearsMember 

member Razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od pet godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od pet godina. 

Primjer: MSFI 7 B11. (d), 
primjer: MSFI 7 IG31 A.
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ifrs-full LaterThanOneYearAndNotLa
terThanThreeYearsMember 

member Razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od tri godine. 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od tri godine. 

Primjer: MSFI 7 B35. (e), 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanOneYearAndNotLa
terThanTwoYearsMember 

member Razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od dvije 
godine. [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jedne 
godine, ali kraće od dvije godine. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
16 97., Objavljivanje: MSFI 16 
94., Objavljivanje: MSFI 17 
132. (b) – na snazi od 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanOneYearMember member Razdoblje dulje od jedne 
godine [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od jedne 
godine. 

Objavljivanje: MRS 1 61. (b), 
primjer: MSFI 7 IG28. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 37. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LaterThanSevenYearsAndNotLa
terThanTenYearsMember 

member Razdoblje dulje od sedam 
godina, ali kraće od deset 
godina. [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od sedam 
godina, ali kraće od deset godina. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanSixMonthsAndNotLa
terThanOneYearMember 

member Razdoblje dulje od šest mjeseci, 
ali kraće od jedne godine 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od šest 
mjeseci, ali kraće od jedne godine. 

Primjer: MSFI 7 B35. (d), 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG28. (c) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 37. (a) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
IG31 A. 

ifrs-full LaterThanSixMonthsMember member Razdoblje dulje od šest mjeseci 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od šest 
mjeseci. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LaterThanTenYearsAndNotLa
terThanFifteenYearsMember 

member Razdoblje dulje od deset 
godina, ali kraće od 15 godina 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od deset 
godina, ali kraće od 15 godina. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A.
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ifrs-full LaterThanTenYearsMember member Razdoblje dulje od deset 
godina [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od deset 
godina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanThreeMonthsAndNot
LaterThanFourMonthsMember 

member Razdoblje dulje od tri mjeseca, 
ali kraće od četiri mjeseca 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
mjeseca, ali kraće od četiri mjeseca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LaterThanThreeMonthsAndNot
LaterThanOneYearMember 

member Razdoblje dulje od tri mjeseca, 
ali kraće od jedne godine 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
mjeseca, ali kraće od jedne godine. 

Primjer: MSFI 7 B11. (c) 

ifrs-full LaterThanThreeMonthsAndNot
LaterThanSixMonthsMember 

member Razdoblje dulje od tri mjeseca, 
ali kraće od šest mjeseci 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
mjeseca, ali kraće od šest mjeseci. 

Primjer: MSFI 7 B35. (c), 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG28. (b) – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
7 37. (a) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
IG31 A. 

ifrs-full LaterThanThreeMonthsMember member Razdoblje dulje od tri mjeseca 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
mjeseca. 

Primjer: MSFI 7 IG20D., 
primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 7 37. 
– datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LaterThanThreeYearsAndNotLa
terThanFiveYearsMember 

member Razdoblje dulje od tri godine, 
ali kraće od pet godina. 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
godine, ali kraće od pet godina. 

Primjer: MSFI 7 B35. (f), 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanThreeYearsAndNotLa
terThanFourYearsMember 

member Razdoblje dulje od tri godine, 
ali kraće od četiri godine 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri 
godine, ali kraće od četiri godine. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
16 97., Objavljivanje: MSFI 16 
94., Objavljivanje: MSFI 17 
132. (b) – na snazi od 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A.
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ifrs-full LaterThanThreeYearsMember member Razdoblje dulje od tri godine 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od tri godi
ne. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanTwentyYearsAndNot
LaterThanTwentyfiveYearsMem
ber 

member Razdoblje dulje od 20 godina, 
ali kraće od 25 godina. 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od 20 
godina, ali kraće od 25 godina. 

Primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LaterThanTwoMonthsAndNot
LaterThanThreeMonthsMember 

member Razdoblje dulje od dva 
mjeseca, ali kraće od tri 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od dva 
mjeseca, ali kraće od tri mjeseca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 
IG20D., primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 7 37. 
– datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LaterThanTwoYearsAndNotLa
terThanFiveYearsMember 

member Razdoblje dulje od dvije 
godine, ali kraće od pet godina. 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od dvije 
godine, ali kraće od pet godina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LaterThanTwoYearsAndNotLa
terThanThreeYearsMember 

member Razdoblje dulje od dvije 
godine, ali kraće od tri godine 
[member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje dulje od dvije 
godine, ali kraće od tri godine. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
16 97., Objavljivanje: MSFI 16 
94., Objavljivanje: MSFI 17 
132. (b) – na snazi od 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 
B11., primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full LeaseCommitmentsForShort
termLeasesForWhichRecognitio
nExemptionHasBeenUsed 

X instant, 
credit 

Obveze po najmu za 
kratkoročne najmove na koje 
je primijenjeno izuzeće od 
priznavanja 

Iznos obveza po najmu za kratkoročne najmove koji se 
obračuvaju primjenom točke 6. MSFI-ja 16. Kratkoročni 
najam jest najam koji na datum svojeg početka ima 
trajanje od 12 mjeseci ili kraće. Najam koji sadržava 
opciju kupnje nije kratkoročni najam. 

Objavljivanje: MSFI 16 55. 

ifrs-full LeaseholdImprovementsMember member Ulaganja u tuđu imovinu 
[member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja ulaganja u imovinu koja se drži u okviru 
ugovora o najmu. 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37.
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ifrs-full LeaseLiabilities X instant, 
credit 

Obveze po najmu Iznos obveza koje se odnose na najmove subjekta. Najam 
je ugovor ili dio ugovora na temelju kojeg se tijekom 
određenog razdoblja dodjeljuje pravo upotrebe odnosne 
imovine u zamjenu za naknadu. 

Objavljivanje: MSFI 16 47. (b) 

ifrs-full LeaseLiabilitiesAbstract Obveze po najmu [abstract] 

ifrs-full LeaseLiabilitiesMember member Obveze po najmu [member] Ovaj član označava obveze po najmu. [Referenca: Obveze 
po najmu] 

Primjer: MRS 7 C. Usklađivanje 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti, primjer: 
MRS 7 44C. 

ifrs-full LeaseReceivablesMember member Potraživanja na temelju najma 
[member] 

Ovaj član označava potraživanja koja se odnose na najam. Objavljivanje: MSFI 7 35.H (b) 
iii., Objavljivanje: MSFI 7 35.M 
(b) iii., primjer: MSFI 7 35.N 

ifrs-full LeasesAsLesseeRelatedPartyTran
sactions 

X duration Najmovi u kojima je subjekt 
najmoprimac, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos najmova u kojima je subjekt bio najmoprimac u 
transakcijama s povezanim osobama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (d) 

ifrs-full LeasesAsLessorRelatedPartyTran
sactions 

X duration Najmovi u kojima je subjekt 
najmodavac, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos najmova u kojima je subjekt bio najmodavac u 
transakcijama s povezanim osobama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (d) 

ifrs-full LegalFormOfEntity text Pravni oblik subjekta Informacije o pravnoj strukturi na temelju koje subjekt 
posluje. 

Objavljivanje: MRS 1 138. (a) 

ifrs-full LegalProceedingsContingentLia
bilityMember 

member Nepredviđena obveza za 
sudske postupke [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu za sudske 
postupke. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full LegalProceedingsProvision X instant, 
credit 

Rezerviranja za sudske 
postupke 

Iznos rezerviranja za sudske postupke. [Referenca: Ostala 
rezerviranja] 

Primjer: MRS 37 Primjer 10. 
Sudski predmet, primjer: MRS 
37 87. 

ifrs-full LegalProceedingsProvisionA
bstract 

Rezerviranja za sudske 
postupke [abstract]
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ifrs-full LegalProceedingsProvisionMem
ber 

member Rezerviranja za sudske 
postupke [member] 

Ovaj član označava rezerviranja za sudske postupke. 
[Referenca: Ostala rezerviranja [member]] 

Primjer: MRS 37 Primjer 10. 
Sudski predmet, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full LengthOfLifeOfLimitedLifeEntity text Trajanje subjekta s ograničenim 
trajanjem 

Informacije o trajanju subjekta ako je riječ o subjektu s 
ograničenim trajanjem. 

Objavljivanje: MRS 1 138. (d) 

ifrs-full Level1OfFairValueHierarchy
Member 

member razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member] 

Ovaj član označava kategoriju hijerarhije fer vrijednosti u 
kojoj su ulazni podaci za tehnike vrednovanja (neuskla 
đene) cijene koje kotiraju na aktivnim tržištima, za iden
tičnu imovinu ili obveze kojima subjekt može pristupiti 
na datum mjerenja. 

Objavljivanje: MRS 19 142., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b) 

ifrs-full Level2And3OfFairValueHierarc
hyMember 

member i 3. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava kombiniranu 2. i 3. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti. [Referenca: 2. razina hijerarhije fer vrijed
nosti [member]; razina hijerarhije fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 19 142. 

ifrs-full Level2OfFairValueHierarchy
Member 

member 2. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava kategoriju hijerarhije fer vrijednosti u 
kojoj su ulazni podaci za tehnike vrednovanja podaci, 
osim cijena koje kotiraju na tržištu, uključeni u 1. 
razinu koji su izravno ili neizravno vidljivi za određenu 
imovinu ili obvezu. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (b) 

ifrs-full Level3OfFairValueHierarchy
Member 

member 3. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava kategoriju hijerarhije fer vrijednosti u 
kojoj su ulazni podaci za tehnike vrednovanja ulazni 
podaci za tu imovinu ili obvezu koji nisu vidljivi. 
Ulazni podaci koji nisu vidljivi jesu ulazni podaci za 
koje nisu dostupni tržišni podaci, a koji su sastavljeni 
upotrebom najboljih dostupnih informacija o pretpostav
kama koje bi sudionici na tržištu primijenili u određivanju 
cijene imovine ili obveze. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (b)
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ifrs-full LevelOfParticipationOfEntity
ComparedWithOtherParticipa
tingEntities 

X.XX instant Razina sudjelovanja subjekta u 
usporedbi s drugim uključenim 
subjektima 

Opis razine sudjelovanja subjekta u planu definiranih 
primanja u usporedbi s ostalim uključenim subjektima. 
Primjeri koji bi mogli biti pokazatelj sudjelovanja uklju 
čuju udio subjekta u ukupnim doprinosima u plan ili udio 
subjekta u ukupnom broju aktivnih članova, umirovljenih 
članova i bivših članova koji imaju pravo na primanja, 
ako su te informacije dostupne. [Referenca: Planovi defi
niranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 
19 148. (d) v. 

ifrs-full LevelOfPriceIndex X.XX instant Razina indeksa cijena Vrijednost razine općeg indeksa cijena korištenog za 
ponovno iskazivanje informacija u financijskim izvješta
jima subjekta čija je funkcionalna valuta valuta hiperinfla
cijskog gospodarstva. 

Objavljivanje: MRS 29 39. (c) 

ifrs-full LevelOfRoundingUsedInFina
ncialStatements 

text Razina zaokruživanja korištena 
u financijskim izvještajima 

Informacije o razini zaokruživanja koja se upotrebljava u 
iskazivanju iznosa u financijskim izvještajima. 

Objavljivanje: MRS 1 51. (e) 

ifrs-full LevelsOfFairValueHierarchyAxis axis Razine hijerarhije fer 
vrijednosti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 19 142., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b) 

ifrs-full Obveze X instant, 
credit 

Obveze Iznos sadašnje obveze subjekta da prenese ekonomski 
resursa kao rezultat prošlih događaja. Ekonomski resurs 
je pravo koje ima potencijal stvoriti ekonomske koristi. 

Objavljivanje: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (b), 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (e), 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (d), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full LiabilitiesAbstract Obveze [abstract]
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ifrs-full LiabilitiesArisingFromExplora
tionForAndEvaluationOfMine
ralResources 

X instant, 
credit 

Obveze koje proizlaze iz 
istraživanja i procjene 
mineralnih resursa 

Iznos obveza koje proizlaze iz potrage za mineralnim 
resursima, uključujući minerale, naftu, prirodni plin i 
slične neobnovljive resurse, nakon što subjekt stekne 
zakonsko pravo na istraživanje određenog područja, te 
utvrđivanja tehničke izvedivosti i komercijalne isplativosti 
vađenja mineralnih resursa. 

Objavljivanje: MSFI 6 24. (b) 

ifrs-full LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivities 

X instant, 
credit 

Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 

Iznos obveza za koje su novčani tokovi klasificirani ili će 
se budući novčani tokovi klasificirati u izvještaju o 
novčanim tokovima kao novčani tokovi od financijskih 
aktivnosti. [Referenca: Novčani tokovi od (upotrijebljeni 
u okviru) financijskih aktivnosti; Obveze] 

Primjer: MRS 7 44.D 

ifrs-full LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesAxis 

axis Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 7 44.D 

ifrs-full LiabilitiesArisingFromFinancin
gActivitiesMember 

member Obveze koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti 
[member] 

Ovaj član označava obveze koje proizlaze iz financijskih 
aktivnosti. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Obveze koje proizlaze iz financijskih aktivnosti’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Obveze 
koje proizlaze iz financijskih aktivnosti] 

Primjer: MRS 7 44.D 

ifrs-full LiabilitiesArisingFromInsurance
Contracts 

X instant, 
credit 

Obveze u okviru izdanih 
ugovora o osiguranju i 
reosiguranju 

Iznos obveza u okviru izdanih ugovora o osiguranju i 
reosiguranju. [Referenca: Vrste ugovora o osiguranju 
[member]] 

Primjer: MRS 1 55. – datum 
isteka 1.1.2021., Objavljivanje: 
MSFI 4 37. (b) – datum isteka 
1.1.2021., Objavljivanje: MSFI 
4 37. (e) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 
IG20. (a) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 
IG37. (a) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full LiabilitiesDueToCentralBanks X instant, 
credit 

Dospjele obveze prema 
središnjim bankama 

Iznos dospjelih obveza prema središnjim bankama. Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full LiabilitiesForIncurredClaim
sMember 

member Obveze za nastale štete 
[member] 

Ovaj član označava subjektovu obvezu da istraži i 
podmiri valjane odštetne zahtjeve za osigurane događaje 
koji su već nastali, uključujući događaje koji su nastali, ali 
za koje odštetni zahtjevi još nisu podneseni, te druge 
nastale troškove osiguranja. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. (c) 
– na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full LiabilitiesForIncurredClaimsTha
tAriseFromContractsWithinSco
peOfIFRS17 

X instant, 
credit 

Obveze za nastale štete koje 
proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Iznos obveza za nastale štete koje proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 17. [Referenca: 
Obveze za nastale štete [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full LiabilitiesFromSharebasedPay
mentTransactions2011 

X instant, 
credit 

Obveze iz transakcija plaćanja 
temeljenog na dionicama 

Iznos obveza koje proizlaze iz transakcija plaćanja teme
ljenog na dionicama. Transakcije plaćanja temeljenog na 
dionicama jesu transakcije u kojima subjekt: (a) prima 
robu ili usluge od dobavljača robe ili davatelja usluga 
(uključujući zaposlenika) u okviru aranžmana o plaćanju 
na temelju dionica ili (b) obvezuje se podmiriti transakciju 
dobavljaču na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom 
na dionicama kada robu ili usluge primi neki subjekt iz 
grupe. [Referenca: Aranžmani o plaćanju na temelju 
dionica [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 51. (b) i. 

ifrs-full LiabilitiesIncludedInDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForSale 

X instant, 
credit 

Obveze uključene u grupe za 
otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju 

Iznos obveza uključenih u grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju. [Referenca: Obveze; Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (p), 
Objavljivanje: MSFI 5 38. 

ifrs-full LiabilitiesIncurred X instant, 
credit 

Nastale obveze Fer vrijednost, na datum stjecanja, obveza nastalih (na 
primjer, obveza za nepredviđenu naknadu za stjecanje) 
zbog prenesene naknade za stjecanje u poslovnom spaja
nju. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 3 B64. (f) iii. 

ifrs-full LiabilitiesInSubsidiaryOrBusine
ssesAcquiredOrDisposed2013 

X duration, 
credit 

Obveze u stečenim ili 
otuđenim društvima kćerima ili 
poslovnim subjektima 

Iznos obveza u društvima kćerima ili drugim poslovnim 
subjektima nad kojima je stečena odnosno izgubljena 
kontrola. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 40. (d) 

ifrs-full LiabilitiesMeasuredAtFairVa
lueAndIssuedWithInseparableT
hirdpartyCreditEnhancementA
xis 

axis Obveze mjerene po fer 
vrijednosti i izdane s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 13 98.
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ifrs-full LiabilitiesMeasuredAtFairVa
lueAndIssuedWithInseparableT
hirdpartyCreditEnhancement
Member 

member Obveze mjerene po fer 
vrijednosti i izdane s 
neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane 
[member] 

Ovaj član označava obveze mjerene po fer vrijednosti i 
izdane s neodvojivim kreditnim jamstvom treće strane. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Obveze mjerene 
po fer vrijednosti i izdane s neodvojivim kreditnim 
jamstvom treće strane’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Obveze; Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 13 98. 

ifrs-full LiabilitiesMember member Obveze [member] Ovaj član označava sadašnju obvezu subjekta da prenese 
ekonomski resursa kao rezultat prošlih događaja. 
Ekonomski resurs je pravo koje ima potencijal stvoriti 
ekonomske koristi. Označava i standardnu vrijednost za 
os ‚Kategorije obveza’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: Obveze] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. 

ifrs-full LiabilitiesOrComponentsOfEqui
tyRelatingToDiscretionaryParti
cipationFeatures 

X instant, 
credit 

Obveze ili komponente 
kapitala koje se odnose na 
obilježja diskrecijskog 
sudjelovanja 

Iznos obveza ili komponenata kapitala koje se odnose na 
obilježja diskrecijskog sudjelovanja. Obilježja diskrecijskog 
sudjelovanja jesu ugovorna prava na primitak dodatnih 
naknada kao dodatak zajamčenim naknadama: (a) za 
koje je vjerojatno da čine značajni dio ukupnih ugovornih 
naknada, (b) čiji se iznos ili rok isplate određuje na 
temelju diskrecijske odluke izdavatelja u skladu s ugovo
rom, i (c) koje se ugovorno temelje na: i. rezultatima 
određenog skupa ugovora ili određene vrste ugovora, ii. 
ostvarenom i/ili neostvarenom prinosu na imovinu u 
određenom skupu imovine koju drži izdavatelj, ili iii. 
dobiti ili gubitku društva, fonda ili drugoga subjekta koji 
izdaje ugovor. 

Primjer: MSFI 4 IG22. (f) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LiabilitiesOtherThanActuarial
PresentValueOfPromisedRetire
mentBenefits 

X instant, 
credit 

Obveze, osim aktuarske 
sadašnje vrijednosti obveznih 
mirovina 

Iznos obveza koje ne uključuju aktuarsku sadašnju vrijed
nost obveznih mirovina iz mirovinskih planova. [Refe
renca: Aktuarska sadašnja vrijednost obveznih mirovina] 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (a) v.
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ifrs-full LiabilitiesRecognisedInEntitysFi
nancialStatementsInRelationTo
StructuredEntities 

X instant, 
credit 

Obveze koje se priznaju u 
financijskim izvještajima 
subjekta u vezi sa 
strukturiranim subjektima 

Iznos obveza koje se priznaju u financijskim izvještajima 
subjekta u vezi s njegovim udjelima u strukturiranim 
subjektima. [Referenca: Obveze; Nekonsolidirani strukturi
rani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (a) 

ifrs-full LiabilitiesThatAriseBecauseInsu
rerIssuesOrFulfilsObligationsAri
singFromContractsWithinSco
peOfIFRS4AndNonderivativeIn
vestmentContracts 

X instant, 
credit 

Obveze koje nastaju jer 
osiguravatelj izdaje ili ispunjava 
obveze koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 4 
i ugovora o ulaganjima u 
neizvedene financijske 
instrumente. 

Iznos obveza koje nastaju jer osiguravatelj izdaje ili ispu
njava obveze koje proizlaze iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 4 i ugovora o ulaganjima u 
neizvedene financijske instrumente. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LiabilitiesToWhichSignificantRe
strictionsApply 

X instant, 
credit 

Obveze na koje se primjenjuju 
značajna ograničenja 

Iznos obveza grupe, naveden u konsolidiranim financij
skim izvještajima, na koje se primjenjuju značajna ogra
ničenja (na primjer zakonska, ugovorna i regulatorna 
ograničenja) sposobnosti subjekta da podmiri obveze 
grupe. 

Objavljivanje: MSFI 12 13. (c) 

ifrs-full LiabilitiesUnderInsuranceCon
tractsAndReinsuranceContract
sIssuedAbstract 

Obveze iz izdanih ugovora o 
osiguranju i ugovora o 
reosiguranju [abstract] 

ifrs-full LiabilitiesWithSignificantRiskOf
MaterialAdjustmentsWithinNe
xtFinancialYear 

X instant, 
credit 

Obveze koje podrazumijevaju 
značajan rizik od materijalno 
značajnih usklađenja tijekom 
sljedeće financijske godine 

Iznos obveza na koje se primjenjuju pretpostavke da one 
podrazumijevaju značajan rizik koji može uzrokovati 
materijalno značajno usklađenje iznosa tih obveza 
tijekom sljedeće financijske godine. 

Objavljivanje: MRS 1 125. (b) 

ifrs-full LiabilityAssetOfDefinedBenefit
Plans 

X instant, 
credit 

Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 

Iznos manjka ili viška u planu definiranih primanja, koji 
su usklađeni zbog bilo kojeg učinka ograničavanja 
imovine na temelju definiranih primanja na gornju 
granicu vrijednosti imovine. [Referenca: Planovi defini
ranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (a) 

ifrs-full LicenceFeeIncome X duration, 
credit 

Prihodi od naknada za licencije Iznos prihoda koji proizlaze iz naknada za licencije. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full LicencesAndFranchises X instant, 
debit 

Licencije i franšize Iznos nematerijalne imovine koja predstavlja pravo na 
upotrebu određene nematerijalne imovine koja je u vlasni 
štvu drugog subjekta, i pravo na upravljanje određenim 
poslovanjem uz upotrebu naziva, robe, usluga, metoda, 
promidžbene podrške, marketinga i materijala koje je 
subjekt dobio od drugog subjekta. [Referenca: Nemateri
jalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (d) 

ifrs-full LicencesAndFranchisesMember member Licencije i franšize [member] Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja pravo na upotrebu određene nematerijalne 
imovine koja je u vlasništvu drugog subjekta, i pravo na 
upravljanje određenim poslovanjem uz upotrebu naziva, 
robe, usluga, metoda, promidžbene podrške, marketinga i 
materijala koje je subjekt dobio od drugog subjekta. [Refe
renca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (d) 

ifrs-full LicencesMember member Licencije [member] Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja pravo na upotrebu određene nematerijalne 
imovine koja je u vlasništvu drugog subjekta. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full LifeInsuranceContractsMember member Ugovori o životnom osiguranju 
[member] 

Ovaj član označava ugovore o životnom osiguranju. 
[Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full LifetimeExpectedCreditLosse
sMember 

member Očekivani kreditni gubici 
tijekom vijeka trajanja 
[member] 

Ovaj član označava očekivane kreditne gubitke koji proi
zlaze iz svih mogućih nastanka statusa neispunjavanja 
obveza tijekom očekivanog vijeka trajanja financijskog 
instrumenta. [Referenca: Način mjerenja očekivanih 
kreditnih gubitaka [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (b), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M (b) 

ifrs-full LimitationsThatMayResultInIn
formationNotFullyReflecting
FairValueOfAssetsAndLiabilitie
sInvolved 

text Opis cilja korištene metode i 
ograničenja koja mogu dovesti 
do toga da informacije ne 
odražavaju u potpunosti fer 
vrijednost uključene imovine i 
obveza 

Opis cilja korištene metode i ograničenja koja mogu 
dovesti do toga da informacije ne odražavaju u potpu
nosti fer vrijednost imovine i obveza uključenih u analizu 
osjetljivosti u kojoj se uzimaju u obzir međuovisnosti 
varijabli rizika. 

Objavljivanje: MSFI 7 41. (b)
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ifrs-full LineItemsIncludingAmortisatio
nOfIntangibleAssetsIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

text Opis stavke (stavki) u izvještaju 
o sveobuhvatnoj dobiti u koju 
je uključena amortizacija 
nematerijalne imovine 

Opis stavke (stavki) u izvještaju o sveobuhvatnoj dobiti u 
koju je uključena amortizacija nematerijalne imovine. 
[Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla; 
Troškovi amortizacije] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (d) 

esef_cor LineItemsNotDimensionallyQua
lified 

table Stavke za koje nije određen 
član dimenzije 

ifrs-full LineItemsOfRecognisedAsset
sAndLiabilitiesRepresentingCon
tinuingInvolvementInDerecogni
sedFinancialAssets 

text Opis stavki priznate imovine i 
obveza koje predstavljaju 
nastavak sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati 

Opis stavki u izvještaju o financijskom položaju u kojima 
su priznate knjigovodstvene vrijednosti imovine i obveza 
koje predstavljaju nastavak sudjelovanja subjekta u 
financijskoj imovini koja se prestala priznavati. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (a) 

ifrs-full LiquidityRiskMember member Rizik likvidnosti [member] Ovaj član označava rizik da će neki subjekt imati pote 
škoće u ispunjavanju obveza povezanih s financijskim 
obvezama koje se podmiruju novčano ili nekom 
drugom financijskom imovinom. [Referenca: Financijska 
imovina; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., primjer: 
MSFI 7 32. 

ifrs-full LivingAnimalsMember member Žive životinje [member] Ovaj član označava žive životinje. Uobičajena praksa: 
MRS 41 41. 

ifrs-full LoanCommitmentsMember member Obveze po kreditima [member] Ovaj član označava čvrste obveze izdavanja kredita na 
temelju prethodno utvrđenih uvjeta. 

Objavljivanje: MSFI 7 B8E., 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full LoansAcquiredInBusinessCombi
nationMember 

member Krediti stečeni poslovnim 
spajanjem [member] 

Ovaj član označava kredite stečene u poslovnom spajanju. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. (h) 

ifrs-full LoansAndAdvancesToBanks X instant, 
debit 

Krediti i predujmovi bankama Iznos kredita i predujmova koje je subjekt odobrio banka
ma. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full LoansAndAdvancesToCusto
mers 

X instant, 
debit 

Krediti i predujmovi klijentima Iznos kredita i predujmova koje je subjekt odobrio klijen
tima. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.

H
R 

L 429/532 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full LoansAndReceivables X instant, 
debit 

Krediti i potraživanja Iznos neizvedene financijske imovine s fiksnim ili odre
divim plaćanjima koja ne uvrštena na aktivnom tržištu, 
osim: (a) imovine koju subjekt namjerava prodati odmah 
ili u kratkome roku, koja se klasificira kao imovina koja 
se drži radi trgovanja te imovine koju subjekt pri 
početnom priznavanju određuje po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak, (b) imovine koju subjekt pri početnom 
priznavanju odredi kao raspoloživu za prodaju; ili (c) 
imovine za koju imatelj možda neće ostvariti povrat cjelo
kupnog početnog ulaganja, ali ne zbog pogoršanja 
kreditne kvalitete, koja se klasificira kao imovina raspolo 
živa za prodaju. Udio stečen u skupu imovine koju ne 
čine ni krediti ni potraživanja (na primjer, udio u 
uzajamnom ili sličnom fondu) nije kredit ni potraživanje. 
[Referenca: Derivatna financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LoansAndReceivablesCategory
Member 

member Krediti i potraživanja, 
kategorija [member] 

Ovaj član označava kategoriju financijske imovine koju 
čine krediti i i potraživanja. [Referenca: Krediti i potraži
vanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full LoansPayableInBreachWhichPer
mittedLenderToDemandAccele
ratedRepayment 

X instant, 
credit 

Obveze po kreditima kojima se 
krše uvjeti u skladu s kojima je 
vjerovniku dopušteno da 
zatraži ubrzanu otplatu 

Iznos obveza po kreditima kojima se krše uvjeti u skladu 
s kojima je vjerovniku dopušteno da zatraži ubrzanu 
otplatu. 

Objavljivanje: MSFI 7 19. 

ifrs-full LoansPayableInDefault X instant, 
credit 

Neplaćene obveze po kreditima Iznos neplaćenih obveza po kreditima. Objavljivanje: MSFI 7 18. (b) 

ifrs-full LoansReceived X instant, 
credit 

Primljeni krediti Iznos primljenih kredita. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LoansToGovernment X instant, 
debit 

Krediti državi Iznos kredita koje je subjekt odobrio državi. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full LoansToGovernmentMember member Krediti državi [member] Ovaj član označava kredite odobrene državi. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LongtermBorrowings X instant, 
credit 

Dugoročni dio dugoročnih 
posudbi 

Dugoročni dio dugoročnih posudbi. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full LongtermBorrowingsMember member Dugoročne posudbe [member] Ovaj član označava dugoročne posudbe. [Referenca: 
Posudbe] 

Primjer: MRS 7 C. Usklađivanje 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti, primjer: 
MRS 7 44C. 

ifrs-full LongtermContractsMember member Dugoročni ugovori [member] Ovaj član označava dugoročne ugovore s kupcima. Primjer: MSFI 15 B89. (e) 

ifrs-full LongtermDeposits X instant, 
debit 

Dugoročni depoziti Iznos dugoročnih depozita koje subjekt drži. Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full LongtermLegalProceedingsProvi
sion 

X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
sudske postupke 

Iznos dugoročnih rezerviranja za sudske postupke. [Refe
renca: Rezerviranja za sudske postupke] 

Primjer: MRS 37 Primjer 10. 
Sudski predmet, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full LongtermMiscellaneousOther
Provisions 

X instant, 
credit 

Razna ostala dugoročna 
rezerviranja 

Iznos raznih ostalih dugoročnih rezerviranja. [Referenca: 
Razna ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (d) 

ifrs-full LongtermOnerousContractsPro
vision 

X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
štetne ugovore 

Iznos dugoročnih rezerviranja za štetne ugovore. [Refe
renca: Rezerviranja za štetne ugovore] 

Primjer: MRS 37 66. 

ifrs-full LongtermProvisionForDecom
missioningRestorationAndReha
bilitationCosts 

X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
troškove demontaže, 
uklanjanja, obnavljanja i 
sanacije 

Iznos dugoročnih rezerviranja za troškove demontaže, 
uklanjanja, obnavljanja i sanacije. [Referenca: Rezerviranja 
za troškove demontaže, uklanjanja, obnavljanja i sanacije] 

Primjer: MRS 37 D Primjeri: 
objavljivanja, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full LongtermRestructuringProvision X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
restrukturiranje 

Iznos dugoročnih rezerviranja za restrukturiranje. [Refe
renca: Rezerviranja za restrukturiranje] 

Primjer: MRS 37 70. 

ifrs-full LongtermWarrantyProvision X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
jamstva 

Iznos dugoročnih rezerviranja za jamstva. [Referenca: 
Rezerviranja za jamstva] 

Primjer: MRS 37 Primjer 1. 
Jamstva, primjer: MRS 37 87.
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ifrs-full LossComponentMember member Komponenta gubitka [member] Ovaj član označava komponentu gubitka iz obveze za 
preostalo razdoblje pokrića. Subjekt utvrđuje (ili povećava) 
komponentu gubitka iz obveze za preostalo razdoblje 
pokrića za skupinu štetnih ugovora koja prikazuje 
gubitke priznate primjenom točaka 47.–48. MSFI-ja 17. 
Komponentom gubitka utvrđuju se iznosi koji su u dobiti 
ili gubitku prezentirani kao poništenje gubitaka od 
skupine štetnih ugovora te se stoga ne uzimaju u obzir 
pri utvrđivanju prihoda od osiguranja. [Referenca: Ugovori 
o osiguranju [member]; Neto obveze ili imovina za preo
stalo razdoblje pokrića ne uključujući komponentu 
gubitka [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full LossesArisingFromDerecognitio
nOfFinancialAssetsMeasuredA
tAmortisedCost 

X duration, 
debit 

Gubici koji su posljedica 
prestanka priznavanja 
financijske imovine mjerene po 
amortiziranom trošku 

Gubitak koji se priznaje u izvještaju o sveobuhvatnoj 
dobiti koji je posljedica prestanka priznavanja financijske 
imovine mjerene po amortiziranom trošku. [Referenca: 
Financijska imovina po amortiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 20.A 

ifrs-full LossesIncurredInRelationToInte
restsInStructuredEntities 

X duration, 
debit 

Gubici nastali u vezi s udjelima 
u strukturiranim subjektima 

Iznos gubitaka koje subjekt ima zbog svojih udjela u 
strukturiranim subjektima. [Referenca: Nekonsolidirani 
strukturirani subjekti [member]] 

Primjer: MSFI 12 B26. (b) 

ifrs-full LossesOnChangeInFairValueOf
Derivatives 

X duration, 
debit 

Gubici zbog promjene fer 
vrijednosti izvedenica 

Gubici zbog promjene fer vrijednosti izvedenica koje se 
priznaju u računu dobiti i gubitka. [Referenca: Izvedenice 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full LossesOnDisposalsOfInvest
mentProperties 

X duration, 
debit 

Gubici zbog otuđenja ulaganja 
u nekretnine 

Gubici zbog otuđenja ulaganja u nekretnine. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LossesOnDisposalsOfInvest
ments 

X duration, 
debit 

Gubici zbog otuđenja ulaganja Gubici zbog otuđenja ulaganja. Objavljivanje: MRS 1 98. (d) 

ifrs-full LossesOnDisposalsOfNoncur
rentAssets 

X duration, 
debit 

Gubici zbog otuđenja 
dugotrajne imovine 

Gubici zbog otuđenja dugotrajne imovine. [Referenca: 
Dugotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full LossesOnDisposalsOfProperty
PlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Gubici zbog otuđenja 
nekretnina, postrojenja i 
opreme 

Gubici zbog otuđenja nekretnina, postrojenja i opreme. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (c)
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ifrs-full LossesOnLitigationSettlements X duration, 
debit 

Gubici zbog rješavanja sudskih 
sporova 

Gubici zbog rješavanja sudskih sporova. Objavljivanje: MRS 1 98. (f) 

ifrs-full LTELicencesMember member Licencije za LTE [member] Ovaj član označava licencije za tehnologije LTE (Long 
Term Evolution). [Referenca: Licencije i franšize] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full Strojevi X instant, 
debit 

Strojevi Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
amortizirajuće strojeve s dugim vijekom trajanja koji se 
upotrebljavaju u poslovanju. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (c) 

ifrs-full MachineryMember member Strojevi [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju amortizirajuće strojeve s dugim vijekom 
trajanja koji se upotrebljavaju u poslovanju. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (c) 

ifrs-full MajorBusinessCombination
Member 

member Važno poslovno spajanje 
[member] 

Ovaj član označava važna poslovna spajanja. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (a) 

ifrs-full MajorComponentsOfTaxExpen
seIncomeAbstract 

Glavne komponente rporeznih 
rashoda (prihodi) [abstract] 

ifrs-full MajorCustomersAxis axis Glavni klijenti [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full MajorCustomersMember member Klijenti [member] Ovaj član označava klijente. Označava i standardnu vrijed
nost za os ‚Značajni klijenti’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full MajorOrdinaryShareTransaction
sMember 

member Značajne transakcije s 
redovnim dionicama [member] 

Ovaj član označava značajne transakcije s redovnim dioni
cama. [Referenca: Redovne dionice [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (f) 

ifrs-full MajorPurchasesOfAssetsMember member Značajne kupnje imovine 
[member] 

Ovaj član označava značajne kupnje imovine. Primjer: MRS 10 22. (c) 

ifrs-full ManagementConclusionOnFair
PresentationAsConsequenceOf
Departure 

text Zaključak uprave o 
nepristranom iskazivanju 
informacija u slučaju 
odstupanja od zahtjeva 

Zaključak uprave da se u financijskim izvještajima nepri
strano iskazuju financijski položaj, financijska uspješnost i 
novčani tokovi subjekta u slučaju kada je subjekt odstupio 
od nekog zahtjeva MSFI-ja. 

Objavljivanje: MRS 1 20. (a) 

ifrs-full MandatoryReserveDepositsAt
CentralBanks 

X instant, 
debit 

Obvezni depoziti rezerve u 
središnjim bankama 

Iznos rezerve koja se drži kao depozit pri središnjoj banci 
radi ispunjenja regulatornih zahtjeva za rezerve. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full MarketApproachMember member Tržišni pristup [member] Ovaj član označava metodu vrednovanja u kojoj se 
upotrebljavaju cijene i ostale relevantne informacije koje 
proizlaze iz tržišnih transakcija koje uključuju identičnu ili 
usporedivu (tj. sličnu) imovinu, obveze ili skupinu obveza 
i imovine, kao što je segment djelatnosti. 

Primjer: MSFI 13 62. 

ifrs-full MarketComparableCompanie
sMember 

member Usporediva društva na tržištu 
[member] 

Ovaj član označava specifičnu metodu vrednovanja koja je 
u skladu s tržišnim pristupom i podrazumijeva analizu 
ulaznih podataka usporedivih subjekata (na primjer, 
EBITDA multiplikator, multiplikator prihoda, diskont za 
manjak utrživosti, premija za kontrolirajuće udjele) na 
tekućem tržištu. [Referenca: Tržišni pristup [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B5. 

ifrs-full MarketComparablePricesMem
ber 

member Usporedive tržišne cijene 
[member] 

Ovaj član označava specifičnu metodu vrednovanja koja je 
u skladu s tržišnim pristupom i podrazumijeva analizu 
ulaznih podataka usporedivih cijena (na primjer, cijena 
po četvornome metru) na tekućem tržištu. [Referenca: 
Tržišni pristup [member]] 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B5. 

ifrs-full MarketRiskMember member Tržišni rizik [member] Ovaj član označava rizik koji predstavlja rizik fluktuacije 
fer vrijednosti ili budućih novčanih tokova financijskog 
instrumenta zbog promjena tržišnih cijena. Tržišni rizik 
uključuje tri vrste rizika: valutni rizik, kamatni rizik i 
druge cjenovne rizike. [Referenca: Valutni rizik [member]; 
Kamatni rizik [member]; Drugi cjenovni rizik [member]; 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 32. 

ifrs-full MarketsOfCustomersAxis axis Tržišta klijenata [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full MarketsOfCustomersMember member Tržišta klijenata [member] Ovaj član označava sva tržišta klijenata. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Tržišta klijenata’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full MastheadsAndPublishingTitles X instant, 
debit 

Impresumi i izdavački naslovi Iznos nematerijalne imovine koja predstavlja prava 
stečena registracijom upotrebe impresuma i izdavačkih 
naslova. [Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwil
la] 

Primjer: MRS 38 119. (b)
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ifrs-full MastheadsAndPublishingTitle
sMember 

member Impresumi i izdavački naslovi 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja prava stečena registracijom upotrebe impre
suma i izdavačkih naslova. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (b) 

ifrs-full MaterialIncomeAndExpenseAb
stract 

Značajni prihodi i rashodi 
[abstract] 

ifrs-full MaterialReconcilingItemsMem
ber 

member Značajne usklađene stavke 
[member] 

Ovaj član označava značajna usklađivanja primijenjena za 
usklađenje stavki u financijskim izvještajima subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 8 28. 

ifrs-full MatrixPricingMember member Određivanje cijena s pomoću 
matrica [member] 

Ovaj član označava specifičnu matematičku metodu vred
novanja koja je u skladu s tržišnim pristupom i koja se 
načelno upotrebljava za vrednovanje nekih vrsta financij
skih instrumenata, na primjer dužničkih instrumenata, pri 
čemu se ne oslanja isključivo na cijene određenih vrijed
nosnih papira uvrštene na tržište vrijednosne papire, već 
na odnos tih vrijednosnih papira s drugim referentnim 
vrijednosnim papirima uvrštenima na tržištu. [Referenca: 
Tržišni pristup [member]; Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Primjer: MSFI 13 B7. 

ifrs-full MatureBiologicalAssetsMember member Zrela biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava zrelu biološku imovinu. Zrela 
biološka imovina je imovina koja se bere ili žanje 
(potrošna biološka imovina) ili imovina od koje se dobi
vaju proizvodi redovitom žetvom ili berbom (plodonosna 
biološka imovina). [Referenca: Biološka imovina] 

Primjer: MRS 41 43. 

ifrs-full MaturityAnalysisForDerivativeFi
nancialLiabilities 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
izvedenih financijskih obveza 
[text block] 

Objavljivanje analize ročnosti izvedenih financijskih 
obveza, uključujući preostala ugovorna dospijeća za one 
izvedene financijske obveze za koje su ugovorna dospijeća 
od ključne važnosti za razumijevanje roka dospijeća 
novčanih tokova. [Referenca: Izvedene financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (b) 

ifrs-full MaturityAnalysisForNonderivati
veFinancialLiabilities 

text block Objavljivanje analize ročnosti 
neizvedenih financijskih 
obveza [text block] 

Objavljivanje analize ročnosti neizvedenih financijskih 
obveza (uključujući izdane ugovore o financijskom 
jamstvu) u kojoj se navode preostala ugovorna dospijeća. 
[Referenca: Izvedene financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (a)
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ifrs-full MaturityAxis axis Dospijeće [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 61., 
Objavljivanje: MSFI 15 120. (b) 
i., Objavljivanje: MSFI 16 97., 
Objavljivanje: MSFI 16 94., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 B11., 
Objavljivanje: MSFI 7 42.E (e), 
Objavljivanje: MSFI 7 23.B (a) 

ifrs-full MaximumExposureToCreditRisk X instant Najveća izloženost kreditnom 
riziku 

Iznos koji najbolje predstavlja najveću izloženost 
kreditnom riziku, ne uzimajući u obzir kolateral koji 
subjekt drži ni ostala kreditna jamstva (na primjer, spora
zumi o netiranju koji ne ispunjavaju uvjete za prijeboj u 
skladu s MRS-om 32). [Referenca: Kreditni rizik [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.K (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 36. (a) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full MaximumExposureToCredi
tRiskFinancialInstrumentsToW
hichImpairmentRequirementsI
nIFRS9AreNotApplied 

X instant Najveća moguća izloženost 
kreditnom riziku, financijski 
instrumenti na koje se ne 
primjenjuju zahtjevi za 
umanjenje vrijednosti iz MSFI- 
ja 9 

Iznos koji najbolje predstavlja najveću moguću izloženost 
kreditnom riziku u vezi s financijskim instrumentima na 
koje se ne primjenjuju zahtjevi za umanjenje vrijednosti iz 
MSFI-ja 9. [Referenca: Najveća izloženost kreditnom rizi
ku] 

Objavljivanje: MSFI 7 36. (a) 

ifrs-full MaximumExposureToCreditRi
skOfFinancialAssets 

X instant Najveća moguća izloženost 
financijske imovine kreditnom 
riziku za koju je određeno da 
se mjeri po fer vrijednosti 
udobit ili gubitak 

Najveća moguća izloženost financijske imovine kreditnom 
riziku za koju je određeno da se mjeri po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Kreditni rizik [member]; 
Najveća izloženost kreditnom riziku] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (a) 

ifrs-full MaximumExposureToCreditRi
skOfLoansOrReceivables 

X instant Najveća moguća izloženost 
kredita ili potraživanja 
kreditnom riziku 

Najveća moguća izloženost kredita ili potraživanja 
kreditnom riziku. [Referenca: Krediti i potraživanja; 
Kreditni rizik [member]; Najveća izloženost kreditnom 
riziku] 

Objavljivanje: MSFI 7 9. (a) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full MaximumExposureToCredi
tRiskThatArisesFromContract
sWithinScopeOfIFRS17 

X instant Maksimalna izloženost 
kreditnom riziku koji proizlazi 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 

Iznos koji najbolje predstavlja maksimalnu izloženost na 
kraju izvještajnog razdoblja kreditnom riziku koji proi
zlazi iz ugovora obuhvaćenih područjem primjene MSFI- 
ja 17. [Referenca: Kreditni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 131. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full MaximumExposureToLossFrom
ContinuingInvolvement 

X instant Najveća moguća izloženost 
gubitku zbog daljnjeg 
sudjelovanja 

Iznos koji najbolje predstavlja najveću moguću izloženost 
subjekta gubitku zbog daljnjeg sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala priznavati. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (c) 

ifrs-full MaximumExposureToLossFro
mInterestsInStructuredEntities 

X instant Najveća moguća izloženost 
gubitku zbog udjela u 
strukturiranim subjektima 

Iznos koji najbolje predstavlja najveću moguću izloženost 
subjekta gubitku zbog njegovih udjela u strukturiranim 
subjektima. [Referenca: Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 29. (c) 

ifrs-full MaximumLimitOfLossesOfStruc
turedEntitiesWhichEntityIsRe
quiredToAbsorbBeforeOtherPar
ties 

X instant, 
credit 

Najveća razina gubitaka 
strukturiranih subjekata koje je 
subjekt obvezan preuzeti prije 
drugih strana 

Najveća razina gubitaka strukturiranih subjekata koje je 
subjekt obvezan preuzeti prije drugih strana. [Referenca: 
Nekonsolidirani strukturirani subjekti [member]] 

Primjer: MSFI 12 B26. (d) 

ifrs-full MeasurementAxis axis Mjerenje [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 40 32.A, 
Objavljivanje: MRS 41 50., 
Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full MeasurementBasesPropertyPlan
tAndEquipment 

text Osnove mjerenja, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Osnove mjerenja korištene za određivanje bruto knjigo
vodstvene vrijednosti određene klase nekretnina, postro
jenja i opreme. [Referenca: Bruto knjigovodstvena vrijed
nost [member]; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (a)
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ifrs-full MeasurementPeriodAdjustment
sRecognisedForParticularAsset
sLiabilitiesNoncontrollingInte
restsOrItemsOfConsideration 

X duration Usklađenja u razdoblju 
mjerenja koja se priznaju za 
određenu imovinu, obveze, 
nekontrolirajuće udjele ili 
naknade za stjecanje 

Iznos usklađenja u razdoblju mjerenja koja se priznaju za 
određenu imovinu, obveze, nekontrolirajuće udjele ili 
stavke naknade za stjecanje za koje je prvo knjiženje 
poslovnog spajanja nepotpuno. Razdoblje mjerenja jest 
razdoblje nakon datuma stjecanja tijekom kojeg stjecatelj 
može uskladiti provizorne iznose koje je priznao za 
poslovno spajanje. [Referenca: Nekontrolirajući udjeli; 
Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B67. (a) iii. 

ifrs-full MediaProductionExpense X duration, 
debit 

Troškovi medijske produkcije Iznos troškova koji proizlaze iz medijske produkcije. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full Merchandise X instant, 
debit 

Roba, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
robe stečene radi ponovne prodaje. [Referenca: Zalihe] 

Primjer: MRS 1 78. (c), 
uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full MergerReserve X instant, 
credit 

Rezerve za spajanja Komponenta kapitala koja može proizaći iz poslovnog 
spajanja na koje se ne primjenjuje MSFI 3. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full MergerReserveMember member Rezerve za spajanja [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja može proi
zaći iz poslovnog spajanja na koje se ne primjenjuje MSFI 
3. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108. 

ifrs-full MethodOfAssessmentOfExpec
tedCreditLossesAxis 

axis Metoda procjene očekivanih 
kreditnih gubitaka [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I 

ifrs-full MethodOfAssessmentOfExpec
tedCreditLossesMember 

member Metoda procjene očekivanih 
kreditnih gubitaka [member] 

Ovaj član označava sve metode procjene očekivanih 
kreditnih gubitaka. Očekivani kreditni gubici jesu ponde
rirani prosjek kreditnih gubitaka, pri čemu se kao ponder 
primjenjuju rizici od neispunjavanja obveza. Ovaj član 
predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Metoda procjene 
očekivanih kreditnih gubitaka’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 7 IG20B., 
primjer: MSFI 7 35.H, primjer: 
MSFI 7 35.I 

ifrs-full MethodOfDeterminingFairVa
lueOfInstrumentsOrInterests 

text Opis metode mjerenja fer 
vrijednosti instrumenata ili 
udjela 

Opis metode mjerenja fer vrijednosti vlasničkih udjela 
stjecatelja prenesenih kao naknada za stjecanje u 
poslovnom spajanju. [Referenca: Poslovna spajanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (f) iv.
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ifrs-full MethodsAndAssumptionsUse
dInPreparingSensitivityAnalysis 

text Opis metoda i pretpostavki 
korištenih u izradi analize 
osjetljivosti 

Opis metoda i pretpostavki korištenih u izradi analize 
osjetljivosti za vrste tržišnog rizika kojima je subjekt izlo 
žen. [Referenca: Tržišni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 40. (b) 

ifrs-full MethodsOfGenerationAxis axis Način proizvodnje energije 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full MethodsOfGenerationMember member Način proizvodnje energije 
[member] 

Ovaj član označava sve načine proizvodnje energije. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Načini proiz
vodnje energije’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full MethodsOfTranslationUsedTo
DetermineSupplementaryInfor
mation 

text Opis metoda preračunavanja 
korištenih u određivanju 
dodatnih informacija 

Opis metoda preračunavanja korištenih u određivanju 
dodatnih informacija subjekta u slučajevima kada subjekt 
iskazuje informacije u valuti koja se razlikuje od njegove 
funkcionalne valute ili prezentacijske valute. 

Objavljivanje: MRS 21 57. (c) 

ifrs-full MethodsToDetermineAmoun
tOfChangesInFairValueOfFina
ncialAssetsAndFinancialLiabili
tiesAttributableToChangesInCre
ditRisk 

text Opis metoda za određivanje 
iznosa promjena fer vrijednosti 
financijske imovine i 
financijskih obveza koje se 
mogu pripisati promjenama 
kreditnog rizika 

Opis metoda korištenih za određivanje iznosa promjena 
fer vrijednosti financijske imovine i financijskih obveza 
koje se mogu pripisati promjenama kreditnog rizika, 
uključujući objašnjenje razloga primjerenosti metode. 
[Referenca: Kreditni rizik [member]; Financijska imovina; 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 11. (a) 

ifrs-full MethodsUsedInPreparingSensiti
vityAnalysisReflectingInterde
pendenciesBetweenRiskVariables 

text Opis metode, parametara i 
pretpostavki korištenih u izradi 
analize osjetljivosti u kojoj se 
uzimaju u obzir međuovisnosti 
varijabli rizika 

Opis metode, parametara i pretpostavki korištenih u izradi 
analize osjetljivosti, kao što je analiza rizične vrijednosti, u 
kojoj se uzimaju u obzir međuovisnosti varijabli rizika (na 
primjer, kamatne stope i tečaj) i koja se primjenjuje za 
upravljanje financijskim rizicima. 

Objavljivanje: MSFI 7 41. (a) 

ifrs-full MethodsUsedToMeasureCon
tractsWithinScopeOfIFRS17Axis 

axis Metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full MethodsUsedToMeasureCon
tractsWithinScopeOfI
FRS17Member 

member Metode mjerenja ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [member] 

Ovaj član označava metode mjerenja ugovora obuhva 
ćenih područjem primjene MSFI-ja 17. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Metode mjerenja ugovora obuh
vaćenih područjem primjene MSFI-ja 17’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 117. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full MethodsUsedToMeasureRisk text Metode korištene za mjerenje 
rizika 

Opis metoda korištenih za mjerenje rizika koji proizlaze 
iz financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski instru
menti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 33. (b) 

ifrs-full MethodUsedToAccountForIn
vestmentsInAssociates 

text Metoda korištena za obračun 
ulaganja u pridružena društva 

Opis metode korištene za obračun ulaganja u pridružena 
društva. [Referenca: Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (c), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (c) 

ifrs-full MethodUsedToAccountForIn
vestmentsInJointVentures 

text Metoda korištena za obračun 
ulaganja u zajedničke pothvate 

Opis metoda korištenih za obračun ulaganja u zajedničke 
pothvate. [Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (c), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (c) 

ifrs-full MethodUsedToAccountForIn
vestmentsInSubsidiaries 

text Metoda korištena za obračun 
ulaganja u društva kćeri 

Opis metoda korištenih za obračun ulaganja u društva 
kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (c), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (c) 

ifrs-full MethodUsedToDetermineSettle
mentAmountForPreexistingRela
tionshipForTransactionRecogni
sedSeparatelyFromAcquisitionO
fAssetsAndAssumptionOfLiabili
tiesInBusinessCombination 

text Metoda korištena za 
određivanje iznosa poravnanja 
prethodnih odnosa za 
transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju 

Opis metode korištene za određivanje iznosa poravnanja 
prethodnih odnosa za transakcije koje se priznaju odvo
jeno od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslo
vnim spajanjima. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (l) iv. 

ifrs-full MiningAssets X instant, 
debit 

Imovina za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa 

Iznos imovine povezane s djelatnostima za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa koje subjekt obavlja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full MiningAssetsMember member Imovina za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa 
[member] 

Ovaj član označava imovinu za istraživanje i procjenu 
mineralnih resursa. [Referenca: Imovina za rudarenje] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full MiningPropertyMember member Nekretnine za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa 
[member] 

Ovaj član označava nekretnine povezane s djelatnostima 
za istraživanje i procjenu mineralnih resursa. 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full MiningRightsMember member Prava koja se odnose na 
djelatnosti za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa 
[member] 

Ovaj član označava prava povezana s djelatnostima za 
istraživanje i procjenu mineralnih resursa. 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119.
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ifrs-full MiscellaneousAssetsAbstract Razna imovina [abstract] 

ifrs-full MiscellaneousComponentsOfE
quityAbstract 

Razne komponente kapitala 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousCurrentAssetsAb
stract 

Razna kratkotrajna imovina 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousCurrentLiabilitie
sAbstract 

Razne kratkoročne obveze 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousEquityAbstract Razni vlasnički kapital 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousLiabilitiesAbstract Razne obveze [abstract] 

ifrs-full MiscellaneousNoncurrentAsset
sAbstract 

Razna dugotrajna imovina 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousNoncurrentLiabili
tiesAbstract 

Razne dugoročne obveze 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousOtherComprehen
siveIncomeAbstract 

Razna ostala sveobuhvatna 
dobit [abstract] 

ifrs-full MiscellaneousOtherOperatingEx
pense 

X duration, 
debit 

Razni ostali rashodi iz 
poslovanja 

Iznos raznih ostalih rashoda iz poslovanja. [Referenca: 
Ostali prihodi (rashodi) iz poslovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full MiscellaneousOtherOperatingIn
come 

X duration, 
credit 

Razni ostali prihodi iz 
poslovanja 

Iznos raznih ostalih prihoda iz poslovanja. [Referenca: 
Ostali prihodi (rashodi) iz poslovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full MiscellaneousOtherProvisions X instant, 
credit 

Razna ostala rezerviranja Iznos raznih ostalih rezerviranja. [Referenca: Ostala rezer
viranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (d) 

ifrs-full MiscellaneousOtherProvision
sAbstract 

Razna ostala rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full MiscellaneousOtherProvision
sMember 

member Razna ostala rezerviranja 
[member] 

Ovaj član označava razna ostala rezerviranja. [Referenca: 
Ostala rezerviranja [member]] 

Objavljivanje: MRS 37 84. 

ifrs-full MiscellaneousOtherReserve
sMember 

member Razne ostale rezerve [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
razne rezerve koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Ostale rezerve [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108.
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ifrs-full MiscellaneousTimeBandsAb
stract 

Razni vremenski okviri 
[abstract] 

ifrs-full ModelUsedToMeasureInvest
mentProperty 

text Objašnjenje činjenice je li 
subjekt primijenio model fer 
vrijednosti ili model troška za 
mjerenje ulaganja u nekretnine 

Objašnjenje činjenice je li subjekt primijenio model fer 
vrijednosti ili model troška za mjerenje ulaganja u nekret
nine. [Referenca: Model fer vrijednosti [member]; Po 
trošku [member]; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (a) 

ifrs-full MortgagesMember member Hipoteke [member] Ovaj član označava klasu financijske imovine koja pred
stavlja kredite za financiranje kupnje imovine u kojima je 
ta imovina kolateral za osiguranja kredita. 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 6., primjer: 
MSFI 7 IG20B. 

ifrs-full MotorVehicles X instant, 
debit 

Motorna vozila Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
samokretna kopnena vozila koja se upotrebljavaju u 
poslovanju subjekta. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (f) 

ifrs-full MotorVehiclesMember member Motorna vozila [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju samokretna kopnena vozila koja se 
upotrebljavaju u poslovanju subjekta. [Referenca: Nekret
nine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (f) 

ifrs-full MultiemployerDefinedBenefit
PlansMember 

member Planovi definiranih primanja 
više poslodavaca [member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja (osim 
državnih planova) na temelju kojih se: (a) udružuju sred
stva koja su uplatili razni i subjekti koji nisu pod zajedni 
čkom kontrolom i (b) navedena sredstva upotrebljavaju se 
kako bi se financirala primanja zaposlenika koja financira 
veći brojasubjekata i to na način da se doprinosi i 
primanja određuju neovisno o identitetu subjekta koji 
zapošljava zaposlenike. [Referenca: Planovi definiranih 
primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 33. (b), 
Objavljivanje: MRS 19 34. (b) 

ifrs-full MultiperiodExcessEarningsMet
hodMember 

member Metoda viška zarade u većem 
broju razdoblja [member] 

Ovaj član označava specifičnu metodu vrednovanja koja je 
u skladu s dobitnim pristupom i podrazumijeva analizu 
viška zarade u većem broju razdoblja te se upotrebljava za 
mjerenje fer vrijednosti neke nematerijalne imovine. [Refe
renca: Dobitni pristup [member]] 

Primjer: MSFI 13 B11. (c) 

ifrs-full NameOfAcquiree text Ime stečenika Ime poslovnog subjekta ili poslovnih subjekata nad 
kojima stjecatelj stječe kontrolu u poslovnom spajanju. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (a)
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ifrs-full NameOfAssociate text Ime pridruženog društva Ime pridruženog društva. [Referenca: Pridružena društva 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
i., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) i., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) i. 

ifrs-full NameOfEntityWhoseConsolida
tedFinancialStatementsHave
BeenProducedForPublicUse 

text Ime subjekta čiji su 
konsolidirani financijski 
izvještaji izrađeni za javnu 
upotrebu 

Ime krajnjeg ili bilo kojeg posrednog matičnog društva 
subjekta čiji su konsolidirani financijski izvještaji izrađeni 
u skladu s MSFI-jima i za javnu upotrebu. [Referenca: 
Konsolidirano [member]; MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (a) 

ifrs-full NameOfGovernmentAndNatu
reOfRelationshipWithGovern
ment 

text Ime države i narav odnosa s 
državom 

Ime države i narav njezina odnosa s izvještajnim 
subjektom (tj. kontrola, zajednička kontrola ili značajan 
utjecaj). [Referenca: Država [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 26. (a) 

ifrs-full NameOfJointOperation text Ime zajedničkog upravljanja Ime zajedničkog upravljanja. [Referenca: Zajedničko 
upravljanje [member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) i. 

ifrs-full NameOfJointVenture text Ime zajedničkog pothvata Ime zajedničkog pothvata. [Referenca: Zajednički pothvati 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
i., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) i., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) i. 

ifrs-full NameOfMostSeniorParentEntity
ProducingPubliclyAvailableFina
ncialStatements 

text Ime krajnjeg matičnog društva 
čiji su financijski izvještaji 
izrađeni za javnu upotrebu 

Ime krajnjeg matičnog društva čiji su financijski izvještaji 
izrađeni za javnu upotrebu. 

Objavljivanje: MRS 24 13. 

ifrs-full NameOfParentEntity text Naziv matičnog društva Ime matičnog društva subjekta. [Referenca: Matično 
društvo [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 138. (c), 
Objavljivanje: MRS 24 13. 

ifrs-full NameOfReportingEntityOrOt
herMeansOfIdentification 

text Naziv izvještajnog subjekta ili 
drugi način označavanja 

Ime izvještajnog subjekta ili drugi način identifikacije. Objavljivanje: MRS 1 51. (a)
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ifrs-full NameOfSubsidiary text Ime društva kćeri Ime društva kćeri. [Referenca: Društva kćeri [member]] Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
i., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) i., Objavljivanje: MSFI 12 
93. (a), Objavljivanje: 
MSFI 12 19.B (a) 

ifrs-full NameOfUltimateParentOfGroup text Naziv krajnjeg matičnog 
društva grupe 

Ime krajnje stranke koja ima kontrolu nad grupom. Objavljivanje: MRS 1 138. (c), 
Objavljivanje: MRS 24 13. 

ifrs-full NamesOfEmployersAndEm
ployeeGroupsCovered 

text Imena uključenih poslodavaca i 
skupina zaposlenika 

Imena poslodavaca i skupina zaposlenika uključenih u 
mirovinske planove. 

Objavljivanje: MRS 26 36. (a) 

ifrs-full NatureOfFinancialAssetsTrans
ferredDuringPeriodWhichDo
NotQualifyForDerecognition 

text Opis naravi prenesene 
financijske imovine koja se nije 
u cijelosti prestala priznavati 

Opis naravi prenesene financijske imovine koja se nije u 
cijelosti prestala priznavati. [Referenca: Prenesena 
financijska imovina koja se ne prestaje priznavati u cije
losti [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (a) 

ifrs-full NatureOfRisksAndRewardsOfO
wnershipToWhichEntityRemain
sExposed 

text Opis naravi rizika i koristi 
vlasništva kojima je subjekt 
izložen 

Opis naravi rizika i koristi vlasništva nad prenesenom 
financijskom imovinom koja se nije u cijelosti prestala 
priznavati, kojima je subjekt izložen. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (b) 

ifrs-full NetAmountArisingFromInsuran
ceContractsMember 

member Neto iznos koji proizlazi iz 
ugovora o osiguranju 
[member] 

Ovaj član označava neto iznos koji proizlazi iz ugovora o 
osiguranju. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Iznosi 
koji proizlaze iz ugovora o osiguranju’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. [Referenca: Vrste ugovora o 
osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full NetAmountsForPayfloatingRe
ceivefixedInterestRateSwaps
ForWhichNetCashFlowsAreExc
hanged 

X instant, 
credit 

Neto iznosi za razmjene 
kamatnih stopa s promjenjivim 
plaćanjem (fiksnim 
primanjima) za koje se 
razmjenjuju neto novčani 
tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova pove
zanih s neto iznosima za razmjene kamatnih stopa s 
promjenjivim plaćanjem (fiksnim primanjima) za koje se 
razmjenjuju neto novčani tokovi. [Referenca: Ugovor o 
zamjeni [member]] 

Primjer: MSFI 7 B11D. (c)
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ifrs-full NetAssetsLiabilities X instant, 
debit 

Imovina (obveze) Iznos imovine umanjeno za iznos obveza. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: 
MSFI 1 IG63. 

ifrs-full NetAssetsLiabilitiesAbstract Neto imovina (obveze) 
[abstract] 

ifrs-full NetAssetValueMember member Vrijednost neto imovine 
[member] 

Ovaj član označava metodu vrednovanja kojom se uspo
ređuje vrijednost imovine i obveza. 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full NetCurrentAssetsLiabilitiesAb
stract 

Neto kratkotrajna imovina 
(kratkoročne obveze) [abstract] 

ifrs-full NetDebt X instant, 
credit 

Neto dugovanja Iznos neto dugovanja subjekta. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NetDeferredTaxAssets X instant, 
debit 

Neto odgođena porezna 
imovina 

Iznos odgođene porezne imovine, bez odgođenih 
poreznih obveza, u slučajevima kada je apsolutna vrijed
nost odgođene porezne imovine veća od apsolutne vrijed
nosti odgođenih poreznih obveza. [Referenca: Odgođena 
porezna imovina; Odgođene porezne obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. (g) i. 

ifrs-full NetDeferredTaxAssetsAndLiabi
litiesAbstract 

Neto odgođena porezna 
imovina i odgođene porezne 
obveze [abstract] 

ifrs-full NetDeferredTaxLiabilities X instant, 
credit 

Neto odgođene porezne 
obveze 

Iznos odgođenih poreznih obveza, bez odgođene porezne 
imovine, u slučajevima kada je apsolutna vrijednost odgo 
đenih poreznih obveza veća od apsolutne vrijednosti 
odgođene porezne imovine. [Referenca: Odgođena 
porezna imovina; Odgođene porezne obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. (g) i. 

ifrs-full NetDefinedBenefitLiabilityAsse
tAxis 

axis Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 19 140. (a)
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ifrs-full NetDefinedBenefitLiabilityAsset
Member 

member Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja 
[member] 

Ovaj član označava neto obvezu (imovinu) na temelju 
definiranih primanja. Označava i standardnu vrijednost 
za os ‚Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Refe
renca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (a) 

ifrs-full NetEarnedPremium X duration, 
credit 

Neto zarađena premija Iznos premija zarađenih na temelju ugovora o osiguranju 
bez premija za reosiguranje. [Referenca: Vrste ugovora o 
osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full NetFinancialAssetsSubjectToOff
settingEnforceableMasterNettin
gArrangementsOrSimilarAgree
ments 

X instant, 
debit 

Neto financijska imovina koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Preostali iznos nakon što se iznosi koji podliježu 
izvršivom okvirnom sporazumu o prijeboju ili sličnom 
sporazumu, koji nisu prebijeni financijskom imovinom, 
odbiju od neto iznosa financijske imovine koja podliježe 
prijeboju ili izvršivom okvirnom sporazumu o prijeboju 
ili sličnom sporazumu, i koja je prezentirana u izvještaju 
o financijskom položaju. 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (e) 

ifrs-full NetFinancialAssetsSubjectToOff
settingEnforceableMasterNettin
gArrangementsOrSimilarAgree
mentsAbstract 

Neto financijska imovina koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima [abstract] 

ifrs-full NetFinancialAssetsSubjectToOff
settingEnforceableMasterNettin
gArrangementsOrSimilarAgree
mentsInStatementOfFinancialPo
sition 

X instant, 
debit 

Neto financijska imovina koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima u izvještaju o 
financijskom položaju 

Neto iznos financijske imovine koja podliježe prijeboju ili 
izvršivim okvirnim sporazumima o prijeboju ili sličnim 
sporazumima i koja je prezentirana u izvještaju o financij
skom položaju. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (c)
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ifrs-full NetFinancialAssetsSubjectToOff
settingEnforceableMasterNettin
gArrangementsOrSimilarAgree
mentsInStatementOfFinancialPo
sitionAbstract 

Neto financijska imovina koja 
podliježe prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima u izvještaju o 
financijskom položaju 
[abstract] 

ifrs-full NetFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreements 

X instant, 
credit 

Neto financijske obveze koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima 

Preostali iznos nakon što se iznosi koji podliježu 
izvršivom okvirnom sporazumu o prijeboju ili sličnom 
sporazumu, koji nisu prebijeni financijskim obvezama, 
odbiju od neto iznosa financijskih obveza koje podliježe 
prijeboju ili izvršivom okvirnom sporazumu o prijeboju 
ili sličnom sporazumu, i koje su prezentirane u izvještaju 
o financijskom položaju. 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (e) 

ifrs-full NetFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreementsAbstract 

Neto financijske obveze koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima [abstract] 

ifrs-full NetFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreementsInStatementOfFina
ncialPosition 

X instant, 
credit 

Neto financijske obveze koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima u izvještaju o 
financijskom položaju 

Neto iznos financijskih obveza koje podliježu prijeboju ili 
izvršivim okvirnim sporazumima o prijeboju ili sličnim 
sporazumima i koje su prezentirane u izvještaju o 
financijskom položaju. [Referenca: Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 13.C (c) 

ifrs-full NetFinancialLiabilitiesSubject
ToOffsettingEnforceableMaster
NettingArrangementsOrSimila
rAgreementsInStatementOfFina
ncialPositionAbstract 

Neto financijske obveze koje 
podliježu prijeboju, izvršivim 
okvirnim sporazumima o 
prijeboju ili sličnim 
sporazumima u izvještaju o 
financijskom položaju 
[abstract] 

ifrs-full NetForeignExchangeGain X duration, 
credit 

Neto dobit od tečajnih razlika Neto dobit koja proizlazi iz tečajnih razlika. [Referenca: 
Dobit (gubici) od tečajnih razlika] 

Uobičajena praksa: 
MRS 21 52. (a)
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ifrs-full NetForeignExchangeLoss X duration, 
debit 

Neto gubitak od tečajnih 
razlika 

Neto gubitak koji proizlazi iz tečajnih razlika. [Referenca: 
Dobit (gubici) od tečajnih razlika] 

Uobičajena praksa: 
MRS 21 52. (a) 

ifrs-full NetInvestmentInFinanceLease X instant, 
debit 

Neto ulaganje u financijski 
najam 

Bruto ulaganje u financijski najam diskontirano za 
kamatnu stopu koja proizlazi iz najma. Financijski 
najam jest najam kojim se prenose gotovo svi rizici i 
koristi povezani s vlasništvom nad odnosnom imovinom. 
Bruto ulaganje u financijski najam jest zbroj: (a) potraži
vanja najmodavca za plaćanja najma na temelju financij
skoga najma i (b) svih nezajamčenih ostataka vrijednosti 
koji pripadaju najmodavcu. Kamatna stopa koja proizlazi 
iz najma jest kamatna stopa koja uzrokuje da sadašnja 
vrijednost (a) plaćanja najma i (b) nezajamčenog ostatka 
vrijednosti bude jednaka zbroju i. fer vrijednosti odnosne 
imovine i ii. početnim izravnim troškovima najmodavca. 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full NetLiabilitiesOrAssetsForRemai
ningCoverageExcludingLos
sComponentMember 

member Neto obveze ili imovina za 
preostalo razdoblje pokrića ne 
uključujući komponentu 
gubitka [member] 

Ovaj član označava neto obveze ili imovinu za kompo
nentu preostalog razdoblja pokrića, bez komponenti gubi
tka. Obveza za preostalo razdoblje pokrića subjektova je 
obveza da istraži i podmiri valjane odštetne zahtjeve po 
postojećim ugovorima o osiguranju za osigurane događaje 
koji još nisu nastali (tj. obveza koja se odnosi na dio 
razdoblja pokrića koji još nije istekao). [Referenca: 
Ugovori o osiguranju [member]; Komponenta gubitka 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 100. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full NetMovementInDeferredTaxAri
singFromRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToProfi
tOrLoss 

X duration, 
credit 

Neto promjene odgođenog 
poreza koje proizlaze iz 
aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom 

Iznos neto promjena odgođenog poreza koje proizlaze iz 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom. [Referenca: Odgođena porezna 
imovina povezana s aktivnim i pasivnim vremenskim 
razgraničenjima; Odgođene porezne obveze povezane ss 
aktivnim i pasivnim vremenskim razgraničenjima; Dobit 
(gubitak)] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B12. (b)
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ifrs-full NetMovementInOtherRegulato
ryDeferralAccountBalancesRela
tedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Neto promjene ostalih aktivnih 
i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom 

Iznos neto promjena aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom] 

Uobičajena praksa: MSFI 14 
IE5., uobičajena praksa: 
MSFI 14 25. 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToOtherComprehensiveInco
meAbstract 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
ostalom sveobuhvatnom dobiti 
[abstract] 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom 

Iznos neto promjena aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member]; 
Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MSFI 14 23., 
Objavljivanje: MSFI 14 35. 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLossAbstract 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom [abstract] 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLossAndNetMove
mentInRelatedDeferredTax 

X duration, 
credit 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom i neto 
promjene povezanog 
odgođenog poreza 

Iznos neto promjena aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom i neto 
promjena povezanog odgođenog poreza. [Referenca: 
Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgrani 
čenja povezanih s dobiti ili gubitkom; Neto promjene 
odgođenog poreza koje proizlaze iz aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B12. (a) 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLossAndNetMove
mentInRelatedDeferredTaxAb
stract 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom i neto 
promjene povezanog 
odgođenog poreza [abstract]
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ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLossAttributableTo
NoncontrollingInterests 

X duration, 
credit 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom koje se 
mogu pripisati 
nekontrolirajućim udjelima 

Iznos netopromjena aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom koje se 
mogu pripisati nekontrolirajućim udjelima. [Referenca: 
Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgrani 
čenja povezanih s dobiti ili gubitkom; Nekontrolirajući 
udjeli] 

Objavljivanje: MSFI 14 B25. 

ifrs-full NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesRelated
ToProfitOrLossDirectlyAssocia
tedWithDiscontinuedOperation 

X duration, 
credit 

Neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom koje su 
izravno povezane s 
prestankom poslovanja 

Iznos neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom koje su 
izravno povezane s prestankom poslovanja. [Referenca: 
Neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgrani 
čenja povezanih s dobiti ili gubitkom; Prestanak poslo
vanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 25. 

ifrs-full NetworkInfrastructureMember member Mrežna infrastruktura 
[member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja mrežnu infrastrukturu. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full NewIFRSsAxis axis Novi MSFI-ji [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 8 30. (b) 

ifrs-full NewIFRSsMember member Novi MSFI-ji [member] Ovaj član označava MSFI-je koji suobjavljeni, ali nisu još 
na snazi. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Novi 
MSFI-ji’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Refe
renca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 30. (b) 

ifrs-full NewLiabilitiesContingentLiabili
tiesRecognisedInBusinessCombi
nation 

X duration, 
credit 

Nove obveze, nepredviđene 
obveze koje se priznaju u 
poslovnom spajanju 

Iznos koji se priznaje za nove nepredviđene obveze koje 
se priznaju u poslovnom spajanju. [Referenca: Nepred
viđene obveze koje se priznaju u poslovnom spajanju] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full NewProvisionsOtherProvisions X duration, 
credit 

Nova rezerviranja, ostala 
rezerviranja 

Iznos koji se priznaje za nova ostala rezerviranja. [Refe
renca: Ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. (b) 

ifrs-full NineYearsBeforeReportingYear
Member 

member Devet godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
devet godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full NominalAmountOfHedgingIn
strument 

X.XX instant Nominalni iznos instrumenta 
zaštite od rizika 

Nominalni iznos instrumenta zaštite od rizika. [Referenca: 
Instrumenti zaštite od rizika [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 23.B (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 24.A (d) 

ifrs-full NominalAmountOfHedgingIn
strumentsInHedgingRelations
hipsToWhichAmendmentsFo
rInterestRateBenchmarkRefor
mAreApplied 

X instant Nominalni iznos instrumenata 
zaštite od rizika u odnosima 
zaštite od rizika na koje se 
primjenjuju izmjene radi 
reforme referentnih kamatnih 
stopa 

Nominalni iznos instrumenata zaštite od rizika u odno
sima zaštite od rizika na koje subjekt primjenjuje iznimke 
obuhvaćene izmjenama radi reforme referentnih kamatnih 
stopa. [Referenca: Nominalni iznos instrumenta zaštite od 
rizika] 

Objavljivanje: MSFI 7.24H. (e) 

ifrs-full NominalOrPrincipalAmountOf
FinancialInstrumentOnDisconti
nuationOfMeasurementAtFair
ValueThroughProfitOrLossBe
causeCreditDerivativeIsUsedTo
ManageCreditRisk 

X instant Nominalni iznos ili iznos 
glavnice financijskog 
instrumenta nakon prestanka 
mjerenja po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak jer se 
kreditna izvedenica 
upotrebljava za upravljanje 
kreditnim rizikom 

Nominalni iznos ili iznos glavnice financijskog instru
menta nakon prestanka mjerenja po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak jer se kreditna izvedenica upotrebljava za 
upravljanje kreditnim rizikom tog financijskog instru
menta. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Izvedenice 
[member]; Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.G (c) 

ifrs-full NonadjustingEventsAfterRepor
tingPeriodAxis 

axis Događaji za koje nije potrebno 
usklađenje nakon izvještajnog 
razdoblja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 10 21. 

ifrs-full NonadjustingEventsMember member Događaji za koje nije potrebno 
usklađenje nakon izvještajnog 
razdoblja [member] 

Ovaj član označava događaje koji nastanu u razdoblju od 
kraja izvještajnog razdoblja do datuma na koji se 
odobrava objavljivanje financijskih izvještaja i koji 
upućuju na uvjete koji su nastupili nakon izvještajnog 
razdoblja. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Doga 
đaji za koje nije potrebno usklađenje nakon izvještajnog 
razdoblja’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 10 21. 

ifrs-full NoncashAssetsDeclaredForDis
tributionToOwnersBeforeFina
ncialStatementsAuthorisedForIs
sue 

X instant, 
debit 

Nenovčana imovina iskazana 
za raspodjelu vlasnicima prije 
nego što se odobri 
objavljivanje financijskih 
izvještaja 

Iznos nenovčane imovine namijenjene za raspodjelu u 
obliku dividendi ako je datum objave nakon kraja izvje 
štajnog razdoblja, ali prije nego što se odobri objavljivanje 
financijskih izvještaja. 

Objavljivanje: IFRIC 17 17. (b) 

ifrs-full NoncashAssetsDeclaredForDis
tributionToOwnersBeforeFina
ncialStatementsAuthorisedForIs
sueAtFairValue 

X instant, 
debit 

Nenovčana imovina iskazana 
za raspodjelu vlasnicima prije 
nego što se odobri 
objavljivanje financijskih 
izvještaja, po fer vrijednosti 

Fer vrijednost nenovčane imovine namijenjene za raspo
djelu u obliku dividendi ako je datum objave nakon kraja 
izvještajnog razdoblja, ali prije nego što se odobri objav
ljivanje financijskih izvještaja. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; Nenovčana imovina iskazana za raspo
djelu vlasnicima prije odobrenja financijskih izvještaja za 
izdavanje] 

Objavljivanje: IFRIC 17 17. (c)

H
R 

L 429/554 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full NoncashAssetsPledgedAsCollate
ralForWhichTransfereeHasRight
ByContractOrCustomToSellOr
RepledgeCollateral 

X instant, 
debit 

Nenovčana imovina založena 
kao kolateral, za koju primatelj 
prijenosa na temelju ugovora 
ili poslovnog običaja ima pravo 
prodati ili ponovno založiti 
kolateral 

Iznos nenovčane imovine koja nije gotovinski kolateral 
(kao što su dužnički ili vlasnički instrumenti) koju prima
telj dobiva, a za koju primatelj na temelju ugovora ili 
poslovnog običaja ima pravo prodati ili ponovno založiti 
kolateral. 

Objavljivanje: MSFI 9 3.2.23. 
(a), Objavljivanje: MRS 39 37. 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NoncontrollingInterestInAcqui
reeRecognisedAtAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Nekontrolirajući udjel u 
stečeniku koji se priznaje na 
datum stjecanja 

Iznos nekontrolirajućeg udjela u stečeniku koji se priznaje 
na datum stjecanja u poslovnim spajanjima u kojima stje
catelj na datum stjecanja u stečeniku ima vlasnički udjel 
manji od 100 %. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (o) i. 

ifrs-full NoncontrollingInterests X instant, 
credit 

Nekontrolirajući udjeli Iznos kapitala društva kćeri koji ne pripada, ni nepo
sredno ni posredno, nekom matičnom društvu. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (q), 
Objavljivanje: MSFI 10 22., 
Objavljivanje: MSFI 12 12. (f) 

ifrs-full NoncontrollingInterestsMember member Nekontrolirajući udjeli 
[member] 

Ovaj član označava udjel u kapitalu društva kćeri koji ne 
pripada, ni neposredno ni posredno, matičnom društvu. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full NoncurrentAccruedIncome X instant, 
debit 

Dugoročni obračunati prihodi Iznos dugoročnih obračunatih prihoda. [Referenca: Obra 
čunati prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentAdvances X instant, 
credit 

Primljeni dugoročni 
predujmovi 

Dugoročni iznos primljenih uplata za robu ili usluge koje 
će se pružiti u budućnosti. [Referenca: Primljeni preduj
movi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentAssets X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina Iznos imovine koja ne odgovara definiciji kratkotrajne 
imovine. [Referenca: Kratkotrajna imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 66., 
Objavljivanje: MSFI 12 B12. (b) 
ii., primjer: MSFI 12 B10. (b)
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ifrs-full NoncurrentAssetsAbstract Dugotrajna imovina [abstract] 

ifrs-full NoncurrentAssetsHeldForSale
Member 

member Dugotrajna imovina 
namijenjena za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava dugotrajnu imovinu koja je namije
njena za prodaju u postojećem stanju, i to samo pod 
uvjetima koji su uobičajeni za prodaju takve imovine, te 
čija je prodaja vrlo vjerojatna. [Referenca: Dugotrajna 
imovina] 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94., 
uobičajena praksa: MSFI 5 38. 

ifrs-full NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForDis
tributionToOwners 

X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina ili grupe 
za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za raspodjelu 
vlasnicima 

Iznos dugotrajne imovine ili grupa za otuđenje klasifici
ranih kao namijenjenih za raspodjelu vlasnicima. [Refe
renca: Dugotrajna imovina] 

Objavljivanje: MSFI 5 38., 
Objavljivanje: MSFI 5 5.A 

ifrs-full NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForSale 

X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina ili grupe 
za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju 

Iznos dugotrajne imovine ili grupa za otuđenje klasifici
ranih kao namijenjenih za prodaju. [Referenca: Grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 5 38. 

ifrs-full NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForSale
Member 

member Dugotrajna imovina ili grupe 
za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava dugotrajnu imovinu ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za prodaju. [Refe
renca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju [member]; Dugotrajna imovina namijenjena za 
prodaju [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 36 127. 

ifrs-full NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForSa
leOrAsHeldForDistributionToO
wners 

X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina ili grupe 
za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju ili za 
raspodjelu vlasnicima 

Iznos dugotrajne imovine ili grupa za otuđenje klasifici
ranih kao namijenjene za prodaju ili za raspodjelu vlasni
cima. [Referenca: Dugotrajna imovina ili grupe za 
otuđenje klasificirane kao namijenjene za raspodjelu 
vlasnicima; Dugotrajna imovina ili grupe za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene za prodaju] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (j) 

ifrs-full NoncurrentAssetsOrDisposal
GroupsClassifiedAsHeldForSa
leOrAsHeldForDistributionToO
wnersAbstract 

Dugotrajna imovina ili grupe 
za otuđenje klasificirane kao 
namijenjene za prodaju ili za 
raspodjelu vlasnicima [abstract]
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ifrs-full NoncurrentAssetsOtherThanFi
nancialInstrumentsDeferredTa
xAssetsPostemploymentBenefi
tAssetsAndRightsArisingUnde
rInsuranceContracts 

X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina osim 
financijskih instrumenata, 
odgođene porezne imovine, 
imovine na temelju primanja 
nakon prestanka radnog 
odnosa i prava koja proizlaze 
iz ugovora o osiguranju 

Iznos dugotrajne imovine osim financijskih instrumenata, 
odgođene porezne imovine, imovine na temelju primanja 
nakon prestanka radnog odnosa i prava koja proizlaze iz 
ugovora o osiguranju. [Referenca: Odgođena porezna 
imovina; Financijski instrumenti, klasa [member]; Dugo
trajna imovina; Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 8 33. (b) 

ifrs-full NoncurrentAssetsRecognisedA
sOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina koja se 
priznaje na datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za dugotrajnu 
imovinu stečenu poslovnim spajanjem. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full NoncurrentBiologicalAssets X instant, 
debit 

Dugotrajna biološka imovina Iznos dugotrajne biološke imovine. [Referenca: Biološka 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (f) 

ifrs-full NoncurrentBiologicalAsset
sMember 

member Dugotrajna biološka imovina 
[member] 

Ovaj član označava dugotrajnu biološku imovinu. [Refe
renca: Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 41 50. 

ifrs-full NoncurrentContractAssets X instant, 
debit 

Dugotrajna ugovorna imovina Iznos dugotrajne ugovorne imovine. [Referenca: Ugovorna 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full NoncurrentContractLiabilities X instant, 
credit 

Dugoročne ugovorne obveze Iznos dugoročnih ugovornih obveza. [Referenca: 
Ugovorne obveze] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full NoncurrentDebtInstrumentsIs
sued 

X instant, 
credit 

Izdani dugoročni dužnički 
instrumenti 

Iznos izdanih dugoročnih dužničkih instrumenata. [Refe
renca: Izdani dužnički instrumenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentDepositsFromCusto
mers 

X instant, 
credit 

Dugoročni depoziti klijenata Iznos dugoročnih depozita klijenata. [Referenca: Depoziti 
klijenata] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentDerivativeFinancia
lAssets 

X instant, 
debit 

Dugotrajna izvedena 
financijska imovina 

Iznos dugotrajne izvedene financijske imovine. [Referenca: 
Derivatna financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentDerivativeFinancial
Liabilities 

X instant, 
credit 

Dugoročne izvedene financijske 
obveze 

Iznos dugoročnih izvedenih financijskih obveza. [Refe
renca: Izvedene financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentDividendPayables X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za 
dividende 

Iznos dugoročnih obveza za dividende. [Referenca: 
Obveze za dividende] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentExciseTaxPayables X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za trošarine Iznos dugoročnih obveza za trošarine. [Referenca: Obveze 
za trošarine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78.
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ifrs-full NoncurrentFinanceLeaseReceiva
bles 

X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja na 
temelju financijskog najma 

Iznos dugoročnih potraživanja na temelju financijskog 
najma. [Referenca: Potraživanja na temelju financijskog 
najma] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssets X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina Iznos dugotrajne financijske imovine. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAtA
mortisedCost 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po amortiziranom trošku 

Iznos dugotrajne financijske imovine mjerene po amorti
ziranom trošku. [Referenca: Financijska imovina po amor
tiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughOtherCompre
hensiveIncome 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos dugotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughOtherCompre
hensiveIncomeAbstract 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [abstract] 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLoss 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos dugotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska 
imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sAbstract 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sClassifiedAsHeldForTrading 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirana kao 
imovina koja se drži radi 
trgovanja 

Iznos dugotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak, klasificirane kao 
imovina koja se drži radi trgovanja. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, klasificirana kao imovina koja se drži radi trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55., 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLoss
DesignatedUponInitialRecogni
tion 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određena pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos dugotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak i određene kao takva 
pri početnom priznavanju ili naknadno. [Referenca: 
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određena pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sMandatorilyMeasuredAtFairVa
lue 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se obvezno mjeri 
po fer vrijednosti 

Iznos dugotrajne financijske imovine koja se obvezno 
mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u skladu s 
MSFI-jem 9. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak, koja se obvezno mjeri po fer 
vrijednosti] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sMeasuredAsSuchInAccordance
WithExemptionForReacquisitio
nOfOwnEquityInstruments 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovno 
stjecanje vlastitih vlasničkih 
instrumenata 

Iznos dugotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovno stjecanje vlastitih vlasničkih instru
menata. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovno stjecanje vlastitih vlasničkih instru
menata] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAt
FairValueThroughProfitOrLos
sMeasuredAsSuchInAccordance
WithExemptionForRepurcha
seOfOwnFinancialLiabilities 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, koja se tako mjeri u 
skladu s izuzećem za ponovnu 
kupnju vlastitih financijskih 
obveza 

Iznos dugotrajne financijske imovine po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovnu kupnju vlastitih financijskih 
obveza. [Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak, koja se tako mjeri u skladu s 
izuzećem za ponovnu kupnju vlastitih financijskih obve
za] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (a) – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsAvai
lableforsale 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
raspoloživa za prodaju 

Iznos dugotrajne financijske imovine raspoložive za 
prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju; Dugotrajna financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentFinancialAssetsMea
suredAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X instant, 
debit 

Dugotrajna financijska imovina 
mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos dugotrajne financijske imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Financijska imovina koja se mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h)
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ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilities X instant, 
credit 

Dugoročne financijske obveze Iznos dugoročnih financijskih obveza. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 7 25. 

ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilitiesA
tAmortisedCost 

X instant, 
credit 

Dugoročne financijske obveze 
po amortiziranom trošku 

Iznos dugoročnih financijskih obveza mjerenih po amor
tiziranom trošku. [Referenca: Financijske obveze po amor
tiziranom trošku] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (g), 
Objavljivanje: MSFI 7 8. (f) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilitie
sAtFairValueThroughProfitOr
Loss 

X instant, 
credit 

Dugoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos dugoročnih financijskih obveza mjerenih po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijske 
obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilitie
sAtFairValueThroughProfitOr
LossAbstract 

Dugoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak [abstract] 

ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilitie
sAtFairValueThroughProfitOr
LossClassifiedAsHeldForTrading 

X instant, 
credit 

Dugoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, klasificirane kao 
obveze koje se drže radi 
trgovanja 

Iznos dugotrajnih financijskih obveza po fer vrijednosti 
kroz dobit ili gubitak koje odgovaraju definiciji financij
skih obveza koje se drže radi trgovanja. [Referenca: Dugo
ročne financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full NoncurrentFinancialLiabilitie
sAtFairValueThroughProfitOr
LossDesignatedUponInitialReco
gnition 

X instant, 
credit 

Dugoročne financijske obveze 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak, određene pri 
početnom priznavanju ili 
naknadno 

Iznos dugoročnih financijskih obveza mjerenih po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak i određenih kao takve 
pri početnom priznavanju ili naknadno. [Referenca: 
Financijske obveze po fer vrijednosti kroz dobit ili gubi
tak, određene pri početnom priznavanju ili naknadno] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (e) 

ifrs-full NoncurrentGovernmentGrants X instant, 
credit 

Dugoročne državne potpore Iznos dugoročnih državnih potpora koje se priznaju u 
izvještaju o financijskom položaju kao odgođeni prihodi. 
[Referenca: Država [member]; Odgođeni prihodi; Državne 
potpore] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentHeldtomaturityIn
vestments 

X instant, 
debit 

Dugoročna ulaganja koja se 
drže do dospijeća 

Iznos dugoročnih ulaganja koja se drže do dospijeća. 
[Referenca: Ulaganja koja se drže do dospijeća] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentInterestPayable X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za kamate Iznos dugoročnih obveza za kamate. [Referenca: Obveze 
za kamate] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full NoncurrentInterestReceivable X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja za 
kamate 

Iznos dugoročnih potraživanja za kamate. [Referenca: 
Potraživanja za kamate] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentInventories X instant, 
debit 

Dugoročne zalihe Iznos dugoročnih zaliha. [Referenca: Zalihe] Objavljivanje: MRS 1 54. (g) 

ifrs-full NoncurrentInventoriesArising
FromExtractiveActivitiesAbstract 

Dugoročne zalihe proizašle iz 
djelatnosti vađenja minerala 
[abstract] 

ifrs-full NoncurrentInvestmentsInEqui
tyInstrumentsDesignatedAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncome 

X instant, 
debit 

Dugoročna ulaganja u 
vlasničke instrumente određene 
po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos dugoročnih ulaganja u vlasničke instrumente koje je 
subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Ulaganja u vlasničke instrumente 
određene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (h) 

ifrs-full NoncurrentInvestmentsOtherT
hanInvestmentsAccountedForU
singEquityMethod 

X instant, 
debit 

Dugoročna ulaganja osim 
ulaganja obračunatih metodom 
udjela 

Iznos dugoročnih ulaganja osim ulaganja obračunatih 
metodom udjela. [Referenca: Ulaganja obračunata 
metodom udjela; Dugotrajna imovina; Ulaganja osim 
ulaganja obračunatih metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentLeaseLiabilities X instant, 
credit 

Dugoročne obveze po najmu Iznos dugoročnih obveza po najmu. [Referenca: Obveze 
po najmu] 

Objavljivanje: MSFI 16 47. (b) 

ifrs-full NoncurrentLeasePrepayments X instant, 
debit 

Dugoročni predujmovi za 
najmove 

Iznos dugoročnih predujmova za najmove. [Referenca: 
Dugoročni predujmovi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentLiabilities X instant, 
credit 

Dugoročne obveze Iznos obveza koje ne odgovaraju definiciji kratkoročnih 
obveza. [Referenca: Kratkoročne obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 69., 
Objavljivanje: MSFI 12 B12. (b) 
iv., primjer: MSFI 12 B10. (b) 

ifrs-full NoncurrentLiabilitiesAbstract Dugoročne obveze [abstract] 

ifrs-full NoncurrentLiabilitiesRecognise
dAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze koje se 
priznaju na datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za dugoročne 
obveze preuzete poslovnim spajanjem. [Referenca: 
Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full NoncurrentLoansAndReceiva
bles 

X instant, 
debit 

Dugoročni krediti i 
potraživanja 

Iznos dugoročnih kredita i potraživanja. [Referenca: 
Krediti i potraživanja] 

Objavljivanje: MSFI 7 8. (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full NoncurrentNoncashAssetsPled
gedAsCollateralForWhichTrans
fereeHasRightByContractOrCu
stomToSellOrRepledgeCollateral 

X instant, 
debit 

Dugotrajna nenovčana imovina 
založena kao kolateral, za koju 
primatelj prijenosa na temelju 
ugovora ili poslovnog običaja 
ima pravo prodati ili ponovno 
založiti kolateral 

Iznos dugotrajne imovine koja nije gotovinski kolateral 
(kao što su dužnički ili vlasnički instrumenti) koju prima
telj dobiva, a za koju primatelj na temelju ugovora ili 
poslovnog običaja ima pravo prodati ili ponovno založiti 
kolateral. 

Objavljivanje: MSFI 9 3.2.23. 
(a), Objavljivanje: MRS 39 37. 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NoncurrentOreStockpiles X instant, 
debit 

Zalihe rude, dugoročno Klasifikacija dugoročnih zaliha koje se odnose na količinu 
zaliha rude. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full NoncurrentPayables X instant, 
credit 

Dugoročne obveze prema 
dobavljačima i ostale 
dugoročne obveze 

Iznos dugoročnih obveza prema dobavljačima i ostalih 
dugoročnih obveza. [Referenca: Ostale dugoročne 
obveze; Dugoročne obveze prema dobavljačima] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (k) 

ifrs-full NoncurrentPayablesAbstract Dugoročne obveze prema 
dobavljačima i ostale 
dugoročne obveze [abstract] 

ifrs-full NoncurrentPayablesForPurcha
seOfEnergy 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za kupnju 
energije 

Iznos dugoročnih obveza za kupnju energije. [Referenca: 
Obveze prema dobavljačima za kupnju energije] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentPayablesForPurcha
seOfNoncurrentAssets 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za kupnju 
dugotrajne imovine 

Iznos dugoročnih obveza za kupnju dugotrajne imovine. 
[Referenca: Obveze prema dobavljačima za kupnju dugo
trajne imovine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentPayablesOnSocialSe
curityAndTaxesOtherThanInco
meTax 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za socijalno 
osiguranje i poreze, osim 
poreza na dobit 

Iznos dugoročnih obveza za socijalno osiguranje i poreze, 
osim poreza na dobit. [Referenca: Obveze za socijalno 
osiguranje i porez, osim za porez na dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentPayablesToRelated
Parties 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze prema 
povezanim osobama 

Iznos dugoročnih obveza prema povezanim osobama. 
[Referenca: Povezane osobe [member]; Obveze prema 
povezanim osobama] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentPayablesToTradeSup
pliers 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze prema 
dobavljačima 

Dugoročni iznos dospjelih obveza prema dobavljačima za 
robu ili usluge koje se upotrebljavaju u poslovanju 
subjekta. [Referenca: Obveze prema dobavljačima] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentBondsIssued 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio izdanih 
dugoročnih obveznica 

Dugoročni dio izdanih dugoročnih obveznica. [Referenca: 
Izdane obveznice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentBorrowingsByTypeAbstract 

Dugoročni dio dugoročnih 
posudbi, po vrstama [abstract] 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentCommercialPapersIssued 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio izdanih 
dugoročnih komercijalnih 
zapisa 

Dugoročni dio izdanih dugoročnih komercijalnih zapisa. 
[Referenca: Izdani komercijalni zapisi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentLoansReceived 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio primljenih 
dugoročnih kredita 

Dugoročni dio primljenih dugoročnih kredita. [Referenca: 
Primljeni krediti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentNotesAndDebenturesIssued 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio izdanih 
dugoročnih mjenica i 
zadužnica 

Dugoročni dio izdanih dugoročnih mjenica i zadužnica. 
[Referenca: Izdane mjenice i zadužnice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentSecuredBankLoansReceived 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio primljenih 
dugoročnih osiguranih kredita 
banaka 

Dugoročni dio primljenih dugoročnih osiguranih kredita 
banaka. [Referenca: Primljeni osigurani krediti banaka] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPortionOfNoncur
rentUnsecuredBankLoansRecei
ved 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio primljenih 
dugoročnih neosiguranih 
kredita banaka 

Dugoročni dio primljenih dugoročnih neosiguranih 
kredita banaka. [Referenca: Primljeni neosigurani krediti 
banaka] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPortionOfOtherNon
currentBorrowings 

X instant, 
credit 

Dugoročni dio ostalih 
dugoročnih posudbi 

Dugoročni dio ostalih dugoročnih posudbi. [Referenca: 
Ostale posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPrepayments X instant, 
debit 

Dugoročni predujmovi Iznos dugoročnih predujmova. [Referenca: Predujmovi] Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentPrepaymentsAnd
NoncurrentAccruedIncome 

X instant, 
debit 

Dugoročni predujmovi i 
dugoročni obračunati prihodi 

Iznos dugoročnih predujmova i dugoročnih obračunatih 
prihoda. [Referenca: Predujmovi; Obračunati prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NoncurrentPrepaymentsAnd
NoncurrentAccruedIncomeAb
stract 

Dugoročni predujmovi i 
dugoročni obračunati prihodi 
[abstract] 

ifrs-full NoncurrentProgrammingAssets X instant, 
debit 

Dugotrajna imovina za 
računalno programiranje 

Iznos dugotrajne imovine za računalno programiranje. 
[Referenca: Imovina za računalno programiranje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentProvisions X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja Iznos dugoročnih rezerviranja. [Referenca: Rezerviranja] Objavljivanje: MRS 1 54. (l)
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ifrs-full NoncurrentProvisionsAbstract Dugoročna rezerviranja 
[abstract] 

ifrs-full NoncurrentProvisionsForEm
ployeeBenefits 

X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
primanja zaposlenika 

Iznos dugoročnih rezerviranja za primanja zaposlenika. 
[Referenca: Rezerviranja za primanja zaposlenika] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d) 

ifrs-full NoncurrentReceivables X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja od 
kupaca i ostala dugoročna 
potraživanja 

Iznos dugoročnih potraživanja od kupaca i ostalih dugo
ročnih potraživanja. [Referenca: Dugoročna potraživanja 
od kupaca; Ostala dugoročna potraživanja] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (h), 
Objavljivanje: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesAbstract Dugoročna potraživanja od 
kupaca i ostala dugoročna 
potraživanja [abstract] 

ifrs-full NoncurrentReceivablesDueFro
mAssociates 

X instant, 
debit 

Dospjela dugoročna 
potraživanja od pridruženih 
društava 

Iznos dospjelih dugoročnih potraživanja od pridruženih 
društava. [Referenca: Pridružena društva [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesDueFro
mJointVentures 

X instant, 
debit 

Dospjela dugoročna 
potraživanja od zajedničkih 
pothvata 

Iznos dospjelih dugoročnih potraživanja od zajedničkih 
pothvata. [Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesDueFro
mRelatedParties 

X instant, 
debit 

Dospjela dugoročna 
potraživanja od povezanih 
osoba 

Iznos dospjelih dugoročnih potraživanja od povezanih 
osoba. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesFrom
ContractsWithCustomers 

X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja iz 
ugovora s kupcima 

Iznos dugoročnih potraživanja iz ugovora s kupcima. 
[Referenca: Potraživanja iz ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 105. 

ifrs-full NoncurrentReceivablesFro
mRentalOfProperties 

X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja od 
davanja nekretnina u najam 

Iznos dugoročnih potraživanja od davanja nekretnina u 
najam. [Referenca: Potraživanja od nekretnina danih u 
najam] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesFromSa
leOfProperties 

X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja od 
prodaje nekretnina 

Iznos dugoročnih potraživanja od prodaje nekretnina. 
[Referenca: Potraživanja od prodaje nekretnina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentReceivablesFromTa
xesOtherThanIncomeTax 

X instant, 
debit 

Dugoročna porezna 
potraživanja, osim poreza na 
dobit 

Iznos dugoročnih poreznih potraživanja, osim poreza na 
dobit. [Referenca: Porezna potraživanja, osim poreza na 
dobit] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentRecognisedAssetsDe
finedBenefitPlan 

X instant, 
debit 

Dugotrajna neto imovina na 
temelju definiranih primanja 

Iznos dugotrajne neto imovine na temelju definiranih 
primanja. [Referenca: Neto imovina na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentRecognisedLiabili
tiesDefinedBenefitPlan 

X instant, 
credit 

Dugoročna neto obveza na 
temelju definiranih primanja 

Iznos dugoročne neto obveze na temelju definiranih 
primanja. [Referenca: Neto obveza na temelju definiranih 
primanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55.
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ifrs-full NoncurrentRefundsProvision X instant, 
credit 

Dugoročna rezerviranja za 
povrate 

Iznos dugoročnih rezerviranja za povrate. [Referenca: 
Rezerviranja za povrate] 

Primjer: MRS 37 Primjer 4. 
Politika povrata, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full NoncurrentRestrictedCashAnd
CashEquivalents 

X instant, 
debit 

Dugotrajni ograničeni novac i 
novčani ekvivalenti 

Iznos dugotrajnog ograničenog novca i novčanih ekvivale
nata. [Referenca: Ograničeni novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full NoncurrentRetentionPayables X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za zadržana 
plaćanja 

Iznos dugoročnih obveza za zadržana plaćanja. [Refe
renca: Obveze za zadržane isplate] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentTradeReceivables X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja od 
kupaca 

Iznos dugoročnih potraživanja od kupaca. [Referenca: 
Potraživanja od kupaca] 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NoncurrentValueAddedTaxPaya
bles 

X instant, 
credit 

Dugoročne obveze za porez na 
dodanu vrijednost 

Iznos dugoročnih obveza za porez na dodanu vrijednost. 
[Referenca: Obveze za porez na dodanu vrijednost] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full NoncurrentValueAddedTaxRe
ceivables 

X instant, 
debit 

Dugoročna potraživanja za 
porez na dodanu vrijednost 

Iznos dugoročnih potraživanja za porez na dodanu vrijed
nost. [Referenca: Potraživanja za porez na dodanu vrijed
nost] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full NonderivativeFinancialLiabilitie
sUndiscountedCashFlows 

X instant, 
credit 

Neizvedene financijske obveze, 
nediskontirani novčani tokovi 

Iznos ugovorenih nediskontiranih novčanih tokova koji se 
odnose na neizvedene financijske obveze. 

Objavljivanje: MSFI 7 39. (a) 

ifrs-full NonderivativeInvestmentCon
tractLiabilitiesMeasuredAtFairVa
lueThroughProfitOrLossAp
plyingIAS39 

X instant, 
credit 

Obveze po ugovorima o 
ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente koje se 
primjenom MRS-a 39 mjere po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak. 

Iznos obveza po ugovorima o ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente koje se primjenom MRS-a 39 
mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: 
Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NongovernmentCustomer
sMember 

member Nedržavna tijela kao kupci 
[member] 

Ovaj član označava nedržavna tijela kao kupce. [Refe
renca: Država [member]] 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full NoninsuranceAssetsAcquired
ByExercisingRightsToRecoveries 

X instant, 
credit 

Imovina koja ne potječe iz 
osiguranja, stečena ostvarenjem 
prava na povrate sredstava 

Iznos imovine koja ne potječe iz osiguranja a koja je 
stečena ostvarenjem prava na povrate sredstava. 

Primjer: MSFI 4 IG22. (h) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full NonlifeInsuranceContractsMem
ber 

member Ugovori o neživotnom 
osiguranju [member] 

Ovaj član označava ugovore o neživotnom osiguranju. 
[Referenca: Vrste ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full NonrecurringFairValueMeasure
mentMember 

member Jednokratno mjerenje fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava mjerenje fer vrijednosti koje je 
obvezno ili dopušteno na temelju MSFI-ja u izvještaju o 
financijskom položaju u posebnim okolnostima. [Refe
renca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full NonsubscriptionCirculationRe
venue 

X duration, 
credit 

Prihodi od naklade koji se ne 
ostvaruju na temelju pretplata 

Iznos prihoda od naklade koji se ne ostvaruju na temelju 
pretplata. [Referenca: Prihodi; Prihodi od naklade] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

esef_cor NotesAccountingPoliciesAnd
MandatoryTags 

Bilješke, računovodstvene 
politike i rezervirano mjesto za 
obvezne elemente glavne 
taksonomije – ova stavka 
MORA se iskoristiti kao 
početna točka za opisno 
označavanje informacija u 
bilješkama uz financijske 
izvještaje 

ifrs-full NotesAndDebenturesIssued X instant, 
credit 

Izdane mjenice i zadužnice Iznos mjenica i zadužnica koje je izdao subjekt. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NotInternallyGeneratedMember member Imovina koja nije interno 
stvorena [member] 

Ovaj član označava stavke imovine koje subjekt nije 
interno stvorio. 

Objavljivanje: MRS 38 118. 

ifrs-full NotionalAmount X instant Zamišljeni iznos Nominalni iznos ili nominalna vrijednost financijskog 
instrumenta koja se upotrebljava za izračun plaćanja 
koja se izvršavaju za taj instrument. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NotLaterThanOneMonthMem
ber 

member Razdoblje od najdulje jednog 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje od najdulje 
jednog mjeseca. 

Primjer: MSFI 7 B11. (a), 
primjer: MSFI 7 B35. (a), 
primjer: MSFI 7 IG31 A.
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ifrs-full NotLaterThanOneYearMember member Razdoblje od najdulje jedne 
godine [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje od najdulje 
jedne godine. 

Objavljivanje: MRS 1 61. (a), 
Objavljivanje: MSFI 16 97., 
Objavljivanje: MSFI 16 94., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 B11., primjer: 
MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full NotLaterThanThreeMonth
sMember 

member Razdoblje od najdulje tri 
mjeseca [member] 

Ovaj član označava vremensko razdoblje od najdulje tri 
mjeseca. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), primjer: MSFI 7 
IG28. (a) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 7 37. 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full NotMeasuredAtFairValueInState
mentOfFinancialPositionBut
ForWhichFairValueIsDisclosed
Member 

member Nije mjereno po fer vrijednosti 
u izvještaju o financijskom 
položaju, ali čija je fer 
vrijednost objavljena [member] 

Ovaj član označava stavke koje nisu mjerene po fer vrijed
nosti u izvještaju o financijskom položaju, ali čija je fer 
vrijednost objavljena. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 13 97. 

ifrs-full NumberAndAverageNumberO
fEmployeesAbstract 

Broj i prosječan broj 
zaposlenika [abstract] 

ifrs-full NumberOfEmployees X.XX instant Broj zaposlenika Broj osoblja koje subjekt zapošljava na neki datum. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full NumberOfInstrumentsGrante
dInSharebasedPaymentArrange
ment 

X.XX dura
tion 

Broj instrumenata dodijljenih 
na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Broj instrumenata dodijeljenih na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na dionicama. 

Primjer: MSFI 2 IG23., primjer: 
MSFI 2 45. (a) 

ifrs-full NumberOfInstrumentsOrInte
restsIssuedOrIssuable 

X.XX instant Broj instrumenata ili udjela koji 
su izdani ili se mogu izdati 

Broj instrumenata ili udjela koji su izdani ili se mogu 
izdati na datum stjecanja za vlasničke udjele stjecatelja 
prenesene kao naknada za stjecanje u okviru poslovnog 
spajanja. 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (f) iv. 

ifrs-full NumberOfInstrumentsOtherE
quityInstrumentsGranted 

X.XX dura
tion 

Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata dodijeljenih na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj drugih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) dodijeljenih na temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b), 
uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfLivingAnimals X.XX instant Broj živih životinja Broj živih životinja subjekta. Uobičajena praksa: 
MRS 41 46. (b) i.
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ifrs-full NumberOfOtherEquityInstru
mentsExercisableInSharebased
PaymentArrangement 

X.XX instant Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata koje je moguće 
izvršiti na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Broj ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) koje je moguće izvršiti na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na dionicama. 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfOtherEquityInstru
mentsExercisedOrVestedInShare
basedPaymentArrangement 

X.XX dura
tion 

Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su izvršeni ili 
na koje je ostvareno pravo na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) koji su izvršeni ili na koje je ostvareno pravo na 
temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfOtherEquityInstru
mentsExpiredInSharebasedPay
mentArrangement 

X.XX dura
tion 

Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su istekli na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) koji su istekli na temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama. 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfOtherEquityInstru
mentsForfeitedInSharebasedPay
mentArrangement 

X.XX dura
tion 

Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata na koje je 
izgubljeno pravo kna temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) na koje je izgubljeno pravo na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfOtherEquityInstru
mentsOutstandingInSharebased
PaymentArrangement 

X.XX instant Broj ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su 
neiskorišteni na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj ostalih vlasničkih instrumenata (tj. osim dioničkih 
opcija) koji su neiskorišteni na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na dionicama. 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full NumberOfOtherParticipantsO
fRetirementBenefitPlan 

X.XX dura
tion 

Broj ostalih sudionika 
mirovinskog plana 

Broj ostalih sudionika mirovinskog plana. Objavljivanje: MRS 26 36. (b) 

ifrs-full NumberOfOutstandingShareOp
tions 

X.XX instant Broj dioničkih opcija koje nisu 
iskorištene na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj dioničkih opcija koje nisu iskorištene na temelju 
aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d), 
Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) i., 
Objavljivanje: MSFI 
2 45. (b) vi. 

ifrs-full NumberOfParticipantsOfRetire
mentBenefitPlanReceivingBene
fits 

X.XX dura
tion 

Broj sudionika mirovinskog 
plana koji dobivaju primanja 

Broj sudionika mirovinskog plana koji dobivaju primanja. Objavljivanje: MRS 26 36. (b)
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ifrs-full NumberOfShareOptionsExerci
sableInSharebasedPaymentAr
rangement 

X.XX instant Broj dioničkih opcija koje su 
izvršive na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Broj dioničkih opcija koje su izvršive na temelju aran 
žmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 
2 45. (b) vii. 

ifrs-full NumberOfShareOptionsExerci
sedInSharebasedPaymentArran
gement 

X.XX dura
tion 

Broj dioničkih opcija koje su 
izvršene na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Broj dioničkih opcija koje su izvršene na temelju aran 
žmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 
2 45. (b) iv. 

ifrs-full NumberOfShareOptionsExpire
dInSharebasedPaymentArrange
ment 

X.XX dura
tion 

Broj dioničkih opcija koje su 
istekle na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Broj dioničkih opcija koje su istekle na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) v. 

ifrs-full NumberOfShareOptionsForfeite
dInSharebasedPaymentArrange
ment 

X.XX dura
tion 

Broj dioničkih opcija na koje je 
izgubljeno pravo u na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj dioničkih opcija na koje je izgubljeno pravo na 
temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 
2 45. (b) iii. 

ifrs-full NumberOfShareOptionsGrante
dInSharebasedPaymentArrange
ment 

X.XX dura
tion 

Broj dioničkih opcija 
dodijeljenih na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Broj dioničkih opcija koje su dodijeljene na temelju aran 
žmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) ii. 

ifrs-full NumberOfSharesAuthorised shares Broj odobrenih dionica Broj odobrenih dionica. Objavljivanje: MRS 1 79. (a) i. 

ifrs-full NumberOfSharesIssued shares Broj izdanih dionica Broj dionica koje je izdao subjekt. Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full NumberOfSharesIssuedAbstract Broj izdanih dionica [abstract] 

ifrs-full NumberOfSharesIssuedAndFul
lyPaid 

shares Broj izdanih i u potpunosti 
plaćenih dionica 

Broj dionica koje je izdao subjekt i za koje je primljen 
cijeli iznos. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) ii. 

ifrs-full NumberOfSharesIssuedButNot
FullyPaid 

shares Broj izdanih, ali ne u cijelosti 
plaćenih dionica 

Broj dionica koje je izdao subjekt i za koje nije primljen 
cijeli iznos. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) ii.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/569



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full NumberOfSharesOutstanding shares Broj glavnih dionica Broj dionica koje su odobrene i izdane, umanjen za 
trezorske dionice koje subjekt drži. [Referenca: Trezorske 
dionice] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) iv. 

ifrs-full OccupancyExpense X duration, 
debit 

Troškovi održavanja opreme i 
objekata 

Iznos troškova koji proizlaze iz usluga održavanja opreme 
i objekata koje subjekt upotrebljava. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OfficeEquipment X instant, 
debit 

Uredska oprema Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
opremu koja se koristi kao podrška za obavljanje uredskih 
funkcija, a ne koristi se konkretno u postupku proizvod
nje. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (h) 

ifrs-full OfficeEquipmentMember member Uredska oprema [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju opremu koja se koristi kao podrška za 
obavljanje uredskih funkcija, a ne koristi se konkretno u 
postupku proizvodnje. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (h) 

ifrs-full OilAndGasAssets X instant, 
debit 

Naftna i plinska imovina Iznos imovine povezane s istraživanjem, procjenom, 
razvojem i proizvodnjom nafte ili plina. 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full OilAndGasAssetsMember member Naftna i plinska imovina 
[member] 

Ovaj član označava naftnu i plinsku imovinu. [Referenca: 
Naftna i plinska imovina] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full OnDemandMember member Po viđenju [member] Ovaj član označava vremensko razdoblje ‚po viđenju’. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OnerousContractsContingent
LiabilityMember 

member Nepredviđena obveza na 
temelju štetnih ugovora 
[member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu na temelju 
štetnih ugovora. Štetni ugovor jest ugovor u okviru 
kojega neizbježni troškovi ispunjenja obveza u skladu s 
tim ugovorom nadmašuju ekonomske koristi koje se od 
njega očekuju. [Referenca: Nepredviđene obveze [mem
ber]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full OnerousContractsProvision X instant, 
credit 

Rezerviranja za štetne ugovore Iznos rezerviranja za štetne ugovore. Štetni ugovor jest 
ugovor u okviru kojega neizbježni troškovi ispunjenja 
obveza u skladu s tim ugovorom nadmašuju ekonomske 
koristi koje se od njega očekuju. [Referenca: Ostala rezer
viranja] 

Primjer: MRS 37 66. 

ifrs-full OnerousContractsProvisionA
bstract 

Rezerviranja za štetne ugovore 
[abstract]
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ifrs-full OnerousContractsProvision
Member 

member Rezerviranja za štetne ugovore 
[member] 

Ovaj član označava rezerviranja za štetne ugovore. [Refe
renca: Rezerviranja za štetne ugovore] 

Primjer: MRS 37 66. 

ifrs-full OneYearBeforeReportingYear
Member 

member Godinu dana prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
godinu dana prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full OperatingExpense X duration, 
debit 

Rashodi iz poslovanja Iznos svih rashoda iz poslovanja. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OperatingExpenseExcludingCo
stOfSales 

X duration, 
debit 

Rashodi iz poslovanja, osim 
troškova prodaje 

Iznos rashoda iz poslovanja, osim troškova prodaje. [Refe
renca: Troškovi prodaje] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OperatingLeaseIncome X duration, 
credit 

Prihodi od poslovnog najma Iznos prihoda od poslovnog najma. Poslovni najam jest 
najam kojim se ne prenose gotovo svi rizici i koristi 
povezani s vlasništvom nad odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 90. (b) 

ifrs-full OperatingSegmentsMember member Poslovni segmenti [member] Ovaj član označava poslovne segmente. Poslovni segment 
jest komponenta subjekta: (a) koja se bavi poslovnim 
djelatnostima od kojih može ostvariti prihode i u vezi s 
kojima snosi troškove (uključujući prihode i rashode 
povezane s transakcijama s drugim komponentama 
istoga subjekta), (b) čije poslovne rezultate redovito prei
spituje glavni donositelj odluka subjekta kako bi donio 
odluke o resursima koje je potrebno alocirati segmentu 
i ocijenio njegove poslovne rezultate, za koju su dostupni 
odvojeni financijski podaci. [Referenca: Prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 8 28. 

ifrs-full OptionContractMember member Ugovor o opciji [member] Ovaj član označava izvedeni financijski instrument kojim 
imatelj stječe pravo, ali ne i obvezu, na kupnju ili prodaju 
odnosne imovine po specifičnoj unaprijed određenoj 
cijeni. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OptionPricingModelMember member Model određivanja cijene opcija 
[member] 

Ovaj član označava specifičnu metodu vrednovanja koja je 
u skladu s dobitnim pristupom i podrazumijeva analizu 
budućih iznosa pomoću modela određivanja cijene opcija, 
kao što su Black-Scholes-Mertonova formule ili binomni 
model (tj. modela rastera), koji uključuju metode sadašnje 
vrijednosti i u kojima se uzima u obzir vremenska i 
intrinzična vrijednost opcije. [Referenca: Dobitni pristup 
[member]] 

Primjer: MSFI 13 B11. (b), 
primjer: MSFI 13 IE63.
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ifrs-full OrdinarySharesMember member Redovne dionice [member] Ovaj član označava vlasničke instrumente koji su podre 
đeni svim drugim kategorijama vlasničkih instrumenata. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Kategorije redo
vnih dionica’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Uobičajena praksa: MRS 1 79. 
(a), Objavljivanje: MRS 33 66. 

ifrs-full OriginalAssetsBeforeTransfer X instant, 
debit 

Izvorna imovina prije prijenosa Iznos izvorne imovine prije prijenosa kad je riječ o 
prenesenoj imovini koju subjekt i dalje priznaje u mjeri 
u kojoj u njoj i dalje sudjeluje. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.D (f) 

ifrs-full OtherAdjustmentsForNoncashI
tems 

X duration, 
debit 

Ostala usklađenja nenovčanih 
stavki 

Usklađvanja nenovčanih stavki radi usklađenja dobiti 
(gubitak) s neto novčanim tokom od (upotrijebljenim u 
okviru) poslovnih aktivnosti koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Dobit 
(gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (b) 

ifrs-full OtherAdjustmentsForWhichCas
hEffectsAreInvestingOrFina
ncingCashFlow 

X duration, 
debit 

Ostala usklađenja čiji su 
novčani učinci ulagački ili 
financijski novčani tokovi 

Usklađivanja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti, čiji su 
novčani učinci ulagački ili financijski novčani tokovi i 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 20. (c) 

ifrs-full OtherAdjustmentsToReconcile
ProfitLoss 

X duration, 
debit 

Ostala usklađenja dobiti 
(gubitka) 

Usklađivanja dobiti (gubitka) s neto novčanim tokom od 
(upotrijebljenim u okviru) poslovnih aktivnosti koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Usklađenja radi usklađivanja dobiti (gubitka)] 

Objavljivanje: MRS 7 20. 

ifrs-full OtherAssets X instant, 
debit 

Ostala imovina Iznos imovine koju subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherAssetsAmountContribu
tedToFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Ostala imovina, iznos koji se 
dodaje fer vrijednosti imovine 
plana 

Iznos koji se u drugim vrstama imovine, koje nisu 
zasebno objavljene, dodaje fer vrijednosti imovine plana 
definiranih primanja. [Referenca: Imovina plana, po fer 
vrijednosti; Planovi definiranih primanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 142. 

ifrs-full OtherAssetsMember member Ostala imovina [member] Ovaj član označava imovinu koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MSFI 16 53.
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ifrs-full OtherBorrowings X instant, 
credit 

Ostale posudbe Iznos posudbi koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherCashAndCashEquivalents X instant, 
debit 

Ostali novac i novčani 
ekvivalenti 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full OtherCashPaymentsFromOpera
tingActivities 

X duration, 
credit 

Ostala novčana plaćanja iz 
poslovnih aktivnosti 

Novčani odljev za poslovne aktivnosti koji subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 7 14. 

ifrs-full OtherCashPaymentsToAcquireE
quityOrDebtInstrumentsOfOthe
rEntitiesClassifiedAsInvestingAc
tivities 

X duration, 
credit 

Ostala novčana plaćanja za 
stjecanje vlasničkih ili 
dužničkih instrumenata drugih 
subjekata, klasificirana kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za stjecanje vlasničkih ili dužničkih instru
menata drugih subjekata (osim plaćanja za instrumente 
koji se smatraju novčanim ekvivalentima ili one koji se 
drže radi trgovanja), klasificiran kao ulagačka aktivnost. 

Primjer: MRS 7 16. (c) 

ifrs-full OtherCashPaymentsToAcqui
reInterestsInJointVenturesClassi
fiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Ostala novčana plaćanja za 
stjecanje udjela u zajedničkim 
pothvatima, klasificirana kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za stjecanje udjela u zajedničkim pothva
tima (osim plaćanja za instrumente koji se smatraju 
novčanim ekvivalentima ili one koji se drže radi trgova
nja), klasificiran kao ulagačka aktivnost. [Referenca: Zajed
nički pothvati [member]] 

Primjer: MRS 7 16. (c) 

ifrs-full OtherCashReceiptsFromOpera
tingActivities 

X duration, 
debit 

Ostali novčani primici iz 
poslovnih aktivnosti 

Novčani priljev od poslovnih aktivnosti koji subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 7 14. 

ifrs-full OtherCashReceiptsFromSalesO
fEquityOrDebtInstrumentsOfOt
herEntitiesClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Ostali novčani primici od 
prodaje vlasničkih ili dužničkih 
instrumenata drugih subjekata, 
klasificiran kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev novca od prodaje vlasničkih ili dužničkih 
instrumenata drugih subjekata (osim plaćanja za instru
mente koji se smatraju novčanim ekvivalentima ili one 
koji se drže radi trgovanja), klasificiran kao ulagačka 
aktivnost. 

Primjer: MRS 7 16. (d)
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ifrs-full OtherCashReceiptsFromSalesO
fInterestsInJointVenturesClassi
fiedAsInvestingActivities 

X duration, 
debit 

Ostali novčani primici od 
prodaje udjela u zajedničkim 
pothvatima, klasificirani kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani priljev od prodaje udjela u zajedničkim pothva
tima (osim plaćanja za instrumente koji se smatraju 
novčanim ekvivalentima ili one koji se drže radi trgova
nja), klasificiran kao ulagačka aktivnost. [Referenca: Zajed
nički pothvati [member]] 

Primjer: MRS 7 16. (d) 

ifrs-full OtherComponentsOfDeferred
TaxExpenseIncome 

X duration, 
debit 

Ostale komponente odgođenih 
poreznih (prihoda) 

Iznos ostalih komponenti odgođenih poreznih rashoda ili 
prihoda koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvje 
štaju ili bilješci. [Referenca: Odgođeni porezni rashodi 
(prihodi)] 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 80. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncome X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit Iznos prihoda i rashoda (uključujući reklasifikacijska 
usklađenja) koji se ne priznaju u dobit i gubitak kako 
se zahtijeva ili dopušta u ostalim MSFI-jima. [Referenca: 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (d) 
ii., Objavljivanje: MRS 1 81.A 
(b), Objavljivanje: MRS 1 91. 
(a), Objavljivanje: MSFI 12 
B12. (b) viii. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeAb
stract 

Ostala sveobuhvatna dobit 
[abstract] 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeAt
tributableToNoncontrollingInte
rests 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
se može pripisati 
nekontrolirajućim udjelima 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja se može pripisati 
nekontrolirajućim udjelima. [Referenca: Nekontrolirajući 
udjeli; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeAt
tributableToOwnersOfParent 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
se može pripisati vlasnicima 
matičnog društva 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja se može pripisati 
vlasnicima matičnog društva. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTax 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b)
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxApplicationOfOver
layApproach 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, primjena 
pristupa preklapanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja, koja 
se odnosi na primjenu pristupa preklapanja. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxApplicationOfOver
layApproachAbstract 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, primjena 
pristupa preklapanja [abstract] 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxAvailableforsaleFinancia
lAssets 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, financijska 
imovina raspoloživa za prodaju 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja, pove
zane s financijskom imovinom raspoloživom za prodaju. 
[Referenca: Financijska imovina raspoloživa za prodaju; 
Ostala sveobuhvatna dobit, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 7. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxCashFlowHedges 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, zaštite 
novčanih tokova od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja, pove
zane sa zaštitom novčanih tokova od rizika. [Referenca: 
Zaštite novčanih tokova od rizika [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxChangeInFairValueOfFi
nancialLiabilityAttributableToC
hangeInCreditRiskOfLiability 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, promjena 
fer vrijednosti financijske 
obveze koja se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika 
obveze 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s promjenama fer vrijednosti financijskih obveza 
koje se mogu pripisati promjenama kreditnog rizika tih 
obveza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije 
oporezivanja; Kreditni rizik [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreads 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, promjena 
vrijednosti raspona valutne 
osnovice 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja koja 
se odnosi na promjenu vrijednosti raspona valutne osno
vice. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije opore
zivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxChangeInValueOfFor
wardElementsOfForwardCon
tracts 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, promjena 
vrijednosti terminskih 
elemenata terminskih ugovora 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s promjenom vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b)
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxChangeInValueOfTime
ValueOfOptions 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, promjena 
vrijednosti vremenske 
vrijednosti opcija 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s promjenom vrijednosti vremenske vrijednosti 
opcija. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije opore
zivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxExchangeDifferencesOn
Translation 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, tečajne 
razlike koje proizlaze iz 
preračunavanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s tečajnim razlikama koje proizlaze iz preraču
navanja financijskih izvještaja inozemnog poslovanja. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxFinanceIncomeExpenses
FromReinsuranceContractsHel
dExcludedFromProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, financijski 
prihodi (rashodi) od ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključeni iz dobiti ili gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koji 
se odnosi na prihode (rashode) od financiranja iz ugovora 
o reosiguranju koje se drži. [Referenca: Prihodi (rashodi) 
od financiranja osiguranja; Ugovori o reosiguranju koje se 
drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxFinancialAssetsMeasure
dAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, financijska 
imovina mjerena po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s financijskom imovinom mjerenom po fer vrijed
nosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: 
Financijska imovina mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 
7 20. (a) viii. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxGainsLossesFromInvest
mentsInEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, dobit 
(gubici) od ulaganja u vlasničke 
instrumente 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s dobiti (gubicima) od promjena fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke instrumente koje je subjekt odredio 
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 
7 20. (a) vii.
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxGainsLossesOnHedgin
gInstrumentsThatHedgeInvest
mentsInEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, dobit 
(gubici) od instrumenata zaštite 
od rizika kojima se ulaganja u 
vlasničke instrumente štite od 
rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane s dobiti (gubicima) od instrumenata zaštite od rizika 
kojima se ulaganja u vlasničke instrumente, koje je subjekt 
odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit, 
štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxGainsLossesOnRemeasu
rementsOfDefinedBenefitPlans 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, dobit 
(gubici) od ponovnog mjerenja 
planova definiranih primanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koja 
se odnosi na dobit (gubitke) od ponovnog mjerenja 
planova definiranih primanja, što uključuje aktuarsku 
dobit i gubitke, prinos na imovinu plana, isključujući 
iznose uključene u neto kamate na neto obvezu (imovinu) 
na temelju definiranih primanja, i svaku promjenu učinka 
gornje granice vrijednosti imovine, isključujući iznose 
uključene u neto kamate na neto obvezu (imovinu) na 
temelju definiranih primanja. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit, prije oporezivanja; Planovi definiranih 
primanja [member]; Imovina plana [member]; Neto 
obveza (imovina) na temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxGainsLossesOnRevalua
tion 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, dobit 
(gubici) od revalorizacije 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja, pove
zane s dobiti (gubicima) od promjena revalorizacijskog 
viška. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije opore
zivanja; Revalorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxHedgesOfNetInvestment
sInForeignOperations 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, zaštite neto 
ulaganja u inozemno 
poslovanje od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti prije oporezivanja pove
zane sa zaštitama neto ulaganja u inozemno poslovanje 
od rizika. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit, prije 
oporezivanja] 

Objavljivanje: MRS 39 102. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 
9 6.5.13. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillBeReclassified
ToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, prihodi 
(rashodi) od financiranja 
osiguranja iz izdanih ugovora 
o osiguranju isključeni iz dobiti 
ili gubitka koji će biti 
reklasificirani u dobit ili 
gubitak 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koji 
se odnosi na prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju koji će naknadno biti 
reklasificirani u dobit ili gubitak. [Referenca: Prihodi (ras
hodi) od financiranja osiguranja; Izdani ugovori o osigu
ranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, prihodi 
(rashodi) od financiranja 
osiguranja iz izdanih ugovora 
o osiguranju isključeni iz dobiti 
ili gubitka koji neće biti 
reklasificirani u dobit ili 
gubitak 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koji 
se odnosi na prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju koji neće naknadno biti 
reklasificirani u dobit ili gubitak. [Referenca: Prihodi (ras
hodi) od financiranja osiguranja; Izdani ugovori o osigu
ranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (b) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxNetMovementInRegula
toryDeferralAccountBalancesRe
latedToItemsThatWillBeReclassi
fiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja koje 
se odnose na stavke koje će se 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koja 
se odnosi na neto promjene aktivnih i pasivnih vremen
skih razgraničenja povezanih koje se odnose na stavke 
koje će se reklasificirati u račun dobiti ili gubitka. [Refe
renca: Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [mem
ber]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxNetMovementInRegula
toryDeferralAccountBalancesRe
latedToItemsThatWillBeReclassi
fiedToProfitOrLossAbstract 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja koje 
se odnose na stavke koje će se 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka [abstract] 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeBe
foreTaxNetMovementInRegula
toryDeferralAccountBalancesRe
latedToItemsThatWillNotBeRec
lassifiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, 
prije oporezivanja, neto 
promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja koje 
se odnose na stavke koje se 
neće reklasificirati u račun 
dobiti ili gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, prije oporezivanja, koja 
se odnosi na neto promjene aktivnih i pasivnih vremen
skih razgraničenja koje se odnose na stavke koje se neće 
reklasificirati u račun dobiti ili gubitka. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member]; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxApplicationOfOverlayAp
proach 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, primjena pristupa 
preklapanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na primjenu pristupa preklapanja. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxApplicationOfOverlayAp
proachAbstract 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, primjena pristupa 
preklapanja [abstract] 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxAvailableforsaleFinancia
lAssets 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, financijska imovina 
raspoloživa za prodaju 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na financijsku imovinu raspoloživu za prodaju. 
[Referenca: Financijska imovina raspoloživa za prodaju; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 7. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxCashFlowHedges 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, zaštite novčanih 
tokova od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na zaštite novčanih tokova od rizika. [Referenca: 
Zaštite novčanih tokova od rizika [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInFairValueOfFi
nancialLiabilityAttributableToC
hangeInCreditRiskOfLiability 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena fer 
vrijednosti financijske obveze 
koja se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika 
obveze 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjene fer vrijednosti financijskih obveza 
koje se mogu pripisati promjenama kreditnog rizika tih 
obveza. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit; Kreditni 
rizik [member]; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreads 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
raspona valutne osnovice 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti raspona valutne osnovice. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreadsThat
HedgeTimeperiodRelatedHedge
dItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
raspona valutne osnovice 
kojima se zaštićene stavke 
povezane s vremenskim 
razdobljem štite od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti raspona valutne osnovice 
kojima se zaštićene stavke povezane s vremenskim 
razdobljem štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (c) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreadsThat
HedgeTransactionRelatedHedge
dItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
raspona valutne osnovice 
kojima se zaštićene stavke 
povezane s transakcijom štite 
od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti raspona valutne osnovice 
kojima se zaštićene stavke povezane s transakcijom štite 
od rizika. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (c)
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForwar
dElementsOfForwardContracts 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForwar
dElementsOfForwardContractsT
hatHedgeTimeperiodRelated
HedgedItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora kojima se 
zaštićene stavke povezane s 
vremenskim razdobljem štite 
od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora kojima se zaštićene stavke povezane 
s vremenskim razdobljem štite od rizika. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (c) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfForwar
dElementsOfForwardContractsT
hatHedgeTransactionRelated
HedgedItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora kojima se 
zaštićene stavke povezane s 
transakcijom štite od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora kojima se zaštićene stavke povezane 
s transakcijom štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (c) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfTime
ValueOfOptions 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti vremenske vrijednosti 
opcija. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfTime
ValueOfOptionsThatHedgeTime
periodRelatedHedgedItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija 
kojima se zaštićene stavke 
povezane s vremenskim 
razdobljem štite od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti vremenske vrijednosti 
opcija kojima se zaštićene stavke povezane s vremenskim 
razdobljem štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (b) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxChangeInValueOfTime
ValueOfOptionsThatHedgeTran
sactionRelatedHedgedItems 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, promjena vrijednosti 
vremenske vrijednosti opcija 
kojima se zaštićene stavke 
povezane s transakcijom štite 
od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na promjenu vrijednosti vremenske vrijednosti 
opcija kojima se zaštićene stavke povezane s transakcijom 
štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (b)
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxExchangeDifferencesOn
Translation 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, tečajne razlike koje 
proizlaze iz preračunavanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na tečajne razlike pri preračunavanju financijskih 
izvještaja inozemnog poslovanja. [Referenca: Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxFinanceIncomeExpenses
FromReinsuranceContractsHel
dExcludedFromProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, financijski prihodi 
(rashodi) od ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključeni iz dobiti ili gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, bez poreza, koji se 
odnosi na prihode (rashode) financiranja iz ugovora o 
reosiguranju koje se drži. [Referenca: Prihodi (rashodi) 
od financiranja osiguranja; Ugovori o reosiguranju koje 
se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxFinancialAssetsMeasure
dAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, financijska imovina 
mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na financijsku imovinu mjerenu po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Financijska 
imovina mjerena po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxGainsLossesFromInvest
mentsInEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, dobit (gubici) od 
ulaganja u vlasničke 
instrumente 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na dobit (gubitke) od promjena fer vrijednosti 
ulaganja u vlasničke instrumente koje je subjekt odredio 
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxGainsLossesOnHedgin
gInstrumentsThatHedgeInvest
mentsInEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, dobit (gubici) od 
instrumenata zaštite od rizika 
kojima se ulaganja u vlasničke 
instrumente štite od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na dobit (gubitke) od instrumenata zaštite od 
rizika kojima se ulaganja u vlasničke instrumente, koje 
je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit, štite od rizika. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 7., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a)
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxGainsLossesOnRemeasu
rementsOfDefinedBenefitPlans 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, dobit (gubici) od 
ponovnih mjerenja planova 
definiranih primanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na dobit (gubitke) od ponovnog mjerenja 
planova definiranih primanja, što uključuje aktuarsku 
dobit i gubitke, prinos na imovinu plana, isključujući 
iznose uključene u neto kamate na neto obvezu (imovinu) 
na temelju definiranih primanja, i svaku promjenu učinka 
gornje granice vrijednosti imovine, isključujući iznose 
uključene u neto kamate na neto obvezu (imovinu) na 
temelju definiranih primanja. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit; Planovi definiranih primanja [member]; 
Imovina plana [member]; Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxGainsLossesOnRevalua
tion 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, dobit (gubici) od 
revalorizacije 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na dobit (gubitke) od promjena revalorizacijskog 
viška. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit; Revaloriza
cijski višak] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 7. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxHedgesOfNetInvestment
sInForeignOperations 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, zaštite neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na zaštitu neto ulaganja u inozemno poslovanje 
od rizika. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 39 102. (a), 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MSFI 
9 6.5.13. (a) 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillBeReclassified
ToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključeni iz dobiti ili gubitka 
koji će biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, bez poreza, koji se 
odnosi na prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju koji će naknadno biti 
reklasificirani u dobit ili gubitak. [Referenca: Prihodi (ras
hodi) od financiranja osiguranja; Izdani ugovori o osigu
ranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, prihodi (rashodi) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključeni iz dobiti ili gubitka 
koji neće biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, bez poreza, koji se 
odnosi na prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju koji neće naknadno biti 
reklasificirani u dobit ili gubitak. [Referenca: Prihodi (ras
hodi) od financiranja osiguranja; Izdani ugovori o osigu
ranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 7. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MRS 1 91. (a) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 90. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxNetMovementInRegulato
ryDeferralAccountBalancesRela
tedToItemsThatWillBeReclassi
fiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, neto promjene aktivnih 
i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koje se odnose 
na stavke koje će se 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti bez poreza koja se 
odnosi na neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koje se odnose na stavke koje će se rekla
sificirati u račun dobiti ili gubitka. [Referenca: Aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b), 
Objavljivanje: MSFI 14 35. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxNetMovementInRegulato
ryDeferralAccountBalancesRela
tedToItemsThatWillBeReclassi
fiedToProfitOrLossAbstract 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, neto promjene aktivnih 
i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koje se odnose 
na stavke koje će se 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka [abstract] 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeNe
tOfTaxNetMovementInRegulato
ryDeferralAccountBalancesRela
tedToItemsThatWillNotBeRec
lassifiedToProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit, bez 
poreza, neto promjene aktivnih 
i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koje se odnose 
na stavke koje se neće 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti, bez poreza koja se 
odnosi na neto promjene aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koje se odnose na stavke koje se neće rekla
sificirati u račun dobiti ili gubitka. [Referenca: Aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (a), 
Objavljivanje: MSFI 14 35. 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeT
hatWillBeReclassifiedToProfitOr
LossBeforeTax 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
će se reklasificirati u račun 
dobiti ili gubitka, prije 
oporezivanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja će se reklasificirati u 
račun dobiti ili gubitka, prije oporezivanja. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 IG6., uobičajena praksa: 
MRS 1 82.A
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ifrs-full OtherComprehensiveIncomeT
hatWillBeReclassifiedToProfitOr
LossNetOfTax 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
će se reklasificirati u račun 
dobiti ili gubitka, bez poreza 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja će se reklasificirati u 
račun dobiti ili gubitka, bez poreza. [Referenca: Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Primjer: MRS 1 IG6., primjer: 
MRS 1 82.A 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeT
hatWillNotBeReclassifiedToPro
fitOrLossBeforeTax 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
se neće reklasificirati u račun 
dobiti ili gubitka, prije 
oporezivanja 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja se neće reklasifici
rati u račun dobiit ili gubitka, prije oporezivanja. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 IG6., uobičajena praksa: 
MRS 1 82.A 

ifrs-full OtherComprehensiveIncomeT
hatWillNotBeReclassifiedToPro
fitOrLossNetOfTax 

X duration, 
credit 

Ostala sveobuhvatna dobit koja 
se neće reklasificirati u račun 
dobiti ili gubitka, bez poreza 

Iznos ostale sveobuhvatne dobiti koja se neće reklasifici
rati u račun dobiti ili gubitka, bez poreza. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Primjer: MRS 1 IG6., primjer: 
MRS 1 82.A 

ifrs-full OtherContingentLiabilitiesMem
ber 

member Ostale nepredviđene obveze 
[member] 

Ovaj član označava nepredviđene obveze koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nepredviđene obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full OtherCurrentAssets X instant, 
debit 

Ostala kratkotrajna imovina Iznos kratkotrajne imovine koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Krat
kotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherCurrentBorrowingsAnd
CurrentPortionOfOtherNoncur
rentBorrowings 

X instant, 
credit 

Ostale kratkoročne posudbe i 
kratkoročni dio ostalih 
dugoročnih posudbi 

Iznos ostalih kratkoročnih posudbi i kratkoročnog dijela 
ostalih dugoročnih posudbi. [Referenca: Ostale posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherCurrentFinancialAssets X instant, 
debit 

Druga kratkotrajna financijska 
imovina 

Iznos kratkotrajne financijske imovine koju subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostala financijska imovina; Kratkotrajna financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (d) 

ifrs-full OtherCurrentFinancialLiabilities X instant, 
credit 

Ostale kratkoročne financijske 
obveze 

Iznos kratkoročnih financijskih obveza koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostale financijske obveze; Kratkoročne financijske 
obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (m), 
Objavljivanje: MSFI 12 B13. (b)
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ifrs-full OtherCurrentLiabilities X instant, 
credit 

Ostale kratkoročne obveze Iznos kratkoročnih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Krat
koročne obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherCurrentNonfinancialAssets X instant, 
debit 

Ostala kratkotrajna 
nefinancijska imovina 

Iznos kratkotrajne nefinancijske imovine koju subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherCurrentNonfinancialLiabi
lities 

X instant, 
credit 

Ostale kratkoročne 
nefinancijske obveze 

Iznos kratkoročnih nefinancijskih obveza koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostale financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherCurrentPayables X instant, 
credit 

Ostale kratkoročne obveze Iznos kratkoročnih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherCurrentReceivables X instant, 
debit 

Ostala kratkoročna 
potraživanja 

Iznos ostalih kratkoročnih potraživanja. [Referenca: Ostala 
potraživanja 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full OtherDebtInstrumentsHeld X instant, 
debit 

Ostali dužnički instrumenti 
koje subjekt drži 

Iznos dužničkih instrumenata koje subjekt drži i koje ne 
iskazuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Dužnički instrumenti koje subjekt drži] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherDecreasesAggregateDiffe
renceBetweenFairValueAtInitial
RecognitionAndAmountDeter
minedUsingValuationTechni
queYetToBeRecognised 

X duration Ostala smanjenja, ukupna 
razlika između fer vrijednosti 
pri početnom priznavanju i 
cijene transakcije koja se tek 
treba priznati u računu dobiti i 
gubitka 

Smanjenje ukupne razlike između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene transakcije financijskih 
instrumenata koja se tek treba priznati u računu dobiti i 
gubitka, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvje 
štaju ili bilješci. [Referenca: Ukupna razlika između fer 
vrijednosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije 
koja se tek treba priznati u dobiti ili gubitku; Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG14., primjer: 
MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full OtherDifferencesToCashAnd
CashEquivalentsInStatementOf
CashFlows 

X instant, 
credit 

Ostale razlike novca i novčanih 
ekvivalenata u izvještaju o 
novčanim tokovima 

Iznos razlika između novca i novčanih ekvivalenata u 
izvještaju o novčanim tokovima i izvještaju o financij
skom položaju, koje ne objavljuje zasebno u istom izvje 
štaju ili bilješci. [Referenca: Novac i novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45.
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ifrs-full OtherDisposalsOfAssetsMember member Ostala otuđenja imovine 
[member] 

Ovaj član označava otuđenja imovine koja subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 10 22. (c) 

ifrs-full OtherEmployeeExpense X duration, 
debit 

Ostali troškovi zaposlenika Iznos troškova zaposlenika koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 19 5. 

ifrs-full OtherEnvironmentRelatedCon
tingentLiabilityMember 

member Ostale nepredviđene obveze 
povezane s okolišem [member] 

Ovaj član označava nepredviđene obveze povezane s 
okolišem koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvje 
štaju ili bilješci. [Referenca: Nepredviđene obveze [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 88. 

ifrs-full OtherEnvironmentRelatedProvi
sionMember 

member Ostala rezerviranja povezana s 
okolišem [member] 

Ovaj član označava rezerviranja povezana s okolišem koja 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Ostala rezerviranja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. 

ifrs-full OtherEquityInterest X instant, 
credit 

Ostali vlasnički udjeli Iznos vlasničkih udjela subjekta bez dioničkog kapitala 
koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. 

Primjer: MRS 1 78. (e) 

ifrs-full OtherEquityInterestMember member Ostali vlasnički udjeli 
[member] 

Ovaj član označava vlasničke udjele subjekta bez dioni 
čkog kapitala koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full OtherEquitySecuritiesMember member Ostali vlasnički vrijednosni 
papiri [member] 

Ovaj član označava vlasničke instrumente koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94. 

ifrs-full OtherExpenseByFunction X duration, 
debit 

Ostali rashodi, po funkcijama Iznos rashoda koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci u slučajevima kada subjekt u svojoj 
analizi rashoda upotrebljava metodu ‚funkcije rashoda’. 

Primjer: MRS 1 103., 
Objavljivanje: MRS 1 99., 
Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) vii.
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ifrs-full OtherExpenseByNature X duration, 
debit 

Ostali rashodi, po naravi Iznos rashoda koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci u slučajevima kada subjekt u svojoj 
analizi rashoda upotrebljava metodu ‚naravi rashoda’. 
[Referenca: Rashodi, po naravi] 

Primjer: MRS 1 102., 
Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full OtherFeeAndCommissionE
xpense 

X duration, 
debit 

Ostali rashodi za naknade i 
provizije 

Iznos rashoda za naknade i provizije koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Rashodi za naknade i provizije] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherFeeAndCommissionIn
come 

X duration, 
credit 

Ostali prihodi od naknada i 
provizija 

Iznos prihoda od naknada i provizija koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Prihodi od naknada i provizija] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherFinanceCost X duration, 
debit 

Ostali financijski troškovi Iznos financijskih troškova koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Financijski troškovi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherFinanceIncome X duration, 
credit 

Ostali financijski prihodi Iznos financijskih prihoda koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Financijski prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherFinanceIncomeCost X duration, 
credit 

Ostali financijski prihodi 
(troškovi) 

Iznos financijskih prihoda ili troškova koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Financijski prihodi (troškovi)] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherFinancialAssets X instant, 
debit 

Ostala financijska imovina Iznos financijske imovine koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (d) 

ifrs-full OtherFinancialLiabilities X instant, 
credit 

Ostale financijske obveze Iznos financijskih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (m)
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ifrs-full OtherGainsLosses X duration, 
credit 

Ostala dobit (gubici) Dobit (gubici) koju subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 102., uobičajena praksa: 
MRS 1 103. 

ifrs-full OtherImpairedAssetsMember member Ostala imovina kojoj je 
umanjena vrijednost [member] 

Ovaj član označava imovinu kojoj je umanjena vrijednost 
koju subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. 

Primjer: MRS 36 127. 

ifrs-full OtherIncome X duration, 
credit 

Ostali prihodi Iznos prihoda iz poslovanja koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 1 103., primjer: 
MRS 1 102., Objavljivanje: 
MRS 26 35. (b) iv. 

ifrs-full OtherIncomeExpenseFromSubsi
diariesJointlyControlledEntitie
sAndAssociates 

X duration, 
credit 

Ostali prihodi (rashodi) od 
društava kćeri, zajednički 
kontroliranih subjekata i 
pridruženih društava 

Iznos prihoda ili rashoda od društava kćeri, zajednički 
kontroliranih subjekata i pridruženih društava koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Pridružena društva [member]; Društva kćeri 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherIncreasesAggregateDiffe
renceBetweenFairValueAtInitial
RecognitionAndAmountDeter
minedUsingValuationTechni
queYetToBeRecognised 

X duration Ostala povećanja, ukupna 
razlika između fer vrijednosti 
pri početnom priznavanju i 
cijene transakcije koja se tek 
treba priznati u računu dobiti i 
gubitka 

Povećanje ukupne razlike između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene transakcije financijskih 
instrumenata koja se tek treba priznati u računu dobiti i 
gubitka, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvje 
štaju ili bilješci. [Referenca: Ukupna razlika između fer 
vrijednosti pri početnom priznavanju i cijene transakcije 
koja se tek treba priznati u dobiti ili gubitku; Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG14., primjer: 
MSFI 7 28. (b) 

ifrs-full OtherIndividuallyImmaterial
ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeBeforeTax 

X duration, 
credit 

Ostale pojedinačno neznačajne 
komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti, prije 
oporezivanja 

Iznos pojedinačno neznačajnih komponenti ostale sveo
buhvatne dobiti, prije oporezivanja, koje subjekt ne objav
ljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit, prije oporezivanja] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full OtherIndividuallyImmaterial
ComponentsOfOtherCompre
hensiveIncomeNetOfTax 

X duration, 
credit 

Ostale pojedinačno neznačajne 
komponente ostale 
sveobuhvatne dobiti, bez 
poreza 

Iznos pojedinačno neznačajnih komponenti ostale sveo
buhvatne dobiti, bez poreza, koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherInflowsOutflowsOfCashC
lassifiedAsFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Ostali novčani priljevi (odljevi), 
klasificirani kao financijske 
aktivnosti 

Novčani priljevi (odljevi), klasificirani kao financijske 
aktivnosti, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Objavljivanje: MRS 7 21. 

ifrs-full OtherInflowsOutflowsOfCashC
lassifiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Ostali novčani priljevi (odljevi), 
klasificirani kao ulagačke 
aktivnosti 

Ostali novčani priljevi (odljevi), klasificirani kao ulagačke 
aktivnosti, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Objavljivanje: MRS 7 21. 

ifrs-full OtherInflowsOutflowsOfCashC
lassifiedAsOperatingActivities 

X duration, 
debit 

Ostali novčani priljevi (odljevi), 
klasificirani kao poslovne 
aktivnosti 

Novčani priljevi (odljevi), klasificirani kao poslovne aktiv
nosti, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju 
ili bilješci. 

Objavljivanje: MRS 7 14. 

ifrs-full OtherIntangibleAssets X instant, 
debit 

Ostala nematerijalna imovina Iznos nematerijalne imovine koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Nemate
rijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full OtherIntangibleAssetsMember member Ostala nematerijalna imovina 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koju 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full OtherInventories X instant, 
debit 

Ostale kratkoročne zalihe Iznos zaliha koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37.
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ifrs-full OtherLiabilities X instant, 
credit 

Ostale obveze Iznos obveza koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherLiabilitiesUnderInsurance
ContractsAndReinsuranceCon
tractsIssued 

X instant, 
credit 

Ostale obveze iz izdanih 
ugovora o osiguranju i 
reosiguranju 

Iznos obveza iz izdanih ugovora o osiguranju i ugovora o 
reosiguranju koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Obveze iz izdanih 
ugovora o osiguranju i reosiguranju] 

Primjer: MSFI 4 IG22. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 37. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full OtherLongtermBenefits X duration, 
debit 

Ostala dugoročna primanja 
zaposlenika 

Iznos dugoročnih primanja zaposlenika, osim primanja 
nakon prestanka radnog odnosa i otpremnina. Ta 
primanja mogu uključivati dugoročno plaćeno odsustvo, 
jubilarne nagrade ili druga primanja na temelju višegodiš
njeg radnog staža, davanja za dugotrajnu invalidnost, 
dugotrajno sudjelovanje u dobiti i bonuse te dugoročne 
naknade s odgođenom isplatom. [Referenca: Troškovi 
primanja zaposlenika] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 158. 

ifrs-full OtherLongtermProvisions X instant, 
credit 

Ostala dugoročna rezerviranja Iznos dugoročnih rezerviranja osim rezerviranja za 
primanja zaposlenika. [Referenca: Dugoročna rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d) 

ifrs-full OtherMaterialActuarialAssump
tions 

X.XX instant Ostale značajnije aktuarske 
pretpostavke 

Sve ostale važne pretpostavke koje se koriste kao značajne 
aktuarske pretpostavke za određivanje sadašnje vrijednosti 
obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]; Obveza na temelju 
definiranih primanja, po sadašnjoj vrijednosti] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 144. 

ifrs-full OtherMaterialActuarialAssump
tionsMember 

member Ostale značajnije aktuarske 
pretpostavke [member] 

Ovaj član označava značajne aktuarske pretpostavke koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Aktuarske pretpostavke [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 145. 

ifrs-full OtherMaterialNoncashItems X duration, 
debit 

Ostale značajnije nenovčane 
stavke 

Iznos značajnih nenovčanih stavki osim amortizacije. Objavljivanje: MSFI 8 23. i., 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (e)
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ifrs-full OtherNoncurrentAssets X instant, 
debit 

Ostala dugotrajna imovina Iznos dugotrajne imovine koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Dugo
trajna imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNoncurrentFinancialAssets X instant, 
debit 

Ostala dugotrajna financijska 
imovina 

Iznos dugotrajne financijske imovine koju subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostala financijska imovina] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (d) 

ifrs-full OtherNoncurrentFinancialLiabi
lities 

X instant, 
credit 

Ostale dugoročne financijske 
obveze 

Iznos dugoročnih financijskih obveza koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostale financijske obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (m), 
Objavljivanje: MSFI 12 B13. (c) 

ifrs-full OtherNoncurrentLiabilities X instant, 
credit 

Ostale dugoročne obveze Iznos dugoročnih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Dugo
ročne obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNoncurrentNonfinancia
lAssets 

X instant, 
debit 

Ostala dugotrajna nefinancijska 
imovina 

Iznos dugotrajne nefinancijske imovine koju subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNoncurrentNonfinancial
Liabilities 

X instant, 
credit 

Ostale dugoročne nefinancijske 
obveze 

Iznos dugoročnih nefinancijskih obveza koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Ostale financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNoncurrentPayables X instant, 
credit 

Ostale dugoročne obveze Iznos dugoročnih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNoncurrentReceivables X instant, 
debit 

Ostala dugoročna potraživanja Iznos ostalih dugoročnih potraživanja. [Referenca: Ostala 
potraživanja 

Primjer: MRS 1 78. (b)
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ifrs-full OtherNonfinancialAssets X instant, 
debit 

Ostala nefinancijska imovina Iznos nefinancijske imovine koju subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherNonfinancialLiabilities X instant, 
credit 

Ostale nefinancijske obveze Iznos nefinancijskih obveza koje subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Ostale 
financijske obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherOperatingIncomeExpense X duration, 
credit 

Ostali prihodi (rashodi) iz 
poslovanja 

Iznos prihoda (rashoda) iz poslovanja koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OtherPayables X instant, 
credit 

Ostale obveze Iznos obveza koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full OtherPriceRiskMember member Drugi cjenovni rizik [member] Ovaj član označava vrstu tržišnog rizika koji predstavlja 
rizik fluktuacije fer vrijednosti ili budućih novčanih 
tokova financijskog instrumenta zbog promjena tržišnih 
cijena (osim promjena koje proizlaze iz kamatnog rizika 
ili valutnog rizika) neovisno o tome jesu li te promjene 
uzrokovali čimbenici svojstveni pojedinom financijskom 
instrumentu ili njegovu izdavatelju ili čimbenici koji 
utječu na sve slične financijske instrumente kojima se 
trguje na tržištu. [Referenca: Valutni rizik [member]; 
Kamatni rizik [member]; Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 Utvrđeni 
pojmovi 

ifrs-full OtherPropertyPlantAndEquip
ment 

X instant, 
debit 

Ostale nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full OtherPropertyPlantAndEquip
mentMember 

member Ostale nekretnine, postrojenja i 
oprema [member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju nekretnine, postrojenja i opremu koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37.
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ifrs-full OtherProvisions X instant, 
credit 

Ostala rezerviranja Iznos rezerviranja osim rezerviranja za primanja zaposle
nika. [Referenca: Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d), 
Objavljivanje: MRS 37 84. (a) 

ifrs-full OtherProvisionsAbstract Ostala rezerviranja [abstract] 

ifrs-full OtherProvisionsMember member Ostala rezerviranja [member] Ovaj član označava rezerviranja osim rezerviranja za 
primanja zaposlenika. Označava i standardnu vrijednost 
za os ‚Kategorije ostalih rezerviranja’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. [Referenca: Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. 

ifrs-full OtherReceivables X instant, 
debit 

Ostala potraživanja Iznos potraživanja subjekta koja subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full OtherRegulatoryDeferralAc
countCreditBalances 

X instant, 
credit 

Ostala aktivna vremenska 
razgraničenja 

Iznos aktivnih vremenskih razgraničenja koja subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Aktivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 IE5., primjer: 
MSFI 14 25. 

ifrs-full OtherRegulatoryDeferralAc
countDebitBalances 

X instant, 
debit 

Ostala pasivna vremenska 
razgraničenja 

Iznos pasivnih vremenskih razgraničenja koja subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Pasivna vremenska razgraničenja] 

Primjer: MSFI 14 IE5., primjer: 
MSFI 14 25. 

ifrs-full OtherRelatedPartiesMember member Ostale povezane osobe 
[member] 

Ovaj član označava povezane osobe koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 19. (g) 

ifrs-full OtherReserves X instant, 
credit 

Ostale rezerve Komponenta kapitala koja predstavlja kapitalne rezerve, 
ne uključujući zadržanu dobit. [Referenca: Zadržana 
dobit] 

Primjer: MRS 1 78. (e) 

ifrs-full OtherReservesAbstract Ostale rezerve [abstract] 

ifrs-full OtherReservesMember member Ostale rezerve [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
kapitalne rezerve, ne uključujući zadržanu dobit. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Kapitalne rezerve’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: 
Zadržana dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 106., 
Objavljivanje: MRS 1 79. (b)
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ifrs-full OtherRevenue X duration, 
credit 

Ostali prihodi Iznos prihoda koji proizlaze iz izvora koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherReversalsOfProvisions X duration, 
credit 

Ostala poništenja rezerviranja Iznos poništenja rezerviranja koja subjekt ne objavljuje 
zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Rezervi
ranja] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (g) 

ifrs-full OtherShorttermEmployeeBene
fits 

X duration, 
debit 

Ostala kratkoročna primanja 
zaposlenika 

Iznos troškova primanja zaposlenika (osim otpremnina) 
za koje se očekuje da će biti u cijelosti podmireni u 
roku od dvanaest mjeseci nakon kraja godišnjeg izvje 
štajnog razdoblja u kojemu zaposlenici obavljaju odgova
rajući rad, koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Troškovi primanja zapo
slenika] 

Uobičajena praksa: MRS 19 9. 

ifrs-full OtherShorttermProvisions X instant, 
credit 

Ostala kratkoročna rezerviranja Iznos kratkoročnih rezerviranja osim rezerviranja za 
primanja zaposlenika. [Referenca: Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d) 

ifrs-full OtherTangibleOrIntangibleAs
setsTransferred 

X instant, 
credit 

Ostala prenesena materijalna ili 
nematerijalna imovina 

Fer vrijednost, na datum stjecanja, ostale prenesene mate
rijalne ili nematerijalne imovine (uključujući poslovni 
subjekt ili društvo kćer stjecatelja) koja se prenosi kao 
naknada za stjecanje u poslovnom spajanju, koju subjekt 
ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Nematerijalna imovina osim goodwilla; Poslovna 
spajanja [member]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (f) ii. 

ifrs-full OtherTaxEffectsForReconcilia
tionBetweenAccountingProfi
tAndTaxExpenseIncome 

X duration, 
debit 

Ostali porezni učinci za 
potrebe usklađenja između 
računovodstvene dobiti i 
poreznih rashoda (prihoda) 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rasho
da(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomno 
ženo s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama) koju subjekt ne objavljuje zasebno u 
istom izvještaju ili bilješci. [Referenca: Računovodstvena 
dobit; Primjenjiva porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full OtherTaxRateEffectsForReconci
liationBetweenAccountingProfi
tAndTaxExpenseIncome 

X.XX dura
tion 

Ostali učinci poreznih stopa za 
potrebe usklađenja između 
računovodstvene dobiti i 
poreznih rashoda (prihoda) 

Ukupni učinci poreznih stopa na usklađivanje između 
prosječne efektivne porezne stope i primjenjive porezne 
stope koje subjekt ne objavljuje zasebno u okviru uskla 
đenja. [Referenca: Prosječna efektivna porezna stopa; 
Primjenjiva porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii.
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ifrs-full OtherTemporaryDifference
sMember 

member Ostale privremene razlike 
[member] 

Ovaj član označava privremene razlike koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Privremene razlike [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
12 81. (g) 

ifrs-full OtherTradingIncomeExpense X duration, 
credit 

Ostali prihodi (rashodi) od 
trgovanja 

Iznos prihoda (rashoda) od trgovanja koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. [Refe
renca: Prihodi (rashodi) od trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full OtherWorkPerformedByEnti
tyAndCapitalised 

X duration, 
credit 

Ostali rad koji je subjekt 
obavio i kapitalizirao 

Iznos vlastitog rada subjekta kapitaliziranog iz stavki koje 
su izvorno bile klasificirane kao troškovi koje subjekt ne 
objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 1 IG6., 
uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full OutflowsOfCashFromInvestin
gActivities 

X duration, 
credit 

Novčani odljevi ulagačke 
aktivnosti 

Novčani odljevi za ulagačke aktivnosti. Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full OutputOfAgriculturalProduce X.XX dura
tion 

Urod poljoprivrednih 
proizvoda 

Urod poljoprivrednih proizvoda subjekta. Uobičajena praksa: MRS 
41 46. (b) ii. 

ifrs-full OutstandingBalancesForRelated
PartyTransactionsAbstract 

Nepodmireni iznosi za 
transakcije s povezanim 
osobama [abstract] 

ifrs-full OutstandingCommitmentsMade
ByEntityRelatedPartyTransac
tions 

X instant, 
credit 

Nepodmirene preuzete obveze 
subjekta, transakcije s 
povezanim stranama 

Iznos nepodmirenih preuzetih obveza subjekta iz transak
cija s povezanim stranama. [Referenca: Povezane osobe 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. (b) 

ifrs-full OutstandingCommitmentsMa
deOnBehalfOfEntityRelatedPar
tyTransactions 

X instant, 
credit 

Nepodmirene obveze koje su 
preuzete u ime subjekta, 
transakcije s povezanim 
stranama 

Iznos nepodmirenih obveza koje su preuzete u ime 
subjekta u transakcijama s povezanim stranama. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 18. (b) 

ifrs-full OwneroccupiedPropertyMeasu
redUsingInvestmentProperty
FairValueModel 

X instant, 
debit 

Nekretnine u upotrebi vlasnika 
koje se mjere primjenom 
modela fer vrijednosti ulaganja 
u nekretnine 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavlja 
nekretnine u upotrebi vlasnika koje se mjere primjenom 
modela fer vrijednosti ulaganja u nekretnine primjenom 
točke 29.A MRS-a 16 [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 29.B – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full OwneroccupiedPropertyMeasu
redUsingInvestmentProperty
FairValueModelMember 

member Nekretnine u upotrebi vlasnika 
koje se mjere primjenom 
modela fer vrijednosti ulaganja 
u nekretnine [member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja nekretnine u upotrebi vlasnika koje se 
mjere primjenom modela fer vrijednosti ulaganja u 
nekretnine primjenom točke 29.A MRS-a 16. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 29.B – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ParentMember member Matično društvo [member] Ovaj član označava subjekt koji kontrolira jedan ili više 
subjekata. 

Objavljivanje: MRS 24 19. (a) 

ifrs-full ParticipationInDefinedBenefit
PlanThatSharesRisksBetween
GroupEntitiesRelatedPartyTran
sactions 

X duration Sudjelovanje u planu 
definiranih primanja s 
podjelom rizika među 
subjektima grupe, transakcije s 
povezanim stranama 

Iznos kojim subjekt sudjeluje u planu definiranih primanja 
s podjelom rizika među subjektima grupe. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]; Povezane osobe 
[member]] 

Primjer: MRS 24 22. 

ifrs-full ParValuePerShare X.XX instant Nominalna vrijednost po 
dionici 

Nominalna vrijednost po dionici. Objavljivanje: MRS 1 79. (a) iii. 

ifrs-full PastDueStatusAxis axis Status dospjelih nenaplaćenih 
potraživanja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full PastDueStatusMember member Status dospjelih nenaplaćenih 
potraživanja [member] 

Ovaj član označava sve statuse dospjelih nenaplaćenih 
potraživanja. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Sta
tusi dospjelih nenaplaćenih potraživanja’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 7 35.N, 
uobičajena praksa: MSFI 
7 37. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full PastServiceCostAndGainsLosse
sArisingFromSettlementsNetDe
finedBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Trošak i dobit (gubici) minulog 
rada proizašli iz namira, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje proizlazi iz troška i dobiti (gubi
taka) minulog rada proizašlih iz namira. [Referenca: Dobit 
(gubici) proizašla iz namira, neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja; Neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (d)
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ifrs-full PastServiceCostAndGainsLosse
sArisingFromSettlementsNetDe
finedBenefitLiabilityAssetAb
stract 

Trošak i dobit (gubici) od 
minulog rada proizašli iz 
namira, neto obveza (imovina) 
na temelju definiranih primanja 
[abstract] 

ifrs-full PastServiceCostNetDefinedBene
fitLiabilityAsset 

X duration, 
credit 

Trošak minulog rada, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje proizlazi iz troška minulog 
rada. Trošak minulog rada jest promjena sadašnje vrijed
nosti obveza na temelju definiranih primanja za rad zapo
slenika u ranijim razdobljima, koji je posljedica izmjene 
plana (uvođenja, ukidanja ili promjena plana definiranih 
primanja) ili ograničenja (kada subjekt značajno smanji 
broj zaposlenika na koje se plan odnosi). [Referenca: 
Neto obveza (imovina) na temelju definiranih primanja; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (d) 

ifrs-full PayablesForPurchaseOfEnergy X instant, 
credit 

Obveze za kupnju energije Iznos obveza za kupnju energije. Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full PayablesForPurchaseOfNoncur
rentAssets 

X instant, 
credit 

Obveze za kupnju dugotrajne 
imovine 

Iznos obveza za kupnju dugotrajne imovine. [Referenca: 
Dugotrajna imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full PayablesOnSocialSecurityAnd
TaxesOtherThanIncomeTax 

X instant, 
credit 

Obveze za socijalno osiguranje 
i poreze, osim za porez na 
dobit 

Iznos obveza na osnovi socijalnog osiguranja i poreza, 
osim poreza na dobit. Porezi na dobit uključuju sve 
domaće i inozemne poreze koji se temelje na oporezivoj 
dobiti. Porezi na dobit uključuju i druge poreze, kao što je 
porez po odbitku, koje plaćaju društva kćeri, pridružena 
društva ili zajednički poslovi pri raspodjeli dobiti izvje 
štajnom subjektu. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full PaymentsForDebtIssueCosts X duration, 
credit 

Plaćanja za troškove izdavanja 
duga 

Novčani odljev za troškove izdavanja duga. Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full PaymentsForDevelopmentPro
jectExpenditure 

X duration, 
credit 

Plaćanja za rashode razvojnih 
projekata 

Novčani odljev za rashode koji se odnose na razvojne 
projekte. 

Uobičajena praksa: MRS 7 16.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/597



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full PaymentsForExplorationAndE
valuationExpenses 

X duration, 
credit 

Plaćanja za troškove 
istraživanja i procjene 

Novčani odljev za troškove koje snosi subjekt u vezi s 
istraživanjem i procjenom mineralnih resursa prije nego 
što se dokažu tehnička izvedivost i komercijalna isplati
vost vađenja mineralnih resursa. 

Uobičajena praksa: MRS 7 14. 

ifrs-full PaymentsForPremiumsAndC
laimsAnnuitiesAndOtherPolicy
Benefits 

X duration, 
credit 

Plaćanja za premije i štete, 
anuitete i druga primanja iz 
polica osiguranja 

Novčani odljev za premije i štete, anuitete i druga 
primanja iz polica osiguranja. 

Primjer: MRS 7 14. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full PaymentsForShareIssueCosts X duration, 
credit 

Plaćanja za troškove izdavanja 
dionica 

Novčani odljev za troškove izdavanja dionica. Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full PaymentsFromChangesInO
wnershipInterestsInSubsidiaries 

X duration, 
credit 

Plaćanja zbog promjena 
vlasničkih udjela u društvima 
kćerima koje ne dovode do 
gubitka kontrole 

Novčani odljev zbog promjena vlasničkih udjela u 
društvima kćerima koje ne dovode do gubitka kontrole. 
[Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 42.A, 
Objavljivanje: MRS 7 42.B 

ifrs-full PaymentsFromContractsHeld
ForDealingOrTradingPurpose 

X duration, 
credit 

Plaćanja na temelju ugovora 
koji se drže radi trgovanja 

Novčani odljev zbog ugovora koji se drže radi trgovanja. Primjer: MRS 7 14. (g) 

ifrs-full PaymentsFromPlanNetDefine
dBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
debit 

Isplate iz plana, neto obveza 
(imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje proizlazi iz isplata iz plana. 
[Referenca: Neto obveza (imovina) na temelju definiranih 
primanja] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (g) 

ifrs-full PaymentsInRespectOfSettle
mentsNetDefinedBenefitLiabili
tyAsset 

X duration, 
debit 

Plaćanja za namire, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje proizlazi iz isplata iz plana za 
namire. [Referenca: Dobit (gubici) proizašla iz namira, 
neto obveza (imovina) na temelju definiranih primanja; 
Neto obveza (imovina) na temelju definiranih primanja; 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (g)
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ifrs-full PaymentsInRespectOfSettle
mentsReimbursementRights 

X duration, 
credit 

Plaćanja za namire, prava na 
povrat sredstava 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje proi
zlazi iz plaćanja za namire. [Referenca: Dobit (gubici) 
proizašla iz namira, neto obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja; Planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 19 141. (g) 

ifrs-full PaymentsOfLeaseLiabilitiesClas
sifiedAsFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Plaćanja obveza po najmu, 
klasificirana kao financijske 
aktivnosti 

Novčani odljev za plaćanja obveza po najmu, klasificiran 
kao financijske aktivnosti. [Referenca: Obveze po najmu] 

Primjer: MRS 7 17. (e) 

ifrs-full PaymentsOfOtherEquityInstru
ments 

X duration, 
credit 

Plaćanja ostalih vlasničkih 
instrumenata 

Novčani odljev za plaćanja ostalih vlasničkih instrumenata 
koja subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili 
bilješci. 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full PaymentsToAcquireOrRedee
mEntitysShares 

X duration, 
credit 

Plaćanja radi stjecanja ili 
otkupa dionica subjekta 

Novčani odljev radi stjecanja ili otkupa dionica subjekta. Primjer: MRS 7 17. (b) 

ifrs-full PaymentsToAndOnBehalfOfEm
ployees 

X duration, 
credit 

Isplate zaposlenicima i za 
račun zaposlenika 

Novčani odljev prema zaposlenicima i za račun zaposle
nika. 

Primjer: MRS 7 14. (d) 

ifrs-full PaymentsToManufactureOrA
cquireAssetsHeldForRentalToOt
hersAndSubsequentlyHeldFor
Sale 

X duration, 
credit 

Plaćanja radi proizvodnje ili 
stjecanja imovine namijenjene 
davanju u najam drugima i 
naknadno namijenjene za 
prodaju 

Novčani odljev radi proizvodnje ili stjecanja imovine 
namijenjene davanju u najam drugima i naknadno nami
jenjene za prodaju. 

Primjer: MRS 7 14. 

ifrs-full PaymentsToSuppliersForGood
sAndServices 

X duration, 
credit 

Plaćanja dobavljačima za 
proizvode i usluge 

Novčani odljev dobavljačima za proizvode i usluge. Primjer: MRS 7 14. (c) 

ifrs-full PaymentsToSuppliersForGood
sAndServicesAndToAndOnBe
halfOfEmployees 

X duration, 
credit 

Isplate dobavljačima za 
proizvode i usluge te 
zaposlenicima i za račun 
zaposlenika 

Novčani odljev za isplate dobavljačima za proizvode i 
usluge te zaposlenicima i za račun zaposlenika. 

Uobičajena praksa: MRS 7 14. 

ifrs-full PensionDefinedBenefitPlan
sMember 

member Mirovinski planovi [member] Ovaj član označava mirovinske planove. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
19 138. (b)
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ifrs-full PercentageOfEntitysRevenue X.XX dura
tion 

Postotak prihoda subjekta Postotak prihoda subjekta. [Referenca: Prihodi] Uobičajena praksa: MSFI 8 34. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleDecreaseInActuarialAssump
tion 

X.XX instant Postotak razumno mogućeg 
smanjenja aktuarske 
pretpostavke 

Razumno mogući postotak smanjenja aktuarske pretpo
stavke koja se upotrebljava za određivanje sadašnje vrijed
nosti obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (a) 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleDecreaseInRiskExposureTha
tArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Postotak realno mogućeg smanjenja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleDecreaseInUnobservableInpu
tAssets 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, imovina 

Postotak realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti imovine. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleDecreaseInUnobservableInpu
tEntitysOwnEquityInstruments 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Postotak realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleDecreaseInUnobservableIn
putLiabilities 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
smanjenja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, obveze 

Postotak realno mogućeg smanjenja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti obveza. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleIncreaseInActuarialAssump
tion 

X.XX instant Postotak razumno mogućeg 
povećanja aktuarske 
pretpostavke 

Razumno mogući postotak povećanja aktuarske pretpo
stavke koja se upotrebljava za određivanje sadašnje vrijed
nosti obveze na temelju definiranih primanja. [Referenca: 
Aktuarske pretpostavke [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 145. (a) 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleIncreaseInRiskExposureTha
tArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 

Postotak realno mogućeg povećanja izloženosti rizicima 
koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleIncreaseInUnobservableInpu
tAssets 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, imovina 

Postotak realno mogućeg povećanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti imovine. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleIncreaseInUnobservableInpu
tEntitysOwnEquityInstruments 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 

Postotak realno mogućeg povećanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfReasonablyPossi
bleIncreaseInUnobservableInput
Liabilities 

X.XX instant Postotak realno mogućeg 
povećanja ulaznih podataka 
koji nisu vidljivi, obveze 

Postotak realno mogućeg povećanja ulaznih podataka koji 
nisu vidljivi korištenih za mjerenje fer vrijednosti obveza. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) ii. 

ifrs-full PercentageOfVotingEquityInte
restsAcquired 

X.XX instant Postotak stečenih vlasničkih 
udjela s pravom glasa 

Postotak vlasničkih udjela s pravom glasa stečenih poslo
vnim spajanjem. [Referenca: Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (c) 

ifrs-full PerformanceObligationsAxis axis Obveze na činidbu [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 15 119. 

ifrs-full PerformanceObligationsMember member Obveze na činidbu [member] Ovaj član označava sve obveze na činidbu. Obveza na 
činidbu je obećanje iz ugovora s kupcem o prijenosu 
kupcu: (a) različite robe ili usluga (ili paketa roba ili 
usluga) ili (b) niza različitih roba ili usluga koje su u 
značajnoj mjeri iste i imaju isti obrazac prijenosa kupcu. 
Ovaj član označava i standardnu vrijednost za os ‚Obveze 
na činidbu’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 15 119.
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ifrs-full PerformanceObligationsSatisfie
dAtPointInTimeMember 

member Obveze na činidbu ispunjene u 
određenom trenutku [member] 

Ovaj član označava obveze na činidbu koje su ispunjene u 
određenom trenutku. Subjekt ispunjava obvezu na činidbu 
u određenom trenutku ako ta obveza na činidbu nije 
ispunjena tijekom određenog vremena. [Referenca: 
Obveze na činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 125. 

ifrs-full PerformanceObligationsSatisfie
dOverTimeMember 

member Obveze na činidbu koje se 
ispunjavaju tijekom vremena 
[member] 

Ovaj član označava obveze na činidbu koje se ispunjavaju 
tijekom određenog vremena. Subjekt ispunjava obvezu na 
činidbu tijekom određenog vremena ako je ispunjen jedan 
od sljedećih uvjeta: (a) kupac istodobno prima i upotreb
ljava koristi koje proizlaze iz činidbe subjekta tijekom 
njegova izvršenja činidbe, (b) u okviru subjektova 
izvršenja činidbe stvara se ili poboljšava imovina (na 
primjer, nedovršena proizvodnja) koju kupac kontrolira 
dok se imovina stvara ili poboljšava, ili (c) u okviru 
izvršenja činidbe subjekta ne stvara se imovina koju 
subjekt može upotrijebiti na drugačiji način i subjekt 
ima pravo izvršiti plaćanje za činidbu ispunjenu do odre 
đenog trenutka. [Referenca: Obveze na činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 124. 

ifrs-full PeriodCoveredByFinancialState
ments 

text Razdoblje obuhvaćeno 
financijskim izvještajima 

Opis razdoblja koje je obuhvaćeno kompletom financij
skih izvještaja ili bilježaka. 

Objavljivanje: MRS 1 51. (c) 

ifrs-full PlanAssetsAtFairValue X instant, 
debit 

Imovina plana, po fer 
vrijednosti 

Fer vrijednost imovine na temelju plana definiranih prima
nja. Imovina plana uključuje imovinu koju drži fond za 
dugoročna primanja zaposlenika i prihvatljive police 
osiguranja. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 57. (a)
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ifrs-full PlanAssetsMember member Imovina plana [member] Ovaj član označava imovinu na temelju plana definiranih 
primanja. Imovina plana uključuje: (a) imovinu koju drži 
fond za dugoročna primanja zaposlenika i (b) prihvatljive 
police osiguranja. 

Objavljivanje: MRS 
19 140. (a) i. 

ifrs-full PlantsMember member Postrojenja [member] Ovaj član označava postrojenja. Uobičajena praksa: 
MRS 41 41. 

ifrs-full PortfolioAndOtherManagement
FeeIncome 

X duration, 
credit 

Prihodi od portfelja i ostalih 
naknada za upravljanje 

Iznos prihoda koji se priznaju na temelju portfelja i 
drugih naknada za upravljanje. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PortionOfConsiderationPaidRe
ceivedConsistingOfCashAndCas
hEquivalents 

X duration, 
credit 

Dio plaćene (primljene) 
naknade za stjecanje koji se 
sastoji od novca i novčanih 
ekvivalenata 

Dio plaćene ili primljene naknade za stjecanje, koji se 
sastoji od novca i novčanih ekvivalenata, i odnosi se na 
preuzimanje kontrole nad m društvima kćeri ili drugim 
poslovnim subjektimaa i gubitkom kontrole nad njima. 
[Referenca: Društva kćeri [member]; Novac i novčani ekvi
valenti; Plaćena (primljena) naknada za stjecanje] 

Objavljivanje: MRS 7 40. (b) 

ifrs-full PortionOfGainsLossesRecognise
dWhenControlOfSubsidiaryIsLo
stAttributableToDerecognisin
gRegulatoryDeferralAccountBa
lancesInFormerSubsidiary 

X duration, 
credit 

Dio dobiti (gubitaka) koji se 
priznaje pri gubitku kontrole 
nad društvom kćeri, i koji se 
može pripisati prestanku 
priznavanja aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja u 
bivšem društvu kćeri 

Dio dobiti (gubitaka) koji proizlazi iz gubitka kontrole 
nad društvom kćeri, i koji se može pripisati prestanku 
priznavanja aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja 
u bivšem društvu kćeri. [Referenca: Dobit (gubici) koja se 
priznaje pri gubitku kontrole nad društvom kćeri; Aktivna 
i pasivna vremenska razgraničenja [member]; Društva 
kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 B28. 

ifrs-full PortionOfGainsLossesRecognise
dWhenControlOfSubsidiaryIsLo
stAttributableToRecognisingIn
vestmentRetainedInFormerSub
sidiary 

X duration, 
credit 

Dio dobiti (gubitaka) koji se 
priznaje pri gubitku kontrole 
nad društvom kćeri, i koji se 
može pripisati priznavanju 
udjela zadržanih u bivšem 
društvu kćeri 

Dio dobiti (gubitaka) od gubitka kontrole nad društvom 
koji se može pripisati priznavanju udjela zadržanih u 
bivšem društvu kćeri po njihovoj fer vrijednosti na 
datum na koji je kontrola izgubljena. [Referenca: Dobit 
(gubici) koja se priznaje pri gubitku kontrole nad 
društvom kćeri; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19. (a) 

ifrs-full PostemploymentBenefitExpense
DefinedBenefitPlans 

X duration, 
debit 

Troškovi primanja nakon 
prestanka radnog odnosa, 
planovi definiranih primanja 

Iznos troškova primanja nakon prestanka radnog odnosa 
povezanih s planovima definiranih primanja. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 19 5.
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ifrs-full PostemploymentBenefitExpense
DefinedContributionPlans 

X duration, 
debit 

Troškovi primanja nakon 
prestanka radnog odnosa, 
planovi definiranih doprinosa 

Iznos troškova primanja nakon prestanka radnog odnosa 
povezanih s planovima definiranih doprinosa. Planovi 
definiranih doprinosa planovi su primanja nakon 
prestanka radnog odnosa prema kojima subjekt zasebnom 
subjektu (fondu) uplaćuje fiksne iznose doprinosa bez 
zakonske ili izvedene obveze dodatnog uplaćivanja dopri
nosa ako fond nema dovoljno sredstava da zaposlenicima 
isplati sva primanja koja se odnose na tekući i minuli rad 
zaposlenika. 

Objavljivanje: MRS 19 53. 

ifrs-full PostemploymentMedicalDefine
dBenefitPlansMember 

member Planovi definiranih primanja za 
zdravstvenu zaštitu nakon 
prestanka radnog odnosa 
[member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja za 
zdravstvenu zaštitu nakon prestanka radnog odnosa. 
[Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (b) 

ifrs-full PotentialOrdinaryShareTransac
tionsMember 

member Transakcije potencijalnim 
redovnim dionicama [member] 

Ovaj član označava transakcije potencijalnim redovnim 
dionicama. [Referenca: Redovne dionice [member]] 

Primjer: MRS 10 22. (f) 

ifrs-full PowerGeneratingAssetsMember member Imovina energetskih subjekata 
[member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja imovinu energetskih subjekata. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full PrecontractCostsMember member Troškovi prije sklapanja 
ugovora [member] 

Ovaj član označava kategoriju imovine koja se priznaje na 
osnovi troškova stjecanja ili izvršenja ugovora s klijentima 
koji predstavljaju troškove prije sklapanja ugovora. [Refe
renca: Imovina koja se priznaje iz troškova stjecanja ili 
ispunjenja ugovora s kupcima] 

Primjer: MSFI 15 128. (a) 

ifrs-full PreferenceSharesMember member Povlaštene dionice [member] Ovaj član označava vlasničke instrumente koji su u nekim 
aspektima nadređeni redovnim dionicama, ali podređeni 
dužničkim instrumentima što se tiče potraživanja. [Refe
renca: Redovne dionice [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 79. (a) 

ifrs-full PremiumsWrittenNetOfReinsu
rance 

X duration, 
credit 

Zaračunate premije, bez 
reosiguranja 

Iznos zaračunatih premija bez iznosa koji su reosigurani 
kod trećih strana. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full PrepaymentRiskMember member Rizik predujmova [member] Ovaj član označava vrstu rizika da će jedna stranka 
financijske imovine imati financijske gubitke jer je druga 
stranka izvršila otplatu ranije ili kasnije nego što je bilo 
očekivano. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Primjer: MSFI 7 IG32., primjer: 
MSFI 7 40. (a) 

ifrs-full Predujmovi X instant, 
debit 

Predujmovi Potraživanja koja predstavljaju isplaćene iznose za robu i 
usluge prije nego što su isporučene. 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full PrepaymentsAndAccruedIncome X instant, 
debit 

Predujmovi i obračunati 
prihodi 

Iznos predujmova i obračunatih prihoda. [Referenca: 
Predujmovi; Obračunati prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PrepaymentsAndAccruedInco
meAbstract 

Predujmovi i obračunati 
prihodi [abstract] 

ifrs-full PresentationOfLeasesForLes
seeAbstract 

Prezentiranje najmova 
najmoprimca [abstract] 

ifrs-full PresentationOfOverlayApproac
hAbstract 

Prezentiranje pristupa 
preklapanja [abstract] 

ifrs-full PresentValueOfDefinedBenefitO
bligationMember 

member Sadašnja vrijednost obveze na 
temelju definiranih primanja 
[member] 

Ovaj član označava sadašnju vrijednost obveze na temelju 
definiranih primanja. Sadašnja vrijednost obveze na 
temelju definiranih primanja jest sadašnja vrijednost 
očekivanih budućih plaćanja potrebnih za podmirenje 
obveza nastalih na temelju tekućeg i minulog rada zapo
slenika, bez oduzimanja bilo koje imovine plana. 

Objavljivanje: MRS 
19 140. (a) ii. 

ifrs-full PreviousGAAPMember member Prethodno važeća 
općeprihvaćena 
računovodstvena načela 
[member] 

Ovaj član označava računovodstveno načelo koje je 
subjekt primjenjivao neposredno prije usvajanja MSFI-ja. 
[Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 1 24., 
uobičajena praksa: MSFI 1 30., 
Objavljivanje: MSFI 1 29. 

ifrs-full PreviouslyStatedMember member Prethodno navedeno [member] Ovaj član označava informacije prethodno navedene u 
financijskim izvještajima (tj. prije retroaktivne primjene i 
retroaktivnog prepravljanja). 

Objavljivanje: MRS 1 106. (b), 
Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i.
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ifrs-full PriceIndexMovements X.XX dura
tion 

Kretanja indeksa cijena Kretanja općeg indeksa cijena korištenog za ponovno 
iskazivanje informacija u financijskim izvještajima 
subjekta čija je funkcionalna valuta valuta hiperinflacij
skog gospodarstva. 

Objavljivanje: MRS 29 39. (c) 

ifrs-full PricesSpecifiedInForwardAgree
mentsToPurchaseFinancialAs
setsForCash 

X instant, 
credit 

Cijene određene u terminskim 
ugovorima o kupnji financijske 
imovine za novac 

Cijene određene u terminskim ugovorima o kupnji 
financijske imovine za novac. 

Primjer: MSFI 7 B11D. (b) 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusiness text Glavno mjesto poslovanja Glavno mjesto na kojem subjekt obavlja poslovanje. Objavljivanje: MRS 1 138. (a) 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusinessOfAsso
ciate 

text Glavno mjesto poslovanja 
pridruženog društva 

Glavno mjesto poslovanja pridruženog društva. [Refe
renca: Glavno mjesto poslovanja; Pridružena društva 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 12 
21. (a) iii. 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusinessOfEnti
tyWhoseConsolidatedFinancial
StatementsHaveBeenProduced
ForPublicUse 

text Glavno mjesto poslovanja 
subjekta čiji su konsolidirani 
financijski izvještaji izrađeni za 
javnu upotrebu 

Glavno mjesto poslovanja krajnjeg, ili bilo kojeg posred
nog, matičnog društva subjekta čiji su konsolidirani 
financijski izvještaji izrađeni u skladu s MSFI-jima za 
javnu upotrebu. [Referenca: Konsolidirano [member]; 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (a) 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusinessOfJoin
tOperation 

text Glavno mjesto poslovanja 
zajedničkog upravljanja 

Glavno mjesto poslovanja zajedničkog upravljanja. [Refe
renca: Zajedničko upravljanje [member]; Glavno mjesto 
poslovanja] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) iii. 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusinessOfJoint
Venture 

text Glavno mjesto poslovanja 
zajedničkog pothvata 

Glavno mjesto poslovanja zajedničkog pothvata. [Refe
renca: Glavno mjesto poslovanja; Zajednički pothvati 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) iii. 

ifrs-full PrincipalPlaceOfBusinessOfSub
sidiary 

text Glavno mjesto poslovanja 
društva kćeri 

Glavno mjesto poslovanja društva kćeri. [Referenca: 
Glavno mjesto poslovanja; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16. (b) 
ii., Objavljivanje: MRS 27 17. 
(b) ii., Objavljivanje: MSFI 12 
12. (b), Objavljivanje: MSFI 
12 19.B (b)
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ifrs-full ProbabilityOfDefaultAxis axis Vjerojatnost nastanka statusa 
neispunjavanja obveza [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M 

ifrs-full ProbabilityOfDefaultMeasure
mentInputMember 

member Vjerojatnost nastanka statusa 
neispunjavanja obveza, ulazni 
podaci za mjerenje [member] 

Ovaj član označava vjerojatnost nastanka statusa neispu
njavanja obveza koja se koristi kao ulazni podatak za 
mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 93. (d), 
primjer: MSFI 13 IE63. 

ifrs-full ProbabilityOfDefaultMember member Vjerojatnost nastanka statusa 
neispunjavanja obveza 
[member] 

Ovaj član označava sve vjerojatnosti nastanka statusa 
neispunjavanja obveza. 

Primjer: MSFI 7 IG20C., 
primjer: MSFI 7 35.M 

ifrs-full ProceedsFromBorrowingsClassi
fiedAsFinancingActivities 

X duration, 
debit 

Zarada od posudbi, 
klasificiranih kao financijske 
aktivnosti 

Novčani priljev od primljenih posudbi. [Referenca: Posud
be] 

Primjer: MRS 7 17. (c) 

ifrs-full ProceedsFromChangesInO
wnershipInterestsInSubsidiaries 

X duration, 
debit 

Zarada od promjena vlasničkih 
udjela u društvima kćerima 
koje ne dovode do gubitka 
kontrole 

Novčani priljev od promjena vlasničkih udjela u društvima 
kćerima koje ne dovode do gubitka kontrole. [Referenca: 
Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 7 42.A, 
Objavljivanje: MRS 7 42.B 

ifrs-full ProceedsFromContributionsOf
NoncontrollingInterests 

X duration, 
debit 

Zarada od doprinosa 
nekontrolirajućih udjela 

Novčani priljev od doprinosa nekontrolirajućih udjela. 
[Referenca: Nekontrolirajući udjeli] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromCurrentBorro
wings 

X duration, 
debit 

Zarada od kratkoročnih 
posudbi 

Novčani priljev od primljenih kratkoročnih posudbi. 
[Referenca: Kratkoročne posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromDisposalOfExplo
rationAndEvaluationAssets 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja imovine za 
istraživanje i procjenu 

Novčani priljev od otuđenja imovine za istraživanje i 
procjenu. [Referenca: Imovina za istraživanje i procjenu 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromDisposalOfMinin
gAssets 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja imovine za 
istraživanje i procjenu 
mineralnih resursa 

Novčani priljev od otuđenja imovine za istraživanje i 
procjenu mineralnih resursa. [Referenca: Imovina za ruda
renje] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromDisposalOfNon
currentAssetsOrDisposalGroup
sClassifiedAsHeldForSaleAnd
DiscontinuedOperations 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja dugotrajne 
imovine ili grupa za otuđenje 
klasificiranih kao namijenjenih 
za prodaju i od prestanka 
poslovanja 

Novčani priljev od otuđenja dugotrajne imovine ili grupa 
za otuđenje klasificiranih kao namijenjenih za prodaju i 
od prestanka poslovanja. [Referenca: Prestanak poslovanja 
[member]; Grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju [member]; Dugotrajna imovina ili 
grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za proda
ju] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16.
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ifrs-full ProceedsFromDisposalOfOi
lAndGasAssets 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja naftne i 
plinske imovine 

Novčani priljev od otuđenja naftne i plinske imovine. 
[Referenca: Naftna i plinska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromDisposalOrMaturi
tyOfAvailableforsaleFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja ili 
dospijeća financijske imovine 
raspoložive za prodaju 

Novčani priljev od otuđenja ili dospijeća financijske 
imovine raspoložive za prodaju. [Referenca: Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ProceedsFromDisposalsOfPro
pertyPlantAndEquipmentIntan
gibleAssetsOtherThanGoodwil
lInvestmentPropertyAndOther
NoncurrentAssets 

X duration, 
debit 

Zarada od otuđenja nekretnina, 
postrojenja i opreme, 
nematerijalne imovine osim 
goodwilla, ulaganja u 
nekretnine i ostale dugotrajne 
imovine 

Novčani priljev od otuđenja nekretnina, postrojenja i 
opreme, nematerijalne imovine osim goodwilla, ulaganja 
u nekretnine i ostale dugotrajne imovine. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla; Ulaganja u nekret
nine; Ostala dugotrajna imovina; Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromExerciseOfOptions X duration, 
debit 

Zarada od izvršenja opcija Novčani priljev od izvršenja opcija. Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromGovernment
GrantsClassifiedAsFinancingAc
tivities 

X duration, 
debit 

Zarada od državnih potpora, 
klasificiranih kao financijske 
aktivnosti 

Novčani priljev od državnih potpora klasificiranih kao 
financijske aktivnosti. [Referenca: Država [member]; 
Državne potpore] 

Uobičajena praksa: 
MRS 20 28. 

ifrs-full ProceedsFromGovernment
GrantsClassifiedAsInvestingActi
vities 

X duration, 
debit 

Zarada od državnih potpora, 
klasificiranih kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od državnih potpora, klasificiranih kao 
ulagačke aktivnosti. [Referenca: Država [member]; 
Državne potpore] 

Uobičajena praksa: 
MRS 20 28. 

ifrs-full ProceedsFromIssueOfBondsNo
tesAndDebentures 

X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja obveznica, 
mjenica i zadužnica 

Novčani priljev od izdavanja obveznica, mjenica i zaduž
nica. 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromIssueOfOrdinaryS
hares 

X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja redovnih 
dionica 

Novčani priljev od izdavanja redovnih dionica. [Referenca: 
Redovne dionice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromIssueOfPreferen
ceShares 

X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja 
povlaštenih dionica 

Novčani priljev od izdavanja povlaštenih dionica. [Refe
renca: Povlaštene dionice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromIssueOfSubordina
tedLiabilities 

X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja 
podređenih obveza 

Novčani priljev od izdavanja podređenih obveza. [Refe
renca: Podređene obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromIssuingOtherEqui
tyInstruments 

X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja ostalih 
vlasničkih instrumenata 

Novčani priljev od izdavanja vlasničkih instrumenata koje 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci. 

Primjer: MRS 7 20. (a)

H
R 

L 429/608 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ProceedsFromIssuingShares X duration, 
debit 

Zarada od izdavanja dionica Novčani priljev od izdavanja dionica. Primjer: MRS 7 20. (a) 

ifrs-full ProceedsFromNoncurrentBorro
wings 

X duration, 
debit 

Zarada od dugoročnih posudbi Novčani priljev od primljenih dugoročnih posudbi. [Refe
renca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromOtherLongter
mAssetsClassifiedAsInvestingAc
tivities 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ostale 
dugotrajne imovine, 
klasificirane kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od prodaje dugotrajne imovine koju 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci, 
klasificirane kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: Imovina] 

Primjer: MRS 7 16. (b) 

ifrs-full ProceedsFromSaleOrIssueOf
TreasuryShares 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ili izdavanja 
trezorskih dionica 

Novčani priljev od prodaje ili izdavanja trezorskih dionica. 
[Referenca: Prodaja ili izdavanje trezorskih dionica; 
Trezorske dionice] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfBiologica
lAssets 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje biološke 
imovine 

Novčani priljev od prodaje biološke imovine. [Referenca: 
Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfIntangi
bleAssetsClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje 
nematerijalne imovine, 
klasificirane kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od prodaje nematerijalne imovine, klasifi
cirane kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 7 16. (b) 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfInterestsI
nAssociates 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje udjela u 
pridruženim društvima 

Novčani priljev od prodaje udjela u pridruženim 
društvima. [Referenca: Pridružena društva [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfInvest
mentProperty 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ulaganja u 
nekretnine 

Novčani priljev od prodaje ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfInvest
mentsAccountedForUsingEqui
tyMethod 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ulaganja 
obračunatih metodom udjela 

Novčani priljev od prodaje ulaganja obračunatih metodom 
udjela. [Referenca: Ulaganja obračunata metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16.
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ifrs-full ProceedsFromSalesOfInvest
mentsOtherThanInvestmentsAc
countedForUsingEquityMethod 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ulaganja 
osim ulaganja obračunatih 
metodom udjela 

Novčani priljev od prodaje ulaganja osim ulaganja obraču
natih metodom udjela. [Referenca: Ulaganja obračunata 
metodom udjela; Ulaganja osim ulaganja obračunatih 
metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromSalesOfProperty
PlantAndEquipmentClassifiedA
sInvestingActivities 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje nekretnina, 
postrojenja i opreme, 
klasificirana kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od prodaje nekretnina, postrojenja i 
opreme, klasificiran kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 7 16. (b) 

ifrs-full ProceedsFromSalesOrMaturi
tyOfFinancialInstrumentsClassi
fiedAsInvestingActivities 

X duration, 
debit 

Zarada od prodaje ili dospijeća 
financijskih instrumenata, 
klasificirana kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani priljev od prodaje ili dospijeća financijskih instru
menata, klasificiran kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: 
Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full ProceedsFromTransferActivity X duration, 
debit 

Zarada od aktivnosti prijenosa 
tijekom razdoblja u kojemu je 
aktivnost prijenosa bila najveća 

Iznos zarade koja se priznaje na temelju prijenosa 
financijske imovine tijekom dijela izvještajnog razdoblja 
u kojemu je aktivnost prijenosa bila najveća u slučajevima 
kada ukupan iznos zarade od aktivnosti prijenosa (koja 
ispunjava zahtjeve za prestanak priznavanja) nije ravno
mjerno raspodijeljen tijekom cijelog izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 
7 42.G (c) iii. 

ifrs-full ProductionSupplies X instant, 
debit 

Sirovine za proizvodnju, 
kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
zaliha za upotrebu u postupku proizvodnje. [Referenca: 
Zalihe] 

Primjer: MRS 1 78. (c), 
uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full ProductsAndServicesAxis axis Proizvodi i usluge [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (a), 
Objavljivanje: MSFI 8 32.
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ifrs-full ProductsAndServicesMember member Proizvodi i usluge [member] Ovaj član označava proizvode i usluge subjekta. Označava 
i standardnu vrijednost za os ‚Proizvodi i usluge’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (a), 
Objavljivanje: MSFI 8 32. 

ifrs-full ProfessionalFeesExpense X duration, 
debit 

Troškovi za honorare 
stručnjaka 

Iznos honorara koji su isplaćeni ili se moraju isplatiti za 
usluge stručnjaka. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ProfitLoss X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) Ukupan iznos prihoda od neprekinutog poslovanja i 
prestanka poslovanja umanjeno za troškove, osim 
komponenata ostale sveobuhvatne dobiti. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 106. (d) 
i., Objavljivanje: MRS 1 81.A 
(a), Objavljivanje: MRS 7 18. 
(b), Objavljivanje: MSFI 1 24. 
(b), Objavljivanje: MSFI 1 32. 
(a) ii., primjer: MSFI 12 B10. 
(b), primjer: MSFI 17 113. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 39.L (e) – 
stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (b), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full ProfitLossAbstract Dobit (gubitak) [abstract] 

ifrs-full ProfitLossAttributableToAb
stract 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati [abstract] 

ifrs-full ProfitLossAttributableToNon
controllingInterests 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati nekontrolirajućim 
udjelima 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja i prestanka 
poslovanja koja se može pripisati nekontrolirajućim udje
lima. [Referenca: Dobit (gubitak); Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MRS 1 81.B (a) 
i., Objavljivanje: 
MSFI 12 12. (e) 

ifrs-full ProfitLossAttributableToOrdina
ryEquityHoldersOfParentEntity 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva 

Dobit (gubitak) koja se može pripisati redovnim dioniča
rima matičnog društva. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a)
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ifrs-full ProfitLossAttributableToOrdina
ryEquityHoldersOfParentEnti
tyAbstract 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva [abstract] 

ifrs-full ProfitLossAttributableToOrdina
ryEquityHoldersOfParentEnti
tyIncludingDilutiveEffects 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva, uključujući 
razrjedive učinke 

Dobit (gubitak) koja se može pripisati redovnim dioniča
rima matičnog društva, usklađena na temelju učinaka svih 
razrjedivih potencijalnih redovnih dionica. [Referenca: 
Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ProfitLossAttributableToOwner
sOfParent 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se može 
pripisati vlasnicima matičnog 
društva 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja i prestanka 
poslovanja koja se može pripisati vlasnicima matičnog 
društva. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 
1 81.B (a) ii. 

ifrs-full ProfitLossBeforeTax X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) prije 
oporezivanja 

Dobit (gubitak) prije troškova poreza ili poreznih prihoda. 
[Referenca: Dobit (gubitak)] 

Primjer: MRS 1 103., primjer: 
MRS 1 102., Objavljivanje: 
MSFI 5 33. (b) i., primjer: MSFI 
8 28. (b), primjer: MSFI 8 23. 

ifrs-full ProfitLossFromContinuingOpe
rations 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog 
poslovanja 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja. [Referenca: 
Neprekinuto poslovanje [member]; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 1 81.A (a), 
Objavljivanje: MSFI 12 B12 (b) 
vi., Objavljivanje: MSFI 8 28. 
(b), Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full ProfitLossFromContinuingOpe
rationsAttributableToNoncon
trollingInterests 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog 
poslovanja koja se može 
pripisati nekontrolirajućim 
udjelima 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja koja se može 
pripisati nekontrolirajućim udjelima. [Referenca: Dobit 
(gubitak) iz neprekinutog poslovanja; Nekontrolirajući 
udjeli] 

Primjer: MSFI 5 Primjer 11., 
primjer: MSFI 5 33. (d)
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ifrs-full ProfitLossFromContinuingOpe
rationsAttributableToOrdinaryE
quityHoldersOfParentEntity 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog 
poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima matičnog društva. [Refe
renca: Neprekinuto poslovanje [member]; Dobit (gubitak) 
iz neprekinutog poslovanja] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ProfitLossFromContinuingOpe
rationsAttributableToOrdinaryE
quityHoldersOfParentEntityInc
ludingDilutiveEffects 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog 
poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva, uključujući 
razrjedive učinke 

Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima matičnog društva, uskla 
đena na temelju učinaka svih razrjedivih potencijalnih 
redovnih dionica. [Referenca: Dobit (gubitak) iz nepreki
nutog poslovanja] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ProfitLossFromDiscontinuedO
perations 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz prestanka 
poslovanja 

Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja. [Referenca: 
Prestanak poslovanja [member]; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (ea), 
Objavljivanje: MRS 1 98. (e), 
Objavljivanje: MSFI 12 B12 (b) 
vii., Objavljivanje: MSFI 
5 19. (a) 

ifrs-full ProfitLossFromDiscontinuedO
perationsAttributableToNoncon
trollingInterests 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz prestanka 
poslovanja koja se može 
pripisati nekontrolirajućim 
udjelima 

Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja koja se može 
pripisati nekontrolirajućim udjelima. [Referenca: Dobit 
(gubitak) iz prestanka poslovanja; Nekontrolirajući udjeli] 

Primjer: MSFI 5 Primjer 11., 
primjer: MSFI 5 33. (d) 

ifrs-full ProfitLossFromDiscontinuedO
perationsAttributableToOrdina
ryEquityHoldersOfParentEntity 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz prestanka 
poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva 

Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima matičnog društva. [Refe
renca: Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a) 

ifrs-full ProfitLossFromDiscontinuedO
perationsAttributableToOrdina
ryEquityHoldersOfParentEnti
tyIncludingDilutiveEffects 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) iz prestanka 
poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima 
matičnog društva, uključujući 
razrjedive učinke 

Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja koja se može 
pripisati redovnim dioničarima matičnog društva, uskla 
đena na temelju učinaka svih razrjedivih potencijalnih 
redovnih dionica. [Referenca: Dobit (gubitak) iz prestanka 
poslovanja] 

Objavljivanje: MRS 33 70. (a)
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ifrs-full ProfitLossFromOperatingActivi
ties 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od poslovnih 
aktivnosti 

Dobit (gubitak) od poslovnih aktivnosti subjekta. [Refe
renca: Dobit (gubitak)] 

Primjer: MRS 32 IE33., 
uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ProfitLossIncludingNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToProfi
tOrLossAndNetMovementInRe
latedDeferredTax 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja uključuje 
neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobit ili gubitkom i neto 
promjene s time povezanog 
odgođenog poreza 

Dobit (gubitak) koja uključuje neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih sdobiti ili 
gubitkom i neto promjene s time povezanog odgođenog 
poreza. [Referenca: Neto promjene aktivnih i pasivnih 
vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili gubitkom; 
Neto promjene odgođenog poreza koje proizlaze iz 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih 
sdobiti ili gubitkom; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MSFI 14 23. 

ifrs-full ProfitLossIncludingNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToProfi
tOrLossAndNetMovementInRe
latedDeferredTaxAttributableTo
NoncontrollingInterests 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak), uključujući 
neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom i neto 
promjene s time povezanog 
odgođenog poreza, koja se 
može pripisati 
nekontrolirajućim udjelima 

Dobit (gubitak) koja se može pripisati nekontrolirajućim 
udjelima, i koja uključuje neto promjene aktivnih i pasi
vnih vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili 
gubitkom i neto promjene s time povezanog odgođenog 
poreza. [Referenca: Dobit (gubitak) koja uključuje neto 
promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja 
povezanih s dobiti ili gubitaomk i neto promjene s time 
povezanog odgođenog poreza; Nekontrolirajući udjeli] 

Primjer: MSFI 14 IE1., primjer: 
MSFI 14 23. 

ifrs-full ProfitLossIncludingNetMove
mentInRegulatoryDeferralAc
countBalancesRelatedToProfi
tOrLossAndNetMovementInRe
latedDeferredTaxAttributable
ToOwnersOfParent 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak), uključujući 
neto promjene aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja povezanih s 
dobiti ili gubitkom i neto 
promjene s time povezanog 
odgođenog poreza, koja se 
može pripisati vlasnicima 
matičnog društva 

Dobit (gubitak) koja se može pripisati vlasnicima 
matičnog društva, i koja uključuje neto promjene aktivnih 
i pasivnih vremenskih razgraničenja povezanih s dobiti ili 
gubitkom i neto promjene s time povezanog odgođenog 
poreza. [Referenca: Dobit (gubitak), uključujući neto 
promjene aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja 
povezanih s dobiti ili gubitkom i neto promjene s time 
povezanog odgođenog poreza] 

Primjer: MSFI 14 IE1., primjer: 
MSFI 14 23. 

ifrs-full ProfitLossOfAcquiree X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) stečenika od 
datuma stjecanja 

Dobit (gubitak) stečenika od datuma stjecanja, uključena u 
konsolidirani izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (q) i.
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ifrs-full ProfitLossOfCombinedEntity X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) spojenog 
subjekta kao da je do spajanja 
došlo na početku razdoblja 

Dobit (gubitak) spojenog subjekta kao da je datum stje
canja za sva poslovna spajanja do kojih je došlo tijekom 
godine bio na početku godišnjeg izvještajnog razdoblja. 
[Referenca: Poslovna spajanja [member]; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MSFI 
3 B64. (q) ii. 

ifrs-full ProfitLossRecognisedOnExchan
gingConstructionServicesForFi
nancialAsset2011 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koji se priznaje 
za zmjenu građevinskih usluga 
za financijsku imovinu 

Dobit (gubitak) koja se priznaje za razmjenu građevinskih 
usluga za financijsku imovinu na temelju sporazuma o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesiji 
za usluge [member]; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: SIC 29 6.A 

ifrs-full ProfitLossRecognisedOnExchan
gingConstructionServicesForIn
tangibleAsset2011 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) koja se priznaje 
za razmjenu građevinskih 
usluga za nematerijalnu 
imovinu 

Dobit (gubitak) koja se priznaje za razmjenu građevinskih 
usluga za nematerijalnu imovinu na temelju sporazuma o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesiji za 
usluge [member]; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: SIC 29 6.A 

ifrs-full ProfitsLossesOnDisposalOfIn
vestmentsAndChangesInValueO
fInvestments 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od otuđenja 
ulaganja i promjena vrijednosti 
ulaganja 

Dobit (gubitak) od otuđenja ulaganja i promjena vrijed
nosti ulaganja. [Referenca: Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 
26 35. (b) ix. 

ifrs-full ProgrammingAssets X instant, 
debit 

Imovina za računalno 
programiranje 

Iznos imovine koja se odnosi na računalno programiranje. 
[Referenca: Imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full PropertyAmountContributedTo
FairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Nekretnine, iznos koji se 
dodaje fer vrijednosti imovine 
plana 

Iznos koji se u nekretninama dodaje fer vrijednosti 
imovine plana definiranih primanja. [Referenca: Imovina 
plana, po fer vrijednosti; Planovi definiranih primanja 
[member]] 

Primjer: MRS 19 142. (d) 

ifrs-full PropertyDevelopmentAndPro
jectManagementExpense 

X duration, 
debit 

Troškovi razvoja nekretnina i 
upravljanja projektima 

Iznos troškova koji proizlaze iz razvoja nekretnina i 
upravljanja projektima. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full PropertyDevelopmentAndPro
jectManagementIncome 

X duration, 
credit 

Prihodi od razvoja nekretnina i 
upravljanja projektima 

Iznos prihoda koji proizlaze iz razvoja nekretnina i uprav
ljanja projektima. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full PropertyIntendedForSaleInOrdi
naryCourseOfBusiness 

X instant, 
debit 

Nekretnine namijenjene za 
prodaju u okviru redovnog 
poslovanja 

Vrijednost nekretnina namijenjenih za prodaju u okviru 
redovnog poslovanja subjekta. Nekretnine predstavljaju 
zemljište ili zgradu, ili dio zgrade, ili oboje. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full PropertyManagementExpense X duration, 
debit 

Troškovi upravljanja 
nekretninama 

Iznos troškova koji se odnose na upravljanje nekretni
nama. Nekretnine predstavljaju zemljište ili zgradu, ili 
dio zgrade, ili oboje. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Iznos materijalne imovine: (a) koja je namijenjena 
upotrebi u proizvodnji ili isporuci robe ili usluga, za iznaj
mljivanje drugima ili u administrativne svrhe, i (b) za koju 
se očekuje da će se koristiti dulje od jednog obračunskog 
razdoblja. 

Objavljivanje: MRS 1 54. (a), 
Objavljivanje: MRS 16 73. (e) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentAb
stract 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema [abstract] 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
ByOperatingLeaseStatusAxis 

axis Nekretnine, postrojenja i 
oprema po statusu poslovnog 
najma [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 16 95. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
ByOperatingLeaseStatusMember 

member Nekretnine, postrojenja i 
oprema po statusu poslovnog 
najma [member] 

Ovaj član označava sve nekretnine, postrojenja i opremu 
kada se raščlanjuju po statusu poslovnog najma 
najmodavca. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Nekretnine, postrojenja i oprema po statusu poslovnog 
najma’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MSFI 16 95. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentCar
ryingAmountAtCostOfRevalue
dAssets 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, revalorizirana 
imovina, po trošku 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji bi se bili priz
nali da je revalorizirana imovina obračunata metodom 
troška. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 77. (e) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentCar
ryingAmountOfAssetsRetired
FromActiveUse 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, imovina povučena iz 
aktivne upotrebe koja nije 
klasificirana kao namijenjena 
za prodaju 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji su povučeni iz 
aktivne upotrebe i koji nisu klasificirani kao namijenjeni 
za prodaju u skladu s MSFI-jem 5. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 79. (c)
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ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentCar
ryingAmountOfRevaluedAssets 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, revalorizirana imovina 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji su iskazani u 
revaloriziranim iznosima. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 77. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentEx
pendituresRecognisedForCon
structions 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, rashodi koji se 
priznaju tijekom izgradnje 

Iznos rashoda koji se priznaju u knjigovodstvenoj vrijed
nosti pojedinih nekretnina, postrojenja i opreme u tijeku 
njihove izgradnje. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost 
[member]; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (b) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
FairValueUsedAsDeemedCost 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost nekretnina, 
postrojenja i opreme korištena 
kao pretpostavljeni trošak 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme čija je fer vrijed
nost korištena kao njihov pretpostavljeni trošak u prvom 
izvještaju o financijskom položaju u skladu s MSFI-jima. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
GrossCarryingAmountFullyDe
preciated 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, bruto knjigovodstvena 
vrijednost potpuno 
amortizirane imovine koja je 
još u upotrebi 

Bruto knjigovodstvena vrijednost svih potpuno amortizi
ranih nekretnina, postrojenja i opreme koji su još u 
upotrebi. [Referenca: Bruto knjigovodstvena vrijednost 
[member]; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 79. (b) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
Member 

member Nekretnine, postrojenja i 
oprema [member] 

Ovaj član označava nekretnine, postrojenja i opremu. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Kategorije nekret
nina, postrojenja i opreme’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73., 
primjer: MRS 36 127., primjer: 
MSFI 16 53. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
NotSubjectToOperatingLease
sMember 

member Nekretnine, postrojenja i 
oprema koji ne podliježu 
poslovnim najmovima 
[member] 

Ovaj član označava nekretnine, postrojenja i opremu koji 
ne podliježu poslovnim najmovima. Poslovni najam jest 
najam kojim se ne prenose gotovo svi rizici i koristi 
povezani s vlasništvom nad odnosnom imovinom. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MSFI 16 95. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
PledgedAsSecurity 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema založeni kao jamstvo 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme založenih kao 
jamstvo za podmirenje obveza. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (a) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentRe
cognisedAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema koji se priznaju na 
datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za nekretnine, 
postrojenja i opremu stečene poslovnim spajanjem. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema; Poslovna spajanja 
[member]] 

Primjer: MSFI 3 B64. i., 
primjer: MSFI 3 IE72. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentRe
strictionsOnTitle 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, ograničenja prava 
vlasništva 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koje podliježu 
ograničenjima prava vlasništva. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 74. (a)
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ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentRe
valuationAbstract 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, revalorizacija 
[abstract] 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipmentRe
valuationSurplus 

X instant, 
credit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema, revalorizacijski višak 

Iznos revalorizacijskog viška koji se odnosi na nekretnine, 
postrojenja i opremu. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i 
oprema; Revalorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 16 77. (f) 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
SubjectToOperatingLeasesMem
ber 

member Nekretnine, postrojenja i 
oprema koji podliježu 
poslovnim najmovima 
[member] 

Ovaj član označava nekretnine, postrojenja i opremu koji 
podliježu poslovnim najmovima. Poslovni najam jest 
najam kojim se ne prenose gotovo svi rizici i koristi 
povezani s vlasništvom nad odnosnom imovinom. [Refe
renca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MSFI 16 95. 

ifrs-full PropertyPlantAndEquipment
TemporarilyIdle 

X instant, 
debit 

Nekretnine, postrojenja i 
oprema koji trenutačno nisu u 
upotrebi 

Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji trenutačno 
nisu u upotrebi. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Primjer: MRS 16 79. (a) 

ifrs-full PropertyServiceChargeExpense X duration, 
debit 

Rashodi za naknade koje se 
odnose na održavanje 
nekretnina 

Iznos rashoda koji proizlaze iz naknada koje se odnose na 
održavanje nekretnina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PropertyServiceChargeIncome X duration, 
credit 

Prihodi od naknada koje se 
odnose na održavanje 
nekretnina 

Iznos prihoda koji proizlazi iz naknada koje se odnose na 
održavanje nekretnina. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PropertyServiceChargeInco
meExpense 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od naknada 
koje se odnose na održavanje 
nekretnina 

Iznos prihoda ili rashoda koji proizlaze iz naknade koja se 
odnosi na održavanje nekretnina. [Referenca: Rashodi za 
naknade koje se odnose na održavanje nekretnina; Prihodi 
od naknada koje se odnose na održavanje nekretnina] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full PropertyServiceChargeInco
meExpenseAbstract 

Prihodi (rashodi) od naknada 
koje se odnose na održavanje 
nekretnina [abstract] 

ifrs-full PropertyTaxExpense X duration, 
debit 

Rashod za porez na nekretnine Iznos rashoda za porez koji se naplaćuje na nekretnine. 
Nekretnine predstavljaju zemljište ili zgradu, ili dio zgrade, 
ili oboje. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ProportionOfOwnershipIntere
stInAssociate 

X.XX dura
tion 

Postotak vlasničkog udjela u 
pridruženom društvu 

Postotak vlasničkog udjela u pridruženom društvu koji se 
može pripisati subjektu. [Referenca: Pridružena društva 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) iv.
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ifrs-full ProportionOfOwnershipIntere
stInJointOperation 

X.XX dura
tion 

Postotak vlasničkog udjela u 
zajedničkom upravljanju 

Postotak vlasničkog udjela u zajedničkom upravljanju koji 
se može pripisati subjektu. [Referenca: Zajedničko uprav
ljanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) iv. 

ifrs-full ProportionOfOwnershipIntere
stInJointVenture 

X.XX dura
tion 

Postotak vlasničkog udjela u 
zajedničkom pothvatu 

Postotak vlasničkog udjela u zajedničkom pothvatu koji se 
može pripisati subjektu. [Referenca: Zajednički pothvati 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) iv. 

ifrs-full ProportionOfOwnershipIntere
stInSubsidiary 

X.XX dura
tion 

Postotak vlasničkog udjela u 
društvu kćeri 

Postotak vlasničkog udjela u društvu kćeri koji se može 
pripisati subjektu. [Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: MSFI 12 
19.B (c) 

ifrs-full ProportionOfOwnershipInte
restsHeldByNoncontrollingInte
rests 

X.XX dura
tion 

Postotak vlasničkog udjela na 
temelju nekontrolirajućeg 
udjela 

Postotak vlasničkog udjela u društvu kćeri na temelju 
nekontrolirajućeg udjela. [Referenca: Društva kćeri [mem
ber]; Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MSFI 12 12. (c) 

ifrs-full ProportionOfVotingPowerHeldI
nAssociate 

X.XX dura
tion 

Postotak glasačkih prava u 
pridruženom društvu 

Postotak glasačkih prava koja subjekt ima u pridruženom 
društvu. [Referenca: Pridružena društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) iv. 

ifrs-full ProportionOfVotingPowerHel
dInSubsidiary 

X.XX dura
tion 

Postotak glasačkih prava u 
društvu kćeri 

Postotak glasačkih prava koja subjekt ima u društvu kćeri. 
[Referenca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 12 19.B (c)
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ifrs-full ProportionOfVotingRightsHeld
ByNoncontrollingInterests 

X.XX dura
tion 

Postotak glasačkih prava na 
temelju nekontrolirajućeg 
udjela 

Postotak glasačkih prava u društvu kćeri na temelju 
nekontrolirajućeg udjela. [Referenca: Društva kćeri [mem
ber]; Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MSFI 12 12. (d) 

ifrs-full ProportionOfVotingRightsHeldI
nJointOperation 

X.XX dura
tion 

Postotak glasačkih prava u 
zajedničkom upravljanju 

Postotak glasačkih prava koja subjekt ima u zajedničkom 
upravljanju. [Referenca: Zajedničko upravljanje [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
12 21. (a) iv. 

ifrs-full ProportionOfVotingRightsHeldI
nJointVenture 

X.XX dura
tion 

Postotak glasačkih prava u 
zajedničkom pothvatu 

Postotak glasačkih prava koja subjekt ima u zajedničkom 
pothvatu. [Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b) 
iii., Objavljivanje: MRS 27 16. 
(b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 12 21. (a) iv. 

ifrs-full ProvisionForCreditCommitment
sMember 

member Rezerviranja za kreditne 
obveze [member] 

Ovaj član označava rezerviranja za kreditne obveze koje je 
subjekt preuzeo. [Referenca: Ostala rezerviranja [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84. 

ifrs-full ProvisionForDecommissionin
gRestorationAndRehabilitation
Costs 

X instant, 
credit 

Rezerviranja za troškove 
demontaže, uklanjanja, 
obnavljanja i sanacije 

Iznos rezerviranja za troškove povezane s demontažom, 
uklanjanjem, obnavljanjem i sanacijom. [Referenca: Ostala 
rezerviranja] 

Primjer: MRS 37 D Primjeri: 
objavljivanja, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full ProvisionForDecommissionin
gRestorationAndRehabilitation
CostsAbstract 

Rezerviranja za troškove 
demontaže, uklanjanja, 
obnavljanja i sanacije [abstract] 

ifrs-full ProvisionForDecommissionin
gRestorationAndRehabilitation
CostsMember 

member Rezerviranja za troškove 
demontaže, uklanjanja, 
obnavljanja i sanacije 
[member] 

Ovaj član označava rezerviranja koja se odnose na 
troškove demontaže, uklanjanja, obnavljanja i sanacije. 
[Referenca: Ostala rezerviranja [member]] 

Primjer: MRS 37 D Primjeri: 
objavljivanja, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full ProvisionForTaxesOtherThanIn
comeTaxMember 

member Rezerviranja za porez, osim za 
porez na dobit [member] 

Ovaj član označava rezerviranja za porez, osim za porez 
na dobit. Porezi na dobit uključuju sve domaće i 
inozemne poreze koji se temelje na oporezivoj dobiti. 
Porezi na dobit uključuju i druge poreze, kao što je 
porez po odbitku, koje plaćaju društva kćeri, pridružena 
društva ili zajednički posao pri raspodjeli dobiti izvje 
štajnom subjektu. [Referenca: Ostala rezerviranja [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 84.
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ifrs-full ProvisionOfGuaranteesOrColla
teralByEntityRelatedPartyTran
sactions 

X duration Jamstva ili kolateral koje pruža 
subjekt, transakcije s 
povezanim stranama 

Iznos jamstava ili kolaterala koje subjekt pruža u transak
cijama s povezanim stranama. [Referenca: Jamstva [mem
ber]; Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (h) 

ifrs-full ProvisionOfGuaranteesOrColla
teralToEntityRelatedPartyTran
sactions 

X duration Jamstva ili kolateral koje 
subjekt dobiva, transakcije s 
povezanim stranama 

Iznos jamstava ili kolaterala koje subjekt dobiva u tran
sakcijama s povezanim stranama. [Referenca: Jamstva 
[member]; Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (h) 

ifrs-full Rezerviranja X instant, 
credit 

Rezerviranja Iznos obveza s neizvjesnim rokom dospijeća ili iznosom. Objavljivanje: MRS 1 54. (l) 

ifrs-full ProvisionsAbstract Rezerviranja [abstract] 

ifrs-full ProvisionsArisingFromLiabili
tyAdequacyTests 

X instant, 
credit 

Rezerviranja koja proizlaze iz 
ispitivanja primjerenosti 
obveze 

Iznos rezerviranja koja proizlaze iz procjene je li knjigo
vodstvenu vrijednost obveze iz osiguranja potrebno pove 
ćati (ili je li knjigovodstvenu vrijednost povezanih odgo 
đenih troškova stjecanja ili povezane nematerijalne 
imovine potrebno smanjiti) na temelju preispitivanja 
budućih novčanih tokova. [Referenca: Knjigovodstvena 
vrijednost [member]; Rezerviranja] 

Primjer: MSFI 4 IG22. (d) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ProvisionsForDoubtfulDebtsRe
latedToOutstandingBalancesO
fRelatedPartyTransaction 

X instant, 
credit 

Rezerviranja za sporna 
potraživanja koja se odnose na 
nepodmire iznose iz transakcija 
s povezanim stranama 

Iznos rezerviranja za sporna potraživanja koja se odnose 
na nepodmirene iznose iz transakcija s povezanim stra
nama. [Referenca: Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 24 18. (c) 

ifrs-full ProvisionsForEmployeeBenefits X instant, 
credit 

Rezerviranja za primanja 
zaposlenika 

Iznos rezerviranja za primanja zaposlenika. [Referenca: 
Troškovi primanja zaposlenika; Rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 1 78. (d) 

ifrs-full ProvisionsForFutureNonpartici
patingBenefits 

X instant, 
credit 

Rezerviranja za buduća 
primanja koja ne sudjeluju u 
dobiti 

Iznos rezerviranja za buduća primanja koja ne sudjeluju u 
dobiti. [Referenca: Rezerviranja] 

Primjer: MSFI 4 IG22. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ProvisionUsedOtherProvisions X duration, 
debit 

Korištena rezerviranja, ostala 
rezerviranja 

Iznosi korišteni (tj. oni koji su nastali i koji su pokriveni 
iz rezerviranja) za ostala rezerviranja. [Referenca: Ostala 
rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (c)
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ifrs-full PurchasedCallOptionsMember member Kupljene kupovne opcije 
[member] 

Ovaj član označava kupljene izvedene financijske ugovore 
na temelju kojih subjekt stječe pravo, ali ne i obvezu, na 
kupnju ili prodaju odnosne imovine po određenoj 
izvršnoj cijeni. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full PurchaseOfAvailableforsaleFina
ncialAssets 

X duration, 
credit 

Kupnja financijske imovine 
raspoložive za prodaju 

Novčani odljev za kupnju financijske imovine raspoložive 
za prodaju. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju] 

Uobičajena praksa: MRS 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full PurchaseOfBiologicalAssets X duration, 
credit 

Kupnja biološke imovine Novčani odljev za kupnju biološke imovine. [Referenca: 
Biološka imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfExplorationAndEva
luationAssets 

X duration, 
credit 

Kupnja imovine za istraživanje 
i procjenu 

Novčani odljev za kupnju imovine za istraživanje i 
procjenu. [Referenca: Imovina za istraživanje i procjenu 
[member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfFinancialInstrument
sClassifiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Kupnja financijskih 
instrumenata, klasificirana kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za kupnju financijskih instrumenata. [Refe
renca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfIntangibleAssetsClas
sifiedAsInvestingActivities 

X duration, 
credit 

Kupnja nematerijalne imovine, 
klasificirana kao ulagačke 
aktivnosti 

Novčani odljev za kupnju nematerijalne imovine, klasifi
ciran kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 7 16. (a) 

ifrs-full PurchaseOfInterestsInAssociates X duration, 
credit 

Kupnja udjela u pridruženim 
društvima 

Novčani odljev za kupnju udjela u pridruženim društvima. 
[Referenca: Pridružena društva [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfInterestsInInvest
mentsAccountedForUsingEqui
tyMethod 

X duration, 
credit 

Kupnja udjela u ulaganjima 
obračunatima metodom udjela 

Novčani odljev za kupnju udjela u ulaganjima obraču
natima metodom udjela. [Referenca: Ulaganja obračunata 
metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfInvestmentProperty X duration, 
credit 

Kupnja ulaganja u nekretnine Novčani odljev za kupnju ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16.
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ifrs-full PurchaseOfInvestmentsOtherT
hanInvestmentsAccountedForU
singEquityMethod 

X duration, 
credit 

Kupnja ulaganja osim onih 
obračunatih metodom udjela 

Novčani odljev za kupnju udjela u ulaganjima osim 
ulaganja obračunatih metodom udjela. [Referenca: 
Ulaganja obračunata metodom udjela; Ulaganja osim 
ulaganja obračunatih metodom udjela] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfMiningAssets X duration, 
credit 

Kupnja imovine za istraživanje 
i procjenu mineralnih resursa 

Novčani odljev za imovinu za istraživanje i procjenu 
mineralnih resursa. [Referenca: Imovina za rudarenje] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfOilAndGasAssets X duration, 
credit 

Kupnja naftne i plinske 
imovine 

Novčani odljev za kupnju naftne i plinske imovine. [Refe
renca: Naftna i plinska imovina] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfOtherLongtermAs
setsClassifiedAsInvestingActivi
ties 

X duration, 
credit 

Kupnja ostale dugotrajne 
imovine, klasificirana kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev za kupnju dugotrajne imovine koju 
subjekt ne objavljuje zasebno u istom izvještaju ili bilješci, 
klasificiran kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: Imovina] 

Primjer: MRS 7 16. (a) 

ifrs-full PurchaseOfPropertyPlantAndE
quipmentClassifiedAsInvestin
gActivities 

X duration, 
credit 

Kupnja nekretnina, postrojenja 
i opreme, klasificirana kao 
ulagačke aktivnosti 

Novčani odljev zbog kupnje nekretnina, postrojenja i 
opreme, klasificiran kao ulagačke aktivnosti. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 7 16. (a) 

ifrs-full PurchaseOfPropertyPlantAndE
quipmentIntangibleAssetsOt
herThanGoodwillInvestmentPro
pertyAndOtherNoncurrentAs
sets 

X duration, 
credit 

Kupnja nekretnina, postrojenja 
i opreme, nematerijalne 
imovine osim goodwilla, 
ulaganja u nekretnine i ostale 
dugotrajne imovine 

Novčani odljev za kupnju nekretnina, postrojenja i 
opreme, nematerijalne imovine osim goodwilla, ulaganja 
u nekretnine i ostale dugotrajne imovine. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla; Ulaganja u nekret
nine; Ostala dugotrajna imovina; Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Uobičajena praksa: MRS 7 16. 

ifrs-full PurchaseOfTreasuryShares X duration, 
debit 

Kupnja trezorskih dionica Smanjenje kapitala koje proizlazi iz kupnje trezorskih 
dionica. [Referenca: Trezorske dionice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full PurchasesFairValueMeasuremen
tAssets 

X duration, 
debit 

Kupnja, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti imovine koje proi
zlazi iz kupnje te imovine. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full PurchasesFairValueMeasuremen
tEntitysOwnEquityInstruments 

X duration, 
credit 

Kupnja, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta koje je posljedica kupnje tih vlasni 
čkih instrumenata. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]; Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii.
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ifrs-full PurchasesFairValueMeasure
mentLiabilities 

X duration, 
credit 

Kupnja, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Povećanje pri mjerenju fer vrijednosti obveza koje je 
posljedica kupnje tih obveza. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (e) 
iii. 

ifrs-full PurchasesOfGoodsRelatedParty
Transactions 

X duration, 
debit 

Kupnja robe, transakcije s 
povezanim stranama 

Količina robe koju je subjekt kupio u transakcijama s 
povezanim osobama. [Referenca: Povezane osobe [mem
ber]] 

Primjer: MRS 24 21. (a) 

ifrs-full PurchasesOfPropertyAndOthe
rAssetsRelatedPartyTransactions 

X duration, 
debit 

Kupnja nekretnina i druge 
imovine, transakcije s 
povezanim stranama 

Iznos nekretnina i druge imovine koje je subjekt kupio u 
transakcijama s povezanim stranama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (b) 

ifrs-full QualitativeAssessmentOfEstima
tedEffectOfPracticalExpedientsU
sedWhenApplyingIFRS15Retro
spectively 

text Kvalitativna procjena 
predviđenog učinka praktičnih 
rješenja koja se upotrebljavaju 
pri retroaktivnoj primjeni 
MSFI-ja 15 

Kvalitativna procjena predviđenog učinka praktičnih 
rješenja koja se upotrebljavaju pri retroaktivnoj primjeni 
MSFI-ja 15. 

Objavljivanje: MSFI 15 C6. (b) 

ifrs-full QualitativeDescriptionOfEffec
tOnFinancialStatementsOfChan
geInActivitiesThatPermittedInsu
rerToReassessWhetherItsActivi
tiesArePredominantlyConnecte
dWithInsurance 

text Kvalitativni opis učinka na 
financijske izvještaje promjene 
djelatnosti na temelju kojeg 
osiguravatelj može preispitati 
jesu li njegove djelatnosti 
pretežno povezane s 
osiguranjem 

Kvalitativni opis učinka na financijske izvještaje promjene 
djelatnosti na temelju kojeg osiguravatelj može preispitati 
jesu li njegove djelatnosti pretežno povezane s osigura
njem. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C (c) 
iii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full QualitativeDescriptionOfEffec
tOnFinancialStatementsOfChan
geInActivitiesThatResultedInIn
surerNoLongerQualifyingToAp
plyTemporaryExemptionFromI
FRS9 

text Kvalitativni opis učinka na 
financijske izvještaje promjene 
djelatnosti zbog koje 
osiguravatelj prestaje 
ispunjavati uvjete za 
privremeno izuzeće od 
primjene MSFI-ja 9 

Kvalitativni opis učinka na financijske izvještaje promjene 
djelatnosti zbog koje osiguravatelj prestaje ispunjavati 
uvjete za privremeno izuzeće od primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.D 
(c) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full QualitativeInformationAbout
ContinuingInvolvementInDere
cognisedFinancialAssets 

text Kvalitativne informacije o 
nastavku sudjelovanja u 
financijskoj imovini koja se 
prestala priznavati 

Kvalitativne informacije o nastavku sudjelovanja subjekta 
u financijskoj imovini koja se prestala priznavati, na 
temelju kojih se objašnjavaju i potkrepljuju potrebne 
kvantitativne objavljene informacije. [Referenca: 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (f)
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ifrs-full QualitativeInformationAboutEn
titysObjectivesPoliciesAndPro
cessesForManagingCapital 

text Kvalitativne informacije o 
ciljevima, politikama i 
postupcima upravljanja 
kapitalom subjekta 

Kvalitativne informacije o ciljevima, politikama i postup
cima upravljanja kapitalom subjekta. To bi trebalo uklju 
čivati opis onoga čime subjekt upravlja kao kapitalom, 
vrstu propisanih kapitalnih zahtjeva i način upravljanja 
tim zahtjevima, te način na koji subjekt ispunjava svoje 
ciljeve upravljanja kapitalom. [Referenca: Kapitalni zahtjevi 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 135. (a) 

ifrs-full QualitativeInformationAbout
SensitivityAndInformationA
boutThoseTermsAndCondition
sOfInsuranceContractsThatHa
veMaterialEffect 

text Kvalitativne informacije o 
osjetljivosti te informacije o 
uvjetima ugovora o osiguranju 
koji imaju bitan učinak 

Kvalitativne informacije o osjetljivosti na rizik osiguranja 
te informacije o uvjetima ugovora o osiguranju koji bitno 
utječu na iznos, dospijeće i neizvjesnost budućih novčanih 
tokova osiguravatelja. [Referenca: Vrste ugovora o osigu
ranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.A 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full RangeAxis axis Raspon [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B6., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 2 45. (d), 
uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full RangeOfEstimatesWithinWhich
FairValueIsLikelyToLieForBiolo
gicalAssetsAtCost 

text Raspon procjena unutar kojega 
se navjerojatnije nalazi fer 
vrijednost biološke imovine, po 
trošku 

Raspon procjena unutar kojega se najvjerojatnije nalazi fer 
vrijednost biološke imovine kada njezinu fer vrijednost 
nije moguće pouzdano izmjeriti i subjekt je mjeri po 
trošku umanjeno za svu akumuliranu amortizaciju i 
akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti. [Referenca: 
Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (c) 

ifrs-full RangeOfEstimatesWithinWhich
FairValueIsLikelyToLieForInvest
mentPropertyAtCostOrInAccor
danceWithIFRS16WithinFairVa
lueModel 

text Raspon procjena unutar kojega 
se najvjerojatnije nalazi fer 
vrijednost ulaganja u 
nekretnine, po trošku ili u 
skladu s MSFI-jem 16 u okviru 
modela fer vrijednosti 

Raspon procjena unutar kojega se najvjerojatnije nalazi fer 
vrijednost ulaganja u nekretnine kada subjekt mjeri 
ulaganja u nekretnine po trošku ili u skladu s MSFI-jem 
16 u okviru modela fer vrijednosti jer fer vrijednost nije 
pouzdano odrediva u kontinuitetu. [Referenca: Po trošku 
ili u skladu s MSFI-jem 16 u okviru modela fer vrijednosti 
[member]; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 78. (c)
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ifrs-full RangeOfEstimatesWithinWhich
FairValueIsLikelyToLieForInvest
mentPropertyCostModel 

text Raspon procjena unutar kojega 
se najvjerojatnije nalazi fer 
vrijednost ulaganja u 
nekretnine, metoda troška 

Raspon procjena unutar kojega se najvjerojatnije nalazi fer 
vrijednost ulaganja u nekretnine, mjereno metodom 
troška. [Referenca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 
40 79. (e) iii. 

ifrs-full RangesMember member Rasponi [member] Ovaj član označava agregirane raspone. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Raspon’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B6., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 2 45. (d), 
uobičajena praksa: MSFI 7 7. 

ifrs-full RangesOfExercisePricesForOut
standingShareOptionsAxis 

axis Rasponi cijena izvršenja 
neizvršenih dioničkih opcija 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full RangesOfExercisePricesForOut
standingShareOptionsMember 

member Rasponi cijena izvršenja 
neizvršenih dioničkih opcija 
[member] 

Ovaj član označava agregirane raspone cijena izvršenja 
neizvršenih dioničkih opcija, koji su bitni za procjenu 
broja i dospijeća dodatnih dionica koje se mogu izdati, 
te novca koji je moguće primiti pri izvršenju tih opcija. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Rasponi cijena 
izvršenja neizvršenih dioničkih opcija’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. [Referenca: Rasponi [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full RatedCreditExposures X instant Ocijenjena kreditna izloženost Iznos kreditne izloženosti koju su ocijenile vanjske agen
cije za kreditni rejting. [Referenca: Kreditna izloženost] 

Primjer: MSFI 7 IG24. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full RateOfReturnUsedToReflectTi
meValueOfMoneyRegulatoryDe
ferralAccountBalances 

X.XX instant Stopa povrata korištena kako 
bi se u obzir uzela vremenska 
vrijednost novca, aktivna i 
pasivna vremenska 
razgraničenja 

Stopa povrata korištena kako bi se u obzir uzela 
vremenska vrijednost novca koja se primjenjuje na 
aktivna i pasivna vremenska razgraničenja. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (b) 

ifrs-full RateregulatedActivitiesMember member Djelatnosti s reguliranim 
cijenama [member] 

Ovaj član označava djelatnosti subjekta koje podliježu 
regulaciji cijena. Označava i standardnu vrijednost za os 
‚Vrste djelatnosti s reguliranim cijenama’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 14 30., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. 

ifrs-full RawMaterials X instant, 
debit 

Sirovine, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
imovine za potrošnju u postupku proizvodnje ili pružanju 
usluga. [Referenca: Zalihe] 

Primjer: MRS 1 78. (c), 
uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full RawMaterialsAndConsumable
sUsed 

X duration, 
debit 

Korištene sirovine i potrošni 
materijal 

Iznos sirovina i potrošnog materijala koji se koriste u 
postupku proizvodnje ili u postupku pružanja usluga. 
[Referenca: Tekuće sirovine, kratkoročno] 

Primjer: MRS 1 102., 
Objavljivanje: MRS 1 99. 

ifrs-full ReceiptsFromContractsHeldFor
DealingOrTradingPurpose 

X duration, 
debit 

Primici na temelju ugovora koji 
se drže radi trgovanja 

Novčani priljev od ugovora koji se drže radi trgovanja. Primjer: MRS 7 14. (g) 

ifrs-full ReceiptsFromPremiumsAndC
laimsAnnuitiesAndOtherPolicy
Benefits 

X duration, 
debit 

Primici od premija i šteta, 
anuiteta i drugih primanja iz 
polica osiguranja 

Novčani priljev od premija i šteta, anuiteta i drugih 
primanja iz polica osiguranja. 

Primjer: MRS 7 14. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReceiptsFromRentsAndSubse
quentSalesOfSuchAssets 

X duration, 
debit 

Primici od najamnina i 
naknadne prodaje imovine 
namijenjene davanju u najam 
drugima i naknadno 
namijenjene za prodaju 

Novčani priljev od najamnina i naknadne prodaje imovine 
izvorno namijenjene davanju u najam drugima, a 
naknadno namijenjene za prodaju. 

Primjer: MRS 7 14. 

ifrs-full ReceiptsFromRoyaltiesFeesCom
missionsAndOtherRevenue 

X duration, 
debit 

Primici od licencija, naknada, 
provizija i drugih prihoda 

Novčani priljev od licencija, naknada, provizija i drugih 
prihoda. [Referenca: Ostali prihodi] 

Primjer: MRS 7 14. (b)
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ifrs-full ReceiptsFromSalesOfGoodsAn
dRenderingOfServices 

X duration, 
debit 

Primici od prodaje robe i 
pružanja usluga 

Novčani priljev od prodaje robe i pružanja usluga. Primjer: MRS 7 14. (a) 

ifrs-full ReceivablesAndPayablesRelated
ToInsuranceContracts 

X instant, 
credit 

Potraživanja i obveze koji se 
odnose na ugovore o 
osiguranju 

Iznos potraživanja i obveza koji se odnose na ugovore o 
osiguranju (iznosi koji se u danom trenutku duguju 
posrednicima, brokerima i ugovarateljima osiguranja i 
koji se od njih potražuju na temelju ugovora o osigura
nju). 

Primjer: MSFI 4 IG22. (g) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReceivablesDueFromAssociates X instant, 
debit 

Dospjela potraživanja od 
pridruženih društava 

Iznos dospjelih potraživanja od pridruženih društava. 
[Referenca: Pridružena društva [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full ReceivablesDueFromJointVentu
res 

X instant, 
debit 

Dospjela potraživanja od 
zajedničkih pothvata 

Iznos dospjelih potraživanja od zajedničkih pothvata. 
[Referenca: Zajednički pothvati [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full ReceivablesFromContractsWith
Customers 

X instant, 
debit 

Potraživanja na temelju 
ugovora s kupcima 

Iznos prava subjekta na naknadu u zamjenu za robu ili 
usluge koje je subjekt prenio kupcu, koje je bezuvjetno. 
Pravo na naknadu bezuvjetno je ako se zahtijeva samo 
protek vremena prije nego što ta naknada dospije na 
plaćanje. 

Objavljivanje: MSFI 15 105., 
Objavljivanje: MSFI 15 116. (a) 

ifrs-full ReceivablesFromContractsWith
CustomersAbstract 

Potraživanja na temelju 
ugovora s kupcima [abstract] 

ifrs-full ReceivablesFromRentalOfPro
perties 

X instant, 
debit 

Potraživanja od davanja 
nekretnina u najam 

Iznos potraživanja koja proizlaze iz davanja nekretnina u 
najam. Nekretnine predstavljaju zemljište ili zgradu, ili dio 
zgrade, ili oboje. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full ReceivablesFromSaleOfProper
ties 

X instant, 
debit 

Potraživanja od prodaje 
nekretnina 

Iznos potraživanja koja proizlaze iz prodaje nekretnina. 
Nekretnine predstavljaju zemljište ili zgradu, ili dio zgrade, 
ili oboje. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full ReceivablesFromTaxesOtherTha
nIncomeTax 

X instant, 
debit 

Porezna potraživanja, osim 
poreza na dobit 

Iznos poreznih potraživanja, osim poreza na dobit. Porezi 
na dobit uključuju sve domaće i inozemne poreze koji se 
temelje na oporezivoj dobiti. Porezi na dobit uključuju i 
druge poreze, kao što je porez po odbitku, koje plaćaju 
društva kćeri, pridružena društva ili zajednički poslovi pri 
raspodjeli dobiti izvještajnom subjektu. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b)
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ifrs-full RecipesFormulaeModelsDesi
gnsAndPrototypes 

X instant, 
debit 

Recepti, formule, modeli, 
dizajni i prototipovi 

Iznos nematerijalne imovine koja predstavlja recepte, 
formule, modele, dizajne i prototipove. [Referenca: Nema
terijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (f) 

ifrs-full RecipesFormulaeModelsDesi
gnsAndPrototypesMember 

member Recepti, formule, modeli, 
dizajni i prototipovi [member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja recepte, formule, modele, dizajne i prototi
pove. [Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Primjer: MRS 38 119. (f) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nApplicationOfOverlayAp
proachBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog primjene pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog primjene pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja. Reklasifikacijska uskla 
đenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) 
tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nApplicationOfOverlayAp
proachNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog primjene pristupa 
preklapanja, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog primjene pristupa 
preklapanja, bez poreza. Reklasifikacijska usklađenja 
iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg 
razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili 
priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 35.D 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nAvailableforsaleFinancialAs
setsBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine raspoložive 
za prodaju, prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, prije oporezivanja. Reklasifika
cijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Financijska imovina raspoloživa za 
prodaju; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) 
ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nAvailableforsaleFinancialAsset
sNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine raspoložive 
za prodaju, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine 
raspoložive za prodaju, bez poreza. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Financijska imovina raspoloživa za prodaju; 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 20. (a) ii. 
– datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
CashFlowHedgesBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštite novčanih tokova od 
rizika, prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštite novčanih tokova 
od rizika, prije oporezivanja. Reklasifikacijska usklađenja 
iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg 
razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili 
priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Zaštite 
novčanih tokova od rizika [member]; Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MSFI 7 23. (d) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
CashFlowHedgesForWhichHed
gedFutureCashFlowsAreNoLon
gerExpectedToOccurNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita novčanih tokova od 
rizika za koje se više ne 
očekuje da će nastati budući 
novčani tokovi zaštićeni od 
rizika, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštita novčanih tokova 
od rizika za koje se više ne očekuje da će nastati budući 
novčani tokovi zaštićeni od rizika, bez poreza. [Referenca: 
Reklasifikacijska usklađenja zaštita novčanih tokova od 
rizika, bez poreza] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.C (b) 
iv., Objavljivanje: 
MSFI 7 24.E (a) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
CashFlowHedgesForWhichHed
gedItemAffectedProfitOrLossNe
tOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita novčanih tokova od 
rizika kod koje je zaštićena 
stavka utjecala na dobit ili 
gubitak, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštita novčanih tokova 
od rizika kod koje je zaštićena stavka utjecala dobit ili 
gubitak, bez poreza. [Referenca: Reklasifikacijska uskla 
đenja zaštita novčanih tokova od rizika, bez poreza] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.C (b) 
iv., Objavljivanje: 
MSFI 7 24.E (a) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
CashFlowHedgesForWhichReser
veOfCashFlowHedgesWillNotBe
RecoveredInOneOrMoreFuture
PeriodsNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita novčanih tokova od 
rizika za koje se rezerva zaštite 
novčanog toka od rizika neće 
nadoknaditi tijekom jednog 
budućeg razdoblja ili više njih, 
bez poreza 

Reklasifikacijska usklađenja zaštita novčanih tokova od 
rizika za koje se rezerva zaštite novčanog toka neće 
nadoknaditi tijekom jednog budućeg razdoblja ili više 
njih, bez poreza. [Referenca: Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita novčanih tokova od rizika, bez poreza] 

Objavljivanje: MSFI 7 24.E (a) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
CashFlowHedgesNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita novčanih tokova od 
rizika, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštita novčanih tokova 
od rizika, bez poreza. Reklasifikacijska usklađenja iznosi 
su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg 
razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju 
bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Zaštite novčanih tokova od rizika [member]; Ostala sveo
buhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C (b) 
iv., Objavljivanje: MSFI 7 24.E 
(a), Objavljivanje: MSFI 7 23. 
(d) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreadsBefore
Tax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vrijednosti 
raspona valutne osnovice, prije 
oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene vrijed
nosti raspona valutne osnovice, prije oporezivanja. Rekla
sifikacijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u 
dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili 
prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfForei
gnCurrencyBasisSpreadsNetOf
Tax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vrijednosti 
raspona valutne osnovice, bez 
poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene vrijed
nosti raspona valutne osnovice, bez poreza. Reklasifika
cijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfForwardE
lementsOfForwardContractsBe
foreTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora, prije 
oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene vrijed
nosti terminskih elemenata terminskih ugovora, prije 
oporezivanja. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji 
su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji 
su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuh
vatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfForwardE
lementsOfForwardContractsNe
tOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora, bez 
poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene vrijed
nosti terminskih elemenata terminskih ugovora, bez 
poreza. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji su rekla
sificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u 
tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfTimeVa
lueOfOptionsBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vremenske 
vrijednosti opcija, prije 
oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene 
vremenske vrijednosti opcija, prije oporezivanja. Reklasifi
kacijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92.
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ifrs-full ReclassificationAdjustment
sOnChangeInValueOfTimeVa
lueOfOptionsNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog promjene vremenske 
vrijednosti opcija, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog promjene 
vremenske vrijednosti opcija, bez poreza. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nExchangeDifferencesOnTran
slationBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja, 
prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog tečajnih razlika 
koje su rezultat preračunavanja financijskih izvještaja 
inozemnog poslovanja, prije oporezivanja. Reklasifika
cijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MRS 21 48. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nExchangeDifferencesOnTran
slationNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja, 
bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog tečajnih razlika 
koje su rezultat preračunavanja financijskih izvještaja 
inozemnog poslovanja, bez poreza. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MRS 21 48. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldExc
ludedFromProfitOrLossBefore
Tax 

X duration, 
debit 

Usklađenja za reklasifikaciju 
prihoda (rashoda) od 
financiranja iz ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključenih iz dobiti ili gubitka, 
prije oporezivanja 

Iznos usklađenja za reklasifikaciju koji se odnosi na 
prihode (rashode) od financiranja iz ugovora o reosigu
ranju koje se drži, prije oporezivanja. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 91. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 B135. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinanceIncomeExpensesFro
mReinsuranceContractsHeldExc
ludedFromProfitOrLossNetOf
Tax 

X duration, 
debit 

Usklađenja za reklasifikaciju 
prihoda (rashoda) od 
financiranja iz ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključenih iz dobiti ili gubitka, 
bez poreza 

Iznos usklađenja za reklasifikaciju koji se odnosi na 
prihode (rashode) od financiranja iz ugovora o reosigu
ranju koje se drži, bez poreza. Reklasifikacijska usklađenja 
iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg 
razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili 
priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; Ugovori o 
reosiguranju koje se drži [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 91. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 B135. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 82. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncomeBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine mjerene po 
fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, prije 
oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit, prije oporezivanja. Reklasifikacijska usklađenja 
iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg 
razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili 
priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Financijska imovina mjerena po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: 
MSFI 7 20. (a) viii. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinancialAssetsMeasuredAtFair
ValueThroughOtherComprehen
siveIncomeNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine mjerene po 
fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit, bez 
poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu 
dobit, bez poreza. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su 
koji su reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja 
koji su u tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Financijska 
imovina mjerena po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinancialAssetsThatHaveBeen
DedesignatedFromOverlayAp
proachBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine čije je 
određivanje poništeno 
primjenom pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine čije 
je određivanje poništeno primjenom pristupa preklapanja 
tijekom izvještajnog razdoblja, prije oporezivanja. Reklasi
fikacijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u 
dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili 
prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (f) 
iii. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
FinancialAssetsThatHaveBeen
DedesignatedFromOverlayAp
proachNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
financijske imovine čije je 
određivanje poništeno 
primjenom pristupa 
preklapanja, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja financijske imovine čije 
je određivanje poništeno primjenom pristupa preklapanja 
tijekom izvještajnog razdoblja, bez poreza. Reklasifika
cijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.L (f) 
iii. – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
HedgesOfNetInvestmentsInFo
reignOperationsBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika, 
prije oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštita neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika, prije oporezivanja. Rekla
sifikacijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u 
dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili 
prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MRS 39 102., 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.14. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
HedgesOfNetInvestmentsInFo
reignOperationsNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zaštita neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika, 
bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zaštita neto ulaganja u 
inozemno poslovanje od rizika, bez poreza. Reklasifika
cijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit 
(gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili pret
hodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 92., 
Objavljivanje: MRS 39 102., 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.14., 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C (b) 
iv., Objavljivanje: 
MSFI 7 24.E (a) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nInsuranceFinanceIncomeEx
pensesFromInsuranceContract
sIssuedExcludedFromProfitOr
LossBeforeTax 

X duration, 
debit 

Usklađenja za reklasifikaciju 
prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka, 
prije oporezivanja 

Iznos usklađenja za reklasifikaciju koji se odnosi na 
prihode (rashode) od financiranja osiguranja iz izdanih 
ugovora o osiguranju, prije oporezivanja. Reklasifikacijska 
usklađenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubi
tak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 91. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 B135. 
(a) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ReclassificationAdjustmentsO
nInsuranceFinanceIncomeEx
pensesFromInsuranceContract
sIssuedExcludedFromProfitOr
LossNetOfTax 

X duration, 
debit 

Usklađenja za reklasifikaciju 
prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka, 
bez poreza 

Iznos usklađenja za reklasifikaciju koji se odnosi na 
prihode (rashode) od financiranja osiguranja iz izdanih 
ugovora o osiguranju, bez poreza. Reklasifikacijska uskla 
đenja iznosi su koji su reklasificirani u dobit (gubitak) 
tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili prethodnom 
razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 92. – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 91. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 B135. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesBeforeTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog neto promjena aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja, prije 
oporezivanja 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog neto promjena 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja, prije opore
zivanja. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji su 
reklasificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su 
u tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Aktivna i pasivna 
vremenska razgraničenja [member]; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full ReclassificationAdjustmentsOn
NetMovementInRegulatoryDe
ferralAccountBalancesNetOfTax 

X duration, 
debit 

Reklasifikacijska usklađenja 
zbog neto promjena aktivnih i 
pasivnih vremenskih 
razgraničenja, bez poreza 

Iznos reklasifikacijskih usklađenja zbog neto promjena 
aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja, bez 
poreza. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji su rekla
sificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u 
tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Aktivna i pasivna 
vremenska razgraničenja [member]; Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 14 22. (b) 

ifrs-full ReclassificationIntoAvailablefor
saleFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Reklasifikacija u financijsku 
imovinu raspoloživu za 
prodaju 

Iznos financijske imovine reklasificirane u kategoriju 
imovine raspoložive za prodaju. [Referenca: Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationIntoFinancialAs
setsAtFairValueThroughProfitOr
Loss 

X duration, 
debit 

Reklasifikacija u financijsku 
imovinu po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Iznos financijske imovine reklasificirane u kategoriju 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 
[Referenca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationIntoHeldtomatu
rityInvestments 

X duration, 
debit 

Reklasifikacija u ulaganja koja 
se drže do dospijeća 

Iznos financijske imovine reklasificirane u kategoriju 
ulaganja koja se drže do dospijeća. [Referenca: Ulaganja 
koja se drže do dospijeća; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ReclassificationIntoLoansAndRe
ceivables 

X duration, 
debit 

Reklasifikacija u kredite i 
potraživanja 

Iznos financijske imovine reklasificirane u kategoriju 
kredita i potraživanja. [Referenca: Krediti i potraživanja; 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtAmortised
CostIntoMeasuredAtFairValue 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku u kategoriju imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po amortiziranom trošku u kategoriju 
imovine mjerenu po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. 
[Referenca: Po fer vrijednosti [member]; Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c) 

ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtAmortised
CostIntoMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
come 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po amortiziranom 
trošku u kategoriju imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po amortiziranom trošku u kategoriju 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c) 

ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtFairValueIn
toMeasuredAtAmortisedCost 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak u kategoriju 
imovine mjerene po 
amortiziranom trošku 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u kategoriju imovine mjerene po amortiziranom 
trošku. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c) 

ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeIntoMeasuredAtAmortised
Cost 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit u 
kategoriju imovine mjerene po 
amortiziranom trošku 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit u kategoriju imovine mjerene po amortizi
ranom trošku. [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c) 

ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtFairValueT
hroughOtherComprehensiveIn
comeIntoMeasuredAtFairValueT
hroughProfitOrLoss 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit u 
kategoriju imovine mjerene po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit u kategoriju imovine mjerene po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Financijska imovi
na] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c)
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ifrs-full ReclassificationOfFinancialAsset
sOutOfMeasuredAtFairValueT
hroughProfitOrLossIntoMeasu
redAtFairValueThroughOther
ComprehensiveIncome 

X duration Reklasifikacija financijske 
imovine iz kategorije imovine 
mjerene po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak u kategoriju 
imovine mjerene po fer 
vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak u kategoriju imovine mjerene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.B (c) 

ifrs-full ReclassificationOutOfAvailable
forsaleFinancialAssets 

X duration, 
credit 

Reklasifikacija iz kategorije 
financijske imovine raspoložive 
za prodaju 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine raspoložive za prodaju. [Referenca: Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationOutOfFinancia
lAssetsAtFairValueThroughProfi
tOrLoss 

X duration, 
credit 

Reklasifikacija iz financijske 
imovine po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
imovine po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Refe
renca: Financijska imovina po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 12.A 
(a) – datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationOutOfHeldtoma
turityInvestments 

X duration, 
credit 

Reklasifikacija iz ulaganja koja 
se drže do dospijeća 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
ulaganja koja se drže do dospijeća. [Referenca: Ulaganja 
koja se drže do dospijeća; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassificationOutOfLoansAn
dReceivables 

X duration, 
credit 

Reklasifikacija iz kredita i 
potraživanja 

Iznos financijske imovine reklasificirane iz kategorije 
kredita i potraživanja. [Referenca: Krediti i potraživanja; 
Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 12. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReclassifiedItemsAxis axis Reklasificirane stavke [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 41. 

ifrs-full ReclassifiedItemsMember member Reklasificirane stavke 
[member] 

Ovaj član označava stavke koje se reklasificiraju kada 
subjekt promijeni način prezentiranja ili klasifikacije u 
svojim financijskim izvještajima. Označava i standardnu 
vrijednost za os ‚Reklasificirane stavke’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MRS 1 41.
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ifrs-full RecognisedAssetsDefinedBene
fitPlan 

X instant, 
debit 

Neto imovina na temelju 
definiranih primanja 

Iznos viška u planu definiranih primanja koji je usklađen 
zbog bilo kojeg učinka ograničavanja imovine na temelju 
definiranih primanja na gornju granicu vrijednosti 
imovine. [Referenca: Planovi definiranih primanja [mem
ber]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full RecognisedAssetsRepresenting
ContinuingInvolvementInDere
cognisedFinancialAssets 

X instant, 
debit 

Priznata imovina koja 
predstavlja nastavak 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati 

Iznos imovine koja se priznaje u izvještaju o financijskom 
položaju, koja predstavlja nastavak sudjelovanja subjekta u 
financijskoj imovini koja se prestala priznavati. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (a) 

ifrs-full RecognisedLiabilitiesDefinedBe
nefitPlan 

X instant, 
credit 

Neto obveza na temelju 
definiranih primanja 

Iznos manjka u planu definiranih primanja. [Referenca: 
Planovi definiranih primanja [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full RecognisedLiabilitiesRepresen
tingContinuingInvolvementIn
DerecognisedFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Priznate obveze koje 
predstavljaju nastavak 
sudjelovanja u financijskoj 
imovini koja se prestala 
priznavati 

Iznos obveza koje se priznaju u izvještaju o financijskom 
položaju, koje predstavljaju nastavak sudjelovanja subjekta 
u financijskoj imovini koja se prestala priznavati. 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (a) 

ifrs-full ReconciliationOfAccountingPro
fitMultipliedByApplicableTaxRa
tesAbstract 

Usklađenje računovodstvene 
dobiti pomnoženo s 
primjenjivim poreznim 
stopama [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfAggregateDiffe
renceBetweenFairValueAtInitial
RecognitionAndAmountDeter
minedUsingValuationTechni
queYetToBeRecognisedAbstract 

Usklađenje agregirane razlike 
između fer vrijednosti pri 
početnom priznavanju i cijene 
transakcije koja se tek treba 
priznati u računu dobiti i 
gubitka [abstract]
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ifrs-full ReconciliationOfAverageEffecti
veTaxRateAndApplicableTaxRa
teAbstract 

Usklađenje prosječne efektivne 
porezne stope i primjenjive 
porezne stope [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInAllo
wanceAccountForCreditLosse
sOfFinancialAssetsAbstract 

Usklađenje promjena računa 
ispravka vrijednosti za kreditne 
gubitke financijske imovine 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInBio
logicalAssetsAbstract 

Usklađenje promjena biološke 
imovine [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInCon
tingentLiabilitiesRecognisedIn
BusinessCombinationAbstract 

Usklađenje promjena 
nepredviđenih obveza koje se 
priznaju u poslovnom spajanju 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInDe
ferredAcquisitionCostsArising
FromInsuranceContractsAb
stract 

Usklađenje promjena 
odgođenih troškova stjecanja 
koji proizlaze iz ugovora o 
osiguranju [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInDe
ferredTaxLiabilityAssetAbstract 

Usklađenje promjena odgođene 
porezne obveze (imovine) 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInFair
ValueMeasurementAssetsAb
stract 

Usklađenje promjena u 
mjerenju fer vrijednosti, 
imovina [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInFair
ValueMeasurementEntitysOwnE
quityInstrumentsAbstract 

Usklađenje promjena u 
mjerenju fer vrijednosti, vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta 
[abstract]
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ifrs-full ReconciliationOfChangesInFair
ValueMeasurementLiabilitiesAb
stract 

Usklađenje promjena u 
mjerenju fer vrijednosti, obveze 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInGoo
dwillAbstract 

Usklađenje promjena goodwilla 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInIn
tangibleAssetsAndGoodwillAb
stract 

Usklađenje promjena 
nematerijalne imovine i 
goodwilla [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInIn
tangibleAssetsOtherThanGoo
dwillAbstract 

Usklađenje promjena 
nematerijalne imovine osim 
goodwilla [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInIn
vestmentPropertyAbstract 

Usklađenje promjena ulaganja 
u nekretnine [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInLiabi
litiesUnderInsuranceContract
sAndReinsuranceContractsIssue
dAbstract 

Usklađenje promjena obveza iz 
izdanih ugovora o osiguranju i 
ugovora o reosiguranju 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInNe
tAssetsAvailableForBenefitsAb
stract 

Usklađenje promjena neto 
imovine raspoložive za 
primanja [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInOt
herProvisionsAbstract 

Usklađenje promjena ostalih 
rezerviranja [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInPro
pertyPlantAndEquipmentAb
stract 

Usklađenje promjena 
nekretnina, postrojenja i 
opreme [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfChangesInRein
suranceAssetsAbstract 

Usklađenje promjena imovine 
iz reosiguranja [abstract]
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ifrs-full ReconciliationOfFairValueOfCre
ditDerivativeAbstract 

Usklađivanje fer vrijednosti 
kreditne izvedeniceta [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfNominalA
mountOfCreditDerivativeAb
stract 

Usklađivanje nominalnog 
iznosa kreditne izvedenice 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfNumberOfSha
resOutstandingAbstract 

Usklađenje broja glavnih 
dionica [abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfRegulatoryDe
ferralAccountCreditBalancesAb
stract 

Usklađenje aktivnih 
vremenskih razgraničenja 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfRegulatoryDe
ferralAccountDebitBalancesAb
stract 

Usklađenje pasivnih 
vremenskih razgraničenja 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfReserveOfGain
sAndLossesOnFinancialAsset
sMeasuredAtFairValueThroug
hOtherComprehensiveIncome
RelatedToInsuranceContract
sToWhichPara
graphsC18bC19bC24bAndC24
cOfIFRS17HaveBeenAppliedAb
stract 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i 
odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su 
primijenjene točka C18. 
podtočka (b), točka C19. 
podtočka (b) i točka C24. 
podtočke (b) i (c) MSFI-ja 17 
[abstract] 

ifrs-full ReconciliationOfUndiscounte
dLeasePaymentsToNetInvest
mentInFinanceLeaseAbstract 

Usklađenje nediskontiranih 
plaćanja najma s neto 
ulaganjima u financijski najam 
[abstract]
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ifrs-full RecoverableAmountOfAssetOr
CashgeneratingUnit 

X instant, 
debit 

Nadoknadivi iznos imovine ili 
jedinice koja stvara novac 

Fer vrijednost imovine (jedinice koja stvara novac) 
umanjena za troškove otuđenja ili njezina vrijednost pri 
upotrebi, ovisno o tome koji je iznos veći. [Referenca: 
Jedinice koje stvaraju novac [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 130. (e) 

ifrs-full RecurringFairValueMeasure
mentMember 

member Opetovano mjerenje fer 
vrijednosti [member] 

Ovaj član označava mjerenje fer vrijednosti koje je drugim 
MSFI-jima propisano ili dopušteno u izvještaju o financij
skom položaju na kraju svakog izvještajnog razdoblja. 
[Referenca: MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (a) 

ifrs-full RedesignatedAmountMember member Ponovno određeni iznos 
[member] 

Ovaj član označava iznos koji je ponovno određen pri 
prijelazu na MSFI-jeve. 

Uobičajena praksa: MSFI 1 29. 

ifrs-full RedesignatedFinancialAssetAsA
vailableforsale 

X instant, 
debit 

Financijska imovina ponovno 
određena kao imovina 
raspoloživa za prodaju 

Iznos financijske imovine koja je nakon prijelaza na MSFI- 
je ponovno određena kao imovina raspoloživa za prodaju. 
[Referenca: MSFI-ji [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 1 29. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full RedesignatedFinancialAssetAt
FairValueThroughProfitOrLoss 

X instant, 
debit 

Financijska imovina koja je 
ponovno određena kao 
imovina mjerena po fer 
vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos financijske imovine koja je pri prijelazu na MSFI-je 
ponovno određena kao imovina mjerena po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Po fer vrijednosti 
[member]; MSFI-ji [member]; Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 1 29. 

ifrs-full RedesignatedFinancialLiabili
tyAtFairValueThroughProfitOr
Loss 

X instant, 
credit 

Financijska obveza ponovno 
određena kao obveza mjerena 
po fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Iznos financijskih obveza koje su nakon prijelaza na 
MSFI-je ponovno određene kao obveze mjerene po fer 
vrijednosti kroz dobit ili gubitak. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]; MSFI-ji [member]; Financijske obveze] 

Objavljivanje: MSFI 1 29.A, 
Objavljivanje: MSFI 1 29. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full RedesignatedMember member Ponovno određeni [member] Ovaj član označava financijske instrumente koji su 
ponovno određeni pri prijelazu na MSFI-je. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Ponovno određivanje’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 1 29. 

ifrs-full RedesignationAxis axis Ponovno određivanje [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 1 29.
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ifrs-full ReductionOfIssuedCapital X duration, 
debit 

Smanjenje izdanog kapitala Smanjenje kapitala koje je posljedica smanjenja izdanog 
kapitala. [Referenca: Izdani kapital] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full RefundsProvision X instant, 
credit 

Rezerviranja za povrate Iznos rezerviranja za povrate koje će subjekt izvršiti 
prema svojim kupcima. [Referenca: Ostala rezerviranja] 

Primjer: MRS 37 Primjer 4. 
Politika povrata, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full RefundsProvisionAbstract Rezerviranja za povrate 
[abstract] 

ifrs-full RefundsProvisionMember member Rezerviranja za povrate 
[member] 

Ovaj član označava rezerviranje za povrate koje će subjekt 
izvršiti prema svojim kupcima. [Referenca: Ostala rezervi
ranja [member]] 

Primjer: MRS 37 Primjer 4. 
Politika povrata, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountBa
lancesAxis 

axis Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 14 B22. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountBa
lancesClassifiedAsDisposal
GroupsMember 

member Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja klasificirana kao 
grupe za otuđenje [member] 

Ovaj član označava aktivna i pasivna vremenska razgra
ničenja koja su klasificirana kao grupe za otuđenje. [Refe
renca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju [member]; Aktivna i pasivna vremenska razgrani 
čenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 B22. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountBa
lancesMember 

member Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [member] 

Ovaj član označava aktivna i pasivna vremenska razgra
ničenja. Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja jest 
saldo svih računa rashoda (ili prihoda) koji ne bi bili priz
nati kao imovina ili obveza u skladu s drugim standar
dima, ali koji se smatraju vremenskim razgraničenjima jer 
ih je regulator cijena uključio, ili se očekuje da će ih 
uključiti, u određivanje cijene (cijena) koja se može napla 
ćivati kupcima. Ovaj član označava i standardnu vrijed
nost za os ‚Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 14 B22.
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ifrs-full RegulatoryDeferralAccountBa
lancesNotClassifiedAsDisposal
GroupsMember 

member Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja koja nisu 
klasificirana kao grupe za 
otuđenje [member] 

Ovaj član označava aktivna i pasivna vremenska razgra
ničenja koja nisu klasificirana kao grupe za otuđenje. 
[Referenca: Grupe za otuđenje klasificirane kao namije
njene za prodaju [member]; Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 B22. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountCre
ditBalances 

X instant, 
credit 

Aktivna vremenska 
razgraničenja 

Iznos aktivnih vremenskih razgraničenja. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 20. (b), 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (a), 
Objavljivanje: MSFI 14 35. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountCre
ditBalancesAbstract 

Aktivna vremenska 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountCre
ditBalancesAndRelatedDeferred
TaxLiability 

X instant, 
credit 

Aktivna vremenska 
razgraničenja i povezana 
odgođena porezna obveza 

Iznos aktivnih vremenskih razgraničenja i povezane odgo 
đene porezne obveze. [Referenca: Aktivna vremenska 
razgraničenja; Odgođene porezne obveze povezane s 
aktivnim i pasivnim vremenskim razgraničenjima] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B11. (a) 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountCre
ditBalancesAndRelatedDeferred
TaxLiabilityAbstract 

Aktivna vremenska 
razgraničenja i povezana 
odgođena porezna obveza 
[abstract] 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountCre
ditBalancesDirectlyRelatedTo
DisposalGroup 

X instant, 
credit 

Aktivna vremenska 
razgraničenja izravno povezana 
s grupom za otuđenje 

Iznos aktivnih vremenskih razgraničenja izravno pove
zanih s grupom za otuđenje. [Referenca: Aktivna 
vremenska razgraničenja; Grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 25. 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountDe
bitBalances 

X instant, 
debit 

Pasivna vremenska 
razgraničenja 

Iznos pasivnih vremenskih razgraničenja. [Referenca: 
Aktivna i pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 93. (a), 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (a), 
Objavljivanje: MSFI 14 35.
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ifrs-full RegulatoryDeferralAccountDe
bitBalancesAbstract 

Pasivna vremenska 
razgraničenja [abstract] 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountDe
bitBalancesAndRelatedDeferred
TaxAsset 

X instant, 
debit 

Pasivna vremenska 
razgraničenja i povezana 
odgođena porezna imovina 

Iznos pasivnih vremenskih razgraničenja i povezane 
odgođene porezne imovine. [Referenca: Pasivna 
vremenska razgraničenja; Odgođena porezna imovina 
povezana s aktivnim i pasivnim vremenskim razgraniče
nja] 

Objavljivanje: MSFI 14 24., 
Objavljivanje: MSFI 14 B11. (a) 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountDe
bitBalancesAndRelatedDeferred
TaxAssetAbstract 

Pasivna vremenska 
razgraničenja i povezana 
odgođena porezna imovina 
[abstract] 

ifrs-full RegulatoryDeferralAccountDe
bitBalancesDirectlyRelatedTo
DisposalGroup 

X instant, 
debit 

Pasivna vremenska 
razgraničenja izravno povezana 
s grupom za otuđenje 

Iznos pasivnih vremenskih razgraničenja izravno pove
zanih s grupom za otuđenje. [Referenca: Pasivna 
vremenska razgraničenja; Grupe za otuđenje klasificirane 
kao namijenjene za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 25. 

ifrs-full RegulatoryEnvironmentsAxis axis Regulatorna okruženja [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 19 138. (c) 

ifrs-full RegulatoryEnvironmentsMem
ber 

member Regulatorna okruženja 
[member] 

Ovaj član označava sva regulatorna okruženja. Predstavlja 
i standardnu vrijednost za os ‚Regulatorna okruženja’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MRS 19 138. (c) 

ifrs-full ReimbursementRightsAtFairVa
lue 

X instant, 
debit 

Prava na povrat sredstava, po 
fer vrijednosti 

Iznos prava subjekta na povrat sredstava od druge strane 
koja se odnose na dio rashoda ili sve rashode potrebne za 
namiru obveze na temelju definiranih primanja koja se 
priznaju kao odvojena imovina i mjerena po fer vrijedno
sti. [Referenca: Po fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 140. (b)
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ifrs-full ReinsuranceAssets X instant, 
debit 

Imovina iz reosiguranja Iznos neto ugovornih prava cedenta na temelju ugovora o 
reosiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (e) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReinsuranceContractsHeldMem
ber 

member Ugovori o reosiguranju koje se 
drži [member] 

Ovaj član označava ugovore o osiguranju koje se drži. 
Ugovori o reosiguranju ugovori su o osiguranju koje 
jedan subjekt (reosiguravatelj) izdaje da bi drugom 
subjektu nadoknadio štete koje proizlaze iz jednog ili 
više ugovora o osiguranju koje je taj drugi subjekt izdao 
(odnosni ugovori). [Referenca: Ugovori o osiguranju 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 98. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 109. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 131. 
(a) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 132. 
(b) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReinsuranceContractsHeldTha
tAreAssets 

X instant, 
debit 

Ugovori o reosiguranju koje se 
drži koji su imovina 

Iznos ugovora o reosiguranju koje se drži koji su imovina. 
[Referenca: Imovina; Ugovori o reosiguranju koje se drži 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (da) – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 78. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReinsuranceContractsHeldTha
tAreLiabilities 

X instant, 
credit 

Ugovori o reosiguranju koje se 
drži koji su obveze 

Iznos ugovora o reosiguranju koje se drži koji su obveze. 
[Referenca: Obveze; Ugovori o reosiguranju koje se drži 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 1 54. 
(ma) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 78. 
(d) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReinsurersShareOfAmountAri
singFromInsuranceContract
sMember 

member Udio reosiguravatelja u iznosu 
koji proizlazi iz ugovora o 
osiguranju [member] 

Ovaj član označava udio reosiguravatelja u iznosu koji 
proizlazi iz ugovora o osiguranju. [Referenca: Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021.
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ifrs-full RelatedPartiesMember member Povezane osobe [member]; Ovaj član označava povezane osobe. Povezana osoba jest 
osoba ili subjekt koji je povezan sa subjektom koji 
sastavlja njegove financijske izvještaje (izvještajnim subjek
tom). (a) Osoba ili član uže obitelji te osobe jest povezan 
s izvještajnim subjektom ako: i. ima kontrolu ili zajed
ničku kontrolu nad izvještajnim subjektom, ii. ima 
značajan utjecaj na izvještajni subjekt ili iii. je član 
ključnog upravljačkog osoblja izvještajnog subjekta ili 
njegova matičnog društva. (b) Subjekt je povezan s izvje 
štajnim subjektom ako se primjenjuje bilo koji od slje
dećih uvjeta: i. Subjekt i izvještajni subjekt članovi su 
iste grupe (što znači da je svako matično društvo, svako 
društvo kćer i sestrinsko društvo kćer povezano s drugima 
u grupi). ii. Jedan subjekt jest pridruženo društvo ili zajed
nički pothvat drugog subjekta (ili pridruženo društvo ili 
zajednički pothvat člana grupe čiji je član i taj drugi 
subjekt). iii. Oba su subjekta zajednički pothvati iste 
treće strane. iv. Jedan subjekt jest zajednički pothvat 
trećeg subjekta, a drugi subjekt jest pridruženo društvo 
tog trećeg subjekta. v. Subjekt predstavlja fond za plan 
primanja zaposlenika nakon prestanka radnog odnosa 
zaposlenika izvještajnog subjekta ili subjekta koji je 
povezan s izvještajnim subjektom. Ako je izvještajni 
subjekt sam takav fond, i poslodavci koji uplaćuju u taj 
fond povezani su s izvještajnim subjektom. vi. Subjekt je 
pod kontrolom ili zajedničkom kontrolom osobe nave
dene u točki (a). vii. Osoba navedena u točki (a) podtočki 
i. ima značajan utjecaj na subjekt ili je član ključnog 
upravljačkog osoblja subjekta (ili matičnog društva subjek
ta). viii. Subjekt ili bilo koji član grupe kojoj on pripada 
izvještajnom subjektu ili matičnom društvu izvještajnog 
subjekta pruža usluge ključnog upravljačkog osoblja. 
[Referenca: Zajednički pothvati [member]; Ključno uprav
ljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [member]] 

Objavljivanje: MRS 24 19.
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ifrs-full RelatedPartyTransactionsAb
stract 

Transakcije s povezanim 
stranama [abstract] 

ifrs-full RemainingAmortisationPerio
dOfIntangibleAssetsMaterial
ToEntity2019 

DUR Preostalo razdoblje 
amortizacije nematerijalne 
imovine značajne za subjekt 

Preostalo razdoblje amortizacije pojedinačne nematerijalne 
imovine koja je značajna za financijske izvještaje subjekta. 
[Referenca: Troškovi amortizacije] 

Objavljivanje: MRS 38 122. (b) 

ifrs-full RemainingContractualUndis
countedCashOutflowsInflowsT
hatAriseFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17ThatAreLiabili
ties 

X instant, 
credit 

Preostali ugovorni 
nediskontirani novčani odljevi 
(priljevi) koji proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 
17 koji su obveze 

Iznos preostalih ugovornih nediskontiranih novčanih 
odljeva (priljeva) koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 17 koji su obveze. 

Objavljivanje: MSFI 17 132. (b) 
i. – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full RemainingRecoveryPeriodOfRe
gulatoryDeferralAccountDebit
Balances2019 

DUR Preostalo razdoblje za 
nadoknadu vrijednosti pasivnih 
vremenskih razgraničenja 

Preostalo razdoblje za nadoknadu vrijednosti pasivnih 
vremenskih razgraničenja. [Referenca: Pasivna vremenska 
razgraničenja] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (c) 

ifrs-full RemainingReversalPeriodOfRe
gulatoryDeferralAccountCredit
Balances2019 

DUR Preostalo razdoblje za 
poništenje aktivnih vremenskih 
razgraničenja 

Preostalo razdoblje za poništenje pasivnih vremenskih 
razgraničenja. [Referenca: Aktivna vremenska razgraniče
nja] 

Objavljivanje: MSFI 14 33. (c) 

ifrs-full RemainingUnamortisedGain
sAndLossesArisingOnBuyin
gReinsurance 

X instant, 
credit 

Preostala neamortizirana dobit 
(gubici) koja proizlazi iz 
kupnje reosiguranja 

Iznos preostale neamortizirane dobiti (gubitaka) koja proi
zlazi iz kupnje reosiguranja. 

Objavljivanje: MSFI 4 37. (b) 
ii. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full RentalExpense X duration, 
debit 

Troškovi najma Iznos troškova koji se priznaju za aktivnosti najma. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full RentalIncome X duration, 
credit 

Prihodi od najma Iznos prihoda koji se priznaju za aktivnosti najma. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RentalIncomeFromInvestment
Property 

X duration, 
credit 

Prihodi od najma na temelju 
ulaganja u nekretnine 

Iznos prihoda od najma koji proizlaze iz ulaganja u 
nekretnine i priznaju se u računu dobiti i gubitka. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (f) i. 

ifrs-full RentalIncomeFromInvestment
PropertyNetOfDirectOperatin
gExpense 

X duration, 
credit 

Prihodi od najma na temelju 
ulaganja u nekretnine, bez 
izravnih rashoda iz poslovanja 

Iznos prihoda od najma koji proizlaze iz ulaganja u 
nekretnine, bez izravnih rashoda iz poslovanja od tih 
nekretnina. [Referenca: Izravni rashodi iz poslovanja 
povezani s ulaganjem u nekretnine; Prihodi od najma 
na temelju ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full RentalIncomeFromInvestment
PropertyNetOfDirectOperatin
gExpenseAbstract 

Prihodi od najma na temelju 
ulaganja u nekretnine, bez 
izravnih rashoda iz poslovanja 
[abstract] 

ifrs-full RentDeferredIncome X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi na temelju 
najamnine 

Iznos odgođenih prihoda koji proizlaze iz aktivnosti 
najma. [Referenca: Odgođeni prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full RentDeferredIncomeClassifiedA
sCurrent 

X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi na temelju 
najamnine klasificirani kao 
tekući 

Iznos odgođenih prihoda na temelju najamnine koji su 
klasificirani kao tekući. [Referenca: Odgođeni prihodi na 
temelju najamnine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full RentDeferredIncomeClassifiedA
sNoncurrent 

X instant, 
credit 

Odgođeni prihodi na temelju 
najamnine klasificirani kao 
dugoročni 

Iznos odgođenih prihoda na temelju najamnine koji su 
klasificirani kao dugoročni. [Referenca: Odgođeni prihodi 
na temelju najamnine] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full RentMeasurementInputMember member Najamnina, ulazni podatak za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava najamninu koja se koristi kao ulazni 
podatak za mjerenje. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full RepairsAndMaintenanceExpense X duration, 
debit 

Rashodi za popravke i 
održavanje 

Iznos troškova nastalih svakodnevnim servisiranjem 
imovine, što može uključivati troškove rada, potrošnih 
materijala ili manjih dijelova. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full RepaymentsOfBondsNotesAnd
Debentures 

X duration, 
credit 

Otplata obveznica, mjenica i 
zadužnica 

Novčani odljev za otplatu obveznica, mjenica i zadužnica. Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full RepaymentsOfBorrowingsClassi
fiedAsFinancingActivities 

X duration, 
credit 

Otplata posudbi, klasificirana 
kao financijske aktivnosti 

Novčani odljev za podmirenje troškova posudbe, klasifi
ciran kao financijske aktivnosti. [Referenca: Posudbe] 

Primjer: MRS 7 17. (d) 

ifrs-full RepaymentsOfCurrentBorro
wings 

X duration, 
credit 

Otplata kratkoročnih posudbi Novčani odljev za otplatu kratkoročnih posudbi. [Refe
renca: Kratkoročne posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full RepaymentsOfNoncurrentBorro
wings 

X duration, 
credit 

Otplata dugoročnih posudbi Novčani odljev za otplatu dugoročnih posudbi. [Refe
renca: Posudbe] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17.
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ifrs-full RepaymentsOfSubordinatedLia
bilities 

X duration, 
credit 

Otplata podređenih obveza Novčani odljev za otplatu podređenih obveza. [Referenca: 
Podređene obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 7 17. 

ifrs-full ReportableSegmentsMember member Segmenti o kojima se 
izvještava [member] 

Ovaj član označava poslovne segmente za koje MSFI 8 
propisuju objavljivanje informacija. Subjekt odvojeno iska
zuje informacije o poslovnom segmentu koji ispunjava 
neko od sljedećih kvantitativnih ograničenja: (a) iskazani 
prihodi, uključujući prodaju vanjskim kupcima i prodaju 
ili prijenose među segmentima, iznose deset posto ili više 
ukupnih vanjskih i unutarnjih prihoda svih poslovnih 
segmenata, (b) apsolutni iznos njegove iskazane dobiti 
ili gubitaka iznosi deset posto ili više apsolutne vrijednosti 
i. ukupnog iskazanog prihoda svih poslovnih segmenata 
koji nisu prijavili gubitak ili ii. ukupnih iskazanih gubitaka 
svih poslovnih segmenata koji su prijavili gubitke, ovisno 
o tome koji je iznos veći, ili (c) njegova imovina iznosi 
deset posto ili više ukupne imovine svih poslovnih segme
nata. Osim toga, poslovni segmenti koji ne ispunjavaju 
nijedan od kvantitativnih ograničenja mogu se smatrati 
izvještajnim segmentima koji se odvojeno iskazuju ako 
upravljačka struktura smatra da su informacije o tim 
segmentima korisne korisnicima financijskih izvještaja. 
[Referenca: Poslovni segmenti [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (d), 
Objavljivanje: MSFI 15 115., 
primjer: MSFI 17 96. (c) – na 
snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full ReportedIfInComplianceWithRe
quirementOfIFRSMember 

member Iskazuje se ako je u skladu sa 
zahtjevom MSFI-ja [member] 

Ovaj član označava informacije koje bi, u slučaju da se 
nije pridržavao ovog zahtjeva, subjekt bio iskazao u 
financijskim izvještajima da su one u skladu sa zahtjevom 
iz određenog MSFI-ja. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 20. (d) 

ifrs-full ReportingYearMember member Izvještajna godina [member] Ovaj član označava izvještajnu godinu. Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full RepurchaseAgreementsAnd
CashCollateralOnSecuritiesLent 

X instant, 
credit 

Repo ugovori i gotovinski 
kolateral za pozajmljivanje 
vrijednosnih papira; 

Iznos instrumenata koji su prodani s namjenom 
ponovnog stjecanja na temelju repo ugovora i gotovin
skog kolaterala za pozajmljivanje vrijednosnih papira. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ResearchAndDevelopmentEx
pense 

X duration, 
debit 

Rashodi za istraživanje i razvoj Iznos rashoda koji se izravno mogu pripisati aktivnostima 
istraživanja i razvojai priznaju se u računu dobiti i gubi
tka. 

Objavljivanje: MRS 38 126.
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ifrs-full ReserveForCatastrophe X instant, 
credit 

Rezerva za katastrofe i 
prirodne nepogode 

Komponenta kapitala koja predstavlja sredstva za nadok
nadu rijetkih ali teških gubitaka uzrokovanih katastrofama 
i prirodnim nepogodama, odnosno događajima kao što su 
oštećenja nuklearnih postrojenja ili satelita, ili štetom 
nastalom zbog potresa. 

Primjer: MRS 1 78. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 IG58. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveForCatastropheMember member Rezerva za katastrofe i 
prirodne nepogode [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
sredstva za nadoknadu rijetkih ali teških gubitaka uzroko
vanih katastrofama i prirodnim nepogodama, odnosno 
događajima kao što su oštećenja nuklearnih postrojenja 
ili satelita, ili štetom nastalom zbog potresa. 

Primjer: MRS 1 108. – datum 
isteka 1.1.2021., Objavljivanje: 
MSFI 4 IG58. – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full ReserveForEqualisation X instant, 
credit 

Rezerva za izravnanje Komponenta kapitala koja predstavlja sredstva za pokriće 
nasumičnih fluktuacija troškova za naknadu štete oko 
očekivane vrijednosti šteta iz nekih vrsta ugovora o osigu
ranju. 

Primjer: MRS 1 78. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 IG58. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveForEqualisationMember member Rezerva za izravnanje 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
sredstva za pokriće nasumičnih fluktuacija troškova za 
štete koji flukturiraju oko očekivane vrijednosti šteta iz 
nekih vrsta ugovora o osiguranju (na primjer, ugovor o 
osiguranju od tuče, kreditnom osiguranju, osiguranju 
jamstva i osiguranju od profesionalne odgovornosti) 
primjenom formule koja se temelji na višegodišnjem isku
stvu. 

Primjer: MRS 1 108. – datum 
isteka 1.1.2021., Objavljivanje: 
MSFI 4 IG58. – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfCashFlowHedges X instant, 
credit 

Rezerva zaštite novčanih 
tokova od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirani dio 
dobiti (gubitka) od instrumenta zaštite od rizika koji je 
određen kao učinkovita zaštita od rizika za zaštite 
novčanih tokova od rizika. [Referenca: Zaštite novčanih 
tokova od rizika [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e), Objavljivanje: 
MSFI 9 6.5.11. 

ifrs-full ReserveOfCashFlowHedgesCon
tinuingHedges 

X instant, 
credit 

Rezerva zaštite novčanih 
tokova od rizika,neprekinute 
zaštite od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja rezervu zaštite 
novčanih tokova od rizika povezanu s neprekinutim zašti
tama od rizika. [Referenca: Rezerva zaštite novčanog toka 
od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (b) ii. 

ifrs-full ReserveOfCashFlowHedgesHed
gingRelationshipsForWhichHed
geAccountingIsNoLongerAp
plied 

X instant, 
credit 

Rezerva zaštite novčanih 
tokova od rizika, odnosi zaštite 
od rizika na koje se više ne 
primjenjuje računovodstvo 
zaštite od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja rezervu zaštite 
novčanih tokova od rizika povezanu s odnosima zaštite 
od rizika na koje se više ne primjenjuje računovodstvo 
zaštite od rizika. [Referenca: Rezerva zaštite novčanog 
toka od rizika] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (b) iii.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/651



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ReserveOfCashFlowHedgesMem
ber 

member Rezerva zaštite novčanih 
tokova od rizika [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirani dio dobiti (gubitka) od instrumenta zaštite od 
rizika koji je određen kao učinkovita zaštita od rizika za 
zaštite novčanih tokova od rizika. [Referenca: Zaštite 
novčanih tokova od rizika [member]] 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.11. 

ifrs-full ReserveOfChangeInFairValueOf
FinancialLiabilityAttributable
ToChangeInCreditRiskOfLiabi
lity 

X instant, 
credit 

Rezerva promjene fer 
vrijednosti financijske obveze 
koja se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika 
obveze 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu 
promjenu fer vrijednosti financijskih obveza koje se 
mogu pripisati promjenama kreditnog rizika tih obveza. 
[Referenca: Kreditni rizik [member]; Financijske obveze] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfChangeInFairValueOf
FinancialLiabilityAttributable
ToChangeInCreditRiskOfLiabili
tyMember 

member Rezerva promjene fer 
vrijednosti financijske obveze 
koja se može pripisati 
promjenama kreditnog rizika 
obveze [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu promjenu fer vrijednosti financijskih obveza 
koje se mogu pripisati promjenama kreditnog rizika tih 
obveza. [Referenca: Kreditni rizik [member]; Financijske 
obveze] 

Primjer: MRS 1 108. 

ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfFo
reignCurrencyBasisSpreads 

X instant, 
credit 

Rezerva promjene vrijednosti 
raspona valutne osnovice 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu 
promjenu vrijednosti raspona valutne osnovice financij
skih instrumenata kada se te raspone isključi iz određi
vanja tih financijskih instrumenata kao instrumenata 
zaštite od rizika. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e), Objavljivanje: 
MSFI 9 6.5.16. 

ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfFo
reignCurrencyBasisSpreadsMem
ber 

member Rezerva promjene vrijednosti 
raspona valutne osnovice 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu promjenu vrijednosti raspona valutne osno
vice financijskih instrumenata kada se te raspone isključi 
iz određivanja tih financijskih instrumenata kao instrume
nata zaštite od rizika. 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.16. 

ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfFor
wardElementsOfForwardCon
tracts 

X instant, 
credit 

Rezerva promjene vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirane 
promjene vrijednosti terminskih elemenata terminskih 
ugovora kada se razdvajaju terminski element i spot 
element terminskog ugovora te se jedino promjene spot 
elementa određuju kao instrument zaštite od rizika. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e), Objavljivanje: 
MSFI 9 6.5.16.
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ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfFor
wardElementsOfForwardCon
tractsMember 

member Rezerva promjene vrijednosti 
terminskih elemenata 
terminskih ugovora [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirane promjene vrijednosti terminskih elemenata 
terminskih ugovora kada se razdvajaju terminski element 
i spot element terminskog ugovora te se jedino promjene 
spot elementa određuju kao instrument zaštite od rizika. 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: MSFI 9 6.5.16. 

ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfTi
meValueOfOptions 

X instant, 
credit 

Rezerva promjene vremenske 
vrijednosti opcija 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu 
promjenu vremenske vrijednosti opcija kada se razdvajaju 
intrinzična vrijednost i vremenska vrijednost ugovora o 
opciji te se jedino promjene intrinzične vrijednosti odre 
đuju kao instrument zaštite od rizika. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e), Objavljivanje: 
MSFI 9 6.5.15. 

ifrs-full ReserveOfChangeInValueOfTi
meValueOfOptionsMember 

member Rezerva promjene vremenske 
vrijednosti opcija [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu promjenu vremenske vrijednosti opcija kada 
se razdvajaju intrinzična vrijednost i vremenska vrijednost 
ugovora o opciji te se jedino promjene intrinzične vrijed
nosti određuju kao instrument zaštite od rizika. 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: 
MSFI 9 6.5.2015. 

ifrs-full ReserveOfDiscretionaryParticipa
tionFeatures 

X instant, 
credit 

Rezerva obilježja diskrecijskog 
sudjelovanja 

Komponenta kapitala koja proizlazi iz obilježja diskrecij
skog sudjelovanja. Obilježja diskrecijskog sudjelovanja jesu 
ugovorna prava na primitak dodatnih naknada kao 
dodatak zajamčenim naknadama: (a) za koje je vjerojatno 
da čine značajni dio ukupnih ugovornih naknada, (b) čiji 
se iznos ili rok isplate određuje na temelju diskrecijske 
odluke izdavatelja u skladu s ugovorom, i (c) koje se 
ugovorno temelje na: i. rezultatima određenog skupa 
ugovora ili određene vrste ugovora, ii. ostvarenom i/ili 
neostvarenom prinosu na imovinu u određenom skupu 
imovine koju drži izdavatelj, ili iii. dobiti ili gubitku 
društva, fonda ili drugoga subjekta koji izdaje ugovor. 

Primjer: MRS 1 78. (e) – 
datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 IG22. 
(f) – datum isteka 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 4 34. (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ReserveOfDiscretionaryParticipa
tionFeaturesMember 

member Rezerva obilježja diskrecijskog 
sudjelovanja [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja proizlazi iz 
obilježja diskrecijskog sudjelovanja. Obilježja diskrecijskog 
sudjelovanja jesu ugovorna prava na primitak dodatnih 
naknada kao dodatak zajamčenim naknadama: (a) za 
koje je vjerojatno da čine značajni dio ukupnih ugovornih 
naknada, (b) čiji se iznos ili rok isplate određuje na 
temelju diskrecijske odluke izdavatelja u skladu s ugovo
rom, i (c) koje se ugovorno temelje na: i. rezultatima 
određenog skupa ugovora ili određene vrste ugovora, ii. 
ostvarenom i/ili neostvarenom prinosu na imovinu u 
određenom skupu imovine koju drži izdavatelj, ili iii. 
dobiti ili gubitku društva, fonda ili drugoga subjekta koji 
izdaje ugovor. 

Primjer: MRS 1 108. – datum 
isteka 1.1.2021., Objavljivanje: 
MSFI 4 IG22. (f) – datum 
isteka 1.1.2021., Objavljivanje: 
MSFI 4 34. (b) – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfEquityComponentOf
ConvertibleInstruments 

X instant, 
credit 

Rezerva komponente kapitala 
koji čine konvertibilni 
instrumenti 

Komponenta kapitala koja predstavlja komponente 
konvertibilnih instrumenata klasificiranih kao vlasnički 
kapital. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ReserveOfEquityComponentOf
ConvertibleInstrumentsMember 

member Rezerva komponente kapitala 
koju čine konvertibilni 
instrumenti [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
komponente konvertibilnih instrumenata klasificiranih 
kao vlasnički kapital. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 108. 

ifrs-full ReserveOfExchangeDifference
sOnTranslation 

X instant, 
credit 

Rezerva tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja 

Komponenta kapitala koja predstavlja tečajne razlike koje 
proizlaze iz preračunavanja financijskih izvještaja 
inozemnog poslovanja, koje se priznaju u ostaloj sveo
buhvatnoj dobiti i kumulativno iskazuju u vlasničkom 
kapitalu. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 21 52. (b) 

ifrs-full ReserveOfExchangeDifference
sOnTranslationContinuingHed
ges 

X instant, 
credit 

Rezerva tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja, 
neprekinute zaštite od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja tečajne razlike koje 
proizlaze iz preračunavanja u vezi s neprekinutim zašti
tama od rizika. [Referenca: Rezerva tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (b) ii. 

ifrs-full ReserveOfExchangeDifference
sOnTranslationHedgingRela
tionshipsForWhichHedgeAc
countingIsNoLongerApplied 

X instant, 
credit 

Rezerva tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja, 
odnosi zaštite od rizika na koje 
se više ne primjenjuje 
računovodstvo zaštite od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja rezervu tečajnih 
razlika koje proizlaze iz preračunavanja povezanu s odno
sima zaštite od rizika na koje se više ne primjenjuje raču
novodstvo zaštite od rizika. [Referenca: Rezerva tečajnih 
razlika koje proizlaze iz preračunavanja] 

Objavljivanje: MSFI 
7 24.B (b) iii.
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ifrs-full ReserveOfExchangeDifference
sOnTranslationMember 

member Rezerva tečajnih razlika koje 
proizlaze iz preračunavanja 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirane tečajne razlike koje proizlaze iz preraču
navanja financijskih izvještaja inozemnog poslovanja, 
koje se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: MRS 21 52. (b) 

ifrs-full ReserveOfFinanceIncomeExpen
sesFromReinsuranceContracts
HeldExcludedFromProfitOrLoss 

X instant, 
credit 

Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja iz ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključenih iz dobiti ili gubitka 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirane 
prihode (rashode) od financiranja iz ugovora o reosigu
ranju koje se drži isključene iz dobiti ili gubitka. [Refe
renca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfFinanceIncomeExpen
sesFromReinsuranceContracts
HeldExcludedFromProfitOrLos
sMember 

member Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja iz ugovora o 
reosiguranju koje se drži 
isključenih iz dobiti ili gubitka 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirane prihode (rashode) od financiranja iz ugovora 
o reosiguranju koje se drži isključene iz dobiti ili gubitka. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Ugovori o reosiguranju koje se drži [member]] 

Primjer: MRS 1 108. – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesFro
mInvestmentsInEquityInstru
ments 

X instant, 
credit 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
ulaganja u vlasničke 
instrumente 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu dobit i 
akumulirane gubitke od ulaganja u vlasničke instrumente 
koje je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesFro
mInvestmentsInEquityInstru
mentsMember 

member Rezerva dobiti i gubitaka od 
ulaganja u vlasničke 
instrumente [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu dobit i akumulirane gubitke od ulaganja u 
vlasničke instrumente koje je subjekt odredio po fer 
vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. 

Primjer: MRS 1 108.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/655



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOnFi
nancialAssetsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncome 

X instant, 
credit 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine mjerene po 
fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit 

Komponenta kapitala koja predstavlja rezervu dobiti i 
gubitaka od financijske imovine mjerene po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit. [Referenca: Financijska 
imovina mjerena po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOnFi
nancialAssetsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncomeMember 

member Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine mjerene po 
fer vrijednosti kroz ostalu 
sveobuhvatnu dobit [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu dobit i akumulirane gubitke od financijske 
imovine mjerene po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit. [Referenca: Financijska imovina mjerena po 
fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit; Ostala 
sveobuhvatna dobit] 

Primjer: MRS 1 108. 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOnFi
nancialAssetsMeasuredAtFairVa
lueThroughOtherComprehensi
veIncomeRelatedToInsurance
ContractsToWhichPara
graphsC18bC19bC24bAndC24
cOfIFRS17HaveBeenApplied 

X instant, 
credit 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
financijske imovine koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit i 
odnosi se na ugovore o 
osiguranju na koje su 
primijenjene točka C18. 
podtočka (b), točka C19. 
podtočka (b) i točka C24. 
podtočke (b) i (c) MSFI-ja 17 

Kumulativni iznos uključen u ostalu sveobuhvatnu dobit 
za financijsku imovinu koja se mjeri po fer vrijednosti 
kroz ostalu sveobuhvatnu dobit i odnosi se na ugovore 
o osiguranju na koje su primijenjene točka C18. podtočka 
(b), točka C19. podtočka (b) i točka C24. podtočke (b) i 
(c) MSFI-ja 17. [Referenca: Financijska imovina koja se 
mjeri po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit] 

Objavljivanje: MSFI 17 116. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOn
HedgingInstrumentsThatHed
geInvestmentsInEquityInstru
ments 

X instant, 
credit 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
instrumenata zaštite od rizika 
kojima se ulaganja u vlasničke 
instrumente štite od rizika 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu dobit i 
akumulirane gubitke od instrumenata zaštite od rizika 
kojima se ulaganja u vlasničke instrumente, koje je 
subjekt odredio po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuh
vatnu dobit, štite od rizika. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOn
HedgingInstrumentsThatHed
geInvestmentsInEquityInstru
mentsMember 

member Rezerva dobiti i gubitaka od 
instrumenata zaštite od rizika 
kojima se ulaganja u vlasničke 
instrumente štite od rizika 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu dobit i akumulirane gubitke od instrumenata 
zaštite od rizika kojima se ulaganja u vlasničke instru
mente, koje je subjekt odredio po fer vrijednosti kroz 
ostalu sveobuhvatnu dobit, štite od rizika. 

Primjer: MRS 1 108.

H
R 

L 429/656 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOn
RemeasuringAvailableforsaleFi
nancialAssets 

X instant, 
credit 

Rezerva dobiti i gubitaka od 
ponovnog mjerenja financijske 
imovine raspoložive za prodaju 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumuliranu dobit i 
akumulirane gubitke od ponovnog mjerenja financijske 
imovine raspoložive za prodaju. [Referenca: Financijska 
imovina raspoloživa za prodaju] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfGainsAndLossesOn
RemeasuringAvailableforsaleFi
nancialAssetsMember 

member Rezerva dobiti i gubitaka od 
ponovnog mjerenja financijske 
imovine raspoložive za prodaju 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumuliranu dobit i akumulirane gubitke od ponovnog 
mjerenja financijske imovine raspoložive za prodaju. 
[Referenca: Financijska imovina raspoloživa za prodaju] 

Primjer: MRS 1 108. – datum 
isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillBeReclassified
ToProfitOrLoss 

X instant, 
credit 

Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka 
koji će biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirane 
prihode (rashode) od financiranja osiguranja iz izdanih 
ugovora o osiguranju isključene iz dobiti ili gubitka koji 
će naknadno biti reklasificirani u dobit ili gubitak. [Refe
renca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; Izdani 
ugovori o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillBeReclassified
ToProfitOrLossMember 

member Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka 
koji će biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirane prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju isključene iz dobiti ili 
gubitka koji će naknadno biti reklasificirani u dobit ili 
gubitak. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja 
osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Primjer: MRS 1 108. – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLoss 

X instant, 
credit 

Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka 
koji neće biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirane 
prihode (rashode) od financiranja osiguranja iz izdanih 
ugovora o osiguranju isključene iz dobiti ili gubitka koji 
neće naknadno biti reklasificirani u dobit ili gubitak. 
[Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja osiguranja; 
Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 
(e) – na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full ReserveOfInsuranceFinanceInco
meExpensesFromInsuranceCon
tractsIssuedExcludedFromProfi
tOrLossThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLossMember 

member Rezerva prihoda (rashoda) od 
financiranja osiguranja iz 
izdanih ugovora o osiguranju 
isključenih iz dobiti ili gubitka 
koji neće biti reklasificirani u 
dobit ili gubitak [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirane prihode (rashode) od financiranja osiguranja 
iz izdanih ugovora o osiguranju isključene iz dobiti ili 
gubitka koji neće naknadno biti reklasificirani u dobit ili 
gubitak. [Referenca: Prihodi (rashodi) od financiranja 
osiguranja; Izdani ugovori o osiguranju [member]] 

Primjer: MRS 1 108. – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full ReserveOfOverlayApproach X instant, 
credit 

Rezerva zbog primjene 
pristupa preklapanja 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirana uskla 
đenja zbog primjene pristupa preklapanja. 

Uobičajena praksa: MSFI 
4 35.D (b) – stupa na snagu 
pri prvoj primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ReserveOfOverlayApproach
Member 

member Rezerva zbog primjene 
pristupa preklapanja [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirana usklađenja zbog primjene pristupa preklapa
nja. 

Uobičajena praksa: MSFI 
4 35.D (b) – stupa na snagu 
pri prvoj primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ReserveOfRemeasurementsOf
DefinedBenefitPlans 

X instant, 
credit 

Rezerva ponovnih mjerenja 
planova definiranih primanja 

Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirane 
ponovno izmjerene vrijednosti planova definiranih prima
nja. [Referenca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfRemeasurementsOf
DefinedBenefitPlansMember 

member Rezerva ponovnih mjerenja 
planova definiranih primanja 
[member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja proizlazi iz 
ponovnih mjerenja planova definiranih primanja. [Refe
renca: Ostala sveobuhvatna dobit, bez poreza, dobit 
(gubici) od ponovnih mjerenja planova definiranih prima
nja] 

Primjer: MRS 1 108. 

ifrs-full ReserveOfSharebasedPayments X instant, 
credit 

Rezerva plaćanja temeljenih na 
dionicama 

Komponenta kapitala koja proizlazi iz plaćanja temeljenih 
na dionicama. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (e) 

ifrs-full ReserveOfSharebasedPayment
sMember 

member Rezerva plaćanja temeljenih na 
dionicama [member] 

Ovaj član označava komponentu kapitala koja proizlazi iz 
plaćanja temeljenih na dionicama. 

Primjer: MRS 1 108. 

ifrs-full ReservesWithinEquityAxis axis Kapitalne rezerve [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 79. (b)
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ifrs-full ResidualValueRiskMember member Rizik ostatka vrijednosti 
[member] 

Ovaj član označava komponentu ostalih cjenovnih rizika 
koja predstavlja vrstu rizika da će se fer vrijednost ili 
budući novčani tokovi financijskog instrumenta mijenjati 
zbog promjena ostatka vrijednosti. [Referenca: Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG32., primjer: 
MSFI 7 40. (a) 

ifrs-full RestatedMember member Trenutačno iskazane [member] Ovaj član označava informacije trenutačno iskazane u 
financijskim izvještajima. Označava i standardnu vrijed
nost za osi ‚Retroaktivna primjena i retroaktivno preprav
ljanje’ i ‚Odstupanja od zahtjeva MSFI-jeva’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Uobičajena praksa: MRS 1 20. 
(d), Objavljivanje: MRS 1 106. 
(b), Objavljivanje: MRS 8 28. 
(f) i., Objavljivanje: MRS 8 29. 
(c) i., Objavljivanje: MRS 8 49. 
(b) i., Objavljivanje: MSFI 17 
113. (b) – na snazi od 
1.1.2021. 

ifrs-full RestrictedCashAndCashEquiva
lents 

X instant, 
debit 

Ograničeni novac i novčani 
ekvivalenti 

Iznos novca i novčanih ekvivalenata čija je upotreba ili 
povlačenje ograničeno. [Referenca: Novac i novčani ekvi
valenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full RestrictionsOnAccessToAsset
sInFunds 

text Opis ograničenja pristupa 
imovini fondova 

Opis ograničenja pristupa imovini fondova za stavljanje 
izvan pogona, uklanjanje, obnavljanje i sanaciju okoliša. 

Objavljivanje: IFRIC 5 11. 

ifrs-full RestrictionsOnRealisabilityOfIn
vestmentPropertyOrRemittan
ceOfIncomeAndProceedsOfDis
posalOfInvestmentProperty 

X instant Ograničenja ostvarivosti 
ulaganja u nekretnine ili 
doznake prihoda i zarade od 
otuđenja ulaganja u nekretnine 

Iznos ograničenja ostvarivosti ulaganja u nekretninu ili 
doznake prihoda i zarade od otuđenja. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 75. (g) 

ifrs-full RestructuringContingentLiabili
tyMember 

member Nepredviđena obveza zbog 
restrukturiranja [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu zbog restruktu
riranja, na primjer prodaje ili napuštanja određene 
poslovne djelatnosti, zatvaranja poslovnih prostora u 
zemlji ili regiji, ili premještanja djelatnosti iz jedne 
zemlje ili regije u drugu, promjena upravljačke strukture 
i temeljni preustroj koji ima značajni utjecaj na vrstu i 
svrhu poslovanja subjekta. [Referenca: Nepredviđene 
obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88.
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ifrs-full RestructuringProvision X instant, 
credit 

Rezerviranja za restrukturiranje Iznos rezerviranja za restrukturiranje, na primjer prodaju 
ili napuštanje određene poslovne djelatnosti, zatvaranja 
poslovnih prostora u zemlji ili regiji, ili premještanja 
djelatnosti iz jedne zemlje ili regije u drugu, promjena 
upravljačke strukture i temeljni preustroj koji ima značajni 
utjecaj na vrstu i svrhu poslovanja subjekta. [Referenca: 
Ostala rezerviranja] 

Primjer: MRS 37 70. 

ifrs-full RestructuringProvisionAbstract Rezerviranja za restrukturiranje 
[abstract] 

ifrs-full RestructuringProvisionMember member Rezerviranja za restrukturiranje 
[member] 

Ovaj član označava rezerviranja za restrukturiranje, na 
primjer prodaju ili napuštanje određene poslovne djelat
nosti, zatvaranja poslovnih prostora u zemlji ili regiji, ili 
premještanja djelatnosti iz jedne zemlje ili regije u drugu, 
promjena upravljačke strukture i temeljni preustroj koji 
ima značajni utjecaj na vrstu i svrhu poslovanja subjekta. 
[Referenca: Ostala rezerviranja [member]] 

Primjer: MRS 37 70. 

ifrs-full RetainedEarnings X instant, 
credit 

Zadržana dobit Komponenta kapitala koja predstavlja kumulativnu nera
spodijeljenu dobit ili kumulativni neraspodijeljeni manjak 
subjekta. 

Primjer: MRS 1 78. (e), 
primjer: MRS 1 IG6. 

ifrs-full RetainedEarningsMember member Zadržana dobit [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
kumulativnu neraspodijeljenu dobit ili kumulativni nera
spodijeljeni manjak subjekta. 

Objavljivanje: MRS 1 106., 
primjer: MRS 1 108. 

ifrs-full RetentionPayables X instant, 
credit 

Obveze za zadržane isplate Iznos isplata koje subjekt zadržava sve dok se ne ispune 
određeni uvjeti. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full RetirementsIntangibleAsset
sAndGoodwill 

X duration, 
credit 

Povlačenja, nematerijalna 
imovina i goodwill 

Smanjenje nematerijalne imovine i goodwilla koje je 
posljedica povlačenja. [Referenca: Nematerijalna imovina 
i goodwill] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e) 

ifrs-full RetirementsIntangibleAssetsOt
herThanGoodwill 

X duration, 
credit 

Povlačenja, nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Smanjenje nematerijalne imovine osim goodwilla koje je 
posljedica povlačenja. [Referenca: Nematerijalna imovina 
osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 118. (e)

H
R 

L 429/660 
Službeni list Europske unije 

18.12.2020.



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full RetirementsPropertyPlantAndE
quipment 

X duration, 
credit 

Povlačenja, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Smanjenje nekretnina, postrojenja i opreme koje je poslje
dica povlačenja. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i 
oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 73. (e) 

ifrs-full RetrospectiveApplicationAndRe
trospectiveRestatementAxis 

axis Retroaktivna primjena i 
retroaktivno prepravljanje 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 1 106. (b), 
Objavljivanje: MRS 8 28. (f) i., 
Objavljivanje: MRS 8 29. (c) i., 
Objavljivanje: MRS 8 49. (b) i. 

ifrs-full ReturnOnPlanAssetsNetDefine
dBenefitLiabilityAsset 

X duration, 
debit 

Prinos na imovinu plana, osim 
iznosa uključenih u kamatne 
prihode ili rashode, neto 
obveza (imovina) na temelju 
definiranih primanja 

Povećanje (smanjenje) neto obveze (imovine) na temelju 
definiranih primanja koje je posljedica prinosa na imovinu 
plana, osim iznosa uključenih u kamatne prihode ili 
rashode. Prinos na imovinu plana jesu kamate, dividende 
i ostali prihodi ostvareni iz imovine plana, zajedno s 
ostvarenom i neostvarenom dobiti ili gubicima od 
imovine plana, umanjeno za sve troškove upravljanja 
imovinom plana i umanjeno za sve porezne obveze 
samog plana, osim poreza uračunatog u aktuarske pretpo
stavke korištene za mjerenje sadašnje vrijednosti obveze 
na temelju definiranih primanja. [Referenca: Imovina 
plana [member]; Neto obveza (imovina) na temelju defi
niranih primanja; Aktuarske pretpostavke [member]; 
Kamatni rashodi (prihodi), neto obveza (imovina) na 
temelju definiranih primanja] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) i. 

ifrs-full ReturnOnReimbursementRights X duration, 
debit 

Prinos na prava na povrat 
sredstava, osim iznosa 
uključenih u kamatne prihode 
ili rashode 

Povećanje (smanjenje) prava na povrat sredstava koje je 
posljedica prinosa na ta prava, osim iznosa uključenih u 
kamatne prihode ili rashode. [Referenca: Prava na povrat 
sredstava, po fer vrijednosti; Kamatni prihodi, prava na 
povrat sredstava] 

Objavljivanje: MRS 
19 141. (c) i. 

ifrs-full RevaluationIncreaseDecreaseIn
tangibleAssetsOtherThanGoo
dwill 

X duration, 
debit 

Revalorizacijsko povećanje 
(smanjenje), nematerijalna 
imovina osim goodwilla 

Povećanje (smanjenje) nematerijalne imovine osim 
goodwilla koje je posljedica revalorizacije fer vrijednosti. 
[Referenca: Nematerijalna imovina osim goodwilla; Reva
lorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) iii.
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ifrs-full RevaluationIncreaseDecreasePro
pertyPlantAndEquipment 

X duration, 
debit 

Revalorizacijsko povećanje 
(smanjenje), nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Povećanje (smanjenje) nekretnina, postrojenja i opreme 
koje je posljedica revalorizacije fer vrijednosti. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema; Revalorizacijski višak] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (e) 
iv., Objavljivanje: 
MRS 16 77. (f) 

ifrs-full RevaluationOfIntangibleAsset
sAbstract 

Revalorizacija nematerijalne 
imovine [abstract] 

ifrs-full RevaluationSurplus X instant, 
credit 

Revalorizacijski višak Komponenta kapitala koja predstavlja akumulirani revalo
rizacijski višak nastao revalorizacijom imovine koja se 
priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 16 39., 
Objavljivanje: MRS 38 85. 

ifrs-full RevaluationSurplusMember member Revalorizacijski višak [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
akumulirani revalorizacijski višak nastao revalorizacijom 
imovine koja se priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. 
[Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Primjer: MRS 1 108., 
Objavljivanje: MRS 16 39., 
Objavljivanje: MSFI 1 IG10. 

ifrs-full Prihodi X duration, 
credit 

Prihodi Prihodi nastali tijekom redovnog poslovanja subjekta. 
Prihodi su povećanja imovine ili smanjenja obveza, što 
ima za posljedicu povećanje kapitala, osim povećanja 
povezanih s uplatama sudionika u kapitalu. 

Objavljivanje: MRS 1 82. (a), 
primjer: MRS 1 103., primjer: 
MRS 1 102., Objavljivanje: 
MSFI 12 B12. (b) v., primjer: 
MSFI 12 B10. (b), 
Objavljivanje: MSFI 5 33. (b) i., 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (a), 
Objavljivanje: MSFI 8 23. (a), 
Objavljivanje: MSFI 8 32., 
Objavljivanje: MSFI 8 33. (a), 
Objavljivanje: MSFI 8 34. 

ifrs-full RevenueAbstract Prihodi [abstract] 

ifrs-full RevenueAndOperatingIncome X duration, 
credit 

Prihodi i ostali prihodi iz 
poslovanja 

Ukupan iznos prihoda i ostalih prihoda iz poslovanja 
subjekta. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full RevenueFromConstructionCon
tracts 

X duration, 
credit 

Prihodi od ugovora o izgradnji Iznos prihoda koji proizlaze iz ugovora o izgradnji. 
Ugovor o izgradnji jest ugovor posebno sklopljen za 
izgradnju određene imovine ili skupa imovine koje su 
međusobno usko povezane ili međuovisne s obzirom na 
njihovo projektiranje, tehnologiju i funkciju ili konačnu 
namjenu ili upotrebu. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromContractsWithCu
stomers 

X duration, 
credit 

Prihodi od ugovora s kupcima Iznos prihoda od ugovora s kupcima. Kupac je stranka 
koja je sa subjektom sklopila ugovor o stjecanju robe ili 
usluga koje su rezultat redovnog poslovanja subjekta u 
zamjenu za naknadu. 

Objavljivanje: MSFI 15 113. 
(a), Objavljivanje: 
MSFI 15 114. 

ifrs-full RevenueFromDividends X duration, 
credit 

Prihodi od dividendi Iznos dividendi koje se priznaju kao prihodi. Dividende su 
raspodjele dobiti ulagačima u kapital razmjerno njihovim 
udjelima u pojedinim klasama kapitala. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromGovernment
Grants 

X duration, 
credit 

Prihodi od državnih potpora Iznos prihoda koji se priznaju u vezi s državnim potpo
rama. [Referenca: Državne potpore] 

Uobičajena praksa: 
MRS 20 39. (b) 

ifrs-full RevenueFromHotelOperations X duration, 
credit 

Prihodi od hotelskog 
poslovanja 

Iznos prihoda koji proizlaze iz hotelskog poslovanja. 
[Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromInsuranceContract
sIssuedWithoutReductionFor
ReinsuranceHeld 

X duration, 
credit 

Prihodi od izdanih ugovora o 
osiguranju, bez smanjenja 
reosiguranja koje se drži 

Iznos prihoda od izdanih ugovora o osiguranju, bez 
smanjenja reosiguranja koje se drži. [Referenca: Prihodi] 

Primjer: MRS 1 85. – datum 
isteka 1.1.2021., primjer: MSFI 
4 IG24. (a) – datum isteka 
1.1.2021., primjer: MSFI 4 37. 
(b) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full RevenueFromInterest X duration, 
credit 

Kamatni prihodi Iznos prihoda koji proizlaze iz kamata. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
12 B13. (e), Objavljivanje: 
MSFI 8 23. (c), Objavljivanje: 
MSFI 8 28. (e)
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ifrs-full RevenueFromPerformanceObli
gationsSatisfiedOrPartiallySatis
fiedInPreviousPeriods 

X duration, 
credit 

Prihodi od obveza na činidbu 
koje su potpuno ili djelomično 
ispunjene u prethodnim 
razdobljima 

Iznos prihoda od obveza na činidbu koje su ispunjene (ili 
djelomično ispunjene) u prethodnim razdobljima. [Refe
renca: Obveze na činidbu [member]; Prihodi na temelju 
ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 116. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfA
dvertisingServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
oglašavanja 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga oglašava
nja. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfCar
goAndMailTransportServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
prijevoza tereta i pošte 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga prijevoza 
tereta i pošte. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfData
Services 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
podatkovnih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja podatkovnih 
usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfGa
mingServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
igara na sreću 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga igara na 
sreću. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInfor
mationTechnologyConsulting
Services 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
informatičkog savjetovanja 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga informati 
čkog savjetovanja. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInfor
mationTechnologyMaintena
nceAndSupportServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
održavanja informatičkih 
sustava i informatičke podrške 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga održa
vanja informatičkih sustava i informatičke podrške. [Refe
renca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInfor
mationTechnologyServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
informatičkih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja informatičkih 
usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInter
connectionServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
međusobnog povezivanja 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga među
sobnog povezivanja drugim operaterima. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInter
netAndDataServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
internetskih i podatkovnih 
usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja internetskih i 
podatkovnih usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfInter
netAndDataServicesAbstract 

Prihodi od pružanja 
internetskih i podatkovnih 
usluga [abstract]
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ifrs-full RevenueFromRenderingOfInter
netServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
internetskih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja internetskih 
usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfLan
dLineTelephoneServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
fiksne telefonije 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga fiksne 
telefonije. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfMobi
leTelephoneServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
mobilne telefonije 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga mobilne 
telefonije. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfOt
herTelecommunicationServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja ostalih 
telekomunikacijskih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja telekomunikacij
skih usluga koje subjekt ne objavljuje zasebno u istom 
izvještaju ili bilješci. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfPas
sengerTransportServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
putničkog prijevoza 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga putničkog 
prijevoza. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfPrin
tingServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga 
tiska 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga tiska. 
[Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfServi
ces 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga. [Refe
renca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfServi
cesRelatedPartyTransactions 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja usluga, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja usluga u transak
cijama s povezanim osobama. [Referenca: Prihodi; Pove
zane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfTele
communicationServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
telekomunikacijskih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja telekomunikacij
skih usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfTele
communicationServicesAbstract 

Prihodi od pružanja 
telekomunikacijskih usluga 
[abstract] 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfTelep
honeServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja telefonskih 
usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja telefonskih 
usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRenderingOfTran
sportServices 

X duration, 
credit 

Prihodi od pružanja 
prijevozničkih usluga 

Iznos prihoda koji proizlaze iz pružanja prijevozničkih 
usluga. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full RevenueFromRoomOccupancy
Services 

X duration, 
credit 

Prihodi od usluga popunjavanja 
smještajnih kapaciteta 

Iznos prihoda koji proizlaze iz usluga popunjavanja smje 
štajnih kapaciteta. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromRoyalties X duration, 
credit 

Prihodi od licenciji Iznos prihoda koji proizlaze iz licenciji. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfAgricultu
ralProduce 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje 
poljoprivrednih proizvoda 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje poljoprivrednih 
proizvoda. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfAlcoholAn
dAlcoholicDrinks 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje alkohola i 
alkoholnih pića 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje alkohola i alko
holnih pića. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfBooks X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje knjiga Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje knjiga. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfCopper X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje bakra Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje bakra. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfCrudeOil X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje sirove nafte Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje sirove nafte. [Refe
renca: Sirova nafta, kratkoročno; Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfElectricity X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje električne 
energije 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje električne energije. 
[Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfFoodAndBe
verage 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje hrane i pića Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje hrane i pića. [Refe
renca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfGold X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje zlata Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje zlata. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfGoods X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje robe Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje robe. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfGoodsRela
tedPartyTransactions 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje robe, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje robe u transakci
jama s povezanim osobama. [Referenca: Prihodi; Povezane 
osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (a) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfNaturalGas X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje prirodnog 
plina 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje prirodnog plina. 
[Referenca: Prirodni plin, kratkoročno; Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfOilAndGa
sProducts 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje naftnih i 
plinskih proizvoda 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje naftnih i plinskih 
proizvoda. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full RevenueFromSaleOfPetroleu
mAndPetrochemicalProducts 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje naftnih 
derivata i petrokemijskih 
proizvoda 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje naftnih derivata i 
petrokemijskih proizvoda. [Referenca: Naftni derivati i 
petrokemijski proizvodi, kratkoročno; Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfPublications X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje publikacija Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje publikacija. [Refe
renca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfSilver X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje srebra Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje srebra. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfSugar X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje šećera Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje šećera. [Referenca: 
Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueFromSaleOfTelecommu
nicationEquipment 

X duration, 
credit 

Prihodi od prodaje 
telekomunikacijske opreme 

Iznos prihoda koji proizlaze iz prodaje telekomunikacijske 
opreme. [Referenca: Prihodi] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full RevenueMultipleMeasurementIn
putMember 

member Multiplikator prihoda, ulazni 
podatak za mjerenje [member] 

Ovaj član označava multiplikator prihoda koji se koristi 
kao ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 93. (d), 
primjer: MSFI 13 IE63. 

ifrs-full RevenueOfAcquiree X duration, 
credit 

Prihodi stečenika od datuma 
stjecanja 

Iznos prihoda stečenika od datuma stjecanja, uključenih u 
konsolidirani izvještaj o sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: 
Prihodi] 

Objavljivanje: 
MSFI 3 B64. (q) i. 

ifrs-full RevenueOfCombinedEntity X duration, 
credit 

Prihodi spojenog subjekta kao 
da je do spajanja došlo na 
početku razdoblja 

Prihodi spojenog subjekta kao da je datum stjecanja za 
sva poslovna spajanja do kojih je došlo tijekom godine 
bio na početku godišnjeg izvještajnog razdoblja. [Refe
renca: Poslovna spajanja [member]; Prihodi] 

Objavljivanje: 
MSFI 3 B64. (q) ii. 

ifrs-full RevenueRecognisedOnExchan
gingConstructionServicesForFi
nancialAsset 

X duration, 
credit 

Prihodi koji se priznaju za 
zamjenu građevinskih usluga 
za financijsku imovinu 

Iznos prihoda koji se priznaju pri zamjeni građevinskih 
usluga za financijsku imovinu na temelju sporazuma o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesiji 
za usluge [member]; Prihodi na temelju ugovora s kupci
ma] 

Objavljivanje: SIC 29 6.A
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ifrs-full RevenueRecognisedOnExchan
gingConstructionServicesForIn
tangibleAsset 

X duration, 
credit 

Prihodi koji se priznaju za 
zamjenu građevinskih usluga 
za nematerijalnu imovinu 

Iznos prihoda koji se priznaju pri zamjeni građevinskih 
usluga za nematerijalnu imovinu na temelju sporazuma o 
koncesiji za usluge. [Referenca: Sporazumi o koncesiji za 
usluge [member]; Prihodi na temelju ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: SIC 29 6.A 

ifrs-full RevenueThatWasIncludedInCon
tractLiabilityBalanceAtBeginnin
gOfPeriod 

X duration, 
credit 

Prihodi koji su uključeni u 
iznos ugovorne obveze na 
početku razdoblja 

Iznos prihoda koji su uključeni u bilancu ugovornih 
obveza na početku razdoblja. [Referenca: Ugovorne 
obveze; Prihodi na temelju ugovora s kupcima] 

Objavljivanje: MSFI 15 116. (b) 

ifrs-full ReversalAllowanceAccountFor
CreditLossesOfFinancialAssets 

X duration Poništenje, račun ispravka 
vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine 

Smanjenje računa ispravka vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine koje je posljedica poništenja gubitka 
od umanjenja vrijednosti. [Referenca: Račun ispravka 
vrijednosti za kreditne gubitke financijske imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLoss X duration, 
credit 

Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti 

Iznos koji se priznaje kao povećanje knjigovodstvene 
vrijednosti određene imovine ili jedinice koja stvara 
novac do razine nadoknadive vrijednosti u slučajevima u 
kojima je prethodno priznat gubitak od umanjenja vrijed
nosti. [Referenca: Gubitak od umanjenja vrijednosti] 

Objavljivanje: MRS 36 130. 
(b), Objavljivanje: 
MRS 36 130. (d) ii. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInOtherComprehensiveIn
come 

X duration, 
credit 

Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Poni 
štenje gubitka od umanjenja vrijednosti; Gubitak od 
umanjenja vrijednosti koji se priznaje u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti] 

Objavljivanje: MRS 36 126. 
(d), Objavljivanje: 
MRS 36 129. (b) 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInOtherComprehensiveIn
comeIntangibleAssetsOtherT
hanGoodwill 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti za nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u ostaloj sveo
buhvatnoj dobiti; Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) iii. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInOtherComprehensiveIn
comePropertyPlantAndEquip
ment 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti za nekretnine, 
postrojenja i opremu. [Referenca: Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se priznaje u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti; Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 
16 73. (e) iv. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLoss 

X duration, 
credit 

Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka. [Referenca: Poništenje 
gubitka od umanjenja vrijednosti; Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 36 126. 
(b), Objavljivanje: 
MRS 36 129. (b)
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ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossBiologica
lAssets 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, biološka imovina 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za biološku imovinu. 
[Referenca: Poništenje gubitka od umanjenja vrijednosti 
koji se priznaje u dobiti ili gubitku; Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 55. (b) 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, nematerijalna imovina 
osim goodwilla 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Poništenje gubitka 
od umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubi
tku; Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 
38 118. (e) v. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossInvestment
Property 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, ulaganja u nekretnine 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za ulaganja u nekret
nine. [Referenca: Poništenje gubitka od umanjenja vrijed
nosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku; Ulaganja u 
nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (g), 
Objavljivanje: 
MRS 40 79. (d) v. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossLoansAn
dAdvances 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, krediti i predujmovi 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za kredite i preduj
move. [Referenca: Poništenje gubitka od umanjenja vrijed
nosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossProperty
PlantAndEquipment 

X duration Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, nekretnine, postrojenja 
i oprema 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za nekretnine, postro
jenja i opremu. [Referenca: Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku; 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a), 
Objavljivanje: 
MRS 16 73. (e) vi. 

ifrs-full ReversalOfImpairmentLossReco
gnisedInProfitOrLossTradeRecei
vables 

X duration, 
credit 

Poništenje gubitka od 
umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i 
gubitka, potraživanja od 
kupaca 

Iznos poništenja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se 
priznaje u računu dobiti i gubitka za potraživanja od 
kupaca. [Referenca: Poništenje gubitka od umanjenja 
vrijednosti koji se priznaje u dobiti ili gubitku; Potraži
vanja od kupaca] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ReversalOfInventoryWritedown X duration Poništenje otpisa vrijednosti 
zaliha 

Iznos koji se priznaje kao smanjenje iznosa zaliha koje se 
priznaju kao rashod zbog poništenja svih otpisa vrijed
nosti zaliha koji su posljedica povećanja neto utržive 
vrijednosti. [Referenca: Zalihe; Otpis zaliha] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a), 
Objavljivanje: MRS 2 36. (f)
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ifrs-full ReversalOfProvisionsForCostO
fRestructuring 

X duration, 
credit 

Poništenje rezerviranja za 
troškove restrukturiranja 

Iznos poništenja rezerviranja za troškove restrukturiranja. 
[Referenca: Rezerviranja za restrukturiranje] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (b) 

ifrs-full ReversedUnsettledLiabilitiesCon
tingentLiabilitiesRecognisedIn
BusinessCombination 

X duration, 
debit 

Poništene nepodmirene obveze, 
nepredviđene obveze koje se 
priznaju u poslovnom spajanju 

Iznos nepredviđenih obveza koje se priznaju u poslovnom 
spajanju koje su bile nepodmirene i naknadno su poni 
štene. [Referenca: Nepredviđene obveze koje se priznaju u 
poslovnom spajanju; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full ReverseRepurchaseAgreement
sAndCashCollateralOnSecurities
Borrowed 

X instant, 
debit 

Obratni repo ugovori i 
gotovinski kolateral za 
pozajmljene vrijednosne papire 

Iznos instrumenata kupljenih radi ponovne prodaje u 
okviru obratnih repo ugovora i gotovinskog kolaterala 
za pozajmljene vrijednosne papire. [Referenca: Repo 
ugovori i gotovinski kolateral za pozajmljivanje vrijedno
snih papira] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full RightofuseAssetFairValueUse
dAsDeemedCost 

X instant, 
debit 

Fer vrijednost imovine s 
pravom upotrebe koja se 
upotrebljava kao 
pretpostavljeni trošak 

Iznos imovine s pravom upotrebe čija je fer vrijednost 
upotrijebljena kao njezin pretpostavljeni trošak u prvom 
izvještaju o financijskom položaju u skladu s MSFI-jima. 
[Referenca: Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 1 30. 

ifrs-full RightofuseAssets X instant, 
debit 

Imovina s pravom upotrebe Iznos imovine koja predstavlja najmoprimčevo pravo 
upotrebe odnosne imovine tijekom razdoblja najma. 
Odnosna imovina jest imovina koja je predmet najma i 
za koju je najmodavac najmoprimcu dao pravo upotrebe. 

Objavljivanje: MSFI 16 53. (j) 

ifrs-full RightofuseAssetsIncreaseDecrea
seInRevaluationSurplus 

X duration, 
credit 

Imovina s pravom upotrebe, 
povećanje (smanjenje) 
revalorizacijskog viška 

Povećanje (smanjenje) revalorizacijskog viška koje se 
odnosi na imovinu s pravom upotrebe. [Referenca: Reva
lorizacijski višak; Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57. 

ifrs-full RightofuseAssetsMember member Imovina s pravom upotrebe 
[member] 

Ovaj član označava imovinu s pravom upotrebe. [Refe
renca: Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 33. 

ifrs-full RightofuseAssetsRevaluationSur
plus 

X instant, 
credit 

Imovina s pravom upotrebe, 
revalorizacijski višak 

Iznos revalorizacijskog viška koji se odnosi na imovinu s 
pravom upotrebe. [Referenca: Revalorizacijski višak; 
Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57. 

ifrs-full RightofuseAssetsRevaluedAsset
sAtCost 

X instant, 
debit 

Imovina s pravom upotrebe, 
revalorizirana imovina, po 
trošku 

Iznos imovine s pravom upotrebe koja bi bila priznata da 
je revalorizirana imovina obračunata metodom troška. 
[Referenca: Imovina s pravom upotrebe] 

Objavljivanje: MSFI 16 57.
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ifrs-full RightofuseAssetsThatDoNot
MeetDefinitionOfInvestmentPro
perty 

X instant, 
debit 

Imovina s pravom upotrebe 
koja ne odgovara definiciji 
ulaganja u nekretnine 

Iznos imovine s pravom upotrebe koja ne odgovara defi
niciji ulaganja u nekretnine. [Referenca: Imovina s pravom 
upotrebe; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MSFI 16 47. (a) 

ifrs-full RightsPreferencesAndRestric
tionsAttachingToClassOfShare
Capital 

text Prava, prioriteti i ograničenja 
koja se odnose na klasu 
dioničkog kapitala 

Opis prava, prioriteta i ograničenja koja se odnose na 
određenu klasu dioničkog kapitala, uključujući ograničenja 
raspodjele dividendi i povrata kapitala. [Referenca: 
Dionički kapital [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) v. 

ifrs-full RiskAdjustmentForNonfinancial
RiskMember 

member Usklađenje rizika za 
nefinancijski rizik [member] 

Ovaj član označava naknadu koju subjekt traži zbog neiz
vjesnosti iznosa i trenutka nastanka novčanih tokova koji 
proizlaze iz nefinancijskog rizika za vrijeme subjektova 
izvršenja ugovora o osiguranju. 

Objavljivanje: MSFI 17 100. (c) 
ii. – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 101. 
(b) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 107. 
(c) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full RiskDiversificationEffectMember member Učinak diversifikacije rizika 
[member] 

Ovaj član označava učinak diversifikacije rizika koji proi
zlazi iz financijskih instrumenata. [Referenca: Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 7 32. 

ifrs-full RiskExposureAssociatedWithIn
strumentsSharingCharacteristic 

X instant Izloženost riziku povezana s 
instrumentima sa zajedničkim 
obilježjem 

Iznos izloženosti riziku povezane s financijskim instru
mentima sa zajedničkim obilježjem na temelju kojega se 
utvrđuje koncentracija rizika. [Referenca: Financijski 
instrumenti, klasa [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 B8. (c) 

ifrs-full RiskExposuresAxis axis Izloženosti rizicima [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full RiskExposuresMember member Izloženosti rizicima [member] Ovaj član označava izloženosti rizicima. Predstavlja i stan
dardnu vrijednost za os ‚Izloženosti rizicima’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 128. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full RoyaltyExpense X duration, 
debit 

Troškovi licenciji Iznos troškova koji proizlaze iz licenciji. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full SaleOrIssueOfTreasuryShares X duration, 
credit 

Prodaja ili izdavanje trezorskih 
dionica 

Povećanje kapitala koje je posljedica prodaje ili izdavanja 
trezorskih dionica. [Referenca: Trezorske dionice] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d)
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ifrs-full SalesAndMarketingExpense X duration, 
debit 

Troškovi prodaje i marketinga Iznos troškova koji se odnose na marketing i prodaju 
robe i usluga. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full SalesChannelsAxis axis Prodajni kanali [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (g) 

ifrs-full SalesChannelsMember member Prodajni kanali [member] Ovaj član označava sve prodajne kanale. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Prodajni kanali’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (g) 

ifrs-full SalesFairValueMeasurementAs
sets 

X duration, 
credit 

Prodaja, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti imovine koje je 
posljedica prodaje. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SalesFairValueMeasurementEnti
tysOwnEquityInstruments 

X duration, 
debit 

Prodaja, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta koje je posljedica prodaje. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SalesFairValueMeasurementLia
bilities 

X duration, 
debit 

Prodaja, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti obveza koje je 
posljedica prodaje. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SalesOfPropertyAndOtherAsset
sRelatedPartyTransactions 

X duration, 
credit 

Prodaja nekretnina i ostale 
imovine, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos nekretnina i ostale imovine koje je subjekt prodao u 
transakcijama s povezanim osobama. [Referenca: Pove
zane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (b) 

ifrs-full SecuredBankLoansReceived X instant, 
credit 

Primljeni osigurani krediti 
banaka 

Iznos primljenih kredita banaka osiguranih kolateralom 
plaćanja. [Referenca: Primljeni krediti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full SecuritiesLendingMember member Pozajmljivanje vrijednosnih 
papira [member] 

Ovaj član označava pozajmljivanje vrijednosnih papira pri 
čemu vjerovnik dužniku prenosi vrijednosne papire u 
zamjenu za kolateral. 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full SecuritisationsMember member Sekuritizacija [member] Ovaj član označava sekuritizaciju, pri čemu se pojedi
načna imovina udružuje u skup imovine i prodaje 
subjektu koji izdaje dužničke instrumente osigurane 
skupom imovine. 

Primjer: MSFI 7 B33.
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ifrs-full SecuritisationVehiclesMember member Sekuritizacijski subjekti 
[member] 

Ovaj član označava subjekte koji se koriste u postupku 
sekuritizacije, pri čemu se pojedinačna imovina udružuje 
u skup imovine i prodaje subjektu posebne namjene koji 
izdaje dužničke instrumente osigurane skupom imovine. 

Primjer: MSFI 12 B23. (a) 

ifrs-full SegmentConsolidationItemsAxis axis Stavke konsolidacije segmenata 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full SegmentInWhichNoncurrentAs
setOrDisposalGroupHeldForSa
leIsPresented 

text Opis segmenta u kojemu je 
prezentirana dugotrajna 
imovina ili grupa za otuđenje 
klasificirane kao namijenjene 
za prodaju 

Opis segmenta o kojem se izvještava u kojemu je prezen
tirana dugotrajna imovina ili grupa za otuđenje namije
njena za prodaju. [Referenca: Dugotrajna imovina ili 
grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene za 
prodaju; Grupe za otuđenje klasificirane kao namijenjene 
za prodaju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 5 41. (d) 

ifrs-full SegmentsAxis axis Segmenti [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MRS 19 138. (d), 
Objavljivanje: MRS 36 130. (d) 
ii., Objavljivanje: MSFI 15 
115., primjer: MSFI 17 96. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 8 23. 

ifrs-full SegmentsMember member Segmenti [member] Ovaj član označava sve segmente subjekta. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Segmenti’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Primjer: MRS 19 138. (d), 
Objavljivanje: MRS 36 130. (d) 
ii., Objavljivanje: MSFI 15 
115., primjer: MSFI 17 96. 
(c) – na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 8 28.
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ifrs-full SellingExpense X duration, 
debit 

Troškovi prodaje Iznos troškova koji se odnose na djelatnosti prodaje koje 
subjekt obavlja. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full SellingGeneralAndAdministrati
veExpense 

X duration, 
debit 

Troškovi prodaje, opći i 
administrativni troškovi 

Iznos troškovakoji se odnose na prodaju te opće i admini
strativne djelatnosti subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full SellingGeneralAndAdministrati
veExpenseAbstract 

Troškovi prodaje, opći i 
administrativni troškovi 
[abstract] 

ifrs-full SellingProfitLossOnFinanceLea
ses 

X duration, 
credit 

Dobit (gubitak) od prodaje na 
temelju financijskog najma 

Dobit (gubitak) od prodaje na temelju financijskog najma. 
Financijski najam jest najam kojim se prenose gotovo svi 
rizici i koristi povezani s vlasništvom nad odnosnom 
imovinom. 

Objavljivanje: 
MSFI 16 90. (a) i. 

ifrs-full SensitivityAnalysisForEachTy
peOfMarketRisk 

text block Analiza osjetljivosti za svaku 
vrstu tržišnog rizika [text 
block] 

Objavljivanje analize osjetljivosti za svaku vrstu tržišnog 
rizika kojima je subjekt izložen, u kojoj se prikazuje način 
na koje bi promjene relevantne varijable rizika koje su 
realno moguće na taj datum utjecale na dobit ili gubitak 
te vlasnički kapital. [Referenca: Tržišni rizik [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 40. (a) 

ifrs-full SensitivityAnalysisToInsurance
Risk 

text Analiza osjetljivosti na rizik 
osiguranja 

Opis analize osjetljivosti u kojoj se i prikazuje način na 
koji bi promjene relevantne varijable rizika osiguranja 
koje su realno moguće na kraju izvještajnog razdoblja 
utjecale na dobit (gubitak) i vlasnički kapital da je do 
njih došlo, te metode i pretpostavke korištene u izradi 
analize osjetljivosti te sve promjene korištenih metoda i 
pretpostavki u usporedbi s prethodnim razdobljem. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.A 
(a) – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full SeparateManagementEntitiesA
xis 

axis Zasebni upravljački subjekti 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 24 18.A
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ifrs-full SeparateManagementEntitie
sMember 

member Zasebni upravljački subjekti 
[member] 

Ovaj član označava zasebne subjekte koji pružaju usluge 
ključnog upravljačkog osoblja subjektu. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Zasebni upravljački subjekti’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Ključno 
upravljačko osoblje subjekta ili matičnog društva [mem
ber]] 

Objavljivanje: MRS 24 18.A 

ifrs-full SeparateMember member Nekonsolidirani [member] Ovaj član označava nekonsolidirane financijske izvještaje. 
Nekonsolidirani financijski izvještaji jesu financijski izvje 
štaji koje prezentira subjekt u kojima je, u skladu sa 
zahtjevima iz MRS-a 27, subjekt mogao odlučiti da 
svoja ulaganja u društva kćeri, zajedničke pothvate i 
pridružena društva obračuna po trošku u skladu s MSFI- 
jem 9 ili primjenom metode udjela iz MRS-a 28. 

Objavljivanje: MRS 27 4. 

ifrs-full ServiceConcessionArrangement
sAxis 

axis Sporazumi o koncesiji za 
usluge [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: SIC 29 6. 

ifrs-full ServiceConcessionArrangement
sMember 

member Sporazumi o koncesiji za 
usluge [member] 

Ovaj član označava sporazume u kojima subjekt (korisnik 
koncesije) može sklopiti sporazum s drugim subjektom 
(davateljem koncesije) o pružanju usluga koje javnosti 
omogućuju pristup glavnoj ekonomskoj i socijalnoj infra
strukturi. Davatelj koncesije može biti subjekt iz privatnog 
ili javnog sektora, uključujući državno tijelo. Primjeri 
sporazuma o koncesiji za usluge uključuju infrastrukturu 
za pročišćavanje vode i opskrbu vodom, autoceste, parki
rališta, tunele, mostove, zračne luke i telekomunikacijske 
mreže. Primjeri sporazuma koji nisu sporazumi o konce
siji za usluge uključuju eksternalizaciju pružanja usluga za 
interne potrebe subjekta nekom drugom subjektu (npr. 
kantina za zaposlenike, održavanje zgrade i računovod
stvo ili informatičke usluge). Označava i standardnu 
vrijednost za os ‚Sporazumi o koncesiji za usluge’ ako 
se ne upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Država 
[member]] 

Objavljivanje: SIC 29 6.
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ifrs-full ServiceConcessionRightsMem
ber 

member Prava koncesije za usluge 
[member] 

Ovaj član označava prava koncesije za usluge. [Referenca: 
Sporazumi o koncesijama za usluge [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full ServicesExpense X duration, 
debit 

Troškovi usluga Iznos troškova koji proizlaze iz usluga. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full ServicesReceivedRelatedParty
Transactions 

X duration, 
debit 

Primljene usluge, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos usluga primljenih u transakcijama s povezanim 
osobama. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (c) 

ifrs-full SettledLiabilitiesContingentLiabi
litiesRecognisedInBusinessCom
bination 

X duration, 
debit 

Podmirene obveze, 
nepredviđene obveze koje se 
priznaju u poslovnom spajanju 

Iznos nepredviđenih obveza koje se priznaju u poslovnom 
spajanju koje su podmirene. [Referenca: Nepredviđene 
obveze koje se priznaju u poslovnom spajanju] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (c) 

ifrs-full SettlementOfLiabilitiesByEnti
tyOnBehalfOfRelatedPartyRela
tedPartyTransactions 

X duration Podmirenje obveza od strane 
subjekta u ime povezane 
osobe, transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos obveza koje je subjekt u ime povezane osobe 
podmirio u transakcijama s povezanim osobama. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (j) 

ifrs-full SettlementOfLiabilitiesOnBehal
fOfEntityByRelatedPartyRelated
PartyTransactions 

X duration Podmirenje obveza od strane 
povezane osobe u ime 
subjekta, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos obveza koje je povezana osoba u ime subjekta 
podmirila u transakcijama s povezanim osobama. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (j) 

ifrs-full SettlementsFairValueMeasure
mentAssets 

X duration, 
credit 

Namira, mjerenje fer 
vrijednosti, imovina 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti imovine koje je 
posljedica namire. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SettlementsFairValueMeasure
mentEntitysOwnEquityInstru
ments 

X duration, 
debit 

Namira, mjerenje fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta koje je posljedica namire. [Refe
renca: Po fer vrijednosti [member]; Vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SettlementsFairValueMeasure
mentLiabilities 

X duration, 
debit 

Namira, mjerenje fer 
vrijednosti, obveze 

Smanjenje pri mjerenju fer vrijednosti obveza koje je 
posljedica namire. [Referenca: Po fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iii. 

ifrs-full SetupCostsMember member Troškovi pripreme [member] Ovaj član označava kategoriju imovine koja se priznaje na 
osnovi troškova stjecanja ili izvršenja ugovora s kupcima 
koji predstavljaju troškove pripreme. [Referenca: Imovina 
koja se priznaje iz troškova stjecanja ili ispunjenja 
ugovora s kupcima] 

Primjer: MSFI 15 128. (a)
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ifrs-full SevenYearsBeforeReportingYear
Member 

member Sedam godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
sedam godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full SharebasedPaymentArrange
mentsMember 

member Aranžmani o plaćanju 
temeljenom na dionicama 
[member] 

Ovaj član označava aranžman između subjekta ili nekog 
drugog subjekta iz grupe ili dioničara subjekta iz grupe i 
druge strane (uključujući zaposlenika) na temelju kojeg 
druga strana ima pravo na primitak (a) novca ili druge 
imovine subjekta u iznosu koji se temelji na cijeni (ili 
vrijednosti) vlasničkih instrumenata (uključujući dionice 
ili dioničke opcije) tog subjekta ili nekog drugog subjekta 
iz grupe ili (b) vlasničkih instrumenata subjekta (uključu
jući dionice ili dioničke opcije) tog subjekta ili nekog 
drugog subjekta iz grupe, uz uvjet da su ispunjeni nave
deni uvjeti za stjecanje prava ako postoje. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Vrste aranžamana o plaćanju 
temeljenom na dionicama’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. 

ifrs-full ShareIssueRelatedCost X duration, 
debit 

Troškovi povezani s 
izdavanjem dionica 

Iznos troškova povezanih s izdavanjem dionica. Uobičajena praksa: MRS 
1 106. (d) 

ifrs-full ShareOfAmountReclassified
FromProfitOrLossToOtherCom
prehensiveIncomeApplyingO
verlayApproachNewlyDesigna
tedFinancialAssets 

X duration, 
debit 

Udio u iznosu reklasificiranom 
iz računa dobiti i gubitka u 
ostalu sveobuhvatnu dobit 
primjenom pristupa 
preklapanja, novoodređena 
financijska imovina 

Udio subjekta u iznosu reklasificiranom iz računa dobiti i 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu dobit koji se odnosi na 
novoodređenu financijsku imovinu primjenom pristupa 
preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfAmountReportedInPro
fitOrLossApplyingIFRS9Fina
ncialAssetsToWhichOverlayAp
proachIsApplied 

X duration, 
debit 

Udio u iznosu iskazanom u 
računu dobiti i gubitaka 
primjenom MSFI-ja 9, 
financijska imovina na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja 

Udio subjekta u iznosu financijske imovine na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja iskazanom u računu 
dobiti i gubitka primjenom MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9
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ifrs-full ShareOfAmountThatWouldHa
veBeenReclassifiedFromProfitOr
LossToOtherComprehensiveIn
comeApplyingOverlayApproac
hIfFinancialAssetsHadNotBeen
Dedesignated 

X duration, 
debit 

Udio u iznosu koji bi bio 
reklasificiran iz računa dobiti i 
gubitka u ostalu sveobuhvatnu 
dobit primjenom pristupa 
preklapanja da određivanje 
financijske imovine nije 
poništeno 

Udio subjekta u iznosu koji bi bio reklasificiran iz računa 
dobiti i gubitka u ostalu sveobuhvatnu dobit da određi
vanje financijske imovine nije poništeno primjenom 
pristupa preklapanja. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfAmountThatWouldHa
veBeenReportedInProfitOrLossI
fIAS39HadBeenAppliedFinancia
lAssetsToWhichOverlayAp
proachIsApplied 

X duration, 
debit 

Udio u iznosu koji bi bio 
iskazan u računu dobiti i 
gubitka da je primijenjen MRS 
39, financijska imovina na koju 
se primjenjuje pristup 
preklapanja 

Udio subjekta u iznosu financijske imovine na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja koji bi bio iskazan u 
računu dobiti i gubitka da je primijenjen MRS 39. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfContingentLiabilitiesIn
curredJointlyWithOtherVentu
rers 

X instant, 
credit 

Udio u nepredviđenim 
obvezama zajedničkih pothvata 
preuzetima zajedno s drugim 
ulagačima 

Udio subjekta u nepredviđenim obvezama koje je preuzeo 
zajedno s drugim ulagačima s kojima dijeli kontrolu nad 
zajedničkim pothvatima. [Referenca: Nepredviđene obveze 
[member]; Zajednički pothvati [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 23. (b) 

ifrs-full ShareOfContingentLiabilitiesO
fAssociatesIncurredJointlyWit
hOtherInvestors 

X instant, 
credit 

Udio u nepredviđenim 
obvezama pridruženih društava 
preuzetima zajedno s drugim 
ulagačima 

Udio subjekta u nepredviđenim obvezama koje je preuzeo 
zajedno s drugim ulagačima sa značajnim utjecajem u 
pridruženim društvima. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Nepredviđene obveze [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 23. (b) 

ifrs-full ShareOfContingentLiabilitiesO
fAssociatesMember 

member Udio u nepredviđenim 
obvezama pridruženih društava 
[member] 

Ovaj član označava udjel u nepredviđenim obvezama 
pridruženih društava. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Nepredviđene obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full ShareOfDebtInstrumentsIs
suedThatAreIncludedInInsurer
sRegulatoryCapital 

X instant, 
credit 

Udio izdanih dužničkih 
instrumenata uključenih u 
regulatorni kapital 
osiguravatelja 

Subjektov udio u iznosu izdanih dužničkih instrumenata 
koji su uključeni u regulatorni kapital osiguravatelja. 

Primjer: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ShareOfDeferredTaxLiabilitie
sOnLiabilitiesArisingFromCon
tractsWithinScopeOfIFRS4And
NonderivativeInvestmentCon
tracts 

X instant, 
credit 

Udio odgođenih poreznih 
obveza za obveze koje 
proizlaze iz ugovora koji su 
obuhvaćeni područjem 
primjene MSFI-ja 4 i ugovora o 
ulaganju u neizvedene 
financijske instrumente 

Subjektov udio u iznosu odgođenih poreznih obveza za 
obveze koje proizlaze iz ugovora koji su obuhvaćeni 
područjem primjene MSFI-ja 4 i ugovora o ulaganju u 
neizvedene financijske instrumente. [Referenca: Odgođene 
porezne obveze] 

Primjer: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfDerivativeLiabilitiesU
sedToMitigateRisksArisingFro
mAssetsBackingContractsWit
hinScopeOfIFRS4AndNonderi
vativeInvestmentContracts 

X instant, 
credit 

Udio izvedenih obveza za 
smanjenje rizika koji proizlaze 
iz imovine kojom su osigurani 
ugovori obuhvaćeni područjem 
primjene MSFI-ja 4 i ugovora o 
ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente. 

Subjektov udio u iznosu izvedenih obveza za smanjenje 
rizika koji proizlaze iz imovine kojom su osigurani 
ugovori obuhvaćeni područjem primjene MSFI-ja 4 i 
ugovora o ulaganjima u neizvedene financijske instru
mente. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Primjer: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfDerivativeLiabilitiesU
sedToMitigateRisksArisingFrom
ContractsWithinScopeOfI
FRS4AndNonderivativeInvest
mentContracts 

X instant, 
credit 

Udio izvedenih obveza za 
smanjenje rizika koji proizlaze 
iz ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 4 
i ugovora o ulaganjima u 
neizvedene financijske 
instrumente 

Subjektov udio u iznosu izvedenih obveza za smanjenje 
rizika koji proizlaze iz ugovora obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 4 i ugovora o ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Primjer: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Car
ryingAmountApplyingIAS39 

X instant, 
debit 

Udio financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4, knjigovodstvena 
vrijednost primjenom MRS-a 
39 

Subjektov udio primjenom MRS-a 39 u knjigovodstvenoj 
vrijednosti financijske imovine opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4. U slučaju financijske imovine 
koja se mjeri po amortiziranom trošku, taj bi iznos 
trebao biti prije usklađenja za ispravke za umanjenje 
vrijednosti. [Referenca: Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4Fair
Value 

X instant, 
debit 

Udio financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4, fer vrijednost 

Subjektov udio u fer vrijednosti financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. [Referenca: 
Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ShareOfFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4That
DoNotHaveLowCreditRiskCar
ryingAmountApplyingIAS39 

X instant, 
debit 

Udio financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4 koja nema nizak 
kreditni rizik, knjigovodstvena 
vrijednost primjenom MRS-a 
39 

Primjenom MRS-a 39, subjektov udio u knjigovodstvenoj 
vrijednosti financijske imovine opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 koja nema nizak kreditni rizik. U 
slučaju financijske imovine koja se mjeri po amortizi
ranom trošku, taj bi iznos trebao biti prije usklađenja 
za ispravke za umanjenje vrijednosti. [Referenca: 
Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4That
DoNotHaveLowCreditRiskFair
Value 

X instant, 
debit 

Udio financijske imovine 
opisane u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4 koja nema nizak 
kreditni rizik, fer vrijednost 

Primjenom MRS-a 39, subjektov udio u fer vrijednosti 
financijske imovine opisane u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4 koja nema nizak kreditni rizik. [Referenca: 
Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfFinancialAssetsOtherT
hanThoseSpecifiedInPara
graph39EaOfIFRS4FairValue 

X instant, 
debit 

Udio financijske imovine osim 
one iz točke 39.E podtočke (a) 
MSFI-ja 4, fer vrijednost 

Subjektov udio u fer vrijednosti financijske imovine osim 
one opisane u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4. [Refe
renca: Financijska imovina opisana u točki 39.E podtočki 
(a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfFinancialAssetsToWhic
hOverlayApproachIsApplied 

X instant, 
debit 

Udio u financijskoj imovini na 
koju se primjenjuje pristup 
preklapanja 

Udio subjekta u iznosu financijske imovine na koju se 
primjenjuje pristup preklapanja. [Referenca: Financijska 
imovina] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfIncreaseDecreaseInFair
ValueOfFinancialAssetsDescribe
dInParagraph39EaOfIFRS4 

X duration, 
debit 

Udio u povećanju (smanjenju) 
fer vrijednosti financijske 
imovine opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4 

Subjektov udio u povećanju (smanjenju) fer vrijednosti 
financijske imovine opisane u točki 39.E podtočki (a) 
MSFI-ja 4. [Referenca: Financijska imovina opisana u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijednost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfIncreaseDecreaseInFair
ValueOfFinancialAssetsOtherT
hanThoseSpecifiedInPara
graph39EaOfIFRS4 

X duration, 
debit 

Udio u povećanju (smanjenju) 
fer vrijednosti financijske 
imovine osim one opisane u 
točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 
4 

Subjektov udio u povećanju (smanjenju) fer vrijednosti 
financijske imovine osim one opisane u točki 39.E 
podtočki (a) MSFI-ja 4. [Referenca: Financijska imovina 
opisana u točki 39.E podtočki (a) MSFI-ja 4, fer vrijed
nost] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full ShareOfLiabilitiesThatAriseBe
causeInsurerIssuesOrFulfilsObli
gationsArisingFromContract
sWithinScopeOfIFRS4AndNon
derivativeInvestmentContracts 

X instant, 
credit 

Udio obveza koje nastaju jer 
osiguravatelj izdaje ili ispunjava 
obveze koje proizlaze iz 
ugovora obuhvaćenih 
područjem primjene MSFI-ja 4 
i ugovora o ulaganjima u 
neizvedene financijske 
instrumente 

Subjektov udio u iznosu obveza koje nastaju jer osigura
vatelj izdaje ili ispunjava obveze koje proizlaze iz ugovora 
obuhvaćenih područjem primjene MSFI-ja 4 i ugovora o 
ulaganjima u neizvedene financijske instrumente. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfNonderivativeInvest
mentContractLiabilitiesMeasure
dAtFairValueThroughProfitOr
LossApplyingIAS39 

X instant, 
credit 

Udio obveza po ugovorima o 
ulaganjima u neizvedene 
financijske instrumente koje se 
primjenom MRS-a 39 mjere po 
fer vrijednosti kroz dobit ili 
gubitak 

Subjektov udio u iznosu obveza po ugovorima o ulaga
njima u neizvedene financijske instrumente koje se 
primjenom MRS-a 39 mjere po fer vrijednosti kroz 
dobit ili gubitak. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.J (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
Method 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela, bez poreza 

Udio subjekta u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih 
društava i zajedničkih pothvata obračunat metodom 
udjela, bez poreza. [Referenca: Pridružena društva [mem
ber]; Ulaganja obračunata metodom udjela; Zajednički 
pothvati [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (a), 
Objavljivanje: MSFI 12 B16. 
(c), Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodBeforeTax 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela, prije 
oporezivanja 

Udio subjekta u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih 
društava i zajedničkih pothvata obračunat metodom 
udjela, prije oporezivanja. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Ulaganja obračunata metodom udjela; Zajed
nički pothvati [member]; Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MRS 1 91. (b), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodBeforeTaxAbstract 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela, prije 
oporezivanja [abstract]
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ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodNetOfTaxAbstract 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom metode udjela, bez 
poreza [abstract] 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodThatWillBeReclassified
ToProfitOrLossBeforeTax 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela, koji će se 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka, prije oporezivanja 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava 
i zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela, koji će 
se reklasificirati u račun dobiti ili gubitka, prije oporeziva
nja. 

Objavljivanje: MRS 1 82.A 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodThatWillBeReclassified
ToProfitOrLossNetOfTax 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata koji je 
obračunat metodom udjela, 
koji će se reklasificirati u račun 
dobit ili gubitak, bez poreza 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava 
i zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela koji će 
se reklasificirati u račun dobiti ili gubitka, bez poreza. 

Objavljivanje: MRS 1 82.A 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLossBeforeTax 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjelakoji se neće 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka, prije oporezivanja 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava 
i zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela koji se 
neće reklasificirati u račun dobiti ili gubitka, prije opore
zivanja. 

Objavljivanje: MRS 1 82.A 

ifrs-full ShareOfOtherComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
MethodThatWillNotBeReclassi
fiedToProfitOrLossNetOfTax 

X duration, 
credit 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela koji se neće 
reklasificirati u račun dobiti ili 
gubitka, bez poreza 

Udio u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruženih društava 
i zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela koji se 
neće reklasificirati u račun dobiti ili gubitka, bez poreza. 

Objavljivanje: MRS 1 82.A 

ifrs-full ShareOfProfitLossOfAssociate
sAccountedForUsingEquityMet
hod 

X duration, 
credit 

Udio u dobiti (gubicima) 
pridruženih društava obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u dobiti (gubicima) pridruženih društava 
obračunat metodom udjela. [Referenca: Pridružena 
društva [member]; Ulaganja obračunata metodom udjela; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full ShareOfProfitLossOfAssociate
sAndJointVenturesAccountedFo
rUsingEquityMethod 

X duration, 
credit 

Udio u dobiti (gubicima) 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u dobiti (gubicima) pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat metodom udjela. [Refe
renca: Pridružena društva [member]; Ulaganja obračunata 
metodom udjela; Zajednički pothvati [member]; Dobit 
(gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 1 82. (c), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 8 23. (g), 
Objavljivanje: MSFI 8 28. (e) 

ifrs-full ShareOfProfitLossOfAssociate
sAndJointVenturesAccountedFo
rUsingEquityMethodAbstract 

Udio u dobiti (gubicima) 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela [abstract] 

ifrs-full ShareOfProfitLossOfContinuin
gOperationsOfAssociatesAn
dJointVenturesAccountedForU
singEquityMethod 

X duration, 
credit 

Udio u dobiti (gubicima) iz 
neprekinutog poslovanja 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u dobiti (gubicima) iz neprekinutog poslo
vanja pridruženih društava i zajedničkih pothvata obra 
čunat metodom udjela. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Neprekinuto poslovanje [member]; Ulaganja 
obračunata metodom udjela; Zajednički pothvati [mem
ber]; Dobit (gubitak) iz neprekinutog poslovanja] 

Objavljivanje: MSFI 12 B16. (a) 

ifrs-full ShareOfProfitLossOfDisconti
nuedOperationsOfAssociatesAn
dJointVenturesAccountedForU
singEquityMethod 

X duration, 
credit 

Udio u dobiti (gubicima) iz 
prestanka poslovanja 
pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata, nakon 
oporezivanja, obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u dobiti (gubicima) iz prestanka poslovanja 
pridruženih društava i zajedničkih pothvata, nakon opore
zivanja, obračunat metodom udjela. [Referenca: Pridru 
žena društva [member]; Prestanak poslovanja [member]; 
Ulaganja obračunata metodom udjela; Zajednički pothvati 
[member]; Dobit (gubitak) iz prestanka poslovanja] 

Objavljivanje: MSFI 12 B16. (b) 

ifrs-full ShareOfProfitLossOfJointVentu
resAccountedForUsingEquity
Method 

X duration, 
credit 

Udio u dobiti (gubicima) 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u dobiti (gubicima) zajedničkih pothvata 
obračunat metodom udjela. [Referenca: Ulaganja obraču
nata metodom udjela; Zajednički pothvati [member]; 
Dobit (gubitak)] 

Uobičajena praksa: MRS 1 85.
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ifrs-full ShareOfReclassificationAdjust
mentsOnFinancialAssetsThatHa
veBeenDedesignatedFromOver
layApproachBeforeTax 

X duration, 
debit 

Udio u reklasifikacijskim 
usklađenjima financijske 
imovine čije je određivanje 
poništeno primjenom pristupa 
preklapanja, prije oporezivanja 

Udio subjekta u reklasifikacijskim usklađenjima financijske 
imovine čije je određivanje poništeno primjenom pristupa 
preklapanja tijekom izvještajnog razdoblja, prije oporezi
vanja. Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji su rekla
sificirani u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u 
tekućem ili prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj 
sveobuhvatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna 
dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfReclassificationAdjust
mentsOnFinancialAssetsThatHa
veBeenDedesignatedFromOver
layApproachNetOfTax 

X duration, 
debit 

Udio u reklasifikacijskim 
usklađenjima financijske 
imovine čije je određivanje 
poništeno primjenom pristupa 
preklapanja, bez poreza 

Udio subjekta u reklasifikacijskim usklađenjima financijske 
imovine čije je određivanje poništeno primjenom pristupa 
preklapanja tijekom izvještajnog razdoblja, bez poreza. 
Reklasifikacijska usklađenja iznosi su koji su reklasificirani 
u dobit (gubitak) tekućeg razdoblja koji su u tekućem ili 
prethodnom razdoblju bili priznati u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Ostala sveobuhvatna dobit] 

Objavljivanje: MSFI 4 39.M 
(b) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full ShareOfTotalComprehensiveIn
comeOfAssociatesAndJointVen
turesAccountedForUsingEquity
Method 

X duration, 
credit 

Udio u ukupnoj sveobuhvatnoj 
dobiti pridruženih društava i 
zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela 

Udio subjekta u ukupnoj sveobuhvatnoj dobiti pridru 
ženih društava i zajedničkih pothvata obračunat 
metodom udjela. [Referenca: Pridružena društva [mem
ber]; Zajednički pothvati [member]; Ulaganja obračunata 
metodom udjela] 

Objavljivanje: MSFI 12 B16. (d) 

ifrs-full SharePremium X instant, 
credit 

Premija na dionice Iznos koji je primljen ili se potražuje na temelju izdavanja 
dionica subjekta a koji je veći od nominalne vrijednosti. 

Primjer: MRS 1 78. (e) 

ifrs-full SharePremiumMember member Premija na dionice [member] Ovaj član označava iznos koji je primljen ili se potražuje 
na temelju izdavanja dionica subjekta a koji je veći od 
nominalne vrijednosti. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full SharesInEntityHeldByEntityOr
ByItsSubsidiariesOrAssociates 

shares Broj dionica subjekta koje drži 
subjekt ili njegova društva kćeri 
ili pridružena društva 

Broj dionica subjekta koje drži subjekt ili njegova društva 
kćeri ili pridružena društva. [Referenca: Pridružena društva 
[member]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MRS 1 79. (a) vi. 

ifrs-full SharesReservedForIssueUnde
rOptionsAndContractsForSa
leOfShares 

shares Broj dionica namijenjenih 
izdavanju na temelju opcija i 
ugovora o prodaji dionica 

Broj dionica namijenjenih izdavanju na temelju opcija i 
ugovora o prodaji dionica. 

Objavljivanje: MRS 
1 79. (a) vii.
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ifrs-full Plovila X instant, 
debit 

Plovila Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
moreplovna ili druga pomorska plovila koja se upotreb
ljavaju u poslovanju subjekta. [Referenca: Nekretnine, 
postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (d) 

ifrs-full ShipsMember member Brodovi [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja plovila za plovidbu morskim vodama 
koja se upotrebljavaju poslovanju subjekta. [Referenca: 
Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Primjer: MRS 16 37. (d) 

ifrs-full ShorttermBorrowings X instant, 
credit 

Kratkoročne posudbe Iznos kratkoročnih posudbi. [Referenca: Posudbe] Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ShorttermBorrowingsMember member Kratkoročne posudbe 
[member] 

Ovaj član označava kratkoročne posudbe. [Referenca: 
Posudbe] 

Primjer: MRS 7 C. Usklađivanje 
obveza koje proizlaze iz 
financijskih aktivnosti, primjer: 
MRS 7 44C. 

ifrs-full ShorttermContractsMember member Kratkoročni ugovori [member] Ovaj član označava kratkoročne ugovore s klijentima. Primjer: MSFI 15 B89. (e) 

ifrs-full ShorttermDepositsClassifiedA
sCashEquivalents 

X instant, 
debit 

Kratkoročni depoziti, 
klasificirani kao novčani 
ekvivalenti 

Klasifikacija novčanih ekvivalenata koji predstavljaju krat
koročne depozite. [Referenca: Novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full ShorttermDepositsNotClassifie
dAsCashEquivalents 

X instant, 
debit 

Kratkoročni depoziti,koji nisu 
klasificirani kao novčani 
ekvivalenti 

Iznos kratkoročnih depozita koje subjekt drži, koji nisu 
klasificirani kao novčani ekvivalenti. [Referenca: Novčani 
ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full ShorttermEmployeeBenefitsAc
cruals 

X instant, 
credit 

Unaprijed obračunata 
kratkoročna primanja 
zaposlenika 

Iznos unaprijed obračunatih primanja zaposlenika (osim 
otpremnina) za koje se očekuje da će troškovi biti u 
cijelosti namireni u roku od dvanaest mjeseci nakon 
kraja godišnjeg izvještajnog razdoblja u kojemu zaposle
nici obavljaju odgovarajući rad. [Referenca: Unaprijed 
obračunate obveze klasificirane kao kratkoročne] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full ShorttermEmployeeBenefitsEx
pense 

X duration, 
debit 

Kratkoročni troškovi primanja 
zaposlenika 

Iznos troškova primanja zaposlenika (osim otpremnina) 
za koje se očekuje da će biti u cijelosti podmireni u 
roku od dvanaest mjeseci nakon kraja godišnjeg izvje 
štajnog razdoblja u kojemu zaposlenici obavljaju odgova
rajući rad. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full ShorttermEmployeeBenefitsEx
penseAbstract 

Kratkoročni troškovi primanja 
zaposlenika [abstract] 

ifrs-full ShorttermInvestmentsClassifie
dAsCashEquivalents 

X instant, 
debit 

Kratkoročna ulaganja, 
klasificirana kao novčani 
ekvivalenti 

Klasifikacija novčanih ekvivalenata koji predstavljaju krat
koročna ulaganja. [Referenca: Novčani ekvivalenti] 

Uobičajena praksa: MRS 7 45. 

ifrs-full ShorttermLegalProceedingsPro
vision 

X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
sudske postupke 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za sudske postupke. 
[Referenca: Rezerviranja za sudske postupke] 

Primjer: MRS 37 Primjer 10. 
Sudski predmet, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full ShorttermMiscellaneousOther
Provisions 

X instant, 
credit 

Razna ostala kratkoročna 
rezerviranja 

Iznos raznih ostalih kratkoročnih rezerviranja. [Referenca: 
Razna ostala rezerviranja] 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (d) 

ifrs-full ShorttermOnerousContractsPro
vision 

X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
štetne ugovore 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za štetne ugovore. [Refe
renca: Rezerviranja za štetne ugovore] 

Primjer: MRS 37 66. 

ifrs-full ShorttermProvisionForDecom
missioningRestorationAndReha
bilitationCosts 

X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
troškove demontaže, 
uklanjanja, obnavljanja i 
sanacije 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za troškove demontaže, 
uklanjanja, obnavljanja i sanacije. [Referenca: Rezerviranja 
za troškove demontaže, uklanjanja, obnavljanja i sanacije] 

Primjer: MRS 37 D Primjeri: 
objavljivanja, primjer: 
MRS 37 87. 

ifrs-full ShorttermRestructuringProvi
sion 

X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
restrukturiranje 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za restrukturiranje. [Refe
renca: Rezerviranja za restrukturiranje] 

Primjer: MRS 37 70. 

ifrs-full ShorttermWarrantyProvision X instant, 
credit 

Kratkoročna rezerviranja za 
jamstva 

Iznos kratkoročnih rezerviranja za jamstva. [Referenca: 
Rezerviranja za jamstva] 

Primjer: MRS 37 Primjer 1. 
Jamstva, primjer: MRS 37 87. 

ifrs-full SignificantInvestmentsInAsso
ciatesAxis 

axis Pridružena društva [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (d), 
Objavljivanje: MSFI 4 39.M – 
stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9, 
Objavljivanje: MSFI 4 39.J – 
datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full SignificantInvestmentsInSubsi
diariesAxis 

axis Društva kćeri [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (a) 

ifrs-full SignificantUnobservableInpu
tAssets 

X.XX instant Bitni ulazni podaci koji nisu 
vidljivi, imovina 

Vrijednost bitnih ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
koriste se za mjerenje fer vrijednosti imovine. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full SignificantUnobservableInpu
tEntitysOwnEquityInstruments 

X.XX instant Bitni ulazni podaci koji nisu 
vidljivi, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Vrijednost bitnih ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
koriste se za mjerenje fer vrijednosti vlastitih vlasničkih 
instrumenata subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full SignificantUnobservableInput
Liabilities 

X.XX instant Bitni ulazni podaci koji nisu 
vidljivi, obveze 

Vrijednost bitnih ulaznih podataka koji nisu vidljivi i 
koriste se za mjerenje fer vrijednosti obveza. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full SixYearsBeforeReportingYear
Member 

member Šest godina prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
šest godina prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full SocialSecurityContributions X duration, 
debit 

Doprinosi za socijalno 
osiguranje 

Klasa troškova primanja zaposlenika koja predstavlja 
doprinose za socijalno osiguranje. [Referenca: Troškovi 
primanja zaposlenika] 

Uobičajena praksa: MRS 19 9. 

ifrs-full SpareParts X instant, 
debit 

Rezervni dijelovi, kratkoročno Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
zamjenjivih dijelova koji se čuvaju na zalihi i upotreblja
vaju za popravak ili zamjenu neispravnih dijelova. [Refe
renca: Zalihe] 

Uobičajena praksa: MRS 2 37. 

ifrs-full StateDefinedBenefitPlansMem
ber 

member Državni planovi definiranih 
primanja [member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja koji se 
utvrđuju zakonodavstvom kako bi obuhvatili sve subjekte 
(ili sve subjekte određene kategorije) i njima upravlja 
državna ili lokalna uprava ili neko drugo tijelo koje nije 
pod kontrolom ili utjecajem izvještajnog subjekta. [Refe
renca: Planovi definiranih primanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 45. 

ifrs-full StatementOfCashFlowsAbstract Statement of cash flows 
[abstract] 

ifrs-full StatementOfChangesInEqui
tyAbstract 

Izvješće o promjenama kapitala 
[abstract]
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ifrs-full StatementOfChangesInEquityLi
neItems 

Izvješće o promjenama kapitala 
[line items] 

Stavke predstavljaju koncepte uključene u tablicu. Ti se 
koncepti koriste za objavljivanje informacija o kojima se 
izvještava, a koje su povezane s članovima domene defi
niranima u jednoj ili više osi tablice. 

ifrs-full StatementOfChangesInEquityTa
ble 

table Izvješće o promjenama kapitala 
[table] 

Raspored objavljivanja informacija o promjenama kapita
la. 

Objavljivanje: MRS 1 106. 

ifrs-full StatementOfChangesInNetAsset
sAvailableForBenefitsAbstract 

Izvještaj o promjenama neto 
imovine raspoložive za 
primanja [abstract] 

ifrs-full StatementOfComprehensiveIn
comeAbstract 

Statement of comprehensive 
income [abstract] 

ifrs-full StatementOfFinancialPositionA
bstract 

Statement of financial position 
[abstract] 

ifrs-full StatementOfIFRSCompliance text block Izjava o sukladnosti s MSFI- 
jevima [text block] 

Izričita i bezrezervna izjava o sukladnosti sa svim zahtje
vima iz MSFI-ja. 

Objavljivanje: MRS 1 16. 

ifrs-full StatementOfProfitOrLossAndOt
herComprehensiveIncomeAb
stract 

Račun dobit i gubitka i izvještaj 
o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 
[abstract] 

ifrs-full StatementThatComparativeIn
formationDoesNotComplyWit
hIFRS7AndIFRS9 

text Izjava o tome da usporedne 
informacije nisu u skladu s 
MSFI-jem 7 i MSFI-jem 9 

Izjava o tome da usporedne informacije nisu u skladu s 
MSFI-jem 7 i MSFI-jem 9. 

Objavljivanje: MSFI 1 E2. (b) 

ifrs-full StatementThatEntityAppliesPara
graph20OfIFRS17InDetermi
ningGroupsOfInsuranceCon
tracts 

text Izjava o tome da subjekt pri 
određivanju skupina ugovora o 
osiguranju primjenjuje točku 
20. MSFI-ja 17 

Izjava o tome da subjekt primjenjuje točku 20. MSFI-ja 17 
pri određivanju skupina ugovora o osiguranju na koje 
primjenjuje zahtjeve za priznavanje i mjerenje iz MSFI-ja 
17. [Referenca: Ugovori o osiguranju [member]] 

Objavljivanje: MSFI 17 126. – 
na snazi od 1.1.2021.
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ifrs-full StatementThatEntityDoesNot
DisclosePreviouslyUnpublishe
dInformationAboutClaimsDeve
lopmentThatOccurredEarlierT
hanFiveYearsBeforeEndOfAn
nualReportingPeriodInWhichIt
FirstAppliesIFRS17 

text Izjava o tome da subjekt ne 
objavljuje ranije neobjavljene 
informacije o štetama koje su 
nastale prije razdoblja od pet 
godina prije završetka 
godišnjeg izvještajnog 
razdoblja u kojem prvi put 
primjenjuje MSFI 17 

Izjava o tome da subjekt ne objavljuje ranije neobjavljene 
informacije o štetama koje su nastale prije razdoblja od 
pet godina prije završetka godišnjeg izvještajnog razdoblja 
u kojem prvi put primjenjuje MSFI 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 C28. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full StatementThatEntityElectedToU
seExemptionThatPermitsEntity
ToRetainAccountingPoliciesFor
FinancialInstrumentsApplied
ByAssociateOrJointVentureWhe
nApplyingEquityMethod 

text Izjava o tome da je subjekt 
odlučio iskoristiti izuzeće 
kojim mu se dopušta da za 
financijske instrumente zadrži 
računovodstvene politike koje 
je pri primjeni metode udjela 
primijenilo pridruženo društvo 
ili zajednički pothvat. 

Izjava o tome da je subjekt odlučio iskoristiti izuzeće 
kojim mu se dopušta da za financijske instrumente 
zadrži računovodstvene politike koje je pri primjeni 
metode udjela primijenilo pridruženo društvo ili zajed
nički pothvat. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.I – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full StatementThatEntityHasChosen
PracticalExpedientWhenAsses
singWhetherContractIsOrCon
tainsLeaseAtDateOfInitialAppli
cationOfIFRS16 

text Izjava da je subjekt odabrao 
praktično rješenje pri procjeni 
je li ugovor najam odnosno 
sadržava li najam na datum 
prve primjene MSFI-ja 16 

Izjava da je subjekt odabrao praktično rješenje iz točke 
C3. MSFI-ja 16 pri procjeni je li ugovor najam odnosno 
sadržava li najam na datum prve primjene MSFI-ja 16. 

Objavljivanje: MSFI 16 C4. 

ifrs-full StatementThatInsurerIsApplyin
gOverlayApproach 

text Izjava da osiguravatelj 
primjenjuje pristup preklapanja 

Izjava da osiguravatelj primjenjuje pristup preklapanja. Objavljivanje: MSFI 4 39.L 
(a) – stupa na snagu pri prvoj 
primjeni MSFI-ja 9 

ifrs-full StatementThatInsurerIsAp
plyingTemporaryExemptionFro
mIFRS9 

text Izjava o tome da osiguravatelj 
primjenjuje privremeno izuzeće 
od primjene MSFI-ja 9 

Izjava o tome da osiguravatelj primjenjuje privremeno 
izuzeće od primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.C – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full StatementThatInsurerNoLonger
QualifiesToApplyTemporaryE
xemptionFromIFRS9 

text Izjava o tome da osiguravatelj 
više ne ispunjava uvjete za 
primjenu privremenog izuzeća 
od primjene MSFI-ja 9 

Izjava o tome da osiguravatelj više ne ispunjava uvjete za 
primjenu privremenog izuzeća od primjene MSFI-ja 9. 

Objavljivanje: MSFI 4 39.D 
(a) – datum isteka 1.1.2021.
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ifrs-full StatementThatInvestmentEnti
tyIsRequiredToApplyException
FromConsolidation 

text Izjava da je investicijski subjekt 
obvezan primijeniti izuzeće od 
konsolidacije 

Izjava da je investicijski subjekt obvezan primijeniti 
izuzeće od konsolidacije. [Referenca: Objavljivanje investi
cijskih subjekata [text block] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.A 

ifrs-full StatementThatInvestmentEntity
PreparesSeparateFinancialState
mentsAsItsOnlyFinancialState
ments 

text Izjava da investicijski subjekt 
sastavlja nekonsolidirane 
financijske izvještaje kao svoje 
jedine financijske izvještaje 

Izjava da investicijski subjekt sastavlja nekonsolidirane 
financijske izvještaje kao svoje jedine financijske izvještaje. 
[Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata [text 
block]; Nekonsolidirani [member]] 

Objavljivanje: MRS 27 16.A 

ifrs-full StatementThatLesseeAccounts
ForLeasesOfLowvalueAssetsU
singRecognitionExemption 

text Izjava da je najmoprimac 
odgovaran za najam imovine 
niske vrijednosti uz primjenu 
izuzeća od priznavanja 

Izjava da je najmoprimac odgovaran za najam imovine 
niske vrijednosti uz primjenu izuzeća od priznavanja iz 
točke 6. MSFI-ja 16. 

Objavljivanje: MSFI 16 60. 

ifrs-full StatementThatLesseeAccounts
ForShorttermLeasesUsingReco
gnitionExemption 

text Izjava da je najmoprimac 
odgovaran za kratkoročne 
najmove uz primjenu izuzeća 
od priznavanja 

Izjava da je najmoprimac odgovaran za kratkoročne 
najmove uz primjenu izuzeća od priznavanja iz točke 6. 
MSFI-ja 16. Kratkoročni najam jest najam koji na datum 
svojeg početka ima trajanje od 12 mjeseci ili kraće. Najam 
koji sadržava opciju kupnje nije kratkoročni najam. 

Objavljivanje: MSFI 16 60. 

ifrs-full StatementThatLesseeUsesPracti
calExpedientsWhenApplyingI
FRS16RetrospectivelyToLease
sClassifiedAsOperatingLeasesAp
plyingIAS17 

text Izjava da najmoprimac pri 
retroaktivnoj primjeni MSFI-ja 
16 primjenjuje praktična 
rješenja na najmove 
klasificirane kao poslovne 
najmove na temelju MRS-a 17 

Izjava da najmoprimac pri retroaktivnoj primjeni MSFI-ja 
16 primjenjuje jedno ili više specifičnih praktičnih rješenja 
iz točke C10. MSFI-ja 16 u skladu s točkom C5. (b) na 
najmove klasificirane kao poslovne najmove na temelju 
MRS-a 17. 

Objavljivanje: MSFI 16 C13. 

ifrs-full StatementThatPracticalExpedien
tAboutExistenceOfSignificantFi
nancingComponentHasBeenU
sed 

text Izjava da je primjenjeno 
praktično rješenje o postojanju 
značajne komponente 
financiranja 

Izjava da je primjenjeno praktično rješenje o postojanju 
značajne komponente financiranja u ugovoru s kupcem. 

Objavljivanje: MSFI 15 129.
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ifrs-full StatementThatPracticalExpedien
tAboutIncrementalCostsOfOb
tainingContractHasBeenUsed 

text Izjava da je primjenjeno 
praktično rješenje o dodatnim 
troškovima stjecanja ugovora 

Izjava da je primijenjeno praktično rješenje o dodatnim 
troškovima stjecanja ugovora s kupcem. 

Objavljivanje: MSFI 15 129. 

ifrs-full StatementThatRateRegulatorI
sRelatedParty 

text Izjava da je regulator cijena 
povezana osoba 

Izjava da je regulator cijena povezana osoba subjekta. 
[Referenca: Opis identiteta regulatora cijena; Povezane 
osobe [member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 30. (b) 

ifrs-full StatementThatRegulatoryDefer
ralAccountBalanceIsNoLonger
FullyRecoverableOrReversible 

text Izjava da se aktivna i pasivna 
vremenska razgraničenja više 
ne mogu u cijelosti 
nadoknaditi ili poništiti 

Izjava da se aktivna i pasivna razgraničenja više ne mogu 
u cijelosti nadoknaditi ili poništiti. [Referenca: Aktivna i 
pasivna vremenska razgraničenja [member] 

Objavljivanje: MSFI 14 36. 

ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1AndLe
vel2OfFairValueHierarchyAssets 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1. i 2. razine 
hijerarhije fer vrijednosti, 
imovina 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1. i 2. razine hijerarhije fer vrijednosti imovine. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1AndLe
vel2OfFairValueHierarchyEntity
sOwnEquityInstruments 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1. i 2. razine 
hijerarhije fer vrijednosti, 
vlastiti vlasnički instrumenti 
subjekta 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1. i 2. razine hijerarhije fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1AndLe
vel2OfFairValueHierarchyLiabili
ties 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1. i 2. razine 
hijerarhije fer vrijednosti, 
obveze 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1. i 2. razine hijerarhije fer vrijednosti obveza. 

Uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1Le
vel2OrLevel3OfFairValueHie
rarchyAssets 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1., 2. i 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, imovina 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1., 2. i 3. razine hijerarhije fer vrijednosti imovine. 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (c), uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (e) iv.
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ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1Le
vel2OrLevel3OfFairValueHie
rarchyEntitysOwnEquityInstru
ments 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1., 2. i 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1., 2. i 3. razine hijerarhije fer vrijednosti vlastitih 
vlasničkih instrumenata subjekta. 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (c), uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (e) iv. 

ifrs-full StatementThatThereWereNo
TransfersBetweenLevel1Le
vel2OrLevel3OfFairValueHie
rarchyLiabilities 

text Izjava o tome da nema 
prijenosa između 1., 2. i 3. 
razine hijerarhije fer 
vrijednosti, obveze 

Izjava o tome da tijekom godine nije bilo prijenosa 
između 1., 2. i 3. razine hijerarhije fer vrijednosti obveza. 

Uobičajena praksa: MSFI 
13 93. (c), uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (e) iv. 

ifrs-full StatementThatUnadjustedCom
parativeInformationHasBeenPre
paredOnDifferentBasis 

text Izjava da su neusklađene 
usporedne informacije 
prikupljene na drukčijoj osnovi 

Izjava da su neusklađene usporedne informacije iz 
financijskih izvještaja prikupljene na drukčijoj osnovi. 

Objavljivanje: MSFI 10 C6B., 
Objavljivanje: MSFI 11 C13B., 
Objavljivanje: MRS 16 80.A, 
Objavljivanje: MRS 27 18.I, 
Objavljivanje: MRS 38 130.I, 
Objavljivanje: MSFI 17 C27. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full StatutoryReserve X instant, 
credit 

Statutarna rezerva Komponenta kapitala koja predstavlja rezerve koje su 
nastale na temelju zakonski propisanih zahtjeva. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full StatutoryReserveMember member Statutarna rezerva [member] Ovaj član označava komponentu kapitala koja predstavlja 
rezerve koje su nastale na temelju zakonski propisanih 
zahtjeva. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 108. 

ifrs-full StructuredDebtAmountContri
butedToFairValueOfPlanAssets 

X instant, 
debit 

Strukturirani dug, iznos koji se 
dodaje fer vrijednosti imovine 
plana 

Iznos koji se u dugu koji je strukturiran radi postizanja 
određenog investicijskog cilja dodaje fer vrijednosti 
imovine plana definiranih primanja. [Referenca: Imovina 
plana, po fer vrijednosti; Planovi definiranih primanja 
[member]] 

Primjer: MRS 19 142. (h)
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ifrs-full SubclassificationsOfAssetsLiabi
litiesAndEquitiesAbstract 

Potklasifikacija imovine, 
obveza i kapitala [abstract] 

ifrs-full SubordinatedLiabilities X instant, 
credit 

Podređene obveze Iznos obveza koje su podređene drugim obvezama s 
obzirom na potraživanja. 

Uobičajena praksa: MRS 1 55. 

ifrs-full SubordinatedLiabilitiesAbstract Podređene obveze [abstract] 

ifrs-full SubscriptionCirculationRevenue X duration, 
credit 

Prihodi od naklade koji se 
ostvaruju na temelju pretplata 

Iznos prihoda od naklade koji se ostvaruju na temelju 
pretplata. [Referenca: Prihodi; Prihodi od naklade] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full SubsequentRecognitionOfDefer
redTaxAssetsGoodwill 

X duration, 
credit 

Naknadno priznavanje 
odgođene porezne imovine, 
goodwill 

Smanjenje goodwilla koje je posljedica naknadnog priz
navanja odgođene porezne imovine tijekom razdoblja 
mjerenja za poslovno spajanje. [Referenca: goodwill; 
Odgođena porezna imovina; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B67. (d) 
iii. 

ifrs-full SubsidiariesMember member Društva kćeri [member] Ovaj član označava subjekte koje kontrolira drugi subjekt. Objavljivanje: MRS 24 19. (c), 
Objavljivanje: MRS 27 17. (b), 
Objavljivanje: MRS 27 16. (b), 
Objavljivanje: MSFI 12 B4. (a) 

ifrs-full SubsidiariesWithMaterialNon
controllingInterestsMember 

member Društva kćeri sa značajnim 
nekontrolirajućim udjelima 
[member] 

Ovaj član označava društva kćeri koja imaju nekontroli
rajuće udjele koji su značajni za izvještajni subjekt. [Refe
renca: Društva kćeri [member]; Nekontrolirajući udjeli] 

Objavljivanje: MSFI 12 12. 

ifrs-full SummaryOfQuantitativeDataA
boutWhatEntityManagesAsCapi
tal 

text Sažetak kvantitativnih 
informacija o sredstvima 
kojima subjekt upravlja kao 
kapitalom 

Sažetak kvantitativnih informacija o sredstvima kojima 
subjekt upravlja kao kapitalom. 

Objavljivanje: MRS 1 135. (b)
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ifrs-full SummaryQuantitativeDataA
boutEntitysExposureToRisk 

text block Sažetak kvantitativnih 
informacija o izloženosti 
subjekta riziku [text block] 

Sažetak kvantitativnih informacija o izloženosti subjekta 
rizicima koji proizlaze iz financijskih instrumenata. To 
objavljivanje mora se temeljiti na informacijama koje su 
interno dostavljene ključnom upravljačkom osoblju 
subjekta, na primjer upravi ili glavnom izvršnom direk
toru subjekta. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]; Ključno upravljačko osoblje subjekta ili 
matičnog društva [member]] 

Objavljivanje: MSFI 7 34. (a) 

ifrs-full SummaryQuantitativeDataA
boutPuttableFinancialInstru
mentsClassifiedAsEquityInstru
ments 

text Sažetak kvantitativnih 
informacija o financijskim 
instrumentima s opcijom 
prodaje klasificiranima kao 
vlasnički instrumenti 

Sažetak kvantitativnih informacija o financijskim instru
mentima s opcijom prodaje klasificiranima kao vlasnički 
instrumenti. [Referenca: Financijski instrumenti, klasa 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 
1 136.A (a) 

ifrs-full SummaryQuantitativeInforma
tionAboutExposureToRiskTha
tArisesFromContractsWithin
ScopeOfIFRS17Explanatory 

text block Sažetak kvantitativnih 
informacija o izloženosti riziku 
koji proizlazi iz ugovora 
obuhvaćenih područjem 
primjene MSFI-ja 17 [text 
block] 

Objavljivanje sažetka kvantitativnih informacija o izlože
nosti subjekta riziku koji proizlazi iz ugovora obuhva 
ćenih područjem primjene MSFI-ja 17. 

Objavljivanje: MSFI 17 125. 
(a) – na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full SupportProvidedToStructure
dEntityWithoutHavingContrac
tualObligationToDoSo 

X duration Potpora koja se pruža 
strukturiranom subjektu kada 
za to ne postoji ugovorna 
obveza 

Iznos financijske ili druge potpore (na primjer, kupnjom 
imovine strukturiranog subjekta ili instrumenata koje je 
taj subjekt izdao) koja se pruža strukturiranom subjektu 
kada za to ne postoji ugovorna obveza, uključujući 
pomoć u dobivanju financijske potpore. [Referenca: 
Društva kćeri [member]; Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 15. (a), 
Objavljivanje: MSFI 12 30. (a) 

ifrs-full SupportProvidedToSubsidiary
WithoutHavingContractualObli
gationToDoSo 

X duration Potpora koju investicijski 
subjekt ili njegova društva kćeri 
pružaju društvu kćeri kada za 
to ne postoji ugovorna obveza 

Iznos potpore koju investicijski subjekt ili njegova društva 
kćeri pružaju društvu kćeri kada za to ne postoji 
ugovorna obveza. [Referenca: Objavljivanje investicijskih 
subjekata [text block]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19E. (a)
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Vrsta elementa i 
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ifrs-full SurplusDeficitInPlan X instant, 
debit 

Višak (manjak) plana Fer vrijednost bilo koje imovine plana umanjeno za sada 
šnju vrijednost obveze na temelju definiranih primanja. 
[Referenca: Imovina plana [member] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 57. (a) 

ifrs-full SurplusDeficitInPlanAbstract Višak (manjak) plana [abstract] 

ifrs-full SwapContractMember member Ugovor o zamjeni [member] Ovaj član označava izvedeni financijski instrument koji 
uključuje razmjenu novčanih tokova između stranaka 
ugovora tijekom određenog razdoblja. [Referenca: Izvede
nice [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TangibleExplorationAndEvalua
tionAssets 

X instant, 
debit 

Materijalna imovina za 
istraživanje i procjenu 

Iznos imovine za istraživanje i procjenu koja se priznaje 
kao materijalna imovina u skladu s računovodstvenom 
politikom subjekta. [Referenca: Imovina za istraživanje i 
procjenu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 6 25. 

ifrs-full TangibleExplorationAndEvalua
tionAssetsMember 

member Materijalna imovina za 
istraživanje i procjenu 
[member] 

Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koja predstavlja materijalnu imovinu za istraživanje i 
procjenu. [Referenca: Imovina za istraživanje i procjenu 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 6 25. 

ifrs-full TaxationrelatedRegulatoryDefer
ralAccountBalancesMember 

member Aktivna i pasivna vremenska 
razgraničenja koja se odnose 
na oporezivanje [member] 

Ovaj član označava klasu aktivnih i pasivnih vremenskih 
razgraničenja koja se odnose na oporezivanje. [Referenca: 
Kategorije aktivnih i pasivnih vremenskih razgraničenja 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 14 34. 

ifrs-full TaxBenefitArisingFromPreviou
slyUnrecognisedTaxLossTaxCre
ditOrTemporaryDifferenceOf
PriorPeriodUsedToReduceCur
rentTaxExpense 

X duration, 
credit 

Porezna korist koja proizlazi iz 
prethodno nepriznatih 
poreznih gubitaka, poreznih 
olakšica ili privremenih razlika 
prethodnog razdoblja, koja se 
koristi za smanjenje tekućih 
poreznih rashoda 

Iznos porezne koristi koja proizlazi iz prethodno nepriz
natih poreznih gubitaka, poreznih olakšica ili privremenih 
razlika prethodnog razdoblja, koja se koristi za smanjenje 
tekućih poreznih rashoda. [Referenca: Privremene razlike 
[member]; Neiskorišteni porezni gubici [member]; Neisko
rištene porezne olakšice [member]] 

Primjer: MRS 12 80. (e)
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ifrs-full TaxBenefitArisingFromPreviou
slyUnrecognisedTaxLossTaxCre
ditOrTemporaryDifferenceOf
PriorPeriodUsedToReduceDefer
redTaxExpense 

X duration, 
credit 

Porezna korist koja proizlazi iz 
prethodno nepriznatih 
poreznih gubitaka, poreznih 
olakšica ili privremenih razlika 
prethodnog razdoblja, koja se 
koristi za smanjenje odgođenih 
poreznih rashoda 

Iznos porezne koristi koja proizlazi iz prethodno nepriz
natih poreznih gubitaka, poreznih olakšica ili privremenih 
razlika prethodnog razdoblja, koja se koristi za smanjenje 
odgođenih poreznih rashoda. [Referenca: Odgođeni 
porezni rashodi (prihodi); Privremene razlike [member]; 
Neiskorišteni porezni gubici [member]; Neiskorištene 
porezne olakšice [member]] 

Primjer: MRS 12 80. (f) 

ifrs-full TaxContingentLiabilityMember member Nepredviđena obveza za 
poreze [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu za poreze. 
[Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 37 88. 

ifrs-full TaxEffectFromChangeInTaxRate X duration, 
debit 

Porezni učinak na temelju 
promjene porezne stope 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s promjenama 
porezne stope. [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxEffectOfExpenseNotDeducti
bleInDeterminingTaxableProfit
TaxLoss 

X duration, 
debit 

Porezni učinak rashoda koji se 
ne mogu odbiti pri određivanju 
oporezive dobiti (porezni 
gubitak) 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s troškovima koji 
se ne mogu odbiti pri određivanju oporezive dobiti 
(porezni gubitak). [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxEffectOfForeignTaxRates X duration, 
debit 

Porezni učinak inozemnih 
poreznih stopa 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s inozemnim 
poreznim stopama. [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxEffectOfImpairmentOfGoo
dwill 

X duration, 
debit 

Porezni učinak umanjenja 
vrijednosti goodwilla 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s umanjenjem 
vrijednosti goodwilla. [Referenca: Računovodstvena 
dobit; Goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
12 81. (c) i.
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ifrs-full TaxEffectOfRevenuesExempt
FromTaxation2011 

X duration, 
credit 

Porezni učinak prihoda koji su 
oslobođeni poreza 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s prihodima koji 
su oslobođeni poreza. [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxEffectOfTaxLosses X duration, 
debit 

Porezni učinak poreznih 
gubitaka 

Iznos koji predstavlja razliku između poreznih rashoda 
(prihoda) i rezultata računovodstvene dobiti pomnoženo 
s primjenjivom poreznom stopom (primjenjivim 
poreznim stopama), koja je povezana s poreznim gubi
cima. [Referenca: Računovodstvena dobit] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxExpenseIncomeAtApplica
bleTaxRate 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi (prihodi) po 
primjenjivoj poreznoj stopi 

Rezultat množenja računovodstvene dobiti s primje
njivom poreznom stopom (primjenjivim poreznim stopa
ma). [Referenca: Računovodstvena dobit; Primjenjiva 
porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) i. 

ifrs-full TaxExpenseIncomeRelatingToC
hangesInAccountingPoliciesAn
dErrorsIncludedInProfitOrLoss 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi (prihodi) koji 
se odnose na promjene 
računovodstvenih politika i 
pogreške u računu dobiti i 
gubitka 

Iznos poreznih rashoda ili prihoda koji se odnosi na 
promjene računovodstvenih politika i pogreške u račun 
dobiti i gubitka u skladu s MRS-om 8 s obzirom na to 
da ih nije moguće obračunati retroaktivno. 

Primjer: MRS 12 80. (h) 

ifrs-full TaxExpenseOfDiscontinuedOpe
rationAbstract 

Porezni rashodi (prihodi) zbog 
prestanka poslovanja [abstract] 

ifrs-full TaxExpenseOtherThanIncome
TaxExpense 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi osim rashoda 
za porez na dobit 

Iznos poreznih rashoda osim rashoda za porez na dobit. Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full TaxExpenseRelatingToGainLos
sOnDiscontinuance 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi (prihodi) koji 
se odnose na dobit (gubitak) 
od prestanka poslovanja 

Porezni rashodi (prihodi) koji se odnose na dobit (gubitak) 
od prestanka poslovanja kada je do njega došlo. [Refe
renca: Prestanak poslovanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (h) 
i., Objavljivanje: MSFI 
5 33. (b) iv. 

ifrs-full TaxExpenseRelatingToProfit
LossFromOrdinaryActivitiesOf
DiscontinuedOperations 

X duration, 
debit 

Porezni rashodi (prihodi) koji 
se odnose na dobit (gubitak) 
od redovnih djelatnosti 
poslovanja koje je prekinuto 

Porezni rashodi (prihodi) koji se odnose na dobit (gubitak) 
koja proizlazi iz redovnih djelatnosti poslovanja koje je 
prekinuto. [Referenca: Prestanak poslovanja [member]; 
Dobit (gubitak)] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (h) 
ii., Objavljivanje: 
MSFI 5 33. (b) ii.
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ifrs-full TaxRateEffectFromChangeInTa
xRate 

X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju promjene porezne 
stope 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica promjene porezne stope. [Referenca: Prosječna efek
tivna porezna stopa; Primjenjiva porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TaxRateEffectOfAdjustmentsFor
CurrentTaxOfPriorPeriods 

X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju usklađenja za tekući 
porez prethodnih razdoblja 

Učinak porezne stope na usklađenja prosječne efektivne 
porezne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica usklađenja za tekući porez prethodnih razdoblja. 
[Referenca: Prosječna efektivna porezna stopa; Primjenjiva 
porezna stopa; Usklađenja za tekući porez prethodnih 
razdoblja] 

Uobičajena praksa: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TaxRateEffectOfExpenseNotDe
ductibleInDeterminingTaxable
ProfitTaxLoss 

X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope rashoda 
koji se ne mogu odbiti pri 
određivanju oporezive dobiti 
(porezni gubitak) 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica rashoda koji se ne mogu odbiti pri određivanju 
oporezive dobiti. [Referenca: Prosječna efektivna porezna 
stopa; Primjenjiva porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TaxRateEffectOfForeignTaxRates X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju inozemnih poreznih 
stopa 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica primjene inozemnih poreznih stopa. [Referenca: 
Prosječna efektivna porezna stopa; Primjenjiva porezna 
stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TaxRateEffectOfImpairmentOf
Goodwill 

X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju umanjenja vrijednosti 
goodwilla 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica umanjenja vrijednosti goodwilla. [Referenca: 
Prosječna efektivna porezna stopa; Primjenjiva porezna 
stopa; Goodwill] 

Uobičajena praksa: MRS 
12 81. (c) ii.
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ifrs-full TaxRateEffectOfRevenuesE
xemptFromTaxation 

X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju prihoda koji su 
oslobođeni poreza 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica prihoda koji su oslobođeni poreza. [Referenca: 
Prosječna efektivna porezna stopa; Primjenjiva porezna 
stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TaxRateEffectOfTaxLosses X.XX dura
tion 

Učinak porezne stope na 
temelju poreznih gubitaka 

Učinak porezne stope na usklađenje prosječne efektivne 
kamatne stope i primjenjive porezne stope koji je poslje
dica poreznih gubitaka. [Referenca: Prosječna efektivna 
porezna stopa; Primjenjiva porezna stopa] 

Objavljivanje: MRS 
12 81. (c) ii. 

ifrs-full TechnologybasedIntangibleAs
setsMember 

member Nematerijalna imovina 
temeljena na tehnologiji 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja imovinu koja se temelji na tehnologiji. Takva 
imovina može uključivati patentiranu i nepatentiranu 
tehnologiju, baze podataka i poslovne tajne. [Referenca: 
Nematerijalna imovina osim goodwilla] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full TechnologybasedIntangibleAs
setsRecognisedAsOfAcquisition
Date 

X instant, 
debit 

Nematerijalna imovina 
temeljena na tehnologiji koja se 
priznaje na datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za nematerijalnu 
imovinu temeljenu na tehnologiji stečenu poslovnim 
spajanjem. [Referenca: Nematerijalna imovina temeljena 
na tehnologiji [member]; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 
3 B64. i. 

ifrs-full TemporaryDifferenceMember member Privremene razlike [member] Ovaj član označava razlike između knjigovodstvene 
vrijednosti imovine ili obveze u izvještaju o financijskom 
položaju i njihove porezne osnovice. Privremene razlike 
mogu biti: (a) oporezive privremene razlike ili (b) odbitne 
privremene razlike. [Referenca: Knjigovodstvena vrijednost 
[member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g)
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ifrs-full TemporaryDifferencesAssociate
dWithInvestmentsInSubsidiaries
BranchesAndAssociatesAndInte
restsInJointVentures 

X instant Privremene razlike povezane s 
ulaganjima u društva kćeri, 
podružnice i pridružena 
društva i udjelima u 
zajedničkim poslovima za koje 
nisu priznate odgođene 
porezne obveze 

Ukupan iznos privremenih razlika povezanih s ulaganjima 
u društva kćeri, podružnice i pridružena društva i udje
lima u zajedničkim poslovima za koje nisu priznate odgo 
đene porezne obveze, koje su rezultat ispunjenja obaju 
sljedećih uvjeta: (a) matično društvo, ulagač, zajednički 
pothvat ili zajednički posao mogu kontrolirati vrijeme 
poništenja privremenih razlika i (b) vjerojatno je da se 
privremena razlika neće poništiti u predvidivoj budućno
sti. [Referenca: Pridružena društva [member]; Društva 
kćeri [member]; Privremene razlike [member]; Ulaganja 
u društva kćeri] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (f) 

ifrs-full TemporaryDifferenceUnusedTa
xLossesAndUnusedTaxCreditsA
xis 

axis Privremena razlika, 
neiskorišteni porezni gubici i 
neiskorištene porezne olakšice 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 

ifrs-full TemporaryDifferenceUnusedTa
xLossesAndUnusedTaxCredit
sMember 

member Privremena razlika, 
neiskorišteni porezni gubici i 
neiskorištene porezne olakšice 
[member] 

Ovaj član označava privremene razlike, neiskorištene 
porezne gubitke i neiskorištene porezne olakšice. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Privremena 
razlika, neiskorišteni porezni gubici i neiskorištene 
porezne olakšice’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. [Referenca: Privremene razlike [member]; Neiskori 
štene porezne olakšice [member]; Neiskorišteni porezni 
gubici [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g) 

ifrs-full TerminationBenefitsExpense X duration, 
debit 

Troškovi otpremnina Iznos troškova koji se odnose na otpremnine. Otprem
nine su primanja zaposlenika koja se zaposlenicima daju 
u zamjenu za prestanak radnog odnosa na temelju: (a) 
odluke subjekta o prestanku radnog odnosa zaposlenika 
prije datuma odlaska u redovnu mirovinu ili (b) odluke 
zaposlenika da prihvati ponuđena primanja u zamjenu za 
prestanak radnog odnosa. [Referenca: Troškovi primanja 
zaposlenika] 

Uobičajena praksa: 
MRS 19 171.
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ifrs-full ThreeYearsBeforeReportingYear
Member 

member Tri godine prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
tri godine prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full TimeandmaterialsContract
sMember 

member Ugovori u kojima se plaćaju 
utrošeno vrijeme i materijal 
[member] 

Ovaj član označava ugovore s kupcima u kojima se 
plaćaju utrošeno vrijeme i materijal. 

Primjer: MSFI 15 B89. (d) 

ifrs-full TimingAndReasonForTransfer
BetweenFinancialLiabilitiesAndE
quityAttributableToChangeInRe
demptionProhibition 

text Opis roka i razloga za prijenos 
između financijskih obveza i 
kapitala koji se može pripisati 
promjeni zabrane otkupa 

Opis roka i razloga za prijenos između financijskih 
obveza i kapitala koji se može pripisati promjeni 
zabrane otkupa. 

Objavljivanje: IFRIC 2 13. 

ifrs-full TimingOfTransferOfGoodsOr
ServicesAxis 

axis Rok prijenosa robe ili usluga 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (f) 

ifrs-full TimingOfTransferOfGoodsOr
ServicesMember 

member Rok prijenosa robe ili usluga 
[member] 

Ovaj član označava sve rokove prijenosa robe ili usluga u 
ugovorima s kupcima. Označava i standardnu vrijednost 
za os ‚Rok prijenosa robe ili usluga’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (f) 

ifrs-full TitleOfInitiallyAppliedIFRS text Naslov prvi puta primijenjenog 
MSFI-ja 

Naslov MSFI-ja koji se prvi puta primjenjuje. [Referenca: 
MSFI-ji [member]] 

Objavljivanje: MRS 8 28. (a) 

ifrs-full TitleOfNewIFRS text Naslov novog MSFI-ja Naslov novog MSFI-ja koji je objavljen, ali nije još na 
snazi. 

Primjer: MRS 8 31. (a) 

ifrs-full TopOfRangeMember member Gornja granica raspona 
[member] 

Ovaj član označava gornju granicu nekog raspona. Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B6., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 2 45. (d), 
uobičajena praksa: MSFI 7 7.
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ifrs-full TradeAndOtherCurrentPayables X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze prema 
dobavljačima i ostale 
kratkoročne obveze 

Iznos kratkoročnih obveza prema dobavljačima i ostalih 
kratkoročnih obveza. [Referenca: Kratkoročne obveze 
prema dobavljačima; Ostale kratkoročne obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (k) 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentPayable
sAbstract 

Kratkoročne obveze prema 
dobavljačima i ostale 
kratkoročne obveze [abstract] 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentPayable
sToRelatedParties 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze prema 
povezanim osobama 

Iznos dospjelih kratkoročnih obveza prema povezanim 
osobama. [Referenca: Povezane osobe [member]; Obveze 
prema povezanim osobama] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentPayable
sToTradeSuppliers 

X instant, 
credit 

Kratkoročne obveze prema 
dobavljačima 

Kratkoročni iznos dospjelih obveza prema dobavljačima 
za robu ili usluge koje se upotrebljavaju u poslovanju 
subjekta. [Referenca: Kratkoročne obveze; Obveze prema 
dobavljačima] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78., 
primjer: MRS 1 70. 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentReceiva
bles 

X instant, 
debit 

Kratkoročna potraživanja od 
kupaca i ostala kratkoročna 
potraživanja 

Iznos kratkoročnih potraživanja od kupaca i ostalih krat
koročnih potraživanja. [Referenca: Kratkoročna potraži
vanja od kupaca; Ostala kratkoročna potraživanja] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (h), 
Objavljivanje: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentReceiva
blesAbstract 

Kratkoročna potraživanja od 
kupaca i ostala kratkoročna 
potraživanja [abstract] 

ifrs-full TradeAndOtherCurrentReceiva
blesDueFromRelatedParties 

X instant, 
debit 

Dospjela kratkoročna 
potraživanja od povezanih 
osoba 

Iznos dospjelih kratkoročnih potraživanja od povezanih 
osoba. [Referenca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full TradeAndOtherPayables X instant, 
credit 

Obveze prema dobavljačima i 
ostale obveze 

Iznos obveza prema dobavljačima i ostalih obveza. [Refe
renca: Obveze prema dobavljačima; Ostale obveze] 

Objavljivanje: MRS 1 54. (k) 

ifrs-full TradeAndOtherPayablesAbstract Obveze prema dobavljačima i 
ostale obveze [abstract] 

ifrs-full TradeAndOtherPayablesReco
gnisedAsOfAcquisitionDate 

X instant, 
credit 

Obveze prema dobavljačima i 
ostale obveze koje se priznaju 
na datum stjecanja 

Iznos koji se priznaje na datum stjecanja za obveze prema 
dobavljačima i ostale obveze preuzete poslovnim spaja
njem. [Referenca: Obveze prema dobavljačima i ostale 
obveze; Poslovna spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MSFI 3 B64. i. 

ifrs-full TradeAndOtherPayablesToRela
tedParties 

X instant, 
credit 

Obveze prema povezanim 
osobama 

Iznos dospjelih obveza prema povezanim osobama. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Uobičajena praksa: MRS 1 78.
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ifrs-full TradeAndOtherPayablesToTra
deSuppliers 

X instant, 
credit 

Obveze prema dobavljačima Iznos dospjelih obveza prema dobavljačima za robu ili 
usluge koje se upotrebljavaju u poslovanju subjekta. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full TradeAndOtherPayablesUndis
countedCashFlows 

X instant, 
credit 

Obveze prema dobavljačima i 
ostale obveze, nediskontirani 
novčani tokovi 

Iznos nediskontiranih ugovornih novčanih tokova koji se 
odnosi na obveze prema dobavljačima i ostale obveze. 
[Referenca: Obveze prema dobavljačima i ostale obveze] 

Primjer: MSFI 7 B11D., 
primjer: MSFI 7 IG31 A. 

ifrs-full TradeAndOtherReceivables X instant, 
debit 

Potraživanja od kupaca i ostala 
potraživanja 

Iznos potraživanja od kupaca i ostalih potraživanja. [Refe
renca: Potraživanja od kupaca; Ostala potraživanja 

Objavljivanje: MRS 1 54. (h), 
Objavljivanje: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full TradeAndOtherReceivablesAb
stract 

Potraživanja od kupaca i ostala 
potraživanja [abstract] 

ifrs-full TradeAndOtherReceivablesDue
FromRelatedParties 

X instant, 
debit 

Dospjela potraživanja od 
povezanih osoba 

Iznos dospjelih potraživanja od povezanih osoba. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full TradeReceivables X instant, 
debit 

Potraživanja od kupaca Dospjeli iznos potraživanja od kupaca za prodanu robu ili 
usluge. 

Primjer: MRS 1 78. (b) 

ifrs-full TradeReceivablesMember member Potraživanja od kupaca 
[member] 

Ovaj član označava potraživanja od kupaca. [Referenca: 
Potraživanja od kupaca] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c), Objavljivanje: MSFI 
7 35.H (b) iii., Objavljivanje: 
MSFI 7 35.M (b) iii., primjer: 
MSFI 7 35.N 

ifrs-full TradingEquitySecuritiesMember member Vlasnički vrijednosni papiri 
kojima se trguje [member] 

Ovaj član označava vlasničke instrumente koji (a) su 
stečeni ili su preuzeti uglavnom radi prodaje ili ponovne 
kupnje u kratkom roku ili (b) su pri početnom priz
navanju dio portfelja identificiranih financijskih instrume
nata kojima se zajednički upravlja i za koje postoji dokaz 
o nedavnom stvarnom kratkoročnom ostvarenju dobiti. 

Primjer: MSFI 13 IE60., 
primjer: MSFI 13 94. 

ifrs-full TradingIncomeExpense X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od trgovanja Iznos prihoda (rashoda) koji se odnose na trgovanje 
imovinom i obvezama. 

Uobičajena praksa: MRS 1 85. 

ifrs-full TradingIncomeExpenseAbstract Prihodi (rashodi) od trgovanja 
[abstract] 

ifrs-full TradingIncomeExpenseOnDeb
tInstruments 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od trgovanja 
dužničkim instrumentima 

Iznos prihoda (rashoda) koji se odnose na trgovanje 
dužničkim instrumentima. [Referenca: Dužnički instru
menti koje subjekt drži; Prihodi (rashodi) od trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full TradingIncomeExpenseOnDeri
vativeFinancialInstruments 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od trgovanja 
izvedenim financijskim 
instrumentima 

Iznos prihoda (rashoda) koji se odnose na trgovanje izve
denim financijskim instrumentima. [Referenca: Izvedenice 
[member]; Prihodi (rashodi) od trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TradingIncomeExpenseOnEqui
tyInstruments 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od trgovanja 
vlasničkim instrumentima 

Iznos prihoda (rashoda) koji se odnose na trgovanje 
vlasničkim instrumentima. [Referenca: Vlasnički instru
menti koje subjekt drži; Prihodi (rashodi) od trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TradingIncomeExpenseOnForei
gnExchangeContracts 

X duration, 
credit 

Prihodi (rashodi) od trgovanja 
valutnim ugovorima 

Iznos prihoda (rashoda) koji se odnose na trgovanje 
valutnim ugovorima. [Referenca: Prihodi (rashodi) od 
trgovanja] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TradingSecuritiesMember member Vrijednosni papiri kojima se 
trguje [member] 

Ovaj član označava financijske instrumente koji (a) su 
stečeni ili su preuzeti uglavnom radi prodaje ili ponovne 
kupnje u kratkom roku ili (b) su pri početnom priz
navanju dio portfelja identificiranih financijskih instrume
nata kojima se zajednički upravlja i za koje postoji dokaz 
o nedavnom stvarnom kratkoročnom ostvarenju dobiti. 
[Referenca: Financijski instrumenti, klasa [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 6. 

ifrs-full TransactionPriceAllocatedToRe
mainingPerformanceObligations 

X instant, 
credit 

Cijena transakcije alocirana na 
preostale obveze na činidbu 

Iznos cijene transakcije alociran na obveze na činidbu 
koje su neispunjene (ili djelomično neispunjene) na 
kraju izvještajnog razdoblja. Cijena transakcije jednaka je 
iznosu naknade za koju subjekt očekuje da ima pravo u 
zamjenu za prijenos obećane robe ili usluga kupcu, isklju 
čujući iznose naplaćene u ime trećih strana (na primjer 
određeni porezi na promet). [Referenca: Obveze na 
činidbu [member]] 

Objavljivanje: MSFI 15 120. (a) 

ifrs-full TransactionsRecognisedSepara
telyFromAcquisitionOfAsset
sAndAssumptionOfLiabilitiesIn
BusinessCombinationAxis 

axis Transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (l)
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ifrs-full TransactionsRecognisedSepara
telyFromAcquisitionOfAsset
sAndAssumptionOfLiabilitiesIn
BusinessCombinationMember 

member Transakcije koje se priznaju 
odvojeno od stjecanja imovine 
i preuzimanja obveza u 
poslovnom spajanju [member] 

Ovaj član označava transakcije koje se priznaju odvojeno 
od stjecanja imovine i preuzimanja obveza u poslovnim 
spajanjima. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Tran
sakcije koje se priznaju odvojeno od stjecanja imovine i 
preuzimanja obveza u poslovnom spajanju’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Objavljivanje: MSFI 3 B64. (l) 

ifrs-full TransferBetweenFinancialLiabili
tiesAndEquityAttributableToC
hangeInRedemptionProhibition 

X duration Prijenos između financijskih 
obveza i kapitala koji se može 
pripisati promjeni zabrane 
otkupa 

Iznos prenesen između financijskih obveza i kapitala koji 
se može pripisati promjeni zabrane otkupa. 

Objavljivanje: IFRIC 2 13. 

ifrs-full TransferFromInvestmentProper
tyUnderConstructionOrDevelop
mentInvestmentProperty 

X duration, 
debit 

Prijenos iz ulaganja u 
nekretnine u izgradnji ili fazi 
razvoja, ulaganja u nekretnine 

Iznos prenesen iz ulaganja u nekretnine u izgradnji ili fazi 
razvoja na dovršeno ulaganje u nekretninu. [Referenca: 
Ulaganja u nekretnine] 

Uobičajena praksa: MRS 
40 76., uobičajena praksa: 
MRS 40 79. (d) 

ifrs-full TransferFromToInventoriesAn
dOwnerOccupiedPropertyInvest
mentProperty 

X duration, 
debit 

Prijenos iz zaliha i nekretnina 
(u zalihe i nekretnine) koje 
koristi vlasnik, ulaganja u 
nekretnine 

Iznos prenesen iz zaliha i nekretnina (u zalihe i nekret
nine) koje koristi vlasnik na (s) ulaganja u nekretninu. 
[Referenca: Zalihe; Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 76. (f), 
Objavljivanje: 
MRS 40 79. (d) vii. 

ifrs-full TransfersFromToOtherRetire
mentBenefitPlans 

X duration, 
credit 

Prijenosi iz drugih mirovinskih 
planova (u druge mirovinske 
planove) 

Povećanje (smanjenje) neto imovine raspoložive za miro
vine koje je posljedica prijenosa iz ostalih mirovinskih 
planova (u ostale mirovinske planove). [Referenca: 
Imovina (obveze) plana primanja] 

Objavljivanje: MRS 26 35. (bx) 

ifrs-full TransfersIntoLevel3OfFairValue
HierarchyAssets 

X duration, 
debit 

Prijenosi u 3. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, imovina 

Iznos prijenosa imovine u 3. razinu hijerarhije fer vrijed
nosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv.
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ifrs-full TransfersIntoLevel3OfFairValue
HierarchyEntitysOwnEquityIn
struments 

X duration, 
credit 

Prijenosi u 3. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos prijenosa vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta 
u 3. razinu hijerarhije fer vrijednosti. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]; razina hijerarhije 
fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full TransfersIntoLevel3OfFairValue
HierarchyLiabilities 

X duration, 
credit 

Prijenosi u 3. razinu hijerarhije 
fer vrijednosti, obveze 

Iznos prijenosa obveza u 3. razinu hijerarhije fer vrijed
nosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full TransfersOfCumulativeGainLos
sWithinEquity 

X duration Prijenosi kumulativne dobiti 
(gubitka) u okviru kapitala 
kada se promjene kreditnog 
rizika obveze prezentiraju u 
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti 

Iznos prijenosa kumulativne dobiti (gubitka) u okviru 
kapitala od financijskih obveza određenih po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak, za koje su promjene 
kreditnog rizika te obveze prezentirane u ostaloj sveobuh
vatnoj dobiti. [Referenca: Financijske obveze po fer vrijed
nosti kroz dobit ili gubitak] 

Objavljivanje: MSFI 7 10. (c) 

ifrs-full TransfersOfResearchAndDeve
lopmentFromEntityRelatedParty
Transactions 

X duration Prijenosi istraživanja i razvoja 
sa subjekta, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos prijenosa istraživanja i razvoja sa subjekta u tran
sakcijama s povezanim osobama. [Referenca: Povezane 
osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (e) 

ifrs-full TransfersOfResearchAndDeve
lopmentToEntityRelatedParty
Transactions 

X duration Prijenosi istraživanja i razvoja 
na subjekt, transakcije s 
povezanim osobama 

Iznos prijenosa istraživanja i razvoja na subjekt u transak
cijama s povezanim osobama. [Referenca: Povezane osobe 
[member]] 

Primjer: MRS 24 21. (e) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel1IntoLe
vel2OfFairValueHierarchyAssets 

X duration Prijenosi iz 1. razine u 2. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, imovina koju 
subjekt drži na kraju 
izvještajnog razdoblja 

Iznos prijenosa iz 1. razine u 2. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti imovine koju subjekt drži na kraju izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c)
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ifrs-full TransfersOutOfLevel1IntoLe
vel2OfFairValueHierarchyEntity
sOwnEquityInstruments 

X duration Prijenosi iz 1. razine u 2. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti koje subjekt drži 
na kraju izvještajnog razdoblja 

Iznos prijenosa iz 1. razine u 2. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata koje subjekt 
drži na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]; 1. razina hijerar
hije fer vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel1IntoLe
vel2OfFairValueHierarchyLiabili
ties 

X duration Prijenosi iz 1. razine u 2. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, obveze koje subjekt 
drži na kraju izvještajnog 
razdoblja 

Iznos prijenosa iz 1. razine u 2. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti obveza koje subjekt drži na kraju izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel2IntoLe
vel1OfFairValueHierarchyAssets 

X duration Prijenosi iz 2. razine u 1. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, imovina koju 
subjekt drži na kraju 
izvještajnog razdoblja 

Iznos prijenosa iz 2. razine u 1. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti imovine koju subjekt drži na kraju izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel2IntoLe
vel1OfFairValueHierarchyEntity
sOwnEquityInstruments 

X duration Prijenosi iz 2. razine u 1. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti koje subjekt drži 
na kraju izvještajnog razdoblja 

Iznos svih prijenosa iz 2. razine u 1. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti vlastitih vlasničkih instrumenata koje subjekt 
drži na kraju izvještajnog razdoblja. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]; 1. razina hijerar
hije fer vrijednosti [member]; 2. razina hijerarhije fer 
vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel2IntoLe
vel1OfFairValueHierarchyLiabili
ties 

X duration Prijenosi iz 2. razine u 1. 
razinu hijerarhije fer 
vrijednosti, obveze koje subjekt 
drži na kraju izvještajnog 
razdoblja 

Iznos prijenosa iz 2. razine u 1. razinu hijerarhije fer 
vrijednosti obveza koje subjekt drži na kraju izvještajnog 
razdoblja. [Referenca: 1. razina hijerarhije fer vrijednosti 
[member]; 2. razina hijerarhije fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (c) 

ifrs-full TransfersOutOfLevel3OfFairVa
lueHierarchyAssets 

X duration, 
credit 

Prijenosi iz 3. razine hijerarhije 
fer vrijednosti, imovina 

Iznos prijenosa imovine iz 3. razine hijerarhije fer vrijed
nosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full TransfersOutOfLevel3OfFairVa
lueHierarchyEntitysOwnEqui
tyInstruments 

X duration, 
debit 

Prijenosi iz 3. razine hijerarhije 
fer vrijednosti, vlastiti vlasnički 
instrumenti subjekta 

Iznos prijenosa vlastitih vlasničkih instrumenata subjekta 
iz 3. razine hijerarhije fer vrijednosti. [Referenca: Vlastiti 
vlasnički instrumenti subjekta [member]; razina hijerarhije 
fer vrijednosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv.
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ifrs-full TransfersOutOfLevel3OfFairVa
lueHierarchyLiabilities 

X duration, 
debit 

Prijenosi iz 3. razine hijerarhije 
fer vrijednosti, obveze 

Iznos prijenosa obveza iz 3. razine hijerarhije fer vrijed
nosti. [Referenca: razina hijerarhije fer vrijednosti [mem
ber]] 

Objavljivanje: MSFI 
13 93. (e) iv. 

ifrs-full TransfersUnderFinanceAgree
mentsFromEntityRelatedParty
Transactions 

X duration Prijenosi sa subjekta na temelju 
financijskih aranžmana, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prijenosa sa subjekta na temelju financijskih aran 
žmana u transakcijama s povezanim osobama, uključujući 
kredite i novčana ili nenovčana kapitalna ulaganja. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (g) 

ifrs-full TransfersUnderFinanceAgree
mentsToEntityRelatedPartyTran
sactions 

X duration Prijenosi na subjekt na temelju 
financijskih aranžmana, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prijenosa na subjekt na temelju financijskih aran 
žmana u transakcijama s povezanim osobama, uključujući 
kredite i novčana ili nenovčana kapitalna ulaganja. [Refe
renca: Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (g) 

ifrs-full TransfersUnderLicenseAgree
mentsFromEntityRelatedParty
Transactions 

X duration Prijenosi sa subjekta na temelju 
ugovora o licencijama, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prijenosa sa subjekta na temelju ugovora o licenci
jama u transakcijama s povezanim osobama. [Referenca: 
Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (f) 

ifrs-full TransfersUnderLicenseAgree
mentsToEntityRelatedPartyTran
sactions 

X duration Prijenosi na subjekt na temelju 
ugovora o licencijama, 
transakcije s povezanim 
osobama 

Iznos prijenosa na subjekt na temelju ugovora o licenci
jama u transakcijama s povezanim osobama. [Referenca: 
Povezane osobe [member]] 

Primjer: MRS 24 21. (f) 

ifrs-full TransportationExpense X duration, 
debit 

Troškovi prijevoza Iznos troškova koji proizlaze iz usluga prijevoza. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TravelExpense X duration, 
debit 

Putni troškovi Iznos troškova koji proizlaze iz putovanja. Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full TreasuryShares X instant, 
debit 

Trezorske dionice Vlastiti vlasnički instrumenti subjekta koje drži subjekt ili 
drugi članovi konsolidirane grupe. 

Primjer: MRS 1 78. (e), 
Objavljivanje: MRS 32 34. 

ifrs-full TreasurySharesMember member Trezorske dionice [member] Ovaj član označava vlastite vlasničke instrumente subjekta 
koje drži subjekt ili drugi članovi konsolidirane grupe. 

Objavljivanje: MRS 1 106.
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ifrs-full TwelvemonthExpectedCredit
LossesMember 

member Očekivani kreditni gubici u 12- 
mjesečnom razdoblju 
[member] 

Ovaj član označava dio očekivanih kreditnih gubitaka 
tijekom vijeka trajanja koji predstavlja očekivane kreditne 
gubitke koji proizlaze iz nastanka statusa neispunjavanja 
obveza koji se odnosi na financijski instrument do kojih 
može doći u razdoblju od 12 mjeseci nakon datuma 
izvještavanja. [Referenca: Način mjerenja očekivanih 
kreditnih gubitaka [member]; Očekivani kreditni gubici 
tijekom vijeka trajanja [member] 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (a), 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M (a) 

ifrs-full TwoYearsBeforeReportingYear
Member 

member Dvije godine prije izvještajne 
godine [member] 

Ovaj član označava godinu s kojom završava razdoblje od 
dvije godine prije završetka izvještajne godine. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full TypeOfMeasurementOfExpec
tedCreditLossesAxis 

axis Način mjerenja očekivanih 
kreditnih gubitaka [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full TypeOfMeasurementOfExpec
tedCreditLossesMember 

member Način mjerenja očekivanih 
kreditnih gubitaka [member] 

Ovaj član označava sve načine mjerenja očekivanih 
kreditnih gubitaka. Očekivani kreditni gubici jesu ponde
rirani prosjek kreditnih gubitaka, pri čemu se kao ponder 
primjenjuju rizici od neispunjavanja obveza. Ovaj član 
označava i standardnu vrijednost za os ‚Načini mjerenja 
očekivanih kreditnih gubitaka’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H, 
Objavljivanje: MSFI 7 35.M 

ifrs-full TypesOfContractsAxis axis Vrste ugovora [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (d), 
primjer: MSFI 17 96. (a) – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full TypesOfContractsMember member Vrste ugovora [member] Ovaj član označava sve vrste ugovora s klijentima. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Vrste ugovora’ 
ako se ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (d), 
primjer: MSFI 17 96. (a) – na 
snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full TypesOfCustomersAxis axis Vrste klijenata [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full TypesOfCustomersMember member Vrste klijenata [member] Ovaj član označava sve vrste klijenata. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Vrste klijenata’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 15 B89. (c) 

ifrs-full TypesOfFinancialAssetsAxis axis Vrste financijske imovine [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 B52., 
Objavljivanje: MSFI 7 B51.
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ifrs-full TypesOfFinancialLiabilitiesAxis axis Vrste financijskih obveza [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 B52., 
Objavljivanje: MSFI 7 B51. 

ifrs-full TypesOfHedgesAxis axis Vrste zaštite od rizika [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.B, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C, 
Objavljivanje: MSFI 7 22. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full TypesOfHedgesMember member Zaštite od rizika [member] Ovaj član označava sve vrste zaštite od rizika. Označava i 
standardnu vrijednost za os ‚Vrste zaštite od rizika’ ako se 
ne upotrebljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 7 24.A, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.B, 
Objavljivanje: MSFI 7 24.C, 
Objavljivanje: MSFI 7 22. – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full TypesOfInstrumentMember member Vrste instrumenata [member] Ovaj član označava sve vrste financijskih instrumenata. 
Označava i standardnu vrijednost za os ‚Nastavak sudje
lovanja u financijskoj imovini koja se prestala priznavati, 
po vrstama instrumenata’ ako se ne upotrebljava nijedan 
drugi član. 

Primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full TypesOfInsuranceContractsAxis axis Vrste ugovora o osiguranju 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MSFI 4 
Objavljivanje – datum isteka 
1.1.2021. 

ifrs-full TypesOfInterestRatesAxis axis Vrste kamatnih stopa [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MSFI 7 39. 

ifrs-full TypesOfInvestmentPropertyAxis axis Vrste ulaganja u nekretnine 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c)
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ifrs-full TypesOfRateregulatedActivitie
sAxis 

axis Vrste djelatnosti s reguliranim 
cijenama [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 14 30., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. 

ifrs-full TypesOfRisksAxis axis Vrste rizika [axis] Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
– na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 33., 
Objavljivanje: MSFI 7 34., 
Objavljivanje: MSFI 7 21.C 

ifrs-full TypesOfRisksMember member Rizici [member] Ovaj član označava sve vrste rizika. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Vrste rizika’ ako se ne upotreb
ljava nijedan drugi član. 

Objavljivanje: MSFI 17 124. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 125. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 127. – 
na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 17 128. (a) 
– na snazi od 1.1.2021., 
Objavljivanje: MSFI 7 33., 
Objavljivanje: MSFI 7 34., 
Objavljivanje: MSFI 7 21.C 

ifrs-full TypesOfSharebasedPaymentAr
rangementsAxis 

axis Vrste aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 2 45. 

ifrs-full TypesOfTransferMember member Vrste prijenosa [member] Ovaj član označava sve vrste prijenosa financijskih instru
menata. Označava i standardnu vrijednost za os ‚Nastavak 
sudjelovanja u financijskoj imovini koja se prestala priz
navati, po vrstama prijenosa’ ako se ne upotrebljava 
nijedan drugi član. 

Primjer: MSFI 7 B33.
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ifrs-full UMTSLicencesMember member Licencije za UMTS [member] Ovaj član označava licencije za univerzalni sustav 
mobilnih telekomunikacija (Universal Mobile Telecommu
nications System). [Referenca: Licencije i franšize] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full UnallocatedAmountsMember member Nealocirani iznosi [member] Ovaj član označava stavke koje nisu alocirane na poslovne 
segmente. 

Primjer: MSFI 8 IG4., primjer: 
MSFI 8 28. 

ifrs-full UnallocatedGoodwill X instant, 
debit 

Nealocirani goodwill Iznos goodwilla stečenog poslovnim spajanjem koji nije 
alociran jedinici (skupini jedinica) koja stvara novac. 
[Referenca: goodwill; Jedinice koje stvaraju novac [mem
ber]; Poslovna spajanja [member]] 

Objavljivanje: MRS 36 133. 

ifrs-full UnconsolidatedStructuredEnti
tiesAxis 

axis Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (e) 

ifrs-full UnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyAxis 

axis Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti koje kontrolira 
investicijski subjekt [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 12 19.F 

ifrs-full UnconsolidatedStructuredEnti
tiesControlledByInvestmentEnti
tyMember 

member Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti koje kontrolira 
investicijski subjekt [member] 

Ovaj član označava nekonsolidirane strukturirane subjekte 
koje kontrolira investicijski subjekt. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti koje kontrolira investicijski subjekt’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Objavljivanje 
investicijskih subjekata [text block]; Nekonsolidirani struk
turirani subjekti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.F 

ifrs-full UnconsolidatedStructuredEnti
tiesMember 

member Nekonsolidirani strukturirani 
subjekti [member] 

Ovaj član označava nekonsolidirane strukturirane 
subjekte. Strukturirani subjekt jest subjekt koji je ustrojen 
na način da glasačka ili slična prava nisu prevladavajući 
čimbenik u odlučivanju o tome tko ima kontrolu nad 
subjektom, kao što je slučaj kad se neka glasačka prava 
odnose isključivo na administrativne poslove i kad se 
relevantni poslovi vode temeljem ugovornih aranžmana. 
[Referenca: Konsolidirani [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 B4. (e)
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ifrs-full UnconsolidatedSubsidiariesAxis axis Nekonsolidirana društva kćeri 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B 

ifrs-full UnconsolidatedSubsidiariesCon
trolledBySubsidiariesOfInvest
mentEntityMember 

member Nekonsolidirana društva kćeri 
koja su pod kontrolom društva 
kćeri investicijskog subjekta 
[member] 

Ovaj član označava nekonsolidirana društva kćeri koja su 
pod kontrolom društava kćeri investicijskog subjekta. 
[Referenca: Objavljivanje investicijskih subjekata [text 
block]; Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.C 

ifrs-full UnconsolidatedSubsidiarie
sMember 

member Nekonsolidirana društva kćeri 
[member] 

Ovaj član označava nekonsolidirana društva kćeri. [Refe
renca: Društva kćeri [member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B 

ifrs-full UnconsolidatedSubsidiariesTha
tInvestmentEntityControlsDi
rectlyMember 

member Nekonsolidirana društva kćeri 
koja investicijski subjekt 
izravno kontrolira [member] 

Ovaj član označava nekonsolidirana društva kćeri koja 
investicijski subjekt izravno kontrolira. [Referenca: Objav
ljivanje investicijskih subjekata [text block]; Društva kćeri 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 19.B 

ifrs-full UndatedSubordinatedLiabilities X instant, 
credit 

Nedatirane podređene obveze Iznos podređenih obveza koje nemaju određeni datum 
otplate. [Referenca: Podređene obveze] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full UndiscountedCashOutflowRe
quiredToRepurchaseDerecogni
sedFinancialAssets 

X instant, 
credit 

Nediskontirani novčani odljev 
potreban za ponovnu kupnju 
financijske imovine koja se 
prestala priznavati 

Nediskontirani novčani odljevi koji bi bili ili mogu biti 
potrebni za ponovnu kupnju financijske imovine koja se 
prestala priznavati (na primjer, izvršna cijena u ugovoru o 
opciji). [Referenca: Financijska imovina] 

Objavljivanje: MSFI 7 42.E (d) 

ifrs-full UndiscountedExpectedCredit
LossesAtInitialRecognitionOn
PurchasedOrOriginatedCreditim
pairedFinancialAssetsInitiallyRe
cognised 

X duration, 
credit 

Nediskontirani očekivani 
kreditni gubici pri početnom 
priznavanju kupljene ili 
stvorene financijske imovine 
umanjene za kreditne gubitke 
koja se prvi put priznaje 

Iznos nediskontiranih očekivanih kreditnih gubitaka pri 
početnom priznavanju financijske imovine koja je prvi 
put priznata tijekom izvještajnog razdoblja kao kupljena 
ili stvorena imovina umanjena za kreditne gubitke. 

Objavljivanje: MSFI 7 35.H (c)
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ifrs-full UndiscountedFinanceLeasePay
mentsToBeReceived 

X instant, 
debit 

Nediskontirana potraživanja na 
temelju financijskog najma 

Iznos nediskontiranih potraživanja na temelju financijskog 
najma. Financijski najam jest najam kojim se prenose 
gotovo svi rizici i koristi povezani s vlasništvom nad 
odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full UndiscountedOperatingLease
PaymentsToBeReceived 

X instant, 
debit 

Nediskontirana potraživanja na 
temelju poslovnog najma 

Iznos nediskontiranih potraživanja na temelju poslovnog 
najma. Poslovni najam jest najam kojim se ne prenose 
gotovo svi rizici i koristi povezani s vlasništvom nad 
odnosnom imovinom. 

Objavljivanje: MSFI 16 97. 

ifrs-full UndrawnBorrowingFacilities X instant, 
credit 

Neiskorištene mogućnosti 
posudbe 

Iznos neiskorištenih mogućnosti posudbe koje mogu biti 
raspoložive za buduće poslovne aktivnosti i za podmi
renje kapitalnih obveza. [Referenca: Kapitalne obveze] 

Primjer: MRS 7 50. (a) 

ifrs-full UnearnedFinanceIncomeRela
tingToFinanceLeasePaymentsRe
ceivable 

X instant, 
credit 

Neostvareni financijski prihodi 
koji se odnose na potraživanja 
na temelju financijskog najma 

Iznos neostvarenih financijskih prihoda koji se odnose na 
potraživanja na temelju financijskog najma. Financijski 
najam jest najam kojim se prenose gotovo svi rizici i 
koristi povezani s vlasništvom nad odnosnom imovinom. 
[Referenca: Financijski prihodi] 

Objavljivanje: MSFI 16 94. 

ifrs-full UnearnedPremiums X instant, 
credit 

Prijenosne premije Iznos obveze za zaračunate premije na temelju ugovora o 
osiguranju koje još nisu ostvarene. [Referenca: Vrste 
ugovora o osiguranju [member]] 

Primjer: MSFI 4 IG22. (a) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 4 37. (b) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full UnobservableInputsAxis axis Ulazni podaci koji nisu vidljivi 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d), 
uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h) 

ifrs-full UnobservableInputsMember member Ulazni podaci koji nisu vidljivi 
[member] 

Ovaj član označava sve ulazne podatke koji nisu vidljivi. 
Predstavlja i standardnu vrijednost za os ‚Ulazni podaci 
koji nisu vidljivi’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d), 
uobičajena praksa: 
MSFI 13 93. (h)
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ifrs-full UnratedCreditExposures X instant Neocijenjena kreditna 
izloženost 

Iznos kreditne izloženosti koju nisu ocijenile vanjske 
agencije za rejting. [Referenca: Kreditna izloženost] 

Primjer: MSFI 7 IG24. (c) – 
datum isteka 1.1.2021., 
primjer: MSFI 7 36. (c) – 
datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full UnrealisedForeignExchangeGain
sLossesMember 

member Neostvarena dobit (gubici) od 
tečajnih razlika [member] 

Ovaj član označava dobit (gubitke) od promjena tečaja 
stranih valuta koja još nije ostvarena. 

Uobičajena praksa: 
MRS 12 81. (g) 

ifrs-full UnrecognisedShareOfLossesO
fAssociates 

X duration, 
debit 

Nepriznati udio u gubicima 
pridruženih društava 

Iznos nepriznatog udjela u gubicima pridruženih društava 
ako je subjekt prestao priznavati svoj udio u gubicima pri 
primjeni metode udjela. [Referenca: Pridružena društva 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (c) 

ifrs-full UnrecognisedShareOfLossesOf
JointVentures 

X duration, 
debit 

Nepriznati udio u gubicima 
zajedničkih pothvata 

Iznos nepriznatog udjela u gubicima zajedničkih pothvata 
ako je subjekt prestao priznavati svoj udio u gubicima pri 
primjeni metode udjela. [Referenca: Zajednički pothvati 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 12 22. (c) 

ifrs-full UnsecuredBankLoansReceived X instant, 
credit 

Primljeni neosigurani krediti 
banaka 

Iznos primljenih kredita banaka koji nisu osigurani kola
teralom. [Referenca: Primljeni krediti] 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full UnusedProvisionReversedOther
Provisions 

X duration, 
debit 

Poništena neiskorištena 
rezerviranja, ostala rezerviranja 

Poništeni iznos neiskorištenih ostalih rezerviranja. [Refe
renca: Ostala rezerviranja] 

Objavljivanje: MRS 37 84. (d) 

ifrs-full UnusedTaxCreditsForWhichNo
DeferredTaxAssetRecognised 

X instant Neiskorištene porezne olakšice 
za koje se ne priznaje 
odgođena porezna imovina 

Iznos neiskorištenih poreznih olakšica za koje se u izvje 
štaju o financijskom položaju ne priznaje odgođena 
porezna imovina. [Referenca: Neiskorištene porezne 
olakšice [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (e) 

ifrs-full UnusedTaxCreditsMember member Neiskorištene porezne olakšice 
[member] 

Ovaj član označava primljene porezne olakšice koje se 
prenose radi realizacije kroz buduću oporezivu dobit. 

Objavljivanje: MRS 12 81. (g)
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ifrs-full UnusedTaxLossesForWhichNo
DeferredTaxAssetRecognised 

X instant Neiskorišteni porezni gubici za 
koje se ne priznaje odgođena 
porezna imovina 

Iznos neiskorištenih poreznih gubitaka za koje se u izvje 
štaju o financijskom položaju ne priznaje odgođena 
porezna imovina. [Referenca: Neiskorišteni porezni 
gubici [member]] 

Objavljivanje: MRS 12 81. (e) 

ifrs-full UnusedTaxLossesMember member Neiskorišteni porezni gubici 
[member] 

Ovaj član označava nastale porezne gubitke koji se 
prenose radi realizacije kroz buduću oporezivu dobit. 

Objavljivanje: 
MRS 12 81. (g) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredAsPeriodOf
TimeBiologicalAssetsAtCost 

DUR Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri kao vremensko razdoblje, 
biološka imovina, po trošku 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri kao vremensko 
razdoblje i primjenjuju na biološku imovinu. [Referenca: 
Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (e) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredAsPeriodOf
TimeIntangibleAssetsOtherT
hanGoodwill 

DUR Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri kao vremensko razdoblje, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri kao vremensko 
razdoblje i primjenjuju na nematerijalnu imovinu osim 
goodwilla. [Referenca: Nematerijalna imovina osim 
goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (a) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredAsPeriodOf
TimeInvestmentPropertyCost
Model 

DUR Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri kao vremensko razdoblje, 
ulaganja u nekretnine, model 
troška 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri kao vremensko 
razdoblje i primjenjuju na ulaganja u nekretnine. [Refe
renca: Ulaganja u nekretnine] 

Objavljivanje: MRS 40 79. (b) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredAsPeriodOf
TimePropertyPlantAndEquip
ment 

DUR Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri kao vremensko razdoblje, 
nekretnine, postrojenja i 
oprema 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri kao vremensko 
razdoblje i primjenjuje na nekretnine, postrojenja i 
opremu. [Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (c) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredInProductio
nOrOtherSimilarUnitsBiologica
lAssetsAtCost 

X.XX dura
tion 

Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri u proizvodnji i drugim 
sličnim jedinicama, biološka 
imovina, po trošku 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri u proizvodnji i 
drugim sličnim jedinicama i primjenjuje na biološku 
imovinu [Referenca: Biološka imovina] 

Objavljivanje: MRS 41 54. (e) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredInProductio
nOrOtherSimilarUnitsIntangi
bleAssetsOtherThanGoodwill 

X.XX dura
tion 

Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri u proizvodnji i drugim 
sličnim jedinicama, 
nematerijalna imovina osim 
goodwilla 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri u proizvodnji i 
drugim sličnim jedinicama i primjenjuje na nematerijalnu 
imovinu osim goodwilla. [Referenca: Nematerijalna 
imovina osim goodwilla] 

Objavljivanje: MRS 38 118. (a) 

ifrs-full UsefulLifeMeasuredInProductio
nOrOtherSimilarUnitsProperty
PlantAndEquipment 

X.XX dura
tion 

Korisni vijek upotrebe koji se 
mjeri u proizvodnji i drugim 
sličnim jedinicama, nekretnine, 
postrojenja i oprema 

Korisni vijek upotrebe koji se mjeri u proizvodnji i 
drugim sličnim jedinicama i primjenjuje na nekretnine, 
postrojenja i opremu. [Referenca: Nekretnine, postrojenja 
i oprema] 

Objavljivanje: MRS 16 73. (c)
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ifrs-full UtilisationAllowanceAccount
ForCreditLossesOfFinancialAs
sets 

X duration, 
debit 

Upotreba, račun ispravka 
vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine 

Smanjenje računa ispravka vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine koje je posljedica upotrebe rezervacija. 
[Referenca: Račun ispravka vrijednosti za kreditne gubitke 
financijske imovine] 

Uobičajena praksa: MSFI 
7 16. – datum isteka 1.1.2021. 

ifrs-full UtilitiesExpense X duration, 
debit 

Komunalni troškovi Iznos troška koji proizlazi iz kupljenih komunalnih uslu
ga. 

Uobičajena praksa: MRS 
1 112. (c) 

ifrs-full ValuationTechniquesMember member Metode vrednovanja [member] Ovaj član označava metode vrednovanja koje subjekt 
upotrebljava za mjerenje fer vrijednosti. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Metode vrednovanja koje se 
upotrebljavaju za mjerenje fer vrijednosti’ ako se ne 
upotrebljava nijedan drugi član. [Referenca: Po fer vrijed
nosti [member]] 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full ValuationTechniquesUsedInFair
ValueMeasurementAxis 

axis Metode vrednovanja koje se 
upotrebljavaju za mjerenje fer 
vrijednosti [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 13 93. (d) 

ifrs-full ValueAddedTaxPayables X instant, 
credit 

Obveze za porez na dodanu 
vrijednost 

Iznos obveza koje se odnose na porez na dodanu vrijed
nost. 

Uobičajena praksa: MRS 1 78. 

ifrs-full ValueAddedTaxReceivables X instant, 
debit 

Potraživanja za porez na 
dodanu vrijednost 

Iznos potraživanja koja se odnose na porez na dodanu 
vrijednost. 

Uobičajena praksa: 
MRS 1 78. (b) 

ifrs-full ValueAtRisk X instant Rizična vrijednost Mjera potencijalne izloženosti gubicima kao rezultat 
budućih tržišnih kretanja, koja se temelji na određenom 
intervalu pouzdanosti i razdoblju mjerenja. 

Uobičajena praksa: MSFI 7 41. 

ifrs-full ValueOfBusinessAcquiredMem
ber 

member Vrijednost stečenog poslovanja 
[member] 

Ovaj član označava klasu nematerijalne imovine koja 
predstavlja razliku između (a) fer vrijednosti stečenih 
ugovornih prava iz osiguranja i preuzetih ugovornih 
obveza iz osiguranja i (b) iznosa obveze koja se mjeri u 
skladu s računovodstvenim politikama osiguravatelja za 
ugovore o osiguranju koje izdaje. [Referenca: Poslovna 
spajanja [member]] 

Uobičajena praksa: 
MRS 38 119. 

ifrs-full Vozila X instant, 
debit 

Vozila Iznos nekretnina, postrojenja i opreme koji predstavljaju 
vozila koja se upotrebljavaju u poslovanju subjekta, a 
konkretno uključuju zrakoplove, motorna vozila i plovila. 
[Referenca: Nekretnine, postrojenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37.

H
R 

18.12.2020. 
Službeni list Europske unije 

L 429/717



 

Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full VehiclesAbstract Vozila [abstract] 

ifrs-full VehiclesMember member Vozila [member] Ovaj član označava klasu nekretnina, postrojenja i opreme 
koji predstavljaju vozila koja se upotrebljavaju u poslo
vanju subjekta, a konkretno uključuju zrakoplove, 
motorna vozila i plovila. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Uobičajena praksa: 
MRS 16 37. 

ifrs-full VoluntaryChangesInAccounting
PolicyAxis 

axis Dobrovoljne promjene 
računovodstvene politike [axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MRS 8 29. 

ifrs-full VoluntaryChangesInAccounting
PolicyMember 

member Dobrovoljne promjene 
računovodstvene politike 
[member] 

Ovaj član označava promjene računovodstvene politike 
koje dovode do toga da financijski izvještaji sadržavaju 
pouzdane i relevantnije informacije o učincima transak
cija, ostalih događaja i okolnosti na financijski položaj, 
financijsku uspješnost ili novčane tokove subjekta. 
Ranija primjena MSFI-ja ne smatra se dobrovoljnom 
promjenom računovodstvene politike. Označava i stan
dardnu vrijednost za os ‚Dobrovoljne promjene računo
vodstvene politike’ ako se ne upotrebljava nijedan drugi 
član. 

Objavljivanje: MRS 8 29. 

ifrs-full WagesAndSalaries X duration, 
debit 

Plaće i nadnice Klasa troškova primanja zaposlenika koja predstavlja plaće 
i nadnice. [Referenca: Troškovi primanja zaposlenika] 

Uobičajena praksa: MRS 19 9. 

ifrs-full WarrantyContingentLiability
Member 

member Nepredviđena obveza za 
jamstva [member] 

Ovaj član označava nepredviđenu obvezu zbog procije
njenih troškova odštete na temelju jamstava za prodane 
proizvode. [Referenca: Nepredviđene obveze [member]] 

Primjer: MRS 37 88. 

ifrs-full WarrantyProvision X instant, 
credit 

Rezerviranja za jamstva Iznos rezerviranja za procijenjene troškove odštete na 
temelju jamstva za prodane proizvode. [Referenca: Rezer
viranja] 

Primjer: MRS 37 Primjer 1. 
Jamstva, primjer: MRS 37 87. 

ifrs-full WarrantyProvisionAbstract Rezerviranja za jamstva 
[abstract] 

ifrs-full WarrantyProvisionMember member Rezerviranja za jamstva 
[member] 

Ovaj član označava rezerviranja za procijenjene troškove 
odštete na temelju jamstva za prodane proizvode. [Refe
renca: Ostala rezerviranja [member]] 

Primjer: MRS 37 87., primjer: 
MRS 37 Primjer 1. Jamstva
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ifrs-full WeightedAverageCostOfCapital
MeasurementInputMember 

member Prosječni ponderirani trošak 
kapitala, ulazni podaci za 
mjerenje [member] 

Ovaj član označava prosječni ponderirani trošak kapitala 
koji se koristi kao ulazni podatak za mjerenje. 

Primjer: MSFI 13 93. (d), 
primjer: MSFI 13 IE63. 

ifrs-full WeightedAverageDurationOfDe
finedBenefitObligation2019 

DUR Ponderirano prosječno trajanje 
obveze na temelju definiranih 
primanja 

Ponderirano prosječno trajanje obveze na temelju defini
ranih primanja. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MRS 19 147. (c) 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstrumentsE
xercisableInSharebasedPaymen
tArrangement2019 

X.XX instant Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata koje je moguće 
izvršiti na temelju aranžamana 
o plaćanju temeljenom na 
dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) koje je moguće 
izvršiti na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na 
dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstrumentsE
xercisedOrVestedInSharebased
PaymentArrangement2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su izvršeni ili 
na koje je ostvareno pravo na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) koji su izvršeni 
ili na koje je ostvareno pravo na temelju aranžmana o 
plaćanju temeljenom na dionicama. [Referenca: Ponderi
rani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstrumentsEx
piredInSharebasedPaymentAr
rangement2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su istekli na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) koji su istekli na 
temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 
[Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstrumentsFor
feitedInSharebasedPaymentAr
rangement2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata na koje je 
izgubljeno pravo na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) na koje je izgub
ljeno pravo na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom 
na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstruments
GrantedInSharebasedPaymen
tArrangement2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata dodijeljenih na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) dodijeljenih na 
temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na dionicama. 
[Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45.
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ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfOtherEquityInstrument
sOutstandingInSharebasedPay
mentArrangement2019 

X.XX instant Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata koji su 
nepodmireni na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja ostalih vlasničkih 
instrumenata (tj. osim dioničkih opcija) koji su nepodmi
reni na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom na 
dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Uobičajena praksa: MSFI 2 45. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsExercisa
bleInSharebasedPaymentArran
gement2019 

X.XX instant Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija koje 
je moguće izvršiti na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija 
koje je moguće izvršiti na temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek 
[member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 2 45. (b) vii. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsExercisedInS
harebasedPaymentArrange
ment2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija koje 
su izvršene na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija 
koje su izvršene na temelju aranžmana o plaćanju teme
ljenom na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek 
[member]] 

Objavljivanje: 
MSFI 2 45. (b) iv. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsExpiredInSha
rebasedPaymentArrange
ment2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija koje 
su istekle na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija 
koje su istekle na temelju aranžmana o plaćanju teme
ljenom na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) v. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsForfeitedInS
harebasedPaymentArrange
ment2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija na 
koje je izgubljeno pravo na 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija na 
koje je izgubljeno pravo na temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek 
[member]] 

Objavljivanje: MSFI 
2 45. (b) iii. 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsGrantedInSha
rebasedPaymentArrange
ment2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija 
dodijeljenih na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija 
dodijeljenih na temelju aranžmana o plaćanju temeljenom 
na dionicama. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) ii.
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ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsInSharebased
PaymentArrangementExercised
DuringPeriodAtDateOfExerci
se2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
dionice za dioničke opcije ina 
temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 
izvršene tijekom razdoblja na 
datum izvršenja 

Ponderirana prosječna cijena dionice na datum izvršenja 
za dioničke opcije koje su izvršene na temelju aranžmana 
o plaćanju temeljenom na dionicama. [Referenca: Aran 
žmani o plaćanju temeljenom na dionicama [member]; 
Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (c) 

ifrs-full WeightedAverageExercisePri
ceOfShareOptionsOutstandin
gInSharebasedPaymentArrange
ment2019 

X.XX instant Ponderirana prosječna cijena 
izvršenja dioničkih opcija koje 
su nepodmirene na temelju 
aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama 

Ponderirana prosječna cijena izvršenja dioničkih opcija 
koje su nepodmirene na temelju aranžmana o plaćanju 
temeljenom na dionicama. [Referenca: Ponderirani 
prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (b) i., 
Objavljivanje: 
MSFI 2 45. (b) vi. 

ifrs-full WeightedAverageFairValueAt
MeasurementDateOtherEqui
tyInstrumentsGranted 

X instant, 
credit 

Prosječna ponderirana fer 
vrijednost na datum mjerenja, 
ostali dodijeljeni vlasnički 
instrumenti 

Prosječna ponderirana fer vrijednost na datum mjerenja 
dodijeljenih vlasničkih instrumenata osim dioničkih 
opcija. [Referenca: Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (b) 

ifrs-full WeightedAverageFairValueAt
MeasurementDateShareOptions
Granted 

X instant, 
credit 

Prosječna ponderirana fer 
vrijednost na datum mjerenja, 
dodijeljene dioničke opcije 

Prosječna ponderirana fer vrijednost dioničkih opcija 
dodijeljenih tijekom razdoblja na datum mjerenja. [Refe
renca: Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) 

ifrs-full WeightedAverageLesseesIncre
mentalBorrowingRateApplied
ToLeaseLiabilitiesRecognisedAt
DateOfInitialApplicationOfI
FRS16 

X.XX instant Prosječna ponderirana dodatna 
kamatna stopa zaduživanja 
najmoprimca koja se 
primjenjuje na obveze po 
najmu koje se priznaju na 
datum prve primjene MSFI-ja 
16 

Prosječna ponderirana dodatna kamatna stopa zaduži
vanja najmoprimca primijenjena na obveze po najmu 
koje se priznaju u izvještaju o financijskom položaju na 
datum prve primjene MSFI-ja 16. Dodatna kamatna stopa 
zaduživanja jest kamatna stopa koju bi najmoprimac u 
sličnom roku i na temelju sličnog jamstva morao plaćati 
za posudbu sredstava nužnih za stjecanje imovine čija je 
vrijednost slična vrijednosti imovine s pravom upotrebe u 
sličnom gospodarskom okruženju. 

Objavljivanje: MSFI 16 C12. (a) 

ifrs-full WeightedAverageMember member Ponderirani prosjek [member] Ovaj član označava prosjek u kojemu se svakoj količini za 
koju izračunava prosjek dodjeljuje ponder koji određuje 
relativni učinak svake količine u prosjeku. 

Primjer: MSFI 13 IE63., 
primjer: MSFI 13 B6., 
Objavljivanje: MSFI 14 33. (b), 
Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021., 
uobičajena praksa: MSFI 7 7.
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Prefiks URI naziva elementa/funkcije 
elementa 

Vrsta elementa i 
obilježja Oznaka Oznaka dokumentacije Reference 

ifrs-full WeightedAverageRemaining
ContractualLifeOfOutstandingS
hareOptions2019 

DUR Ponderirano prosječno 
preostalo ugovorno razdoblje 
nepodmirenih dioničkih opcija 

Ponderirano prosječno preostalo ugovorno razdoblje 
nepodmirenih dioničkih opcija. [Referenca: Ponderirani 
prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (d) 

ifrs-full WeightedAverageSharePri
ce2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
dionice 

Ponderirana prosječna cijena dionice. [Referenca: Ponderi
rani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 45. (c) 

ifrs-full WeightedAverageSharePriceSha
reOptionsGranted2019 

X.XX dura
tion 

Ponderirana prosječna cijena 
dionice, dodijeljene dioničke 
opcije 

Ponderirana prosječna cijena dionice koja se upotrebljava 
kao ulazni podatak za model određivanja cijene opcija 
radi izračuna fer vrijednosti dodijeljenih dioničkih opcija. 
[Referenca: Model određivanja cijene opcija [member]; 
Ponderirani prosjek [member]] 

Objavljivanje: MSFI 2 47. (a) i. 

ifrs-full WeightedAverageShares shares Ponderirani prosječni broj 
glavnih redovnih dionica 

Broj glavnih redovnih dionica na početku razdoblja 
usklađen za broj redovnih dionica koje su ponovno 
kupljene ili izdane tijekom razdoblja, pomnožen s 
vremenski ponderiranim faktorom. 

Objavljivanje: MRS 33 70. (b) 

ifrs-full WeightedAverageSharesAndA
djustedWeightedAverageShare
sAbstract 

Ponderirane prosječne redovne 
dionice i usklađene 
ponderirane prosječne redovne 
dionice [abstract] 

ifrs-full WhollyOrPartlyFundedDefine
dBenefitPlansMember 

member U cijelosti ili djelomično 
financirani planovi definiranih 
primanja [member] 

Ovaj član označava u cijelosti ili djelomično financirane 
planove definiranih primanja. [Referenca: Planovi defini
ranih primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (e) 

ifrs-full WhollyUnfundedDefinedBenefit
PlansMember 

member Planovi definiranih primanja 
potpuno bez osiguranih 
sredstava [member] 

Ovaj član označava planove definiranih primanja potpuno 
bez osiguranih sredstava. [Referenca: Planovi definiranih 
primanja [member]] 

Primjer: MRS 19 138. (e) 

ifrs-full WorkInProgress X instant, 
debit 

Nedovršena proizvodnja, 
kratkoročno 

Klasifikacija kratkoročnih zaliha koje predstavljaju iznos 
imovine za koju je proizvodnja u tijeku, i za koju će 
biti potrebni daljnji procesi kako bi se proizvela gotova 
roba ili usluge. [Referenca: Gotovi proizvodi, kratkoročno; 
Zalihe] 

Primjer: MRS 1 78. (c), 
uobičajena praksa: MRS 2 37.
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ifrs-full WritedownsReversalsOfInvento
ries 

X duration, 
debit 

Otpis (poništenje otpisa) 
vrijednosti zaliha 

Priznati iznos koji proizlazi iz otpisa vrijednosti zaliha do 
neto utržive vrijednosti ili poništenja tih otpisa. [Refe
renca: Zalihe] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a) 

ifrs-full WritedownsReversalsOfProper
tyPlantAndEquipment 

X duration Otpis (poništenje otpisa) 
vrijednosti nekretnina, 
postrojenja i opreme 

Priznati iznos koji proizlazi iz otpisa vrijednosti nekret
nina, postrojenja i opreme do njihova nadoknadiva iznosa 
ili poništenja tih otpisa. [Referenca: Nekretnine, postro
jenja i oprema] 

Objavljivanje: MRS 1 98. (a) 

ifrs-full WritedownsReversalsOfWrite
downsOfInventoriesAbstract 

Otpis (poništenje otpisa) 
vrijednosti zaliha [abstract] 

ifrs-full WritedownsReversalsOfWrite
downsOfPropertyPlantAndE
quipmentAbstract 

Otpis (poništenje otpisa) 
vrijednosti nekretnina, 
postrojenja i opreme [abstract] 

ifrs-full WrittenPutOptionsMember member Prodane opcije prodaje 
[member] 

Ovaj član označava prodane izvedene financijske ugovore 
na temelju kojih je subjekt obvezan kupiti odnosnu 
imovinu po određenoj izvršnoj cijeni ako druga strana 
izvrši opciju. [Referenca: Izvedenice [member]] 

Primjer: MSFI 7 IG40B., 
primjer: MSFI 7 B33. 

ifrs-full YearsOfInsuranceClaimAxis axis Godina odštetnog zahtjeva 
[axis] 

Os tablice određuje odnos između članova ili kategorija 
domene u tablici i stavki ili koncepata kojima se ispunjava 
tablica. 

Objavljivanje: MSFI 17 130. – 
na snazi od 1.1.2021. 

ifrs-full YieldUsedToDiscountCashF
lowsThatDoNotVaryBasedOnRe
turnsOnUnderlyingItems 

X.XX instant Prinos na temelju kojeg su 
diskontirani novčani tokovi 
koji se ne mijenjaju ovisno o 
prinosima od odnosnih stavki 

Prinos na temelju kojeg su diskontirani novčani tokovi 
koji se ne mijenjaju ovisno o prinosima od odnosnih 
stavki, primjena točke 36. MSFI-ja 17. Odnosne stavke 
su stavke koje određuju neke iznose koji se isplaćuju 
ugovaratelju osiguranja. Odnosne stavke mogu sadržavati 
bilo koje stavke; primjerice, referentni portfelj imovine, 
neto imovinu subjekta ili posebni dio neto imovine 
subjekta. 

Objavljivanje: MSFI 17 120. – 
na snazi od 1.1.2021.”
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